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TERUMAH (continuacion)
Exodo XXV, 1 — XXVII, 19

Los compaferos continuaron ahora su camino, y cuando alcanzaron la ciudad se
hizo oscuro. R. Sime6n dijo: Como este dia arrojé luz sobre nosotros mientras estdbamos
en nuestro camino, capacitdndonos para hacernos dignos del mundo por venir, asi esta
noche arrojara sobre nosotros luz de modo que por ella podamos volvernos dignos del
mundo por venir y coronar las palabras del dia con las de la noche en la presencia del
Anciano de Dias. Pues en todas las generaciones futuras no volvera a ocurrir un dia tan
perfecto como este. Feliz verdaderamente es nuestra suerte en este mundo, y feliz en el
mundo por venir. Entonces R. Simedn fue a su casa, acompafiado de R. Eleazar, R. Abba
y R. Yose. Alli permanecieron hasta la medianoche. Entonces R. Simedn dijo a los
Companeros: Ahora es tiempo de coronar la Carroza Santa que esta arriba con nuestros
estudios aqui abajo. Entonces, dirigiéndose a R. Yose, dijo: Como durante el dia no
hemos oido discurso tuyo, debes ahora comenzar a iluminar la noche, porque ahora ha
llega-do el tiempo en el cual es auspicioso y deseable que ambas esferas, las mas
elevadas y las més bajas, sean iluminadas.

A esto, R. Yose comenzo a hablar sobre las palabras: El Cantar de los Cantares
que es de Salomon '. Dijo: El rey Salomon vertio este canto cuando el Templo estaba
erigido y todos los mundos.. arriba y abajo, habian alcanzado su consumacion perfecta. Y
aun-que entre los miembros de la compafiia hay alguna diferencia de opinidon acerca del
tiempo exacto de su cantar, podemos estar ciertos que no se cantd hasta ese tiempo de
acabamiento completo, cuando la Luna —la Shejind— lleg6 a su plenitud y se reveld en
la completa perfeccion de su resplandor y cuando el Templo habia sido erigido a la
semejanza del Templo que est4 arriba. El Santo, Bendito Sea, experimentd entonces tal
jubilo como no habia conocido desde la creacion del mundo. Cuando Moisés erigid el
Tabernaculo en el desierto, otro asi fue levantado en las esferas celes tiales, como lo
aprendemos de las palabras: "Y acontecio... que el Tabernaculo fue erigido", en referencia
al otro Tabernéaculo, al que habia arriba, es decir, el Tabernaculo del "Hombre Joven',
Metatron, y nada mas grande. Pero cuando el primer Templo estuvo concluido, fue
erigido otro Templo al mismo tiempo, el cual fue el centro para todos los mundos y
derramaba resplandor sobre todas las cosas y daba luz a todas las esferas. Entonces fue
firmemente establecido el mundo y todas las superiores puertas y ventanas se abrieron
para lanzar luz, y todos los mundos experimentaron un tal jubilo como nunca habian
conocido antes, y los seres celestiales y terrenales estallaron a la vez en canto. Y el canto
que cantaron es el Cantar de los Cantares o, como podemos traducir, "Cantar de los
Cantores", de esos musicos que cantan al Santo, Bendito Sea. El rey David cantdé "Un
canto de grados"; el Rey Salomén cantdé «el Cantar de los Cantares". ;Y cudl es la
diferencia entre los dos? ;No interpretamos los dos titulos como significando una sola y
misma cosa? Verdaderamente, es asi, porque ambas cosas son por cierto una, pero los
dias de David aun no estaban colocados en sus lugares justos para cantar las alabanzas de
su Rey, porque el Templo ain no existia. Porque asi como en la tierra los cantores
Leviticos se dividen en dos grupos, asi igualmente ocurre arriba, y los superiores
corresponden a los inferiores. Pero no asumieron éstos sus lugares debidos antes de que
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el Templo fuera erigido y antes de que la lampara (Maljut) que antes no daba luz, comen-
zara entonces a derramar resplandor, y entonces ese canto fue cantado para la gloria del
Rey Superior (Tiféret), el "Rey a quien pertenece la paz". Este canto es superior a todos
los himnos de alabanza que nunca se hubieran cantado antes. El dia en que este himno
fue revelado en la tierra, era perfecto en todas las cosas, y por eso el canto es santo de
santos, como lo ha dicho R. Akiba: 'Todos los Escritos son santos, pero el Cantar de los
Cantares es santo de santos". Esta escrito en el Libro de Adan que en el dia cuando el
Templo fuera erigido los Patriarcas despertarian un canto arriba y abajo. No que ellos
mismos cantarian, sino que levantarian para cantar a esos cantores potentes que presiden
sobre todos los mundos. En ese dia —se dice— Jacob el "perfecto" se levanto y entr6 en
el Jardin de Edén e hizo que también cantara y también igualmente todas las especias del
Jardin. Por eso fue él quien dio expresion al canto, pues si no hubiera sido por é€l, el
Jardin no habria cantado. Este cantar comprende toda la Tora: Es un cantar en el cual
participan los que son arriba y los que son abajo; un cantar formado en la semejanza del
mundo arriba, que es el Shabat superior, un cantar por el cual es coronado el superior
Nombre Santo. Por eso es santo de santos. ;Por qué es asi? Porque todas sus palabras
estan animadas con amor y jubilo. Es porque la "Copa de bendicion" fue dada entonces
con la mano Derecha; y cuando es asi, todo es jubilo y amor. Por eso todas las palabras
del Cantar de los Cantares son perfeccionadas con amor y con jubilo. Cuando la Mano
Derecha fue retirada en la destruccion del Templo 2, la "copa de bendicion" fue colocada
en la Mano Izquierda, y por eso los que estaban arriba y los que estaban abajo
prorrumpieron en ?aarientacion, diciendo: ";Donde estd la copa de bendicion del lugar
superior que acostumbraba alojarse en ¢€1? Fue retirada y substraida de ti". De ahi que el
Cantar de los Cantares, que eman6 del Lade Derecho, estéd lleno de amor y jubilo en todas
sus palabras, y el Libro de Lamentacion, que sefiala el retiro de la Mano Derecha y la
emergencia de la Izquierda, esta lleno de queja y lamentacion. Cabria preguntar: ;no
emana todo canto y jubilo del Lado Izquierdo, dado que los Levitas que eran los cantores
eran de ese lado? La respuesta es que todo jubilo que sale del Lado Izquierdo se debe a la
unioén de la Izquierda con la Derecha. Cuando la mano Derecha se combina con la
Izquierda, el jubilo que pertenece a la Derecha mitiga la turbulencia de la Izquierda y es
infundido en la Izquierda. Pero cuando la Mano Derecha no es activa, la ira de la
Izquierda aumenta, y no hay jubilo. Entonces se levanta el clamor "Ey jah": ";Qué se
hara de la Copa de Bendicion?" Es retenida en la Mano Izquierda y la colera se caldea y
no se refresca. Entonces no es de sorprenderse que haya lamentacion y duelo. Pero el
Cantar de los Cantares representa la "Copa de Bendicién" cuando es tendida por la Mano
Derecha, y por eso se encuentra en ¢l todo amor y gozo, como en ningun otro canto en el
mundo. Por eso este canto surgio .del lado de los Patriarcas.

El dia en que este canto se reveld, la Shejind descendié a la tierra, como esta
escrito, "Y los sacerdotes no podian apostarse para oficiar a causa de la nube". ;Por qué?
Porque "la gloria del Sefior habia llenado la casa del Sefior" °. En ese dia se reveld este
himno, y Salomoén cant6 en el poder del Espiritu Santo este cantar en el cual se encuentra
el resumen de toda la Tora, de toda la obra de la Creacion, del misterio de los Patriarcas,
del relato del exilio egipcio y del éxodo que le sigui6 y del Canto del Mar. Es la
quintaesencia del Decélogo, del pacto del Sinai, de la significacion de las andanzas de
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Israel por el desierto, hasta su llegada a la Tierra Prometida y la construccion del Templo.
Contiene la coronacion del Nombre Santo con amor y jubilo, la profecia del exilio de
Israel entre las naciones, de su redencion, de la resurreccion de los muertos y de todo lo
demas hasta el Dia que es "Shabat para el Senor". Todo lo que fue, es, y sera, esta
contenido en ¢€l; y efectivamente aun lo que tendra lugar en el "Séptimo Dia", que serd el
"Shabat del Sefior", esta indicado en este canto. Por eso se nos ha ensefiado que quien
recita un versiculo del Cantar de los Cantares como un mero canto de bebedores hace que
la Tora se vista de arpillera y se lamente ante el Santo, Bendito Sea: "Tus hijos me han
convertido en una diversion de borrachera". Si, seguramente la Tord dice esto. Por eso
corresponde que los fieles sean precavidos y cuiden cada palabra del Cantar de los
Cantares como una corona sobre sus cabezas. Cabe preguntar: ;Por qué, entonces, el
Cantar de los Cantares esta colocado entre los hagidgrafos, que no son tan sagrados como
'as otras dos partes de la Escritura? La respuesta: porque es. el Himno de Alabanza
cantado por la Comunidad de Israel cuando ella es coronada arriba. Por eso ninglin otro
himno es tan grato al Santo como éste.

Se nos ha ensefiado que las tres palabras en hebreo que significan Cantar de los
Cantares que denotan la colocacion de la "copa de bendicion" entre la Mano Derecha y la
Izquierda y su elevacion hacia "el Rey a quien pertenece la paz", con lo cual la gracia es
lleva-da mas y mas alto al misterio del En-Sof (Infinito). Luego, las cuatro palabras del
titulo corresponden al misterio de la perfecta Carroza Santa (formada por los tres
patriarcas y David). Luego, "Cantar" representa al Rey David, el promotor del canto;
"Cantares" a los Padres, los altos jefes; "Salomén" a Aquel que anda en esta Carroza
perfecta (Bind). Asi, este versiculo contiene el misterio intimo de la frase "de la eternidad
a la eternidad", el misterio de toda la Fe. El todo es una Carroza perfecta para Lo que es
cognoscible y Lo que es incognoscible y que nadie puede aprehender. Por eso se dio este
versiculo en cuatro palabras que contienen como cuatro lados el misterio de la Carroza
completa.

Ademas, hay en este misterio otro. Se nos ha enseflado que si uno ve uvas en un
suefio, si son blancas, es un buen augurio, pera si son de color negro, si ocurre el suefio en
un tiempo cuando las uvas se hallan en estacion, son de buen significado, pero si no, hace
falta la plegaria para evitar lo presagiado. ;Por qué esta diferencia entre blanco y negro,
entre en estacion y fuera de estacion? Luego, se ha dicho que uno que suefia que ha
comido uvas negras puede estar seguro de que ingresara en el mundo por venir. /Por qué?
La clave se encuentra en la tradicion de que el fruto prohibido que Adén y Eva comieron
fue uva, el fruto del vino, porque esta escrito: "sus uvas son uvas venenosas" *, es decir,
las uvas negras. Asi, de las dos clases de uva, negras y blancas, cuando se las ve en un
suefio, las blancas significan algo bueno porque emanan y son el producto del lado de la
vida, pero las negras emanan del lado de la muerte, y por eso quien en un suefio ve o
come tales uvas necesita una intercesion especial. Luego, ;por qué las uvas negras
importan algo bueno si se suefia con ellas en estacion? Como ya hemos sefialado, si el
suefio es sofiado en el tiempo cuando las uvas blancas se hallan en estacion solo
significan algo bueno. ;Por qué es asi? Porque en ese tiempo todo el mundo es bello y
gozoso cuando ellas predominan, y ambas, negras y blancas, encuadran en el esquema de
las cosas; pero cuando las uvas blancas no se hallan en estacion, y, por lo tanto, no tienen
poder especial, entonces la aparicion en suefio de las uvas negras es un signo de que el

4 Deuteronornio XXXII, 32.



juicio de la muerte pende sobre el sofiador y que €l necesita pedir misericordia porque ha
visto el fruto (literalmente, el arbol) que causé el pecado de Adan y, en consecuencia de
este pecado, la muerte para si mismo y para todo el mundo. Aqui surge un problema que
yo no mencionaria si no estuviera presente el Maestro. Se nos ha ensefiado que este
mundo esta formado segin la pauta del mundo de arriba y todo lo que ocurre en este
reino terrenal ocurre también en el reino arriba. Pero cuando la serpiente causo la muerte
de Adan en este mundo, ;qué pudo haber correspondido a esto en las esferas superiores?
Se puede decir que la serpiente es causa de que la luz de la Luna —el aspecto femenino
de la Deidad— disminuya por un tiempo. y esto es una especie de muerte. ;Pero por qué
muri6 el varon también? Agréguese a esto que en cuanto a la "Luna" o aspecto femenino,
se nos ha ensefiado que la disminucion de su luz no se debi6 a la Serpiente sino a otra
cosa, porque ella se quejo contra el sol. ;Diremos que su esposo comparte la misma
suerte? ;Podemos imaginar un defecto en lo mas alto? Este es uno de los misterios de la
Toré; pero la Serpiente efectivamente causd un defecto en todos los mundos. Observad
esto. Se nos ha ensefiado que toda cosa que el Santo creo, arriba y abajo, la cre6 en el
misterio de masculino y femenino, y hay una infinidad de grados en las esferas
superiores, cada uno diferente del otro. Estos grados, que son de la misma especie, Dios
los formo y unié en un "Cuerpo", en el misterio del Hombre primordial. También se nos
ha ensefiado que en el segundo dia de la Creacion, cuando fue creada la Guehena, fue
formado un cuerpo en el misterio del Hombre, y los miembros que vinieron cerca del
fuego de la Guehena y fueron consumidos, volvieron a su estado original, y ello fue
porque esos miembros vinieron cerca de esa Serpiente. Este es el Hombre primordial que
fue seducido a la tienda de la Serpiente, y en este sentido murio, habiéndole la Serpiente
causado la muerte porque se acercé demasiado a ella. En todas partes el hombre es
masculino y femenino, pero el Superior Hombre Santo rige sobre todos y da a todos
alimento y vida. Y mediante esta potente Serpiente retrajo luz de todos. Cuando ella
contamina el taberndculo, el Femenino de ese Hombre muere, y el Varon muere y
retornan a su estado elemental. y de esta manera se corresponden lo inferior y lo superior.
"Si comio de las uvas negras puede confiar en que entrara en el mundo por venir", porque
¢l ha prevalecido (simbolicamente) y destruido ese lugar, y dado que ha apartado la terca
"céascara", se ha acercado al mundo por venir y nadie se le opondra. De la misma manera
no hubo canto en la casa de David hasta que las "uvas negras" fueron sometidas y
apartadas, y entonces Salomon cant6 el "Cantar de los Cantares", como ya se menciono.
Este cantico es superior a todos los que lo precedieron; pues los que cantaron los
predecesores de Salomon solo ascendieron para unirse con la compania de los cantos
cantados por los angeles. como, por ejemplo, el "Cantar de grados a David", que significa
"el cantar que los grados celestiales cantan a David", para solicitar de ¢l alimento; o bien,
como podemos traducir, "un cantar de grados por el mérito de David", el gran rey que
siempre alaba al Gran Rey. Pero cuando vino Salomon, €l cantd un céantico que es alto por
encima aun del de David, un cantico que es el mismo que cantaron los grandes de los
reinos de arriba, las columnas del universo, en honor del Rey Superior que es el Senor de
toda paz y armonia. Otros hombres elevan alabanzas por medio de Carrozas inferiores,
pero el Rey Salomon, por medio de Carrozas mas ele-Nadas. Cabria preguntar: ;Qué hay
de Moisés, que ascendid mas que todos los otros hombres en el grado de la profecia y el
amor del Santo, Bendito Sea? ;Su canto no alcanzé también mas que las Carrozas
inferiores? El cantico que Moisés cantd efectivamente ascendid a lo alto, pero la verdad



es que aunque no estaba al nivel del Cantico del Rey Salomon, a quien ningiin hombre
igual6 en poesia, el canto de Moisés fue alabanza y agradecimiento al Rey Superior que
redimi6 a Israel y forjo muchas sefales y maravillas para los israelitas, en Egipto y en el
Mar Rojo. Pero el Rey David y su hijo Salomo6n cantaron con propositos muy diferentes.
David procurdé preparar las virgenes (los grados celestiales) y prepararlas para la
presencia de la Matrona, de modo que ella y sus doncellas pudieran manifestarse en
belleza y gracia. Cuando Salomén vino encontr6 a esa Matrona y las virgenes asi
adornadas, de modo que a su turno aspir6 a conducir la Novia al Novio. Trajo al Novio al
lugar donde debajo del dosel matrimonial lo esperaba la Novia, y los acerco entre si con
palabras de amor, de modo que pudiesen unirse como Uno, en una perfeccion, en amor
perfecto. Por ese Salomén produjo un canto mas sublime que todos los otros hombres.
Moisés, al construir el Tabernaculo, trajo la uniéon de la Matrona con el mundo de aqui
abajo. Salomon trajo la perfecta union de la Matrona con el Novio arriba. Primero, lo
condujo a El al Palio y luego los hizo bajar a los dos a este mundo y prepard para ellos
una morada en el Santuario que construyd. Cabe preguntar: ;Cémo pudo Moisés traer
abajo la Shejind sola? ;No traeria ésto, separacion arriba? La respuesta es que el Santo
hizo primero que la Shejind se uniera con Moisés y asi Ella se convirtid en novia de
Moisés, como ya se sefiald. Tan pronto como Ella se unié con Moisés, descendio a este
mundo y se uni6 con este mundo y se establecié en ¢l firmemente, como nunca antes.
Pero ningun hombre desde que Adéan fue primero creado produjo amor y unidn arriba con
excepcion del Rey Salomoén, el cual, como dijimos, primero prepard esa union y luego
invitd al Novio y a la Novia a la Casa que prepar6 para ellos. Bienaventurados son David
y Salomoén su hijo que han promovido la Unién Superior. Desde el dia en que el Santo
dijo a la Luna, anda y hazte pequeia, ella nunca volvié a unirse en unioén perfecta con el
Sol hasta que vino Salomon.

Schir heschirim ascher lischlomoh. Hay aqui cinco grados que se uniran en el
mundo por venir: Schir (cantar), es uno; haschirim (cantares), son dos, que juntos forman
tres; ascher (el cual), es cuatro; lisidilomoh (de Salomoén), es cinco. "Salomon" esta en el
quinto, porque el quinto dia es el misterio del Jubileo. Observad ahora. Salomén no
habria sido capaz de producir la union arriba si antes no se hubiera producido la union de
la Shejina con el mundo abajo en la unidén de Ella con Moisés; la una no habria po dilo
ser sin la otra. Todo esto es un misterio supremo que sin embargo es revelado a los de
corazon sabio. Respecto de Salomon estd escrito que "dijo tres mil proverbios y sus
cantos fueron mil y cinco"® Esto lo interpretaron los Compafieros como significando que
cada palabra que ¢l pronunci¢ tiene, tres mil significados alegoricos, como, por ejemplo,
su libro Kohelet (Eclesiastés), que tiene un profundo significado esotérico y esta escrito a
la manera de una alegoria. Verdaderamente, no hay en este libro palabra que no contenga
sabiduria profunda y sentido alegérico, aun en el ultimo y mas pequefio versiculo. R.
Jamnuna el Anciano, por ejemplo, cuando llegaba al versiculo "Regocijate, oh mancebo,
en tu mocedad, y alégrese tu corazén en los dias de tu juventud; y anda en los caminos de
tu corazon..., mas sabe ti que por todas estas cosas Dios te traera a juicio"®, acostumbraba
llorar diciendo: "verdaderamente este versiculo ha de tomarse como una alegoria, |y
quién puede explayarse sobre ¢1? Si se lo toma literalmente, no expresa mas que un hecho
que vemos con nuestros ojos. Pero, por otra parte, si el pasaje contiene sabiduria

> 1 Reyes V, 2.
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esotérica, ;quién puede aprehenderla?" Entonces se corregia y decia: estd escrito: "Estas
son las gene-raciones de Jacob: José tenia diez y siete afios y estaba pastoeando el rebafio
con sus hermanos; y el mancebo estaba con los hijos de Bilha y con los hijos de Zilpa,
mujeres de su padre; y José llevo a su padre noticia de la mala conducta de ellos" ’. El
versiculo del Eclesiastés que acabamos de citar es una alegoria sobre el significado
esotérico de este versiculo del Pentateuco. "Regocijate, oh mancebo", corresponde a "y el
joven"; "y que tu corazdn te cuide", a "estaba apacentando el ganado"; "en los dias de tu
juventud" a "con los hijos de Bilha", etc.; "pero conoce que por todas estas cosas" a "y
José llevd a su padre mala noticia de la conducta de ellos"; "Dios te traerd a juicio"
corresponde a "Estas son las gene-raciones de Jacob: José...", y José estaba aqui incluido
en Jacob. ;Quién puede captar plenamente los secretos de la Tord? Esta alegoria se
ramifica en tres mil otras alegorias que estan sin embargo todas comprendidas en ella, en
la que, como vemos, José estuvo incluido en Jacob. Las otras tres mil implicaciones
veladas con-ciernen a Abraham, Isaac y Jacob, que, sin embargo, estan todas indicadas en
esta alegoria del misterio de la sabiduria que solo se revela a los fieles. Aqui, también,
(cuantos pretendidos mercaderes hay, o servidores, que en verdad son grandes hombres
de estudio? Asi, también, no hay fin a los significados ocultos de la Sabiduria. De ahi que
esta dicho: "Y su canto fue mil y cinco": es decir, como Iremos interpretado, "el canto de
cada proverbio". Sin embargo que "su" se refiere a Salomon o al proverbio, es lo mismo,
pues el uno fue el autor del otro. El "canto" se refiere aqui al "Cantar de los Cantares".
(Pero este cantar realmente consiste de mil y cinco? Seguramente. "Cinco" se refiere a
los cinco porticos que abren hacia "el Rey de quien es la paz". Son los quinientos afios
del Arbol de Vida, los cincuenta anos del Jubileo. "Mil" se refiere al Arbol de Vida como
tal, al Novio que sale de su lado y toma posesion de los cinco porticos, a fin de acercarse
a la Novia y aclamarla.

El Dia del Santo, Bendito Sea, es mil afios, y este nimero también simboliza el
Rio que sale de Edén. A Moisés se lo llamo 'Justo" después de la Luna, la Shejina, segiin
un acuerdo especial entre ella y el Santo. Por eso, el Cantar de los Cantares es santo de
santos y no hay en este cantico versiculo que no contenga el misterio de los "mil y cinco".
Hay cinco grados contenidos en el titulo, como dijimos. Pero, ;por qué no esta explicado
el "mil"? La verdad es que esto esta oculto y permanecera oculto hasta que la Esposa (la
Shejind) se una con su Esposo. Por eso Salomén procurd traer ese "Mil" a la Novia en
secreto, con la ayuda del anillo misterioso en el cual estd grabado el sello de la sabiduria
superior. Tan pronto corno él completara el hacer el Santo de los Santos abajo, el misterio
del Santo de los Santos arriba ascendié y fue ocultado, de modo que el ocultamiento de la
Unién pudiese ser completo arriba y abajo, de acuerdo al propdsito Divino. "El Santo de
los Santos" arriba es el misterio de la Sabiduria Superior y el Jubileo. Correspondiendo a
esto, el Novio y la Novia heredan la herencia del Padre y la Madre, pero de una manera
"inversa". La herencia del Padre pasa a la Hija en la ascension del Nombre Santo, por lo
cual Ella también es llamada "santo" y "Sabiduria". La posesion de la Madre es heredada
por el hijo y se llam6 "de los San-tos", porque El toma todos estos atributos santos
superiores y los junta en él Mismo y luego los lleva a la Novia. Por eso estd dicho:
"Cantar de los Cantares"; "Cantar" corresponde al "Santo" y "Cantares" a de los "santos",
a fin de que estos dos aspectos puedan fusionarse en manera debida en un todo. "Qué es
de Salomoén"; como ya se explico, esto se refiere al Rey "de quien es la paz".

" Génesis XXXVII, 2.



Pero, no penséis que esta alabanza es de El, porque ella asciende a un reino aun
mas elevado. El misterio es conocido. Cuando el Masculino y el Femenino estan unidos
como uno bajo el Rey Altisimo, entonces ese Rey Superior asciende y se llena con todas
las santificaciones y bendiciones y las derrama hacia abajo, lo que constituye Su gran
placer: el de ser llenado con tales santiicaciones y bendiciones y derramarlas hacia abajo.
Por eso la significacion de todas nuestras plegarias y alabanzas estd en que por medio de
ellas puede llenarse la Fuente superior. Porque cuando ella de este modo se llena y
completa, el universo de abajo, y todo lo que le pertenece, se llena también y recibe
acabamiento de la completitud que se ha consumado en la esfera superior. En realidad el
mundo de abajo no puede hallarse en un estado de armonia salvo si recibe esa paz y
perfeccion de arriba, asi como la luna no tiene luz por si misma, sino que brilla con el
resplandor reflejado del sol. Todas nuestras plegarias e intercesiones tienen este
propodsito: Que pueda ser vigorizada la region de donde sale la luz; porque entonces del
reflejo de esa region todo es proporcionado abajo. Esta es toda la significacion del
Céantico de Salomoén, que "el Rey a quien pertenece la paz" pueda ser vigorizado, porque
cuando esto ocurre todo se robustece con su gloria reflejada, pero de otro modo que no
hay remedio para la luna.

Y ésta es la ofrenda. Se nos ha dicho que en la revelacion en el Monte Sinai,
cuando fue dada a Israel la Tora en Diez Palabras, cada Palabra se volvié una voz y cada
voz se dividid en setenta voces, cada una de las cuales brillo y se desparramé ante los
ojos de todo Israel, de modo que los israelitas vieron ojo a ojo el esplendor de Su Gloria,
como estéa escrito: "Y todo el pueblo vio las voces" ®. He aqui que verdaderamente, vio.
La voz asi formada se dirigi6 a cada israelita diciéndole: ";Me aceptaras con todos los
mandamientos en mi implicitos?" A lo cual, vino la respuesta: "Si". Entonces la voz gird
en torno dé su cabeza una vez mas, preguntando: ";Me aceptaras con todas las
penalidades unidas a mi en la Ley?" Y de nuevo la respuesta fue: "Si". Entonces la voz
gird y lo besd en la boca, como esta escrito: "Que me bese con los besos de su boca"’ Y
todos los israelitas vieron entonces que miraban en una Luz (la Shejina) en la cual se
enfocaban todas las otras luces, y ellos anhelaban poseerla. El Santo, Bendito Sea, les
dijo: "Esta luz que habéis visto en el Monte Sinai, en la que estan combinados todos los
colores de las otras luces y que desedis que sea vuestra: tenedla, tomadla para vosotros".
Y estos colores que ella combina son oro (Severidad), plata (Gracia) y bronce (Belleza),
etc., que aqui se mencionan.

Otra interpretacion de "Que me bese con los besos de su boca" es la siguiente:
(Qué es lo que llevo al Rey Salomon, al registrar palabras de amor entre el mundo
Superior y el Inferior, a comenzar con las palabras "que me bese"? La razon es, segin se
asentd, que ningun otro amor es parecido al éxtasis del momento en que el espiritu
adhiere al espiritu en un beso, mas especialmente un beso en la boca, que es la fuente del
espiritu (aliento) y su mediador. Cuando la boca se une a la boca, los espiritus se unen y
se vuelven uno, un amor. En el Libro del primer R. Jamnuna el Anciano se dice de esta
sentencia, "el beso de amor se expande en cuatro direcciones (rujot), y éstas se unifican
en una, y ello es parte del secreto de la Fe". Los Cuatro espiritus ascienden en cuatro
letras, que son las letras de las que depende el Nombre Santo y con €l todas las cosas que
son arriba y abajo. También el céntico del Cantar de los Cantares deriva de esto su
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sentido. ;Y cudles son estas cuatro letras? AHBH (Amor), que forman una carroza
superior. Ellas constituyen la vinculacion de todas las cosas en un todo perfecto. Estas
cuatro letras son las cuatro direcciones del amor y el jubilo de todos los miembros del
Cuerpo sin tristeza alguna. En el beso hay cuatro direcciones —Ias cuatro maneras de
combinar las letras del Nombre Santo— cada una de las cuales se realiza en union con la
otra. Y cuando dos espiritus de tal manera se vinculan mutuamente, forman dos que son
uno, y asi los cuatro forman un todo perfecto. Cuando se separan, se forma de estas
cuatro un cierto retofio, un espiritu integrado de cuatro espiritus que asciende y parte los
firmamentos hasta que llega a un palacio que se llama el "Palacio del Amor", porque todo
amor se centra alli. Por eso este espiritu también se llama "Amor". Cuando este espiritu
asciende a dicho Palacio, incita al Palacio a ligarse a lo que es arriba. Como hemos dicho,
hay cuatro letras que avanzan en cuatro direcciones y son las letras que forman la palabra
Amor. Su fruto es Amor. Cuando se unen, una es activa en una direccion y la otra en la
direccion opuesta. Primero viene la letra Alef (en AHBH). Luego viene la letra HEI que
se une en amor con la Alef. De éstas salen otras dos letras, Bet y Hei, y espiritus se
vinculan con espiritus en amor. Luego las letras se levantan y se lanzan en el aliento del
espiritu que ascendié y se adornan en €l en la manera adecuada.

Cuando el amor consumado conforme a estas cuatro direcciones, asciende a lo
alto, se encuentra con un Jefe oelestial designado sobre un mil novecientos y noventa
firmamentos y sobre el fluir de las trece corrientes del balsamo puro que descienden
desde el misterioso Rocié superior. Esta corriente se llama "Aguas Potentes'. Este Jefe
trata de evitar que el espiritu prosiga, pero no prevalece, y hace su camino al Palacio del
Amor. Respecto de este asunto habla Salomon al final de su Cantico, diciendo: "Muchas
aguas no pueden apagar el amor, ni muchos rios anegarlo" °. Esto se refiere a las aguas
superiores que acabamos de mencionar —que descienden del Rocio Superior— y a las
trece corrientes de balsamo puro. El Jefe de quien hemos hablado es un angel enviado por
el Santo, Bendito Sea. Es sefior sobre muchos ejércitos celestiales. El teje coronas para su
Sefior y ésta es la significacion de su nombre, Acatriel (coronador de Dios); porque ¢l
prepara coronas del grabado e inscripto Nombre YHVHYH Zebaot. Cuando ese espiritu
de amor entra en el Palacio de Amor, suscita el anhelo de amor de los besos superiores,
acerca de los cuales besos esté escrito: "Y Jacob besé a Raquel" ', de modo que los besos
del amor superior se producen debidamente, y son el comienzo del despertar del amor
superior, de la ligazoén y la union. Por esta razon el Himno comienza con las palabras:
"que me bese con los besos de su boca". Y, ;/quién es "¢1"? El que esta oculto dentro del
escondite superior. ;Puede, acaso, el Mas Recondito ser el manantial de besos y besar lo
que esta abajo? Ved, pues. El Mas Recondito esta mas alld del conocimiento, pero revela
de Si mismo un tenue y velado brillo que resplandece solo a lo largo de una estrecha
senda que se extiende desde El, y éste es el brillo que irradia a todo. Este es el punto de
partida de todos los misterios esotéricos, por si mismo incognoscible. O, mas bien a veces
es indescubrible, a veces descubrible, pero aun si fuera total-mente indescubrible el
impulso al ascenso de besos siempre depende de €l. Y porque El yes velado, el Cantico
también comienza con 'ira expresion velada, "que me bese", es decir, El que es velado
arriba. ;Y con qué besara? Con esa Carroza superior de la que dependen todos los colores
y en la cual todo estd unido. Por eso dice "Con los besos de su boca". "Porque tu amor es
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mejor que el vino": esto denota ,el Sol que da luz a la Luna del resplandor de esos besos
superiores, que El junta y pasa a la Luna. ;Y de donde deriva esa luz? Del "vino
preservado", del "vino" que es el gozo de todos los gozos. /Y quién es este Vino que da
vida y jubilo a todo? Elohim Jayir (Dios Viviente) también el "Vino del Nombre YHVH",
el gozo del amor y la misericordia, la fuente de toda vida y jubilo.

Entonces los Compaieros vinieron y besaron a R. Yose en su cabeza. R. Sime6n
llord, y dijo: Yo sé con certeza que el Espiritu Santo de arriba se ha manifestado aqui.
Todos ellos lloraron con gozo, y €l continud: jBendita es esta generacion! No habra otra
parecida hasta que venga el Rey Mesias, cuando la Tora sea restaurada a su anterior lugar
de orgullo. Bienaventurados son los justos en este mundo y en el mundo por venir.

Y esta es la ofrenda que tomaréis de ellos. R. Eleazar dijo: Este versiculo fue
interpretado y se ha explicado su misterio intimo. Pero hay evidentemente una
contradiccion entre el versiculo anterior (donde dice "que ellos Me tomen una ofrenda") y
éste. Primero dice "tdmenme"; luego "tomad Mi ofrenda"; luego "tomad de ellos Sin
embargo, todo el sentido culmina en esto: "Tomadme (como) una ofrenda"; pero, ;quién
ha de tomarla? Los hijos de Israel. ;Y de quién la tomaran? "De cada cual cuyo corazén
lo impulsa", es decir, de los dngeles superiores arriba, sobre los cuales esta "Elevacion"
(la Shejina) se levanta, los que perpetuamente la alzan hacia el Rey Superior. Y cuando
Israel tiene mérito, La toma de ellos y La trae abajo. ;Quiénes son estos angeles? Los
cuatro que La levantan y en quienes el Corazén (Dios) se deleita. Sin embargo, aunque
esta "ofrenda" es llevada por ellos arriba, "tomaréis de ellos, para traerla a Ella hacia
abajo, a la tierra. ;Como haran ellos ésto, aun en la presente dispensacion? Por el poder
de las buenas obras, la oracion y el cumplimiento de la Ley. Pero en el tiempo cuando
aun se levantaba 'el Templo, fue por medio de los colores que se manifestaban abajo,
segun la pauta de los colores de arriba, a través del culto sacrificial. Esos colores bajaron
hacia la Teruma (la Shefind) a las esferas inferiores. Es decir, les colores que estaban
abajo prevalecieron sobre los que estaban arriba; los primeros hicieron bajar a los
ultimos, el uno entrando en el otro. Los primeros convirtiéndose en "cuerpos" para los
ultimos. Por eso esta dicho: "Que tomaréis de ellos".

Oro y plata... "Oro" estd incluido en Gabriel. El oro superior es llevado abajo por
Gabriel, y de €l se separan siete clases de oro. "Plata" arriba esta unido con Mijael abajo,
y el uno descansa sobre el otro. "Bronce" también esta arriba; se origina del oro, porque
oro y cinco tienen el mismo simbolismo. Es fuego que produce bronce, y de este poder
emanan superiores serpientes misteriosas (Nejaschim, igual a nefoschet, igual a bronce).
Y Serafim producido per fuego (de saraf, quemar). Por eso el bronce es dorado,
iluminado con anaranjado y rojo, como el fuego. Estd contenido en Noriel (Fuego de
Dios) y forma su cuerpo. Tefelet (azul purptireo) esta contenido en el bronce y en el oro y
deriva energia de ambos lados. Posee gran fuerza y nada lo puede dominar. Forma el
trono del poder del juicio y por eso se lo llama "Boel" "¢l es El", es decir, Dios como
Poder), como esta escrito: "Y El (Dios) esta indignado cada dia contra los inicuos" .
Pero cuando los hombres vuelven a Dios con arrepentimiento perfecto, su nombre se
cambia en Rafael (Dios cura): porque trae curacion para mitigar los pesares de ese juicio
amargo. En "rojo purpura" (Argaman) oro y plata se funden: Mijael y Gabriel son
entrelazados el uno con el otro, y de eso esté escrito: "El hace paz entre los moradores en
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lo alto" . Estando ios dos unidos entre si, se vuelven un cuerpo. También arriba hay
carmesi, contenido en Uriel, como el primero, para combinar azul pairpura y rojo purpura.
Esto en cuanto al misterio de los siete pilares, es decir, los siete angeles simbolizados por
los siete colores de arriba que se hallan contenidos en los siete que estan abajo.
Seguramente hay céscara dentro de céscara para la proteccion, o mas bien, como
hemos dicho, cerebro dentro de cerebro. Asi hay pelo de cabra, como la céscara que
guarda el cerebro. "Pieles de corderos coloreadas" simbolizan los sefiores con vestidura
de mensajero, es decir, los angeles del castigo, "Y sus ojos como lamparas de fuego" '.
Se los llama "firmamentos" exteriores dentro de la "cascara". "Pieles de Tajasch": son los
poderes que estdn en apoyo del lado santo pero no unidos a ¢él. Como se dijo antes,
Abraham engendr6 un hijo con la "otra" mujer, cuyo nombre era Tajasch °, un hermano
de madre de Ismael. Asi exactamente como hay un re-presentante celestial de Esau, asi
hay uno de Ismael. La madre de Ismael engendré a Tajasch de Abraham. Porque, al
difundir resplandor sobre todas las cosas, la luz primordial, al irradiar a todos los lados,
también lanz6 chispas. Cuando fue establecida, Dios la reservo aparte. ;Para quién? Para
los justos. ;Y por qué para ellos? Para que pudiese producir fruto a través y en ellos. Y asi
fue efectivamente, porque trajeran fruto en el mundo, pues Abraham y Sara "hicieron
almas" '°, y como hicieron almas bajo el signo de la santidad, asi lo hicieron también bajo
el signo del "otro lado"; porque si no hubiera sido por este impulso que Abraham
implant6 ex., el "otro lado", no habria prosélitos en el mundo. "Madera de acacia"
simboliza, como ya se explico, los Serafim que "estan encima de ella '’; es decir, encima
de la cascara. "Aceite para el candelero". Esto simboliza el aceite superior que emana de
arriba. Tiene dos nombres: "el aceite de la luz" ", y el "aceite para la luz". El primero es
el de arriba; el segundo el de abajo. El primero nunca deja de fluir. Siempre esta lleno de
santidad y de bendicion, y de ahi todas las luces y lamparas estan bendecidas y alumbran.
El segundo a veces estd lleno y a veces distinto. Estd escrito: "Y Dios hizo las dos
grandes lumbreras: la lumbrera grande para regir en el dia, y la lumbrera pequefa para
regir en la noche" ". Esto lo han interpretado correctamente los Compafieros, pero
podemos agregar lo siguiente: Las "dos grandes lumbreras" se refiere al "Aceite de la
luz" y el "Aceite para la luz": El mundo de lo alto y el mundo inferior; el Masculino (Sol)
y el Femenino (Luna), que, cuando estdn manifiestos juntos se los llama a ambos con el
género masculino. Porque el mundo superior se llama "grande", el mundo inferior, unido
con ¢l, también se llama "grande", pero tan pronto como arriba y abajo se apartan y estan
separados, el uno se llama "grande" y el otro "pequeno". Por eso los antiguos decian que
"el hombre mas bien ha de ser cola de leones, y no cabeza de zorros" *°. Porque la parte
lleva la designacion del todo; dado que la cola de un leén es ciertamente ledn, sin
ninguna separacion. De manera similar, la cabeza de un zorro ain es zorro. Asi, como
vimos, primero se llama al Sol y a la Luna "grandes lumbreras", pero cuando la Luna se
ha separado del Sol, ella as llamada "pequefia", pues el ser cabeza de zorro es menos que
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ser cola de leon. Por eso, simbolicamente, el "aceite de la luz" nunca cesa: permanece en
la senda de la creciente perpetua, del perpetuo ascenso, para regir de dia, pero el "aceite
para la luz" es intermitente, y por eso se' llama "pequefio" y rige de noche. Los cinco
materiales de los cuales estaban compuestas las especias *!, eran "para el aceite de
ungimiento y para el incienso". Estos dos realmente eran uno con las "piedras de onix. .
.". Asi hay trece cosas conectadas con la construccion del Taberndculo. Ahora podemos
volver a la primera interpretacion de su simbolismo.

Se ha sefialado que hay siete especies de oro. Y bien, cabe pensar que hay aqui un
errot, pues el oro designa juicio y la plata, misericordia, y, sin embargo, el oro aparece
como considerado que estd por encima de la plata. Pero no hay sin embargo error. El oro
realmente sobrepasa todo, pero solamente el oro que es el séptimo de todas las especies
de oro, y que es significado aqui por el término "oro". Es la especie que alumbra y brilla,
deslumbrando los 0jos y quien lo tiene lo guarda cuidadosamente. De €1 emanan todas las
otras especies. /Y cuando se lo llama "oro"? Cuando su resplandor se eleva en la gloria
que inspira pavor del gozo superior para advertir a los de abajo una medida de este jubilo
santo. Cuando permanece como el signo del juicio cambia el color en azul, azul os-curo,
y 10jo, que indican juicio severo. Pero su caracter esencial es el gozo y siempre asciende
como jubilo y temblor a las regiones superiores y despierta gozo. La plata abajo esta
conectada con el misterio del Brazo Derecho mientras que el oro simboliza la Cabeza
Superior, como esta escrito: "Tu eres la cabeza de oro" *. ;Y cuando encuentra su
consumacion la plata? Cuando esta contenida en oro, misterio a que aluden las palabras
"Como manzanas de oro con grabados de plata"”. Asi la plata retorna al oro, com
pletando el ciirculo. Por lo tanto hay siete clases de oro. El bronce se origina del oro, del
cual es una forma degenerada, y constituye el Brazo Izquierdo; azul purpura forma el
Muslo Izquierdo; purpura oscura, incluido en la izquierda, forma el Muslo Derecho.
Bysus es el "Rio que sale" y que unifica todos los seis lados y, como ya lo sefialamos, la
misma cosa se obtiene abajo. Asi, con este rio hay siete correspondientes a los siete ciclos
del "Jubileo", y el "siete" de los afios de libertad **. Aunque hay seis, por el séptimo, son
trece. Asi, el décimotercero es la cabeza, que se halla sobre el todo del cuerpo de abajo, el
cual esta encima de todos los miembros y es de oro. ;Cual es entonces la diferencia entre
las dos clases de oro? La mas alta clase de oro esta en el simbolo del misterio cerrado, y
su nombre es Zahav segur, "encerrado en oro", esto es, puro oro precioso *, encerrado y
oculto 4 todos, escondido del ojo, que no tiene sobre €l poder, y el oro abajo es mas
revelado.

Esta escrito: "Y Dios dijo que haya luz, y la luz fue" *. R. Yose dijo: esta luz
estaba oculta y guardada en deposito para los justos en el mundo por venir, como ya se
dijo. Pues esta escrito: "Una luz es sembrada para los justos" *’. Asi, esa luz funciono en
el mundo solamente en el primer dia de la Creacion; después de eso estuvo oculta y no se
la vio mas. R. Juda dijo: Si la luz hubiera sido totalmente oculta, el mundo no habria sido
capaz de existir por un momento. Pero solamente fue oculta como una semilla que genera
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otras semillas y frutos, y el mundo es por ella sostenido. No hay un dia en que no emane
algo de esa luz para sostén de todas las cosas, porque es con ésta que el Santo nutre el
mundo. Més aun, toda vez que se estudia la Tora de noche, un pequefio hilo de esta luz
oculta baja y juega sobre los que estan absorbidos en su estudio, de lo cual esta escrito:
"el Sefior ordend Su benevolencia en el dia, y en la noche su canto esta conmigo" %; esto
ya se ha expuesto. ;Qué leemos acerca del dia cuando fue levantado sobre la tierra el
Tabernaculo? "Y Moisés no fue capaz de entrar en la tienda de la congregacion, por causa
de la nube que habia sobre ella"*. ;Qué era esa nube? Era un hilo del lado de la luz
primordial que, saliendo gozosa, entraba en la Shejind y descendia al Tabernaculo abajo.
Después del primer dia. de la Creacién nunca se puso plenamente de manifiesto, pero
desempefiaba una funcion, al renovar diariamente la obra de la Creacion.

R. Yose estaba una vez sumergido an el estudio, y hallabanse con ¢l R. Isaac y R.
Ezequias. R. Isaac dijo: Sabemos que la estruc tara del Tabernaculo corresponde a la
estructura de cielo y tierra. Los Compafieros acaban de hacernos gustar este misterio,
pero no en medida realmente plena. R. Yose dijo: Llevemos nuestras dificultades ante la
lampara santa (R. Simeodn), porque ¢l es capaz de. preparar platos sabrosos como el
Anciano santo, el mas oculto de todos los seres secretos, ha preparado para él, y que no
requieren que se les agregue aroma de cualquier otro. De sus platos pueda, uno comer y
beber, y saciarse con ellos como con todas las golosinas del mundo y todavia dejar. De ¢l
se ha dicho: "Asi lo puso ante ellos, y ellos comieron, y dejaron de ello de acuerdo a la
palabra del Sefior" *. R. Yose continud: esta escrito: "y Dios dio a Salomén sabiduria
como le prometid, y hubo paz entre Jiram y Salomon, y los dos hicieron juntos una liga"
3!, Este versiculo se ha expuesto en més de un lugar. La expresion "Y Dios" significa
acuerdo entre las esferas superior e inferior, es decir, que El y Su consejo son uno. "Dio
sabiduria" como uno presenta un obsequio a un amigo querido. "Como El le prometio",
es decir, los dones de la sabiduria, riqueza, paz y dominio. "Y hubo paz entre Jiram y
Salomo6n" indica que tenian entre ellos un cddigo privado que otros hombres no
entendian. El Rey Salomoén comprendia que aun en esa mas perfecta de todas las
generaciones no era voluntad del Rey Superior que ¢l revelara tan abundante sabiduria,
que la Tord que hasta entonces estaba oculta fuese ahora descubierta, porque ¢l abrid a
ella una puerta. De ahi que aunque abriera la puerta, el pleno sentido de sus palabras atn
estaba sin descubrir salvo para los sabios que son dignos, y aun ellos no debian
expresarlas clara-mente, sino solo tantear en torno de ellos. Pero, en esta generacion de R.
Simeodn, el Santo, Bendito Sea, quiere que por su mérito esos misterios ocultos sean
revelados por él. Por eso me desconciertan los estudiosos de esta generacion, pues
descuidan aunque sea por un momento la presencia de R. Simeo6n para estudiar con él,
mientras se le permite permanecer con nosotros en este mundo. Sin embargo, la sabiduria
no desaparecera del mundo en esta generacion. “Ay de la generacion de la cual él sera
quitado” Entonces los sabios disminuiran y la sabiduria sera olvidada. R. Isaac dijo: Esto
es seguramente verdad. Una vez que yo caminaba con €l y €l abrid su boca para exponer
la Tora, una columna de nube que del cielo llegaba a la tierra aparecid y se detuvo delante
de noseti es, y en ella brillaba una gran luz y yo temblé extremadamente. Dije: Bendito el
hombre a quien se le otorgd tanto en este mundo. ;Qué estd escrito concerniente a
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Moisés? "Y todo el pueblo vio la columna de nube parada ante la puerta del Tabernaculo;
y todo el pueblo se levantd y ord, cada uno a la puerta de su tienda" *. Tal vision
cuadraba a un maestro como Moisés, el profeta fiel, el mayor de todos los profetas, y
cuadraba a la generacion que recibid la Tor& en el Monte Sinai y que habia visto sefiales
y maravillas en Egipto y en el Mar Rojo. Pero en esta generacion es solamente el mérito
de R. Simeo6n quien hace posible para nosotros el ver a través suyo estas maravillas.

Y azul purptreo. R. Isaac dijo: Este color se obtiene de un pez del Lago de
Genizaret, que estd en el territorio de Zevulun. Este color ha de aparecer en el
Tabernaculo por la razon siguiente. Estd escrito: "Y Dios dijo, Que haya un firmamento
en medio de las aguas y que divida las aguas de las aguas" **. Ese firmamento fue creado
en el segundo dia, porque este acto creador viene del Lado Izquierdo (separacion), y en
este dia, también, fue creada la Guehena de la ceniza del fuego del lado Izquierdo. Y el
mar fue tefiiddo con ese azul purpureo, color que simboliza el Trono del Juicio. Ese dia
también recibi6 agua del Lado Derecho, que, sin embargo, no emergid hasta el segundo
dia, a fin de que un atributo pudiese combinarse y reforzarse con el otro. La luz del
primer dia de la Creacion fue la primera de todas las seis luces. Vino del lado del fuego,
como esta escrito: "Y la luz de Israel sera por un fuego" **. Esa "luz de Israel" eman6 del
Lado Derecho, y aun estaba contenida en el fuego. Y bien, el primero de esos seis dias es
(simbolicamente) agua, pero cumpli6 la funcidén no de agua sino de luz, que es del lado
del fuego, el cual es del segundo dia, para poner de manifiesto que el Santo cred el
mundo sobre el funda-mento de la paz y que todo crecio de la paz. Asi, el primer dia
efectuo toda su operacion del Lado del segundo, y el segundo operd del Lado del primer
dia. Cada uno funciono con la obra del otro, para mostrar que uno estaba fusionado con el
otro. El tercer dia fue una sintesis del primero y el segundo. Por eso acerca del tercer dia
se dice: "Y Dios vio que era bueno" dos veces . En este dia se form6 el azul purptreo de
otros dos colores, rojo y negro, los colores del segundo dia. El rojo de fuego, que es el
color propio dei segundo dia, es un atributo de Elohim, y en el Tabernaculo fue asignado
al color del oro, que se le asemeja. Cuando el rojo bajé se sumergié en el Mar, donde se
volvié azul oscuro, que es también un atributo de Elohim, pero de un aspecto menos
riguroso que el primero. En cuanto al negro, se formé como el residuo del rojo original
cuando bajo, porque siendo derretido, form6é en tomo suyo un elemento tenue que
primero fue un rojo intenso y finalmente se transformé en negro. Todas éstas son
transformaciones del rojo primordial. Y todo esto fue creado en el segundo dia y se lo
designa "otros dioses". Ese negro es tan oscuro que casi no se lo discierne. La Lampara
Santa lo interpretd de esta manera. Cuando el rojo se transform6 en azul purptreo y los
colores se mezclaron, fue arrojada una espuma que se hundié en las profundidades y
volvié como lodo y suciedad, como esta escrito, "Los malvados son como el mar agi.
tado, cuando no puede descansar, cuyas aguas arrojan lodo y suciedad™®. Y de ,esa
suciedad del mar viene ese negro que es oscuro, y no solamente oscuro, sino
superlativamente negro —"Oscuridad del abismo" ¥/,

32 Exodo XXXIII, 10.
33 Génesis 1, 6.

3 Isafas X, 17.

3 Génesis 1, 10, 12.
36 Isafas LVII, 20.

37 Génesis 1, 2.
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LY por qué se lo llama "oscuridad"? Por causa de su color y porque oscurece el
rostro de la Creacion. Es a la vez rojo y negro, y por eso no se dice en el segundo dia de
la Creacion "Y Dios vio que era bueno". ;Pero no se nos ha ensefiado que las palabras "Y
vio que era muy bueno" (Génesis 1, 31) incluye el Angel de la Muerte? ;Coémo, entonces,
es posible decir que es per causa de ¢l que no se dice del segundo dia que era muy bueno?
Verdadera-mente hay aqui un misterio de misterios. El Angel de la Muerte es realmente
bueno. ;Por qué asi? Porque dado que todos los hombres saben que un dia deben morir,
muchos se arrepienten de temor de ¢l ante el Sefior. Muchos temen al Rey porque el
latigo se agita ente sus ojos. Entonces, el latigo es efectivamente benéfico, haciendo a los
hombres buenos y virtuosos y rectos. De ahi la referencia al Angel de la Muerte como a
"muy bueno". Respecto de este misterio, la Lampara Santa (R. Simedén) nos dio la
explicacion siguiente: "Y vio que era bueno" se refiere al Angel de la Vida; "muy", al
Angel de la Muerte, porque es de mayor importancia. /Y por qué? Cuando el Santo,
Bendito Sea, cred el mundo, todo fue preparado para la llegada del Hombre, que es el rey
de este mundo. El hombre fue modelado para andar por el camino recto, como esta
escrito: "Dios hizo recto al hombre, mas ellos se han buscado muchos artificios" *%. El lo
hizo recto, pero el hombre se' entreg6 a la corrupcion y por eso fue arrojado del Jardin de
Edén. El Jardin fue plantado por el Santo, Bendito Sea, sobre la tierra con el Nombre
completo (YHVH Elohim), e hizo una exacta semejanza de su prototipo, el Paraiso
arriba, y todas las formas superiores fueron en él modeladas. Y estaban alli los
Querubines, y no los forjados y modelados en oro o algun material que pudiese ser
modelado por manos humanas, sino de luz superior, modelada y tramada por la accion
del Nombre perfecto del Santo. Todas las imagenes y formas de todas las cosas en este
mundo fueron modeladas alli, teniendo todas la similitud de las cosas en este mundo. Y
este lugar es la morada de espiritus santos, de los que han venido a este mundo y también
de los que aun no han venido a este mundo. Los que estan por venir se hallan dotados de
vestiduras y de rostros y cuerpos como los de este mundo, y miran la gloria de su Sefior
hasta que llegue para ellos el tiempo de aparecer en el mundo. Cuando abandonan el
Jardin coa este propdsito, esos espiritus se sacan sus cuerpos y sus vestiduras celestiales y
adoptan cuerpos y vestiduras de este mundo. Desde entonces hacen su morada en este
mundo en las vestiduras y los cuerpos modelados de la simiente de la procreacion. Asi,
cuando llega el tiempo de que el espiritu vuelve a dejar este mundo. no puede hacerlo
hasta que 'el Angel de la Muerte ha quitado la vestidura de este cuerpo. Una vez hecho
esto, de nuevo se pone esa otra vestidura del Jardin del Edén de la que habia de
despojarse cuando entre en este mundo. Y todo el gozo del espiritu esta en ese cuerpo
celestial. En ¢l descansa y se mueve y contempla continuamente los misterios superiores
que, mientras estuvo en el cuerpo terrenal, no podia captar ni entender. Cuando el alma se
viste con las vestiduras de ese mundo, experimenta grandes deleites y gozos. ;Y quién ha
hecho que el espiritu habitara en el cuerpo? Pues el que retird la vestidura de la carne, el
Angel de la Muerte.

Dios muestra benevolencia a Sus creaturas al no privarlas de su vestidura terrenal
hasta que estén preparadas para eilas otras vestiduras mas preciosas y finas. Pero los
inicuos, los que nunca se han dirigido a su Sefior con arrepentimiento perfecto, vinieron a
este mundo desnudos, y desnudos han de partir de' él, y sus almas en verg,enza van a
unirse a otras almas en igual situacion, y son juzgados en la Guehena terrenal por el

38 Bclesiastés VII, 29.
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fuego de arriba. Algunas se elevan después de un tiempo. Son las almas de los pecadores
que tuvieron intencién de arrepentirse, pero murieron antes de llevar a cabo sus
propositos. Estas son juzgadas primero en la Guehena y luego se elevan. Ved cudn grande
es la misericordia del Santo hacia Sus creaturas! El pecador mds inicuo, si tuvo intencion
de arrepentimiento, pero murio sin llevar a cabo su resolucion, es, ciertamente, castigado
por haber salido de este mundo sin haberse arrepentido. Pero su buena intencidon no esta
perdida, y asciende al Rey Superior y alli permanece hasta que el Santo, al verla, prepara
para esa alma un lugar de refugio en el "Scheol", donde gor jea arrepentimiento. Porque
la buena intencidon sale de ante el Santo y rompiendo todas las fuertes puertas de las
habitaciones de la Guehena, llega por fin al lugar donde yace el pecador. Lo golpea y
despierta en €l de nuevo esa intencion que tuvo en la tierra, haciendo que el alma luche y
ascienda de la morada del Scheol. En verdad, ninglin pensamiento bueno se pierde jamas
del recuerdo del Rey Santo. Por eso bienaventurado aquel que nutre buenos pensamientos
hacia su Sefior, pues aunque no puede ponerlos en practica, el Santo toma la voluntad por
el hecho. Este es el caso con buenos pensamientos. Pero con los malos pensamientos la
voluntad no es tomada por el hecho, salvo en el caso de la idolatria, como ya lo
explicaron los Compaiieros. El malvado que nunca tuvo un pensamiento de arrepentirse
baja al Scheol y nunca sale de alli, como esta escrito: "Como la nube se consume y se
desvanece, asi el que baja al Scheol no se levantara mas" *°. Pero, respecto de esos otros
que tuvieron intencion de arrepentirse, se dice: "El Sefior quita la vida y hace vivir; El
hace bajar al Scheol y hace subir de é1" .

R. Judé dijo: ;Por qué los pecadores son castigados por el fuego de la Guehena?
Porque el fuego de la Guehena, que arde dia y noche, corresponde a la ardiente pasion de
la pecaminosidad en el hombre. Hubo una vez un periodo cuando por algin tiempo el pe-
cado dejé de regir porque habia sido arrojado en el circulo de hierro en el abismo del
Océano. Durante ese periodo el fuego de la Guehena ces6 y no ardié del todo. Cuando la
pecaminosidad re-tomo y volvié a arder en los corazones de los pecadores, comenzo de
nuevo el fuego de la Guehena, porque es el calor de la pasién pecadora en los corazones
de los pecadores quien enciende y mantiene encendidos los fuegos de la Guehena,
haciendo que ardan dia y noche sin cesar. La Guehena tiene siete puertas que se abren a
siete habitaciones. También hay alli siete tipos de pecadores: hace-dores de mal, indignos
sin mérito, pecadores, los inicuos, corruptores, burladores y los arrogantes y
correspondiendo a ellos estan las habitaciones en la Guehena, para cada clase un lugar
particular, todo de acuerdo al grado. Y sobre cada habitacion hay designado un angel
especial, todo bajo la direccion de Duma, que tiene miles y decenas de miles de angeles
bajo él, para castigar a les pecadores de acuerdo a sus faltas. El fuego de la Guehena que
esta abajo viene de la Guehena que estd arriba y es encendido por el calor de los
pecadores en quienes arde la mala inclinacion, y alli arden todas las piras. En la Guehena
hay ciertos lugares y grados que se llaman "Basura hirviente", donde se acumula la
basura de las almas que fueron contaminadas por la suciedad de este mundo. Alli esas
almas son purificadas por el fuego y se vuelven blancas, y entonces ascienden hacia las
regiones celestiales. Su inmundicia permanece atras y los grados malos, llamados "basura
hirviente", son designados sobre esa inmundicia y rige sobre ella el fuego de la Guehena.
Hay ciertos pecadores que se contaminan ellos mismos una y otra vez por sus propios

¥ Job VIL 9.
T Samuel 11, 6.
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pecados y nunca se purifican. Mueren sin arrepentimiento, habiendo pecado y hecho
pecar a otros; son obstinados y nunca muestran contricién ante el Sefior mientras estan en
este mundo. Son las almas condenadas a permanecer por siempre en el lugar de "basura
hirviente" y nunca lo dejan. Los que han corrompido sus caminos sobre la tierra y no
consideraron el honor de su Sefior en este mundo estan condenados a permanecer alli por
todas las generaciones. En los Shabats, los Novilunios, en las estaciones y festividades
especiales, se extingue alli el fuego y ellos tienen un respiro del castigo. Pero, &
diferencia de los pecadores de un grado menor, a quienes se acuerda alivio, no se les
permite dejar ese lugar aun en tales dias. A su vez estan aquellos que cuando estaban
sobre la tierra profanaron el Shabat y las festividades y no consideraron el honor de su
Senor. Ellos profanaron abiertamente los dias santos, esos dias, dado que no fueron
tomados en cuenta en este mundo por los tales pecadores, no tienen en guardia a éstos,
ahora, en el otro mundo. Asi esos pecadores no tienen descanso. R. Yose dijo: No digas
esto, porque la verdad es que alli estdn forzados a guardar los Shabats y las festividades
aun contra su voluntad. R. Juda replicé: son los paganos que no habiéndoseles ordenado
guardar el Shabat en este mundo, estan alli forzados a guardarlo. Cada vispera de Shabat,
al mom:nto de la santificacion del dia, son enviados heraldos para proclamar a lo largo de
la Guehena: "jCesad de castigar a los malvados! El Rey Santo ha venido. El Shabat esta
por ser santificado. Los toma bajo Su proteccion", y todo castigo cesa y los inicuos
encuentran descanso por un lapso. Pero el fuego de la Guehena nunca deja de quemar las
almas que nunca han guardado el Shabat, y los pecadores alli preguntan acerca de ellos:
"(En qué estd la diferencia entre éstos y aquéllos? ;Por qué éstos no encuentran
descanso?" Y los sefores del juicio contestan: "Estos son peca-dores que han negado al
Santo, Bendito Sea, y han quebrantado el conjunto de la Ley, porque no han guardado el
Shabat; por eso ahora no tienen descanso". Entonces se permite a otras clases de
pecadores a que vengan y vean a éstos, a los atormentados para los cuales no hay
descanso. Y cierto angel, llamado Santriel, va para sacar los cuerpos de los tales
pecadores de las tumbas y los traen a la Guehena, teniéndolos alzados ante los ojos de
todos los pecadores, para que puedan ver como han alimentado a gusanos; y esas almas
no tienen descanso en el fuego de la Guehena. Entonces todas los pecadores de la
Guehena se agitan y proclaman: "!Este es uno que, siendo un pecador, no considero el
honor de su Sefior. Neg6 al Santo. Neg6 toda la Tora. Desdichado él! Mejor habria sido
que no naciera y no que tal castigo y desgracia se abatieran sobre ¢€l". Acerca de uno asi
estd escrito: "Y saldran, y miraran los cadaveres de los hombres que se rebelaron contra
Mi: pues su gusano no morira, y su fuego nunca se apagard; y seran un objeto de
abominacion para toda carne" *!. "Su gusano no morird" se refiere al cuerpo; "su fuego
nunca se apagard", al alma; "un objeto de abominacion para toda carne"; es decir, todos
los otros pecadores diran "de-raon", hemos visto bastante de esta cosa horrible. R. Yose
dijo: jCompletamente cierto! Pues el Shabat es de igual importancia que el todo de la
Tora. La Tord es fuego, por eso los que la han quebrantado estan condenados a ser
eternamente quemados por el fuego de la Guehena. R. Juda dijo: A la conclusion del
Shabat viene ese angel y lleva de nuevo a la tumba el cuerpo comido de gusanos, y
ambos, cuerpo y alma, son castigados, cada uno a su manera. Pero esto sola-mente ocurre
cuando el cuerpo aln estd intacto. Si de otro lado esta decaido, no es mas castigado,

1 Isaias LXVI, 24
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porque el Santo "no pone en movimiento toda su ira" *

Todos los pecadores, mientras sus cuerpos en sus tumbas estan intactos, con todos
sus miembros, son juzgados juntos cuerpo y alma, cada uno a su propia manera. Pero tan
pronto como el cuerpo ha decaido, cesa el castigo del alma. Las almas que estan
destinadas a dejar la Guehena, la dejan ahora. Las que estan destinadas a tener de reposo,
lo encuentran ahora; y las que estan destinadas a conver tirse en polvo bajo los pies de los
justos, se vuelven polvo, cada una de acuerdo a sus méritos. Cudn excelente cosa es, por
eso, para los justos lo mismo que para los pecadores, cuando sus cuerpos estan en
estrecho contacto con la tierra de modo que la descomposicion puede producirse
rapidamente y su castigo no prolongarse a través de la continuada existencia del cuerpo.
Pues ningun justo puede es-capar al juicio de la tumba, porque el dngel designado sobre
las tumbas estd sobre el cuerpo y lo castiga diariamente. Y si los justos han de
experimentar este juicio de la tumba, jcudnto mas los mal-vados! Pero cuando el cuerpo
se corrompe, el juicio cesa en ambos casos. Las unicas excepciones son los santos que
son los pilares del mundo, que merecen que sus almas, inmediatamente después de la
muerte, asciendan a las regiones designadas para ellas. Pero, sin embargo, son pocos. Es
el angel destructor quien trae muerte a toda la gente, excepto los que mueren en Tierra
Santa, a quienes a muerte les llega por el Angel de la Misericordia que rige alli. R. Isaac
dijo: Si es asi, ;en qué esta la superioridad de Moisés, Aardén y Miriam, acerca de quienes
estad escrito que murieron "por la boca del Senor", significando que su muerte no fue
producida por el Angel Destructor? R. Juda respondié: En verdad, la grandeza de estos
tres y su superioridad sobre todos los otros se demuestra por el hecho de que, aunque
murieron fuera de Tierra Santa, a diferencia de sus contemporaneos, su muerte no fue
producida por el Angel Destructor, sino por el Santo Mismo. Pero en Tierra Santa, todos
los que mueren no mueren por la mano del Angel Destructor. porque ese es el dominio
del Santo. Acerca de esto esta escrito: "Tus muertos reviviran, mis cuerpos muertos
(nebelati) se levantaran; despertad y cantad, vosotros que morais en el polvo" *. "Tus
muertos" se refiere a los que mueren en Tierra Santa, que lo pertenecen a El solo y no a
otro poder, porque el "otro lado" no tiene del todo poder alli. Ellos son "Tus muertos", es
decir, los del Santo. "Mis cuerpos muertos" se refiere a los que mueren fuera de Tierra
Santa por el poder del "destructor", de modo que se los llama nebelah, "cuerpo muerto",
que contamina a quienes lo tocan. Pues todo animal no matado de acuerdo a la regla se
llama nebelah, por-que la matanza es del "otro lado" y descansa en €l, y por eso es
nebelah, es decir, verg,enza, iniquidad, necedad, y su nombre des-cribe su caracter. Por
eso, alli donde el "otro lado" tiene poder, se lo llama nebelah, y los que mueren fuera de
Tierra Santa, estando bajo su poder son por eso llamados "cuerpos muertos". "Despertad
y cantad vosotros que morais en el polvo": "Morais" significa que estan alli por tiempo
breve, y realmente no estdn muertos, sino adormecidos, y s6lo han de ser despertados.
Esto se refiere a los que estan "dormidos" en Hebron (los Patriarcas). Por eso, la
expresion empleada sobre ellos es "expiran" (gava), como para uno que entra en un trance
del cual puede ser recuperado. Asi los cuatro pares, los Patriarcas y sus esposas, que
yacen en Hebron, estdn dormidos y no muertos. Sus cuerpos estan todos intactos, como
cuando vivieron sobre la tierra, y conocen los misterios ocultos mas que cualquier ser
viviente. Fueron escondidos alli a las puertas del Paraiso, y a ellos se refieren las palabras

# Salmos LXXXIII, 38.
# Isajas XX VI, 19.
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"morais en el polvo". En verdad, aquellos cuyas almas salieron de ellos cuando moraban
en la Tierra Santa no murieron por el poder del "otro lado" que no tiene poder alli, sino
por el Angel de la Misericordia, bajo cuyo cuidado esta Tierra Santa.

Hay en el mundo un lugar donde ese "Destructor” no tiene poder del todo, donde
no se le permite entrar, y los que' viven alli no mueren hasta haber dejado la ciudad. ;Y
por qué no tiene alli poder el Angel de Destruccion? No puede tenerlo porque no es su
dominio, pues aun en Tierra Santa, que no esta sujeta a ningiin dominio extrafio, la gente
muere. No puede ser porque es un lugar santo, porque no hay lugar tan santo como Tierra
Santa. Ni puede ser porque es por cuenta de los méritos de su constructor, porque ha
-habido muchos hombres de mérito mayor. R. Isaac dijo: No he oido ninguna explicacion
de esto, de modo que nada diré. Entonces se dirigieron a R. Simeo6n y le preguntaron
acerca de este asunto. El dijo: Es realmente que el Angel de la Muerte no tiene poder
sobre ese lugar, y el Santo no desea que nadie muera nunca alli. No penséis que en ese
lugar la gente moria antes de que la ciudad fuese construida. No. Porque, desde el
comienzo mismo del mundo Dios designd que ese lugar fuera asi, y para quienes
penetraban en el misterio de la sabiduria hay en esto un misterio de misterios. Cuando el
Santo, Bendito Sea, cred el mundo, lo hizo por medio del poder secreto de las letras. Las
letras se agitaron ante El y El cred el mundo por el trazado del Nombre Santo. Las letras
se presentaron para la participacion en la creacion del mundo en una variedad de
trasposiciones. El Santo dijo que debia terminar con Yod, y la letra Tet qued6 colgando
sola en el aire encima de ese lugar (Luz). La luz de la letra Tet es Vida; por eso,
cualquiera que ve esta letra en un suefio sabe que es un buen augurio para €l. De ahi que
la muerte no tiene dominio sobre el lugar sobre el cual cuelga esta letra. Cuando el Santo
desed que el mundo fuese firme-mente establecido, tomd una piedra en la que estaba
grabado el misterio de las veintidos letras del alfabeto, y la arrojé en las aguas. Floto de
un lugar a otro pero no encontr6 donde instalarse hasta que vino a Tierra Santa, y las
aguas la siguieron hasta que lleg6 al lugar donde hubo de erigirse el Altar. Alli la piedra s.
hundid, y todo el mundo se establecié firmemente sobre ella. Cabe preguntar: ;Si ese
lugar (‘Luz') es el lugar donde r ina la vida, por qué no se construy¢ alli el Templo, para
que pudiese dar vida también a los que residen en Jerusalem? La respuesta es que en ese
lugar reside solamente una letra, pero en el Templo estan todas las letras por las que fue
milagrosamente construido, segin la manera y la semejanza del Universo todo. Ademas,
la Tierra Santa da vida 1 expiacion a los que estan eri el otro mundo, pero Luz de vida
sola-mente a los que se hallan en este mundo. De ahi el propdsito del Templo: obtener
perdon de los pecados de Israel, hacer posible que los israelitas hereden el mundo por
venir. Observad esto: La letra Tet significa en todos los lugares la luz de la vida. Por eso
la palabra Tov (bueno) comienza con esta letra. El Angel de la Destruccion, cuando llega
a esta letra, debe huir, o, mas bien, no tiene poder de acercarsele del todo. Esta letra es el
reverso de la letra KoJ (la primera letra de la palabra hebrea que significa maldicion ).
que no encuentra descanso en el mundo entero. Y bien, asi como Tet domina este lugar,
asi Kof domina la Guehena. En el libro de Ii. Jamnuna el Anciano esta escrito acerca de
las letras Jet y Tez que ellas no fueron grabadas sobre las piedras preciosas, las piedras de
perfeccion (en el efod del Sumo Sacerdote), y los nombres de las Doce Tribus inscriptos
en esas piedras no contienen esas dos letras, porque juntas formarian la palabra Jet
(pecado). Todas las letras del Alfabeto penden en misterios grabados de !os Nombres.
Santos en el lugar del Templo; también Cielo y Tierra, y todo le que hay arriba y abajo.
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He aqui que alli s6lo esta grabado el Nombre Santo. Asi fue también en el Tabernaculo,
porque "Betzal poseia una sabiduria tan grande que sabia como combinar esas letras del
alfabeto por las que fueron creados cielo y tierra", y asi, merced a su gran sabiduria, se le
confi6 la construccion del Tabernaculo, y él fue puesto aparte de entre los hijos de Israel.
Y asi come uno era puesto aparte arriba, asi el Santo queria que fuese puesto aparte
también abajo. Asi como el Sefior dijo a Moisés: "Mira, he llamado por el nombre a
Betzalel el hijo de Un, el hijo de Hur, de la tribu de Judo" *, asi dijo Moisés a los hijos de
Israel: "Mirar', el Sefior ha llamado por el nombre a Betzalel..." **. Por eso su nombre fue
Betzalel, es decir, betzel El, "en la sombra de Dios". ;Y quién es ese? El Justo que esta
sentado a la sombra de El, cuya nombre es "Dios altisimo" (E! elyon). Asi, aquel tiene
una posicion abajo que corresponde a la de El arriba. Como El "tom¢ seis lados", asi el
Justo toma seis lados; asi como El emite luz arriba, asi el Justo derrama luz abajo; asi
como El es la sintesis de todas las seis dimensiones, asi es ese Justo. "El hijo de Uri", el
hijo de la luz primordial (or), que el Santo cred en el tiempo de la Creacion. "El hijo de
Jur", el hijo de la libertad absoluta (Jerut); o "el hijo del mas blanco de todos los colores".
Y ¢l es apropiadamente "de la tribu de juda".

Ya hemos sefialado que todos los colores que se ven en suefios significan tiesas
buenas, con la excepcion del azul purpureo (tejelet), y esto porque simboliza el Trono
desde el cual son juzgadas las almas. ;Pero no contiene algin blanco? Verdaderamente si,
pero cuando tiene lugar el juicio aparece cual si fuera solamente come azul purpureo,
segin lo dijimos. La vista de este color recuerda al hombre que debe guardar los
mandamientos de su Sefor. Asi fue con la Serpiente Broncinea en el desierto. Quienes la
miraban se llenaban de pavor y temor del Santo y se mantenian apartados del pecado, y
por eso se curaron en ese momento. ;Y quién fue el que les inspird el temor del Santo? El
instrumento del castigo, esa Serpiente que miraron tan fijamente. Lo mismo es verdad en
cuanto al "hilo de azul", que debian poner en el fleco de sus vestidos (7Zzitzit), acerca de
lo cual esta escrito "que puedan mirarlo y recordar todos los mandamientos del Sefior" *.
Por eso se ordeno que ese color estuviera en el Tabernaculo. R. Isaac dijo: El Maestro nos
ha dicho que este color simboliza el Trono cuando se vuelve el "'siento del juicio.
(Cuando, entonces, es el asiento de la misericordia? R. Simedn respondié: Cuando los
Querubines dan vuelta sus rostros el uno hacia el otro y se miran el uno al rostro del otro,
todos los colores se fusionan, y el azul purpureo se vuelve algo distinto y el verde o el
azul se vuelve blanco. Con el cambio de los colores el juico se cambia en misericordia, o
a la inversa. Y asi ocurre con todos los otros colores. Todo depende de la manera en que
Israel ordena sus oraciones. De ahi que esta escrito: "Israel en quien Yo seré¢ glorificado"
47 es decir, en esos colores que se sumergen el uno en el otro y contienen toda belleza.

Y haras una mesa de madera de acacia. R. Isaac comenz6: esta escrito: "Cuando
has comido y estas harto, bendeciras al Sefior tu Dios" *. {Cuén bienaventurados son los
israelitas, a quienes el Santo ha favorecido por sobre todas las naciones y los acerco a El!
Es en mérito a ellos que El nutrié a todas las naciones, pues si no hubiera sido por ellos
El no habria proporcionado alimento al inundo. Y ahora, cuando Israel esta en exilio, los
Gentiles reciben asna porcion doble. Cuando Israel residia en Tierra Santa, el Santo le
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enviaba alimentos desde una region superior y el excedente que quedaba era dado a las
naciones paganas, pero ahora ocurre exactamente al revés. Trata a los hijos de Israel
como un rey a sus sirvientes. Mientras los sirvientes son obedientes y leales se les
permite estar sentados y comer con el rey, y los sobrantes son arrojados a los perros. Pero
cuando son desobedientes y olvidan su servicio leal, el rey da el alimento a los perros y
deja para ellos solamente los huesos. Lo mismo es verdad en cuanto a los hijos de Israel.
Mientras hacian la voluntad de su Sefior comian de la mesa del Rey que El Mismo habia
preparado para ellos, y ellos, en la plenitud de su gozo, daban el excedente a las otras
naciones. Pero cuando Israel dejé do vivir segun los mandamientos del Sefior, fue al
cautiverio y ha de contentarse con lo que le dejan los gentiles. Asi estd dicho: "De este
modo comeran los hijos de Israel su pan inmundo entre las naciones, donde Yo los voy a
arrojar" *. Desdichado el hijo del rey que estd forzado a esperar a la mesa de los
servidores para alimentarse con los restos. El Rey David dijo: "aderezas mesa delante de
mi en presencié de mis adversarios: unges mi cabeza con aceite; mi copa esta rebosando"
0 "Aderezas mesa": esta es la comida para el rey; "en presencia de mis adversarios" se
refiere a los "perros" que yacen bajo la mesa a la espera de los mendrugos mientras €l
esta sentado con el rey gozando de la comida; "unges mi cabeza con aceite" se refiere a la
parte principal —Ia "cabeza"— de la comida, porque al amigo del rey le estan reservados
el aceite rico y la gordura y las mejores porciones del alimento, mientras que lo que se
deja se da a los pinches y a los perros. "Mi copa esta rebosando": la copa del amigo del
rey es llenada siempre, antes de que lo pida. La posicion de los hijos de Israel respecto de
la de los Gentiles siempre habia sido asi.

R. Jiya fue una vez a Tiberiades a ver a R. Simeo6n y lo acompaiiaban R. Jacal), el
hijo de Idi, y R. Yese el joven. En el camino R. 'ese le dijo a R. Jiya: encuentro
sorprendentes las palabras de la Escritura, "Para los hijos de Barzilai, el guiladita,
empero, usaras de benevolencia, y seran ellos de los que coman a tu mesa" °'. ;Era ésta
toda la bondad que Salomén hubo de mostrarles? También dificilmente concuerda con la
dignidad de un rey el que otra persona coma con ¢l en la misma mesa. El rey ha de estar
sentado solo a su mesa, y los ministros en otra mesa, algo mas baja. R. Jiya respondid: no
he oido ninguna explicacion del asunto y por eso nada diré. Entonces R. Abba pregunt6 a
R. Jacob: ;Has oido algo acerca de esto? Contestd: Si ti que siempre disfrutas de la
riqueza del aceite mas excelente (R. Simeo6n) no has oido nada, ;qué puedes esperar que
yo sepa? Entonces preguntd a R. Yese: ;Y ti has oido algo? Respondié: Aunque soy ain
joven y solo ultimamente fui admitido en vuestra compaiia y no tuve grandes maestros
antes, he oido sin embargo una explicacion. Entonces comenzo citando el versiculo: "Que
da bien a toda carne: porque su misericordia dura por siempre" **. Dijo: ;Por qué optd
David por terminar ese gran himno de alabanza con este versiculo? Hay tres grandes
conductos arriba por los cuales el Santo, Bendito Sea, Se manifiesta, que son Su misterio
precioso: el cerebro '(Jofind), el corazon (Tiféret) y el higado (Maljut). Estos 6rganos
actan arriba en la manera opuesta a la de los de abajo. Arriba es la cabeza quien primero
recibe ah-mento, que envia al corazon, que eventualmente lo pasa al higado, que, a su
vez, da sostén a los miembros inferiores en proporcion debida. Aqui arriba es el higado
quien viene primero y transfiere el alimento al corazon, de manera que es este 6rgano el
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que recibe la parte mas fina; luego, cuando el corazon esta fortalecido, pasa el alimento al
cerebro; mientras que a los otros organos del cuerpo el higado les suministra las
provisiones adecuadas. En dia de ayuno, el hombre sacrifica su comida y su bebida al
"Higado" superior, ;y qué es lo que asi sacrifica? su gordura, su sangre y su alegria; ese
"Higado" lo acepta alegremente, y a su vez lo ofrece al "Corazon" que reina sobre €l; a su
vez, el "corazon" lo ofrece al "Cerebro", que rige sobre todo el cuerpo. Entonces el
"Higado" suministra su parte a todos los érganos inferiores. Otra vez es el Cerebro quien
recibe primero y da al Corazén, que, a su vez, da al Higado y el Higado a todos los
miembros inferiores. Y cuando distribuye alimento a este mundo da primero al corazon,
que es rey sobre la tierra, pues el rey naturalmente debe ser alimentado primero.

Bienaventurado aquel que tiene mérito para comer a la mesa del Rey porque asi
viene primero en el gozo de la generosidad de arriba. Esta fue pues la significacion de la
bondad que David mestrd hacia los hijos de Barzilai. No es que cualquiera realmente se
sentara a la mesa del rey. Pero los que comen mientras come el rey, al mismo tiempo que
¢l, gozan de su favor y son reconocidos como sentados a una misma mesa con él.
Entonces se adelant6 R. Jiyd y lo beso en la frente, y dijo: Eres joven, pero en tu corazéon
hay profunda sabiduria. Entre tanto se dieron cuenta de que habia llegado R. Ezequias. R.
Jiya se dirigi6 a €l y dijo: Seguramente el Santo, Bendito Sea, se unira a esta nuestra
compaiiia, porque entre nosotros se expresaran nuevos pensamientos sobre la Tora. Se
sentaron entonces para comer y convinieron que cada uno diera alguna exposicion de la
Tord durante la comida. R. Yese dijo: Lo que estamos comiendo solo es una ligera
colacidn, y, sin embargo, se llama. "comida", una comida en la que el Santo participa, y
acerca de la cual esté escrito: "Esta es la mesa que esta ante el Sefior" **. Pues las palabras
de la Tor4 seran reunidas en este lugar.

R. Jiyd comenz6 a discurrir sobre el texto: y siempre que comieres y te saciares,
bendeciras al Sefior, tu Dios, por le buena tierra que El te ha dado"**. Dijo: ;Entonces su
nombre ha de bendecir al Senor solamente cuando ha llenado su vientre? No, aun si uno
s6lo come un bocado y lo cuenta como una comida, se llama comer a satisfaccion. Pues
esta escrito: "Tu abres Tu mano y satisfaces 1' voluntad de toda cosa viviente" *°. No esta
escrito: "Tu satisfaces con una comida sustancial", sino al "deseo" o a la "intencion". Asi,
pues, no es la santidad de alimento sino la intencion de quien come lo que "satisface". Por
€so es necesario que todas las veces que comemos ofrezcamos nuestros agradecimientos
para que haya jubilo arriba.

R. Ezequias habld sobre las mismas palabras, diciendo: También es posible
deducir de estas palabras las reglas con que una persona ebria puede decir las gracias
después de las comidas. Con las oraciones es distinto, porque las plegarias ascienden muy
alto al reino donde no hay comida ni bebida, y por eso las plegarias se dicen mejor con el
estomago vacio. Pero en el reino al cual entra la bendicion después de las comidas, hay
ambos, "comida y bebida", y de ¢l emana nutricion para nosotros abajo. Por eso es
necesario exhibir ante él saciedad y gozo en la expresion de la gratitud después de las
comidas.

R. Yese hablo entonces sobre las palabras: Y haras una mesa de madera de acacia.
Dijo: esta mesa estaba en el Tabernaculo, y alli descansaba sobre ella la bendicion de
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arriba, y de ella salia alimento al mundo entero. Esa mesa no debia quedar vacia por un
momento, pues la bendiciéon no reposa sobre un lugar vacio. Por eso se debia renovar
cada sabado sobre ella el pan de proposicion *, para que la bendicion de arriba pudiese
siempre posar sobre ella y para que por ella el alimento y la bendicion pudiesen emanar
de esa mesa, de todas las mesas del mundo.

Asi también ha de ser la mesa de todo hombre cuando da las gracias por la
comida. A fin de que la bendicion desde arriba re-pose sobre ella, no ha de estar vacia,
como los Companeros han indicado en conexion con las palabras de Eliseo a la viuda:
"Dime, ;qué tienes en la casa?" *’. Una mesa en la cual no hay platica perteneciente a las
palabras de la Tora es una acerca de la cual esta escrito: "Porque todas sus mesas estan
llenas de vomito e inmundicia, sin un lugar"*®, y ante semejante mesa esta prohibido decir
;a bendicion. Hay dos clases de mesas: hay la clase preparada para el Santo arriba y en la
cual cuadra siempre que la Tora sea comentada y las letras de las palabras de la Tora sean
reunidas, la mesa acerca de la cual esta escrito: "Esta es la mesa que esta ante el Sefor" *°.
Y hay la mesa que no tiene parte en la Tora o en la santidad de ella, y que se llama "llena
de inmundicia", la mesa ds "otro dios", que no tiene parte en el misterio del Dios
superior. Por otra parte, la mesa en la cual se hablan palabras de la Tora, es alzada por el
Santo, Bendito Sea, y se vuelve Su posesion. Més aun, Suriya, el elevado ser angélico,
saca y eleva todas las palabras santas expresadas en .esta mesa y coloca la forma de ella
ante el Santo, y todas las palabras, y la mesa también, son coronadas ante el Rey Santo,
como se implica en las palabras "delante del Sefior". La mesa de un hombre puede
purificarlo de todos sus pecados. Bienaventuvado el hombre cuya mesa exhibe estas dos
cualidades: que palabras de la Toré asciendan de ella al Santo y que de ella salga alimento
para el pobre. En el momento en que una mesa asi es retirada después de la comida,
aparecen dos angeles, uno a la derecha y aneo a la izquierda. El uno dice: "esta es una
mesa que pertenece al Rey Santo sobre la cual un tal ha ordenado su comida en la
presencia de El. Que esta mesa esté continuamente llena de bendiciones superiores y que
el Santo derrame sobre ella la riqueza de su generosidad". Y el otro dice: "Esta es una
mesa del Rey Santo que rur tal habia ordenado delante de El. Ella es bendecida por los de
arriba y por los de abajo, que ella pueda ser, puesta delante del Anciano de Dias en este
mundo y en el mundo por venir". Antes de que la mesa fuera sacada después de una
comida, R. Abba acostumbraba cubrirla, diciendo: "sacar esta mesa respetuosamente para
que no sea puesta en verg,enza ante los mensajeros del Rey". La mesa de un hombre,
empleada rectamente, le asegura participacion en la bendiciéon del mundo por venir,
suficiencia de alimento en este mundo y también poder adicional y excelencia en el lugar
justo v por ella él serd recordado favorablemente ante el Anciano de Dias.
Bienaventurada la suerte de un hombre asi en este mundo y en el mundo por venir.

R. Jacob dijo: Esta escrito: "Y acaeci6 que cuando todos los que lo conocian antes
vieron, he aqui que ¢l andaba profetizando en medio de los profetas, la gente decia el uno
al otro: ;Qué es esto que le ha sucedido al hijo de Kisch? ;Saul también se halla entre los
profetas?" ©. Dijo: {No era Satl ya el elegido del Sefior, como esta dicho: No habéis visto
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a quien eligio el Sefior?" ®, es decir, ya antes. ;Por qué, entonces, se asombraron de que
profetizara? La razon fue porque el Santo eligio a Samuel para ser rey, no profeta, pues
nadie nunca, excepto Moisés, fue encontrado digno de combinar las dos funciones de rey
y profeta. En cuanto a Samuel, ciertamente ¢l fue un profeta, como estd dicho, "Y todo
Israel supo que Samuel fue establecido para ser un profeta al Sefior", pero ademas de ser
un profeta, fue solamente un juez, no un rey. Pues, de no haber sido asi el pueblo no le
habria, pedido un ley. Por eso el pueblo se asombré cuando Satl profetizd, porque habia
sido elegido como rey y no como profeta. Si se preguntara por qué, entonces, el espiritu
de profecia se posoé sobre €l, la respuesta seria que por basarse la reyecia en la inspiracion
del Espiritu Santo, ¢l poseia la inspiracion de la profecia antes de volverse rey. Pero tan
pronto como fue hecho rey, le fue adjudicado, no el espiritu de profecia, sino el poder de
juzgar de acuerdo a la verdad, y para lo cual habia sido elegido para ser rey. Mientras
estaba entre los profetas el espiritu de profecia se posaba en ¢l, pero cuando los
abandond, el espiritu de profecia parti6 de €él. En cuanto a mi, ojald la inspiracién del
Espiritu Santo venga sobre mi, para que yo pueda estar entre los profetas fieles, los
discipulos de R. Simeon ben Yojai, ante quien tiemblan de pavor los superiores y los
terrenales, y yo que estoy ahora en vuestra compafia, permanezco en temor y temblor
delante vuestro.

Luego prosiguid: "Hards una mesa". Esta mesa estaba aqui abajo para colocar
sobre ella el pan de proposicion. Y bien, ;qué era mas importante, la mesa o el pan? Se
puede pensar que era mas importante el pan pues la mesa era necesaria para poner sobre
ella el pan y, ademas, por la naturaleza misma de las cosas, estaba debajo del pan. Sin
embargo no era asi: la mesa era el articulo esencial, siendo, por su ordenamiento, el
receptaculo de la bendicion de arriba y de alimento para todo el universo. En realidad, de
la secreta influencia de esa Mesa emanaba nutricion para el mundo iodo, en proporcion a
la abundancia derramada sobre ella desde arriba. En cuanto al pan, era el fruto, la actual
nutriciéon que emanaba de esa Mesa, para mostrar que el alimento universal provenia de
ella, pues donde no hay vifiedo no hay uvas y donde no hay arbol no puede haber fruto.
Asi era la Mesa lo esencial y el pan de proposicion era solamente el alimento que emana
de ella. Y los sacerdotes, de Shabat a Shabat, reunian el fruto de la Mesa, para mostrar
que emanaba de la mesa nutricion superior a través de la accion de ese pan. Y corno a los
sacerdotes se les permitia consumir el pan de proposicion, todo lo demés de su alimento y
lo que bebian estaba bendecido, de manera que la "mala inclinacion" no tenia poder para
atacarlos. En efecto, como regla, la "mala inclinacion" sélo esta presente donde hay
mucha comida y bebida, como esta escrito: "no sea que me sacie y reniegue de Ti y diga,
(quién es el Sefor?" ®; pues es del comer y del beber que la mala inclinacion retne
fuerzas en un cuerpo de hombre. El pan que se tomaba de la mesa en el Tabernaculo
hacia que la bendicion descendiera sobre todos los otros alimentos que los sacerdotes
consumian. De este modo el mal impulso no tenia poder para atacarlos y ellos podian
llevar a cabo sus oficios al Santo con devocion perfecta. Para los sacerdotes ello era de lo
mas necesario. La mesa debia ser colo-cada en el extremo norte, como esta escrito, "Y
pondras la mesa en el lado norte" ®, porque de alli procede el despertar del jubilo. El
Lado Izquierdo (Norte) recibe siempre del Lado Derecho, y anima a la Hembra, y el Lado
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Derecho se le acerca, y Ella se une con El. El agua, que simboliza al jubilo, procede de la
Derecha, luego se da a la Izquierda, y asi es como el agua se une con la Izquierda
comunicandole gozo. Todo esto lo simboliza el ritual de lavarse las manos antes de las
comidas: la vasija que contiene el agua es tomada en la mano derecha y derramada sobre
la izquierda, no de la izquierda sobre la derecha. Por eso la Mesa, segiin lo dijimos, se
colocaba en el lado norte, porque alli habia mas fruto, porque alli el gozo era despertado
primero. Esto lo expresan las palabras: "Su roano izquierda bajo mi cabeza, y su mano
derecha are abraza" *. Un hombre ha de sentarse 4 la mesa con cuerpo limpio, a fin de
que Dios pueda complacerse con su comida y no eea considerada "inmundicia y
rechazo", y que el lado impuro nc extraiga de ella ningiin beneficio. Cuando uno ha
comido y estd satisfecho, hay que dar las migajas y los restos al "otro lado" y toda
particula que quede sobre las manos después de una comida debe ser lavada para que el
"otro lado" pueda recibir su merecido. Por eso, el lavarse las manos después de la comida
es un deber imperativo y el agua debe derramarse en el lugar de la culpa (joba, que es
igual a "deber" y "culpa"). De ahi que no se ha de decir bendicion por el lavado de manos
después de las comidas, porque no puede haber bendicion en relacion con ese "lado". Asi
es importante el no dar ningin alimento a la mesa para esa "inmundicia y vomito". La
mesa en el Tabernaculo estaba, como lo dijimos, colo-cada alli para que pudiese estar
sobre ella el alimento y que la nutricién pudiera de ella emanar para todo el mundo. Por
eso no t staba permitido que ella quedara vacia, ni por un momento. Le otra mesa, la
impura, la vacia, no podia tener lugar en el santuario. De la misma manera no debe estar
vacia la mesa junto a la cual un hombre pronuncia bendiciones por el alimento, pues la
bendicion no puede posarse sobre el vacio. El pan que se colocaba sobre la Mesa del
Santo tomaba la forma de doce tortas y el simbolismo de ellas ya se explicé en relacion
con el misterio del Rostro, porque se lo llamaba "el pan del Rostro", pues toda la
nutricion y el sostén del mundo emanaban de este Rostro Superior. El "Pan del Rostro" cs
el alimento de ese "Rostro", y todo el nutrimento y plenitud que el mundo contiene
emana de ese Rostro, y descansa sobre esa Mesa, y como el alimento que recibe viene de
ese Rostro augusto, y de lo procedente del mismo Rostro provee con sostén a todos los
demas, a todo lo que se centraba en ese "pan". Por eso se lo colocaba sobre la mesa, y asi,
milagrosamente, se lo retiraba, como ya se dedujo de las palabras "poner pan caliente en
el dia cuando era retirado" ®. Y el hombre debe cuidar los misterios relacionados con su
mesa, en todos los aspectos de que hemos hablado a propdsito de esa Mesa.

R. Eleazar discurrié entonces sobre el versiculo, Que tus vestiduras sean siempre
blancas, y que tu dabeza no carezca de ungimiento"® Dijo: Este versiculo fue
interpretado de maneras variadas. Pero también se lo puede exponer del modo siguiente.
Dios creo al hombre en el misterio de la Sabiduria y lo model6 con gran arte e insuflé en
¢l el aliento de vida. Todo ello de manera que pu-diese conocer y aprehender los
misterios de la sabiduria y la gloria de su Sefior, como esta escrito: "Cada cual que es
llamado por mi nombre: porque Yo lo he creado (berat,v) para mi gloria, yo lo he
formado (yetzartiv), he aqui, que yo lo hice (asitiv)" *’. "Yo lo he creado para mi gloria",
literalmente, el sentido interno es que, come ya lo hemos ensefiado, la gloria del Santo
Trono esta fijada firme y compactamente en su lugar por la cooperacion de los hijos de
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este mundo; esto es, por la cooperacion de hombres justos y e santidad y que saben cémo
efectuar arreglos. Asi, las palabras significan realmente: "Yo he creado el mundo para
que, por medio de su obra los justos sobre la tierra puedan hacer que mi gloria se

tablezca sobre columnas potentes y sea provista de abajo con adornos y
acabamiento, para que ella sea exaltada por mérito de ellos". Beriah (creacion, es decir,
ideas creadoras), pertenece al lado izquierdo; Yetzirah (formacion creadora) pertenece al
lado derecho, como estd escrito, "Que forma (yotzer) luz y crea (boyé) oscuridad" °%;
mientras que Asiyah (hacer, terminar) estd entre ellos, como esta escrito, "Yo hago (0sé)
todas estas cosa?" @ y luego, "El hace (0sé) paz en sus altos lugares" ”°. De ahi que al
estar el hombre sobre la tierra y corresponderle establecer firmemente Mi ,gloria, Yo lo
he provisto con los mismos sostenes que la Gloria superior: como hay en ella "creacion",
"formacién" y "hacer", asi esta escrito del hombre: "Yo lo he creado, lo he formado, y
también lo he hecho". Asi, el hombre es segiin la pauta de esa Gloria superior para que
pueda confirmarla en todos los lados. Bienaventurado es el hombre cuyas obras lo
capacitan para ser considerado asi. Acerca de esto esta escrito: "Que tus vestiduras
siempre sean blancas...". Y, como la Gloria superior no carece de "ungimiento santo", del
misterio del mundo por venir, el hombre cuyas obras son "blancas" no carecerd de este
"ungimiento santo". ;Merced a qué merece un hombre participacion en ese gozo
superior? Merced a su mesa, pues he aqui que cuando a su mesa ha satisfecho las
necesidades de los pobres; como estd escrito: "si pues extendieres tu alma al hambriento
y saciares el alma afligida... entonces te deleitaras en el Sefior..." "'. A un hombre asi lo
satisfard el Santo; lo ungird con el "ungimiento" santo superior, que siempre fluye sobre
esa Gloria Superior.

R. Yose y R. Jiya estaban caminando juntos y tras ellos caminaba cierto mercader.
R. Yose le dijo a R. Jiyd: Debemos con-centrar nuestros pensamientos en las palabras de
la Tora, porque el Santo anda delante nuestro, por eso es para nosotros tiempo de hacer
algtn serfvicio a El en el camino. R. Jiyd comenzo6 entonces a hablar sobre las palabras:
Tiempo es de hacer algo para el Sefior porque destruyen Tu ley 7. Dijo: Este versiculo ya
lo interpretaron los Compaiferos, pero las palabras también pueden tomarse asi: "tiempo
es de hacer algo para el Sefior": cuando la Tora es observada y estudiada en el mundo, el
Santo se regocija en Su obra, y todos los mundos que ha creado, y los fundamentos del
cielo y la tierra se consolidan; y lo que es més, El llama a Su presencia toda la familia
celestial, diciéndoles: "Mirad mis santos hijos sobre la tierra! Por su amorosa diligencia
la Tora es coronada en medio de ellos. Mirad esas obras de mi mano de la cual dijisteis:
"/ Qué es el hombre para que pienses en éI1?" .Y la familia celestial, viendo el gozo del
Sefior en Su pueblo, comienza a cantar toda reunida: ";Y quién es como tu pueblo Israel,
una nacion sobre la tierra?" ™. Pero, cuando los israelitas descuidan la Tord, el poder
mismo del Santo se debilita, como estd escrito: "La Roca que lo hizo (A Israel) se
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debilitd" ™, y entonces "todas las huestes del cielo se levantan" 7 y los acusan. Asi,

"tiempo es de hacer algo para el Sefior"; es decir, los que quedan de los justos deben cefiir
sus lomos y hacer obras de justicia, de modo que el Sefior pueda adquirir fuerza en Sus
ejércitos y en Sus huestes, porque el mayor nimero del pueblo "ha destruido tu Tord", y
la humanidad no se ocupara seriamente con ella. El mercader que los seguia dijo: ;Puedo
haceros una pregunta? R. Yose dijo: En verdad, nuestra senda esta hecha directa-mente
ante nosotros. Haz tu pregunta. Entonces el hombre dijo: Si hubiera dicho "uno debe
hacer", o "hagamos" tu explicacion habria sido la adecuada. Pero dice "Tiempo es de
hacer". Ademas, ;no debia decir "para hacer ante el Sefior"? ;Por qué dice "para el
Setior"? R. Yose dijo: En muchas maneras es auspicioso este nuestro viaje: una, que
primero éramos dos y ahora somos tres, y la Shejind esta presente con nosotros; segundo,
yo crei que eres un tronco seco, pero veo que eres un verde arbol de olivo; y por ultimo,
por que has hecho una buena pregunta. Y como tii comenzaste, continia. Entonces el
hombre prosiguié de esta manera: "Tiempo es de hacer algo para el Sefor porque han
destruido tu Tora". Hay tiempos y tiempos, "un tiempo de amar y un tiempo de odiar" .
Hay un tiempo que es arriba, el "tiempo" que es un misterio de la Fe, y se llama "tiempo
de buena voluntad y gracia". Es siempre el tiempo para los hombres para amar al Sefior,
como se dice: "Ama al Sefior tu Dios". Pero hay "otro" tiempo, el misterio de "otros
dioses", un "tiempo" que ha de ser odiado y el hombre ha de cuidarse de ser atraido por
¢l. Este es "el tiempo para odiar". Acerca de cuyo "tiempo" estd escrito: "Habla a Aarén
tu hermano, que no venga en todos los tiempos al lugar santo" ”®. El tiempo cuando Israel
estudia diligentemente la Tord y guarda sus mandamientos es el tiempo que es en el
misterio de la Fe Santa; estd adecuada-mente descubierto y adornado con todas sus
apropiadas gracias de acuerdo al propdsito eterno. Pero el tiempo cuando Israel descuida
la Tora, haciéndola vacia, es un tiempo de incornpletitud y ns tiene ni plenitud ni luz. Por
eso el- versiculo ha de interpretarse: "Hay un tiempo que aun debe ser hecho o terminado
(laasot), porque al presente es incompleto debido a que Israel ha vaciado la Tora"; porque
"tiempo" es asi elevado o rebajado de acuerdo a las obras de Israel.

Entonces R. Yose y R. Jiya lo besaron en la frente, y R. Jiya dijo: Seguramente no
merecemos que ti andes detrds nuestro. Bendita es la ruta en la que tuvimos el privilegio
de oir tales palabras. Bienaventurada es la generacion que es contemporanea con R.
Simeon; porque en ella se encuentra la sabiduria, aun entre las montafias. Entonces los
tres siguieron caminando, y el mercader dijo: Estd escrito, Pero en cuanto a mi, mi
plegara a Ti, oh Sefior; sea tiempo de Tu favor; oh Dios, en la abundancia de Tu
misericordia, respondeme en la verdad de Tu salvacion ™, y se nos ha ensefiado que el
tiempo cuando la congregacion se ocupa de rezar se llama el tiempo de buena voluntad.
Ciertamente éste es el caso, porque de esta manera la congregacion prepara los sostenes
para este tiempo, de modo que se vuelve un tiempo de "buena voluntad", propicio para
ofrendar peticiones. "En cuanto a mi, mi plegaria se dirige a Ti, oh Sefor". Estas palabras
contienen el misterio de la Unidad: "En cuanto a mi", indica al Rey David, el reino que se
llama "Redencion" (el nombre de la bendicién que sigue a la Schemah), y "mi plegaria"
se refiere a la "Plegaria" (la Amidd), y, asi, "uniéndose la Redencion a la Plegaria" sin

7 Deuteronomio XXXII, 15, Segtn una interpretacion agadica..
811 Crénicas X VIII, 18.

" Eclesiastés I11, 8.

8 Levitico X VI, 2.

7 Salmos LXIX, 14.

29



interrupcion, por-que estan unificadas en el "tiempo de buena voluntad". Esta plegaria se
recita en la oracion de la tarde del Sdbado, y no en los dias de semana cuando estd en
ascenso el juicio severo, y no es tiempo de "buena voluntad": pero el Sabado esta ausente
la "ira", y todos los atributos estan armoniosamente unidos, y el juicio, aunque se levante,
es mitigado por la misericordia. De ahi que es necesario recitar este versiculo de
unificacion a fin de armonizar todos los grados. Fue en el tiempo de la tarde del Shabat,
de la respectiva plegaria, que Moisé€s partid6 de este mundo. Fue un tiempo de buena
voluntad arriba y de afliccion abajo, y por esta razoén fueron cerradas las puertas del
tiempo y de la oracion de la tarde del Shabat hasta el fin del Shabat. ;Cuales puertas? Las
puertas de las casas de estudio, y se las cerrd para mostrar que con la desaparicion de.
Moisés, el Pastor Fiel, el estudio de la Tora, entre tanto se interrumpia. En ese tiempo se
cerr6 la casa de estudio de Moisés y por supuesto que todas las otras. Si se 'las cerrd,
[cabria esperar que otras quedaran abiertas? Si la propia Tora de Moisés lamentaba su
muerte, ;quién no la lamentaria? Por esta razon todas las Casas de Estudio estan cerradas
a esa hora ,en perpetuo recuerdo de dicha triste ocasion, y los adoradores deben repetir la
"justificacion del juicio" (Divino) contenida en el versiculo: "Tu rectitud es como las
montafias potentes; tus juicios son un gran abismo" *. Hubo tres que se fueron de este
mundo a la hora de la plegaria del Sdbado a la tarde: Moisés el supremo, fiel profeta; José
el justo, y el Rey David. Por eso se recitan en ese tiempo tres "justificaciones del juicio",
de las cuales la primera se refiere a José el justo y estd contenida en las palabras "Tu
rectitud es como una montafa potente; tus juicios son un gran abismo", porque José era
comparable a las altas montafias y al fuerte abismo *'. Luego viene Moisés, e, profeta fiel,
al cual se refieren las palabras: "Tu rectitud, oh Dios, alcanza a las alturas; has hecho
grandes cosas" *, porque €l captd ambos lados, el derecho y el izquierdo. Luego viene el
Rey David a quien se refieren las palabras "Tu rectitud es una rectitud sempiterna y tu ley
es la verdad" ¥, porque "sempiterna" se refiere u David *. Asi todo fue reunido en ese
tiempo, la Ley Escrita y la Oral, y por eso, en ese tiempo, las puertas de la Tora fueron
cerradas y también fueron cerradas las puertas de todo el mundo. Cuando José el justo
murid, todas las cisternas y fuentes se secaron y comenzd para todas las tribus el
cautiverio del Egipto. Entonces los seres celestiales recitaron el versiculo: "Tu rectitud es
como las montafias potentes ... ". A la muerte de Moisés se oscurecio el sol y su esplendor
y la Ley Escrita fue clausurada, esa luz del espejo luminoso. La Luna retir6 su luz cuando
el Rey David muri6, y la Ley Oral dejo de brillar. Desde entonces las luces de la Tora
quedaron ocultas y se acentu6é la controversia sobre la Mischna, es decir, la Ley
tradicional, y los hombres sabios discuten y todos los grandes pensadores se hallan
confundidos, de modo que se perdid para las generaciones sucesivas el gozo de la Tora.
Cuando muere un gran hombre, los estudiosos proclaman un ayuno. Dado que a esa hora
el gozo de la Ley Escrita y de la Oral fue recogido, /no cuadra que entonces se cierren las
puertas de la Tora? Asi es esta la razon por la que repetimos las tres "justificaciones del
juicio', como se explico.

R. Yose y R. Jiya gozaban de sus palabras y volvieron a besarlo, diciendo: feliz en
verdad es nuestra suerte en esta senda. El extrafio volvio a hablar, tomando como su texto
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el versiculo: La sabiduria fortalece a los sabios mas que diez potentados que hay en la
ciudad™ Dijo: Esto se refiere a Moisés. Cuando subié al Monte Sinai para recibir la
Tora, todos los firmamentos y todas las huestes superiores comenzaron a temblar y
hablaron del Sefior del Universo, diciendo: ";Toda nuestra bendiciéon y todo nuestro gozo
no se basan en la Tor4, y ta piensas enviarla abajo, a la tierra?" Y se reunieron en torno de
Moisés para consumirlo con fuego, pero Moisés prevalecio sobre todos ellos, como ya lo
han asentado los estudiosos. Pero aiin queda algo por decir. El hombre que se entrega con
ardor y diligencia al estudio de la Tora por el propio mérito de ella, encontrard en ella
fuerte proteccion en tiempo de necesidad. ;De qué region obtiene esta fuerza? De los
"diez gobernantes", las Diez Palabras de la Creacion que estan escritas en la Tora, porque
¢éstas son "potentados" superiores por medio de los cuales el hombre es fortalecido en este
mundo y en el mundo por venir. Todos los misterios, todos los mandamientos y toda la
sabiduria que conciernen a lo superior y a lo de abajo, dependen de ellas; en ellas esta
incluido todo y todo estd en la Tora. Bienaventurado el hombre que continuamente se
ocupa con la Tora, que por ella puede lograr poder para el mundo por venir. Los "diez
potentados" son también loas diez aspectos de la Sabiduria que se encuentran en la Tor4,
contenidos en diez Nombres (divinos), incluidos todos en un Nombre de veintidos letras
del alfabeto hebreo. Esos misterios del mundo por venir estan impresos en una luz que
ningin ojo puede mirar, ni puede alguna imaginacién aprehender la medida de gozo y
deleite que el Santo, Bendito Sea, tiene en reserva para los justos en el mundo por venir,
como esta escrito: "Ningun ojo lo ha visto, oh Dios, fuera de ti, que lo has hecho para
aquellos que lo esperan" *. La mesa del hombre lo capacita para alcanzar la delicia de esa
otra mesa: "El siempre come en la mesa del rey" ¥, y como ha dicho el Rey David, "Tu
preparas una mesa delante de mi" *, que se refiere a la preparacion de la Mesa en el otro
mundo para los de aqui abajo. Por eso es el gozo y el deleite del alma en el ?Hundo por
venir.Pero, ;hay una mesa puesta para las almas en el mundo por venir? ;Verdaderamente
la hay! En ese mundo comen de un alimento y con tal satisfaccion como los que gozan
los angeles. ;Y los angeles comen? Verdaderamente lo hacen. Y de ellos fue el alimento
con que los israelitas fueron alimentados en el desierto. Este alimento es simbodlico del
Rocio que emana de arriba, del misterio del mundo por venir. Es el alimento de la luz del
aceite del santo ungimiento; de €l derivan sostén y se llenan de gozo los justos en el
Jardin de Edén. Porque en el Jardin de Edén, que estd abajo, las almas de los justos se
ponen una forma que se parece a la que llevaban en este mundo. Pero, en Sabados y dias
santos se sacan esta forma como un vestido y ascienden a las regiones celestiales donde
pueden ver al Sefior en Su Gloria y donde gozan plenamente las delicias superiores.
Acerca de esto estd escrito: "Y acontecera que de un novilunio a otro y de mi
Sabado a otro, toda carne vendra a adorar delante mio, dice el Sefior" ¥. Entonces, jes
"carne" quién vendra? ;No debia estar escrito "todos los espiritus" o "todas las almas"?
Pero el hecho es que el Santo cre6 al hombre en este mundo segtn la pauta de la Gloria
superior arriba. La Gloria superior se expande en espiritu tras espiritu, y alma tras alma,
hasta que llega a una region que se llama "Cuerpo" (Matjut) y en este "Cuerpo" entra el
espiritu de la Fuente de Vida que se llama "Todo", porque en ¢l esta todo el bien y toda la
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satisfaccion y nutricion del "Cuerpo". A esto aluden las palabras: "mas aun, la ventaja de
la tierra esta en todo" *°, donde "todo" se refiere al espiritu de ese "Cuerpo". De manera
similar, el hombre en este mundo consiste de un cuerpo y el espiritu que en ¢l domina es
en la semejanza de . ese Espiritu Superior que se llama "todo" y que rige sobre el.
"Cuerpo" arriba, y éste es designado "toda carne". Por eso se dice: "Y toda carne vendra"
y acerca de ese jubilo esta escrito: "Ningln ojo ha visto...".

Los Compatfieros iban por el camino regocijandose y cuando llegaron a cierta
montafa R. Jiya se dirigié al transeunte y le pregunt6: ;Cual es, pues, tu nombre? El
respondid Janan (Misericordioso). R. Jiya dijo: Que el Santo sea contigo efectivamente
misericordioso y escuche tu voz cuando estés en desdicha. R. Yose dijo: El sol se esta
poniendo; detras de esta montafia se encuentra la aldea de Kfar Janan. Vayamos alli y
pasemos alli la noche para honrar tu nombre. A su llegada entraron en una posada donde
estaba preparada para ellos una mesa con muchas viandas. R. Jiya dijo: Verdaderamente
esta mesa se parece a la del mundo de arriba a tal punto que cuadra que la dignifiquemos
y la coronemos con las palabras de la Tora.

R. Yose comenzo6: Esta escrito: "Cuando has comido y estds satisfecho,
agradeceras al Sefior tu Dios por la buena tierra que te ha dado" °'. Es evidente de este
versiculo que el agradecimiento después de las comidas es un deber en la Tierra de Israel.
Pero, ;de donde sabemos que es un deber en otros paises también? Y bien, cuando el
Santo cred el mundo, lo dividid en dos partes: una parte que queria habitable y la otra
desierta; la primera en un lado y la segunda en el otro. Luego volvio a dividir la parte
habitable de manera que formara un circulo cuyo centro es Tierra Santa. El centro de
Tierra Santa es Jerusalem, y, a su vez, el centro de Jerusalem es el Santo de los
Santuarios, al cual fluyen de arriba la abundancia de alimento y todas las buenas cosas
para todo el mundo habitado, y no hay lugar en este mundo habitado que no sea nutrido y
sostenido desde esa fuente. El también dividi6 la tierra desierta, y no hay desierto en el
mundo tan terrible y siniestro come ese donde los hijos de Israel erraron durante cuarenta
aflos, antes de' que su poder fuese destruido, del cual esta escrito: "Quien te condujo a
través de ese grande y terrible desierto" °%. Alli reinaba el "otro lado", y los hijos de Israel
a pesar de ello atravesaron e: desierto durante cuarenta afios, para quebrar su poder. Si a
través de ese largo periodo, los hijos de Israel hubieran sido dignos de corazon y servido
al Santo con fidelidad, el "otro lado" habria sido borrado de la superficie de la tierra. Pero
ellos una y otra vez provocaron al Santo a la ira, y en medida pareja el "otro lado" pre

valecid, de modo que se encontraron sujetos a su poder. Cabria observar: ";Como
es que Moisés, que era el mas digno y mas fiel de los hombres, muri6 alli?" La respuesta
seria: "No es asi; el fiel Moisés no estuvo en poder del "otro lado", porque muri6 en
Abarim,. literalmente, querellas **. Se llamaba asi porque los principados celestiales
competian en ira por ese lugar, pero no fue dado a nin gimo de ellos, sino que fue dejado
hasta que vino Moisés y tomo posesion de ¢l y alli fue sepultado, y solamente el Santo
asisti0 a su entierro, y nadie mds, como esta escrito: "Y lo sepultd en un valle" *, sin
mencion de un sujeto. Por eso Moisés gobernd solo sobre ese lugar y alli fue enterrado. Y
a fin de que todas las generaciones futuras supieran que los muertos en el desierto
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volveran a levantarse, El dejo que morara entre ellos quien fuera su fiel pastor Asi, al
despertar de la resurreccion en el mundo por amar se encontraran todos juntos. Cabe
preguntar: Si ese desierto consistia de lo que fue dejado del poder del "otro lado", ;por
qué el Santa orden6 que el chivo del Dia de la Expiacion fuera llevado a una montafia
llamada Azazel®, y no a una montafia en ese desierto en el cual Israel habia
permanecido? La respuesta es que la permanencia de los israelitas en ese desierto durante
cuarenta afios quebro su poder, mientras que, por otro lado, su poder crecié en una region
que nunca habia pisado pie humano. Alli el "otro lado" tiene poder suficiente para
consumir a su presa, sin ser turbado, de modo que deja a Israel solo y no hay alli nadie
para traer contra ¢l acusaciones. El dominio del misterio de la. Fe estd en ese punto
central de Tierra Santa que es el Santo de los Santos, el lugar donde la Shejina mora. Aun
cuando Ella no reside mas alli, y el Santo de los Santuarios no existe mas, sin embargo en
mérito a Ella todo el mundo es atn provisto con alimento, y la nutricion y la satisfaccion
siempre fluyen, emanando de alli a todas las regiones habitade.s del mundo. Por eso,
aunque al presente Israel vive fuera de Tierra Santa, es al poder y al valor de esa Tierra
que el mundo debe su provision de alimento y subsistencia. Concerniente a esto esta
escrito: "Bendeciras al Sefior tu Dios por la buena tierra que te he dado" *. En verdad, "la
buena tierra", pues en mérito a ella hay suficiente alimento para todo el mundo. Cuando
un hombre estd sentado a su mesa y participa de su plenitud con gozoso agradecimiento,
al mismo tiempo ha de hacer que su mente se pose con tristeza sobre la santidad de ese
pais y del Templo del Rey que fue destruido, y porque merced a su tristeza alli, a la mesa,
en medio del festin, Dios lo considera como un restaurador de' la Casa del Santo y de
todas las ruinas del Templo Santo. Feliz es su suerte.

La Copa de la Bendicion, la copa de vino tomada inmediata-mente después que el
agradecimiento ha sido recitade a la terminacion de la comida, s6lo es compartida cuando
hay por lo menos tres personas presentes a la mesa, porque ella es bendecida a través del
misterio de los tres Patriarcas. La copa debe primero ser levantada por ambas manos, para
que pueda ser colocada entre los grados derecho e izquierdo, pero luego es levantada en
la diestra solamente, porque es bendecida del lado derecho. Hubo diez cosas enumeradas
en conexion con la Copa de la Bendicion, lo que es del todo apropiado porque hay de ella
diez aspectos, como lo han apuntado los Compaiieros. Al recitar la bendicion es necesario
mirar la copa. porque estéd dicho, "Los ojos del Sefior tu Dios estan siempre sobre ella", es
decir, la Tierra Santa °’. Por eso los pensamientos no deben apartarse de la copa y los ojos
deben estar firmemente fijados en ella. La Copa de la Bendicion es bendecida por la
bendicidon que el hombre pronuncia sobre ella al Santo, Bendito Sea. porque es el misterio
de la Fe, y por eso el hombre ha de guardarla con extremo cuidado, como la esencia de la
Majestad del Rey, pues es por se_, mérito que la mesa es bendecida. También, cuando se
recita el

gradccimiento la mesa no debe estar vacia, dado une "ninguna bendicién puede
posarse en una mesa vacia", como va se sefiale con referencia a las palabras, "Dime, ;qué
tienes en la casa?" *%; en una palabra, las bendiciones celestiales so6lo vienen a posarse
sobre un lugar que es completo. Esotéricamente esto se expresa en las palabras: "Yo he
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puesto sabiduria en los corazones de todos los que son de corazén sabio" ”°, es decir, "el

que tiene, a él le sera' dado"), y también en las palabras: "El da sabiduria a los sabios" ',
El simbolo de todo esto es la mesa del "Pan del Rostro", porque esta escrito: "Y siempre
pondras sobre la mesa pan del Rostro delante mio" '

Y mira que los hagas segin su pauta que te fue mostrada en el Monte. Y también
esta Escrito: "Y levantaras el Tabernaculo conforme a su plan que te ha sido mostrado en
el Monte" ', R. Yese dijo: De esto vemos que el Santo, Bendito Sea, efectivamente dio a
Moisés todos los ordenamientos y todas las formas del Tabernaculo, cada uno a su
manera apropiada, y que ¢l vio a Metatron ayudando al Sumo Sacerdote dentro del
Tabernaculo. Se puede decir que, como el Tabernaculo arriba no fue erigido hasta que se
hubiera completado el Tabernaculo abajo, ese "joven" (Metatrén) no habria servido arriba
antes que el culto Divino tuve lugar en el Taberndculo terrenal. Es verdad que el
Tabernaculo arriba no se erigio efectivamente antes que el de abajo; sin embargo, Moisés
vio un reflejo del todo anticipadamente, y también Metatron, como seria después cuando
todo estuviera completo. El Santo le dijo: "Mira ahora al Tabernaculo y al Joven; todo es
mantenido en suspenso hasta que el Tabernaculo abajo fuera construido". Sin embargo,
no se ha de pensar que Metatron mismo ayuda; el hecho es que el Tabernaculo le
pertenece a €1, y Mijael, el Sumo Sacerdote, es quien sirve alli, dentro del Tabernaculo de
Metatron, reflejando la funcion del Sumo Sacerdote Superior arriba. Lo hace sirviendo
dentro de ese otro Tabernaculo, el oculto que nunca se revela, que esta vinculado con el
misterio del mundo por venir. Hay dos Tabernaculos celestiales: El uno, el superior
Tabernaculo oculto, y el otro, el Taberniculo de Metatrén. Y tamb' én hay dos
sacerdotes: el uno es la Luz primordial, y el otro, Mijael, el Sumo Sacerdote abajo.

R. Jiyd y R. Yose estaban caminando juntos. R. Yose dijo: Pensemos ahora en
asuntos espirituales y hablemos sobre las palabras de la Tora. Comenz6, enseguida,
sefialando que tres pasajes comienzan con las palabras Oye, oh Israel. "Oye oh Israel, el
Sefior nuestro Dios, el Sefior es Uno" '“; "Oye, oh Israel, hoy has venido a ser pueblo del
Sefior tu Dios" '%; y "Oye, oh Israel, hoy pasaras el Jordan" ' Dijo: ;Por qué comenzo
Moisés en cada uno de estos casos con la palabra "oye"? En el primero la palabra
efectivamente parece apropiada, ;pero qué hay con los otros dos casos? La verdad es que
en los tres pasajes se tiene la intencion de ensefar una leccion especial. Esto es obvio en
el caso del primero, donde la palabra "oye" indica la unidad en la Sabiduria superior d'e
lo que es arriba y lo que es abajo. La palabra Schema consiste de Schem (nombre) y ain
(setenta), indicando la combinacion de este Nombre v los otros setenta de donde deriva
bendicion. Por eso en el recitado de la Schema, debe uno concentrar la atencién en esta
union de todos los nombres Divinos. Porque esos setenta Nombres constituyen el
misterio de la Carroza superior de donde ese Nombre recibe bendicion y en la que esta
contenido. Luego viene la palabra Israel, que, como lo hemos aprendido, se refiere al
"Israel Antiguo" (Tiféret), de modo que también esta emanacidon pueda estar incluida.
Ast', "Oye, oh Israel", significa la unién de la Esposa con su Esposo (es decir Maljut con
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Tiféret), de modo que todo es en todo, y todo es uno. En cuanto al "oye" en los otros dos
pasajes, €l tiene también un significado 'especial, aunque no tan profundo como en el
primero. "Oye, oh Israel, en este dia has llegado a ser (nihyeta) un pueblo". ;No es la
forma usual, hayita, la empleada? Para indicar que los israelitas son llamados "pueblo"
cuando sus corazones estan quebrantados para que puedan adorar al Sefor, y la palabra
nhyeta tiene la misma significacion que en el versiculo, "Y yo Daniel estaba terminado
(nihyeti, es decir, sin fuerzas), y estuve enfermo... después me levanté y me puse a
despachar los asuntos del Rey" '%. Similarmente, David dijo: "Oidme, hermanos mios y
mi pueblo" '7 significando, "Si me servis de vuestra propia libre voluntad, sois mis
hermanos; pero si no, sois mi pueblo( es decir, subditos), por haber quebrado vuestra
propia voluntad en cuanto a servirme". También el tercer pasaje estd en un plano mas
bajo. Ninguno de estos dos tiene la misma significacion que el que expresa la Unidad y la
aceptacion por Israel del yugo del Reino del Cielo a través de todas las esferas, dado que,
al tiempo de recitarse la Schemd, e hombre ha de estar preparado para proclamar la
unidad del Nombre Divino y para aceptar el yugo del Reino del Cielo. La Shejina des-
cansa sobre la cabeza de quien de este modo recita la Schemad, para aceptar el yugo del
Reino del Cielo; ella es un testigo para atesteguar por ¢€l, ante el Rey Santo que ¢l declara
diariamente dos veces la Unidad del Nombre y, asi, conscientemente une el Arriba y el
Abajo. Por eso la letra ain de la Schema se escribe grande, y también la dalet de ejad
(uno), que, puestas juntas, forman la palabra ed (testigo) : un testigo ante el Rey Santo. A
menudo se ha referido la Lampara Santa (R. Simeo6n) al misterio contenido en las
palabras "El Sefior nuestro Dios, el Sefior", el misterio de la Unidad en tres aspectos
(literalmente, "en tres lados"), y no nos esta pé€rmitido extendernos sobre lo que ¢l ha
dicho. Sin embargo, cierto es que sobre la cabeza del hombre que unifica el Nombre del
San-te arriba y abajo desciende la Shejind para descansar sobre ella y para bendecirlo con
siete bendiciones y proclamar a su respecto: "Tu; eres mi servidor, Israel, en quien Yo soy
glorificado" '®. R. Jiya prosigui6 entonces con una exposicion sobre el versiculo: A ti te
fue mostrado esto, para que supieses que solo el Sefior es Dios; ningun otro hay fuera de
é1'”. ;Qué denota esta expresion peculiar "a ti te fue mostrado para que supieses"?
Cuando los israelitas salieron de Egipto, primero nada sabian de la verdadera
signiticacion de la fe en el Santo, Bendito Sea, porque, mientras estuvieron en cautiverio
en Egipto, habian adorado dioses extrafios y olvidado los principios esenciales de la Fe,
ese legado que las Doce Tribus habian recibido del Patriarca Jacob. Asi, cuando vino
Moisés, hubo de ensenarles que en el universo hay un Dios supremo. Entonces fueron
test'gos de todas las sefiales y maravillas relacionadas con el cruce del Mar Rojo, y, mas
que eso, de todas las maravillas clue antes tuvieron lugar en Egipto mismo; luego, mas
tarde, expe rim.entaron los potentes actos de Dios en conexion con el mana y cl agua en
el desierto. Y se les dio la Tora, y gradualmente aprendieron los caminos del Santo,
Bendito Sea, hasta que eventualmente alcanzaron este punto cuando les fueron dichas las
palabras citadas. En efecto, Moisés dijo: Hasta ahora yo hube de ensefiaros como se
ensefa a niflos pequefios; "a ti te fue mostrado para que supieses", y ahora has aprend'do
a saber y penetrar en el misterio de la Fe, es decir que "el Sefor (YHVH) es Dios
(Elohim) ", lo que no es poca cosa. Pues concerniente a esto estd dicho: "Conoce, pues,
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este dia y cons:déralo en tu corazon que el Sefior es Dios en el cielo arriba y en la tierra
abajo, no hay ningtin otro" '". Todo el misterio de la Fe depende de esto; de esto viene el
conocimiento del misterio de los misterios, el secreto d los secretos.. YHVH ELOHIM es
un Nombre pleno, y el todo es uno. Hay aqui un misterio de misterios para los maestros
del conocimiento esotérico. Y, realmente, b'enaventurac'os son los que procuran
aprehender la Tora. Cuando el Santo resolvid crear el mundo, Se gui6 por la Tord como
por un plan, como ya se sefial6 en conexion con las palabras "Entonces yo fui junto a ¢l
como amoén" "', donde la palabra amen" (nifio de pecho) también puede leerse unzan
(arquitecto). Entonces, ;fue la Tora un arquitecto? Si, porque si un Rey resuelve
construirse un palacio, jcomo puede llevarlo a cabo sin un arquitecto y un plan? Sin
embargo, cuando el palacio esta construido se le atribuye al Rey: "Aqui esta el palacio
que el Rey ha construido", porque suyo fue el pensamiento que asi se ha realizado. De
manera similar, cuando cl Santo, Bendito Sea, resolvié crear el mundo, mir6é en Su plano,
y, aunque, en un sentido, fue el plano quien llevd a ser al palacio, no se lo llama por su
nombre, sino por el del Rey. La Tora proclama: ""Yo fui para El un arquitecto, a través de
mi El cre6 el mundo!" Porque la Tord precedioé en dos mil afios a la creacion del mundo.
Y asi cuando €l resolvié crear el mundo, mir6 en la Tord, en cada una de sus palabras
creadoras, y modeld correspondientemente el mundo. Pues todas las palabras y todas las
acciones y todos los mundos estan contenidos en la Tora. Por eso el Santo, Bendito Sea,
mird en ella y cre6 el mundo. Por eso no dice meramente "yo fui un arquitecto", sino "yo
fui junto a ¢él, un arquitecto". Cabe preguntar: ;Cémo puede uno ser un arquitecto junto a
El? Dios miraba Su plano de esta manera. Esta escrito en la Tora: "En el comienzo Dios
cred los cielos y la tierra"; €l mird esta expresion y cred cielo v tierra. En la Tord esta
escrito: "Que haya luz"; El mir6 estas pa-palabras y cred la luz. Y de esta manera fue
creado todo el mundo. Cuando el mundo todo fue creado asi, nada estaba aun apropiadas
mente establecido hasta que El resolvio crear al hombre, a fin de que pudiese estudiar la
Tora y, en mérito a ello, el mundo fuese firme y apropiadamente establecido. Asi es que
quien concentra su mente en la Tord y la penetra profundamente, sostiene al mundo.
Porque, asi como el Santo mird en la Tora y cre6 el mundo, asi el hombre mira en la Tora
y mantiene viviente al mundo. De ahi que la Tor4 es la causa de la creacion del mundo y
el poder que mantiene su existencia. Por eso bienaventurado .es aquel que se dedica a la
Tora, porque es ¢l quien preserva al mundo.

Cuando el Santo resolvié crear al mundo, aparecié ante su Mente el hombre
potencial, en la forma y la condicion que hubo de tener en este mundo; y no ¢l solo, sino
todos los seres humanos; antes de que entren en este mundo estan ante El de la misma
manera, en esa casa de atesoramiento de las almas, donde, vestidas en una semejanza de
sus formas terrenales, ellas esperan su entrada en este mundo. Cuando llega su tiempo
para descender a este mundo, el Santo llama a cierto emisario designado sobre todas las
almas a que baje, y le dice: "Anda, trdeme tal y tal espiritu", y al instante esa alma
aparece, vestida en la forma de este mundo y es conducida por el angel de modo que el
Santo Rey pueda mirarla. Entonces el Santo advierte a esa alma que cuando alcance las
regiones terrenales recuerde la Tord y se dedique a ella, de modo que pueda conocerlo a
El y el misterio de la Fe. Es que mejor seria para un hombre no nacer nunca que no
conocerlo a El. Por eso es presentada ante el Rey Santo, de modo que después pueda
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conocerlo a El en este mundo y dedicarse al Santo en el misterio de la Fe. Acerca de esto
esta escrito: "Se te ha mostrado para que sepas", es decir, mostrado por el Angel del
Santo, a fin de conocer, entender, penetrar en este mundo al misterio de la Fe, el misterio
de la Tora. Y aquel que ha venido a este mundo y no estudia la Tora para conocerlo a El,
mejor le habria sido no haber nacido nunca. Pues la unica finalidad de objeto del Santo al
enviar al hombre a este mundo es que pueda saber y comprender que YHVH es Elohim.
Este es el resumen de todo el misterio de la Fe, de toda la Tora, de todo lo que es arriba 'y
abajo de la Ley Escrita y la Oral, formando todo junto una unidad. La esencia del
misterio de la Fe es saber que este es un Nombre completo. El conocimiento de que
YHVH es Uno con Elohim es efectivamente la sintesis de toda la Tora, de la Escrita y de
la Oral, porque "Tord" representa a ambas, siendo la primera simbolica de YHVH y la
segunda de Elohim. Porque la Tora es el misterio del Nombre Santo, se la llama con dos
nombres, de los cuales uno es general y el otro es particular. El general es
complementado por el particular y también el particular por el general, combinandose
ambos para formar una sintesis. Por eso encontramos en la Tora la sintesis del Arriba y el
Abajo, porque el Nombre, YHVH, esté4 arriba, mientras que el otro, Elolrim, esta abajo,
indicando el uno el mundo superior y el otro el inferior. Y por eso esta escrito: "Se te ha
mostrado para conocer que YHVH es Elohim". Esta es la esencia de todas las cosas y es
menester que el hombre la perciba en este mundo.

Entonces R. Yose discurri6 de la manera siguiente. Segun una autoridad, la
plegaria nocturna es obligatoria, y ciertamente es asi, porque el recitado de la Schema es
obligatorio en la noche, y la unidad del Santo se proclama de noche como de dia, y el
atributo de la noche estd incluido en el del dia y el del dia en la noche, y asi se obtiene
una union.

Esta escrito: "Amaras al Sefior tu Dios con todo tu corazoén y con toda tu alma..."
!12 Esto lo han interpretado los Compafieros, pero ain cabe plantear una cuestion. Si en el
recitado de "Oye, oh Israel", se incluye todo, Derecha e Izquierda, ;por qué es necesario
recitar después 'los pasajes "Y amaras" y "Y acontecera si escuchareis diligentemente Mis
mandamientos...?" ;No estan ya incluidos en la proclamacion de la Unidad? Pero, el
hecho es que la Schema se refiere a ,ellos en general, y luego son particularizados, lo que
es también necesario. Cuando esta unidad se ha proclamado en términos generales como
desde la cabeza del Punto superior, fue des-pues necesario proclamarla desde el misterio
de la luz primordial que es el comienzo de todo. De ahi "Amarés" es la primera extension
de la mano derecha de amar al Santo, bendito sea El, con la estrecha vinculacion que la
mano derecha simboliza. Si un hombre ama a Dios, entonces Dios extiende Su mano
derecha a ¢l para recibirlo con amor. Toda cosa en el mundo depende de la voluntad; e;
espiritu erige espiritu; y el espiritu en el hombre anhelosamente tornado en amor a El
hace bajar el Espiritu Divino. Cuando ha surgido el amor de un hombre al Santo, la
"mano derecha" s6lo es movida por un triple impulso, por el "corazén", el "alma" y la
"fuerza", porque no dice, "con todo tu corazén o con toda tu alma", etc., sino "y con toda
tu alma", etc.; todos los tres son esenciales y necesarios. Entonces el Santo responde y
mueve Su Diestra hacia el hombre y la extiende para recibirlo y efectivamente lo recibe.
Acerca de esto esta escrito: "El Sefior dijo a mi sefior (rey): Siéntate a Mi diestra" ',
cuyo versiculo ya se explico como indicando el grado de la cercania al Santo en que el
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Rey David se hallaba cuando se unié con El por la Mano Derecha. Hay en la seccion
"Amaras al Sefior tu Dios..." "% trece mandamientos en relacion a la Mano Derecha:
"Amaras al Sefior tu Dios" es uno; "con todo tu corazéon" es dos; y "con toda tu alma" es
tres; "y con todas tus posesiones" es cuatro; "Y los inculcaras en tus hijos" es cinco; "y
hablaras de ellos" es seis; "cuando estés sentado en tu casa" es siete; "y cuando andes por
el camino" es ocho; "cuando estés acostado" es nueve; "y cuando te levantes" es diez; "y
los ataras para sefal sobre tu mano" es once; "y seran como un frontispicio entre sus
ojos" es doce; "Y los escribirds sobre los portales de tu casa y en tus puertas" es trece.
Todos los trece estan incluidos en la mano dreecha, y la izquierda esta incluida en la
derecha. Todo esto es como debe ser. Y cada vez que la Mano Izquierda es alzada. la
Mano Derecha predomina primero en ella. Por eso, si Israel es meritorio, la Mano
Izquierda es abrazada en la Derecha, porque aun cuando a veces el Juicio (Gueburd) se
levanta, lo atempera la Gracia. Pero cuando no ocurre asi, la Mano Derecha es abrazada
en la Izquierda, lo que significa que la Izquierda predomina. Asi ocurre todo en todas
partes, como lo han sefialado los Compaiferos

Entonces se le acerco R. Jiya y lo besd, después de lo cua; comenz6 a hablar sobre
lo siguiente: Y haras el Tabernaculo de diez cort.mas de torzal de lino fino ' Dijo: Aqui
tenemos de nuevo un simbolismo de la Unidad, porque el Taberndculo fue hecho de
muchas partes, y sin embargo se dice "y el Tabernaculo sera uno". El cuerpo humano
tiene muchos 6rganos, superiores e inferiores, unos internos y no visibles, otros externos
y visibles, y, sin embargo, todos forman un cuerpo. Lo mismo también ocurria con el
Tabernaculo: todas sus partes individuales estaban formadas segun la pauta del de arriba,
y cuando todas se adecuaban apropiadamente juntas, "el Tabernaculo era uno". Lo
mismo es verdad de los mandamientos de la Tora: Cada uno y todos son miembros y
organos en el misterio arriba, y cuando se unen como un todo, ascienden en el misterio
uno. El misterio del Tabernaculo, que asi consiste de miembros y érganos que ascienden
todos al misterio del Hombre celestial, es seglin la pauta de los mandamientos de la Tora,
que todos estan también en el misterio del Hombre, Masculino y Femenino, que cuando
se unen, forman un misterio del Hombre. Y aquel que, al quebrantar aunque sea un
mandamiento, mancha su perfeccion, ha dafiado al prototipo de la Fe, porque los
mandamientos son miembros y dorganos segin la semejanza del hombre. Por eso todo
asciende en el misterio de la Unidad. Por la misma razon se llama a Israel "una nacion
unida"; ";quién es como tu pueblo Israel, una nacién sobre la tierra?" ''°; "sois mi rebafio,
el rebafio de mi pastizal, hombres sois" '’

R. Isaac se encontraba en compaiia de R. Eleazar y le dijo: verdaderamente el
amor del hombre al Santo brota primariamente de las emociones del corazén, porque el
corazdn es la fuente del despertar del amor. Siendo asi, ;por qué dice también "con toda
tu alma", como si hubiera dos fuentes de donde el amor emana, el corazén y el alma? Si
el corazon es la fuente, ;por qué mencionai el alma? R. Eleazar respondi6: Hay
efectivamente dos fuentes, pero estdn unidas como una, porque corazén, alma y
posesiones estan unidos como uno, aunque el corazéon permanece intrinsecamente como
el centro y la base de todo. "Con todo tu corazén", significa las buenas y las malas
inclinaciones, de las que cada una se llama "corazon". "Con toda tu alma"; "toda" incluye
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todos los aspectos del alma, o sea, néfesch, riaj y neschama. En cuanto a "con todas tus
posesiones" también éstas tienen varios aspectos, cada uno diferente del otro. El
verdadero amor al Santo, Bendito Sea, consiste justamente en que le damos a El todas
nuestras facultades y posesiones emocionales, intelectuales y materiales, y lo amamos a
El. Cabe preguntar: ;Cémo puede un hombre amarlo a El con la mala inclinacion? ;No es
la mala inclinacién el seductor que evita que el hombre se acerque al Santo para servirle?
(Como, entonces, puede el hombre cmpisar la mala inclinacion como un instrumento de
amor a Dios? La respuesta estd en que no puede hacerse mayor servicio al Santo que
sometiendo la "mala inclinacion" por el poder del amor al Santo, Bendito Sea. Porque
cuando ella esta sometida y su poder de esta manera quebrantado por el hombre, él se
vuelve un verdadero amante del Santo, pues ha aprendido como hacer que "la mala
inclinacion" sirva al Santo. Hay aqui un misterio confiado a los maestros de la ciencia
esotérica. Todo lo que Santo ha hecho, arriba y abajo, es con el proposito de manifestar
Su Gloria y hacer que todas las cosas le sirvan a El. Y bien, ;permitird un amo a su sire
viente que obre contra él y que continuamente planee oponerse a su voluntad? Es
voluntad del Santo que los hombres Lo adoren y anden en el camino de la verdad para
que puedan ser retribuidos con muchos beneficios.

(Como, entonces, puede un mal sirviente venir y contrarrestar la voluntad de su
Amo tentando al hombre a andar por un mal camino, seduciéndolo de la buena senda y
haciendo que desobedezca la voluntad de su Sefior? Pero, en realidad, la "mala
inclinacion" también hace con esto la voluntad de su Sefor. Es como si un rey tuviera un
unico hijo a quien ama amorosamente y por esta causa le advierte que no se deje seducir
por malas mujeres, diciéndole que todo aquel que es contaminado no puede entrar en su
palacio. El hijo ha prometido al padre hacer su voluntad en amor. Pero fuera del palacio
vivia una billa ramera. Después de un tiempo, el rey penso: "veré en qué medida mi hijo
me es devoto" y asi, mando a la mujer y le ordeno diciendo: "Seduce a mi hijo, porque d:
seo probar su obediencia a mi voluntad". Asi ella emple6 todo recurso para atraerlo a sus
abrazos. Pero el hijo, siendo bueno, obedecié el mandamiento de su padre. Rechazo las
seducciones de ella y la arrojo de si. Entonces (1 padre se regocij6 en extremo, y
trayéndolo a la cdmara mas interior del palacio le concedid obsequios de sus mejores
tesoros y le dispens6 todos les honores. /Y quién fue la causa de todo este jubilo? La
ramera. /Ella ha de ser alabada o reprendida por eso? Ha de ser alabada, seguramente,
por todos los motivos, porque por una parte ella cumplio la orden del rey y llevé a cabo
sus planes para él, y, por otra parte, ella hizo que el hijo recibiera todos los buenos
obsequios y profundiz6 el amor del rey a su hijo. Por eso esta escrito, "Y el Sefior vio
todo lo que habia hecho, y he aqu9 que era muy bueno", donde la palabra "muy" se
refiere al angel de la muerte, es decir, la mala inclinacion. De manera similar, si no fuera
por el Acusador, los justos no poseerian los tesoros superiores en el mundo por venir. Por
eso, felices son aquellos que, viniendo en conflicto con el Tentador, prevalecen contra €I,
porque por ¢l obtendran bendicion y todas las buenas y deseables posesiones del mundo
por venir. Acerca de esto esta escrito: "Ni ojo de nadie ha visto... que haga por aquel que
espera en ElI" ', Felices aquellos, también, que no se cruzaron con él, porque los
pecadores que lo encuentran dejan que €l los seduzca. ;Cual es entonces el provecho para
el Tentador cuando el pecador lo obedece? Aun si no le aprovecha en nada,- sin embargo
esta haciendo la voluntad de su Amo y, mas aun, le da fuerza. No esta contento hasta que
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mat6 a su victima, porque entonces gana fuerza y estd satisfecho; exactamente como el
angel de la vida gana fuerza cuando un hombre anda por el camino recto. Que -el Sefor
nos preserve de volvernos victimas del Tentador. Bienaventurados los que prevalecen
contra €l, y, asi, se vuelven herederos del mundo por venir y continuamente ganan fuerza
del Rey Santo. Acerca de los que son asi esta escrito: "Bienaventurado es el hombre cuya
fuerza es en ti, en cuyo corazon estan los caminos (a Sion)" ', Son bendecidos en este
mundo y seran bendecidos en el mundo por venir. R. Yose, R. Juda y R. Jiya estaban
cabalgando juntos, cuando de pronto se encontraron con R. Eleazar. Al verlo todos ellos
bajaron de sus asnos. R. Eleazar dijo: Verdaderamente veo el rostro de la Schejina.
Porque el ver a los justos y santos de la propia generacion es ver el rostro mismo de la
Schejina. ;Y por qué se llama a éstos el rostro de la Schejind? Porque en ellos estd oculta
la Schejina: Ella esta oculta en ellos y ellos La revelan. Porque los que son los amigos de
la Schejina y estan cerca de Ella, son considerados como el "rostro" de Ella. ;Y quiénes
son? Son aquellos con quienes y por quienes Ella se adorna para aparecer ante el Rey
Superior. Y bien, como sois tres, la Schejind seguramente estd en medio de vosotros.
Entonces ¢l comenzo a exponer estas palabras de Jacob a Esau: "Toma, te ruego mi
bendicion que es traida a ti" '*°. Dijo: Cuando Jacob vio en esa noche al Acusador,
Samuel, lo vio en la forma de Esat, y s6lo cuando asom¢ el amanecer reconocié que era
Samael. Cuando irrumpié el amanecer, lo mir6 de cerca, pero aun entonces por
momentos aparecia como siendo el uno y luego el otro. Entonces mird mas cerca ain y lo
conocid como el representante celestial de Esat, y prevalecioé contra él. El dijo a Jacob,
"Déjame ir, porque asomé el amanecer” *', y los compafieros ya explicaron que dijo
esto porque habia llegado el momento cuando él, representante de Esatl, debia alzar su
voz en himnos al Santo. A esto podemos observar que efectivamente el poder de Samael
solo esta en ascenso en la oscuridad, como lo indican las palabras "de temor en la noche"
12 es decir, -el temor de la Guehena; asi es como rige de noche solamente. De ahi que
dice: "Déjame ir, porque irrumpe el amanecer", porque cuando viene la mafiana y su
poder se halla en menguante, debe partir, y €l y sus huestes deben entrar en el hueco del
abismo .en el Norte, y deben permanecer hasta que asoma sobre ellos la noche, y los
perros son soltados de sus cadenas y se les per-mito merodear hasta la mafana. He ahi
por qué presiond a Jacob para que lo dejara ir. De la misma manera el exilio de Israel
tuvo lugar de noche y en realidad se lo llama "noche". El reino malo (Roma), el poder
pagano, rige sobre Israel hasta que reaparece la mafiana, y el Santo, Bendito Sea, hara
que la luz asome de nuevo y el poder pagano meng,e y al final desaparezca. Por eso fue
qua el representante de Esat dijo: "Déjame ir, porque irrumpe €' amanecer". Pero Jacob lo
retuvo, y su poder se debilitdé porque la noche habia pasado y, asi, la fuerza de Jacob se
acrecentd y vio Jacob en ese angel la imagen de Esal, pero no bastante claramente.
Entonces el Angel confirm6 las bendiciones que habia recibido. ;Y qué dijo después
Jacob a Esau? "Porque por eso he visto tu rostro, como si hubiera visto el rostro de Dios,
y ti te complacias .conmigo" '*. Porque ahora vio en el rostro de Esat la imagen misma
de Samael como se le habia aparecido, porque el reino al cual una persona pertenece se
revela en su rostro. Y vosotros. santos superiores, en vosotros estd la Schejina, y vuestros
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rostros reflejan la belleza del rostro de Ella. jBienaventurados sois! Entonces también
dijo: Si ibamos en la misma direccion, yo habria estado en medie de vosotros. Pero ahora,
como debéis ir por un camino y yo por otro, partiré de vosotros con palabras de la Tora.

Entonces comenzd a exponerles este versiculo: un cantico da grados para
Salomon (li-schlomoh). Excepto si el Sefior construye le-casa, trabajan en vano los que la
construyen; excepto si el Sefior cuida la ciudad, el guardia solo vigila en vano '**. Dijo:
(Compuso este salmo Salomén cuando construia el Templo? Pues li-schlomoh puede
entenderse como significando "de Salomén". No es asi.. Fue el Rey David quien lo
compuso, acerca de su hijo Salomoén, cuando vino a él —a David— Natan y le dijo que
Salomon construiria el Templo. Entonces el Rey David sefial6 a su hijo Salomoén como un
modelo, el prototipo celestial del Templo, y el propio David, cuando lo vio y todas las
actividades conectadas con ¢él, segin resultaba de la idea celestial respectiva, canto este
salmo concerniente a su hijo Salomon. También hay otra interpretacion, es decir, que
"para Salomoén" (li-schlomoh) se refiere a Aquel "de quien es la paz" (Schalom), y este
salmo es un himno por encima de todos los himnos, que asciende mas alto que todos.
"Excepto si el Sefior construye la casa": el Rey David vio todas las siete columnas sobr'
las cuales descansa esa casa, el Universo —porque estdn colocadas hilera sobre hilera—
y encima de ellas todas, estd el Amo de la Casa, que avanza con ellos; les da poder y
fuerza, a cada cual en su turno. Es acerca de esto que el Rey David dijo: "Excepto si el
Rey de quien es la paz y que es el Amo de la Casa, construye la casa, trabajan en vano los
que la construyen", es decir, las columnas: Excepto si el Sefior —el Rey, de quien es la
paz— cuida la ciudad, "el guardia s6lo vigila en vano". Esta es la columna sobre la cual
se sostiene el Universo, el "Justo" que vela atento par la Ciudad. El Tabernaculo que
Moisés construyd tenia como su despierto y constante guardia a Josué porque- sélo la
cuidaba quien era llamado el "mozo", es decir, Josu¢, de quien se dice: "Josué, el hijo de
Nun, un mozo, no salia de la Tienda" '*°. Posteriormente en su historia fue otro "mozo"
quien la cuidaba, es decir, Samuel ', porque el Tabernaculo s6lo debia ser cuidado por
un joven. Pero el Templo era cuidado por el Santo Mismo, como esté escrito, "Excepto si
el Sefior cuida la Ciudad, el guardian vigila solo en vano". ;Y quién es ,el vigia? El
"mozo", Metatron. Y vosotros, muy santos, no sois cuidados como el Tabernaculo fue
cuidado, sino como fue cuidado el Templo, es decir, por el Santo Mismo; porque toda vez
que los justos estan de viaje, el Santo cuida de ellos continuamente, como esta escrito:
"El Sefior guardara tu salida y tu regreso desde ahora y por siempre" '¥’. Entonces lo
acompafiaron en su viaje por una distancia de tres millas, y, separdndose de ¢él, volvieron
a su propia camino y se sentian movidos a citar a su respecto estas palabras: "Porque ¢l
encargard a sus angeles que te guarden en todos tus caminos. Ellos te conducen en sus
manos" '**; y "Tu padre se alegrarad y tu madre se regocijara" '».

Y haras el Tabernaculo de diez cortinas de torzal de lino fine. R. Juda expuso en
conexion con esto el siguiente versiculo: en la multitud del pueblo esta el honor del rey,
pero en la indigencia del pueblo estd la confusion del principe . Dijo: La primera
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clausula se refiere al pueble de Israel, que es llamado "un pueblo santo para el Sefior" "',

Su niimero se agranda a miles y decenas de miles, y cuando llegan a tan grandes niimeros
tratase de algo que es "para el honor del Rey", porque los de arriba y los de abajo alaban
el nombre del Rey Superior cantando himnos a El, por consideracion del Pueblo Santo,
"el sabio y comprensivo pueblo, el gran pueblo" '*%; ;pero no estd escrito "No por ser
vosotros mas numerosos que todos los pueblos"? '**. En verdad, "de todos los pueblos" to
mados en conjunto, pero no menos que cualquier pueblo individual, porque no hay en el
mundo nacion tan numerosa y poderosa como Israel. 'Pero mira cudn numerosos son los
ismaelitas y los edomitas asi es; pero no se ha de olvidar que todos los otros pueblos
estan mezclados entre si, a diferencia de Israel, que es una raza pura y no adulterada, "un
pueblo santo para el Sefior", elegido por El. Y por eso "el honor del Rey estd en la
multitud del pueblo", es decir. el honor del Rey Superior, el Santo, Bendito Sea. Cuando
el Santo entra en la sinagoga y el pueblo estd unido en la plegaria y canta juntos
alabanzas al Rey, El es honrado y glorificado, es decir, el Rey Santo es fortalecido para
ascender en gloria y belleza. De otro lado, "en la indigencia del pueblo est4 la confusion
del principe". Es decir, cuando El entra en la Sinagoga y no encuentra una congregacion
que haya venido para orar y alabar, todas las huestes celestiales y todos los capitanes
arriba son degradados de la posicion elevada a que se habitan elevado por la glorificacién
de ese Rey. Porque cuando los israelitas adoran al Rey Superior con plegaria y alabanza,
todos los ejércitos celestiales se les unen y cantan al unisono con ellos, y son fortalecidos
por ese santo ejercicio, de modo que el Santo pueda ser exaltado de arriba y de abajo en
armonia Pero cuando Israel no se retine para adorar al Sefor, los israelitas pierden esta
dignidad, porque no pueden ascender ni alabar a su Amo en manera adecuada. Aun si
solamente diez estan presentes, las huestes superiores se les unen en su adoracion. La
razon es que todos los sostenes de ese Rey estan en cl numero diez, y por eso son
suficientes diez orantes, si no hay mas. Por eso, dice respecto dei Tabernaculo: "Y haras
el Tabernaculo de diez (eser) cortinas de torzal de lino fino". siendo diez el numero
requerido para la plena perfeccion del Tabernaculo. La forma acortada "diez" (e.ser) se
emplea aqui para mostrar que la Schejina no esta incluida en los diez, porque ella cobija
desde arriba a la congregacion. Asi es todas las veces en que para "diez" se emplea una
forma acortada, como, por ejemplo, "reposaba sobre doce (Schne asar) bueyes" **, donde
la Schejind no estaba incluida en el nimero, porque dice: "Y el mar —la Schejind—
estaba aun sobre ellos""*

R. Jiya discurrid sobre las palabras: que te cubres ele luz como con una vestidura,
que tiendes los cielos como una cortina (yeeiah) '*°. Dijo: estas palabras fueron
interpretadas de la manera siguiente: cuando el Santo estuvo por crear el mundo, Se vistio
en la luz primordial y cre6 los cielos. Primero la luz estaba a la derecha y la oscuridad a
la izquierda. ;Qué hizo entonces el Santo? Introdujo la una en la otra y de ellas formo los
cielos: la palabra hebrea que significa cielos estd compuesta de dos que significan fuego y
agua, es decir, derecha e izquierda. Las junté y armonizd y cuando estaban unidas como
una, El las tendid como una cortina y las formdé en la letra vav. De esta letra se

131 Deuteronomio VII, 6.
132 Deuseronomio IV, 6.
13 Deuteronomio VII, 7.
3 ] Reyes XII, 25.

151 Reyes XII, 25.

136 Salmos CIV, 2.

42



desparramo la luz, de modo que "cortina" se volvid "cortinas", como esta escrito: "Y
hards el Tabernaculo de diez cortinas". Siete firmamentos se hallan tendidos y
almacenados en la superior casa de atesoramiento, como se explico, y sobre ,ellos hay un
firmamento que no tiene color ni lugar en el mundo del conocimiento, y estd fuera del
alcance de la contemplacion; pero, aunque oculto, difunde luz a todos y coloca a cada
uno en su adecuada orbita. El conocimiento no puede penetrar mas alld de ese
firmamento y el hombre debe cerrar su boca y no tratar de reflexionar sobre ella. Quien
asi reflexiona es rechazado hacia atras, pues sobrepasa nuestro conocimiento. Las diez
cortinas del Tabernaculo simbolizaban a los diez firmamentos, y su misterio solo lo puede
comprender el sabio de corazén. Quien capta esto alcanza la gran sabiduria y penetra en
los misterios del universo. Porque en ello contempla lo que es arriba en la region en la
cual cada uno de ellos esta ligado, excepto los dos que son la derecha y la izquierda y que
estan ocultos con la Schejina.

R. Yose dijo: Hay nueve firmamentos, y la Schejind completa el nimero,
elevandolos a diez. Porque si hubiera diez fuera de la Schejind, entonces ella seria el
undécimo, en adicion a los diez. Asi hay realmente nueve, y de ellos son un simbolo los
nueve dias que transcurren entre el Dia de Afio Nuevo y el Dia de la Expiacion: nueva
dias que se completan con el décimo. Lo mismo es verdad de las diez cortinas en el
Tabernaculo, que corresponden a los diez firmamentos. Hay aqui un misterio de misterios
que sola-mente pueden .escudrifiar los adeptos de la sabiduria esotérica, une de esos
misterios de la Lampara Santa (R. Simeo6n) que expondria el misterio de cada firmamento
y de cada ser que oficia en cada uno de ellos. Hay siete firmamentos en los cuales las
estrellas y lo: planetas fueron colocados para dirigir el mundo por su senda. Y en unos y
otros, los de arriba y los de abajo, el séptimo (Jésed) es el méas exaltado, con la excepcion
del octavo (Binah), que est4 por encima y los dirige a todos.

Esta escrito: "Exaltad a quien cabalga sobre arabot""*’. ;Quién es el que cabalga
sobre arabot y qué significa arabot? Es el séptimo firmamento, y se lo llama arabot —
literalmente, mezclas— porque estd compuesto de fuego y agua, de la region del Sud y de
la region del Norte, siendo "mezclado" de estas dos regiones. Y como arabot es
intrinsecamente la sintesis de todos los otros seis firmamentos, forma intrinsecamente la
Carroza Superior. El Santo, Bendito Sea, ama a este firmamento mas que a cualquiera de
los otros firmamentos y se deleita en perfeccionarlo con belleza superior. Por eso dice:
"Exaltad a Aquel que cabalga sobre arabot... y regocijdos ante El", ante aquel que cabalga
sobre' ese oculto secreto firmamento, que estd colocado sobre "los seres vivientes"
(Jayot). "Y regocijaos ante El". La expresion "ante" sugiere, por una parte, que nadie
puede realmente tener alguna concepcion de El; y, por otra parte, quien viene ante ese
firmamento debe hacerlo en jubilo, y no en tristeza, porque alli todo es puro gozo, sin
ningln rastro de tristeza o pesar. Por eso, cuando el Sumo Sacerdote hubo de estar de pie
delante de El, en el Santuario, debia entrar en ese lugar santo con gozo, y todas las cosas
en torno de El debian expresar gozo. Por eso estd escrito: "Servid al Sefior con jubilo,
venia ante El con canto" **; porque en el servicio a El no hay lugar para la tristeza. Cabe
preguntar: ;qué ocurre si un hombre estd en pro-fundo pesar y tribulacion, y no tiene
corazOén para regocijarse, y su turbacion lo fuerza a buscar la compasion del Rey
Celestial, habra de abstenerse de orar a causa de' su tristeza? ;Qué puede hacer? ;No
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puede evitar la pesadumbre de su corazon? La respuesta es que "todas las puertas fueron
cerradas desde la destruccion del Templo, pero las puertas de las lagrimas no fueron
cerradas", y las lagrimas son la expresion de la tristeza y la pesadumbre. Los seres
celestiales que estan designados sobre esas puertas de lagrimas derriban todas las
cerraduras de hierro y todos los obstaculos y dejan que las lagrimas pasen. Asi, las
oraciones de los apesadumbrados se abren paso hacia el Santo Rey, y ese lugar es afligido
por la pesadumbre del hombre, como esta escrito: "En todas sus afliciones ¢l se aflige"
9 Asi, la plegaria del afligido no vuelve vacia. sino que el Santo se apiada de él.
Bienaventurado el hombre que en sus oraciones derrama lagrimas ante el Santo. Esto es
verdad aun en Sabado, que debe ser un dia de jubilo. Cuando una persona ayuna en
Schabat, manifiesta tristeza en el dia cuando reina el firmamento superior, el firmamento
que se manifiesta en jubilo, que es la esencia misma del jubilo y que comunica jabilo a
todo. Pero aun si ayuna a causa de una pesadumbre, ello lo libera del castigo que se ha
decretado para él, como se explico en otra parte. De ahi que esta escrito "Lealtad a Aquel
que cabalga sobre (literalmente, en) arabot"; es decir, "Honrad y glorificad a Aquel quia
cabalga sobre las arabot, porque alli es donde moran el gozo y la alegria perfectos". "Su
Nombre es YAH", porque ese Nombre estd conec tado con ese reino. "Y regocijaos ante
El", pues no se debe aparecer ante El en tristeza, como lo hemos sefialado.

R. Eleazar dijo: Debia decir "que cabalga sobre (al) arabot", ;Por qué dice "en
arabot"? Luego: debe decir "El es en Yah", ;por qué dice "en Yah es Su Nombre"? Es
porque este versiculo se refiere al Oculto de los ocultos, el mas anciano de todos los
ancianos, el completamente desconocido y oculto. Se podria decir que. como El cabalga
en ello, entonces en esta esfera por lo menos El Se descubre. No es asi. Lo que el
versiculo nos dice es que el Anciano de ancianos "cabalga en las arabot" en la esfera de
Yah, que es el misterio primordial que emana de El, es decir, el Inefable Nombre yah, que
no es idéntico con El, sino una especie de velo que emana do El. Este velo es Su Nombre,
es Su Carroza, y aun ésta no se manifiesta. Es Su "gran Nombre". Hay otros Nombres
menos grandes aunque contienen un numero mayor de letras. Pero el primer Nombre es
el "gran Nombre". Porque cuando todo esta bien en este Nombre, la armonia es completa
y todos los mundos se regocijan al unisono. Todos estan incluidos en este Nombre: los de
arriba y los de abajo. En ¢l estan incluidos los seiscientos y trece mandamientos de la
Toré, que son la esencia de los misterios superiores y terrenales, la esencia del mundo
Masculino arriba y del mundo Fe-menino abajo. Y todos estos mandamientos son 6rganos
y miembros en los que esta comprendido el misterio de la Fe. El que no pro-cura entrar
en el sentido oculto de estos mandamientos no conoce y no ha considerado la manera en
que los miembros del cuerpo estan organizados en el misterio superior. Aunque algunos
organos y miembros son mas importantes que otros, un hombre en quien cl menor de
ellos estd roto sufre de una desfiguracion. Cuanto mayor es la desfiguracion cuando es
quebrantado aunque sea uno solo de los mandamientos. Semejante acto produce una
mancha en la region superior. En relacion con esto esta escrito: "Y el Sefor Dios tomo a
Adéan y lo puso en el jardin del Edén para que lo trabajara y guardara"'®. "Para que lo
trabajara" se refiere a los doscientos cuarenta y ocho o6rganos superiores, los
mandamientos positivos; y "guardara" se refiere a los trescientos sesenta y cinco 6rganos
inferiores, los mandamientos negativos. Los primeros pertenecen a la categoria de
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"recordar", mientras los segundos pertenecen a la de "guardar", y ambos son uno.
Bienaventurado aquel que merece cumplirlos. Ellos capacitan al hombree para
perfeccionar su alma y su espiritu en este mundo y en el mundo por venir. La Toré lo
capacita para poseer ambos mundos. Quien procura con diligencie incesante guardar la
Toré, persigue la posesion de vida abundante: vida en este mundo y en el mundo por
venir. Esta preservado del azar malo y no puede venirle dafio alguno. Y si esto es verdad
de quien procura guardar los mandamientos, cuanto mas debe ser ver-dad de aquel que
realmente los lleva a cabo.

R. Jiyd y R. Yose se hallaban una vez juntos en una posada, y a medianoche se
levantaron para estudiar la Tora. También se le vanto la hija del posadero y encendi6 para
ellos la lampara. Y luego, en vez de abandonar la habitacion, permanecio detras, pero no
a la vista de ellos, de modo que pudo escuchar las palabras de la Tora. R. Yose comenzo
hablando sobre las palabras: Porque el mandamiento es una lampara y la Tora es una luz
y las o6rdenes de instruccion son el camino de la vida '*'. Dijo: esto significa que quien
procura guardar los mandamientos en este mundo tendra para €i una lampara encendida
en el otro mundo mediante cada manda-miento que cumple; y quien estudi-a la Tora
merecera la luz superior de la cual esa lampara es encendida. Porque una lampara no
encendida no tiene valor y la luz sin lampara no puede brillar, y asi la una necesita de la
otra. El acto religioso es necesario para preparar la lampara y el estudio de la Tora es
necesario para encender la lampara. Bienaventurado es aquel que toma en su mano luz y
lampara. "Y 6rdenes de instruccion son el camino de la vida". El camino de la vida por el
cual el hombre entra en el mundo por venir consiste de las érdenes e' instrucciones que
recibe para que pueda aprender a guardarse de toda mala senda y andar por el buen
camino; o, también, podemos traducir, "reprimendas de castigo", que el Santo trae sobre
el hombre para purificarlo de sus pecados. Bendito aquel que los acepta con alegria. Otra
interpretacion de este versiculo es la siguiente: "La lampara del mandamiento" es la
lampara de David, es decir la Ley Oral. Es como una lampara que continuamente debe
ser ajustada y atendida para recibir luz de la Ley Escrita. Porque la Ley Oral (tradicion)
no tiene en si luz sino la que recibe de la Ley Escrita, que es una real fuente de
iluminacion.

Cuando R. Yose hubo hablado asi, se dio vuelta y vio a la hija del posadero parada
detras de ellos. Continu6: "Porque el manda-miento es una lampara". ;Qué clase de
lampara? La ldmpara que es el precepto de las mujeres, la luz del Schabat. Pues, aunque
las mujeres no tienen el privilegio 'de estudiar la Tora, los hombres que tienen este
privilegio dan esa luz a la lampara que es deber de las mujeres encender. A las mujeres les
pertenece el mérito de preparar la [dampara; a los hombres, mediante el estudio de la Tor4,
les viene d mérito de proporcionar la luz para la lampara. Cuando la muier oyo estas
palabras estallo en sollozos. Entre tanto también su padre se levant6 y se unio a la
compaifiia. Al ver a su hija en lagrimas, pregunté la razon de ello. Ella le cont6 lo que
habia oido, y ¢l también empez6 a llorar. Entonces, R. Yose le dijo: ;tu yerno, el marido
de esta hija tuya, es, por casualidad, un hombre ignorante? Y €l respondi6: Efectivamente
es asi. Por eso mi hija y yo debemos llorar constantemente. Una vez lo observé saltar
desde un piso alto solo para que pudiese estar presente para oir la plegaria del Kadisch
junto con la congregacion. Fue entonces que se me ocurri6 la idea de darle mi hija por
mujer. Lo hice inmediatamente después de que la congregacion abandond la sinagoga.
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Pues, pensé¢ para mi, que juzgando por la resuelta manera en que saltd para oir el
Kadisch, seguramente un dia se volveria un gran sabio, aunque en ese momento era s6lo
joven y yo no lo habia conocido antes. Pero en realidad €l ni siquiera sabe como decir la
bendicion de gracias después de las comidas. Hasta hube de ensefiarle a recitar la
Schema. R. Yose le dijo: Haz un cambio y toma otro hombre como marido para tu hija. O
tal vez ¢l tenga un hijo que sera un sabio.

El joven entre tanto también se levantd y salté dentro de la habitacion y se sent6 a
los pies de los rabies. R. Yeso lo mird larga y seriamente y luego dijo: Yo con la mayor
certeza veo que la luz de la Torda emanard en el mundo o de este joven o de sus
descendientes. Entonces el joven sonrid y dijo: Maestros mios, ;me permitis que diga
unas pocas palabras en vuestra presencia?

Entonces comenzd: Yo soy joven y vosotros sois muy viejos; por lo cual estoy
atemorizado y no me atrevo a mostraros mi opinion '*. Los pilares del mundo han
comentado estas palabras. Elihu, que las pronuncio, era de la familia de Ram '* y se dice
que era deseendiente de Abraham. Y esto es correcto. También era sacerdote y
descendiente del profeta Ezequiel, porque de Elihu se dice que era hijo de Barajel el
Buzita '™, y de Ezequiel también se dice que era "el hijo de Buzi el sacerdote" '*.
Entonces, ;se ha de suponer que. venia de una familia despreciable (buz significa
desprecio)? No es asi, porque ¢l procedia de la parentela de Ram, el mas alto (ram
significa alto). Entonces, ;por qué se lo llamoé buzita? Porque ¢l mismo pensaba de si
como de significacion baja en la presencia de quienes eran mayores que ¢l. Por eso se le
dio un nombre muy honorable, que expresa perfeccion, por el cual no se llam6 a ninglin
otro hombre, es decir, "hombre", Adan '“°. También por esta razon se acentia que era de
la familia de Ram. Y bien, Elihu dijo: "Les das hablaran, y la multitud de afios ensefiara
sabiduria, pero en el hombre hay un espiritu, y la inspiracion del Todopoderoso les da
entendimiento '¥’. Con otras palabras, primero fue demasiado timido y cauteloso para
hablar en presencia de gente de més edad. De mi eso mismo es verdad. He prometido no
hablar sobre Tord durante dos meses. Hoy termina este plazo, y, asi, ahora que estais aqui
yo me atreveré a abrir mi boca con palabras de la Tora.

Entonces comenzd a exponer las palabras "El mandamiento es una lampara".
Dijo: esto se refiere a la Mischna de la misma manera que la "Tor4 y el mandamiento" '**
significan la Ley Escrita y la Oral, respectivamente. ;Y por qué se la llama "lampara" a la
Mischna? Porque cuando ella recibe los doscientos y cuarenta y ocho 6rganos de los Dos
Brazos, ella abre sus dos brazos para juntarlos en su abrazo y asi sus dos brazos los
abarcan y el todo se llama "lampara". "La Tora es una luz" que enciende esa lampara del
lado de la luz primordial, que es de la Mano Derecha, porque la Tora fue dada de la Mano
Derecha '*°, aunque en ella estaba incluida la Izquierda para alcanzar la armonia perfecta.
Esta luz esta incluida en los doscientos y siete mundos que estan ocultos en la region de
esa luz, y se desparrama por todos ellos. Estos mundos estan bajo el superior Trono
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oculto. Hay trescientos y diez de ellos. Doscientos y siete pertenecen a la Mano Derecha
y ciento y tres, a la Mano Izquierda. ;Estos son los mundos que siempre estan preparados
por el Santo para los justos, y de ellos se extienden tesoros de cosas preciosas que estan
apartadas para cl deleite de los justos en el mundu por venir. Acerca de ellos esta escrito:
"que yo pueda hacer que quienes me aman hereden caudal, y yo llenaré sus tesoros" '*°
"Ningun ojo ha visto... lo que él hard para quienes lo esperan" "' Yesch, caudal,
sustancia, indica los trescientos y diez mundos (valor numérico de Yesch) que estan
acumulados aparte bajo el mundo por venir. Los doscientos y siete —valor numérico de
la palabra hebrea que significa luz— que son de la Mano Derecha, se llaman "la luz
primordial" y la Izquierda también se llama "luz", pero no "primordial". La luz
primordial estd destinada a producir beneficio para el mundo por venir. Y no so6lo en el
mundo por venir, sino también ahora, cada dia; pues este mundo no seria capaz de existir
del todo si no fuera por esta luz, como esta escrito, "Por que yo he dicho, la Misericordia
sea erigida para siempre" ** Fue ésta, la luz que el Santo sembr6 en el Jardin del Edén. y
a través de la accion del Justo, que es el Jardinero del Jardin. El la coloco en hileras,
donde crecio, se multiplicé y produjo fruto que hl nutrie do al mundo, como esta escrito:
"una luz sembrada para los justos"'>. Asi todos los mundos son nutridos a plenitud por el
Jardin pero que se llama "Justo". Solamente cuando Israel esta en exilio, cesa esta luz. En
ese tiempo se puede pensar las aguas faltan del mar, y la corriente mengu6 y se seco" '**;
Jy asi como puede del todo sostenerse el mundo? Por eso dice que "una luz es sembrada",
es decir, sembrada continuamente. Desde el tiempo en que la corriente fue cortada del
jardin, el jardinero dejo de visitarla. Pero la luz se siembra sola a si misma y trae fruto,
como un jardin que produce sin ser sembrado, pero se ha de admitir que los productos y
el fruto no tienen ya la perfeccion que alcanzaron cuando el Jardinero estuvo presente.
Por lo tanto, la significacion de las palabras "y la Tord es una luz" es que la Tora, que
emana de la region de la luz primordial, es continuamente sembrada en el mundo y envia
frutos sin cesar y por ella es nutrido el mundo. "Y 6rdenes de instruccion son el camino
de la vida". Hay dos caminos: un camino de vida y un camino de muerte. El camino de
vida puede reconocerse por "ordenes de instruccion", porque el Santo, deseando guardar
el camino de vida, pone en €l uno que castiga y da "orden de instruccion” a los hijos del
mundo. ;/Quién es ese? Es esa "espada flamigera que gira en toda direccion, para guardar
el camino del arbol de vida" '*°. Quien tiene experiencia de las "6rdenes de instruccion"
ciertamente procurara seguir por el camino de vida donde residen esas "Ordenes". A
primera vista pareceria que las palabras "las 6rdenes de instruccion son el camino de la
vida" contradicen el comienzo del versiculo, pero si se lo interpreta como lo hicimos,
contienen todo el misterio de la Fe. "El mandamiento es una lampara", contiene el
misterio de "guardar"; "la Tora es una luz", contiene el misterio de "recordar"; mientras
que "las 6rdenes de instruccion son el camino de la vida" se refiere a las prohibiciones y
penalidades que la Tora contiene. Y todo forma un misterio de Fe. Y cada uno de ellos es
necesario al otro para producir una sintesis apropiada.
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Respecto del misterio de la luz que enciende y produce la luz en la lampara, se le
dijo a Aaron: "Cuando enciendas las lamparas" °°, porque él provenia de la region de esa
luz. Acerca de esto también esta escrito: "Que haya luz, y hubo luz" '¥’. Cabe preguntar:
(Por qué fue necesario repetir la. palabra "luz" en este versiculo? La respuesta es que la
primera "luz" se refiere a la luz primordial que es de la Mano Derecha y esta destinada
para los "dias postreros", mientras que la segunda "luz" se refiere a la Mano Izquierda,
que sale de la Derecha. Las siguientes palabras, "Y Dios vio la luz que era buena" '**, se
refieren a la columna que, estando a mitad de camino entre ellos, une ambos lados, y por
eso cuando estaba completa la unidad de los tres, derecha, izquierda y dei medio, "era
buena". Pues no podria haber acabamiento hasta que apareciera el tercero para eliminar la
brecha entre Derecha e Izquierda, como esta escrito, "Y Dios se par6 entre la luz y entre
la oscuridad" "** Como habia cinco grados que emanaban de esa luz primordial, la palabra
"luz" se menciona cinco veces en el comienzo del relato de la Creacion; todos estos
grados emanaban del Lada Derecho y estaban incluidos en él. Cuando estuvieron por ser
incluidos en el Lado Izquierdo fueron simbolizados por "agua". Por esta razon también
"agua" se menciona cinco veces '“. Y cuando estuvieron completados por el misterio del
medio, se menciona cinco veces "firmamento" ' Y los tres, luz, agua, firmamento, son
los tres grados que en si incluyen a todos los cinco grados, y por eso todos se mencionan
cinco veces.

Hay aqui un misterio de misterios; o sea, que en estos tres estd retratado el
misterio de la personalidad humana. Hay aqui primero luz, luego, agua, luego hay un
firmamento formado en medio de las aguas. Similar es la formacion del hombre a su
nacimiento. Primero es la "simiente" que es luz, porque lleva luz a todos los 6rganos del
cuerpo. Esta "simiente" que es luz se desparrama y se vuelve "agua", que en su humedad
penetra todas las partes dei cuerpo; en cuyo cuerpo, cuando ha adquirido figura, se
solidifica la difusion del agua y se llama "firmamento". Esto lo indican las palabras: "Que
haya un firmamento en medio de las aguas". Tan pronto como el cuerpo se ha definido
claramente y se ha purificado, la humedad que ha quedado se vuelve desecho, que
descarria a la humanidad, masculina y femenina. Habiendo indicado la emergencia del
Acusador, el texto escribe la palabra meorot, luces ', defectuosamente, de lo cual es
consecuencia la angina de que sufren los nifios durante la luna menguante. Después de
esto '®, meorot estd escrito en su forma completa, estando ambas luces como una.
(Donde? En ese "firmamento del cielo". Porque cuando la luna asciende y llega a ese
firmamento, las luces estan completas y perfectas, sin mancha.

El joven se detuvo aqui para sonreir, y luego continud: Todo esto que dije
respecto del misterio de la formacion del hombre por la luz de esa simiente, que,
convertida en agua, se extiende y forma un firmamento, todo esto puede entenderse
apropiadamente cuando se lo refiere a lo que ocurre en el cuerpo de una mujer, cuando la
simiente se desarrolla en la forma de hombre. Pero si los cinco grados arriba
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mencionados son la forma del Hombre, es decir, la Deidad, ;jen qué lugar esa forma se
modeld y extendi6? No podemos decir que fue en lo Femenino, es decir, en la Binah. es
decir el Mundo por venir, porque no se model6 forma o semejanza hasta que hubieran
emergido y tomado forma las letras. Ademas de lo cual, el Mundo por venir fue el
artifice. No pudo ser tampoco lo Femenino de abajo —Malkut—, porque éste atin no era,
y cuando el Hombre emergio, su Mujer emergid con €1, de manera que le forma de €1 no
pudo haberse modelado en ella. Entonces, ;donde fue la simiente disefiada y grabada para
convertirse en la forma de Hombre? Hay aqui un misterio profundo, es decir, que el Adan
Arquetipo tomo figura y forma sin la cooperacion de lo Femenino, sino que un segundo
Hombre fue grabado y formado de la simiente y la energia del primero dentro de una
mujer. Adan Arquetipo tomi forma e imagen corporea de la sustancia del Mundo Futuro
sin la conjuncion de varon y mujer. Ciertas letras se materializaron dentro de un esbozo
medido, y el misterio de Adan se formé y model6 en ellas. Estas letras habian procedido
en linea directa en su orden apropiado del misterio de la luz primordial. Sélo cuando la
Muyjer vino a €l con sus adornos, y giraron cara a cara, se concibi6 un deseo por el cual se
concibié y model6 dentro de la Mujer una semejanza de Adéan. Esto ocurrié en la Mujer,
pero no se modeld asi el primer Adan, el cual se formd dentro del esbozo medido, como
ya se dijo. Un proceso semejante tuvo lugar sobre la tierra. Leemos: "Y Adan conocio a
su mujer Eva, y ella concibid y tuvo a Cain" ', Junto con la energia de Adan lo que
produjo a Cain fue lo que en ella habia sido dejado por el elemento simio. Por eso del
nacimiento de Cain no dice "Y ¢l genero", sino ella concibié un hiio". También la razon
de que diga de Abel "Y ella concibid luego a su hermano Abel" es que, a pesar de que €l
fuera concebido del lado Masculino, el acusador debilito el poder y la energia de Adan. Y
bien, en cuanto a la letra kof (de Cain: kof también significa un mono), las letras
comenzaron a engendrar. Tan pronto como fue eliminada la impureza, la letra Schin (de
Sched) comenz6 a operar, la union de Masculino con Femenino. Por eso dice "Y ¢l
engendrd un hijo a su propia semejanza, segun su imagen, y ¢l llamd su nombre Schet"
195, €1, y no ella. Luego las letras se invirtieron y combinaron el alef de Adan con la letra
que sigue a la Gltima de su nombre —nuntomaron también la vav (pero no la hei, porque
¢ésta ya se encontraba en Abel, y también la primera letra de Schet, y entonces llegd a ser
el nombre Enosch '®. ;Cual es la diferencia entre enosc!, (hombre) y Adan (que también
significa "hombre"?) Enosch (anasch significa estar enfermo) indica que no tiene la
misma fuerza que Adan, y acerca de lo cual esté escrito: ";Qué es el hombre (Enosh) para
que ti lo magnifiques?" '*’. Un debilitamiento del cuerpo, pero un fortalecimiento del
alma fue la herencia que Schet dejo a su hijo Enosh, una buena herencia para que la
aceptara. Este ultimo dejo una herencia igual a su hijo; ahora las letras volvieron a
invertir su orden y a enderezar de nuevo lo que habia sido torcido. El hijo de Enoch fue
Kenan, que en hebreo tiene las mismas letras de Cain, con una letra adicional para
significar que la humanidad fue curada de la maldicion de Cain. El hijo de Kenan fue
Majala lel: la mem (m) fue la ultima letra de Adam; la he y la temed (1) son de Hebel
(Abel), y como la letra no era malvada como Cain, las le-tras de su nombre no se
cambiaron, con excepcion de una, la segunda (la b), y se alter6 en alef en Majalalel, para
corregir todo defecto que hubiera podido ser dejado en ¢€l. Y, asi, en esta medida fue
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curado el mundo y lo que se habia torcido fue enderezado por obra de Enosh (Enoj). Sélo
la culpa de Adédn no se habia curado toda-via. Esa curacion solamente llegé cuando Israel
estuvo en el Monte Sinai. Pero la torcedura de Cain y Abel fue corregida y curada. El
mundo aun continu6 estando lleno de turbacion y tristeza hasta que vino Noé, acerca del
cual su padre Lamech dijo: "Esto mismo nos confortard acerca de nuestra obra y el
instrumento de nuestras manos a causa del suelo que el Sefior ha maldecido" ', El
pecado de Adan no fue curado hasta el tiempo cuando Israel estuvo en el Monte Sinai y
recibid la Tord, cuando la lampara y la luz se unificaron. Y ahora, Maestros, les puedo
decir que soy de Babilonia, el hijo de Rab Safra. Desdichadamente, no pude conocer a mi
padre, de modo que vine aqui a Tierra Santa, y temiendo que los habitantes de este pais
pudiesen ser leones de sabiduria y conocimiento, resolvi en humildad no decir una
palabra respecto de la Tord en presencia de nadie durante dos meses. Hoy mismo estos
meses han concluido, y feliz soy porque en este dia también habéis llegado vosotros".

El termind, y R. Yose levant6 su voz y llor6. Todos ellos se levantaron y besaron
al joven en la frente. R. Yose dijo: Bendita sea nuestra suerte que hayamos sido dignos de
venir por este camino de modo que pudiésemos escuchar de tu boca palabras respecto del
Anciano de Dias, palabras que hasta hoy no hemos oido. Luego todos volvieron a
sentarse, y el joven dijo: Maestros, como he visto la tristeza que he traido a mi suegro y a
su hija, llenos de afliccion porque yo parezco no saber como recitar la bendicion de
agradecimiento después de las comidas, asi debo deciros que hasta que yo capte la plena
significacion de esta oracion decido no consumar mi matrimonio. Pues, aunque yo
hubiera podido irme con ella sin ninguna clase de pecado, no quiero decepcionarla a ella
ni a su padre en cuanto a mi, pues me fue imposible explicarme hasta que hubieran
pasado los dos meses. R. Yose y R. Jiy4, lo mismo que el posadero y su hija, lloraron
ahora todos juntos de gozo. Y R. Yose dijo: Te pedimos, como ti has comenzado, sigue
derramando sobre nosotros la luz del dia. Bienaventurados nosotros que hemos venido
por este camino. Urgido asi, el joven comenz6 a exponerles la Bendicion de gracias que
se ha de recitar después de las comidas. Dijo: Un versiculo dice: "Y comeras alli ante el
Sefior tu Dios" ', y otro versiculo dice: "Te regocijaras ante el Sefior tu Dios" . Estos
versiculos debian cumplirse en el tiempo en que Israel habitaba en Tierra Santa y aparecia
diariamente ante el Santo en el Templo, ;pero en estos dias como pueden llevarse a cabo?
(Quién puede ahora comer y regocijarse ante el Sefior? Sin embargo, puede hacerse.
Porque cuando delante de un hombre hay colocada una comida, primero ha de recitar la
bendicion "Aquel que produce pan... (hamotzi). ;Por qué hamotzi y no simplemente
motzi, sin el articulo definido (ha)? Es porque de todo lo perteneciente al misterio del
oculto mundo superior, es escondida aparte la letra hei para mostrar que ella pertenece al
secreto mundo invisible, mientras que cosas mas ocultas, y que pertenecen al mundo de
abajo, tienen esta letra, coma, por ejemplo, "Que produce (hamotzi) sus huestes en
nimero, es decir, las estrellas" '"'; "El que llamo (hakoreh) por las aguas de la mar" '’
estas son cosas del mundo de abajo. Y bien, tan pronto como un hombre recita la
bendicion por el pan, la Schejind esta alli antes de que €l comenzara. Las palabras "Tu
comeras alli ante el Sefior" incluyen el mandamiento de conversar, mientras se come,
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sobre las palabras de la Tora, pues el Santo Mismo estd presente, como esta escrito: "Esta
es la mesa que esta ante el Sefior" ' Y luego esta escrito: "Tu comeras alli ante el Sefior
tu Dios". Y cuando un hombre tiene el privilegio de comer en presencia de su Sefior, debe
mostrar su apreciacion de este privilegio dando caridad a los pobres, alentandolos, como
el Sefor en Su generosidad lo alimenta. Y quien come en la presencia del Rey Santo debe
poner cuidado para que ninguna persona glotona esté presente alli a la mesa, por que la
glotoneria es del "otro lado", como lo ejemplificé Esatl, el cual dijo a Jacob "Déjame
devorar (haliteni)" '™, es decir, de manera glotona. Esto es caracteristico del "otro lado",
como esta escrito, "el vientre le los inicuos padecera necesidades" . "Comeras delante
del Sefior tu Dios", no ante el "otro lado". Y no cuadra mantener junto a la mesa una
conversacion vana, excepto sobre cosas que pertenecen a la comida. La conversacion
debe ser sobre asuntos sagrados, pues con esto se da fuerza al Sefior, "Y te regocijaras
ante el Sefior tu Dios", es decir, con la "Copa de la Bendicion". Cuando un hombre recita
la bendicion sobre la copa, debe hacerlo con gozo y sin rastro de tristeza. Cuando toma en
sus manos esta copa, el Santo estd alli, junto a €I, y debe cubrir su cabeza por jubilo,
teniendo la copa, y diciendo —si hay por lo menos tres personas participando de la
comida— "Bendigamos a Aquel de cuya generosidad hemos participado y en cuya
bondad vivimos". Esta respuesta re-clama una concentracion especialmente seria de parte
de todos hacia el Anciano de Ancianos, por cuya razén Su Nombre no se menciona
directamente. "En cuya bondad", y no meramente "por" o "de" cuya bondad, es decir, la
Diestra Superior misma, mientras "de cuya bondad" simbolizaria un grado mas bajo, el
Tzadik, que emana de esa Mano Derecha. Porque por esta "bondad" el universo fue
construido y ella lo sostiene ;por qué se la llama "bondad" y tam bién "gracia" (Jésed)?
Es "bondad" cuando contiene en si misma todo y aun no se ha expandido para descender;
es "gracia" cuando desciende para beneficiar a todas las creaturas sin distincion, las
buenas y las malvadas. Pero que hay alli una sutil diferenciacion entre ellas resulta claro
de la expresion "verdaderamente bondad y gracia me seguiran" '°. Y en el
agradecimiento después de las comidas, a la frase "y en cuya bondad vivimos" de la
respuesta, siguen las palabras "Que alimentas a todo el mundo con tu bondad... con
gracia"; como esta escrito también, "Que da alimento a toda carne: porque su gracia
permanece por siempre" 77 Verdaderamente El' alimenta a todos, a los justos y a los
injustos. Esta se llama "1a bendicion de la Mano Derecha". En la Gratitud después de las
comidas no hay referencia a la "Izquierda"; y por eso la mano iza quierda no ayuda a la
derecha a sostener la Copa de la Bendicion.

Tan pronto como se ha dicho la bendicion de la Mano Derecha, la "Tierra de
Vida" debe ser puesta en contacto con esa Mano Derecha de Dios a través de nuestro
agradecimiento, de modo que la generosidad de la Mano Derecha pueda caer sobre esa
Tierra y nutrirla de manera que de ella pueda a su vez sostenerse y alimentarse todo el
mundo. Esta es la razon por la cual la "benlicion por la tierra" viene después en las
Gracias que siguen a las comidas. También es necesario mencionar en ella el pacto
Abrahamitico de la Tora —"por Tu pacto que has sellado en nuestra carne y por Tu Tora
que nos has ensefiado"— para que se pueda mostrar claramente que ambos, el Pacto y la
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Toral, son nutridos por la "Bondad", de la cual el pacto es el sostén. De ahi que para las
mujeres no es obligatorio decir la bendicién de gracias después de las comidas. Esta
seccion concluye con las palabras: "Bendito eres Ta, oh Sefior, por la tierra y por el
alimento", a fin de que una y otro puedan ligarse a la "gracia". La "tierra" es el pais de
vida; el "alimento" es la manifestacion de la gracia, la extension de la cual se expresa en.
"alabanza" en las palabras "Te alabamos, oh Sefior", esto es, por todos los signos y
maravillas que emanan del lado de la "bondad". ;Por qué no tiene la Izquierda parte en la
Gracia? Es porque "el otro lado" no puede participar en el alimento de Israel, y si la
Mano Izquierda, esto es la Severidad, también hubiera de levantarse con referencia a este
atributo del Santo durante la Gracia, el "otro lado" seria con esto levantado, y ¢l ha
vendido su derecho de nacimiento a nuestro padre Jacob. Cuando lavamos nuestras
manos después de las comidas le damos asi su porcion; y si las manos estan limpias €l
recibe una porcion del alimento que las manos han tocado. Asi ¢l no tiene porcion en
nosotros; por eso no debemos levantar del todo la Mano Izquierda en la Gracia, pues de
otro modo el Acusador puede volverse el poseedor de una doble porcion, una abajo y una
arriba, como un primogénito; porque Esalt ha vendido su derecho de primogenitura al
padre Jacob, y su porcion sélo estd abajo, y nada hay para él arriba. Israel toma su
porcién de arriba, pero Esat toma de abajo solamente. Y bien, cuando el "Pais de Vida"
fue bendecido del Lado Derecho y recibié de alli su alimento, hemos de orar por la
misericordia para todos: "Ten misericordia, oh Sefor nuestro Dios, de Israel Tu pueblo,
para Jerusalem tu Ciudad, para Sion el lugar de residencia de Tu Gloria", etc. Porque de
esa corriente de nutricion del Pais de Vida nos beneficiamos nosotros y el Santuario, dado
que el Santuario abajo serd reconstruido por esa Misericordia. Y en Schabat, cuando no
esta activo el Juicio, y a fin de que la Victoria y la Belleza puedan ambas incluirse y
unirse en la Gracia, agregamos a la Gracia después de las comidas la oracion que
comienza con las palabras: "Que te plazca, oh Sefior nuestro Dios, fortalecernos con Tus
mandamientos", de modo que la Victoria y la Belleza puedan unirse en las "gracias
seguras de David" '®, y "que no haya tribulacion, afliccion o lamento en el dia de nuestro
descanso". Y, en correspondencia a la peticion "otorga paz" que ofrendamos en la
Amidah, decimos en el Agradecimiento: "el que hace la paz en sus altos cielos otorgara
paz a nosotros". También decirnos "El que es bueno y hace bien"; pues todo procede del
lado "Derecho", y nada del "Izquierdo". Quien recita el Agradecimiento después de las
comidas recibe las bendiciones antes que todos y su retribucion es una vida larga. Acerca
de quien levanta la Copa y recita la Bendicion esta escrito: "Yo levanto la copa de las
salvaciones y llamo por el nombre del Sefior"'”. ;Qué implica "salvaciones"?
"Salvaciones que emanan de la Mano Derecha que salva de todos los acusadores, como
esta escrito: "Su mano derecha lo salvd" *°; "que tu mano derecha salve" '®!

Asomé el dia y todos se levantaron y besaron al joven. R. Yose dijo:
verdaderamente este dia es un dia de jubilo, y no partiremos hasta que se haya convertido
En un dia de regocijo y festividad para toda la aldea. Sera un festival en el cual
participara el Santo, Bendito Sea. Luego tomaron a la joven mujer y la bendijeron con
muchas bendiciones. Después pidieron a su padre que preparara la casa para la fiesta. Y
todos los habitantes de la aldea vinieron a la casa y participaron en los regocijos y a ella
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la llamaron "Novia", y todo el dia hicieron el casamiento con ellos. El joven también se
regocijo con ellos en las palabras de la Tord y cuando se sentaron a la mesa, ¢l hablo
sobre el versiculo: "Y haras para el Tabernaculo tablones de acacia que se coloquen
verticalmente" '™, Dijo: Estos tablones estaban parados alrededor del palio al servicio de
la Novia (la Schejina), de modo que dentro del palio pudiera residir el Espiritu Superior.
Por eso la novia de abajo (la novia humana) debe tener un palio y preparada para ella
toda belleza con decoraciones a fin de honrar a la Novia arriba, que viene para estar
presente y participar en el jubilo de la Novia abajo. Por esta razon es necesario que el
palio sea tan bello como fuere posible y que la Novia Superior pueda ser invitada a venir
y participar en el jubilo. Asi como en cada celebracion del pacto de la circuncision se
debe preparar una silla hermosa para el "hombre de celo" (el profeta Elias), pues €l esta
presente alli, asi también en cada boda el dosel debe ser bellamente decorado en honor de
la Novia celestial. Pues asi como es abajo, asi es arriba; asi como la novia aqui abajo es
bend--cida con siete bendiciones, asi es también su prototipo. A una mujer que esta
siendo casada se la llama "novia" solo después de que se han pronunciado las siete
bendiciones. Y solamente entonces puede haber unién conyugal. Todo esto estd de
acuerdo con la pauta de lo que es arriba. La Novia recibe estas siete bendiciones del
Espiritu arriba, de ese reino del cual vienen todas las bendiciones. Pero, jno hay, en
realidad, seis bendiciones con las que la Novia (superior) es bendecida? La ultima, la
séptima, es, sin embargo, la que confirma todo el resto. La mayoria de las bendiciones se
pronuncian sobre el vino; ;por qué es esto? Porque el vino simboliza la alegria: el vino
que es siempre guardado en las uvas. Por eso la primera de las siete bendiciones
—"Bendto eres Tu que creas el fruto de la vid"— esta relacionada con el misterio del
vino (Binah), que produce gozo arriba y abajo. La vid (Maljud) toma todo y trae fruto en
el mundo. El primer despertar de la alegria proviene del lado izquierdo, como esta
escrito: "Su mano izquierda bajo mi cabeza", y luego "su mano derecha me abraza". Y
ese Arbol de Vida (Tiféret) produce fruto mediante este despertar. Por eso c.; esta
bendicion por el fruto de la vida y la primera de todas. La se gunda es: "Bendito eres Tu...
que has creado todas las cosas para Tu gloria". Esto contiene el misterio del pacto
sagrado, el gozo de la union. Toma todas las bendiciones del misterio de la Mano
Derecha para producir fruto en esta vid; pues primero ese influjo pro-viene de arriba por
el conducto de los d6rganos y luego es llevado al signo del pacto sagrado, para de alli
seguir a la vid. Y esta es de la Mano Derecha, porque la plenitud s6lo se encuentra en el
lado derecho: la Mano Izquierda levanta la Derecha y entonces la Derecha opera.
Después la Izquierda es abrazada en la Derecha y la Derecha en la Izquierda para que
todo pueda formar el misteric del Hombre. De ahi la bendicion, "Bendito eres Tu...
creador del hombre", que sigue como la tercera en orden, y por eso Jacob, "el pilar del
medio", era en la semejanza del Hombre. La cuarta bendicion, "Bendito eres T1... que has
hecho al hombre a Tu imagen, segiin Tu semejanza, y has preparado en ¢él, de su propio
yo, una fabrica perpetua...", se refiere a la columna del muslo derecho (Nétzaj). La quinta
bendicion es: "Que ella (Sion) que era estéril (akarah) sea en extremo alegre y exultante,
cuando sus hijos se junten con ella en gozo". Esto quiere decir: Que ella que es el centro
(akeret, de ikar, sustancia) de la casa, s,e regocije cuando sus hijos se juntan de los cuatro
rincones del mundo. Este es el misterio de la otra columna que estd unida con cl muslo
izquierdo (Hod) para atraer a los hijos en amor de todas las direcciones y ponerlos entre
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las rodillas; y en esos dos, donde estd la morada de los Profetas (es reino de la Profecia),
Esté el gozo de Ella que es la base de la casa. ;Por qué es éste su gozo? Porque la reunion
de los hijos, que es el fruto de los dos sauces (Netzaj y Hod), solo se efectua por el poder
de los Profetas. La sexta bendicion es: "Oh, haz que estos queridos compafieros se
regocijen grandemente, como antafio Tu has alegrado a Tu creatura en el Jardin del
Edén...". Esta es la region donde se encuentran la buena voluntad, la alegria y la
camaraderia. Es la columna de todo el universo, es decir el "justo". Los justos y la
Justicia son los inseparables "queridos compafieros". Asi son seis las bendiciones con que
se bendice a la novia. Y la séptima bendicion es la sintesis de todas, y de ella es
bendecido todo el universo, porque abarca lo que es arriba y lo que es abajo, es el
resumen de las Diez Palabras creadoras, y por eso en esta bendicion se encuentran diez
aspectos de jubilo: "Bendito eres T1... que has creado el gozo y la alegria, novio y novia,
alegria y exultacion, .amor y fraternidad, paz y camaraderia", para que la novia pueda ser
la perfeccion de todo. Benditos son los israelitas que merecen representar abajo lo que es
arriba. Acerca de ellos estd escrito: ";Y quién se parece a tu pueblo Israel, una nacion
Ginica sobre la tierra?" '*

Entonces todos ellos se regocijaron todo ese dia en las palabras de la Tora, y los
habitantes de la ciudad designaron al joven para -que fuera su jefe. Al dia siguiente R.
Yose y R. Jiya se levantaron y bendijeron a todos y siguieron su camino. Cuando se
acercaron a R. Simeon, €l levanto sus ojos, y, al verlos, dijo: Hoy os he visto con los ojos
del espiritu, y vi que por dos dias y una noche residisteis en el Tabernaculo de ese Joven,
Metatron, y el Joven os ensefid de los misterios superiores en el gozo de la Tord. Benditos
sois, hijos mios. Cuando ellos le narraron todo lo que les habia ocurrido, €l dijo: Felices
sois, y feliz es mi suerte, pues recuerdo bien el dia cuando su padre, Rab Safra, me
acompafié en mi camino, y cuando parti de ¢l lo bendije con la bendicion de que tuviera
un hijo que fuera un sabio, pero no que ¢l viviera para verlo. Hijos mios, feliz es vuestra
suerte. Acerca de vosotros esta escrito: "Y todos tus hijos seran ensefiados del Sefior" ',
Pero hay otra interpretacion de este versiculo. jEnsefio Dios a todos los hijos de israelitas
la Tora? Si, efectivamente, porque cuando los pequefios estudian, viene la Schejind y da a
cada uno de ellos poder y energia para el estudio; porque sin la ayuda del Santo el
esfuerzo de estos pequeios seria demasiado grande.

R. Simeodn estaba un dia junto con R. Jiya a la puerta de Lud, cuando se le acerco
un muchacho joven. R. Simeo6n dijo: Verdaderamente el Santo, Bendito Sea, enredard
entre si a los reyes de la tierra para que mientras ellos luchen pueda Israel tener un
periodo de reposo. Y el muchacho joven observo: Este conflicto ya comenzd y en el
mundo se derrama mucha sangre. R. Jiya dijo: ;Como lo sabia este muchacho joven? R.
Simeodn respondio: A veces la profecia se aloja en las bocas de nifios, de modo que ellos
profetizan mas aun que los profetas de antafio. Y el muchacho dijo: ;Por qué os
maravilldis de que nifios tengan el espiritu de la profecia, si esta estd claramente
anunciado en las Escrituras? Esta escrito: "Y a todos tus hijos ensefara el Sefior". Y, en
verdad, cuando el Sefor les ensefia, ellos profetizan. De todos los pueblos Israel es el
unica de cuyos nifios se dice que el Sefor les ensefiard, y par eso de Israel viene la
profecia. Al oir esto, R. Simeon se levantd y besoé al muchacho, diciendo: Hasta ahora
nunca he oido esta idea.

18 11 Samuel V11, 23.
184 Tsajas LIV, 13.
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Y haras para el Tabernaculo tablones de acacia que se coloquen t..erticalmente.
También de los Serafines se dice que estaban "para-dos"; asi las tablas del Tabernaculo
correspondian a los Serafines. Cabe preguntar: ;No estdn de pie todos los Ejércitos
celestiales? ;No estd escrito, "Y te daré libre entrada entre éstos (1os angeles) que estan
presentes" . "Y todos los ejércitos del cielo estaban de pie" ', ;por qué no tienen
articulaciones? Efectivamente es asi, pero a los angeles se los llama unas veces
"Serafines", y a veces con otros nombres, aplicandose este nombre a todos ellos. Ya se
interpreto este versiculo en su significacion simbolica.

Esta escrito: Un salmo de David. El Sefior es mi pastor, yo no estaré en necesidad
'8 La diferencia entre "un salmo de David" y "de David un salmo" ya se explicd. En este
salmo vino primero la Schejina y se poso sobre el salmista, porque como ya se observo,
"un salmo de David" indica que el primer impulso procedia de la Schejina. Pero en este
salmo David ruega por alimento, de modo que habriamos pensado que la iniciativa
viniera de €l. El hecho es que la Schejina efectivamente primero urgié a David a cantar
este himno al Rey, a rogarle alimento para Ella, porque Ella lo necesitaba para proveer
alimento al mundo todo. Y es su voluntad que toda la humanidad pueda orar por
alimento, porque cuando el Santo desea hacer bajar alimento al mundo, Ella lo recibe
primero, por ser Ella el 6rgano por el cual se sostiene todo el mundo. Por eso, en realidad,
Ella precedio a David en este salmo, y Ella descansé sobre ¢l para inspirarlo en esta
plegaria por alimento. "El Sefior es mi pastor": Asi como un pastor conduce a su rebafio a
los lugares donde hay abundante pasto, para proveerlos con todo lo que necesitan, asi el
Santo hace para Mi. Hay aqui otra interpretaciéon. Segiin un dicho antiguo, "al Santo,
Bendito Sea, le cuesta el proveer alimento a la humanidad una lucha tan grande como la
que libré para partir el Mar Rojo". Aqui hay dos afirmaciones, ambas de significacion
profunda. Por una parte, dado que todo lo que el Santo hace lo hace de acuerdo a la
justicia y la verdad, sobre cuyas cualidades se basa el mundo, y como El siempre
proporciona a todos una suerte concordante con la justicia, a los justos y a los malvados,
y todo lo que viene al mundo, como estd escrito, "Porque el Sefior es justo y ama la
justicia" ', El encuentra dificil, cuando ve tantos malvados y pecadores, el proveerlos
continuamente con alimento. No los trata de acuerdo con el rigor de la ley, y los nutre y
sostiene en la plena extension de la Gracia Superior que sale y desciende sobre todos los
seres del mundo. Con esto los alimenta, a la vez a todos, a los justos y santos, a los
malvados y pecadores, a toda suerte de creaturas, a las bestias del campo y a los pajaros
del aire, desde los cuernos de los bufalos hasta los huevos de gusanos. Nada hay en al
mundo a lo cual no se extienda Su misericordia, a pesar de que a causa de las malas obras
de los hombres, ello le es tan dificil a Et como le era el partir el Mar Rojo. ;Pero esto
realmente le fue dificil a E1? ;No esta escrito: "El retird el mar y lo hizo seco"? '¥ ;"El
que llama a las aguas de la mar y las derrama sobre la faz de la tierra"? '*°. ;No es verdad
que tan pronto como esta resuelto a hacer una cosa todos los obstaculos son ante El como
nada? ;Como es que el dividir el Mar Rojo fue para El dificil? La explicacion es esta.
Cuando los israelitas estaban a la orilla del Mar Rolo y el Santo estaba por dividir para
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ellos sus aguas, aparecid Rajab, el dngel principe de Egipto, y reclam¢ justicia del Santo.
Estaba parado ante El y dijo: "Sefior del mundo, ;por qué deseas castigar a Egipto y
dividir el Mar Rojo para Israel? ;No han pecado todos contra Ti? Tus caminos
concuerdan con la justicia y la verdad. Idolatras son éstos y asi son aquéllos. Asesinos
son aquéllos, y asi son éstos". Entonces fue para El dificil impartir justicia, y si el Santo
no hubiera recordado la obediencia de Abraham al levantarse temprano '*! para sacrificar
a su unico hijo, todos ellos habrian perecido en el Mar Rojo, porque toda esa noche Dios
estuvo pesando a Israel en las balanzas de la Justicia. Pues se nos ha ensefiado que la
expresion "de modo que el uno no se acerco al otro toda la noche" % indica que los
angeles superiores aparecieron esa noche para cantar himnos de alabanza al Santo, y el
Santo les dijo: "Las obras de Mis manos estan por hundirse en las profundidades del mar,
Ly vosotros de-seais cantarme himnos de alabanza?" Pero "acontecid a la vela de la
mafiana que dirigié el Sefior una mirada..." . Es decir, El 'mir6" en mérito a Abraham,
El "mird" en consideracion a Abraham, el cual "se levantd temprano en la mafiana" para
cumplir la voluntad del Santo. Fue entonces que las aguas "retrocedieron", huyeron de
ante Israel. De manera similar, se ha asentado que' "las uniones matrimoniales son tan
dificiles para el Santo como fue el dividir e! Mar Rojo". Asi, al dividir el Mar Rojo, los
que estaban de un lado del mar se hundieron, y los otros se salvaron, asi en los
matrimonios hay también llanto para algunos y canto para otros; El permite que un
hombre muera y da su mujer a otro hombre, y a -asees un hombre malo obtiene una
buena mujer. Estos sucesos son gran-des misterios, pero todo ello se conforma con la
justicia, y lo que los Compafieros han dicho sobre este tema es completamente verdad,
como lo es también lo que han afirmado respecto de la diferencia entre "ante" (Lifné,
literalmente, al rostro de) y "de delante" (Milifné). Estas decisiones matrimoniales son
arregladas por aquel. que estd ante el Santo y actia delante de El. Por eso el aforismo
antes mencionado no reza "arduas son uniones para el Santo", sino "para" o "delante (del
rostro de) el Santo"; es decir, para aquel que estd designado sobre el arreglo de
matrimonios y sobre el suministro de alimento, pues el poder no e s suyo y ¢l es
meramente el administrador y bajo autoridad. Y bien, el Rey David trasmitié su plegaria
acerca del alimento al reino de arriba, porque alli nunca cesa el suministro. Por eso dijo:
"El Sefior es mi pastor, no padecera necesidad", que era como decir "mi suministro de
alimento no puede faltar, porque sale de esa corriente qua viene del Edén y que nunca
deja de fluir". De ahi que esta escrito "un salmo de David", porque la Schejina le dio el
impetu para orar y alabar. Cuando esa region recibe alimento de abajo, todos esos seres
superiores que santifican a su Sefior se estremecen y levantan sus alas cuando la Schejin'
aparece con ese alimento, a fin de que no la miren a Ella. Hay ds ellos tres batallones.
Los primeros proclaman "jSanto!" Y entonces llaman a los segundos mientras levantan
sus alas; y los segundos proclaman "Santo" y llaman a los terceros mientras levantan sus
alas, y por ultimo todos ellos levantan sus alas y juntos proclaman: "Santo es el Sefor de
los Ejércitos, la tierra toda esta llena de su gloria" . Asi se juntan todos el uno con el
otro y ensamblan el uno en el otro, exactamente como los tablo es del Tabernaculo
estaban "unidos el uno con el otro" '°. Los tablones siempre permanecian parados
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derechos y no se doblaban, exactamente corno los angeles, "que estaban parados", y que,
por no tener articulaciones, nunca se inclinaban. Asi como los tablones tenian dos anillos
que los unian el uno con el otro, asi se juntaba un angel con el otro:

Cada uno toma su propia ala y el ala de su vecino y asi trabados uno con otro se
mantienen erigidos estrechamente unidos. Lo misma es verdad de la Tora: los estudiosos
a la vez ensefian y aprenden el uno del otro en perfecta reciprocidad. Leemos luego: "me
hace recostar en praderas verdes; me conduce junto a agua: de descanso, reconforta mi
alma". "Praderas verdes" son las que se hallan en torno de las fuentes superiores de las
que emana todo alimento. A estas se las llama también "los pastos de Jacob" ', y se las
llama "pastos verdes" en contraste con los pastos que estdn afuera, "los pastos del
desierto" 7. Se podria objetar: ;No esta escrito "Que la tierra produzca pasto verde" ',
mostrando que "verde" se aplica también a lo que es abajo? El hecho es que este "vel de'
de la tierra emana de aquellos "pastos" de arriba, que germinan y florecen mediante la
energia vitalizadora que se les suministra de arriba. "El me condujo junto a las aguas de
descanso". Estas "aguas de descanso" se les suministra de arriba. "El me conduce junto a
las aguas de descanso". Estas "aguas de descanso" son las que salen de la region que
proviene del Edén. "El reconforta mi alma", es decir, el alma de David, que deseaba
poner en contacto con la esfera de su propio grado de donde emanaba. En estas "aguas de
descanso" el justo encontrard reposo en el mundo por venir, como estd escrito: "Y el
Sefior te dara reposo constantemente... Y serds como un jai-din irrigado y como una
fuente de agua cuyas aguas no faltan" '’

Y harés cincuenta trabas de bronce. R. Eleazar y R. Abba estaban sentados juntos
una noche y cuando se hizo oscuro entra-ron en un jardin junto al lago Tiberiades.
Mientras estaban caminando vieron dos estrellas corriendo la una hacia la otra desde
diferentes puntos en el cielo, y como ellas se juntaron y luego desaparecieron. R. Abba
dijo: Cuan potentes son las obras del Santo, Bendito Sea, en el cielo arriba y en la tierra
abajo. ;Quién puede en-tender eso de que estas dos estrellas salidas de direcciones
diferentes se junten y desaparezcan? R. Eleazar respondi6: Y aun si no hubiéramos visto
estas dos estrellas, habriamos reflexionado sobre ellas como sobre muchas grandes obras
que el Santo, Bendito Sea. lleva a cabo constantemente. Entonces comenzé a discurrir
sobre el versiculo: "Grande es nuestro Sefor, y de gran poder; Su entendimiento es sin
numero (infinito)" **. Dijo: Grande y fuerte y sublime es, efectivamente, el Santo. ;Pero
no sabemos siempre que el Santo es grande y de poder infinito? ;Qué honor hace aqui
David a Dios? Mas, observa que en otros salmos dice "Grande es YHVH" *°!, pero aqui
dice "Grande es nuestro Sefior" (Adonenu). ;Por qué es eso? Es porque cuando dice
"Grande es YHVH y gran-demente para ser alabado", se refiere al grado mas alto,
mientras que aqui habla de un grado méas bajo: "Grande es nuestro Sefior", cue es paralelo
a "el Sefior (Alon) de toda la tierra" ***. ;Qué dice el versiculo precedente? "El cuenta el
numero de las estrellas, las llama a todas por sus nombres" **. Si toda la humanidad
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desde el primer hombre se juntara para contar las estrellas, no podria alcanzar su nimero,
como estd escrito: "Mira, por favor, hacia el cielo, y cuenta las estrellas, si las puedes
contar" . Pero del Santo dice: "El cuenta el nimero de las estrellas; las llama por sus
nombres". ;Por qué es esto? Porque "Grande es nuestro Sefor y de gran poder; Su
entendimiento es sin nimero". Asi como las estrellas no tienen nimero excepto para El,
asi Su entendimiento es "sin numero" (absoluto). Observa también esto. Estd escrito:
"Quien saca por cuenta su hueste; a todos ellos los llama por nombres" 2*. El Santo saca
todas las huestes, campamentos y estrellas, cada uno es llamado por su propio nombre y
ni uno de ellos deja de presentarse" 2°. Sobre todas estas estrellas y constelaciones del
firmamento fueron puestos jefes, conductores y ayudantes, cuyo deber es servir al mundo
cada uno segun su estacion asignada y ni la menor hoja de pasto sobre la tierra carece de
su propia estrella asignada en el cielo. También, cada estrella tiene sobre si un ser
designado que gestiona ante e! Santo como su representante, cada uno seglin su orden.
Todas las estrellas en el firmamento montan guardia sobre este mundo: estan designadas
para ayudar a cada objeto individual en este mundc, para cada objeto una estrella. Hierbas
y arboles, pasto y plantas silvestres no pueden florecer y crecer si no es por la influencia
de las estrellas que estan arriba de ellos y miran por ellos cara a cara, cada cual a su
manera. La mayoria de los planetas y de las huestes estelares salen y brillan al comenzar
la noche y permanecen hasta tres horas menos un cuarto después de medianoche.
Después de eso solo aparecen unas pocas. Y todas estas estrellas no brillan y sirven en
vano. Algunas de ellas estdn ocupadas toda la noche, capacitando la planta sobre la cual
estan designadas para crecer y florecer. Algunas hay cuyas actividades solo duran hasta
medianoche, obrando sobre el objeto a su cargo desde el comienzo de la noche hasta la
hora de la medianoche. Otras hay cuya tarea asignada es hecha I d4pidamente cada noche,
tan pronto como han aparecido en conjunciéon con la planta o el pasto particular que
depende de ellas. Asi, la apariciéon de las estrellas que hemos observado no fue sin
proposito. Tan pronto como su propdsito se cumple no se las ve mas en este mundo; pero
ellas ascienden a sus lugares asignados arriba. En el Libro de la mas alta Sabiduria del
Oriente se habla de ciertas estrel'as que forman una cola en el firmamento. Se dice que,
sobre la tierra estan gobernados por esos cometas hierbas de la especie que se llaman
"elixires de vida", piedras preciosas y oro fino que se forman en el seno de montafias
altas, bajo agua poco profunda. Todos se halan gobernados por esos cometas por cuya
influencia crecen y aumentan; es el brillo de esa cola luminosa qua tales estrellas
arrastran a través del cielo quien hace que esas cosas florezcan. Ciertas enfermedades de
los hombres, como la ictericia, pueden curarse mediante la mirada del paciente sobre
acero brillante que se tenga ante sus o0jos y sea movido rapidamente de un lado a otro. de
modo que, como una cola de corneta, envia resplandores de luz a la cara, curando asi la
enfermedad. Por eso todos los objetos sobre los cuales estan designadas estrellas como
esas no pueden tener desarrollo y crecimiento propio a menas que pase sobre ellos
efectivamente la luz del corneta, con lo cual se hacen capaces de renovar su color y su
energia de acuerdo a su necesidad. Esto debe ser ver-dad, pues de manara similar esta
indicado en el Libro del Rey Salomoén, acerca de la ciencia de las piedras preciosas, que
cuando a estas piedras se les niega la luz y el centelleo de ciertas estrellas, su desarrollo
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es retardado y nunca alcanzan su plena perfeccion, Y el Santo, Bendito Sea, ha ordenado
todas las cosas de modo que e] mundo pueda ser perfeccionado y embellecido, v de
acuerdo a esto esta escrito que las estrellas han de "dar luz sobre la tierra" 2”7, en todas las
cosas que el mundo necesita para su perfeccion.

Esta escrito: "Y haras cincuenta trabas de bronce"; y tamb'én dice "Y haras
cincuenta trabas de oro" **, y se nos ha ensefiado que quien nunca ha visto estas trabas en
el Tabernaculo no ha visto la luz de las estrellas en el cielo, porque en apariencia y color
recordaban a quien las mirara las estrellas. Y hay estrellas en los cielos que han emergido
de ese firmamento al cual todas las estrellas estan ligadas. En ese firmamento hay cien
ventanas enrejadas, algunas al lado este y algunas al lado sur del firmamento. En cada
ventana hay una estrella. Y cuando el sol pasa por estas ventanas y estos enrejados en el
firmamento, envia rayos resplandecientes y las estrellas toman estos rayos y se colorean
con ellos. Algunas toman el rojo del bronce, y algunas el amarillo del oro. Por esta razén
algunas estrellas brillan con un matiz rojo y otras con un matiz amarillo. Las ventanas se
dividen en cincuentenas y, como hemos dicho, en cada una hay una estrella. Las ventanas
en el este toman los rayos amarillos, mientras las en el sur toman los rojos. Las estrellas
que brllan de noche se mezclan con las que provienen de ese firmamento y centellean y
alumbran, rigiendo sobre los elementos de este mundo, algunas sobre el bronce, algunas
sobre el oro amarillo, y estos elementos aumentan y se desarrollan por el poder de las
estrellas. Estas estrellas rigen para los veinte y cinco y medio puntos de la noche, que
estan en la division de una hora. Las estrellas designadas sobre el bronce son rojas y
brillan y centellean. Cuando hubieran difundido su luz tres veces hacia el este, o cinco, o
siete veces, los reyes de los Gentiles se levantaran contra el Oriente y de esa region
desapareceran todo oro y riqueza. Cuando centellean, una, dos, cuatro, seis, una tras otra,
el temor y el temblor se impondran sobre esa region. Cuando las estrellas golpeen y se
desplomen, y luego golpeen de nuevo y se abatan, surgiran guerras en el mundo En ese
lado, porque habrd una vibracion y agitacion ante el Santo (n conexidén con los angeles
principes encargados sobre las naciones del mundo. Y asi también ocurrird en el otro
lado. Por eso digo: "Bendito sea el nombre de Dios por siempre jamas; porque la
sabiduria y el poder son suyos. Y El cambia los tiempos y las estaciones" **. Todas las
cosas estan en Sus manos, y El ha liberado a Su pueblo santo del poder y el dominio de
las estrellas y los planetas. Porque ellos se han convertido en objetos de adoracién para
las naciones, pero Jacob no tiene parte en ellos, porque pertenece a Aquel que es el
Creador de todas las cosas.

Hay un firmamento alto sobre todos estos firmamentos, oculto, escondido, y el
sello del Taberniculo reina sobre ese firmamento que se llama "Vestibulo del
Tabernaculo". Alli se encuentran todas esas ventanas, en este lado y en aquél, y sostiene
todos los ordenamientos del Tabernaculo. Seis de las ventanas son mayores que todas las
otras, y una, que esta oculta, rige sobre ellas. Una de las siete se llama "la ventana de la
luz", y en ella entra la estrella que los sabios llaman Yad (mano), cuya "mano" se
extiende al dominio de la tribu de Juda. Esto no significa que dicha tribu tenga en ella
alguna parte, pues las tribus de Israel no se encuentran bajo el dominio de las estrellas, y
la tribu de Juda rige sobre esa estrella, y no la estrella sobre la tribu. Pero cuando
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miembros de la tribu se corrompen en sus maneras y se apartan del Santo, comienzan a
vaticinar su suerte por el contacto con esa ventana y de la estrella que en ella mora,
diciendo: "Es la mano que conquista todas las naciones". Porque respecto de Juda esta
escrito "Tu mano estara sobre la cerviz de tus enemigos" *', y ellos siguieron a la estrella
y la adoraron. Respecto de ello estd escrito: "Y Judéd hizo lo que era malo a ojos del
Sefior" *'' Cuando esa estrella sale, tiende una mana con cinco rayos, que son cinco
dedos, que brillan y centellean en esa ventana. Hechiceros y astrélogos tienen temor y
pavor de esta region, porque cuando esta estrella reina ellos se confunden y sus
predicciones se reducen a nada. Cabria preguntar: Si ese firmamento es oculto, ;como
tienen ellos conocimiento acerca de esta estrella? La respuesta es que ellos tienen un
signo exterior por el cual conocen cuando esta en ascenso, y la temen, y en tales periodos
no tienen éxito sus encantamientos. Asi es que hubo tiempos cuando la gente estaba
dichosa en conexion con estas estrellas y tiempos cuando estaba afligida por ellas. Por
esta razon decrece en el mundo el nimero de astrélogos y hechiceros, pues se vuelven
atormentados cuando sus encantamientos y predicciones fallan. Pero los astrologos
antiguos sabian de esa estrella y estudiaban el signo exterior que les fue develado.

La segunda ventana se llama "la ventana de la ufia", porque tiene la forma de una
ufia, y la estrella que en ella entra es conocida por los sabios como "vibora", porque
cuando esta estrella reina, prevalece el juicio severo. Tiene una cabeza como una vibora
en acecho. De esa ventana provienen seiscientas mil miriadas de espiritus, cuyos espiritus
rigen sobre las ufias de los pies y de las manos de los hombres cuando los recortes de las
ufias son arrojados en vez de ser quemados, pues estos recortes de las ufias los emplean
los hechiceros para sus adivinaciones. Todos los que arrojan sus recortes de ufias o los
emplean para encantamiento mientras esta estrella estd en ascenso, causan muerte y
acrecientan el poder de la hechiceria.

La tercera ventana se llama "Pectoral". En ella entra una estrella que se llama
"Luz Brillante". Esa cuyos rayos vigilan sobre cada espiritu y en ella hay reposo,
redencion y bondad, sin ningun rastro de elemento acusador o severidad. Cuando esta en
ascenso todo se halla en reposo y alumbra, porque la paz, la satisfaccion y la armonia
prevalecen a través del mundo. La cuarta ventana se llama "Caliz" y los sabios llaman a
la estrella que en ella entra "Ramo de flores de ciprés', porque sale coma un ramo
(Eschkol) y extiende sus rayos en la forma de racimos. Despierta misericordia en el
mundo; aparta lejos el mal y acerca el bien. En ese tiempo tiene lugar en el mundo mucha
pro-creacion. Los hombres, cuando son requeridos, no se niegan a ayudarse el uno al
otro.

La quinta ventana es la que se llama "Cisterna", porque la estrella que en ella
entra siempre "se mueve" como una bomba y nunca esta en reposo: los de corazén sabio
no pueden jamas descubrir su naturaleza real, pues nunca permanece tranquila. Por eso,
s6lo con gran dificultad la examinan y llegan a su respecto a alguna conclusion.

La sexta ventana se llama Nogha —literalmente, brillo—, y en ella entra una
estrella que se llama Gazron, porque cuando ella reirz sobre el mundo es un signo de
juicio, que se revela en muchos decretos severos (guezerot) y muchos castigos. Cada dia
se dictan nuevos decretos de mal contra el mundo, y antes de que éstos se hayan llevado a
cabo completamente, se promulgan otros. En la presente despensacion esta estrella no
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esta a menudo en ascenso, pero cuando se acerquen los dias del Mesias ella dominara el
mundo y como consecuencia bestias feroces y enfermedades se ensanaran en el mundo,
constantemente se renovaran malos acontecimientos e Israel estard en gran tribulacion.

Pero cuando los israelitas se encuentren asi oprimidos en la, oscuridad del exilio,
el Santo hara que asome para ellos el dia "y el Reino y el Dominio, y la grandeza del
Altisimo sera dada al pueblo de Israel" *'%, y terminara el reinado de las naciones paganas.
Israel gobernara sobre ellas y se cumpliran las palabras "También la luz de la luna sera
como la luz del sol" *"* y entonces esto hard que la séptima ventana se abra a todo el
mundo, cuya estrella es la "estrella de Jacob", acerca, de la cual Bileam dijo: "saldra una
estrella de Jacob" *'. Esta estrella brillara cuarenta dias y cuarenta noches, y cuando el
Mesias se revele y todas las naciones del mundo se retunan en torno de €l, se cumplira el
versiculo de la Escritura. que dice: "Y en ese dia habrd, pues, una raiz de Isai. que se
presentara como bandera a los pueblos y a €l vendran a consultar las. naciones y sera
gloriosa su morada" *"°

R. Simeodn citd aqui el versiculo: "Pero ninguno dice: ;Donde esta Dios (Eloha)
mi hacedor que hace resonar canticos en la noche?" *°. Dijo: El nombre "Elohd" se
refiere aqui a Ella, la que canta himnos perpetuos para alabar al "Rey de quien es la paz",
que es como una lampara que nunca deja de recibir la luz de gozo supremo de la plenitud
de Su gozo. De ahi "que haces resonar canticos en la noche". Todas las estrellas que
brillan en el cielo para cantar y alabar al Santo, Bendito Sea, todo el tiempo que son
visibles en el cielo. Y los angeles arriba cantan las alabanzas de se Sefior en sucesivas
vigias de la noche. Durante la noche varios lados son activos de maneras diferentes. Al
comienzo de la noche, cuando cae la oscuridad, todos los malos espiritus y poderes
corretean y merodean por el mundo, y el "otro lado" avanza e inquiere el cam'no al Rey
de todos los lados santos. Tan pronto como el "otro lado" se levanta para su actividad
aqui abajo, todos los seres humanos experimentan un pregunto- de muerte en medio de su
suefio Tan pronto como el poder impuro se separa del reino de arriba y desciende para
comenzar a regir aqui abajo, se forman tres grupos: de angeles que alaban al Santo en tres
guardias nocturnas, una tras otra, como lo han sefalado los Compaferos. Pero mientras
estos cantan himnos de alabanza al Santo, el "otro lado", como dijimos, merodea aqui
abajo, aun en las partes mas exteriores de la tierra. Hasta que el "otro lado" ha partido asi
de la esfera superior, los angeles de luz no pueden unirse con su Sefor. Este misterio s6lo
lo comprenden los sabios. Los angeles arriba y los israelitas abajo presionan sobre el
"otro lado" para desalojarlo. Cuando los angeles superiores desean unirse con su Sefior,
ellos no pueden lograrlo hasta que el "otro lado" fuera expulsado de los reinos mas eleva-
dos. ;Qué hacen entonces estos seres celestiales? Sesenta muladas de angeles santos
descienden a la tierra y traen 'suefio a todos los nifios de ella. A través de este suefio ellos
dan este mundo al "otro lado", salvo solamente en la Tierra de Israel, donde él no tiene
dominio. Por eso, tan pronto como ha dejado a los dngeles, ellos ascienden ante su Sefior
y comienzan a cantar alabanzas. De manera similar, aqui abajo no puede unirse con su
Senor hasta que ha apartado de si al "otro lado", dandole lo debido para tenerlo ocupado.
Entonces Israel se acerca también al Santo, Bendito Sea, y asi el Acusador finalmente no
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se encuentra ni arriba ni abajo. Que haya una acusaciéon abajo cs facil de entender, pero
cabe preguntar, ;qué acusacion puede haber arriba? La verdad es que los espiritus santos
no pueden aproximarse a su Sefior hasta que de en medio de ellos haya sido expulsado el
espiritu de impureza, porque la santidad no puede mezclarse con la impureza como los
israelitas no pueden mezclarse con las naciones paganas. Asi ambas regiones, la celestial
y la terrenal, deben expulsar a los poderes de la no santidad antes de que sus habitantes
puedan encarar y alabar con gozo y deleite a su Rey Santo. Por eso cuando cae la noche y
los santos angeles superiores se dirigen para acercarse a El, ellos primero expulsan y
eliminan al poder malo. Un iey tenia una vez ciertas muy preciosas piedras que guardo6 en
una caja separada en su palacio. Este rey, en su sabiduria, a fin de apartar ojos voraces de
la caja, tomd una serpiente peligrosa y rode6 con ella el cofre, de modo de evitar que
cualquiera extendiera su mano hacia él. Pero el rey tenia un gran amigo, y a éste le dijo:
'Cuando desees examinar mis joyas, acércate sin temor y haz tal y tal cosa a la serpiente y
ella no podrd hacerte dafo; entonces podras abrir la caja y gozar de la vista de su
contenido". De manera igual el Santo coloco en torno de la camara interior de Su
Presencia una serpiente, el "otro lado". Y cuando los santos seres seraficos se acercan con
la intencion de entrar en la esfera de la santidad, se encuentran con esa serpiente y temen
ser contaminados por ella. Cabe preguntar: Dado que todos los angeles estan formados de
fuego, y el fuego no puede recibir impureza, ;por qué temen? La respuesta la indica el
versiculo: "que hace los vientos Sus mensajeros, los flamigeros rayos Sus ministros" *'’.
La primera de estas categorias es la de los angeles que estan afuera mientras que la
segunda es la de los que estan dentro del circulo més interior. Y bien, los que se
encuentran con la serpiente son "vientos", y esa serpiente también es un viento. El
espiritu de impureza no se mezcla con el espiritu de santidad, y por eso los angeles
llamados "espiritus" no pueden entrar a la Santa Presencia por causa de ese espiritu de
impureza. Pero los angeles que estdn adentro son "fuego" y ese santo fuego superior
rechaza la impureza de modo que ella no puede entrar en el lugar mas interior. Asi todos
se combinan para expulsar el poder impuro y evitar que se mezcle con ellos. Y, como lo
dijimos, los celestiales solamente pueden empezar a alabar al Santo después de que han
expulsado al "otro lado" de los atrios celestiales.

Como lo hemos dicho, las tres guardias de la noche corresponden a los ejércitos
de angeles cuando se dividen en tres grupos para cantar alabanzas al Santo. Por eso el
director de todos elles es el "arpa de David", porque ella nunca deja de ejecutar y
constantemente emite himnos y agradecimientos y alabanza ante el Rey Superior, y
acerca de esto estd escrito: "Que canta canciones en la noche". Pero cabe preguntar,
(,Como puede ser eso? Dijiste que al comienzo de la noche todos los malos poderes y
espiritus se levan-tan y vagan por la superficie de la tierra, y se nos ha ensefiado que
todos estos emergen del lado del Norte; y dijiste, ademés, que cuan-do el aquilon
despierta a medianoche, esos malos espiritus y pode-res se juntan desde todas las diversas
partes de la tierra donde han estado merodeando y entran en una caverna en el Océano.
Pero, si este es el caso, ;como pueden estos malos espiritus merodear por el lado del Sud
al comienzo de la noche, pues entonces reina el viento del Sud? La respuesta es que si no
fuera por el Sud, que contiene al poder malo y finalmente lo expulsa, el espiritu de
impureza borraria el mundo entero y nadie podria resistirlo. Pero cuando ese "otro lado"
se levanta, es solo en el oeste, cuyo lado rige al comienzo de la noche, en momentos en
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que el inundo entero esta hundido en el suefo. Por eso el Santo prepar6 una medicina de
curacion para el mundo en la manera en que hemos dicho. Bienaven turados los israelitas
en este mundo y en el mundo por venir, por-que el Santo, Bendito Sea, los ha elegido por
encima de todas las otras naciones del mundo.

R. Eleazar y R. Abba entraron en la casa y descansaron. A medianoche se
levantaron para estudiar la Tor4d. R. Abba dijo: Verdaderamente, ahora es el tiempo del
favor del Santo, pues a menudo liemos observado que en el momento de la medianoche el
Santo, Bendito Sea, va a los justos en el Jardin del Edén para tener con ellos compaiia
gozosa. Bendito aquel que se ocupa en ese tiempo con el estudio de la Tora. R. Eleazar
preguntd: ;cudl es la manera de esta camaraderia gozosa?, y continud, respondiendo ¢l
mismo: "A medianoche el Santo se levanta en el amor de la Mano Izquierda hacia la
Comunidad de Israel; porque el surgimiento del amor pro-cede solamente de la Mano
Izquierda. Pero la Comunidad de Israel no tiene don por el cual encarar al Rey, ni ningiin
mérito excelent

en si misma. Solamente cuando El mira los espiritus de los justos, coronados con
muchas buenas obras y con muchos actos de justicia efectuados durante el dia precedente,
El se complace con ellos mas que con todo el aroma de los sacrificios que los israelitas
ofrendan. Entonces irrumpe una luz, y todos los arboles del Jardin del Edén comienzan a
cantar, y los justos son alli coronados con todos los gozos del mundo por venir. Y cuando
un hombre despierta en ese tiempo para estudiar la Tord, €l participa en el gozo de los
justos en el Jardin del Edén. Un Nombre Divino grabado en treinta y dos letras es
entonces forjado en una guirnalda para ellos, y éste es uno de los misterios de los justos.

R. Eleazar comenzd entonces a discurrir sobre el versiculo: Aleluya. Daré¢ gracias
al Sefior con todo el corazon, en la compatfiia de los rectos, y en la congregacion *'®, Dijo:
"Aleluyah" es, como ya lo sefalaron con verdad los Compaiieros, la mas excelente de
todas las diez expresiones de alabanza que David empleo, pues ella abarca en una sola
palabra el Nombre Divino y el llamado a loar, y ademas el Nombre que contiene (Yah) es
el resumen del Nombre Santo mas elevado. "Daré¢ gracias al Sefior con todo el corazéon
(leuav) ". Toda vez que el Rey David compuso un Salino alfabético, como en este caso,
era su intencion indicar el misterio de las veintidds letras grabadas del alfabeto hebreo,
que salen en el trazado de treinta y dos sendas, es decir, las sendas de la Sabiduria
primordial. Hay letras que emanan del misterio del mundo superior, y hay otras que estan
formadas segin una pauta mas pequefia. En este salmo tenemos el misterio del alfabeto
que el mundo superior da al mundo, c'e abajo. Asi, en "daré gracias al Sefor con todo el
corazdn", la palabra hebrea que significa corazon alude a dos corazones, a la inclinacion
buena.y a la mala, que, ambas residen en el hombre. Pues uno debe agradecer al Santo
por todas las cosas, no so6lo con su buena inclinacion, sino también con su mala
inclinacion. Porque del lado de la buena inclinacion viene bien al hombre, de modo que
ha de agradecer a El que es bueno y hace bien. A su vez, de la mala inclinacion viene la
seduccion, y uno debe agradecer y alabar al Santo por todo lo que le viene, ya sea de un
lado o del otro. "En la compatfiia (misterio) de' los rectos, y en la congregacion". "En el
misterio (sod) de los rectos" es una alusion a lo superiores angeles santos que conocen y
comprenden el misterio del Santo y son una parte de €l; "la congregacion" se refiere a los
hijos de Israel cuando se retinen en grupos de diez para dar gracias al Santo, bendito sea
El. Asi, siempre se ha de alabar al Sefor, por el mal como por el bien, y proclamar Sus
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actos maravillosos hacia los hombres, pues cuando tales maravillas son proclamadas y Su
bondad, sabiduria y majestad son loadas entre todas Sus creaturas, El es verdaderamente
glorificado en el mundo. Acerca de esto esta escrito: "Y yo seré magnificado y
santificado" *"’

R. Juda refiriéndose a las palabras "que toda el alma (nescha ma) alabe al Sefior"
0 dijo: Se nos ha ensefiado que todas las almas emanan de un Cuerpo santo y animan a
los seres humanos. ;De qué lugar en el Cuerpo provienen? Del lugar que se llama "Yah".
LY cudl es la naturaleza de esa region? R. Juda dijo: Esta escrito, "cuadn multiples son tus
obras, oh Sefior. Las hiciste a todas en sabiduria" #*'. Porque, como lo hemos aprendido,
en esa sabiduria, cuya fuente se divide en treinta y dos rios, fueron completa-das todas las
cosas que hay arriba y hay abajo; se la llama el "Espiritu Santo", que contiene todos los
espiritus que hay.

R. Isaac dijo: Cuando R. Simedn reflexionaba sobre este asunto, sus 0jos se
llenaron de lagrimas, y dijo: Todos los tesoros del Rey alcanzado plenitud y es un modelo
de fe santa, y, asi, ¢l no muere Superior se abren por medio de una llave, que revela en
camaras secretas trazos superiores. ;Quién puede comprender lo que esta oculto en la
fuente de la sabidurih? Moisés no lo revel6 en el dia en que hizo conocer otros misterios
profundos, aunque todas 1 s cosas fueron por él reveladas, salvo solamente en la hora
cuando el Santo, Bendito Sea, desed recibirlo en la Santa Compaiiia de arriba y apartarlo
y esconderlo de los hombres, como esta escrito: "Hoy soy de edad de ciento veinte afios"
22 En ese mismo dia el lapso de sus dias fue completado y habia llegado el tiempo de su
entrada en esa region, como estd escrito: "Mira, Tus dias se han acerctdu al momento en
que debes morir" **. "Acercado" significa literal-mente lo que dice. Porque Moisés no
murio. Pero, ;jno esta escrito. "y Moisés muri6 alli"? Mas, la verdad es que aunque la
partida del’ justo es siempre llamada "muerte", esto es asi solamente con referencia a
nosotros. Porque la muerte no tiene poder sobre quien ha efectivamente. Este fue, por
ejemplo, el caso con Jacob, en quiere estaba la plenitud de la Fe, como lo pueden
confirmar las palabras: "tu nombre no se llamard mas Jacob, sino que Israel serd tu
nombre" ***, "Israel" significa el acabamiento de todo, como esta escrita, "Y t0, oh, mi
siervo Jacob, no temas ni desmayes, oh Israel, porque. he aqui que Yo te salvaré desde
lejos, y a tu simiente del pais de s:i cautiverio..." *.

R. Juda derivo el hecho de la completitud de Israel de las palo bras "Porque yo
soy contigo" *°.

Dijo: Feliz fue su suerte porque el Sefior le habl6 de esta manera. No dice "porque
tu eres conmigo", sino "porque yo soy contigo", es decir, el Amo vino a unir Su suerte
con la suerte de Su_ servidor y a morar con ¢l. R. Simeoén dijo: Bien dijo R. Abba que el
versiculo "y Jacob volvera y estara quieto y tranquilo, y no habra quien lo espante" %/,
significa que Jacob retornara para ser llamado-con otro nombre, como est4 escrito: "Tu
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nombre no se llamara ma; Jacob, sino Israel". Pero también hay aqui otra interpretacion,
1.t siguiente: "Y Jacob volverd", es decir, al lugar de donde fue toma-do; "y estara
quieto", mientras estuviera en este mundo; "Y sera tranquilo" en el mundo por venir; "y
no habra quien lo espante"”, ni ain el Angel de la Muerte. Asi vemos que habia en ¢l toda
perfec cion. R. Isaac dijo: Los compafieros han examinado el ultimo punta de otra
manera, es decir, desde las palabras "y tu simiente retornar:: del pais de su cautiverio"; asi
como vive su simiente, asi €l también vive.

Y el travesafo de en medio pasara por el centro de los tablones de un extremo al
otro. R. Juda cit6 aqui el versiculo "Bendito eres, oh pais, cuando tu rey es hijo de nobles
y tus principes comen eu tiempo debido" ***. Dijo: ;Qué precede a esto? "Desdichado tu,
oh pais, cuando tu rey es un nifio y tus principes comen por la mafiana". Dijo: Desdichada
la humanidad porque descuida el culto-de su Sefior, aunque El prodiga sobre ella
perfectamente Su cuidado providencial, poniendo ante ella el precioso tesoro de la Tora,
g_n: ella descuida. Como lo hemos aprendido, hay tres deberes cardinales que un hombre
debe cumplir hacia su hijo: la circuncision, fa redencion del primogénito y el encontrarle
una esposa. Y todos los tres Dios los efectua para con Israel. La circuncision, como esta
escrito, "Y el Sefior circuncidara tu corazon" **; la redencion, como esta escrito, "Y el
Sefior tu Dios te ha redimido" *°; el procurar una esposa, como esta escrito, "El los cre6
varon y hembra. y Dios les bendijo y les dijo Dios Fructificad y multiplicad" #'. Mas aun,
llevo a sus hijos sobre sus alas >, R. Yose dijo: Grandes eran todos estos beneficios qua
El dio a Israel, pero la Tora es el mayor de todos. Porque nada hay que, en este mundo
por venir, ennoblezca a un hombre tanto como la Tord, acerca de lo cual esta escrito "Por
mi reinan los reyes y los principes decretan la justicia" **

Se nos ha dicho que cuando Rab Juna fue a Palestina encontr6 alli a los estudiosos
discurriendo sobre el versiculo "y ejecutaré juicio contra Bel en Babilonia, y sacaré de su
boca lo que ha tragado, y ya no afluiran a ella las naciones; también el muro de Babilonia
caerd" #**. Ellos no prestaron atencién a Rab Juna, porque nc lo conocian, por ser atiin
joven. Cuando ¢l entr6 ren la casa de estudio, encontré a los estudiosos algo
desconcertados por el hecho de que Bel se da como el nombre del Dios de
Nabucodonosor, mientras en otra parte leemos, "Mas al fin vino delante de mi Daniel,
cuyo nombre es Beltashazzar, como el nombre de mi D-os" *°; y, también, como el
significado exacto de las palabras "Yo sacaré de su boca lo que ha tragado". Entonces
Rab Juna se levant6 entre las columnas y dijo: "Si yo estuviera en mi lugar propio
interpretaria este versiculo". Pero ellos no lo notaron. El se levant6 po segunda vez e hizo
la misma observacion. Entonces R. Judai bar Rab vino a ¢l y le dio un asiento delante
suyo, diciendo: Habla, hijo mio, porque de las palabras de la Tora estd dicho "Ella (la
sabiduria) clama en las encrucijadas de las calles concurridas" *°. Entonces Rab Juna
comenzd asi: se nos ha ensefado que en tiempos tempranos, antes de que apareciera
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Jacob, la enfermedad cera desconocida y los hombres eran perfectamente sanos hasta que
les llegara el tiempo cuando desapareciera una enfermedad previa. Cuando Jacob vino, €l
rog6 a Dios diciendo: "Sefior del mundo, que te plazca que un hombre primero enferme
por dos o tres dias, y luego sea recogido en su pueblo, a fin de que pueda tener tiempo de
poner su casa en orden y arrepentirse de sus pecados". El Santo respondio: "Asi sera y ti
seras la prenda y sefial de ello". Por eso esta escrito a su respecto: "Y acontecié después
de restas cosas, que se le dijo a José: Mira, tu padre estd enfermo" %', siendo esto algo
nuevo en el mundo. Desde la muerte de Jacob hasta el tiempo del Rey Ezequias, nadie se
recuper6 nunca de una enfermedad, pero de Ezequias esta escrito: "En esos dias Ezequias
estuvo enfermo a muerte" ***, y luego, "Entonces Ezequias dirigio su rostro hacia la pared
y rog6 al Sefior" **°. Le dijo a El: "Que te plazca que los hombres sean capaces de
recuperarse de sus renfermedades. De modo que puedan alabar Tu Nombre y reconocerte
a Ti y dirigirse a Ti con arrepentimiento perfecto y, asi, sean considerados meritorios ante
Ti". Y el Santo respondio: "jAsi sea! y tu serds la primera sefial de ello". De este modo
Ezequias experimento algo que ningiin ser humano habia experimentado antes, acerca de
lo cual esta escrito "Salmo que escribié Ezequias, rey de Juda, cuando hubo renfermado,
y se hubo repuesto de su enfermedad" **.

También se nos ha dicho que en ese dia el sol retrocedié diez grados. Merodaj
Baladan acostumbraba cenar en la cuarta hora de la tarde, habiéndose levantado a la hora
novena. Cuando despert6 ese dia, vio que el sol aun permanecia a la cuarta hora. En
colera grande gritd a sus ayudantes, diciendo: ";Qué es esta conspiracion que habéis
tramado para matarme de inanicion?" Ellos indagaron: ";Como es eso sefior?" ";No me
habéis dejado dormir por el lapso de un dia y el tercio de un dia?", dijo ¢él. "No es asi",
respondieron ellos. "Lo que ha ocurrido es que en este dia el Dios de Ezequias ha
efectuado dos milagros: Ha curado a Ezequias e hizo retroceder el sol a esta hora".
Entonces el Rey dijo: ";Hay en el inundo todo un dios mas grande que el mio?" Ellos
respondieron: "He aqui, el Dios de Ezequias". El Rey se levanto de su trono, y escribid:
"La paz sea con Ezequias el Rey de Juda, paz para su Dios, y paz para Jerusalem, la
ciudad santa". Al instante volvid a levantarse de su trono, y retirdndose tres pasos, como
en presencia de un rey, escribio: "Sea paz para el gran Dios en Jerusalem, sea paz a
Ezequias el Rey de Judad y sea paz a Jerusalem la ciudad santa". Entonces rel Santo le
habl6 y dijo: "En mi honor retrocediste tres pasos. En tu vida tres reyes augustos que
regirdn sobre todo el mundo descenderdan de ti". Y asi fue. El primero fue
Nabucodonosor. De ¢l dice Daniel: "Tu eres la cabeza de oro, y después de ti se levantara
otro reino inferior a ti; y otro tercer reino de cobre, que se ensefioreara de toda la tierra"
1Y después dice: "el rey Nabucodonosor hizo una estatua de oro, cuya altura era de
sesenta codos, y su anchura de seis codos, y la hizo erigir en la llanura de Dura, en la
provincia de Babel" ***. Dijo Nabucodonosor: "La imagen que vi en mi suefio tenia una
cabeza de oro y un cuerpo de plata, pero yo haré una imagen toda de oro y una corona de
oro sobre su cabeza". Y asi se nos dice que en ese dia Nabucodonosor junt6 todas las
naciones, pueblos y lenguas para que pudieran adorar esa imagen, y tomo6 uno de los
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vasos del Santuario en que estaba grabado el Nombre Santo y lo puso ren la boca de esa
imagen. Entonces hablo palabras jactanciosas hasta que aparecié Daniel y se acerco a la
imagen, y dijo: "Yo soy un embajador del Sefor Altisimo: A través mio €l decretd que ti
has de partir de aqui", y pronuncié el Nombre Santo. El navio parti6 inmediatamente y la
imagen cayo y se rompid en pedazos. Entonces, es este el sentido de las palabras: "yo
sacaré de su boca lo que ha tragado, y las naciones ya no fluirdn juntas a €1". Entonces R.
Juda se levantd y beso en la cabeza al joven Rab Juna, y dijo: Si yo no te hubiera.
acercado a mia, no habria descubierto tu sabiduria. Desde ese dia los estudiosos lo
trataron con gran respeto.

"Bendito eres t0, oh pais, cuando tu rey es hijo de robles, y tus principes comen en
tiempo debido". R. Yose aplico este versiculo a Moisés cuando sacé a los hijos de Israel
de Egipto y los hizo un pueblo libre, porque entonces ellos, los "principes", comieron la
comida del Pésaj en la estacion debida ***. R. Simeodn ben Yojai dijo: ";No he dicho que
todas las palabras del Rey Salomion se encontraban dentro del Templo Santo, es decir,
tienen una significacion esotérica? Lo que has dicho es plenamente verdad, y la
aplicacion a Moisés es plenamente factible, pero este versiculo particular se eleva a
alcances mas altos, y esta en el Templo Santo. "Bendito eres, oh pais, cuando tu rey es
hijo de nobles". "Pais" (Erctz), sin ninguna designacion especifica, se refiere a la tierra,
como esta escrito: "El hizo bajar del cielo a la tierra la belleza de Israel ***. Esta "tierra" es
uno de los misterios que se encuentran en las coronas del Rey Santo, porque esté escrito:
"En el dia cuando el Sefior Dios hizo la tierra y el cielo" **°. Y esta "tierra" deriva todo su
alimento de la santa perfeccion que se llama "cielo". Cuando el Santo resolvié destruir Su
casa y la Tierra Santa abajo, primero apart6 la "Tierra Santa", que es arriba —el prototipo
celestial— y la arroj6 abajo desde el grado donde antes obtenia alimento del Cielo Santo,
y entonces El hizo que el pais abajo fuese devastado: primero "arrojo abajo desde el cielo
la tierra", y entonces "no recordd Su banquillo de pie" **°. Porque hay este dicho acerca
de los caminos del Santo: "Cuando El resuelve juzgar el mundo, primero ejecuta juicio
arriba, y luego sigue el juicio abajo". Primero "el Sefor castigara la hueste cielo en el
cielo", y luego "a los reyes de la tierra sobre la tierra" **’. R. Simeo6n dio: Bendita eres tu,
oh Tierra, que tu rey es libre y te nutres en plenitud sin temor o interferencia del "otro
lado" (Severidad), estando todo nutrido por ese Rey Superior. "Y tus principes comen en
tiempo debido", y este "tiempo" es ese del cual esta escrito: "En tiempo sera dicho de
Jacob y de Israel, jque ha forjado Dios!" **. "Desdichado de ti, oh tierra (pais) cuando tu
rey es un nifio", dado que el profeta trat6 a Israel con Jas palabras "y Yo daré nifios para
que sean sus principes" **; porque, en realidad, desdichada la tierra cuando toma
alimento del Lado Izquierdo, el atributo de la Severidad, que simbolizan las palabras "y
tus principes comen en la manana", es decir, han de empaparse de los vapores de la
negrura temprana que reina antes de que la Luz irrumpa y elimine a todos los otros
gobernantes con el resplandor de su propia gloria majestuosa.
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Se nos ha dicho que R. Simedn explicaba las palabras "Y el travesano de en
medio pasard por, el centro de los tablones de un extremo al otro". "El travesafio de en
medio —dijo— significa Jacob, el santo perfecto, como lo hemos sefialado en otra
oportunidad en relacion con la caracterizacion de Jacob corno "un hombre completo, que
reside en tiendas" **°. No dice "que mora en una tienda", sino "que mora en tiendas", lo
que significa que ¢l unificaba las dos "tiendas", de la Severidad y la Misericordia. Lo
mismo esta indicado aqui: "el travesafio de en medio pasara por el centro de los tablones
de un extremo al otro", uniéndolos. Jacob era perfecto en relacion a ambos lados, el
Anciano Santo y el Microprosopo, y también a la Gracia superior y al Poder superior,
armonizando los dos. R. Simeén decia luego: Yo percibo que la Sabiduria (jojma) es la
totalidad de todas las Sefirot santas y que la Gracia superior (Jesed) emana de la
sabiduria, y el poder (Guevurd), que es el promotor del juicio severo, del Entendimiento
(Bina). Tacob armonizaba ambos lados: los Padres (Abraham e Isaac) significaban la
totalidad de todo y Jacob significaba la unidon de los Padres. Hemos aprendido que la
Sabiduria percutia entre las piedras de las treinta y dos Sendas, es decir, las diez Sefirot y
las veintidods letras del alfabeto hebreo, y hacia que el viento juntara muchas aguas en un
lugar. Entonces se abrian cincuenta puertas de entendimiento. De las Sendas emanaban
diez carones luminosas y eran dejadas veintidos Sendas. El viento con su remolino
derribaba esas Sendas y se abrian cincuenta Puertas de Entendimiento, y las veintidos
letras eran grabadas sobre cincuenta puertas del Jubileo y eran coronadas con las setenta
y dos letras del Nombre Santo. Estas, a su vez, se abrian en caminos laterales y se
coronaban con las veintidoés coronas de la Compasion que se hallan contenidas en el
Anciano de Dias, que les suministraba luz a cada una segiin su lugar. Cincuenta letras
graba-das eran también coronadas con cuarenta y dos letras superiores del Nombre Santo,
con que cielo y tierra fueron creados. Y se abrieron ocho puertas, que son las ocho
significaciones de la Misericordia, corno estd escrito: "El Sefior, el Sefior Dios,
misericordioso y gracioso..." *', que emanan del Anciano Santo v avanzan al
Microprosopo, y se unen con esas coronas santas, la Sabiduria superior y el
Entendimiento, tomando Gracia Superior de un lado y Juicio o Poder del otro. Entonces
vino el mérito de Jacob y sintetizé a los dos y los hizo uno, porque ¢l significa armonia.
superior. Se nos dice que R. Simedn agregaba que merced a ello jacob se llamo Israel,
pues "Jacob" simboliza lo que es abajo e "Israel" lo que es arriba; "Jacob" senala
inacabamiento, "Israel" es el acabamiento de todo. R. Juda dijo: Cuando la Sabiduria
comenzd a promover la modelacion de las Coronas, es decir, de las Sefirot, ;con cual
Corona comenz6? Con la que se llama "Entendimiento" (Bind). porque en el
Entendimiento se contiene todo; y por eso en su nombre se abren cincuenta puertas y asi
se comprueba que todas las letras y todas las coronas estan grabadas en Sabiduria. Por
eso esta escrito: "con sabiduria has hecho todas tus obras" >, Esta escrito. ";Quién midio
las aguas con el hueco de su mano, y tomo las dimensiones de los cielos con un palmo, y
comprendié en una medida el polvo de la tierra y pes6 en romana las montanas, y los
collados en balan-zas? **. "El agua" simboliza aqui el "Entendimiento". R. Eleazar la
refirid a la "Gracia", a lo cual R. Simeén le dijo: las dos opiniones son equivalentes.
"Cielo" simboliza la "Belleza") (Tiféret), y "polvo" se refiere al "Poder" (Guei:urd).
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"Montafias" se refiere a las otras coronas que se llaman "Montanas de balsamo puro", y
"collados" alude a carrozas algo inferiores. R. Eleazar dijo: Pareceria que Jacob emand de
la region del Juicio severo, porque Isaac se atuvo a este atributo corno su porcion. R.
Simeodn le dijo: ;Pero era éste el tnico grado? Isaac emand de la Gracia, seguramente, y
asi hicieron todos los Padres. Efectivamente, el Juicio proviene de la Misericordia, y la
Misericordia del juicio. Abraham hered6 la Misericordia, Isaac provenia de ella, pero con
la aureola del Juicio en torno suyo. Y a su vez Jacob salio en Misericordia de en medio
del juicio. Asi, una cualidad emana de la otra, v todas dependen de Uno, y el Uno es en
todo. Bendito sea Su Nombre por siempre jamas.

R. Eleazar dijo: Es evidente que no puede haber excepcidn salvo si un aspecto se
junta al otro y un tercero los mantiene reunidos para armonizarlos y completarlos, como
Jacob en relacidén a Abraham e Isaac. Por eso esta escrito: "Y .el travesafio de en medio,
de los tablones pasara de un extremo al otro".

Se nos ha ensefiado que toda esta diferenciacion de la. Personalidad Divina lo es
desde nuestro lado y relativa a nuestro conocimiento y que, encima, arriba, todo es uno,
todo es puesto en una balanza, invariable y eterna, como esta escrito: "Yo el Sefior no
cambio" **. R. Juda dijo: Todas las lumbreras celestiales son ilumina-das desde una y
dependen de una, todas las lumbreras alli forman una tnica luz y nunca desean separarse,
y quien en su mente las separa es como si se separara ¢l mismo de la vida eterna. R. Isaac
dijo: Esta escrito: "Y daré muchachos por sus principes, y burlones los regiran" *°. Esto
es una alusion a las palabras "Y haras dos querubines de oro" #*°. También esta escrito:
"El arca del Sefior que reside entre los querubines" *’, y también esta escrito "Y él
cabalgd sobre un querubin" *®, Cuando él mora en completitud, él "mora entre
querubines", pero cuando el Rey no se halla establecido sobre Su Trono, El "cabalga"
sobre "un" querubin. R. Yose dijo: Desdicha para el mundo cuando un querubin aparta su
rostro del otro, por-que estd escrito "Y sus rostros miraran el uno al otro" *°. Solo
entonces hay armonia en el mundo. R. Isaac dijo: Se nos ha ensefiado que las palabras
"No descubriras la desnudez de tu padre o la desnudez de tu madre" **, tienen una
referencia esotérica a las relaciones supramundanales en adhesion a su significacion
manifiesta. Desdichado aquel que "descubre la desnudez de ellos", ensayando demasiado
profundamente en los misterios ocultos de los aspectos interiores de la Esencia Divina y
la relacion de uno ron otro. De manera similar, estd escrito respecto de Jacob:
"Extendiéndose de un extremo al otro". Feliz es la suerte de Israel, con cuyas alabanzas el
Santo, Bendito Sea, es glorificado como El s glorificado arriba: *"Israel en quien Yo soy
glorificado" **'.

Se nos ensefid que R. Isaac dijo una vez: en tiempos pasados una persona
acostumbraba decir a su vecino: "hdblame sobre cierta parte de la Tord y te pagaré por
ello"; pero en nuestros dias, aun cuando una persona dice a otra "estudia la Tora y yo te
retribuiré con dinero por hacerlo", nadie inclina su oido para escuchar, y nadie desea el
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conocimiento con excepcion de los pocos santos del Altisimo en quienes el Santo es
glorificado, y acerca de los cuales esta escrito: "Y tu pueblo todo serd de justos, heredara
el pais por siempre, la rama de mi plan, la obra de mis manos, para que Yo pueda ser
glorificado"**.

Los ganchos de las columnas y sus molduras serian de plata. R. Isaac dijo:
supongo que los "ganchos de las columnas" simbolizan a quienes estan ligados a las
superiores columnas unificadoras, es decir, Nétzaj y Hod, que estan ligados a las tres
Sefirot de encima de ellas, y todos los que estan abajo dependen de ellos. ;Cudl es la
significacion de la palabra vavim (ganchos); también la letra vav, cuyo valor numérico es
seis? Seis en seis (ve), todos unidos y nutridos por el Espinazo colocado sobre ellos. Y en
el Libro del Misterio Oculto hemos aprendido este dicho: "Ganchos arriba, ganchos abajo
(Seis arriba, seis abajo), todos comprendidos en un significado y un nombre, teniendo un
mismo y unico sentido". Y bien, ;qué es ese "Libro del Misterio Oculto"? R. Simedn dijo:
contiene cinco secciones que se encuentran en medio de un gran vestibulo, y cuya
sabiduria llena toda la tierra. R. Juda dijo: Si este libro de sabiduria estd encerrado en ese
Vestibulo, es de valor mayor que cualquier otro tomo. R. Simedén respondio:
verdaderamente es asi, para quien acostumbra pasar hacia dentro y hacia afuera de los
atrios de la sabiduria, pero no es aplicable a quien raras veces o nunca entra en ese
Vestibulo. Una vez habia un hombre que residia entre las montafias y era completamente
extrano a las modalidades de la gente de ciudad. Sembraba trigo, pero solo sabia
consumirlo en su condicion natural. Un dia bajé a una ciudad y alguien puso ante ¢l una
torta de pan. Pregunt6 qué era y se le informd que era pan para ser comido. El lo comio y
le gustd. Pregunto: ";De qué estd hecho?" Le dijeron: de "Trigo". Y luego le dieron un
bizcocho amasado en aceite. Lo gustd y volvid a preguntar: ";.Esto de qué esta hecho?"
Se le dio la misma respuesta que antes. "de trigo". Finalmente se le ofreci6 algo de regia
confeccion, sazonado con aceite y miel. Hizo una vez mas su pregunta, y obtuvo la
misma respuesta. Entonces dijo: "Verdad es que tengo todo esto a mi disposicion, pero en
realidad gusto solo de su constituyente esencial, el trigo". Asi, a causa de su no tutelado
gusto permanecid extrafio a todos los otros sabores deliciosos y se perdio el gozo de ellos.
Asi ocurre con los que se quedan cortos en cuanto a los principios generales del
conocimiento porque ignoran las delicias que se pueden derivar de la ulterior
investigacion y aplicacion de estos principios.

262 Isafas LX, 21
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TZAWE

Exodo XXVII, 20 — XXVIII, 1

Asimismo mandaras a los hijos de Israel... y ti haras llegar a ti a Aaron, tu
hermano. R. Jiya dijo: ;Cual es el significado de la expresion "y ti" en este y otros
pasajes, por ejemplo, el "Y ti hablarés a todos los hombres que son de corazon sabio" **;
"y ti tomaras de las especias mas excelentes" ***. En todos los casos con-tiene una
referencia al mundo superior, que indica que la Schejiné se ha unido con Moisés. R. Isaac
dijo: Las lumbreras superiores y las inferiores, cuando estan unidas, se las designa' "y t0",
como, por ejemplo, en el pasaje "y tu das vida a todos ellos". Por eso no dice meramente
"ordena", "toma para ti", ,habla,,etc., sino que dice previamente las palabras "y ta",
porque en el tiempo de la construccion del Taberndculo el Sol se uni6 con la Luna, y
todos los aspectos divinos se fusionaron en un Todo que descansaria sobre el lugar
sagrado y bendeciria la obra de su construccion. R. Eleazar derivo la misma inferencia de
las palabras: "Entonces forj6 Betzalel... y todo hombre de corazon sabio, en quien el
Sefior pone sabiduria y entendimiento" **°. R. Simeén dijo: También se puede probar del
versiculo "Y tu hablaras a todos los que son de corazon sabio, a €l a quien he llenado con
el espiritu de sabiduria". Habriamos esperado que dijera "a ellos" en vez de "a él", pero la
forma singular se refiere al "corazon", que El ha llenado con el espiritu de sabiduria,
como esta escrito: "Y el espiritu del Sefior descansara sobre €1, el espiritu de sabiduria y
entendimiento..." 2. Por eso fue necesario decir "a aquel a quien Yo he llenado con el
espiritu de sabiduria", a fin de mostrar que el Sol se uni6 con la Luna en una plenitud
omni-abarcadora. Por la misma razén se emplea "y ti" en todos los casos que hemos
considerado. R. Eleazar dijo: ;Como, entonces, se han de entender todos los pasajes que
comienzan con "y ti"? R. Simeo6n respondid: De esta manera: "Y ti acercaras a ti a
Aardn", para allegar y unir con ¢él, en ¢él. de manera adecuada al misterio del Nombre
Santo; "Y t hablaras a todos los que son de corazon sabio": Esto indica que ninguno de
ellos vino para hacer la obra de las vestiduras de Aar6n antes de que el Espiritu Santo
hablara en ellos instdndoles a comenzar: "Y tu ordenards a los hijos de Israel que traigan
aceite puro... para la luz", indica que fue cl Espiritu Santo quien les urgi6 a hacerlo y
arrojo su luz sobre ellos para que pudiesen efectuar la obra con todo su corazon; "Y
tornaras especias excelentes" tiene la misma significacion que "y acercaras a ti a Aaron".
En realidad todas las repeticiones de la locucion "y t", que aparecen en relacion con la
obra del Tabernaculo contienen esta implicacion.

It. Simeo6n hablo sobre el versiculo: "Y T, Oh Sefior, no estés lejos de mi; Oh mi
fuerza, apresurate a ayudarme" **’. Dijo: las dos invocaciones, "y ti, Oh Sefior", son
efectivamente una. "No estés lejos", es decir, no te apartes de nosotros volando hacia
arriba, para separar la lumbrera superior de la inferior, porque cuando la una se separa de
la otra, toda luz es oscurecida y se aparta del mundo. Por esta causa en realidad el Templo
fue destruido en el tiempo de Jeremias, y aunque fue después restaurado, esa Luz no

263 Exodo XXXVIII, 3.
264 Exodo XXX, 23.

265 Bxodo XXXVII, 1.
266 Jsafas XI, 2.

267 Salmos XXI1, 20.

71



retorno, sin embargo, a su lugar con la misma plenitud y perfeccion que antes. El nombre
mismo de ese profeta significa el "ascender a lo alto" (Jeremias, literalmente, Dios sea
exaltado) de la luz superior, y su continua ausencia de su lugar en el santuario terrenal.
Jeremias mismo fue separado y nunca volvio a su lugar y el Templo fue destruido y la luz
fue oscurecida. Pero el nombre mismo de Isaias ("La Salvacion del Sefior") es la causa de
la redencion futura y del retorno de la luz superior a su lugar y de la restauracion del
templo y todo su esplendor y gloria. Por eso los nombres de estos dos profetas son tan
distintos, pues el nombre es de gran significaciéon y potencia y la combinacion de las
letras entre si obra para bien o para mal. Con este misterio se vincula la combinacion de
las letras en los nombres santos y aun las letras en si mismas pueden llegar a revelar
misterios supremos.

Para que ¢l pueda asistirme en el oficio del sacerdote. R Simeén dijo: Moisés no
hizo uso de la Luna hasta que fue completado en todos los lados en el misterio de la vav
(seis), es decir, hasta que obtuvo un conocimiento perfecto de la Sefira Tiféret, como ya
se explicd. Esto lo indica la vav superflua al final de le-ka.han6 (para ser un sacerdote).
La palabra li (para mi) indica que la vau (tiféret) debia usar de la hei (Malkut), para que
todo pudiese ser uno. Bienaventurados son los israelitas que "entraron y salieron" y
comprendieron el misterio de los caminos de la Tord, para seguir por la senda de la
verdad. "De entre los hijos de Israel", porque solamente de alli es posible la unidad, pues
los hijos de Israel estan aqui abajo como emisarios del Altisimo, para abrir las puertas,
para iluminar los caminos, para encender la radiacion del fuego celestial, para acercar
todas las cosas de abajo a las de arriba, a fin de que todo pueda volverse una unidad. Por
eso esta escrito. "Y vosotros que adheris al Sefior vuestro Dios, vosotros todos sois hoy
vivientes".

R. Simeoén dijo luego: En todas las cosas hay un "acercar" para aquel que entiende
como cumplir la unién y adorar a] Sefior, por-que cuando el sacrificio es ofrendado en la
manera de vida, todos los grados son acercados como una unidad y la luz del Rostro esta
presente en el mundo, en el Santuario, y el "otro lado" estd sometido y tapado, y el lado
de la santidad reina en todo como luz y gozo. Pero cuando el sacrificio no es ofrendado
en la manera de vida y no se efectia la union, el Rostro estd ocultado y la luz na esta
presente, la Luna esta escondida, y reina el "otro lado", porque no hay nadie que conozca
como unificar el Nombre Santo en la manera apropiada.

Esta escrito: "No hards para ti dioses fundidos", e inmediata-mente después,
"guardaras la festividad del pan sin levadura" **®. ;Qué conexion hay entre los dos
preceptos? Acerca de esto se nos ha ensefiado lo siguiente: Si uno come levadura durante
el Pésaj, es corno si adorara idolos. Porque cuando Israel sali6 de Egipto los israelitas
emergieron del dominio de los egipcios, del dominio que se llama "levadura"; porque la
"mala inclinacién" obra en el hombre y crece en él corno la levadura en la masa: entra en
¢l y poca a poco extiende su influencia hasta que todo su yo se impregna de ella. Esto es
idolatria, acerca de la cual esta escrito, "que no haya en ti dios extrafio" >,

En conexion con este tema discurrio R. Juda sobre las palabras: "dejaos, pues, del
hombre, cuyo aliento (Neschamd) estd en su nariz, pues, jen qué debe ¢él ser
estimado?"*". Dijo: Este versiculo-ya se explico. Pero, ;cual es la significacion particular

28 Exodo, 17, 18.
26 Salmos LXXXI, 10.
20 Isafas 1II, 22.

72



de la expresion "dejaos pues del hombre"? ;Debe uno, entonces, evitar toda trato con los
hombres? Si asi fuera, no habria ninguna vida social, y seguramente no se ordend eso. Sin
embargo, se ha expuesto, aplicandose al hombre que se levanta temprano para adular al
vecino (en vez de ir a rezar), pensamiento que he vinculado con otro versiculo: "cuando
alguno, levantandose muy de mafiana, bendice a su amigo a grandes voces, tendrdse por
maldicion echada sobre éste" *”'. Pero aunque esta explicacion es a su manera
satisfactoria, subsiste la pregunta de ;cudl es el sentido de la expresion "cuyo aliento
(neschama) esta en su nariz"? Es este: el Santo ordena al hombre cuidarse de los hombres
que se han desviado del camino bueno al malo y han contaminado sus almas con la
impureza del "otro lado". Porque cuando el Santo cred al hombre, lo hizo segun la pauta
superior e insufld en €l un aliento santo que consiste de una triada, como ya se establecio,
cuyos varios nombres son néfesch, riaj y neschamd, siendo neschama el mas elevado,
porque es la energia superior mediante la cual el hombre puede aprender y guardar los
mandamientos del Santo. Pero cuando deja que su alma participe en el "culto extrafio",
contamina esa alma y se aparta del culto y de los caminos de su Sefior. Pues estos tres
aspectos del alma, néfesch, riaj y neschamd, son todos uno, fusionados entre si segiin la
pauta del misterio superior. Y cuando vemos un hombre que posee estos tres grados
inmaculados y firmemente establecidos en él, podemos saber que es un hombre completo,
un servidor fiel de su Amo, y con uno asi podemos de seguro asociarnos para aprender de
¢l su modo de vivir. ;Y como discernir si una persona ha de ser tratada o evitada? Por su
temperamento; porque por su comportamiento cuando se encoleriza puede discernirse su
caracter. Si cuida el alma santa cuando estd airado, para que no sea desarraigada de su
lugar y suplantada por el "otro lado", entonces es efectivamente un hombre, un servidor
de su Sefor, completo y santo.

Pero quien en su vida no cuida del bien de su alma desarraigandola y dejando que
la reemplace la dominaciéon impura, un hombre asi es un rebelde contra su Sefior, uno con
quien hemos de evitar cualquier clase de contacto, porque, como es+a escrito. es uno que
"desgarra su alma en su ira" *’*; desgarra y desarraiga su alma en su ira desbordada y deja
que un "dios extrafio" usurpe su lugar en €l y tome de €l posesion. Asi, las palabras
"deiaos de un hombre cuya alma es desgarrada en su ira" (af es igual a ira y también a
nariz), son obviamente una orden de abstenerse de trato con quien desgarra el alma santa
y la contamina en su ira. ";Pues en qué (bamah) ha de computarselo?"; uno asi es
computado como un "idolo" (bamah, literalmente "lugar elevado"), y asociarse con una
persona asi es como asociarse con la idolatria. No s6lo esto: tal persona también ha
desarraigado la santidad de su lugar y erigido en su reemplazo un "dios extraio"; y con
respecto a un "dios extrafio" estd escrito: "no os volvais a los idolos" *”, asi esta
prohibido mirar al rostro de tal persona en su ira. En cuanto a la cuestion de qué hay con
la ira de los estudiosos de la Tor4, esta ira es buena en todos los aspectos, pues como sus
devotos, como esta escrito: ";No es mi palabra como un fuego?, dijo el Sefior" *’* La ira
de los sab'os es por ofensas contra la Tord, es en honor de ella, es por el mérito de la
gloria y la majestad del Santo. Por eso se dice: "por-que el Sefior tu Dios es un fuego que
consume, es un Dios celoso" *”* Pero si una persona se encoleriza por asuntos puramente
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seculares, no es ello servicio de Dios, y ningun pecado cometido por el hombre lo es
tanto como éste, literalmente de idolatria, pues coloca un idolo en el corazéon mismo do
quien se encoleriza: a un hombre asi esta prohibido hablarle o darle nada. Se podria decir:
Después de todo, esta ira es solamente un impulso momentaneo del cual ¢l puede pronto
arrepentirse, /y, entonces, por qué tal severidad? La respuesta seria que en realidad no es
asi, porque ha desarraigado la santidad de su alma de su lugar y se ha instalado en éste el
"otro dios", que nunca lo abandonara hasta que la persona asi afectada se purifique
mediante un gran esfuerzo y elimine de su yo interior ese mal, y luego trate de
santificarse de nuevo y de acercar hacia si la santidad de arriba. Solamente entonces cabe
una posibilidad de renovacién y santificacion para él.

R. Yose le dijo: ;por qué solamente una posibilidad de renovacién y santificacion?
R. Juda respondio: considera esto: cuando un hombre desarraiga la santidad de su alma y
admite en su lugar al "dios extrafio" —el "dios extrafio" que se llama "impuro"— ese
hombre se vuelve contaminado y contamina a quien entra con ¢l en contacto. La santidad
se retira de €l; y una vez que la santidad se ha apartado, haga la persona lo que haga
después, ella no retornara a su lugar de nuevo. R. Yose dijo: y, sin embargo. cuantos que
se han contaminado se han purificado. R. Juda replico: pero la ira, a diferencia de los
pecados que sélo contaminan el cuerpo, también contamina el alma, en realidad, al ser
entero. Por eso uno debe evitar semejante hombre y debe "guardar la festividad del pan
sin levadura", esto es, el lado de la santidad en €1, y no cambiarlo por el "otro lado" para
contaminarse y contaminar a los otros.

"La festividad del pan sin levadura guardaras (tisclunor). Siete dias comeras pan
sin levadura, como te he ord nado" *’°. Esta es la esfera llamada schamor (guardar, que
equivale a Reino, y el "vermenino" emanacion), y por eso dice acerca de esta festividad
"guardar". Estos "siete dias" no son corno los siete dias de la festividad de Tabernaculos,
de los cuales los ultimos son dias "superiores", pertenecientes al mundo del
"Entendimiento", mientras que los primeros son dias "inferiores", del mundo del "Reino".
Por eso, en la festividad de Tabernaculos se recita el "Halel", es decir los salmos del
CXIII al CXVIII integramente, mientras que en la festividad de Pésaj, después del primer
dia, solo se recita con la omisién de versiculos de los capitulos CXV y CXVI. Cabe
preguntar, después de que la festividad de Pésaj fue santificada en el primer dia, ;por qué
hay en los dias sucesivos un descenso a un plano mas bajo? No hay una regla antigua de
que "en las cosas santas ha de haber continuo progreso hacia arriba y no regresion 'hacia
abajo?" ;por qué, entonces, no se dice el Halel "completo" en los restantes seis dias de la
festividad? Por qué "baja" la santificacion en estos dias "inferiores"? La respuesta puede
ser como sigue: acerca del sumo sacerdote esta escrito: "y hara expiacion por si mismo y
por su casa" *”7, de lo cual esté claro que siendo ¢l el medio de propiciacion, debe primero
hacer expiacion en su propio nombre y ser luego el medio de expiacion para su casa. Lo
mismo se aplica aqui: el grado de la festividad de Pésaj comenzd a ser santificado
primero (en el primer dia), y habiendo sido santificado requiri6 santificar su casa, y por
esta razon "bajo". ;Y cudl es el instrumento de esa santificacion? Israel que estd abajo,
cuando cuenta los dias de Omer (desde la segunda noche de Pésaj hasta la noche de
Pentecostés). Y cuando éstos han sido santificados, este grado debe ser levantado para
ascender hacia arriba, porque cuando la casa de la Matrona (Israel, el "portador" de la
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Schejind) es santificado, asciende a la regioén superior para unirse con esos dias "mas
elevados" arriba (en la festividad de las Semanas). Por eso hemos de contar los dias de
Omer estando de pie porque son dias "elevados". Asi, también, cuando un hombre entra
en esos dias "elevados", ya sea con plegarias o himnos de alabanza, debe orar o cantar de
pie, firme, con el cuerpo erecto: la actitud de un hombre, instinto con poder, como
diferente de la actitud caracteristica de una mujer, que permanece sentada. Otra razén
para permanecer de pie es que el contar los dias de Omer significa alabar al mundo
superior. Y porque el contar de Omer es parte del misterio del mundo de la Masculinidad,
no es obligatorio para las mujeres, pues solamente los hombres que estan obligados a
contar, para unir todos los atributos en conformidad con el propdsito Divino. De manera
similar esta escrito, con respecto a la peregrinacion a Jerusalem en las tres festividades:
"tres veces en el afio todos tus varones apareceran ante el Sefior Dios" %, los varones y
no las mujeres, porque el misterio de la Allanes. se aplica a los varones, y no a las
mujeres. Por eso el mandamiento de "aparecer", por estar ligado con ese misterio
superior, no es obliga-torio para las mujeres. También hemos aprendido en conexion con
esto el misterio de que de cada siete de esos dias elevados", un dia de los dias inferiores
recibe santidad, y ese dia se llama Schavua (semana), con lo que se alude al hecho de que
en la numeracion del Omer las semanas se mencionan lo mismo que los dias, y es asi
porque fue santificado por los siete dias "superiores". Y asi ocurre con todos los siete de
los cincuenta dias (entre la segunda noche de Pésaj y la noche de Pentecostés), o mas
bien los cuarenta y nueve dias. Y como hay cuarenta y nueve dias superiores, son
santificados siete dias abajo y cada uno de estos dias se llama "semana", porque asciende
por medio de esos siete. Por eso esta escrito "Seran siete semanas completas" 2”°. Porque
ellos, los dias "inferiores", son del grado Femenino se los designa con una forma
femenina (Scheva en vez de schivah). Y cuando fueron santificados por los dias
superiores y la "Casa" fue preparada, de modo que la Esposa (la Schejind) pueda unirse
con su Esposo, se la llama la "Festividad de las Semanas" (Pentecostés), a causa de los
dias "inferiores" que fueron consagrados por los "superiores". Por eso estd escrito "En
vuestra fiesta de las semanas" *, porque esas semanas son "vuestras", pues Israel
también es santificado con ellas. De ahi que cuando han pasado cuarenta y nueve dias, el
dia quincuagésimo, que reina sobre ellos, simboliza el misterio de la Tord dado en ese
dia, que posee cuarenta y nueve aspectos; y ese dia, por medio del impulso de abajo,
produjo la Tord completa con cuarenta y nueve aspectos.

R. Eleazar citd en conexion con esto el versiculo: "Aun el gorrién ha encontrado
casa, y la golondrina nido para si, donde ponga sus polluelos, junto a tus Altares" **'.
Dijo: de los péjaros del cielo algunos hacen sus moradas afuera —en lo abierto— y
algunos en habitaciones humanas: como, por ejemplo, la golondrina, que en hebreo se
dice deror, que hace su morada en una casa, y no estd atemorizada. ;Por qué? Porque
todos la llaman "deror". Y cual., entonces, es el significado de deror? Libertad, como esta
escrito, "pro-clamaréis deror", y la traduccion aramea de deror es jerut (libertad). Estas
golondrinas hacen un nido en una casa y producen pequefiuelos y moran en esta casa
cincuenta dias y entonces se separan y cada una sigue su camino al lugar que desea,
estando todas libres. De manera similar esta escrito: '"santificaréis, pues, el afio
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quincuagésimo, y proclamaréis en el pais libertad a todos sus habitantes" **2. De ese afio
quincuagésimo emana la libertad para todos y por eso la Tord que procedia de ese dia
quinquagésimo se llama "Libertad". Acerca de esto estd escrito "Grabado (jarut) sobre las
tablas", cuya palabra jarut contiene las mismas letras que jerut, que es libertad; y asi al
Decalogo, que es la esencia de la Ley, se le da la doble designacion, porque todo lo que
ese dia superior produce se llama "Libertad". Es la libertad de todas las cosas, de todas
las esferas, de todos los mundos y de todos los seres creados, arriba y abajo.

Los hijos de Israel, cuando dejaron el Egipto, comieron dos clases de pan: uno al
abandonar, y que era el pan sin levadura, el "pan de afliccion"; y el otro en el desierto,
"pan del cielo" **. Por eso el sacrificio esencial del dia (Pentecostés, cuando fue dada la
Tor4) era pan 2, y los otros eran adicionales a él, como esta escrito: "Y ofreceréis con el
pan algunos corderos..." **, porque éste era el pan por medio del cual los israelitas fueron
dotados con la sabidurila superior de la Tora, y entraron por sus caminos.

Y bien, se ha d'e considerar: en Pésaj los israelitas emergieron de su subsistencia
en el pan (espiritual) que se llama "levadura" para ser nutridos con el pan mas honorable
que se llama Matza (sin levadura). Y bien, cuando los israelitas fueron dignos (en el Dia
de Pentecostés) de comer un pan mas excelente, ;no habria sido mas apropiado que la
"levadura" fuese del todo abolida y no puesta en evidencia del todo? ;Por qué, entonces,
ese sacrificio se basé principalmente en pan de levadura, como esté escrito: "ellas (las dos
tortas) seran tostadas con levadura"? ***. Mas aun, en el dia de Pentecostés la "mala
inclinacion" (levadura) fue anulada, y entonces fue dada la Tord, que se llama "Libertad".
Pero, podemos explicarlo con las siguientes palabras. Un rey tenia un unico hijo, el cual
cayo seriamente enfermo. Después d°e un tiempo el principe expresé un deseo de comer,
pero le estaba prohibido comer cualquier alimento fuera del prescripto por los médicos, y
se dieron ordenes de que durante el término fijado para tal dieta no se encontraran en el
palacio otras viandas. Todo se llevo a cabo ren concordancia. Pero cuando el principe
lleg6 al final del periodo de su dieta especial, la restriccion fue levantada y se le notificd
que estaba libre de comer lo que se le ocurriera, pues no le dafiaria. De manera similar,
cuando los israelitas salieron de Egipto no conocian la esencia y el misterio de la Fe. El
Santo dijo: "Que s6lo gusten el alimento medicinal, y antes de que lo terminen no se les
mostrara ningin otro alimento". Pero cuando las matzot (pan acimo) estuvieron
terminadas, y eran la medicina por la qua habrian de entrar en el misterio de la Fe y
comprenderlo, el Santo proclamoé: "Desde ahora pueden ver y comer pan con levadura,
porque no puede dadarles", especialmente en el Dia de Pentecostés, cuando el pan
superior, que es una cura de todos los males, estuvo preparado para ello. Por eso, la
levadura fue ofrendada para ser quemada en el altar (segun el Talmud, las dos tortas de
levadura habian de comerlas los sacerdotes), y otras dos tortas eran ofrendadas con ella, y
la levadura era quemada por el fuego del altar y no reinaria sobre Israel ni le haria dafio.
Por eso el Santo Israel adhiere al Santisimo, Bendito Sea, en el dia de Pentecostés, y si
los israelitas so6lo han preservado los dos lados, los dos simbolos, de las dos tortas nunca
habrian sido sometidos a castigo. El Dia de Afio Nuevo es un dia de juicio para quienes
no han aceptado el alimento de curacion y han descuidado la "medicina" de la Tora a
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cambio de otro alimento, que es levadura. Porque en este dia' esa "levadura" asciende y
acusa a la humanidad y habla mal contra todos aquellos a quienes puede danar de alguna
manara. Y en ese tiempo el Santo, Bendito Sea, estd sentado para juicio sobre todo y
pronuncia Sus decretos respecto de todas las esferas. Por eso, cuando El dio la Tora a
Israel, le dio de gustar de ese pan superior del reino celestial, es decir, del mana, por
medio del cual los israelitas fueron capacitados para percibir y penetrar los misterios de la
Tora y andar por la senda recta. Pero, este asunto fue dilucidado por los Compaiieros, en
relacion con los misterios a que ya nos hemos referido.

R. Simeoén y su hijo, R. Eleazar, estaban un dia caminando, acompanados por R.
Abba y R. Yose. Mientras marchaban, vieron delante de ellos a un hombre viejo, que
conducia por la mano a un nifio. R. Simeon, al verlos, exclamé dirigiéndose a R. Abba:
Seguramente oiremos de este anciano exposiciones nuevas e instructivas. Asi apresuraron
el paso y alcanzaron a la pareja. Cuando se acercaron al anciano, R. Simeon le dijo: andas
en ropas pesadas. /Quién eres? El extranjero respondid: soy un judio. R. Simeo6n dijo:
Verdaderamente oiremos hoy de ti nuevas interpretaciones. ;De donde eres? El anciano
respondid: Hasta hace poco yo queria vivir retirado del mundo, como un recluso en el
desierto, donde yo estudiaba la Tora y meditaba sobre asuntos sagrados. Pero ahora he
venido a permanecer alli donde viven los hombres, para estar sentado a la sombra del
Santo en estos dias del séptimo mes. R. Simedn se regocijo y dijo: Sentémonos, porque
verdaderamente el Santo te ha mandado hacia nosotros. Por tu vida, oiremos palabras de
tu boca de esas que han sido plantadas en el desierto respecto de este séptimo mes. ;Pero
por qué ahora estas tan lejos de tu lugar de retiro y por qué fijards tu morada en otra
parte? El anciano respondid: Por esta pregunta puedo ver que no careces de sabiduria y
que tus palabras efectivamente llegan al firmamento mismo de la sabiduria. Entonces
empezd a hablar como sigue: Esta escrito: "Y también en el desierto, donde has visto
como el Sefior, tu Dios, te llevo, cual lleva un hombre a. su hijo, en todo el camino que
anduvisteis hasta vuestra llegada a este lugar" **’. Este versiculo seguramente debia
continuar: "Y en el desierto donde +el Sefior tu Dios te condujo". ;Cual es la
significacion de las palabras "donde has visto? La respuesta es como sigue. El Santo
condujo a Israel a través de un desierto terrible "donde habia. serpientes y escorpiones de
fuego" **; era realmente el mas terrible desierto del mundo. ;Per qué El lo h'zo asi? asi?
Porque en la hora en que ellos abandonaron el Egipto y llegaron al nimero de sesenta
decenas de miles de almas, el Reino Santo se' fortaleci6 y se mantuvo firme, arriba,
encima de todo, y la Luna fue iluminada. Asi fue sometido el dominio malvado, el "otro
lado", y el Santo saco a los israelitas para conducirlos a través del desierto terrible, el
reino mismo y el dominio de Samael el inicuo. Todo ello de modo que el poder malo
pudiese ser quebrantado y que fuese aplastado el gobernante de las regiones de la
oscuridad, de modo que nunca pudiese levantar cabeza.

Si los israelitas no hubiesen pecado, el Santo habria resuelto apartarlo totalmente
del mundo. Por eso, El los condujo a través de su dominio y territorio. Pero cuando los
israelitas pecaron la serpiente los engafi6 muchas veces y entonces se cumplio lo que
estaba escrito: "Herird tu cabeza (rosch) y ti herirds su ealeanal" *¥, es decir, Israel
primero (berosch) hiri6 su cabeza, pero porque después los israelitas no supieron
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guardarse frente a ella, ella finalmente los castigd, los golpeo y ellos cayeron muertos en
el desierto, y entonces se cumplio la otra mitad del versiculo: "Y t- (es decir, la serpiente)
heriras su calcafal". Y fueron castigados por ella durante cuarenta afios, que
correspondian a los cuarenta azotes de los jueces. Por eso dice: "Donde has visto". Ellos
vieron con sus propios ojos al principe del desierto, un prisionero atado ante +ellos, y
tomaron su terreno y posesion. Y asi yo también me separé de las guaridas de los
hombres y parti para residir en el desierto a fin de ser capaz de meditar mejor sobre la
Tord y someter ese "otro lado". Ademas, las palabras de la Tord pueden penetrar mejor en
el alma alli, en el desierto, porque alli no hay luz fuera de la que sale de la oscuridad,
porque. cuando el "otro lado" es sometido, el Santo es exaltado en gloria. Efectivamente,
no puede haber culto verdadero excepto si sale de la oscuridad, y no puede haber
verdadero bien excepto si sale del mal. Y cuando un hombre toma por un mal camino y
luego lo abandona, el Santo es exaltado en gloria. De ahi que la perfeccion de todas las
cosas se alcanza cuando bien y mal estan primero entremezclados, y entonces todas se
vuelven bien, porque no hay bien tan perfecto como el que sale del mal. Con esto la
Gloria divina es exultada y extendida, y en esto reside la esencia del culto perfecto. Y en
cuanto a nosotros, quedamos en el desierto todos los dias del afio para someter alli ese
"otro lado". Pero ahora, cuando ha llegado el tiempo para el culto divino del lado de la
santidad, retornamos a un lugar no habitado donde se lleva a cabo el culto del Santo. Mas
aun, ahora, en la estacion del Afio Nuevo ha llegado el tiempo para que esa serpiente
reclame justicia del Santo, y gobierna alli al presente, y por eso salimos de alli y hemos
venido a un lugar no habitado.

El anciano continu6 entonces discurriendo sobre el versiculo: "Tocad la trompeta
en el novilunio, en el dia de nuestra fiesta **°. Dijo: Ahora es el tiempo cuando es
despertado el potente juicio superior, y con ¢l también el "otro lado" junta fuerza. Y con
este acceso de fuerzas asciende y vela la Luna que Ella no brille més; y Ella cae
eternamente bajo la influencia de la Justicia severa. Entonces todos los mundos y esferas
vienen a estar bajo la égida del juicio, os seres celestiales y los terrenales, y a través de
todos los firmamentos un heraldo hace la proclamacion diciendo: "Preparad el Trono del
Juicio para el Sefior de todo, pues El viene 4 juzgar todos los mundos". Aqui hay un
misterio que se nos reveld durante nuestra permanencia en el desierto. ;Por qué la justicia
superior sali6 a actividad justamente en este dia? Porque todos los misterios y todas las
santificaciones gloriosas estan centrados en el misterio del siete. Y el Séptimo superior, el
mundo de arriba que se llama "el mundo por venir", es el reino de donde todas las luces
derivan su brillo. Y cuando llega el tiempo en que todas estas bendiciones y
santificaciones han de renovarse con luz fresca, se pasan en revista todas las condiciones
en los diferentes mundos. Entonces todas estas preparaciones ascienden de la tierra si son
adecuadas, pero si no, se decreta que la Luna no ha de brillar hasta que los pecadores
fueran separados de los justos. Entonces es despertado el juicio, y de ese juicio el "otro
lado" gana fuerza, y el Acusador reclama que los inicuos sean librados a ¢él, pues a su
respecto estd escrito "él escudrifiard todos los confines" *'. Y él hace que la luz de la
Luna sea ocultada, como hemos dicho. ;Y por qué los inicuos no son librados a las
manos de ese Acusador? Porque no es voluntad del Santo destruir la obra de sus manos.
Pero ese "otro lado" esté incluido en una fuerte cascara que no puede ser rota, excepto por
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medio de eso consejo que el Santo, Bendito Sea, dio a Israel cuando dijo: "Suena la
trompeta en el novilunio, en la envoltura de nuestra solemne festividad", a fin de romper
esa "envoltura" que impide a la Luna brillar. Y cuando los israelitas suenan la trompeta
aqui abajo, su voz golpea el aire e irrumpe a través de todos los firmamentos hasta que
alcanza la potente roca que descubre la Luna a través del poder malo del "otro lado". Y
cuando Satan, qua ascendio y esta arriba, advierte que la Misericordia se ha levantado y
queda confuso, y la voz de la trompeta hace que la fuerza se aparte del Acusador y se
acalle la voz del juicio, y sean revocados los castigos rigurosos. Y cuando la Misericordia
se ha elevado de abajo, se levanta otra trompeta superior y produce una voz, que es
Misericordia, en la esfera superior, y una voz y otra voz se juntan y el despertar abajo trae
un despertar arriba. Si se preguntara como el despértar abajo puede tener tal efecto en la
esfera mas elevada, la respuesta seria esta. El mundo inferior se encuentra siempre en un
estado receptivo —siendo llamado "una piedra buena (preciosa)'—y el mundo superior
so6lo se comunica con ¢l de acuerdo a las condiciones en que se encuentra en cada
momento. Si muestra un rostro sonriente, se derraman hacia abajo luz y gozo del mundo
de arriba; pero si esta triste y deprimido, recibe la severidad del juicio, como esta escrito,
"Adora al Sefior en alegria" *?, para que la alegria del hombre pueda atraerle alegria de
arriba. Asi, también, la esfera inferior afecta a la superior: de acuerdo al grado de
despertar de abajo hay despertar y gozo celestial arriba. Por eso los israelitas se apresuran
a despertar la voz de la trompeta, que es eempnesta de fuego, agua y viento, y todos son
uno y la voz asciende y agita a esa "piedra preciosa", que entonces recibe los varios
colores de esta voz y entonces se atrae desde arriba el atributo segun el color que
muestra. Y cuando esta debidamente preparada por esta voz, la Misericordia sale de lo
alto y descansa sobre ella, de modo que es envuelta en misericordia arriba y abajo.
Entonces et "otro lado" es arrojado en confusion y su poder se debilita, de modo que
carece de la fuerza para acusar, y la "piedra preciosa" es iluminada en ambos lados, de
arriba y de abajo. /Y cudndo es lanzada esa luz del mundo de arriba sobre los caminos de
los hombres? Verdadera-mente, en el Dia de la Expiacion. En ese dia la "piedra preciosa"
es alumbrada con la luz de arriba, que emana del esplendor del mundo por venir. Por eso
Israel prepara aqui abajo un cabrio para el Dia de la Expiacién y lo manda al terrible
desierto que esta bajo el dominio del Acusador. Ese "otro lado" es el punto central de los
vastos lugares del mundo, exactamente como el punto central de todo el mundo habitado
esta ocupado por el "lado santo", y por eso Jerusalem es el centro del mundo habitado. El
reino del cielo, que es el lado de la santidad, esta fijado en dos puntos, uno perteneciente
a ¢l mismo y el otro perteneciente al mirado por venir. El punto superior esta oculto, y
por eso tiene dos puntos. Bajo su propio punto estd Jerusalem, el centro del mundo
habitado. El punto que toma de la Madre superior oculta es el Paraiso terrenal, que esta
en el centro del mundo todo. En el centro de este Paraiso hay un oculto punto superior
que no se manifiesta, y en ese punto se levanta una columna desde abajo, y desde alli
salen aguas que se desparraman a todos los cuatro lados del mundo. Hay asi tres puntos
que estan colocados en uno sobre el otro, como las tres secciones de la Tord (Ley,
Profetas, Escritos).

Observad esto: el cabrio que los israelitas mandan a Azazel, al desierto, fue
enviado con la intencion de dar una porcion al "otro lado", pacificandolo asi y
manteniéndolo ocupado para que no dafiara a los hijos del Reino. Pero cabe objetar:

»2 Salmos C, 2.
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";Por qué, entonces, fue necesario tener dos cabrios, uno "para el Sefior" y uno para el
"otro lado"? La respuesta a esta pregunta puede recogerse de la pardbola siguiente. Un dia
un rey se encolerizo con sil hijo y llamo al ministro cuya funcion es castigar a los que
cometen ofensa para que estuviera a mano y al dia siguiente castigara por la mafana a su
hijo. El ministro, con 4nimo dispuesto, sentiase muy regocijado y entr6 al palacio para
participar de la comida de alli. El principe, al verlo, pensé para si: "Seguramente, este
hombre viene aqui no con buen proposito, sino indudablemente porque mi padre esta
enojado conmigo". ;Y qué hizo? Directamente fue a so padre y lo persuadié de que lo
perdonara. Entonces el rey ordeno que se preparara un banquete para €l y para su hijo,
pero que de esto nada se le dijera al ministro, porque, pensd, que si participara de la
comida preparada para el rey y para el hijo, perturbaria el banquete. ;Qué hizo entonces
el rey? Llamo6 a su chambelan y le dijo: "Prepara primero una comida para este ministro,
de modo que imagine que le ofrezco una muestra de favor especial al dar un banquete en
su honor, y asi estara satisfecho y partira, sin saber nada de la comida previa que te
ordené que prepares, y que nosotros consumiremos cuando €l se haya ido. Por eso déjalo
que tome su parte y se vaya, para que nuestra alegria sea completa y no turbada". Y asi se
hizo. Y bien, si el rey no hubiera tratado de esta manera a su ministro y a su hijo, el
primero no habria abandonado el palacio, y la fiesta del perdon se habria visto
estropeada. De manera similar, el Santo dijo a Israel: "Preparad dos cabrios, uno para Mi
y uno para el Acusador, a fin de que ¢l pueda imaginar que participa en Mi banquete,
pero, en realidad, pueda ignorar el verdadero banquete de nuestra alegria. Que tome su
parte y se vaya y deje Mi casa". Como la "Madre superior", el mundo por venir, baja para
residir en .el palacio del mundo inferior para que todos los rostros sean alli iluminados,
corresponde que el Acusador no se encuentre en Su santa presencia, ni €l ni ningin otro
de los ministros del juicio, cuando ella dispensa bendiciones e irradia luz sobre teclas las
cosas y libertad a todas las creaturas, e Israel recibe estas bendiciones. Pues cuando el
"mundo por venir" entra en su palacio, el mundo inferior y encuentra que se regocija con
sus hijos en la comida mas excelente, bendice la mesa. Entonces todos los mundos son
bendecidos, y todo es gozo y aparece radiante. Por eso esta dicho respecto del Dia de la
Expiacion: "Para que podais estar limpios de todos vuestros pecados ante el Sefior" *°.
Esta escrito: "Y Aaron echara suertes sobre los dos cabrios, una suerte para el
Sefior y la otra suerte para Azazel". Esto da gran alegria al Acusador: que Dios se sortee
con ¢l y lo invite por el deseo del Santo y por Su invitacion. Pero entiende poco cémo el
Sefior amontona carbones de fuego sobre su cabeza y sobre las cabezas de todas sus
legiones. También Haman "anduvo ese dia gozoso y con corazon alegre" **, es decir, con
esa porcion que le fue dada. Pero, cuando el Rey Superior viene a la Matrona, ella alega
ante el Rey por Ella misma, por los hijos de Ella, por el pueblo de Ella, y aun cuando
Israel esta en exilio, si los israelitas oran durante todo ese dia, el Dia de la Expiacion, Ella
asciende al Rey Superior y alega por los hijos de Ella. Por eso, todos los castigos que el
Santo estd por infligir a Edom (Roma), son decretados y fijados y, ademas, los
concernientes al Acusador mismo que no sospecha de la situacidon, pues aunque no lo
sabe, esta destinado a ser apartado, como esta escrito: "Destruira la muerte para siempre"
2% Asi, Esther dijo: "Porque hemos sido vendidos, yo y mi pueblo, para que nos
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destruyan... Bien que el adversario no pudiera resarcir el perjuicio del rey" . Y luego:
"Haman quedé aterrado ante la presencia del rey y da la reina" **’. Entonces prevalecen
aspectos radiantes y gozo perfecto e Israel entra en la libertad en ese dia. Y desde ese dia
la libertad y el gozo reinan manifiestamente sobre los israelitas y el Santo quiere
asociarse con ellos desde entonces en gozo. Y como los israelitas dieron a Satan una
porcién para que pudiese dejarlos solos y en paz, asi dieron una porcidn a las naciones
paganas (la ofrenda de setenta bueyes en la Festividad de Tabernaculos para las setenta
naciones) a fin de que pudiesen dejarlos solos aqui, y abajo, sobre la tierra.

R. Simeoén llor6é y se regocijo. Entonces levantaron sus o0jos y vieron que se
acercaban cinco personas, que evidentemente eran discipulos del anciano, pues lo
siguieron como procurando hablar can €l. Todos se levantaron y R. Simeon dirigiéndose a
¢l le dijo: Y, ahora, ;cudl es tu nombre? El respondi6é: Mi nombre es Anciano Nehorai";
asi se me conoce, para distinguirme de otro Nehorai qua hay entre nosotros. R. Simeo6n y
sus compafieros caminaron entonces con €l una distancia de tres millas, acompafnados par
los cinco recién llegados, a los cuales R. Simeo6n dijo: ;jPara qué habéis venido aqui?
Ellos contestaron: Vinimos para encontrar a este anciano, las aguas de cuya sabiduria
bebimos en el desierto. Entonces P. Simeon se acerco al anciano y lo bes6 y dijo: Nehorai
es tu nombre, y la luz (rehard) efectivamente reside contigo. Entonces €l se dirigi6 a los
Compafieros, y dijo: "El revela las cosas profundas y secretas y conoce o que hay en la
oscuridad y la luz reside en EI" ** ;Por que; las revela? Porque sabe qué hay en la
oscuridad; porque si no fuera por la oscuridad no sabria lo que es la luz. "Y la luz reside
en EI". ;Qué luz es esta? Es la luz que se revela desde la oscuridad. Y en cuanto a
nosotros, de la oscuridad del gran desierto ha salido esta gran luz para alumbrarlo. Que el
Misericordioso deje que Su luz more ,en ti en este mundo y en el mundo por venir. R.
Simeoén y sus companeros anduvieran con el anciano por otras tres millas y luego le
preguntd: ;Por qué no te acompanaron desde el comienzo tus cinco discipulos? El
respondio: Yo no deseaba que nadie se molcstara por mi, pero desde aqui iran conmigo,
dado que han ve-nido. Entonces siguieron su camino, y R. Simeo6n siguid el suyo. Al
momento dijo R. Abba: Ahora sabemos el nombre del anciano, pero €l parti6 sin haber
aprendido el nombre del gran Maestro con quien ha conversado. R. Simedén dijo: He
aprendido de ¢l a no decir sin ser preguntado.

2% Esther VII, 4.
»7 Esther VII, 6.
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KITISA

Exodo XXX, 11 — XXXIV, 35

Y habl6 el Sefior a Moisés diciendo: Cuando formares el censo de los hilos de
Israel, de aquellos que han de ser empadronados, ,entonces cada uno de ellos pagara el
rescate de su vida al Sefior. Se ha asentado que ninguna bendicion de arriba puede
descansar sobre nada que es contado. Entonces cabe preguntar: ;Por qué los israelitas
fueron contados, como leemos en este versiculo? La verdad es que se obtenia da ellos una
expiacion, un rescate, y el recuento no comenzo hasta que el todo de este rescate fue
reunido y comprobado. Més aun, primero los israelitas fueron bendecidos, luego
contados, y luego de nuevo bendecidos. Merced a esta doble bendicion "no hubo entre
ellos plaga" cuando fueron numerados. ;Y por qué ha de venir una plaga cuando el
pueblo no es numerado? Porque la bendicién no descansa sobre lo que es numerado, y tan
pronto que el poder de la bendicion ha partido, el "otro lado" toma posesion y es capaz de
hacer dafo. Por eso se toma un rescate para que el recuento se aplique a éste y no al
pueblo mismo.

R. Yose y R. Jiya estaban un dia cominando juntos. Anduvieron hasta que cayo la
oscuridad. Entonces se sentaron y conversaron sobre muchos temas hasta que apareci6 la
aurora, y se levantaron una vez mds y continuaron su camino. R. Jiyd dijo: Mira al
Oriente, como su rostro comienza a alumbrar. Ahora todos los hijos del Oriente que
habitan las montafias de luz rendiran culto a la luz que se adelanta al sol antes de que
aparezca. Porque el sol tiene muchos adoradores, pero éstos son los adoradores de su
presagio, al que llaman "el dios de la perla brillante", y su juramento es por "Alah de la
perla brillante". Y no digas que este culto es vano, pues hay en €l una sabiduria conocida
desde tempranos dias antiguos. Cuan-do antes de la salida del sol brilla la luz, el dngel
designado para regir y guiar al sol, se adelanta con las santas letras del bendito Nombre
superior inscripto en su frente, y en el poder de estas letras abre todas las ventanas del
cielo y vuela. Entonces entra en el aura del resplandor que rodea al sol y espera alli hasta
que el sol mismo se levanta para extender su luz sobre el mundo. Y el mismo angel que es
el guardian del sal es también designado sobre el oro y los rubies. Por eso los adoradores
del sol y los adoradores de la aurora rinden culto a este angel, y con ciertos medios y
sefales que conocen por la tradicion y que perciben en el sol, ellos encuentran el lugar
del oro y los rubies.

R. Yose dijo: jPor cuanto tiempo continuaran todos estos cultos paganos!
Seguramente, "la falsedad no tiene pies sobre los cuales pararse". R. Jiya respondi6: esta
escrito: "El labio de la verdad sera establecido por siempre; pero una lengua mentirosa
s6lo dura un momento" **. Y bien, si los objetos del culto do los hombres fueron ellos
mismos falsos, seria como tu dices. Pero, en realidad, la luz y el esplendor que vemos son
verdad; las estrellas arriba en el firma-mento son verdad. Porque los hombres, en su
necedad y falta de sentido erroneamente toman estas cosas por Dios y las llaman asi,
(Destruird Dios Su propia obra? Pero en el tiempo que sera —Ila era Mesidnica— no
seran destruidos ni las estrellas ni el sol, sino quienes persisten en el culto de ellos, y esto
es lo que en realidad implica el versiculo: "Los labios de la verdad seran establecidos por
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siempre" y esto se refiere a Israel, que es "el labio de la verdad", en cuanto proclama:
"Oye, oh Israel, el Sefor nuestro Dios, el Sefior es Uno", la esencia misma de la verdad; y
la Schemah concluye con las palabras: "Yo el Sefior vuestro Dios soy verdad". Podemos
traducir la segunda mitad del versiculo no como "una len-gua mentirosa es s6lo por un
momento (raga)", sino, mas literal-mente "hasta que yo, Israel, encontraré descanso
(argiyah) de mi pesada carga". Porque en el tiempo por venir sera destruida la len-gua
mentirosa que llama "dios" a esa cosa que no es Dios. Pero de Israel esta escrito: "Pueblo
que formé para Mi, para que cuenten mis alabanzas" **. Recuerdo que una vez
caminando con R. Eleazar encontramos en el camino a un Gentil digno (Hegernon). El le
dijo a R. Eleazar: ";Conocéis bien las Sagradas Escrituras judias?" R. Eleazar respondio:
"Si, conozco". El gentil prosiguio: ";No decis que vuestra Fe es verdad y también
vuestras Escrituras, mientras que nuestra fe es una mentira y también nuestra escritura. es
una mentira? Pero estd escrito en vuestro Libro: "El labio de la verdad sera establecido
por siempre; pero una lengua mentirosa sélo es por un momento'. Y bien, nosotros fuimos
estabecidos en nuestro reino desde tiempos antiguos y €l ha permanecido con nosotros
durante generacion tras generacion y estd establecido "por siempre"; mientras que,
vuestro reino fue de vida corta y pronto desaparecid v en vosotros se han cumplido las
palabras "La lengua mentirosa solo es por un momento". Entonces R. Eleazar le dijo:
"Veo que eres bien versado en la Santa Escritura. Una maldita luz sobre ti. Si estuviera
escrito "ha sido establecido", tendrias razon, pero dice "sera establecido", lo que significa
que en el futuro la Verdad sera establecida, aunque ahora no se halla establecida. Al
presente "el labio de mentira" estd erguido, y el "labio de la verdad" esta postrado. Pero
en el futuro la verdad se erguird y florecera de en medio de la tierra". E.1 Gentil le dijo:
"Tienes efectivamente razon, y bendito es el pueblo que posee la verdad y la Escritura de
ella". Supe después que se habia hecho judio.

Luego siguieron camino hasta que llegaron a un campo, donde se detuvieron para
orar. Después exclamaron: Desde ahora unamonos con la Schejind y, mientras
caminamos, discurramos sobre la Tora. R. Yose comenzo entonces citando el versiculo
siguiente: "He aqui que seran avergonzados y confundidos todos los que se airan contra
ti" **' Dijo: El Santo, Bendito Sea, hard que en el tiempo venidero ocurran todas las
buenas cosas que El prometio a Israel por boca de los verdaderos profetas y en la
esperanza de las cuales Israel fue capaz de sufrir tanto en el exilio. Porque si no fuera por
esas gloriosas promesas que los israelitas ven escritas en la Escritura y que esperan tan
ansiosamente, no habrian tenido fuerza para soportar los rigores del exilio; pero tal como
estan las cosas, ellos reparan las casas de estudio, abren los libros sagrados y leen en ellos
sobre todas las buenas cosas que el Santo les ha prometido y estdn confortados en su
exilio. Pero las otras naciones se burlan de ellos y los insultan, diciendo: ";Dénde esta
vuestro Dios? .Ddénde estan todas esas buenas cosas que declarais os estan prometidas y
por las que todas las naciones del mundo seran avergonzadas y confundidas delante
vuestro?" Asi esta escrito: "Oid la palabra del Sefor, los que temblais ante Su palabra.
Vuestros hermanos que os odian, que os arrojan correo impuros a causa de Mi nombre,
dicen: Sea glorificado el Sefior, para que podamos ver vuestra alegria. Mas ellos seran
avergonzados" **. "Los que temblais ante Su palabra" son los que han soportado mucho
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mal y muchos reproches, uno tras otro, como estd escrito: "Hemos oido una voz de
temblar, de temor, y no de paz" **® "Vuestros hermanos que os odian" son los hijos de
Esat, "los que os arrojan como impuros", como estd dicho, "Clamaron a ellos: apartaos,
son inmundos" **, porque ningin pueblo en el mundo desprecia a Israel tan
manifiestamente, escupiéndole en el rostro con desdén, como lo hacen los hijos de Edom,
que les dicen: "Sois todos impuros como una mujer en menstruacion". "Por consideracion
a mi nombre, sea glorificado el Sefior": ellos dicen "Somos hijos del Dios viviente y Su
Nombre es glorificado en nosotros, reinamos sobre el mundo por causa de quien es
llamado grande, como esta dicho, Esat, su hijo mayor *”, y Dios también es llamado
grande **, mientras vosotros sois los mas pequefios de todos "Jacob, su hijo menor" *’;
(adonde, entonces, esta vuestro Dios? ;donde estan todas esas buenas cosas que habrian
de hacer que os envidiaran todas las otras naciones? Nos agradaria mucho ver ese gozo
de que os jactais, diciendo "ellos seran avergonzados". (Pero el Espiritu Santo responde
con un eco: ellos seran avergonzados)". R. Jiya dijo: Efectivamente es asi. Sin embargo
vemos, como lo hicieron también los grandes que habia en este mundo en afios
tempranos, que el exilio se prolonga y que el hijo de David —el Mesias—atn no
aparecio. R. Yose respondid: Si. Pero, ;qué es lo que capa-cita a Israel para soportar su
exilio tanto tiempo? Son esas promesas que ,el Santo hizo a los israelitas, como lo hemos
sefialado; asi que cuando van a las sinagogas y a las casas de estudia y ven todas estas
consolaciones, todas estas esperanzas confortantes y seguras, se regocijan en sus
corazones y son capaces de soportar todo lo que les ocurre; y de otra manera no serian
capaces de ello. R. Jiya dijo: Es verdad. Y todo depende del arrepentimiento. Pero no has
de imaginar que en este tiempo todos se levantan a la vez para el arrepentimiento; te digo
que no, no es asi. jPor qué? Porque esta escrito: "y sucedera cuando hubieren venido
sobre ti todas estas cosas.. . y las recapacitares en tu corazén entre todas las naciones,
adonde te hubiere arrojado el Sefor tu Dios; y te volvieres al Sefior tu Dios... entonces el
Sefior har4 tornar tu cautiverio... y volvera a recogerte de en medio de todos los pueblos...
Aun cuando tus des-terrados estuvieren en el extremo del cielo, de alli el Sefior tu Dios te
recogera..." **®. Mientras permanece sin realizarse todo lo implicado en este pasaje, no
puede aparecer entre ellos el arrepentimiento. R. Yose dijo: jCémo has cerrado todos los
caminos de salida y de escape para los hijos sorprendidos por la noche del exilio, no
dejandoles abertura ni ningun ambito para el coraje o la esperanza. Porque seguramente
habria muchos, como los hubo en todas las generaciones, que no desearan ni el largo
exilio ni la retribucion futura, y abandonaran los preceptos de la Tora y serian absorbidos
en otras naciones. No es asi. Est4 dicho: "Como la mujer embarazada, cuando se acerca el
parto, se retuerce y dama en sus dolores, asi hemos sido en Tu presencia, oh Sefor" ** Y
bien, el tiempo normal del embarazo es nueve meses, pero frecuentemente ocurre que el
nifio nace sélo unos pocos dias en el noveno mes; y sin embargo todo el dolor y las penas
tienen lugar en el noveno mes, asi que importe que haya transcurrido el tiempo completo
del embarazo. Asi ocurre también con los israelitas: una vez que han experimentado los
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dolores del exilio tan pronto como se arrepientan se los considerard como si
efectivamente hubieran soportado todas esas cosas que se mencionan en la Escritura,
tanto mas porque real-mente les han afectado muchas tribulaciones desde que el exilio
comenzo.

Esta escrito: "Cuando te vieres en angustia y te sobrevinieren todas estas cosas en
los postreros dias" *'°. El gran amor que el Santo ha otorgado a Israel se puede ilustrar
con la pardbola siguiente. Un rey tenia un Unico hijo a quien queria amorosamente, y
como lo queria, confio a la reina, todo el cuidado de su crianza y su instruccién en la
manera recta de la vida. Con el correr del tiempo el hijo cometi¢ algiin desarreglo que
ofendid a su padre El rey lo castigd y luego lo perdoné. Pero he aqui que ,el principe
ofendid de nuevo y esta vez el rey se encolerizd6 mucho y lo expulsé en desgracia del
palacio. El joven joven partio, pero, en vez de comenzar una nueva vida y adoptar la
senda de la virtud de modo que su padre al saber de su empefio pudiera desear su retorno,
se dijo a si mismo: "Como estoy fuera del palacio de mi padre, puedo conducirme como
me place", y fue y se asocidé con rameras, y se contamino con ellas y siempre estaba en
compaiiia de ellas. a reina, su madre, averiguaba acerca de ¢l cada dia, de mods que
conocia sus actos diariamente, incluyendo su asociacion con rameras, y ella llord
amargamente y se afligié por su hijo. Un dia el rey entr6 en la camara de ella y la
encontro llorando. El le pregunto: ";Por qué lloras?" ella respondi6: " Podria yo no llorar
cuando nuestro hijo estd fuera del palacio del rey y se junta con rameras?" Dijo el rey:
"Por consideracion a ti dejaré que regrese, pero tu debes ser responsable por é1". Ella
contestd: "Lo seré". El rey dijo: "Siendo asi, no debemos buscarlo de dia publicamente,
pues seria un deshonor para nosotros visitar lupanares en busca de €l. Si €l no se hubiera
degradado tan manifiestamente, yo habria ido a buscarlo con gran pompa al frente de
todo mi ejército, con trompetas y cantos de gozo por nuestra reconciliacion, con una
guardia especial para escoltarlo a su derecha y a su izquierda, de modo que todo el
mundo se llenara de temor y conociera que ¢l es el hijo del rey. Pero altera que ¢l ha
manchado mi honor, debe volver secretamente, de modo que nadie sepa de ello. Asi, el
principe fue traido de vuelta al palacio privadamente y el rey lo entregd a su madre.
Después de un tiempo €l volvid a conducirse mal. ;Qué hizo entonces, el rey? Arrojé del
palacio juntos a madre e hijo, diciendo: "Debéis juntos ser expulsados y salir y sufrir el
exilio y el castigo, porque yo sé en mi corazon que cuando suftriréis juntos, mi hijo
realmente se arrepentira".

De manera similar los israelitas son hijos del Rey Santo, que los dejé ir en
cautiverio a Egipto. Podrias decir que en ese tiempo ellos no habian pecado, la respuesta
seria que la que el Santo habia decretado (a Abraham), "entre las piezas" del sacrificio *"
habia de cumplirse, y también la pregunta de Abraham ";mediante qué sabré que la
heredare?" "2, fue una causa del destierro de Israel a Egipto. Sin embargo, hasta que
salieron de Egipto no fueron ain una nacién y no aparécieron a una luz adecuada. Est4
escrito: "Asi como la rosa entre espinos asi es mi amor entre las hijas" *". El Santo dese6
modelar a Israel segun la pauta celestial, de modo que hubiera una rosa sobre la tierra,
como la hay en el cielo. Y bien, la rosa que expide un aroma suave y es conspicua entre
las otras rosas, es la que crece entre espinos. Tal es la naturaleza de las rosas. Por eso El
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plant6 "rosales" en nimero de setenta parejas —cada una consistente de varén y hembra
— es decir, las setenta almas descendientes de Jacob y los colocd a todos entrd los
espinos. Y estos espinos, tan pronto como las rosas estuvieron entre ellos, produjeron
ramas y hojas y rigieron sobre el mundo. Cuando el Santo vino para arrancar la rosa de
entre los espinos, éstos se seca-ron y perdieron valor. Cuando El fue a recoger esta rosa
—es d. cir, para sacar de Egipto a su primogénito— el Rey vino con muchos ejércitos
angelicales con estandartes que se agitaban y liber6 a Su primogénito de la servidumbre
con muchos actos potentes y lo trajo a Su Palacio, y alli residié por largo tiempo con el
Rey. Cuando pecd contra su Padre, El lo reprendi6 y castigd: "y la ira del Sefior se
encendid contra Israel, y los entregaba en manos de saqueadores que los despojaban. .. "
3 Y cuando pecd de nuevo y se meld contra Su padre, fue arrojado de la casa del Padre.
(Entonces rillé hicieron los israelitas? Vieron que habian sido arrojados a Babilonia de
modo que se volvieron atolondrados y se mezclaron libremente con las naciones paganas,
tomaron como esposas a muieres extraiias y tuvieron de ellas hijos. A pesar de todo, la
""Madre Santa" (la Schejind) se interpuso por la causa de ellos y los protegid, porque
Israel de tal modo se condujo mal, el Santo dijo: "Que mi hijo salga de su residencia por
si mismo, porque se ha profanado. No cuadraria que Yo fuera alli y lo sacara Yo mismo,
poniendo de manifiesto sefiales y maravillas como antes". Asi retomaron de Babilonia
solos y sin ayuda, sin sefiales y maravillas, sino en grupos separados, pobremente, y
retornaron en verg, enza al Palacio del Rey; y la "Madre Santa" fue responsable por ellos.
Entonces, sin embargo, pecaron de nuevo. ;Qué hizo el Santo? Arrojo al hijo de Su
Palacio, corno habia hecho la vez anterior, y junto con él arroj6 la Madre, y dijo: "desde
ahora la Madre y Su hijo sufrirdn juntos muchas aflicciones", como estd escrito: "Por
vuestras trasgresiones fue expulsada vuestra madre" *"°. Y éste es el significado de las
palabras: "Cuando esta en tribulacion y todas estas cosas han venido sobre ti en los dias
postreros". ;Qué son "los dias postreros"? Designa a la "Madre Santa" (Sehejind), con
quien los hijos de Israel sufrieron juntos todas las tribulaciones del exilio. Y si solamente
se arrepienten, un uUnico sufrimiento o una sola aflicciéon serian considerados como
equivalente a todos los sufrimientos que fueron decretados como su parte; pero si no se
arrepienten, habran de permanecer en exilio hasta que el "fin" traiga el aniquilamiento
completo, a través de todas las generaciones, como nos ha dicho la Lampara Santa (R.
Simeodn), citando las palabras: "y si no fuere redimida dentro del espacio de un afio
entero, la casa que estuviere 'en ciudad entre apuros quedard establecida para siempre
como propiedad de aquel que la compro, a través de sus generaciones" *'°. Entonces,
(depende todo del arrepentimiento? R. Jiya dijo: Efectivamente, tienes razon. Y por eso
el exilio se prolong6, pero el Santo cumplird todas Sus promesas a ellos al "fin de los
dias", como esta escrito: "Y acontecera que en los postreros dias, el monte de la casa del
Sefior serd establecido como cabeza de los demds montes, y sera ensalzado sobre los
collados, y afluiran a ¢l todas las naciones" "’

(Qué ejemplos actuales tenemos acerca de la indicacion que Dios dio a Moisés de
que aunque Israel pecara contra El en cada generacion, El no desea que nadie se levante y
acuse a los israelitas? Uno es el profeta Oseas, el cual dijo primero "El comienzo de la
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palabra del Sefior por Oseas..." *'®; mas al poco tiempo después hubo de proclamar "pero

el niimero de los hijos de Israel serd como la arena del mar. .." *", es decir, aunque
comenzo con acusaciones, hubo de proclamar después bendiciones. Por eso el profeta los
bendijo con muchas bendiciones a fin de moverlos al arrepentimiento, para volverlos a su
Padre en el Cielo y dejo de interceder hasta quo el Santo perdoné los pecados de ellos y
fueron purificados ante El. Lo mismo es verdad de Elias. ;Por qué leemos acerca de él "y
llegado, se sent6 debajo de una retama, y pidi6 para si la muerte" **°. Dijo: "Sefior del
mundo, Tu enviaste a Israel una mujer cuyo nombre era Débora, y ella hizo que se
arrepintieran, como esta escrito: "hasta que Yo, Débora, apareci, hasta que apareci como
una madre en Israel" **'; "pero yo vine y prediqué para ellos pero no tuve éxito". Mientras
estaba asi sentado debajo del arbol, el Santo se le reveld y dijo: ";Qué haces aqui, Elias?
Primero mostraste celo por la Alianza, lo que al observarlo estuve Yo alegre por causa de
tu celo en Mi nombre, con relacion a la Alianza, y asi Yo la tomé con el consentimiento
de Moisés y te la di", pues esta escrito: "Por tanto' dile: he aqui que Yo le doy a él Mi
pacto de paz" **, y ahora, como este Pacto de paz es tuyo, no es justo que continiies como
un acusador de Israel; has de dejar de lado tu celo y dejar clac esté a Mi cargo el castigo
de Mi pueblo, como en el comienzo, cuando fue mio, lo dejé en otra mano, y no lo
acusé?" Hemos aprendido que en ese momento perdié el obsequio que Moisés le habia
dado, pues se dice "fue en la fuerza de esa comida cuarenta dias y cuarenta noches &
Horeb, el monte de Dios". ;Por qué fue alli? Para reclamar la devolucion del Pacto de
manos de quien lo habia adquirido antafio en el Monte de Dios. Cuando hizo su reclamo,
Moisés le dijo: No puedes recibirlo de mi, anda a los pequeniuelos en Israel —los que
estan por ser circuncidados— y te beneficiards de ellos, y te lo daran'. He hizo como
Moisés le recomendo.

iQué bondad ha mostrado el Santo a Israel en cada periodo de su historia!
Observa que dice: "Oh pueblo mio, ;qué he hecho para ti?... y Yo envié delante tuyo a
Moisés, a Aarén y Miriam" *%,

Y bien, hubo muchos otros profetas después de Moisés y seguramente debid
decir: "y yo envié... Moisés, Aardn, Eleazar, Pinjas, Yoschua, Elias, Eliseo, y aun muchos
hombres justos y santos". ;Por qué se mencionan solamente esos tres? Porque lo que el
Santo quiso decir era esto: "pueblo mio, ;por qué no recuerdas toda la bondad que te ha
manifestado al enviarte a Moisés, a Aaron y Miriam?" Dios fue como un rey que tenia
una provincia y mando a ella gobernadores augustos para regirla, para conducir al pueblo
y para cuidar por su bienestar. ;Sobre quién caeria la obligacion de proveer a estos altos
representantes del rey con sus requerimientos, sino sobre los habitantes de esa provincia?
Pero con Dios ocurrid lo contrario. "Os he enviado", dice el Santo, "a Moisés, que os dio
el mand para comer y os condujo y condujo a vuestros hijos y vuestro ganado y se
preocup6 por vosotros, para que todas vuestras necesidades fuesen satisfechas. También
os ha mandado a Aarén, que os trajo nubes de gloria con las que cubriros con una
vestidura de rey, que os bafi6 con el rocio precioso para que no se deterioraran vuestras
vestiduras y no se gastaran vuestras sandalias, sino que se renovaban cada dia. También
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os he mandado a Miriam, que trajo una cisterna milagrosa para suministraros agua, de la
cual vosotros y vuestro ganado bebisteis y os refrescasteis. Estos tres os proveyeron de
todas las cosas necesarias para vuestra existencia y comisteis y bebisteis y os sentasteis
bajo su dosel de gloria, pero no le disteis mada a ellos; al contrario, cuando ellos
trabajaban para vosotros y cargaron sobre sus hombros vuestras cargas, les agradecisteis
con insulto y mofa. R. Yose dijo: Nunca hubo un padre tan misericordioso y amante para
sus hijos como el Santo para con Israel. Esa bondad se expresa en las palabras: "Bendito
sea el Sefior que ha dado reposo a su pueblo... no faltdé una palabra de todas sus buenas
palabras que prometio" *** Observad Su gran misericordia y amor, como se manifesto
especialmente en este pasaje. Porque si meramente diria "No falté una palabra de todas
sus palabras", habria sido mejor para el mundo y todo el pueblo del mundo nunca habria
sido creado; pero como dice "de todas Sus buenas palabras", el mal y el castigo no
estuvieron incluidos, porque el Sefior prefiere, si es posible, dejar Su propdsito de castigo
sin cumplir. Y aun cuando El amenaza y levanta el latigo para castigar, la "Madre" (la
Schejind) viene y detiene Su Diestra de modo que el latigo queda suspendido, pero no
cae, porque ambos son de un designio, ¢l al amenazar, y ella al contener su mano. Si
preguntas, ;jale donde sabemos todo esto?, contestamos que de esta clara afirmacion: "Y
el Sefior dijo a Moisés: anda, desciende, porque tu gente se ha corrompido" **°. El Sefior
comenzo a levantar el latigo, y Moisés, no conociendo los caminos de la "Madre", estaba
silencioso en temor. Tan pronto como el Santo advirtid esto, lo espole6 y lo incitd
diciendo: "Por eso, ahora, déjame que Mi ira pueda caldearse contra ellos". Moisés
adivindé inmediatamente lo que esto anunciaba, y comprendié lo que debia hacer: y asi,
tomo cl brazo del Santo, pues esta escrito que dijo "Recuerda a Abraham.. ." **°, merced a
lo cual el latigo no cayo6. ;Pero donde estaba la "Madre", cuya funcion era la de detener el
brazo y evitar el castigo? ;Por qué dej6 Ella la tarea a Moisés?

Hago esta pregunta y estoy manifiestamente desconcertado, no sabiendo qué
respuesta dar, hasta que acudamos a la Lampara Santa (R. Simeén). Cuando llegaron a
presencia de R. Simeon, éste vio en sus rostros que algo los turbaba. Les dijo: jEntrad,
mis santos hijos! Venid vosotros hijos queridos del Rey. Venid mis amados y queridos,
que os amais el uno al otro, pues R. Abba dijo una vez que Compafieros que no se quieren
el uno al otro desaparecen del mundo antes de su tiempo. Todos los Compafieros en el
tiempo de R. Simedn se amaban el uno al otro con corazén y alma, y por eso los secretos
fueron revelados en su generacion; porque acostumbraba decir que estudiosos de la Santa
Tora que no se quieren el uno al otro dan lugar a un apartamiento de la senda recta, y lo
que es aun mas serio, producen una mancha en la Tora misma, por-que la Tora es la
esencia del amor, la fraternidad y la verdad. Abraham amé a Isaac, e Isaac amod a
Abraham. Ellos se abrazaban el uno al otro; y Jacob era tenido en amor y camaraderia por
ambos, entremezclados sus espiritus el uno con el otro. Por oro los miembros de la
cofradia siguen este ejemplo para no producir mancha alguna en la Tora.

Como hemos dicho, R. Simeén, habiendo observado cietos signos en los rostros
de los recién llegados, les dio la bienvenida con palabras de amor. Ellos le contestaron
diciendo: en verdad el espiritu de la profecia descansa sobre la Lampara Santa, y asi
hubimos de saberlo. Habiéndolos citado, R. Simreon lloré y dijo: Este es uno de los
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dichos cuya significacion me fue revelada en un susurro de la escuela del conocimiento
en el propio Paraiso, y que no ha de repetirse abiertamente. Sin embargo, a pesar de todo
esto, os lo revelaré ahora, oh mis queridos hijos, mis hijos a quienes mi alma ama. ;Qué
mas puedo hacer? Me fue dicho en un susurro, pero yo os lo diré abiertamente, y cuando
vendran los dias del Mesias, cuan-do veremos cara a cara todos los "rostros", daran su
consentimiento.

Y bien, el pecado que los "de afuera" —Ia multitud mezcada"— cometieron y en
el que particip6 el pueblo santo, fue un pecado contra la "Madre Santa", la Schejina,
porque ellos dijeron "Levantate y haz para nosotros un dios" (Elohim) **’. Elohim, la
Gloria de Israel, Ella la que se poso sobre ellos como una madre sobre sus hijos. Este es
el secreto que contienen las palabras: "Ellos cambia-ron su gloria en la similitud de un
buey que come pasto ' ***. He aqui, verdaderamente, que es la Gloria de Israel: su Madre.
Por eso dice también "la gloria ha partido" **, porque fueron la causa de que !la Schejina
fuese con ellos al exilio. ;Ellos cambiaron su gloria con qué? "La similitud de un buey".
Hay aqui un misterio. De en medio de los sedimentos del vino, los sedimentos del mal,
emerge un Acusador, el primer Dafiino, en la forma de un hombre que se acerca al
Santuario. Tan pronto como ¢l pasa por alli y desea descender e imponer su mala
voluntad sobre el mundo, ha de cubrirse con una vestidura. Entonces desciende con sus
ejércitos. Y la primera vestidura con que se cubre es la forma de un buey. Por eso el
primero de estos demonios acusadores es un buey. El es uno de los "cuatro principales
dafiinos" que descienden para traer miseria sobre el mundo. Todos los otros tres dafiinos
pertenecen a, y estan bajo de, este primer buey. ;Cual es la significacion de "que come
pasto"? Ya lo hemos explicado, pero su esencia es que estos malos principados no tienen
parte en el residuo de pan o de las siete clases de trigo. Por eso la "Madre" no estaba alli,
y no habria cuadrado que Ella estuviera alli. Pero, conociendo Su amor y Sus maneras
compasivas, el Padre dijo a Moisés: "Mi amado hijo, ambos coincidimos siempre en este
designio". Esto me fue susurrado secreta-mente y, como os he dicho, no se ha de propagar
ruidosamente afuera pues los nifios podrian ver el latigo listo para descargarse. y esta-rian
siempre temerosos y en temblor. Pero, Dios y la Sehejin tienen un tinico designio y rigen
de acuerdo al mismo plan.

Y cuando el pueblo vio que Moisés se demoraba (boschesch ) en bajar del monte.
La palabra "pueblo" designa la "multitud mezalada". ;Y quin era la "multitud mezclada"?
(Eran lidies, etiopes o chipriotas? ;No eran todos egipcios y no venian todos de Egipto?
Si hubieran consistido de una mezcla de muchas naciones diferentes, ;no se hubiera
empleado el verbo en plural, ascendieron, en vez del singular, ascendi6? **° En realidad,
la "multitud mezclada" consistid enteramente de un pueblo cuyos miembros todos
hablaban una lengua: o sea, todos los hechiceros de Egipto y todos sus magos, como esta
escrito, "Y los magos de Egipto hicieron, también ellos, de la misma manera con sus
encantamientos" **', porque ellos quedan oponerse a las obras maravillosas del Santo,
Bendito Sea. Cuando vieron las sefiales y las maravillas que Moisés llevo a cabo en
Egipto, vinieron a Moisés para ser convertidos. El Santo le dijo a Moisés: "No los
recibas". Pero Moisés respondi6é: "Soberano del universo, ahora que ellos 'han visto Tu
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poder desean aceptar nuestra Fe, déjalos ver Tu poder cada dia y aprenderan que no hay
Dios como Tu". Y Moisés los aceptd. Entonces, ;por qué se los llamo "multitud
mezclada"? Porque consistian de todos los grados de los magos egipcios y a su cabeza
estaban Janes y Jambres. Durante las horas del dia estos brujos practican sus artes no
santas, y desde la puesta del sol, al comienzo de la segunda mitad de la sexta hora, hasta
el comienzo de la segunda mitad de la hora novena, hacen observaciones de los cielos: la
mitad de la novena hora es la "gran noche" (erev rae, que también significa "gran
multitud". Pero los magos menores no hacian asi: ellas hacian observacion desde la mitad
de la novena hora hasta medianoche. Los brujos principales empezaban al tiempo arriba
mencionado porque los novecientos y noventa y cinco grados comienzan entonces a
merodear sobre las montafias de oscuridad, y su espiritu se movia sobre todos esos magos
en virtud de su artilugio, y hacian todo lo que los ultimos les requerian. De este modo,
todos los egipcios tenian en ellos plena fe y los llamaban "noche larga", en contraste con
la "noche pequefia", que comenzaba desde la mitad de la décima hora. Y porque habia
dos "noches", se habla de la "noche larga": esto es, los magos principales, que salieron
con los hijos de Israel de Egipto. Su sabiduria era grande. Estudiaban las horas del dia y
su significacion y estudiaban el grado de Moisés y percibian, por las letras, que en todas
partes hallabase en el nimero seis, que se escribe con las mismas letras que boschesches.
Es decir, en las primeras seis horas del dia, sobre las cuales no tenian poder ni podian
ejercer control, y también en los seis grados superiores a los que Moisés estaba ligado; y
ellos comprendieron que ¢l hubo de descender del Monte en las coronas de estos seis
grados; pero cuando vino el tiempo designado Moisés ain no habia vuelto. A la vez el
pueblo se reunid junto a Aaron. ;Por qué se reunieron los magos junto a Aarén? Para que
pudiesen ser incluidos en el Lado Derecho, mientras evocaban el I1zquierdo; asi vinieron a
Aaron, que representaba el Lado de la Misericordia.

Y le dijeron: levantate, haz para nosotros Elohim. Observad que todo el tiempo
que Moisés estuvo en Egipto no mencion6 ninguna vez el nombre Elohim, sino YHVH, y
por eso fue duro para el Faraon, porque por esto el "otro lado" no tuvo poder y no
dominaria el mundo. Pero, los magos buscaron tras del nombre Divino y por eso dijeron
"Has para nosotros Elohim", porque necesitamos el conocimiento de justamente este
aspecto de la Personalidad Divina para fortalecer nuestro propio lado, que ha sido
apartado. Que ira delante nuestro. ;Qué querian decir con esto? Vemos que todas las
cosas buenas y toda la gloria del mundo te pertenecen, Israel, mientras que nosotros
somos empujados hacia afuera. También nosotros necesitamos a Elohim que andaria
delante nuestro como YHVH anda delante de vosotros, porque nuestro "lado" también
tiene el derecho y el poder de andar delante nuestro, si hacemos adecuada preparacion
para ello. Observad que todas las nubes de gloria que se movieron con el pueblo en el
desierto solo cubrian a los hijos de Israel, y la nube de gloria andaba delante de ellos,
como esta escrito: "Y el Sefior andaba delante de ellos en el dia". Pero, esta "multitud
mezclada" y todo el ganado andaban atrés, fuera del campamento. Observad también que
en todos los cuarenta afnos que los israelitas anduvieron por el desierto no se permitié en
ese palio —nube— ningun objeto impura. Por eso todo el ganado, los comedores de pasto
permanecieron afuera junto con los que los guardaban.

R. Eleazar dijo: Padre, en ese caso, jesa "multitud mezclada" no particip6d del
mana? R. Simedén respondio: Ciertamente no. Solo tenia aquello que los israelitas le
daban, como uno da a un esclavo. ;Y qué parte del alimento comian? De las cascaras que

90



quedaban pegadas a las piedras de moler. La Escritura lo proclama directa-mente: "Y los
hijos de Israel comieron el mana durante cuarenta afios" **?. Asi, hasta ese tiempo, la
"multitud mezclada" estuvo rebajada, pero ahora buscaba la realizacioén de algun acto con
el cual pudiese fortalecer al "otro lado", y los de ella dijeron: "o nos vol-vemos todos
nosotros un solo pueblo de modo que estemos incluidos en vosotros, o que haya alguien
que vaya delante nuestro, como vuestro Dios anda delante de vosotros". Aarén dijo: "No
cabe pensar que estos se junten con el pueblo santo para volverse uno con €1, o que el
pueblo santo se mezcle con ellos. Seria meior separarlos enteramente del pueblo santo
hasta que Moisés regrese". Aaron verdaderamente queria ser todas las cosas de la mejor
manera, pero he ahi que en Israel habia muchos que se asociaban con los otros, si no en la
accion, por lo menos en sus corazones. Por eso, cuando Moisés finalmente llegd, hubo de
purificar al pueblo santo de ese pecado y le dio de beber de esa agua ***, hasta que todos
estuvieron purificados y no quedaron en ellos escorias de profanacion.

Y dfjoles Aarén: Quitad los pendientes de oro que hay en las orejas de vuestras
mujeres ***. ;No tenia otro oro? Pero la idea de Aardon era que mientras estuvieran
discutiendo con sus mujeres ¢ hijos se ganaria tiempo y Moisés podria retomar antes de
que hubiera dafo hecho. Observad cuan veridico es el dicho: "los prosélitos causan a
Israel tanto dolor como una llaga a la carne", particularmente en este caso, cuando no
eran prosélitos genuinos.

Quitd, pues, todo el pueblo los pendientes de oro que tenian en sus orejas, y los
trajeron a Aardn. jQué cantidades de tales pendientes debia haber alli! Y ¢l tomd del oro
de mano de e!los, lo puso cn un molde. Aqui se ve plenamente que Aarén no estuvo en
guardia ante los dos magos que encabezaban a esa "multitud mezcada". Uno de los magos
estaba frente a él, y el otro se ocupaba con su brujeria. Después de que los dos hechiceros
hubieron hecho su plan, tomaron el oro, uno dos tercios y el otro un tercio, siendo éste el
método de esta clase de magia. En este punto R. Simedn llord y dijo "Oh piadoso! Oh
santo! Oh Aardn, ti ungido del gran Dios! Por tu piedad muchos del pueblo santo
cayeron, a causa. de que no supiste como guardarte". ;Qué hicieron estos hechiceros?
Cuando pasaron las primeras seis horas y las escalas del dia estaban niveladas, tomaron
ese oro que quitaron de sus orejas. (Por qué lo quitaron? Porque quien desea realizar
brujeria no debe considerar el valor de sus posesiones; y ellos pensaron "la hora ésta nos
es propicia, con tal de que no malgastemos el tiempo; por eso no es tiempo de
preocuparse por ,el oro". De una vez "todo el pueblo quité los pendientes de oro", es
decir, "quitaron" o desgarraron sus orejas en su apuro de sacar los pendientes. Entonces
R. Simeén llor6 de nuevo y dijo: Oh pueblo santo, oh pueblo santo de Dios...
Desdichado! Luego continud en lagrimas: Esta escrito: "Y si el siervo insistiera en decir:
amo ami sefior y a mi mujer y a mis hijos, no saldré libre... entonces su amo le horadara
la oreja. ." **°, y los Compafieros comentaron: "El oido que oy6 en el Monte Sinai las
palabras: porque los hijos de Israel son siervos para Mi y no siervos de siervas, y que se
inclinan para oir las palabras de tentadores, haciendo que su duefio sacuda el yugo del
Reino del Cielo y se vende a otro hombre, un oido asi debe ser perforado". Y estos
pecadores y malhechoras, en su afan de volver a sus caminos pecaminosos no
preguntaron a sus mujeres € hijos, sino que desgarraron sus orejas y arrojaron el yugo del
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cielo, perdiendo su derecho a cualquier parte en el Nombre Santo o en la herencia del
pueblo santo. ;Qué hicieron esos dos magos? Dividieron el oro, como dijimos: uno tomo
dos tercios y el otro tomd un tercio.

Ellos estuvieron frente al sol a la sexta hora. Hicieron manipulaciones con los
instrumentos de su hechiceria y pronunciaron sus encantamientos. Y cuando llegd la
séptima hora, ambos levantaron sus manos y las colocaron sobre las manos de Aardn,
porque esta escrito: "Y los recibio de su mano". Hubo, pues, solamente dos de quienes ¢l
"los recibio". Tan pronto como tomo6 el oro de manos de ellos, una voz proclamo:
"Cuando una mano se junta a una mano, el mal no quedara impune" **°, como dijo Aaron:
"t conoces a este pueblo y sabes que es propenso al mal" *¥’; esto es, ellos trajeron mal al
mundo. El secreto de ello fue que esos hechices rs malvados, hjjos del inicuo Bilam,
nietos del malvado Laban, percibieron que la Copa de la Bendicion debe estar en la mano
derecha, y que la energia y el poder emanan siempre del Lado Derecho. Asi pensaron
para si mismos "Si ,el representante de la Derecha, o sea, el Sumo Sacerdote, estuviera de
nuestro lado, el poder seria propia y completamente nuestro". Tan pronto como llegé la
séptima hora del dia dieron el oro instantdneamente a Aarén. Y bien, si €l les hubiera
dicho "poned el oro primero en el suelo y yo lo levantaré", su brujeria no habria tenido
ningin efecto. Pero desgraciadamente ¢l lo tomd de la mano de ellos y por eso la
Escritura se lamenta: ";Y ¢l los recibio de su mano!" Ved ahora la desdichada suerte de
Aar6n. Un profeta, un sabio, un santo hombre de Dios y, sin embargo, no supo cuidar a si
mismo. Pues si solamente hubiera tomado el oro del suelo, los magos todos del mundo no
habrian tenido éxito en sus designios.

Y lo puso en un molde. Esto no significa, como la gente podria creer, que labrd
sobre el dibujo con un grabador o buril. Lo que el texto viene a mostramos es que Aaron
no estuvo suficientemente en guardia. Pues si, aun después de haberlo tomado de manos
de ellos, lo hubiera arrojado y si lo hubiera levantado luego, esa mala operacion no habria
tenido éxito; pero lo que €l hizo fue colocar todo el oro en una bolsa, manteniéndolo asi
escondido de la vista. Esto hizo que fuese efectiva la hechiceria. En el Libro de Enoj
hemos encontrado lo siguiente: "Un unico hijo (Aaron). Le nacerd de la Cabeza Blanca
(el Sacerdote Superior), y cuando vengan los de carne de asnos —Ila multitud
mezclada-**¥, lo descarriaran a través de aquel que pone perlas en campanas sin saber lo
que hace, y sera modelada una imagen con un buril". ;Qué significa aqui jeret (buril o,
mas literalmente, estilo)? Alude al "estilo de un hombre (enosch)" **°, es decir, al estilo
del inicuo Enoj, el nieto de Adan **°, que corrompié el mundo cincelando imagenes e
idolos con ese "estilo". Y bien, esto es lo que ocurri6 en el caso de Aaron: Primero arrojé
el oro en una bolsa y lo escondié de la vista, lo cual, como dijimos, es un agregado
esencial a todos los procesos magicos, porque en la ciencia de los magos se ensefia que
todo lo que ha de hacerse como espectaculo publico debe primero cubrirse y ocultarse; v,
a la inversa, lo que luego ha de ser ocultado debe primero ser mostrado a la vista. Ahora
bien, mis queridos hios, amados de mi alma, ;qué haré yo? Debo forzosamente develar
ente vosotros, pero os ruego que no lo volvais a revelar. En el lado de la santidad el
verdadero Dios (Elohim) reina sobre el universo. Se ocupa de tres mundos, de Beriah
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(Creacion), Yetzirah (Formacion), y Asiyah (Acabamiento); y en el versiculo que estamos
considerando rten mos una alusiéon a cada una de estas fases. "Los recibié de su mano"
corresponde a beriah, dado que simboliza algo aiin no modelado; "y lo model6 con un
grabador" corresponde a yetzirah; y luego "lo hizo un becerro de oro". Quien ha visto
alguna vez magos tan astutos, hechiceros diestros como estos. Ahora cabe preguntar: ;no
estd escrito que Aaron dijo: "lo arrojé en el fuegc v luego sali6 este becerro"? Sin
embargo es completamente imposible imaginar que Aarén mismo haya hecho eso;
efectivamente, se dice de manera expresa: "Y él (Moisés) tomd el becerro que ellos
hicieron". Entonces, obviamente fue hecho por el inconsciente poder de estas dos
acciones suyas: primero, el que hubiera tomado el aro de mano de ellos, y segundo, su
atarlo en un saco. Solo en un sentido subsidiario se puede decir que ¢l lo hizo: si no
hubiera sido por esas dos acciones, no se habria materializado. Pero cuandl; tomé el oro
de las manos de ellos, ellos comenzaron sus manipules y encantamientos magicos y
,entonces hicieron bajar el espiritu de impureza del "otro lado", y dieron lugar a que se
juntaran dos espiritus, uno masculino y el otro femenino. El masculino estaba disfrazado
en la forma de un buey y el femenino en la de un asno, v los dos se volvieron uno. ;Por
qué justamente éstos? En cuanto al buey, ya se dio una explicacion, pero ;qué hay en
cuanto al asno? La razon para la inclusion de esta bestia en el simbolismo de esa unién no
santa es que acerca de los magos egipcios leernos: "La carne de asno es su carne" **'; y
por esto sabemos que todos los que siendo del pueblo de Israel murieron por causa de ese
pecado del becerro de oro, simpatizaban con ellos en sus corazones. Y porque habia dos
imagenes, se dice acerca del becerro, "estos son tus dioses, oh Israel".

Y lo hizo un becerro fundido. Se nos dice que pesaba ciento y veinticinco
centenas de unidades de peso (esta expresion es el equivalente numérico de la palabra
massejah, "fundido"). Entonces, ;como pudo €l haberlos tomado a todos de las "manos de
ellos"? ;Pueden manos humanas levantar un peso tan gravoso? Pero el hecho es que ellos
tenian en sus manos solamente como para llenarlas, y esta porcion representd a la
totalidad. Esta escrito "y cuando Aardn lo vio, construyd un altar delante suyo". jHombre
santo! Es extrafio que con todas tus buenas intenciones no supiste coom cuidarte. Tan
pronto como fuera arrojado el oro en el fuego, el poder del "otro lado" se fortalecid alli y
emergi6 la imagen del buey. como ya se menciond, a través de las dos fuerzas atractivas
del "otro lado". Y a la vez "Aaro6n vio". ;Qué vio? Vio que el "otro lado" habia ganado
poder, e inmediatamente después construyd un altar; pues si no se hubiera apresurado a
hacerlo, el mundo se habria vuelto de nuevo desolado. Era como el oficial de un rey, que
ve que la ruta estd infectada por un asaltante muy formidable. Por eso persuadio al rey
que anduviera por ese camino y luego atraio al asaltante alli. Cuando el asaltante vio la
figura del rey ante ¢l se atemorizo y se retir6. De manera similar, cuando Aaréon advirtié
que el "otro lado" estaba ganando fuerza, percibié el tnico remedio que le que-daba y
fortalecié el lado de la santidad haciendo un altar. Tan pronto como el "otro lado" vio
delante suyo la imagen del rey, retrocedié y su poder se debilitd. Observad qué proclamo
Aarén: "Es una festividad (jag) para el Sefior". "Una festividad para el Senor", no para el
becerro. Trabajé para e'l lado de la santidad, y convoco al pueblo para el lado de la
santidad. Y este fue el remedio que se apresurd a aplicar y cuya omision habria traido el
colapso del mundo. Y a pesar de todo esto "la ira del Sefior se levanté contra Aarén",
aunque no se habia propuesto ningiin mal. El Santo le dijo: "Aaroén, estos dos magos te
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han llevado a hacer lo que ellos quisieran. jPor tu vida! Dos de tus hijos seran golpeados
y morirdn a causa de este pecado". Esto es lo que implican las palabras: "Y el Sefior
airése mucho contra Aaron hasta querer destruirlo" **

Observad esto: Aaron erigio un altar ante el Sefior, y todo lo que el becerro
simbolizaba retrocedié ante €l. Los hijos de Aaron, Nadab y Abihu, erigieron la ensefia
del "otro lado" ante el rostro del Senor ("fuego extrafio"), y el "Lado de la Santidad"
retrocedid, como esté escrito, "Y ofrendaron fuego extrafio ante el Sefior" **’. Lo trajeron
a Su altar y por este pecado fueron castigados.

Aaron penso que entre tanto Moisés regresaria, y por eso Moisés no destruyo el
altar. Pues si éste hubiera sido el caso —como creen algunos— es decir, que el altar fue
construido en honor de la imagen, entonces seguramente el primer acto de Moisés habria
sido destruirlo, como el profeta Iddo, por ejemplo, profetizo que el altar de Betel seria
destruido ***. Pero aqui, como ya lo aclaré, fue completamente diferente. Moisés "tomo el
becerro que ellos quisieron y lo quedo6 en el fuego y lo redujo a polvo", pero no se dice
que destruy6 el altar. Observad que dice "Y Aaron proclamé y dijo, mafnana es una
festividad del Sefior". La expresion "proclamo6 y dijo" se emplea respecto de Jonas
(cuando predico a los de Ninive ***, como alli se indica juicio, también se hace lo mismo
aqui.

Mafiana es una festividad del Sefnor. El profetizd en el espiritu de ese altar para
que pudiese caer juicio sobre los inicuos: "una festividad del Sefor para ejercer juicio
sobre vosotros". El pueblo suftri6 un triple castigo: Uno forjado por el Sefior, uno a mano
de los hijos de Levi y uno infligido por Moisés cuando hizo que los hijos de Israel
bebieran el agua. Durmieron la noche después de haberla bebido, pero al dia siguiente sus
cuerpos estaban hinchados y murieron de los efectos de esa agua.

Observad también que el altar que Aaron hizo era para la santidad y dedicado al
Sefior, pues se dice que Moisés "vio el becerro y la danza", pero no se menciona el altar,
porque Aaron sabia muy bien que "quien sacrifica a cualquier dios, salvo solamente al
Sefior, sera destruido" **, y ciertamente fue salvado por el buen plan que concibid, y todo
lo hizo con intencion perfecta y justa.

R. Eleazar dijo: Padre, efectiva y verdaderamente es asi; ;v los que cometieron
ese pecado no fueron israelitas genuinos, pero cuan-do Jeroboam confecciond los
becerros de oro no eran israelitas quienes los adoraron? R. Simeén contesto:
Verdaderamente es asi. Pero se lo ha explicado de esta manera. Jeroboam peco e hizo que
otros también pecaran, pues pecd contra el Reino. Razono6 asi: "Yo s¢ bastante bien que el
lado de la santidad reside solamente en el corazon y centro del mundo, es decir, en
Jerusalem, y por eso no puedo acercar ese lado a esta regién (Siquem). ;Qué haré
entonces?" "A lo cual deliber6 e hizo dos becerros de oro" **’. Concibi6 un plan malvado,
pensando: "El otro lado puede ser llevado a cualquier lugar, especialmente aqui, en Tierra
Santa, donde desee residir". Pero el "otro lado" solo puede ser representado en la forma
de un buey. ;Por qué, entonces, hizo dos becerros? Porque pensé: "en el desierto moraron
los hechiceros de quienes se dice que su carne es carne de asnos. Aqui estan estos dos
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espiritus igualmente malos; que sean vestidos a la manera apropiada para ellos, como
varon y hembra, varon en Betel y hembra en Dan". Y asi fue, efectivamente. Y de ahi
que, como se nos dice, "los labios de la extrafia mujer (idolatria) chorrean como un panal
de miel", los israelitas fueron llevados con un especial embrujo hacia la hembra de la
especie, como esta escrito, "y el pueblo fue para adorar ante cual-quiera de los dos hasta
Dan" **. Por eso fueron dos becerros, y Jeroboam los atrajo a Tierra Santa y esto se
convirtié en un pecado para €l y para Israel y €l evitoé que llegaran bendiciones. Acerca de
¢l esta escrito "El que roba a su padre y a su madre y dice: no es trasgresion, compafiero
es del bandolero" **. Por eso, también, fue-ron becerros, pues el primer disfraz o
vestimenta dado por los pode-res del "otro lado" es un buey, como hemos sefalado. Y si
se pregunta por qué fueron becerros, y no bueyes, la respuesta es que siempre ocurre asi
con los demonios de la profanacion: ellos primero aparecen en una forma diminutiva. Y
bien, mis queridos hijos, los de la "multitud mezclada" deseaban el aspecto de Elohim; a
su vez, el acto del becerro de oro se llevd a cabo con una intencion en la que se tenia en
mente el "lado" de Elohim, ese Santo Elohim, la "Madre" (la Schejina), que siempre
sostiene la Mano Derecha del Rey (cuando ¢l esta por castigar a su pueblo) y detiene el
latigo. Y esa madre no estaba presente alli. Por eso fue necesario que Moisés tomara el
lugar de ella. Y tan pronto como el Santo desperto en ¢l cierta incomodidad, comprendio
lo que significaba. Tres veces el Santo desperto en ¢l este sentimiento, como esta escrito:
"Ahora por eso déjame a Mi"; "que Mi ira no se encienda contra ellos y que yo los
consuma"; "Y haré de ti una gran nacion". Moisés mostrd su sabiduria al responder a
estas tres intimaciones. Sostuvo el Brazo Derecho, cuya accion correspondia a la primera
advertencia; sostuvo cl Brazo Izquierdo, y esto correspondia a la segunda; abrazo el
Cuerpo del Rey, lo que correspondia a la ultima. Y cuando hubo abrazado el "Cuerpo" y
los dos Brazos, uno de un lado y otro del otro, no pudo moverse a ningin lado. En esto
estaba la sabiduria de Moisés: percibio, por medio de las sefiales del Sefior, qué lugar
tomar, e hizo todas las cosas en sabiduria.

R. Eleazar y los Compafieros se le acercaron entones s y besaron sus manos.
También estaba presente R. Abba. Dijo: Si yo hubiera venido a este mundo s6o para oir
estas palabras, habria valido la pena. Luego llord y dijo: Desdichados nosotros, Maestro,
cuando ti partas del mundo. ;Entonces quién nos alumbrara con las mayo-res luces de la
Tora? Este asunto estaba hasta ahora oculto en oscuridad, pero por fin ha emergido y
brilla hasta los cielos mas altos. Esta grabado sobre el Trono del Rey, el Santo Mismo se
regocija con tu discurso. Jubilo tras jubilo se ha agregado ante el rostro del Rey Santo.
(Quién despertara como tus palabras de sabiduria en este mundo?
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VAYAKHEL

Exodo XXXV, I — XXXVIII, 20

Y cuando Moisés hubo convocado a toda la congregacion de los hijos de Israel,
les dijo: tales son las cosas que el Senor os ha mandado hacer. R. Jiya comenzé aqui un
discurso sobre el texto: "Y dijo Saul a los kenitas: idos, retiraos.. . " **° Dijo: Obser"ad
que respecto de Amalec esta escrito: "Me acuerdo de lo que hizo Amalec para con
Israel..." **'. ;Cual es la razén de que ninguna de las guerras libradas por otras naciones
contra Israel fuera tan desagradable al Todopoderoso como lo fue la guerra librad' contra
los israelitas por Amalec? Seguramente, la razon es que la batalla con Amalec se libré en
ambos frentes, en lo alto y abajo; porque en ese tiempo la mala serpiente reunié todas sus
fuerzas arriba y abajo. Es habitual en una serpiente el acechar en los cruces de camino.
Asi Amalec, la mala serpiente de Israel, estaba acechandolo en la encrucijada de caminos,
como esta escrito: "de como se le opuso en el camino" *** Estaba acechando 'en una
emboscad' en lo alto para contaminar el Santuario, y abajo para contaminar a Israel, Esto
lo deducimos de la expresion "de como te salio al encuentro en el camino" ***, donde el
término karja se emplea para sugerir el término emparentado en el pasaje "cuando
hubiere en medio de ti alguno que no fuera puro en razon de efusion acaecida a €l (mikre)
de noche" ***. Al emplear el término karja, €l texto es como si dijera: "él ha preparado
contra ti esa mala serpiente de arriba para que pudiera contaminarte en todos los lados". Y
si no hubiera sido que Moisés desde arriba y Josué desde abajo pusieron en tension toda
su fuerza, Israel no habria prevalecido contra ella. Es por esta razon que el Santo, Bendito
Sea, mantuvo Su enemistad contra €l a través de todas las generaciones, tanto mas que
planeaba eliminar de su lugar el signo del pacto, es decir, conducir a Israel por caminos
de falta de castidad.

Nuestro versiculo contintia: "Y Saul dijo al kenita". Como sabemos, el kenita era
Jetro. Y bien, ;como los descendientes de Jetrd llegaron a tener su residencia junto a
Amalec? ;No era Jerico su hogar? Pero la explicacion se encuentra en el versiculo:
"Entonces los hijos del kenita, el suegro de Moisés, subieron con los hijos de Juda, de la
Ciudad de Las Palmas (Jerico) al desierto de Juda" **°, es decir, cuando abandonaron
Jerico se trasladaron hasta el limite de Amalec, donde se establecieron y permanecieron
hasta el tiempo del rey Saul, cuando, como leemos, "los kenitas partieron de entre los
amalecitas" **°. Hubieron de partir porque cuando llega el tiempo de castigar a los
culpables, los piadosos y justos que hay entre ellos son los primeros hechos responsables
por sus pecados. Esto ya se puso en claro en otro lugar. De manera similar, si no hubiera
sido por la mezcla que se asocio con Israel, los israelitas no hubieran sido castigados por
el pecado del becerro de oro. Pues observad que aqui esta escrito primero "Me traigan
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una ofrenda de cada hombre cuyo corazon lo mueva a la liberalidad" *’; es decir, de todo
el cuerpo del pueblo, incluyendo la multitud mezclada, como el Santo, Bendito Sea,
deseaba tener en la obra del Tabernaculc la cooperacion de todas las secciones del pueblo,
de la categoria "cerebro" y de la categoria "céscara": todos fueron encargados de la
realizacion de la obra. Pero, subsiguientemente, las secciones se separaron y cada una
segun su propia afinidad, y asi la multitud mezclada hizo el becerro de oro y desvio a
muchos que luego murieron, y, asi, trajeron sobre Israel muerte y matanza. El Santo,
Bendito Sea, dijo entonces: "En adelante la obra del Tabernaculo sera realizada sola-
mente del lado de Israel". Inmediatamente "Moisés reunio toda la congregacion de los
hijos de Israel... Tomad de entre vosotros una ofrenda para el Sefior" ***. "De entre
vosotros" enfaticamente, pero no "de cada hombre cuyo corazon lo inclina a la
liberalidad", como en la orden anterior. Ademas, como no se menciona lugar de la
asamblea, las palabras "Y Moisés reunio..." significan que, como, la multitud mezclada
estaba entreverada entre los isrdditas, Moisés considerd necesario reunir a estos ultimos
en un lado de modo de segregarlos de los primeros.

Y Moisés reuni6é. R. Abba citdé en conexion con este el versiculo: "Reune el
pueblo, los hombres y las mujeres y los pequefios" ** Dijo: justamente como alli la
reunion comprendié a todo Israel; asi Moisés aqui reunié a todo Israel, es decir, los
seiscientos mil hombres. R. Eleazar expuso nuestro texto en relacion a Israel en el tiempo
cuando Moisés descendié del Monte Sinai, respecto de lo cual esta escrito: "Y cuando
Josué oy¢ la voz del pueblo que gritaba, dijo a Moisés: Hay en el campamento gritos de
guerra" *® ;Es posible que Josué lo oyera y que no lo oyera Moisés? La verdad es que
Moisés ya sabia lo que habia ocurrido, mientras que Josué s6lo ahora llego a saberlo; y la
palabra bereoh cuando gritaron) puede leerse beraah, .es decir, "en mal", como que ese
tumulto procedia del "otro lado", que es sinébnimo de mal. Porque Josué, que —
comparado con Moisés— era emblematico de la luna, capto el sonido que procedia del
"otro lado", que es sinonimo de mal. Porque Josué, que, comparado con Moisés, era
emblematico de la luna, captd el sonido que procedia del lado malo, e inmediatamente
"dijo a Moisés: Hay un ruido de guerra en el campamento'. En ese momento las dos
primeras tablas de piedra se volvieron demasiado pesadas para las manos de Moisés,
como ya se dijo en otra parte, y cayeron de ellas y se rompieron. La razén de ello fue que
las letras de las tablas de piedra se volaron.

Observad esto. Al giro de las cuatro estaciones del afio surge en los cuatro
rincones del mundo un sonido a través del cual el lado siniestro es incitado,
interponiéndose entre un sonido y otro, y al mismo tiempo oscureciendo la luz que fluye
de lo alto. Debido a que la voz de arriba no se encuentra con la de abajo, el lado izquierdo
es levantado y se vuelve capaz de insinuarse entre los dos. Este sonido que se interpone
es el sonido o ruido de guerra, el ruido de las fuerzas malas. Y este ,es el sentido de la
palabra beraah (en mal). Por esta razon solamente Josué oyd ese ruido, y no Moisés,
porque ese ruido procedia del poder malo que menoscababa la luz de la luna. Y de ahi
que Josué, que era la réplica de la luna, percibio ese ruido, mientras que Moisés, que era
la réplica del sol, no lo percibio. La luz de todo Israel fue a la vez oscureciera por razon
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del mal poder que se apodero de €l. Pero inmediatamente el Santo, Bendito Sea, perdond
a los israelitas sus pecados.

Y Moisés reunio a toda la congregacion de los hijos de Israel, y les dijo: Estas son
las palabras, etc. Dio este paso porque ahora la multitud mezclada estaba separada de
ellos. R. Eleazar y R. Yosc estaban una noche sentados estudiando la Tor4. Cuando llegd
la medianoche, el gallo cacare6 y asi ellos pronunciaron la bendicion: Bendito eres, oh
Dios nuestro, Rey del universo que diste al gallo entendimiento para discernir entre el dia
y la noche. R. Eleazar llor6 y dijo: Observa esto. El Santo, Bendito Sea, acaba de golpear
tres-cientos v noventa firmamentos y los ha hecho sacudirse y temblar; El ha llorado por
la destruccion del Templo, derramando dos lagrimas en el. gran océano, al acordarse de
Sus hijos con llanto. Porque la noche estd dividida en tres cursos que se extienden por un
lapso definido de doce horas, y todas las horas adicionales se cuentan como
pertenecientes al dia, y no a la noche, que tiene exactamente sus propias doce horas. Esas
tres etapas de la noche estan divididas entre tres compafiias de angeles. A la primera
compaifiia se !e asigna el periodo de las primeras cuatro horas para el canto del himno
nocturno en alabanza de su Amo. Este himno consiste del salmo "Del Sefior es la tierra y
cuanto ella contiene... Porque sobre los mares ¢l la fundo... ;quién subira al Monte del
Sefior?... El limpio de manos y puro de corazon..." **' ;Por qué este himno? Por-que
cuando la noche tiende sus alas sobre el mundo tienen todos los seres humanos un
pregusto de la muerte, de modo que sus almas abandonan los cuerpos y se elevan hacia el
cielo. Estacionados alli esos angeles proclaman: ";Quién ascenderd al monte del Sefior?";
es decir, al Monte del Templo; ";Y quién podra estar en Su lugar santo?", es decir, el atrio
de los israelitas, o sea el area del Templo, donde podian entrar varones no sacerdotes.
Porque el Templo abajo fue construido segun la pauta del Templo en lo alto. Y bien, en
cada cielo hay varios capitanes y comandantes. Cuando las almas dejan el cuerpo e
intentan entrar en el cielo, las que son indignas son apartadas por esos angeles, de modo
que ellas merodean en el mundo, conducidas por espiritus descorporizados que les
comunican afirmaciones mentirosas a menudo mezcladas con un grano de verdad, acerca
de acontecimientos del futuro préximo, como ya se explico en otra parte. Pero los justos
ascienden al cielo, donde se les abren puertas por las que pueden entrar cn el lugar que se
llama "el Monte del Sefior", el cual es segun la pauta del Monte del Templo de abajo. De
alli penetran dentro del lugar que se llama "Su lugar sagrado", donde todas las almas
aparecen arte Su Amo. Segln la misma pauta, el lugar donde Israel hubo de aparecer ante
el Santo, Bendito Sea **?, se llamaba el Atrio de los israelitas. En el momento cuando las
almas estan en ese lugar hay jubilo ante su Amo, porque por ellas el lugar que se llama
Santo de los Santuarios es restablecido: es el lugar donde se registran todos sus actos y
sus méritos.

El segundo campamento les habia asignado las segundas cuatro horas de la noche,
pero su canto s6lo contintia hasta medianoche, cuando el Santo, Bendito Sea, entra en el
Jardin del Edén. Esa compaiiia consiste de los que se afligen por Sion, los mismos que
lloraron la destruccion del Templo. La letania de las cuatro horas del medio comienza
can: "Junto a los rios de Babilonia, alli nos sentamos, y también lloramos, acordindonos
de Sion..." **, y los 4ngeles que la cantan habian efectivamente llorado en ese tiempo con
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Israel junto a los rios de Babilonia, como esta claro de las pa-labras "y también lloramos".
Esto también lo aprendemos de la afirmacion de la Escritura: "He aqui que los angeles
lloran amarga-mente" **, donde la palabra "amargamente" indica Babilonia; por-que esa
compaiiia de angeles acompafi6 a la Schejina hasta Babilonia y alli lloraron con Israel.
De ahi que comienzan su canto con "Junto a los rios de Babilonia" y concluyen con
"Acuérdate. oh Se-fior, en contra de los hijos de Edom..." ***. El Santo, Bendito Sea, se
conmueve entonces y sacude los cielos, como ya se dijo, de modo que tiemblan doce mil
mundos, y El derrama lagrimas. Asi la Escritura dice: "El Sefor, desde lo alto, ruge y
desde Su santa morada hace resonar Su voz; ruge poderosamente. .. " **. El recuerda
entonces a Israel y derrama dos lagrimas en el gran océano. En ese momento una llama se
levanta en el Norte e impelida por un viento septentrional, se mueve de un lado a otro por
el mundo. Es el momento de medianoche, y la llama golpea contra las alas del gallo.
Entonces el gallo cacarea, y el Santo, Bendito Sea, entra en el Jardin del Edén, pues no se
siente comodo hasta que se dirige alli para tener comunion jubilosa con las almas de los
justos. Este es el sentido alegorico de los versiculos: "Porque hemos sido vendidos, yo y
mi pueblo... entonces hablo el rey... ;Quién es €l...7 Y el rey se levantd en su ira del
banquete de vino y se fue al jardin del pa-lacio..."**. En el momento en que el Santo,
Bendito Sea, entra en el Jardin del Edén, todos los arboles del jardin y todas las almas de
los justos estallan y cantan: "Alzad, oh puertas, vuestros dinteles... ;Quién es el rey de
gloria?... Alzad, oh puertas, vuestros dinteles..." **, y cuando las almas de los justos
vuelven a sus eu r-pos, todos esos angeles las toman y cantan: "Bende:id, pues, al Sefor,
vosotros todos servidores del Sefior" **. Hemos aprendido que este himno lo canta la
tercera compatfiia de angeles, que durante las tltimas cuatro horas de la noche hasta que
asoma el dia se ocupan con cantar y alabar, cuando todas las estrellas y constelaciones y
todos los angeles superiores que rigen sobre el dia, prorrumpen en canto y alabanza a su
Amo, a lo que aluden las palabras de la Escritura: "Cuando las estrellas de la manana
cantan juntas, y todos los angeles regocijanse de jubilo" *™. Entonces cuan-do el sol
aparece en plena luz del dia, Israel continta el canto abajo al unisono con el sol arriba,
como dice la Escritura: "Ellos te reverencian a la aparicion del sol" *”'. Porque el sol, al
comenzar su carrera, asoma en melodia dulce, cantando: "Oh, dad gracias al Sefior,
llamad su nombre... Cantadle, cantad alabanzas a EL." *>. R. Eleazar dijo: Si la
humanidad no fuera tan obtusa e insensible, se sentiria llevada al éxtasis por la
melodiosidad exquisita de la orbita del sol cuando €l viaja cantando alabanzas al Santo,
Bendito Sea.

Mientras estaban asi ocupados en el estudio de la Tora, asomo el dia. Entonces se
levantaron y fueron a presencia de R. Simeo6n. Tan pronto como los vio, dijo: Eleazar,
hijo mio, ti y los Compaiieros deben esconderse en los proximos tres dias y no salir de
las puertas, pues el Angel de la Muerte estd ahora en la ciudad con permiso de causar
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dafio; una vez que tal permiso le es dado, ¢l puede poner su mano sobre cualquiera a
quien ve. Porque cuando ve a cualquier hombre, asciende a lo alto, trae una orden contra
¢l, hace un registro de sus pecados y reclama juicio del Santo, Bendito Sea, y no se da
descanso hasta que obtiene sentencia contra ese hombre, después de lo cual, habiendo
recibido la debida autorizacion, procede a quitarle su vida.

R. Simeon dijo a continuacién: Os juro que la mayoria de la gente no muere antes
de tiempo, sino solamente aquellos que no saben cémo cuidarse. Pues al tiempo que un
cadaver es sacado de la casa al lugar de la sepultura, el Angel de la Muerte ronda las
moradas de las mujeres. ;Por qué de las mujeres? Porque esa fue su costumbre desde el
tiempo que sedujo a Eva, por quien trajo muerte sobre el mundo. De ahi que cuando toma
la vida de un hombre y los varones acompafan al cuerpo muerto, ¢l se mezcla entre las
mujeres, y entonces tiene el poder de tomar la vida de los hijos de hombres. En el camino
mira los rostros de los que caen bajo su vista, desde el momento en que llevan el cadaver
de la casa al lugar de sepultura hasta que regresan a sus hogares. Es a cuenta de ellos que
trae muerte a destiempo a mucha gente. Acerca de eso estd escrito: "pero hay quien
perece sin justicia" *”. Porque el Angel de la Muerte asciende y trae acusaciones y
recuenta los pecados del hombre ante el Santo, Bendito Sea, de modo que el hombre es
traido a juicio por esos pecados y es sacado del mundo antes de su tiempo. ;Cual es el
remedio contra esto? Cuando el cuerpo muerto es llevado al lugar de sepultura, un
hombre no ha de dirigir su rostro en otra direccion y dejar las mujeres detras de €él. Si
estas ultimas pasan al frente, ha de girar de manera de no estar ante ellas. De manera
similar, cuando vuelven del lugar del entierro, no ha de volver por el camino donde estén
paradas las mujeres y no has de mirarlas del todo, sino que ha de tomar otro camino.
Porque los hombres no conocen esto y no lo observan, la mayoria de la gente es traida a
juicio y sacada antes de su tiempo.

R. Eleazar dijo: Si es asi, mejor seria para todo hombre el no seguir a los muertos
a su lugar de descanso. Su padre le dijo: no es asi. Pues quien se cuida en la manera
descrita merece largura de dias, y mas aun del mundo por venir. Observad que no fue sin
causa que los antiguos ordenaron el sonar de la trompeta en el tiempo cuando el cadaver
es retirado de la casa para ser llevado al lugar del entierro. Esto no se instituyd
meramente para honor del muerto. Su proposito es mas bien proteger a los vivientes
contra el Angel de la Muerte, de modo que no sea capaz de obtener contra ellos
pronunciamiento desde lo alto y como una advertencia de que nos cuidemos contra ¢l. R.
Simeodn discurri6é entonces sobre el versiculo: "Asimismo cuando saliéreis a campaina en
vuestra tierra contra el adversario que os oprime, haréis tocar alarma con las trompetas ...
" 37 Dijo: Se ha explicado que "el adversario" se refiere al Angel de la Muerte "que
oprime" continuamente y toma las vidas de los hijos de los hombres, y se afana por matar
a otros. /Cual es el remedio contra €1? "liareis entonces tocar alarma con las trompetas".
Porque si en el Dia de Afio Nuevo, el Dia del Juicio en la Corte Celestial, cuando el
Angel de la Muerte desciende aqui abajo para espiar los actos de los hombres y vuelve a
ascender para acusarlos. En ese tiempo los israelitas, sabiendo que el Angel de la Muerte
desciende a la tierra y luego asciende con el objeto de acusaros, se le anticipan sonando la
trompeta de modo de confundirlo y de protegerse ellos contra ¢l. jCudnto mds es esto
necesario cuando el Angel de la Muerte ejecuta aqui abajo juicio y toma la vida de los
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hombres y cuanto mas todavia cuando la gente va y vuelve del lugar de sepultura! Pues
cuando las mujeres caminan en la procesion funebre, el Angel de la Muerte desciende y
se coloca entre ellas. Asi la Escritura dice: "Sus pies bajan a la muerte" *” es decir, a la
region que se llama con el nombre de "muerte". Es asi que Eva trajo muerte al mundo.
iQue el misericordioso nos salve! Observad el versiculo que dice: "Asi también e, el
proceder de la mujer adultera: ella come y se limpia la boca y dice: ningin mal he hecho"
376 Este versiculo ya se explicd, pero podemos también interpretarlo de la manera
siguiente: "El proceder de la mujer adultera alude al Angel de la Muerte, el cual, en
verdad, se llama por uno y por otro nombre; "ella come y se limpia la boca", es decir,
consume el mundo por la conflagracion que enciende, y toma vidas de hombres antes de
su tiempo, y dice: "Ningun mal he hecho", pues ha invocado juicio contra ellos y se los
encontrd culpables y, asi, murieron de acuerdo a justicia. En el tiempo cuando Israel hizo
el becerro y todos los ejércitos murieron, el Angel de la Muerte se mezcld entre las
mujeres que habia en el campamento de Israel. Tan pronto como Moisés supo de su
presencia entre ellas, reunio a todos los varones por separado, y por eso la Escritura dice
"Y Moisés reuni6 toda la congregacion de los hijos de Israel", es decir, los varones, a los
cuales junt6 y puso a un lado. Pero el Angel de la Muerte no dejoé las mujeres hasta que el
Tabernaculo fue erigido, y aun cuando las mujeres traian sus ofrendas al Tabernaculo no
las abandonaba hasta que Moisés, observando esto, avisaba a les va-rones a que no
vinieran a acompaiarlas a ellas y no las miraran al rostro, sino solamente sobre sus
espaldas. Asi, la Escritura dice: "Y ellos vinieron, es decir, los hombres" *”’, donde la
expresion "y tilos vinieron", en vez de "y ellos trajeron", indica que no vinieron junto con
las mujeres, sino que las mantuvieron atras, dado que el Angel de la Muerte no partié de
ellos hasta que estuvo erigido el Tabernaculo.

Observad que el Angel de la Muerte no se encuentra entre mujeres si su numero
es menos de siete, o menos de diez. Es decir, si siete mujeres estan juntas €l se encuentra
entre ellas e invoca juicio contra hombres; pero cuando hay no menos de diez, ¢l hasta
pide la pena de muerte. Y es su presencia entre las mujeres la que se insinia en las
palabras "y ellos vinieron, es decir, los hombres con las mujeres" *’*. Todo ese dia,
entonces, los Compaifieros se pusieron en guardia y se dedicaron al estudio de la Tora.

R. Simeoén 1lamo la atencion sobre el versiculo: "Y el S.ior dijo a Noé: entra ti y
toda tu casa en el Arca" *”. Dijo: Este versiculo fue explicado. Pero observad esto. Si el
Santo, Bendito Sea, no hubiera preservado a Noé en alguna otra manera, como
colocandolo en algun lugar adonde el diluvio no llegaria, de la misma manera como
leemos, en conexion con Gedeon, que "permanecio seco el vellocino solo, mientras que
en toda la tierra hubo rocio" **; 0 aun lo hubiera preservado en la Tierra de Israel, de la
que esta escrito, "y en la que no habia llovido en el dia de la indignacion" *'. Pero la
verdad es que tan pronto como el Angel Destructor baja a este mundo, todo aquel que no
se cierra, y se expone a la vista de €I, pierde su vida y se destruye. Esto lo aprendemos de
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Lot, en relacion con el cual esta escrito: "Escapa por tu vida; no mires tras ti" *** ;Por qué

la advertencia "no mires tras ti"? Porque el Angel Destructor estaba acechando tras de ¢l
y si hubiera dado vuelta su cabeza y mirado directamente a la cara del dngel, este Gltimo
habria sido capaz do dafiarlo" **, para que Noé no se mostrara ante el Angel Destructor y
no cayera en su poder. Ahora, mientras los Compafieros estaban ocultos murieron en la
ciudad trece hombres. R. Si-meon dijo: Bendito sea el Misericordioso porque el Angel de
la Muerte no mir6 en vuestros rostros.

Y Moisés reunid toda la congregacion de los hijos de Israel... Repitié de nuevo las
instrucciones referentes a la confeccion del Tabernaculo. R. Jiya dijo: Todo es como ya se
explicd. La confeccion efectiva del Tabernaculo fue llevada a cabo por los israelitas
solamente, sin la multitud mezclada. Porque esa multitud hizo bajar el Angel de la Muerte
al mundo. Por eso, tan pronto como Moisés lo observo arroj6 la multitud mezclada y
reuni6 solamente a los israelitas. Esta es la significacion de las palabras "Y Moisés re-
unio...".

Aqui R. Simeon expuso el versiculo: ";Quién ha ascendido al cielo y ha
descendido? ;Quién ha recogido el viento en sus pufios? ;Quién ha atado las aguas en el
vestido? ;Quién ha hecho estables todos los términos de la tierra? ;Cual es su nombre y
cudl es el nombre de su hijo, si ti lo sabes?" Esto alude a Moisés, de quien esta escrito "Y
a Moisés le dijo, sube al Sefior" **. Seguin otra interpretacion "Quién ascendi6 al cielo"
alude a Elias, de quien esta escrito, "Y Elias ascendi6 al cielo en un remolino" *¥. Cabe
preguntar: ;Como pudo Elias haber ascendido al cielo, dado que los cielos no pueden
soportar de la materia de este mundo ni siquiera tanto como una semilla de mostaza?
Entonces, ;como puede la Escritura decir "y ascendio al cielo en un remolino"? Pero
ocurrid con Elias lo mismo que con Moisés. En relacion a Mois€s primero esta escrito:
"Y el Sefior bajo sobre el Monte Sinai" **¢, y luego esta escrito "Y Moisés entrd en el
medio de la nube y ascendi6 al monte" **'. Ahora, dado que el Santo, Bendito Sea, estaba
sobre el Monte Sinai, acerca de lo cual est4 escrito "Y la apariencia de la gloria del Sefior
era como fuego que devora en la cumbre del monte" **, ;como pudo Moisés haber
entrado a Su presencia? La res-puesta se encuentra en las palabras "y Moisés entré en el
medio de la nube y ascendi6 al monte". Esto muestra que Moisés se en-volvio en la nube
como en una vestimenta, y habiéndose asi envuelto, fue capaz de acercarse al "fuego de
la gloria del Sefior". De manera analoga, Elias, de quien est4 escrito "y Elias ascendi6 al
cielo en un remolino", entrd en ese remolino y se envolvid en ¢l como en una vestidura y
de esta manera ascendio a lo alto. En el Libro de Adan el Primer Hombre se encuentra el
siguiente recondito pasaje que describe las generaciones de la humanidad. "Cierto
espiritu bajara un dia a la tierra y se vestird en un cuerpo terrenal y se llamara con el
nombre Elias. Mientras se encuentre en ese cuerpo, ¢l se dirigira hacia arriba Yy,
despojandose de ese cuerpo, entrara en un remolino, donde estara preparado para ¢l otro y
luminoso cuerpo, de modo que serd como un angel entre dngeles. Pero toda vez que baje
a la tierra volverd a revestirse en el cuerpo material, que permanecerd en el mundo
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inferior. Y es en este cuerpo que se hara visible sobre la tierra, mientras que en lo alto
aparecera en €l otro cuerpo. Este es el sentido recondito de las palabras "quien ha
ascendido al cielo y descendido". Fuera de Elias no hubo otro hombre cuyo espiritu
hubiera ascendido al cielo y descendido luego. Segun otra interpretacion, "quien ha
ascendido al cielo" es una alusion a Elias, mientras que "y descendio" alude a Jonds, a
quien el pez hizo sumergirse en las mas hondas profundidades del mar. Jonas solamente
se hizo posible por Elias. Elias ascendio y Jonas descendio, y el uno lo mismo que el otro
"pidi6 para si el poder morir". Luego, "quien ha atado las aguas" se refiere a Elias, el cual
até cn un pufiado todas las aguas del mundo de modo que ni rocio ni lluvia bajara del
cielo; "en su vestidura" alude luego a Elias, el cual sacudié con su manto para efectuar
sus milagros. ";Quién ha reunido el viento (rtiaj, que significa espiritu) en sus pufios?" Es
de nuevo una alusion a Elias, el cual restaur6 el espiritu de un hombre a su cuerpo;
";Quién ha establecido todos los confines de la tierra?", alude igualmente a Elias, el cual,
después de haber contenido las aguas y conjurado a los cielos a no dejar caer lluvia, por
medio de su plegaria restaurd vida al mundo, después, devolviendo la lluvia, que produjo
abundante alimento para todos. ";Cual es su nombre?" se refiere a Elias; ";Y cual es el
nombre de su hijo?" se refiere de nuevo a Elias. "Su nombre" se refiere a Elias cuando
ascendio a lo alto, y "el nombre de su hijo" se refiere a Elias cuando desciende a la tierra
y se convierte en mensajero para realizar milagros; entonces, lleva el mismo nombre de
Elias. Segtin otra exposicion: ";Quién ha ascendido al cielo?" se refiere al Santo, Bendito
Sea, alusion que se halla contenida en la palabra Mi (;Quién?), como ya se explico en
otra parte. Aqui en este pasaje esta contenido el misterio de la Carroza Divina, que
consiste de las cuatro direcciones del mundo que son los cuatro elementos primordiales,
todos los cuales dependen de la region superior que se llama Mi (;Quién?), como ya se
dijo.

Observad esto. Cuando llega la hora en la que place al Santo, Bendito Sea,
unificar la Carroza Superior —"combinar la Carroza Superior con la Carroza Inferior"—
sale una voz de esa region superior divina que se llama Cielo para reunir todos los santos
abajo y todos los jefes santos y todas las legiones superiores, de modo que juntos estén
preparados. Asi la Escritura dice "Y Moisés reuni¢”, siendo "Moisés" una alusion al
Cielo; mientras que las palabras "toda la congregacion de los hijos de Israel" aluden a las
doce santas legiones superiores. Las palabras siguientes, "y les dijo... Esta es la cosa...
Tomad de entre vosotros una ofrenda al Sefor" significa "preparaos, todos vosotros, para
tomar y llevar sobre vosotros la gloria del Trono Divino de modo de elevarlo a las alturas
divinas; designad de entre vosotros a los glorificados jefes superiores que elevaran esa
ofrenda que contiene el misterio del Trono Divino, para traer una unidén con los
"patriarcas". Pues la Matrona —es decir, la Schejin&— no puede venir a su Esposo
excepto si las jovenes doncellas siguen en su tren hasta que ella es traida a El, como se
dice, "Las virgenes en pos de ella, compafieras suyas, seran traidas aqui" **, es decir, que
ella pueda juntarse con su Esposo. Las siguientes palabras, "todo aquel que es de corazéon
noble", son una alusion a las cuatro legiones superiores que contienen en si todas las otras
legiones; son las que salen y se adelantan con los exaltados patriarcas llamados "nobles",
como en el pasaje "que los nobles del pueblo ahondaron" **°, que indica los patriarcas. El
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versilculo continua "que lo traiga". La expresion en singular, donde se podria esperar un
plural, indica la fusion de todos ellos en una unidad.

Las palabras siguientes, "la ofrenda del Sefior", contiene la particula acusativa et
que indica la inclusion de todas las otras legones superiores que hubieran de integrarse en
una unidad; su numero es doce, simbolizado por "oro y plata y bronce; y azul y purpura y
escarlata y lienzo fino y pelo de cabra; y pieles de carnero tenidas de rojo y pieles de
focas, y madera de acacia; y aceite para la luz, y especias para el aceite de uncion, y pasa
el incienso suave". Estas son las doce legiones superiores comprendidas bajo las cuatro
Jayot sagradas mencionadas antes. Todas éstas ascienden hacia el Trono Divino, de modo
de elevarla a lo alto y que ella pueda juntarse con su Esposo y que El pueda estar con Ella
en gloria excelente. El Rey Altisimo se sienta entonces en el Trono Divino en unién
perfecta con Su Esposa, y, asi, el jubilo se difunde por el universo. Observad que la
Escritura menciona aqui el oro antes que la plata, y la razén de ello es que tal es la escala
de los valores aqui abajo. Pero cuando enumera segliin la escala de les valores en la
Carroza Celestial, la Escritura comienza de la derecha y contintia a la izquierda. Asi
encontramos escrito: "Mia es la plata y Mio el oro" **', primero la plata y luego el oro,
pero aqui abajo la izquierda viene primero y luego la derecha, como esté escrito, "oro y
plata y bronce". Ahora, la frase, "todo el de corazén noble", como ya se dijo, comprende
las cuatro regiones que juntas se llaman de corazon noble; "la ofrenda del holocausto al
Sefior" indica el Trono Divino, llamado asi porque lo levantan y lo hacen ascender a lo
alto, es decir, del mundo de la beriah al mundo de aziluth. Y por esta razon Ezequiel, en
su vision de las Jayot ascendentes dejo de ver lo que ellas estaban elevando consigo, pues
era la. Matrona que se elevaba para juntarse con el Rey Altisimo en gloria oculta y
suprema. "Y que cada uno de corazon sabio de entre vosotros venga y haga todo lo que el
Senor ha ordenado". Esto es una alusion a las sienta fuentes que alimentan el mundo y
que han de venir y traer del tesoro de vida, cumpliendo los mandamientos del Santo, para
beneficio del mundo.

Tomad de entre vosotros una ofrenda para el Sefior. R. Juda discurrié sobre el
versiculo ";No lo es el partir tu pan al hambriento...?" **Dijo: Feliz es la suerte de aquel
a quien toca encontrarse con un hombre pobre pues el hombre pobre es un presente que
Dios le ha enviado. Feliz es la parte de todo aquel que recibe este presente con rostro
benigno. Ve ahora. Todo aquel que se compadece de un hombre pobre y alivia su alma, el
Santo se lo computa para ¢l como si hubiera creado su alma. Por eso, en virtud de que
Abraham se compadeci6 de todos los hombres, Dios se lo computd como si los hubiera
creado, segun esta escrito, "y las al-mas que ellos han hecho (ast) en lloran" **. El
término "paros" (partir) también tiene la significacion de "extender"; corresponde al
anfitriéon tender en atencién al hombre pobre un mantel para el pan y otro alimento
ofrecido. Ademas, el término "paros", en su significacion de "partir", ensefia que es cosa
apropiada cortar en rodajas el pan para el pobre, de modo que no se sienta avergonzado y
que no haya restriccion: "tu pan", dice la Escritura, ti enfaticamente, tu propiedad, pero
no obtenida por robo o violencia o hurto; porque, en este caso, muy lejos de ser una
fuente de mérito sera un recordatorio, desdichado él, de sus pecados. Andlogamente, en
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nuestro texto se dice: "Tomad de entre vosotros una ofrenda", de entre vosotros
enfaticamente, pero no de lo que se ha obtenido por violencia, hurto o robo.

R. Jiya y R. Isaac y R. Yose estaban andando juntos por el ca-mino criando los
encontrd R. Abba. R. Jiya dijo: Seguramente la Schejina estd con nosotros. Cuando R.
Abba llegé a ellos, expuso el versiculo: "Desde el dia que saqué de Egipto a Mi pueblo
Israel, no escogi ciudad de entre las tribus de Israel para edificar alli casa, en donde
estuviese Mi Nombre; pero ahora he elegido a David, para que estuviese sobre Mi pueblo
Israel" ** Dijo: Este versiculo no parece estar construido l6gicamente. Comienza "no
escogi ciudad", y termina "pero he escogido a David" en vez de decir, como
esperariamos, "pero he escogido a Jerusalem". ;Qué conexion hay entre los dos? La
verdad es que cuando al Santo, Bendito Sea, le place construir una ciudad, primero
considera quién sera el conductor de su pueblo, y sélo entonces construye la ciudad y trae
el pueblo a ella. En efecto, el versiculo dice "no escogi ciudad hasta que observé que
David era pastor adecuado para Israel". Porque una ciudad con todos sus habitantes
depende para su existencia del cuidado del pastor y jefe del pueblo. Si este ultimo es un
buen pastor, sera bueno para ¢él, bueno para la ciudad y bueno para el pueblo. Pero si es
un mal pastor, desdichado él, desdichada la ciudad y desdichado el pueblo. Asi, cuando el
Santo, Bendito Sea, mird al mundo y decidié construir la ciudad, primero levantd a
David, corno se dice, "pero yo elegi a David", etc. Este es un pensamiento nuevo que
acabamos de oir, dijeron sus Compafieros.

R. Abba continu6 discurriendo de la manera siguiente. Esta escrito
"Bienaventurado aquel cuya ayuda es el Dios de Jacob, cuya esperanza (sibro) esta puesta
en el Sefior, su Dios" **; Por qué "el Dios de Jacob" y no "el Dios de Abraham" o "el Dios
de Isaac"? La razon es que Jacob puso su confianza, no en su padre, ni en su madre,
cuando se fue de su hermano y siguié su camino solo, como dice la Escritura, "porque
con mi baculo pasé este Jordan" **°, sino que puso su confianza en el Todopoderoso,
como esta. escrito, "si Dios serd conmigo y me guardard" **’, y él hizo todos sus ruegos
solamente al Santo, Bendito Sea, que acord6 a ellos. Ademas, el término "se/libré" (cuya
esperanza) también puede leerse (por un cambio en el punto deacritico) schibro (estar
quebrado), que sefiala a los justos que estan contentos con ser quebrantados y someterse a
una tribulacion tras otra, y todo ello en consideracion "al Senor su Dios". Asi, la Escritura
dice: "antes, por Tu causa somos muertos todos los dias" ***. Y también "pues por tu causa
hemos sufrido ultraje" *°Esto se ejemplifica en Jacob de quien esta escrito: "y viendo
Jacob que habia grano en Egipto" **°, empleandose una palabra qua también significa
infortunio, con lo que se indica que Jacob previ6 la calamidad del exilio que habia de
pasar en Egipto, pero él depositd su confianza en el Santo, Bendito Sea. De manera
analoga, los hijos de Jacob soportaron la calamidad del exilio y, sin embargo, no se
desviaron de la esencia de la fe de sus antepasados y el nombre del Santo, Bendito Sea,
siempre se hallaba en sus labios durante el exilio. Y de ahi las palabras de Moisés: "Y
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cuando me preguntaran: ;cual (mah) es su nombre?" *', significando que los israelitas
conocian al Santo, Bendito Sea, y en ningun tiempo lo olvidaron, sino que sufrieron los
dolores del exilio en consideracion a El. A causa de esto, ellos merecieron la redencion y
grandes milagros y sefiales. Ahora, vosotros santos exaltados que soportais afliccion
corporal al vagar de un lugar a otro por causa del Santo, Bendito Sea, cudnto mas
merecéis que se realicen para vosotros milagros y actos de redencion, y que ganéis la vida
del mundo por venir.

Entonces continuaron su camino juntos, y R. Abba comenzo6 un discurso sobre el
texto: "Tomad de entre vosotros una ofrenda para el Sefior, que todo aquel que es de
corazon dispuesto lo traiga... ". Dijo: Observad que cuando un hombre quiere servir a su
Amn, su deseo se genera primero en el corazén, que es la base y el principio activo de
todo el cuerpo. De alli el deseo se difunde por todos los miembros del cuerpo de modo
que el deseo del resto de los miembros del cuerpo y el deseo del corazon se unen en un
todo y atraen hacia si el resplandor de la Schejind para que resida con ellos. Asi un
hombre se vuelve una porcion del Santo, Bendito Sea. La Escritura dice: "Tomad de entre
vosotros", o en otras palabras, "tomad de vuestros propios yo y convertios en ofrenda y
en porcidn para el Sefior. Y para que nadie dijera que esto no estd al alcance del hombre,
observad que la sentencia dice "todo aquel que es de un corazon dispuesto, que traiga la
ofrenda del Senor". Seguramente, de este modo, todo el que tiene un corazéon
voluntarioso puede atraer a si la Schejind, puede traerla (yebieha) de lo alto, puede hacer
que desde la region superior se acerque a recibir en €l; y cuando ella viene para recibir
con ¢l jcuantas bendiciones y cuanta riqueza trae ella consigo! Asi, la Escritura dice "oro
y plata y bronce", de modo que nada le falte de todas las riquezas del mundo. R. Abba
concluyo: esto es para el resto de la humanidad, pero vosotros, santos exaltados, "tomad
de entre vosotros una ofrenda para el Sefior", pues la Schejinad ya estad entre vosotros y
debéis elevarla a lo alto. R. Jiya dijo: El que ha comenzado a tomar una ofrenda, que
continto en la obra.

R. Abba discurri6 entonces sobre el texto: "Y mandd el Sefior al pez, y éste
vomitd a Jonds en tierra seca" **2. ;Donde y cuando hablo Dios al pez?, preguntd. Fue —
respondio— en el tiempo de la Creacidn, cuando el Santo, Bendito Sea, cre6 el mundo; es
decir, en el quinto dia, cuando cred los peces de la mar. Entonc s El ordend y designé a
cierto pez a que tragara a Jonas y lo retuviera en su cuerpo tres dias y tres noches y luego
lo expulsara. Y no so6lo en este caso, sino con todo lo que cred, Dios hizo ciertas
estipulaciones. Asi, en el primer dia, cuando cred los cielos, estipulé con ellos que
llevarian al cielo a Elias en un torbellino, y asi fue, como esta escrito, "y Elias subi6 al
cielo en un torbellino" II Reyes II, 11. En el mismo dia El cre6 la luz y estipul6 con ella
que el sol se oscureceria en Egipto tres dias, como estd escrito, "Y hubo una espesa
oscuridad en todo el pais de Egipto tres dias" **. En el segundo dia cre6 el firmamento
para dividir las aguas de las aguas, y al hacerlo estipuld6 que las separarian entre
contaminacion y pureza en favor de Israel y que fueran para los israelitas un medio de
purificacion, y asi fue. En el tercer dia El hizo que la tierra seca emergiera de las aguas e
hizo que las aguas se juntaran en fin lugar, formando de ellas la mar, y estipul6 con la
mar que permitiera a los israelitas pasar a su través a tierra seca y luego cubrir a los
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egipcios. Y asi ocurrid, como estd escrito, "y la mar retorn6 a su fuerza cuando apareciod
la mafiana" **, donde el término leetano (a su fuerza), puede, por una trasposicion de
letras, leerse litneo (a su estipulacidon). Ademads, Dios estipuldé con la tierra que ella
abriera su boca en ocasion de la rebelion de Koreh y tragarlo con toda ni compania. Y asi
acontecid. En el cuarto dia creo el sol y la luna, y estipuld con el sol que permaneciera
inmovil en medio del cielo en los dias de Josué. También estipuld con las estrellas que
libraran guerra contra Sisera. En el quinto dia cred los peces de la mar y los pajaros del
cielo. Con los pajaros estipuld que alimentaran a Elias cuando retuviera los cielos de
llover, como esta escrito: "y he mandado los cuervos que te provean alli de sustento" *5; y
El estipuld con los peces de la mar de designar un pez que tragara a Jonds y luego lo
expulsara. En el sexto dia cred a Adan y estipul6 con ¢l que de ¢l descenderia una mujer
que daria sostén a Elias, como esta escrito, "he aqui que he ordenado a una viuda alli que
te sostuviera" *°° De manera similar, con respecto a cada fendmeno Uinico que ha ocurrido
en el mundo, el Santo, Bendito Sea, lo ha predestinado desde el tiempo en que fue creado
el mundo. Y asi aqui el significado de "y el Sefor orden6 al pez" es que El lo ha ordenado
en la creacion del mundo.

En el relato de Jonas tenemos una representacion de toda la carrera de un hombre
en este mundo. Jonas descendiendo en la embarcacion es simbdlico del alma del hombre
que desciende en este mundo para entrar en su cuerpo. ;Por qué se la llama Jonas
(literalmente, afligido) ? Porque tan pronto como ella se asocia con el cuerpo en este
mundo, se encuentra llena de vejamen. Entonces, el hombre en este mundo s como una
ambarcacion que atraviesa el gran océano y estd como para ser quebrada, segin esta
dicho, "de modo que la embarcacion estaba como para ser quebrada" *’. Ademas, el
hombre en este mundo comete pecados, imaginando que puede huir de la presencia de su
Amo, que no se informa sobre este mundo. Entonces el Todopoderoso levanta una
tempestad furiosa; es decir, la condena del hombre, que constantemente se halla ante el
Santo, Bendito Sea, y reclama su castigo. Este es el que asalta a la embarcacion y hace
recordar los pecados del hombre y que puede tomarlo. Y el hombre es asi tomado por la
tempestad yes arrojado abajo por la enfermedad, exactamente como Jonas "bajo a la parte
mas interna de la embarcacion; y estuvo acostado y pronto se durmi6". Aunque el hombre
se halla asi postrado, su alma no intenta retornar a su Amo para corregir sus omisiones.
Asi 'el capitan de la embarcacion vino a él", es decir, el buen promotor, que es el timonel
general, "y le dijo: ;Qué te propones con dormir? Levantate, llama a tu Dios... no es
tiempo de dormir, pues estan por tomarte para someterte a prueba por todo lo que hiciste
en este mundo. Arrepiéntete de tus pecados. Reflexiona sobre estas cosas y retorna a tu
Amo. "Cual es tu ocupacion", en la que estuviste ocupado en este mundo; y confiésate
respecto de ella ante el Amo; "y de donde vienes"; es decir, de una gota fétida, y por tanto
no seas arrogante ante €l. "Que es tu pais", reflexiona que fuiste creado de tierra y a tierra
retornaras; "y de qué pueblo eres"; esto es, reflexiona sobre si puedes confiar en méritos
de tus antepasados para que te protejan. Cuando lo traen a juicio ante el Tribunal
Celestial, esa tempestad, que no es otra cosa que el juicio condenatorio que rugia contra
¢l, reclam¢é del Rey el castigo de todos los prisioneros del Rey. Y entonces todos los
consejeros del Rey aparecen ante El uno a uno, y el tribunal queda instalado. Algunos
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alegan en defensa del acusado, otros contra ¢él. Si el hombre es encontrado culpable,
como en el caso de Jonds, "ellos se apresuran para traer la tierra, pero no pueden"; asi, los
que alegan en su favor encuentran puntos que lo benefician y tratan de restaurarlo a este
mundo, pero no pueden; "por-que la mar se hizo cada vez mas tempestuosa contra ellos,
la prosecucion atormenta y ruge contra €l, y, la conviccion de sus pecados reconocidos
prevalece contra sus defensores.

Entonces tres mensajeros designados descienden sobre el hombre; uno de ellos
hace un registro de todas las accione. buenas v las acciones malas que ha efectuado en
este mundo; uno hace el computo y el reconocimiento de sus dias; y el tercero es el que
acompaii6 al hombre desde el tiempo cuando estaba en el vientre de su madre. Como ya
se dijo, el requerimiento de la condena no se apacigud hasta que "se llevaron a Jonas",
hasta que lo tornaron de la casa al lugar de sepultura.. Entonces se hace a su respecto la
proclamacion. Si era un hombre justo, dice: Rendir honor a la imagen del Rey. "El entro
en paz, ellos descansan en sus lechos, cada uno que anduvo en su rectitud" **®. Pero
cuando muere un hombre malvado, la proclamacion dice: desdicha para este hombre,
mejor le habria sido el no haber nacido nunca. Acerca de un hombre asi esta escrito: "y lo
arrojaron en el mar, y el mar dejo de rugir", esto es, s6lo después de que lo han colocado
en la tumba, que es el lugar de juicio, el requerimiento de juicio deja de clamar. Porque el
pez que lo tragd es, en realidad, la tumba; y asi "Jonds estuvo en el vientre del pez", que
se identifica con "el vientre del inframundo" (scheol), como lo prueba el pasaje "desde el
vientre del inframundo (scheol) clamé "tres dias y tres noches": estos son los tres dias que
un hombre yace en su tumba antes de que su vientre se le abra. Después de tres dias
arroja la materia putrida de su rostro, diciendo: "Témate de vuelta lo que me diste;
comiste y bebiste cada dia y nunca diste nada a los pobres; todos tus dias fueron como
fiestas y de jubilo, mientras los pobres permanecian hambrientos sin participar de
ninguno de tus alimentos. Toma de vuelta lo que me diste. Acerca de esto esta escrito: "Y
esparciré estiércol sobre vuestros rostros. . ." **. Luego, después del término de tres dias,
el hombre recibe castigo en cada 6rgano, en sus 0jos, sus manos y sus pies. Esto continua
durante treinta dias en los cuales el alma y el cuerpo son castigados juntos. Por eso el
alma permanece todo ese tiempo en la tierra, abajo, no ascendiendo a su lugar, como una
mujer que permanece apartada todos los dias de su impureza. Después de eso el alma
asciende mientras el cuerpo se descompone en la tierra, donde permanecera hasta el
tiempo cuando el Santo, Bendito Sea, despertara a los muertos. Entonces a través de las
tumbas resonara una voz proclamando: "jDespertad y cantad, vosotros que morais en el
polvo! porque como el rocio de hierba es Tu rocio, y la tierra echara afuera a los muertos
(Refaim)" *'°. Esto acontecera cuando el Angel de la Muerte parta del mundo, como esta
escrito: "Destruird la muerte para siempre, y el Sefior Dios enjugara las lagrimas d sober
todas las caras, y quitara el oprobio de Su pueblo de sobre toda la tierra" *'' Es de esa
ocasion que estd escrito: "Y el Sefior hablé al pez, y €l vomité a Jonas sobre la tierra
seca'; porque tan pronto como esa voz resuene entre las tumbas, ellas todas echaran fuera
los cuerpos muertos que contienen. El término Refaim (1os muertos) es afin a la raiz raia
(curar), que indica que los muertos seran restaurados a su anterior condicion fisica. Pero
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puedes preguntar: ;No estd escrito en otra parte "los refaim no se levantaran?" **. La
verdad es que todos los muertos seran restaurados a su estado anterior mientras se
encuentren en las tumbas, pero algunos de ellos se levantardn, y otros no. Feliz es la parte
de Israel de quien esta escrito: "Mis cuerpos muertos se levantaran" *'* Asi en la narracion
de ese pez encontramos palabras de curacion para el mundo entero. Tan pronto como
tragd a Jonds murid, pero después de tres dias fue restituido a la vida, y lo vomit6. De
manera similar la Tierra de Israel serd en el futuro primero incitada a nueva vida, y
después "la tierra echara fuera a los muertos".

Se ha afirmado que al abandonar este mundo un hombre ha de soportar siete
pruebas. La primera es el juicio del cielo cuando el espiritu deja al cuerpo. La segunda es
cuando sus acciones y expresiones marchan al frente de ¢l y hacen a su respecto
proclamacion. La tercera es cuando es colocado en la tumba. La cuarta es la prueba de la
tumba misma. La quinta consiste en su ser consumido por los gusanos. La sexta es el
sufrimiento soportado en la Guehena. La séptima prueba es que su espiritu es condenado
a merodear de un lugar a otro en el mundo y no es capaz de encontrar un lugar de
descanso hasta que sus tareas asignadas se hubieran completado. De ahi que cuadra que
el hombre revise continuamente sus acciones y se arrepienta ante su Amo. Cuando David
reflexiond sobre estas pruebas que un hombre ha de soportar, apresuradamente exclamo:
"Bendice, oh alma mia, al Sefior y todas mis entrafias bendigan Su santo Nombre" *'*, que
es como decir: "Bendice al Sefior, oh alma mia, antes de que abandones el mundo,
mientras aun habitas el cuerpo; y todas mis entrafias, todos los miembros del cuerpo que
estan unidos con el espiritu, mientras esta unién aun subsiste, se apresuran a bendecir Su
Santo Nombre, antes de que venga el tiempo cuando no serds capaz de bendecir o de
arrepentimiento”. Por eso David vuelve a repetir: "Bendecid al Sefior, todas Sus obras en
todos los lugares de Su sefiorio; bendice, oh alma mia, al Sefior" *°

R. Abba terminé, y los Compaieros se le acercaron y besaron su cabeza. R. Jiyo
comenzo un discurso sobre el texto: Tomad de entre vosotros una ofrenda (trumah) para
el Sefior. Dijo: Cuando Dios cred el mundo, lo hizo con no otro propdsito que el de que
Israel pudiese venir un dia y recibir la Tora. Fue por medio de la Tora que el mundo fue
creado, y es sobre la Tora que el mundo esté establecido. Asi, la Escritura dice: "Si no ha
de subsistir un pacto con el dia y con la noche, y si yo no he establecido las leyes de los
cielos y de la tierra..." *'°. La Tora es largura de vida en este mundo y en el mundo por
venir. Y quien trabaja en la Tor4 trabaja en el Palacio del Santo, Bendito Sea, puesto que
el Templa superior del Santo es la Tora misma. Y cuando un hombre trabaja en la Tora,
alli el Santo, Bendito Sea, permanece y escucha su voz, como esta escrito: "Y el Sefor
escucho y oy, y fue escrito ante ¢l un libro de recordacion, para aquellos que temieron al
Sefior y que, pensaron sobre su muerte" *'’; y ese hombre escapa a tres pruebas: la prueba
de este mundo, la prueba del Angel de la Muerte, que no tiene poder sobre él, y la prueba
de la Guehena. ;Qué es el "libro de recordacion"? Es una alusion al Libro duplicado que
estd a la vez arriba y abajo. El término "recordacién" es una designacion de la region del
pacto sagrado y concentra y retine en si el todo' de la energia vital superior. De ahi que
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"libro de recordacion" significa que los dos grados alin son uno, Malkud y Yesod. Este es
el misterio subyacente en el "nombre YHVH, del cual el Nombre es uno y YHVH es uno,
aunque los dos son uno solamente. Pues hay nombre y nombre. Hay el nombre en lo alto
—Jojmah— que es el signo de lo desconocido, de lo que estd por encima y fuera de todo,
conocimiento, es el punto superior; y hay el nombre abajo que es expresivo del punto
central aqui abajo. Asi la Escritura dice: "De un confin del cielo al otro" ***, esto es, desde
el punto superior que concentra en si toda la superior energia vital "hasta el confin
inferior del cielo", que lleva el nombre "punto central inferior", es decir, Malkut. Este
punto es idéntico con el "libro" y, estando en el centro, une en si todas las direcciones del
mundo; seis direcciones' se unen en el libro superior que estd arriba y sobre ellas, y seis
direcciones se unen en el libro inferior que esta arriba y encima de ellas; y los dos, el
libro superior y el libro inferior, constituyen juntos la Ley (Tord), la una, la Ley Escrita,
se halla no manifiesta y s6lo sera revelada en el mundo por venir, y la otra es la Ley Oral.

De la Ley escrita esta hecha la Escritura, en un Palacio del punto central, donde la
Ley estd oculta. La Ley inferior, por otra parte, no esta corporizada en escrito y por
consiguiente no esta construida en un Palacio para el punto central de abajo, como lo es
la Ley superior para el punto superior. De ahi que, también, la Ley oral es llamada trumah
(ofrenda de holocausto, alga separado), hallandose aparte y separada. Ademas, he oido de
la Lampara Sagrada (R. Simedn) que la trumah ha de resolverse entre (dos) y meah
(cien), indicando dos de un centenar. Porque la suma de los grados santos involucradas en
el misterio de la Fe, por los que el Santo, Bendito Sea, se manifiesta, llega a diez, y éstas
también son diez expresiones. Asi todo llega a un centenar; y de este modo al traer una
ofrenda hemos de combinar el punto central de abajo con el punto central de abajo con el
punto central superior, de modo de unir la Schejind con su Esposo, siendo éstos los dos
de los cien grados y subgrados que acaban de mencionarse.

Observad también que cada dia sale una proclamacion, diciendo, "Oh, vosotros,
pueblo, esto depende de vuestro propio esfuerzo". Y este es el sentido de las palabras
"Tomad de entre vosotros una ofrenda para el Sefior", no como una carga, sino "todo
aquel que es de corazon voluntarioso dejad que traiga a ella (Yevieha), es decir la
Schejina)". De esto aprendemos que la plegaria ofrecida con devocion concentrada por un
hombre que teme a su Amo pro-duce grandes efectos en lo alto, como ya se dijo en otra
parte.

Primero vienen los cantos e himnos entonados por los angeles en lo alto y las
series de himnos recitados por Israel aqui abajo. Con éstos la Schejina se cubre y adorna
como una mujer que se prepara para encontrar a su esposo. Luego sigue el recitado de la
plegaria. Por virtud de la plegaria recitan mientras sentados adornan a las doncellas de
ella y toda la comitiva de ella. Entonces se llega a "verdadero y firme", bendicion que
sigue al recitado de la Scheand y precede a la Amida, la novia con todas las damiselas que
la asisten esta plenamente arreglada. Cuando los adoradores llegan a "que has redimido a
Israel", toda la asamblea ha de ponerse de pie. Porque en el momento en que "verdadero
y firme es alcanzado, las asistentes de la novia la acompanan hacia el Rey Altisimo, pero
cuando llega a "que has redimido a Israel", el Santo y Altisimo rey aparece en Sus grados
y sale para recibirla. Y entonces hemos de ponernos de pie en pavor y temblor ante el Rey
Altisimo, pues es el momento cuando El extiende Su diestra hacia Ella, y luego pone Su
mano izquierda bajo la cabeza <le ella y hay entonces mutuo abrazo y besos. Esto
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acontece durante las tres primeras b ndiciones. Cuadra entonces que el hombre concentre
sus pensamientos y oriente su espiritu sobre estos grandes efectos v en el ordenamiento
de la plegaria. Su boca, su corazon, sus pensamientos deben todos trabajar al unisono.
Estando entonces en estrecho y gozoso abrazo el Rey Altisimo y la Matrona, quien ha de
ofrecer una peticion, que la haga ahora, pues es un momento oportuno.

Después de haber hecho su requerimiento del Rey y la Matrona, debe concentrar
su pensamiento y espiritu sobre las ltimas tres bendiciones de modo de citar el deleite
interior, dado que con estas bendiciones la Schejind es bendecida con otro abrazo en el
cual €l torna su partida. Y con esto ha de ser su intencidon que también sean bendecidos
los residentes de este mundo. Luego el adorador ha de caer sobre su rostro en sefal de
rendicion de su alma, en medio de todas las almas y espiritu que en es , momento la
Schejind reune en el "atado de vida". Esto lo he oido entre los misterios que me ha
expuesto la Lampara Sagrada, que no me ha permitido revelarlo salvo a vosotros, oh,
santos exaltados. Pues quien rinde su alma asi en ese momento, sera incluido en el atado
de vida en este mundo y en el mundo por venir. Mas aun, es importante que el Rey y la
Matrona se unan arriba y abajo y sean coronados con una corona forjada de las almas
arriba y de las almas abajo. Y quien concentra su mente y su corazon en todo esto y rinde
su alma en completa devocion, el Santo, Bendito Sea, lo llama "paz" abajo segun la pauta
de la paz arriba, como leemos, "y el Sefior lo llamo paz" **° Y cuando el alma de ese
hombre abandona este mundo, asciende y se abre camino a través de todos los cielos, y
nada puede detenerla, y el Santo, Bendito Sea, proclama: "él entré en paz" **, y la
Schejina agrega "que descansen en sus lechos ... " **'. Y abren para ella trece montafias de
perfume puro, sin impedimento o estorbo

De ahi que feliz es el hombre que concentra en esto su pensamiento. Entonces,
éste es el sentido de "quien es de corazdn voluntarioso, dejadlo traerla, la ofrenda del
Sefior", es decir, al Rey Altisimo. R. Abba levantd entonces su voz y dijo: Oh, Rabi
Simeon, ta estas viviendo y nosotros lloramos respecto de ti. Pero no lloramos por ti,
lloramos por los Compafieros y por el mundo. R. Simedn es como una brillante lampara
que arroja luz arriba y abajo. Desdichado serd el mundo cuando la iluminacién inferior
desaparezca y se absorbera en la iluminacion superior. ;Quién, entonces, difundira por el
mundo la luz de la Tora? R. Abba se levantd y beso a R. Jiya, diciendo: Tu estas en
posesion de estos pensamientos, de ahi que el Santo, Bendito Sea, me envid a que me
convirtiera en uno de vuestra compaiiia. Feliz es mi suerte.

R. Yose continu6 entonces con un discurso sobre el texto: Y que cada hombre de
corazon sabio entre vosotros venga y haga... Dijo: este pasaje ya fue expuesto. Cuando
Dios dijo a Moisés "Elegios hombres sabios y entendidos" **, el Gltimo buscé por todo
Israel y no encontr6 hombres entendidos. Asi, esta escrito "torne, pues, las cabezas de
vuestras tribus, hombres sabios y llenos de conocimiento" **; sin mencionar hombres
entendidos. Seguramente el hombre entendido, el hombre de discernimiento (navén) es
de un grado mas alto que el hombre sabio (jajam). Aun un alumno que da ideas nuevas a
su maestro es llamado "sabio". Un hombre sabio, entonces, conoce para si mismo todo lo
requerido, pero el hombre de discers nimiento aprehende todo, conociendo su propio
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punto de vista y el punto de vista de otros. El término "de corazon sabio" se emplea aqui
porque la sede de la sabiduria es el corazén. En cuanto al hombre de discernimiento, ¢l
aprehende el mundo inferior y el mundo superior, su propio ser y el ser de otro.

R. Yose discurrié luego sobre el versiculo: "y me ha dicho: tu eres Mi siervo, oh
Israel, en quien me glorificaré" ***. Dijo: Observad que hay un culto exterior y corpdreo
del Santo, Bendito Sea, y un culto interno y espiritual que es el culto verdadero y
genuino. El cuerpo posee doce miembros que participan en rendir culto. Estos son los
miembros exteriores del cuerpo, pero también hay doce miembros interiores cuyo acto de
culto es de beneficio para el espiritu. Porque este es el interno y precioso culto del Santo,
Bendito Sea, como se expuso entre los misterios ensefiados por R. Simeoén, y como
pertenecientes a los misterios de sabiduria superior que los Compafieros, bendita es su
suerte, conocen. La plegaria es culto espiritual. A ella estan ligados misterios profundos,
porque los hombres no quieren que la plegaria de un hombre cruce los espacios etéreos,
atraviese el firmamento, abra puertas y ascienda a lo alto. En el momento del amanecer,
cuando la luz emerge de la oscuridad, resuena una proclama por todos los firmamentos,
diciendo: jpreparaos, vosotros centinelas en las puertas, jefes del Palacio, cada uno a su
puesto! Porque los ayudantes diurnos no son los mismos que los ayudantes nocturnos,
pues los dos grupos se reemplazan con la sucesion del dia y la noche. A esto alude el
pasaje "la lumbrera mayor para regir el dia..." **, "el gobierno del dia" y "el gobierno de
la noche" significan los ayudantes diurnos y los ayudantes nocturnos. Cuando llega la
noche se hace una proclamacién, diciendo: Preparaos, oh vosotros gobernantes de la
noche, cada uno a su lugar! De manera similar, cuando asoma el dia sale una
proclamacion: jpreparaos, vosotros gobernantes del dia, cada uno a su lugar! Asi,
siguiendo la proclamacién, cada uno es asignado a su lugar pertinente. Entonces
desciende la Schejina mientras Israel entra en la sinagoga para ofrecer alabanza en canto
e himno a su Amo. Corresponde, entonces, que cada hombre, después de equiparse con
los emblemas de la santidad, con las franjas y las filacterias, afine su corazén y su ser
intimo para el acto de culto y para decir sus plegarias con devocion. Porque las palabras
que enuncia ascienden a lo alto, para el examen de los supervisores angelicales. Estos
residen en el espacio etéreo en los cuatro lados del mundo. En el lado oriental esté el jefe
supervisor, cuyo nombre es Guezardiya, y que es asistido por un numero de otros
capitanes, todos esperando la palabra de la plegaria que esta por ascender al reino etéreo
en ese lado. En el momento en que lo hace, la toma el super-visor. Si estd adecuadamente
enunciada, él, junto con todos los otros capitanes, besa ese enunciado y lo eleva al
firmamento superior, donde lo esperan otros capitanes. Al besar el enunciado de la
plegaria dicen: "Felices sois vosotros, Oh, hijos de Israel, que sabéis como coronar a
vuestro Amo con coronas santas. Feliz es la boca de la cual salid este enunciado, esta
corona". Entonces las letras del Nombre Divino que moran en el espacio etéreo se dirigen
hacia arriba. Ese Nombre Divino estd formado de doce letras y es el nombre por el cual
Elias volod a las regiones etéreas hasta que alcanzo el cielo. Esto lo indican las palabras
que Obadias hablo a Elias, diciendo "...que el espiritu del Senor (YHVH) te conduzca...".
Porque fue ese Nombre por el cual Elias se elevd y es ese nombre quien rige el espacio
etéreo. Entonces, las letras del Nombre vuelan hacia arriba con el enunciado de la
plegaria, en compafiia con el jefe que tiene las llaves del éter, y todos los otros jefes,
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hasta alcanzar el cielo, donde la plegaria es tomada a cargo de otro jefe para llevarla ain
mas alto. En el lado del sur hay otro capitdn que rige sobre el espacio etéreo de esa region
y tiene a sus ordenes un numero de supervisores y oficiales. Su nombre es Pesagniyah y
estd a cargo de las llaves del espacio etéreo en esa zona. Y la plegaria de personas en
profunda tristeza y angustia, si se la enuncia con pertinente devocion, asciende a esa
region y es tomada por el jefe, el cual la besa y pronuncia sobre ella las palabras "el
Santo, Bendito El, sea misericordioso hacia ti y esté lleno de compasion en tu favor".
Entonces todos los capitanes y oficiales que administran esa region la acompanan hacia
arriba junto con las letras del Nombre Divino, es decir, el Nombre de cuatro letras que
rigen en esa region, hasta que alcanza el cielo sobre esa region. Alli la toma a su cargo el
jefe de dicha region. Alli la toma a su cargo el jefe de dicha regién. EI nombre del que
esta a cargo de la region septentrional, el cual tiene también bajo su mando un nimero de
capitanes y oficiales, es Petajyah. El estd designado sobre el lado al cual ascienden las
plegarias ofrecidas por la liberacion de manos de enemigos. Si se considera digna una tal
plegaria, el jefe la toma y la besa. Entonces emerge un espiritu del abismo en el Norte que
hace proclamacion por todos los espacios etéreos, de modo que todos ellos toman esa
plegaria y la conducen al cielo, todo el tiempo besandola y exclamando "que tu Amo
derribe a tu enemigo delante tuyo". Entonces asciende y se abre camino por los cielos y
los espacios etéreos. Cuando alcanza el primer cielo se encuentra con el jefe del Oeste,
cuyo nombre es Zebuliel, y que preside sobre numerosos capitanes y oficiales que
permanecen como centinelas de nueve puertas. El mismo Zebuliel podria ayudar en ese
cielo durante el dia, pero no estd autorizado hasta que aparece la luz de la ITuna, y
entonces es cuando sale con todas esas legiones y capitanes. Pero cuando asoma el dia,
todos ellos se retiran a través de la mas prominente de las nueve puertas. Y cada plegaria
que asciende entra a través de esa puerta, y entonces todos los oficiales y capitanes, bajo
la guia de su jefe Zebuliel, emergen por esa puerta. La abrazan y la acompafan al
segundo cielo. Este cielo estd provisto de doce puertas, y junto a la décim.osegunda de
ellas estd parado un jefe, llamado Anael, que tiene bajo su mando a numerosas huestes y
legiones. Y cuando la plegaria llega alli, ese jefe ordena en voz alta que todas esas puertas
se abran, exclamando: "Abrios vosotras puertas..." **. Entonces todas las puertas se abren
y la plegaria entra por todas ellas. Entones se levanta un jefe, anciano, que estd colocado,
en el lado septentrional y cuyo nombre es Azriel el Anciano, aunque a veces es llamado
Majniel (literalmente, campamento poderoso). Se le da este otro nombre porque manda a
sesenta miriadas de legiones. Todas estas legiones son aladas, parte de ellas estan llenas
de ojos, y junto a ellas hay otras llenas de orejas. A estas se las llama "orejas" porque
escuchan a todos los que oran en un murmullo del corazon, de modo que la plegaria no
puede ser oida por ninglin otro. S6lo una plegaria asi es aceptada por estas legiones
"todos oidos", mientras que una plegaria que es oida por las orejas del hombre no es
escuchada en lo alto, y asi permanece no oida por nadie, salvo por aquel jue la oyo
primero. De ahi que cuadra que el hombre sea cuidadoso en no dejar que otros oigan su
plegaria. Ademas, la plegaria es absorbida en el mundo superior, y el lenguaje del mundo
superior ha de permanecer inaudible. De manera similar, al leer el Libro de la Ley,
mientras uno lee, ,el otro que esta de pie a su lado ha de permanecer silencioso. Porque si
dos leen juntos, la fe es disminuida, dado que la voz y la expresion son solamente una
unica. Porque solo una voz similar y un recitado singular debe oirse; de modo que si hay

426 [sajas XX VI, 2.

113



dos voces y dos expresiones, hay una disminucién de la Fe Divina. Cuando la plegaria
silenciosa se eleva, todas esas sesenta miriadas de legiones, todas esas huestes "todo 0jo"
y "todo oido" se adelantan y la besan. Asi la Escritura dice: "Los ojos del Sefior se dirigen
hacia los justos, y sus oidos estan abiertos al clamor de ellos" **’, que indica las legiones
"todo 0j0" y "todo oido". De ahi la plegaria asciende al tercer cielo, cuyo jefe es
Guedariah, el cual tiene bajo si numerosos oficiales y jefes. El oficia tres veces al dia en
presencia de un rayo de luz que constantemente es lanzada arriba y abajo en ese cielo, sin
estar nunca quieto. Y cuando la plegaria asciende alli, ese rayo desciende y se inclina ante
ella. Entonces el jefe de ese cielo, después de haberse inclinado ante la plegaria, sacude
con el rayo de luz contra una roca potente que esta colocada en el centro de ese cielo. De
ella emergen trescientas setenta y cinco legiones que fueron confinadas en ella desde el
dia que la Tor4 bai( a la tierra. Estan asi confinadas porque trataron de evitar que la Tora
descendiera a la tierra, y Dios las rechazé y las lanz¢ al interior die esa roca, de donde no
emergen salvo al tiempo cuando la plegaria asciende. Entonces estallan en canto,
entonando: "Oh Sefior, Sefior nuestro, cuan glorioso es tu nombre... encima de los cielos"
¥ Entonces se inclinan ante la plegaria, después de lo cual ella es coronada con coronas
superiores y asciende al cuarto cielo. Entonces se adelanta el sol y Schamschiel (que
significa sol poderoso o sol de Dios) ,el jefe entra en ese cielo acompaiado de trescientas
sesenta y cinco legiones llamadas dias del afio solar, y todas ellas coronan esa plegaria
con coronas de suave perfume del Jardin del Edén. Alli ella se detiene hasta que esas
legiones la acompanan al quinto celo, del cual es jefe Gadriel. Este dngel estd a cargo de
las guerras libradas entre las naciones, pero tan pronto como la plegaria llega alli, un
temblor se apodera de €l con todos sus ejércitos, de modo que su fuerza es debilitada; y se
adelantan y se inclinan ante la plegaria y la coronan y la acompafian al sexto cielo. Alli
salen numerosas huestes y legiones para recibirla y ascender con ella hasta llegar a una
serie de setenta puerats s cargo de un jefe cuyo nombre es Anpiel. El corona la plegaria
con setenta coronas. Entonces todas las huestes y legiones de todos esos cielos se juntan y
elevan al séptimo cielo esa plegaria, coronada con todas esas coronas, al séptimo cielo.
Finalmente, Sandalfon, el jefe supremo, el guardador de todas las llaves de su Amo,
introduce la plegaria en los siete Palacios, es decir, los Palacios del Rey. Cuando la
plegaria entra alli, decorada con todas esas coronas, las combina a todas en una corona
celestial, cada plegaria segin su rango. Y el nombre del Santo, Bendito Sea, es coronado
en todos los lados, arriba y abajo, de modo que el todo forma una unidad. De esto dice la
Escritura: "Hay bendiciones para la cabeza del justo" *¥. Feliz es la suerte del hombre
que conoce la manera apropiada de ordenar su plegaria. El Santo, Bendito Sea, cuando es
glorificado en tal plegaria, espera el acabamiento de todas las plegarias de Israel, de
modo que todo, las plegarias de arriba y las de abajo, sean adecuadamente armonizadas.
Hemos estado hablando de plegarias, pero hay ademas ciertos preceptos ligados,
no con alguna accidn, sino con las palabras de la plegaria. Son en numero de seis. El
primero es "temer el glorioso y tremendo Nombre" *; el segundo es "amarlo a EI" *'; el
tercero es bendecirlo a El; el cuarto es proclamar Su unidad; el quinto ordena a los
sacerdotes bendecir al pueblo; el sexto ordena al hombre rendir su alma a El. Estos seis
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preceptos estan ligados con las palabras de la plegaria, exactamente como hay otros
preceptos que estan ligados con la accion de orar, como los de las franjas y filacterias. Y
la orden "temerel Nombre" se cumple por medio de los himnos y canciones que el Rey
David cant6, y por los sacrificios ordenados por la Tord. Porque cuadra que el hombre
entonces se llene de temor de su Amo, pues esos signos pertenecen a una region que se
llama "Temor" (Yirah), o sea, Malkut, y todas las Aleluyas son emblematicas del temor
del Santo, Bendito Sea, pues la palabra Ale-luya tiene el mismo valor numérico que
Elohim, que significa el atributo de Justicia. Cuadra asi que el hombre acuerde su mente a
un espiritu de pavor en el recitado de esos himnos. Al llegar a "Alabado sea" corresponde
que el hombre concentre sus pensamientos en el Santo, Bendito Sea, en la bendicion que
dice: "Bendito eres Tu... que formas la luz... Bendito eres Tu, oh Senor creador del
universo". El precepto de "amarlo a EI" se realiza en la bendicion que comienza "Con
amor abundante", a lo cual sigue "Y amaras al Sefior tu Dios...", que contiene el misterio
del amor del Santo, Bendito Sea. Y proclamamos Su unidad cuando recitamos "Oye, oh
Israel: el Sefior nuestro Dios, el Sefior es Uno", pues esta declaracion contiene el secreto
de la unicidad de Dios. Después de estas secciones viene el pasaje en el que
mencionamos nuestro éxodo de Egipto, en cumplimiento de la orden "Pero recordaras
que fuiste siervo en el Egipto" *?. Sigue alli el pronunciamiento de la bendicion -del
pueblo por los sacerdotes para abarcar a todo Israel en el momento en que recibe
bendiciones. Pues en ese momento la Comunidad de Israel recibe bndiciones y es un
momento propicio para rendir nuestras almas a El en la plena voluntad de nuestro
corazon cuando caemos sobre nuestros rostros y recitamos el Salmo: " A Ti, oh Sefior,
elevo mi alma..." ***, que ha de ser la expresion de nuestra plena y completa rendicion a
EL

Estos son los seis preceptos ligados a nuestra oracion diaria y ellos comprenden
en cierta manera los seiscientos preceptos de la Tora. Como segun la tesis rabinica hay
seiscientos trece preceptos, puedes preguntar qué hay de los trece dejados de lado Y bien,
éstos son una categoria aparte designada para imponernos los trece atributos de
misericordia que abarcan todos los preceptos. Estos son los seis preceptos con los que se
forma la trama de la plegaria. Feliz la suerte de aquel que concentra su corazén y
voluntad en ellos y los realiza cada dia. Con estos preceptos estan entretejidos muchos
otros, pero en cada pasaje particular corresponde que el hombre concentre su corazén y
voluntad en el precepto particular contenido en ese pasaje. Un hombre asi es alabado en
voz alta en las palabras que contiene el pasaje: "Y El me dijo: Tu eres Mi siervo, Israel,
en quien Yo seré glorificado" ***

R. Yose termind, y R. Abba fue hacia ¢l y lo bes6. Y R. Isaac comenz6 luego un
discurso sobre el texto: Y Moisés reunio toda la congregacion de los hijos de Israel...
Dijo: El objeto de esta reunion fue darles de nuevo la ley del Schabat porque la anterior
promulgacion del Schabat previa a que los israelitas hicieran el becerro de oro, no era
observada por la multitud mezclada. Cuando oyeron las palabras "entre Mi y los hijos de
Israel" *, dijeron en actitud de protesta: ;Entonces hemos de ser excluidos de esto?
Inmediata-mente, "el pueblo se reunid junto a Aaron. . ." ¢, y muchos fueron los que lo
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siguieron. Entonces, después de que los culpables fueron muertos, Moisés reunié a los
hijos de Israel separadamente y les dio de nuevo el Schabat, diciendo: "Seis dias se hara
trabajo... No encenderéis fuego en vuestras habitaciones en el dia de Schabat". Aqui esta
involucrado el misterio del Schabat, el supremo misterio que solo es revelado a los
versados en la Sabiduria Suprema. En el sexto dia, cuando llega la hora de la noche,
aparece en el norte una estrella brillante acompanada de otras setenta estrellas. Esa
estrella golpea las otras, las absorbe en si, de modo que una toma el lugar de setenta.
Entonces esa misma estrella se ensancha y se vuelve una masa de fuego que llamea a
todos los lados. La masa flamigera se extiende entonces en torno de mil veces mil
montanas, convirtiéndose en el proceso en un mero hilo. Después de esto la masa de
fuego arroja de dentro de si una variedad de colores. El primero es un color verde.
Cuando este color aparece, la masa de fuego se levanta y se sumerge en medio del color
verde, ocupando la parte interna de ella. Entonces la masa de fuego de la estrella atrae
hacia dentro de si el color blanco. Luego asciende a lo alto y se sumerge de nuevo en
medio de ese color, ocupando su interior. Lo mismo se repite con toda la gama de colores,
a los cuales arroja hacia afuera, concentrandose mas y mas en el medio hasta que llega a
ese punto oculto para derivar de ¢l luz.

En este punto R. Isaac citd el versiculo: "Pues miré, y he aqui un viento
tormentoso que venia del norte; una gran nube y un fuego que se extendia; la cual nube
tenia un resplandor alrededor; y de en medio del fuego una como refulgencia del electro
(Jaschmal) " *’. Dijo: Ezequiel vio esta vision con una plenitud que solamente es posible
cuando la antes mencionada estrella esta en ascendente. El "viento tormentoso" se ha
explicado como siendo una referencia a la tormenta que vino para someter todo el mundo
ante el inicuo Nabucodonosor. Pero, en realidad, el "viento tormentoso" es idéntico con la
estrella que ingurgit6 las otras setenta estrellas: y es el mismo "viento tormentoso" que
Elias vio "rindiendo las montafias y quebrando en pedazos las rocas" ***. Mds aun, es la
fuerza que continuamente protege la parte interna como la membrana protege al cerebro.
Se llama "viento tormentoso" porque sacude al mundo superior y a los mundos inferiores;
"sali6 del norte", del lado del cual esta dicho "Desde el lado del norte irrumpira el mal"
9 por-que muchas otras fuerzas siniestras estaban unidas dentro de ese "viento
tormentoso"; porque representa la escoria del oro que se concentra en el norte y forma el
punto central de la destruccion; y siendo adiestrado en las artes de seduccion obtiene
poder en la region habitada, excepto en la Tierra de Israel, donde, durante el tiempo en
que en ella residio Israel, no tuvo poder; pero después de que Israel pecd obtuvo poder,
aun en Tierra Santa, como dice la Escritura: "El retir6 su diestra de delante del enemigo"
#0 "Una gran nube" indica la nube de oscuridad que obscureci6 el mundo todo. Observad
la diferencia entre esta nube y la otra nube. De la otra nube esta escrito: "Y la nube del
Sefior estaba sobre ellos de "dia **!, y también "y tu nube permaneci6 sobre ellos" **, que
indica la brillante y luminosa nube en la cual estan visibles todas las variedades de luz.
Pero esta nube es la nube de obscuridad manifiesta que impide que a través de ella
penetre cualquier luz. En realidad, es insignificante, pero se llama una "gran nube"
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cuando tiene dominio. Alternativamente, se llama "grande", a causa de su oscuridad, que
es tan intensa que oculta y hace invisibles todas las fuentes de luz, ensombreciendo asi al
mundo entero. "Con una llama" indica el fuego del juicio riguroso que nunca parte de
ella". "Y habia en torno suyo un brillo": es decir, aunque es todo lo que se ha descrito, sin
embargo "habia en torno suyo un brillo". De aqui aprendemos que, aunque es la region
misma de la impureza, esta rodeada por cierto brillo y por eso no debemos excluirla
completamente; poseen un aspecto de santidad y de ahi que no de ha de ser tratada con
rechazo, sino que se ha de dejar una parte en el lado de la santidad. Rala Jamnuna el
Anciano tomaba la frase interrogativamente, asi: ";Hay un brillo alrededor suyo?", lo que
implica que se la puede tratar con rechazo dado que su brillo estd oculto en su interior y
no es visible desde afuera. Y porque el brillo estd adentro, el versiculo continia "y de en
medio del fuego", es decir, de en medio de ese brillo "una como refulgencia del jaschmal"
(electro). El término jaachmal fue interpretado como compuesto de jasch y mal,
significando Jayot (orden de los angeles), de fuego palpitante. Pero, de la Lampara
Sagrada (R. Simedén) hemos oido como exposicion de esto la siguiente doctrina muy
recondita. Mientras el prepucio permanece sobre la sefial del pacto sagrado, el principio
santo no descubre el misterio de la' sefial del pacto. Pero cuando la luz brillante entra alli
y separa prepucio v santidad el resultado es jasa-mal, es decir hay un pronto
descubrimiento de la circuncision, pues jasch significa pronto y mal significa
circuncision. Para resumir, en el sexto dia, cuando se acerca la noche ese fuego llameante
que hemos mencionado se sumerge en medio de los colores. Es entonces que los hijos de
Israel aqui abajo se preparan para el Schabat, ordenan sus comidas y extienden sus mesas,
cada uno de acuerdo a sus medios. Entonces emerge una lengua de fuego y golpea contra
esa llama, de modo que ambas son lanzadas a la caverna del gran abismo. Alli
permanecen aprisionadas. Esa que arroja la llama de fuego y la confina en el gran
abismo, donde lengua de fuego es del lado de la Derecha, y es en virtud de eso
permanece hasta que termina el Schabat. Corresponde que a la conclusion del Schabat
cada israelita pronuncie una bendicion sobre el fuego, de modo que la lengua de fuego,
bajo la fuerza de esa bendicion, vuelva a emerger, reteniendo su mando sobre la llama y
manteniéndola sometida toda esa noche.

Observad que en el momento en que el Schabat comienza y esa llama de fuego es
aprisionada, todos los fuegos de la clase dafiina son ocultados y suprimidosde manera
similar, incluyendo también el fuego de la Guehena. Y, asi, los pecadores logran un
respiro. Efectivamente, hay entonces un periodo de descanso para todos, en los mundos
superiores y en los mundos inferiores. A la conclusion del Schabat, cuando los israelitas
dicen la bendicion sobre la luz, todos los fuegos que estaban ocultos vuelven a emerger y
cada uno retorna a su lugar. Y es con el fin de evitar que todo otro fuego sea suscitado,
que se da la orden: "No encenderéis fuego en vuestras habitaciones en el dia de Schabat".
Pero, cabe preguntar: ;Qué hay del fuego del altar? La explicacion es esta.
Inmediatamente de ocurrida la entrada del Schabat se hace en todos los cielos una
proclamacion que dice: jPreparaos, oh vosotros equipos y legiones de la Carroza, para
encontrar a vuestro Amo! Siguiendo a esto sale del sur un espiritu que se extiende sobre
todos esos equipos y legiones de Carroza del lado de la Derecha, que se cubren de ella
como con una vestidura. A ese espiritu se lo llama "la solemne vestimenta del Schabat".
Entonces las mesas de este mundo estan preparadas en cierto Palacio. Feliz es la suerte
del hombre cuya mesa aqu& abajo aparece propiamente tendida., cada cosa preparada en
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la mejor manera, 'de acuerdo a sus medios, de modo que no tiene causa para sentirse
avergonzado.

Cuando viene el Schabat corresponde que el pueblo santo se lave de las huellas de
su trabajo de los dias profanos. ;Por qué razéon? Porque durante los dias de semana un
espiritu diferente merodea y revolotea sobre el pueblo. Es con el propoésito de quitarle ese
espiritu y revestirlo con otro espiritu, un espiritu sublime y santo, que se ha de lavar los
residuos del mundo del trabajo. El sentido interno de esta accion es el siguiente. Todos
los seis dias estan con-centrados en un punto sagrado, donde forman una unidad. Hay
otro sexteto de dias que se encuentra afuera y pertenece al "otro lado". Y bien, para Israel
santo, para los que llevan una vida santa durante la semana, es como si los seis dias se
unificaran con esos seis dias que estan adentro y se hallasen concentrados en ese punto
central en el cual estan guardados. Ese punto, a su vez, estd oculto durante los seis dias,
pero a la entrada del Schabat se eleva a lo alto, donde es decorado y se unifica con el
ciclo completo de dias, todos los cuales se absorben en él. Observad esto. Hay dias y dias.
Estan los dias de semana comunes, como ya se dijo: éstos existen al margen y para otras
naciones; pero hay dias sabaticos: estos son los dias semanales tal como existen para
Israel. Y bien, cuando ese punto asciende, todo es ocultado y solo ¢l tiene dominio y
asume el nombre de Schabat. Este nombre, aparte de su significado simple de "descanso",
tiene una significacion esotérica que asocia ese punto ron los Patriarcas. Porque el
término Schabat puede resolverse en la letra schin, que indica tres, es decir las tres varas
en su forma, y el término bath, que significa hija. El todo indica que el punto Schabat,
cuando sale en su resplandor como una unica y querida hija, se junta con los tres
Patriarcas, que asi juntos forman una unidad completa. Asi tenemos schin (simbodlico d,e
los tres Patriarcas), y bath (simbolico de la hija querida, el punto Schabat). En con-junto
forman la unidad que se expresa en SCHabBaTH. (Hay también similarmente un Schabat
superior formado del Mundo Futuro (Binah) y el Punto Central, que también se llama
bath). Cuando ese punto Schabat inferior asciende, se hace visible v se engalana, se
difunde por los mundos superiores e inferiores un espiritu de regocijo. Ademas, durante
esa noche ese punto irradia su luz y extiende sus alas sobre el mundo, de modo que todos
los otros poderes desaparecen y el mundo descansa en un estado de seguridad.

En cuanto a los israelitas, cada uno de ellos se vuelve la residencia de un alma
suplementaria, bajo cuya influencia son olvidados dolor y tristeza e irritacion, habiendo
solamente gozo y alegria difundidos por el mundo superior y el inferior. En su descenso,
el alma adicional o suplementaria se bafia en los suaves perfumes del Jardin del Edén,
después de lo cual desciende y descansa sobre el pueblo santo. Felices son los de este
pueblo cuando este espiritu los impregna. En el tiempo del descenso del espiritu
acompanan a éste en el Jardin del Edén sesenta equipos de Carroza en toda su gloria,
mirando hacia las sesenta direcciones. Cuando llega al Jardin del Edén, todos los espiritus
y almas que en ¢l habitan se mueven para encontrarse con ese espiritu de Schabat, y sale
una proclama que dice: Feliz eres, oh pueblo de Israel, a quien tu Amo ha dotado con un
espiritu adicional. Hay aqui una doctrina de lo mas recondita que s6lo conocen los
iniciados de la Sabiduria mistica. Este espiritu es efectivamente la extension del punto
sabatico, del cual crece y se difunde en el mundo. Esto constituye la verdadera
interioridad del Schabat aqui abajo, y a esto alude especialmente la orden: "Por lo cual
los hijos de Israel guardaran el Schabat" ***, donde la particula et significa la inclusion del
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espiritu ridiciona] que requiere atencion especial para que pueda permanecer en un
hombre. Lo mismo se indica en la clausula "que guarda el Schabat de profanarlo" **.
Dentro del misterio del espiritu especial esta este otro misterio, es decir, que participa en
todos los goces y delicias de que Israel disfruta en este dia. De ahi que corresponde tomar
placer de participar de comida y bebida tres veces, las tres comidas correspondientes a los
tres grados de la Fe Divina, como se explicd en otra parte. Feliz jes la suerte de aquel que
toma placer v deleite en ese dia. Durante los seis dias de la semana ese espiritu recibe una
bendicion celestial irradiada desde jel Anciano de Ancianos. Pero en el Sdbado, después
de que desciende y se bafia en el Jardin del Edén, participa en el placer corporal derivado
de la comida de la Fe, y asi se llena con los deleites del mundo superior y del mundo
inferior. Y por lo tanto, como reside en el hombre, es menester que el hombre lo guarde,
en conformidad con la orden de la Escritura: "Por lo cual los hijos de Israel guardaran el
Schabat" **, donde el término "Schabat" alude al terrenal punto sabatico y la particula et
al espiritu especial que es la expansion del mismo Punto. Cuando esta expansion trae una
afluencia de santidad y beatitudes de lo alto a ese punto, hay un efluvio de luz en todo el
enteono y el espiritu es iluminado yen todos los lados, el celestial y el terrenal A esto se
refieren las palabras "Es una sefial entre mi y los hijos de Israel" *¢, que es como decir:
"Es una parte y urna heredad compartida por nosotros juntos". Su parte celestial consiste
de trascendental bendicion santa y deleite sublime en el resplandor del Anciano de
Ancianos, mientras que en la parte terrenal estd el goce fisico de los alimentos. Por eso
cuadra que el hombre guarde ese dia con suntuoso alimento y bebida, con indumento
noble y con todo lo que conduce al gozo. Y cuando la parte terrenal es cumplida con
ornato y guardada apropiadamente, asciende a lo alto y se unifica con la porcion celestial.
De esta manera el "Punto" se vuelve una amalgama de los mundos superior e inferior y
una unificacion de todos los elementos. En el libro mistico del Rey Salomoén se encuentra
la siguiente doctrina recondita, corno la expone la Lampara Sagrada. El término
Vainefasch (y El descansd) puede resolverse en vai (desdicha), nefesch (alma), es decir,
desdicha para el alma perdida. Y bien, podriamos arg,ir que mas bien habria desdicha
para el cuerpo que pierde al espiritu especial con la partida del Schabat. Pero la verdad es
que el hombre posee cierto nefesch, cierta psiquis, que atrae a si al espiritu especial en la
vispera del Schabat, de modo que ese espiritu toma su morada y reside en ella durante
todo el Schabat. Asi se vuelve un néfesch superior, con poder y recursos mayores que los
que poseia antes. Es van referencia a esto que hemos aprendido que el néfesch de cada
israelita es embellecido en dia sabado, que el embellecimiento consiste del espiritu
especial en ellos. Pero a la conclusion del Schabat ese espiritu parte, y entonces desdicha
para el néfesch que, de este modo, es despojado. Ha perdido la corona celestial y la santa
energia que con ella poseia.

Los iniciados en la sabiduria mas elevada cumplen sus deberes maritales en cada
noche de Schabat. Acerca de esto hemos planteado una pregunta a la Lampara Sagrada
sealandole que ello parece contradecir el hecho conocido de que la Corona de abajo
recibe lo que recibe, es decir, las almas de lo alto, durante el dia, y en la noche distribuye
sostén a toda su hueste, como dice la Escritura: "Ella se levanta cuando aun es noche y da
alimento a su hogar y una porcion a sus doncellas servidoras" *’. Si es asi, ;como
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podremos decir que el tiempo apropiado para la relacion es ren esa noche en particular?
Contest6: Seguramente ese es el tiempo apropiado para la relacion marital, tanto mas que
esa noche distribuye almas para los iniciados en la Sabiduria mistica, y ningiin otro
tiempo es apropiado para esta union que ha de realizarse eon todo gozo, sin mezcla
extrafia, salvo esa noche cuando son distribuidas las almas a los sabios, los justos y los
piadosos. Cada noche, ciertamente, puede ser apropiada para ello y esto a medianoche,
como ya se explicd en otra parte, pero corresponde que los iniciados se limiten a esa
noche. La razén es que un espiritu revolotea sobre el mundo durante los otros dias de la
semana, pero en la noche de Schabat otro espiritu, un espiritu sagrado y sublime,
desciende para el pueblo santo. Ese espiritu vuela del Anciano de Ancianos y desciende
en el "Punto Sabatico" inferior, trayendo alli descanso para todos. De alli se expande en
todas las direcciones en lo alto y lo bajo, como estd dicho: "entre Mi y los hijos de
Israel". De ahi que para los hombres de sabiduria el tiempo apropiado para esa funcién es
cuando ese santo' y exaltado espiritu se difunde en torno de ellos. Pues ese mismo
espiritu lleva tras si en su descenso aqui abajo todas las almas santas, de modo que por su
intermedio los santos exaltados transmiten a su descendencia esas almas santas.

Ademas, tan pronto como ese espiritu revolotea sobre el mundo, desaparecen de
¢l todos los espiritus malignos y los acusadores per-versos de los hombres. Y asi no hay
entonces necesidad de rezar por proteccion, porque Israel se encuentra entonces bajo la
guarda de ese espiritu, con los flancos del tabernaculo de paz extendidos sobre ¢él, de
modo que los israelitas pueden estar perfectamente seguros. Es verdad que hay una
ensefanza tradicional que dice que un hombre no debe salir solo ni en la noche del cuarto
dia de la semana ni en la noche del Schabat y que en esos dias uno ha de estar
cuidandose. Y esto parece contradecir lo que acaba de expresarse, o sea que en la noche
de Schabat los hombres estan protegidos de todos los malos acusadores y por eso no
necesitan ofrendar una plegaria especial. Esto es seguramente correcto. En la cuarta
noche de la semana hemos de estar en guardia contra ellos, por la razén de que en la
sreacion de las luminarias la luna fue maldecida, su luz disminuida, se dio oportunidad
asi a bandas de espiritus malignos para ejercer poder en esa noche; a su vez, en la noche
del Sabado, mientras esos espiritus se desparraman para retirarse a la caverna del abismo
donde son impotentes para hacer dafio, un hombre solitario debe estar en guardia contra
ellos. En efecto, aunque ellos carecen de poder, ahora y entonces se muestran, y, asi, un
caminante solitario debe estar en guardia. Por eso se ha dicho, ;ello no indica un grado
inadecuado de seguridad? Se respondié que no res asi. En Schabat hay proteccion para el
pueblo santo, y et Santisimo, a la entrada del Schabat, adorna a cada miembro de Israel
con una corona, una corona santa que cada uno de los que la llevan ha de cuidar y
guardar. Aunque los espiritus malignos no frecuentan entonces lugares inhabitados, a
menudo aparecen a un hombre que camina solo, y entonces su "buena estrella" (Mazal) se
aparta de ¢él. Por eso corresponde que un hombre se adorne sélo con la santa corona y la
guarde. Sea como fuere, en esa noche el pueblo santo estd plenamente protegido, pues el
tabernaculo de paz lo cubre. Y la tradicidon nos dice que el tabernaculo de paz y el "otro
lado" no pueden coexistir juntos. Asi el dia de Schabat es un dia de universal seguridad y
g0zo, en el mundo superior y en el mundo inferior; y la luz inferior, al irradiar al mundo
superior, a través del resplandor de las coronas sabaticas, es alli intensificada a setenta
veces, de modo que el Anciano de Ancianos se afana solo. Entonces, al irrumpir ese dia el
pueblo santo se dirige a la sinagoga en espiritu gozoso vestido con lo mejor, coronado
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con la santa carona celestial y provisto con el adicional espiritu celestial. Alli los
israelitas ofrendan alabanzas en canticos e himnos, que ascienden a lo alto, de modo que
los mundos superior e inferior se llenan con gozo y estan juntos adornados. Entonces los
seres celestiales se expresan y dicen: "Felices sois vosotros, oh pueblo santo sobre la
tierra, a través de quien vuestro Amo es coronado, lo mismo que todas las huestes
sagradas". Este dia es el dia del alma, y no del cuerpo, y exhibe el dominio del "atado de
almas", cuando los seres superiores e inferiores estan unidos en virtud del adicional
espiritu celestial por el cual el hombre es coronado.

La plegaria ofrendada por el pueblo santo en SChahat es de tres partes, que
corresponden a los tres sabados de la Creacion, del otorgamiento de la Ley y del Milenio,
pero es una sola en esencia. Una vez que el pueblo santo entra en los recintos de la
sinagoga, le est4 prohibido ocuparse con cualquier cosa, aun con los requerimientos de la
sinagoga, salvo con palabras de agradecimiento y oracién y el estudio de la Tora. Y todo
aquel que dirige su mente a otras materias, mundanas, profana el Schabat y por lo tanto
no tiene parte en el pueblo de Israel. Para uno asi estan designados dos angeles en el dia
de Schabat, que proclaman, diciendo: "desdichado fu ano de tal que no tiene parte en el
santo, Bendito Sea". De ahi que corresponde que la gente se absorba en la oracion y en
canticos € himnos a su Amo y en el estudio de la Tora. Es un dia de las almas, un dia en el
cual el "atado de las almas" es adornado por las alaban-zas ofrendadas a su Amo. De ahi
que en ese dia se recita el "Himno del Alma", que se lee: "El alma de todo ser viviente
bendecira Tu nombre, oh Sefior nuestro Dios, y el espiritu de toda carne...", pues ese dia
subsiste solamente por el espiritu y el alma, y no por el cuerpo. Otro himno que concierne
al misterio del dia, del sagrado sol que lo ilumina, es ".. .que formas la luz...", es decir, la
luz que alumbra y ofrece sostén y luz para todas las huestes y Carrozas celestiales y las
estrellas y constelaciones y todos los que ejercen dominio sobre el mundo. Luego sigue
un Himno del universo expresado en las palabras "Dios, el Sefior sobre todas las obras...
", un himno alfabético que contiene el misterio de las veintidds sagradas letras celestiales
que estan adornadas con una corona de los Patriarcas y la santa Carroza Celestial. Frente
a ellas estan las veintidos letras pequefias del mundo de abajo que entran en el himno
diario que dice: "El Dios, el Bendecido, Grande en conocimiento...". Aqui el alfabeto se
dispone en sucesivas palabras aisladas, sin que haya espacio entre las palabras; mientras
que en el himno sabatico, simbdlico del mundo superior, hay entre las letras sucesivas un
ancho espacio, significativo de misterios santos; Asi el séptimo dia canta un himno, ,el
mas sublime, compuesto de las letras celestiales, en alabanza del Rey Altisimo, de Aquel
que formo el mundo al comienzo. Cuando este himno asciende a lo alto, sesenta de las
antes aludidas Carrozas celestiales, lo toman del pueblo santo y ascienden con ¢l alli
donde es entretejido en una corona para el decorado de las muchas Carrozas celestiales y
para todos los justos en el Jardin del Edén, todos los cuales ascienden con ese himno al
Trono Divino. Alli este himno, que todo Israel recita permanece hasta el recitado de la
Santificacion (Keduschah) en la plegaria adicional (musaf).

Asi se hace efectiva la union completa d,e los mundos superior e inferior. Esto en
cuanto a este himno que es la joya de todos los himnos. Entonces sigue el regular orden
diario de la oracion hasta "Moisés se regocijo en el clon de su parte... ". Esto expresa el
jubilo del grado supremo, el jefe de los "Patriarcas", que se regocija en Su porcion
cuando el Trono Divino se le acerca, y los dos mundos se hallan fundidos en uno.
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Ademas, expresa el regocijo de la Ley Escrita en lo alto en la Ley Oral aqui abajo y su
fusién en una. Al regocijo de esta union hemos de agregar el regocijo del pueblo santo
como se ,expresa en las palabras: "Que ellos se regocijen en Tu reino, los que observan el
Schabat y llaman al Schabat una delicia... Oh Dios y Dios de nuestros padres, acepta
nuestro des-canso...". Lo intimo de la interrelacion entro el Libro de la Ley (Sefer Tord) y
esp dia se ha expuesto en otra parte. A este respecto se nos ha ensefiado lo siguiente. Esta
escrito: "Y ellos leyeron en el libro, en la Ley de Dios, distintamente; y dieron el sentido
e hicieron que entendieran la lectura" **. La implicacion intima de este versiculo es que
las divisiones entre versiculos, los acentos tonales, las lecturas masoréticas y las minucias
del texto con sus misterios profundos fueron entregados todos a Moisés en el Sinai., Cabe
preguntar: Si es asi, ;jpor qué todos estos signos y notas, con todos los misterios que
contienen, estan ausentes de nuestro Rolla de la Ley, de méaxima santidad? La explicacion
es como sigue. Cuando el Trono-Divino fue adornado y completado con la corona
formada de la Ley Escrita, todos los puntos y acentos tonales y signos masoréticos
estaban ocultos en el interior del Trono Divino; entonces todos estos signos fueron los
medios con los cuales la Ley Escrita fertiliz6 a la Ley Oral, como una hembra es
fertilizada por el varon. Pero las letras celestiales permanecieron en su santidad original,
no acompafiadas por ningunos signos. De ahi que debian aparecer de esta manera en la
Sinagoga, dado que el Trono Divino fue adornado y santificado por la Ley Escrita en sus
letras desnudas Asi la santidad celestial se difunde por el todo, especialmente en el dia de
Schabat. En ese dia se llama a siete personas para que participen en la lectura publica de
la Ley, correspondientes a lis siete voces en medio de las cuales fue dada la Tord. En las
otras festividades leen la Ley cinco personas, y en el Dia de Expiacion, seis Todas estas
regulaciones tienen una similar significacion recondita. El numero cinco corresponde a
los cinco grados divinos que vienen después de la Luz primordial, que son un simbolo de
la Ley; seis significa las asi llamadas "seis direcciones" y siete corresponden a las siete
voces: asi tienen todos idéntico simbolismo. En el dia de Novilunio se agrega un cuarto a
los tres que son llamados en un dia comun, para simbolizar al Sol que en ese tiempo da
luz a la luna; y éste es el significado interno del sacrificio adicional y de la plegaria
adicional (musaf) que se ofrece en ese dia. En la lectura de la Ley se ha de oir una voz
unica por vez.

En Schabat y en los otros dias en que se lee publicamente la Ley el pueblo santo
debe tener un trono preparado en la forma de un pupitre de lectura con una subida de seis
pasos, y no mas, en conformidad con el pasaje que dice "y habia seis pasos al trono" **°| y
que tenga un escalon encima sobre el cual colocar el Libro de la Ley, de modo que lo
pueda ver toda la congregacion. Tan pronto como el Libro de la Ley es colocado alli, toda
la congregacién abajo debe asumir una actitud de pavor y temor, de temblor y
estremecimiento, como si en ese momento estuviera de pie bajo el Monte Sinai para
recibir la Tora. Y ha de oir y escuchar atentamente, pues no esta permitido entonces abrir
la boca, ni siquiera para discurrir sobre la Tord, y menos aiin sobre otros asuntas. Todos
deben permanecer en pavor y temor, corno si carecieran de habla. Asi la Escritura dice:
"Y cuando él la abrid, todo el pueblo se puso de pie" *°; también, "Y los oidos de todo el
pueblo estaban atentos al Libro de la Ley" *'. R. Simedn dijo: Cuando se saca el Libro de
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la Ley para leerlo ante la Congregacion, se abren las celestiales puertas de misericordia y
se moviliza el atributo del Amor y cada uno ha de recitar la plegaria siguiente:

"Bendito sea el nombre del Amo del universo, bendita sea Tu corona y Tu lugar;
que Tu favor acompaiie a Tu pueblo Israel por siempre, y manifiesta a Tu pueblo la
redencion de Tu diestra en Tu Santuario, de modo de hacernos gozar Tu luz benigna y
que aceptes en misericordia nuestra plegaria. Que sea Tu voluntad prolongar en bondad
nuestra vida y que yo, Tu Siervo, sea contado entre los justos de modo que tengas
misericordia para mi y me guardes y a todos los mios a todos los que son de Tu pueblo
Israel. . .".

Esta prohibido que mas de uno lean a la vez en el Libro de ]a Ley. Los restantes
deben escuchar atentamente y en silencio las palabras que vienen de la boca del que lee
como si las recibieran en ese momento del Monte Sinai. Otra persona ha de estar de pie
junto al lector, pero en silencio, de modo que se oiga una sola expresion, y no dos. Asi
como la lengua salada esta sola, asi su mensaje debe ser transmitido por uno solamente; y
la lectura simultdnea de dos en el Libro de la Ley seria una mengua de la Fe Divina y una
mengua de la gloria d,e la Tora. Todos deben permanecer silenciosos, leyendo solamente
uno, exactamente como en el Sinai segin se nos dice, "Dios hablo todas estas palabras,
diciendo" *?, estando El arriba y todo el pueblo abajo, como leemos "y ellos estaban en la
parte inferior del Monte" **. También leemos "Y Mcisés subié hacia Dios" **
Corresponde que el lector concentre toda su mente en las palabras que lee y que
comprenda que es el mensajero de su Amo, encargado del deber de comunicar estas
palabras a la congregacion entera, ocupando €l el lugar del cielo para ello: De ahi que
todo aquel que ha de leer la Tora ha de repasar su lectura previamente en su casa, 0 no
leer del todo. Esto lo aprendemos del otorgamiento de la Ley en el Monte Sinai, del cual
leemos, primero, "Entonces la vio y la declaro; la preparo, si, la busco" **°, y luego, "y al
hombre le dijo: he aqui, el temor del Sefior, esto es la Sabiduria" **°. Al lector le esta
prohibido interrumpir en cualquier parte, salvo donde Moisés indicod una pausa. Ni puede,
al leer la parte de una semana, agregar algo de la porcion de otra semana. La razén
intrinseca de ello es como sigue. Cada leccion semanal estd a su final adornado con una
corona, y se presenta ante Dios. A la conclusion de su ciclo anual todas ellas se presentan
asi coronadas, ante el Santo, Bendito Sea, cada una anunciando: yo pertenezco a tal y tal
Schabat y a tal y tal congregaciéon. En ese momento el angel Yufyel, el gran jefe, es
llamado y se presenta acompanado por las cincuenta y tres legiones bajo su mando. Estas
legiones supervisan la lectura de la Ley, habiendo de presidir cada una la lectura en un
Schabat particular que le es asignado. Asi nos esta prohibido desordenar las Lecciones y
con esto dar lugar a la superposicion de una legién con otra, aunque fuese en lo mas
minima, aunque se tratara de una sola palabra o hasta de una sola letra. Y cada una debe
mantenerse dentro de sus propios limites, segun lo fijado por el Santo, Bendito Sea. Asi
se presentan todas las legiones, cada una permaneciendo en guardia sobre la Leccion
semanal a su cargo. Cada porcidn asi decorada con una corona, después de la lectura ha
de ser completada por la congregacion y es elevada por la legion que la supervisa y traida
ante la presencia del Santo, Bendito Sea, en todas sus diversas palabras. Estas palabras
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declarar.: "Nosotros somos tal y tal seccion, completada por tal y tal congregacion de tal
y cual manera". Si la lectura de ellas fue completada en el modo apropiado, las palabras
ascienden y son tejidas en una corona para adornar el Trono Divino, mientras su legion
superviscra mantiene la guardia sobre ella. Lo mismo se repite con cada leccion sabatica
segun el turno, hasta que todas estan reunidas y se entretejen en una sola corona. De ahi
que sea feliz la suerte de quien completa la lectura de la parte semanal de cada sabado en
la manera apropiada, y de acuerdo con las divisiones fijadas en lo alto.

En Schabat hemos de leer en el Libro de la Ley dos veces: una por la mafiana y la
segunda a la hora del creptsculo. Pues el final del atardecer es el tiempo cuando el juicio
pende sobre el mundo y es necesario por ello que entrelacemos la Izquierda con la
Derecha, el rigor con la clemencia, dado que la Tora proviene de los dos lados, como esta
escrito: "En su mano derecha habia una ley de fuego para ellos" *7, que implica la
derecha y la izquierda. De ahi que la lectura de la Ley a la hora del crepusculo ha de
comprender diez versiculos o mas, pero no la porcidon entera, pues la porciéon completa es
de la derecha, y la derecha solamente prevalece hasta el tiempo del servicio de la tarde.
También hemos de leer la Ley en el segundo y quinto dias de la semana, porque en estos
dias los grados mds elevados descienden hacia abajo, grado que representan los
principios mas importantes de la Tord. La significacion esotérica es la siguiente. Esos
grados superiores representan una porcion de la Tora, pero de ellos emanan nueve grados,
los grados de Nétzaj, Hod y Yesod, cada uno con sus tres secciones, que forman una
unidad, y de ahi que tienen su contraparte en las nueve personas llamadas a leer la Ley:
Es decir, tres en Schabat en Minja y tres en el segundo dia de la semana y tres en el
quinto. De manera similar leemos en el Libro de R. Yeba el Venerable: "En el tiempo de
Minja en Schabat hay un despertar de las fuerzas misteriosas de la Izquierda y el punto
sabatico inferior en ese lado izquierdo recibe el misterio de la Tor4. Por eso, en ese
momento recibe de la dominacion del lado izquierdo, el lado que esotéricamente
representado por el nueve, y de ahi las nueve personas que leen la Ley, es decir, seis en
dias de semana y tres en Schabat en el momento en que el lado izquierdo se pone en
movimiento". Feliz es la parte de todo aquel que tiene el privilegio de honrar el Schabat;
feliz es €l en los dos mundos, en este mundo y en el mundo futuro.

Esta escrito: "Que ninglin hombre salga de su lugar en el séptimo dia" ***. Hemos
aprendido que el término "lugar" significa el espacio en el cual es adecuado que un
hombre camine; y esotéricamente es la contraparte del término similar en "Bendita sea la
gloria del Sefior desde su lugar" *’; también en "para el lugar donde estas parado”. . . *°.
Es un lugar bien conocido en lo alto, y lo llamamos el lugar donde se regula la gloria mas
elevada en el cielo. Y de ahi la advertencia al hombre que estd adornado con la santa
corona celestial, de no "salir de su lugar en el séptimo dia", esto es, de no hablar de
asuntos de trabajo porque ello seria una profanacion del Schabat, ni hacer trabajo con sus
manos, ni caminar mas alla del limite de dos mil cubitos. "Que ningiin hombre salga de
su lugar", es decir, el lugar de la Majestad Santa, porque mas alla estd el lugar de dioses
extranos. "Bendita sea la gloria del Sefior". es decir, Su gloria en los cielos altos; "de Su
lugar", es decir, Su gloria en el mundo inferior, pues los dos juntos forman la corona
sabatica. De ahi que "nadie salga de su lugar". Bendito sea El por siempre y para toda
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eternidad. Estd escrito: He aqui un lugar conocido a Mi" *', esto es un lugar oculto y

escondido, que elude toda busqueda, el lugar que esta en lo alto de las alturas, el Templo
mas elevado, era sustraido a todo conocimiento. Pero una y otra vez es el lugar inferior,
referido a lo alto. Asi hay "lugar" arriba y "lugar" abajo y de ahi que "ningur hombre
salga de su lugar en el séptimo dia". Esta escrito: "Luego mediréis fuera de la ciudad, al
lado del oriente, dos mil codos..." **. Este versiculo contiene misterios sublimes, ya
indicados en otra parte. Habla de una region elevada y de una region baja, extendiéndose
los dos mil codos hacia todos los lados. Asi, la Schejind no merodea en ninguna parte
fuera de los limites que le son asignados.

Cuando el Schabat comienza a acercarse Israel debe extenderlo en lo posible,
porque es un dia grande y exaltado y en este dia la Schejind es nuestro huésped y
nosotros debemos hacer todo esfuerzo para retener al huésped celestial todo el tiempo
posible. Entonces, a la conclusion del Schabat, comenzamos las plegarias recitando: "Y
porque El es misericordioso, perdona la iniquidad.. ". Este versiculo es muy apropiado
para esa noche, porque entonces el Rigor recupera su dominio, mientras que no es
apropiado para recitarlo a la entrada del Schabat, porque entonces el rigor estd completa-
mente apartado del mundo. Entonces, cuando la congregacion recita el pasaje que
comienza, "Y que la complacencia...", que sigue a la Santificacion, todos los pecadores
en la Guehena exclaman: "Felices sois vosotros, oh Israel. Felices sois vosotros hombres
justos que observais los mandamientos de la Tord. Desdicha para los malvados que no
logran observar los preceptos de la Tord". Entonces aparece Duma y proclama, en su
condicién de jefe del inframundo: "Que los malvados retornen al bajo mundo, y todas las
naciones que olvidan a Dios" ***. Entonces los malvados son rechazados por todas las
bandas de demonios a la Guehena, sin que nadie los compadezca. Felices son los que
observan el Schabat en este mundo y asi gozan del deleite celestial que les es otorgado
desde arriba, como ya se mencioné. Por otra parte, quien guarda el Sdbado como un dia
de ayuno provoca contra si dos acusadores que lo denuncian ante el Rey Santo. Uno es el
santo superespiritu sabatico que esta despojado de su debida participacion en el deleite
del Schabat; y el otro es el angel llamado Sangariah, que estd encargado de quienes
observan ayuno. Estos dos acusan al hombre ante el Rey Santo. Porque dado que el
espiritu inferior es despojado de su propia parte de la delicia del Schabat, se encuentra en
un estado de imperfeccion y, asi, el hombre merece maldiciones y castigos. Pero si hace
el bien en otras ocasiones de modo que el angel de los ayunos encuentra satisfaccion en la
bendicion celestial de que goza en compafia de otros dngeles guardianes, su castigo es
perdonado. Suponed que un rey en medio de las celebraciones de su matrimonio, a las
que estan invitados a participar todos sus subditos, advierte que un hombre encadenado es
llevado al lugar de castigo. Inmediatamente ordena que el hombre sea soltado, de manera
que todos, sin excepcion, puedan participar en sus regoeiios. Después, los oficiales
retornar y llevan al hombre al lugar del castigo. De manera similar, los funcionarios
celestiales vienen en debida oportunidad y aplican castigo al hombre que trajo una
disminucion del jubilo en el cielo y en la tierra por el hecho de ayunar en Schabat. ;Cual
es, entonces, su remedio? Que observe otro ayuno para expiar su ayuno sabatico; asi
como apart6 el gozo del Schabat, asi ha de apartar el placer de los dias de semana. Pero si
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excluye el gozo en Schabat y lo tolera en dias de semana, ayunando en Schabat y
celebrando fiesta en el siguiente dia de semana, mostrard que piensa mas en este mundo
que en Dios, pues descuida el santo superespiritu del Schabat y se entretiene con el
espiritu del dia de semana, que después se posa sobre el mundo. Por eso corresponde que
observe un ayuno en el primer dia de la semana, cuando el espiritu del dia semanal
ordinario recupera su dominio, de modo que pueda obtener curacion al descuidar el
espiritu del dia comun. Feliz es aquel que en la tierra se eleva a es sublime deleite
celestial en la manera debida. Porque ese dia estd adornado con setenta coronas, y el
Nombre Divino es perfeccionado en todos los lados, y todos los grados estan iluminados
y todo esta dotado de gozo, de bendicion y de una superabundante medida de santidad.

La Santificacion (Kidusch), que se recita en la vispera del Schabat, se expresa en
una santidad igual a la del Schabat de la Creacion, que fue consagrado por 'las "treinta y
dos Sendas de la Sabiduria" y "tres manzanos sagrados", es decir, los tres grados mas
elevados. De ahi que en la ceremonia de la Santificacion hemos de recitar un pasaje: "Y
el cielo y la tierra fueron terminados .. . que Dios habia hecho al crear" ***, que contiene
un testimonio esencial para la obra de la creacion. Pues este pasaje contiene treinta y
cinco palabras que representan las "treinta y dos Sendas" y los tres "manzanos sagrados",
que estan representados por !as tres apariciones de la palabra "séptimo" en el pasaje. Esta
seccion también contiene alusiones al mundo superior, al mundo inferior y a la Fe Divina
en toda su extension. La palabra "Elohim" se menciona tres veces, sefialando el mundo
inferior, el "Temor de, Isaac" (Rigor) y el mundo mas elevado, que es el Santo de los
Santuarios. Y bien, corresponde que el hombre dé testimonio de esto ante su Amo,
alegremente, gozosamente y con todo su corazon y espiritu. Con esto son expiados todos
nuestros pecados.

Luego recitamos la bendicion que dice: "Bendito eres Tu, oh Sefior nuestro Dios,
Rey del Universo, que nos has santificado con tus mandamientos y te has complacido en
nosotras...". Esta parte del recitado equilibra la otra parte, que se llama el testimonio para
la Fe Divina, y asi también ella contiene treinta y cinco palabras. De modo que en
conjunto tenemos setenta palabras que son otras tantas coronas con las que se adorna la
Vispera del Schabat. Feliz es el hombre que .en su recitado medita sobre todo esto para la
gloria de su Amo. El recitado de la Santificacion (Kidusch) por la mafana consiste de la
bendicion de la copa de vino, es decir, " ... que creaste el fruto del vino", y no mas. La
razon de ello es que entonces el dia se santifica ¢l mismo, mientras que la Vispera ha de
ser santificada por nosotros con todo el recitado que acabamos de mencionar. La Vispera
solo es consagrada por .el pueblo santo sobre la tierra mientras la sobrealma (neschamé
yeterd) desciende sobre ¢él; asi hemos de santificarla con especial concentracion de
nuestro pensamiento. En cambio, el dia se santifica solo, e Israel, consagrado por
plegarias y suplicas, se santifica ain mas por la santidad del dia. Feliz es el santo pueblo
de Israel que ha heredado este dia como una herencia sempiterna.

A la conclusion del Schabat hemos de hacer la "separacion" entre santo y profano,
por la razon de que en ese momento los espiritus inferiores recuperan su dominio sobre el
mundo y todos sus hechos; y asi hemos de demostrar la existencia del Santo en Su lugar
santo envuelto en santidad absoluta, y distinguir entre los elementos inferiores y la
Unidad maés exaltada. Para hacerlo, recitamos una bendicion sobre la luz de fuego. Pues
aunque todos los otros fuegos son eliminados y escondidos en Schabat; aun se muestra en
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este dia un fuego, que estd incluido en la santidad del Schabat; cuando esto ocurre, todos
los otros fuegos se ocultan. Es el fuego del altar sobre el cual Isaac hubo de ser ofrendado
como un sacrificio. Hemos de decir la bendicién sobre el fuego que ardié en el Schabat,
que es el fuego que emano del fuego celestial, el fuego que lleva fuego; y cuando éste es
bendecido, todos los otros fuegos salen y son asignados a sus lugares. Cuando decimos la
bendicion sobre ese fuego, bajan para ser iluminadas por ¢l cuatro legiones de angeles,
llamadas "luces del fuego". Por eso doblamos los cuatro dedos de nuestra mano derecha
para captar la luz de la lampara que es bendecida, simbolicas de las cuatro legiones que
se llaman "luces del fuego", que estan iluminadas por cierta Lampara superior y derivan
de ella su poder. Mas aun, estas legiones son de los grados inferiores y doblamos asi
nuestros dedos ante la luz para mostrar la supremacia de ella. Contrariamente, en el
recitado de otras bendiciones hemos de levantar nuestros dedos para mostrar la
supremacia de los superiores grados santos que rigen sobre todo, siendo el Nombre
Divino coronado y santificado por ellos y que son iluminados por la Ladmpara Suprema.
Pero aqui inclinamos nuestros de-dos hacia abajo contra la luz, como un simbolo de los
grados inferiores que son iluminados por la luz de la bendicion y, asi, se llaman "Luces
del fuego". En todos los otros dias alabamos al Todopoderoso por haber hecho las
lumbreras de "luz" (Or), en referencia a las supremas radiaciones de la luz primordial que
arroj6 bendiciones y luz sobre todos los grados a la vez; mientras que aqui sélo
mencionamos las "luces del fuego" (esch). Y bien, en tanto que estas "luces del fuego"
emanan del fuego sobre el cual se recitd la bendicion, cabe preguntar: ;Por qué no decir
"alumbraste" en vez de "creaste"? La explicacion es que a la entrada del Schabat todos
los grados y luminarias y potencias inferiores son absorbidos por la Ldmpara Suprema y
se vuelven invisibles, salvo para el solo punto singular; y permanecen en ¢l todo el dia
del Schabat.

Entonces, a la conclusion del Schabat, el Todopoderoso los hace aparecer uno a
uno, como creados de nuevo, en la misma manera que en la primera creacion, y asigna a
cada uno a su lugar de do-minio. De la misma manera, los grados superiores, llamados
"lumbreras de luz", rigen sobre el dia y reciben su luz de la Ldmpara Suprema. Cuando
cae la noche, la Lampara Suprema los junta y los absorbe en si hasta el amanecer. Tan
pronto como los hijos de Israel recitan la bendicion por la luz del dia, la Lampara
Suprema les envia plena radiacion. Entonces bendecimos al Sefior "que formas (yotzer)
las luminarias", y no "creas" (boré). Es solo a la conclusion del Schabat que decimos "que
creas las luces del fuego" en referencia a los grados inferiores. Pero nuestros dedos
simbolizan tanto los grados superiores como los inferiores. Las ufias de los dedos son de
gran importancia en este simbolismo. Se hallan en el dorso de los dedos y asi simbolizan
el Rostro Posterior, que necesita ser iluminado desde esa Lampara.: se llama "el dorso".
Mientras que el lado interno y sin ufia de los dedos simboliza el Rostro Interno que esta
oculto. Esta accion simbdlica se basa en el versiculo "y veras mi dorso, pero mi rostro no
serd visto" . "Mi dorso" esta representado por la parte exterior y de las ufias de los
dedos que, cuando decimos la bendicion sobre la luz, deben ser colocados de manera de
asir esta luz; "pero Mi Rostro no sera visto". De ahi que el lado interno de los dedos que
simbolizan el Rostro Interno, no necesita enfrentar la luz para ser iluminado por ella, pues
su iluminacion emana no de otra fuente que la Lampara Superior en la altura de las
alturas, que exteriormente estd oculta, no descubierta. Por eso las partes exteriores y de
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las ufias de los dedos ha de mostrarse a la luz, pero las partes internas, no. Ellas estan
ocultas e iluminadas desde lo oculto; internas e iluminadas desde lo interno; exaltadas e
iluminadas desde lo mas alto. Feliz es Israel en este mundo y en el mundo por venir.

A la conclusion del Schabat nos corresponde inhalar el suave olor ide especias
aromaticas para fortalecernos frente a la partida del superespiritu, dado que por esta
partida el alma, de un hombre es abandonada perdida y desnuda. A este respecto esta
escrito "y €l olié el perfume de su indumento" . Este pasaje ya se expuso en cierta
manera. Pero, observad, ademas, que el suave olor provee sostén para el alma, siendo una
sustancia que entra en el alma pero es demasiado tenue para, ser absorbida por el cuerpo.
Y bien, el indumento que aqui se menciona fue expuesto como aludiendo a las vestiduras
de Adan, el primer hombre, esas en las que lo aderezo el Santo, cuando El lo ubicé en el
Jardin del Edén. Cuando Adan pecé fue, sin embargo, despojado de estas preciosas
vestiduras y en su lugar vestido con otras. Las vestiduras originales con que Adan fue
aderezado en el Jardin del Edén eran de la misma clase que aquellas en que las legiones
llamadas "partes traseras" (ajorayinr), son aderezadas, y llevan el nombre de "indumento
de ufia". Y mientras Adan permanecid en el Jardin del Edén todas esas legiones lo
rodeaban y guardaban de modo que no lo acosara ningiin mal. Pero después de que peco
fue despojado de esas vestiduras y cubierto con vestiduras profanas, hechas de material
vicioso y malos espiritus, y las legiones santas partieron de €él; y solo fueron dejadas
sobre ¢l las ufias de los dedos de su envoltura original. Pero éstas tienen, sin embargo, un
manifiesto borde de impureza. Por esta razon no hemos de dejar que las ufias con su
impureza crezcan; par-que al crecer ellas, se multiplican los acusadores del hombre y ¢l
se hunde cada dia mas en profunda melancolia. Por eso corresponde que las cortemos y
no debemos arrojar los cortes ,en un lugar donde pasan personas, pues les pueden causar
dafio. Y bien, todo esto es segun la pauta celestial; porque también alli la region
"posterior" estd rodeada por el "otro lado". Més tarde, el Santo hizo para Adéan otras
vestiduras de las hojas del Jardin del Edén terrenal. Y bien, esas vestiduras originales, que
eran una emanacion del Jardin del Edén celestial, emitian las suaves fragancias y los
aromas dulces de la especie que calina y apacigua al alma y la hace feliz. Isaac, asi, "olio
el olor de su indumento, y lo bendijo", pues esa fragancia calm6 y suavizd su alma y su
espiritu. De ahi que a la conclusion del Schabat hemos de inhalar el olor de especias
suaves para restaurar nuestra alma y contrarrestar el efecto de la pérdida del espiritu
superior que la abandoné. El mejor perfume para este proposito es el del mirto, pues es el
mirto quien sostiene el lugar santo desde el cual salen las almas, y, asi, en este mundo
tiene el poder de sostener el alma del hombre en el momento en que es despojada de su
alma compafiera mas elevada. Fue a la conclusion del Schabat que Adan era vestido en
las vestiduras del Paraiso Terrenal, los olores y la fragancia suave de que se sostuvo su
alma en la pérdida que sufrio por la partida del superior y glorificado espiritu santo. Asi,
segura-mente el mirto sostiene el alma del hombre sobre la tierra como sostiene las almas
en lo alto, ese espiritu superior que desciende en el hombre en Schabat y llena su alma
con gozo. Asi esta alma es levantada al estado en que se hallard en el mundo futuro,
porque en la misma medida en que un hombre festeja y deleita a ese espiritu en este
mundo, ese espiritu deleitara al hombre en el mundo futuro. Asi, la Escritura dice:
"Entonces te deleitaras en el Se-flor..." *’  y, también, "y el Sefior... satisfara tu alma".
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Quien asi honra plenamente al Schabat en la manera descripta, el Santo, Bendito Sea, le
dice: "t ores mi siervo, Israel, en quien Yo seré glorificado" **,

R. Isaac terminé aqui, y R. Abba y los otros Compafieros se levantaron y besaron
su cabeza. Todos ellos lloraron y dijeron: Feliz ce nuestra suerte en eeanto el Santo,
Bendito Sea, ha conducido nuestres pies por esta senda. R. Abba dijo: El Sefior me
condujo a este camino para que yo pudiese unirme a vuestra compaiia. Feliz es mi suerte
porque he tenido este privilegio. R. Abba les dijo, ademas: Dejad que os cuente lo que he
visto. Cuando me puse hoy en camino vi ante mi una luz que se dividia en tres luces
sepaadas. Todas tres iban delante mio y luego desaparecieron. Me dije: Seguramente lo
que vi era la Schejind. Feliz es mi suerte. Ahora sé que esas luces que vi érais vosotros
mismos. Verdaderamente, sois las superiores luces y lamparas para alumbrar este mundo
y el mundo por venir. P. Abba continu6 diciendo: Hasta ahora no sabia yo que todas esas
perlas ocultas estaban en vuestra posesion. Y ahora ene veo que todas estas palabras
vuestras fueron pronunciadas por la voluntad y la orden de vuestro Amo, sé que todas
ellas ascienden en este dia al Trono Divino y que el Jefe de los angeles, Metatrdon, las
toma y las entreteje en coronas para su Amo, y este mismo dia sesenta legiones santas son
adornadas con coronas hechas de las palabras pronunciadas aqui en este dia, parra. la
gloria del Trono Divino. En, este punto levantd sus ojos y noté que el sol habia bajado.
Dijo: Continuemos a esa aldea de alli, pues la mas cercana a nosotros ere este desierto.
Asi, fueron y permanecieron alli por la noche. A medianoche, R. Abba y los otros
Compaieros se levantaron para estudiar la Tord. R. Abba dijo: Tejamos ahora discursos
con los cuales se haran coronas para los justos en el Paraiso, pues es la hora cuando el
Santo, Bendito Sea, y todos los justos en el Paraiso, escuchan las voces de los justos
sobre la tierra.

R. Abba comenzo6 entonces a discurrir sobre el versiculo: "Los cielos son los
cielos del Seriar, pero la tierra la ha dado a los hilos de los hombres" *° Dijo: En este
versiculo hay una dificultad. r.No habria bastado con decir "los cielos son del Sefior"?
(Por qué, entonces, repetir la palabra "cielos" y decir "los cielos son los cielos..."? Pero
nos lo explicamos de la siguiente manera. Hay cielos y cielos; es decir, cielos inferiores
con una tierra debajo de ellos y cielos superiores que también tienen una tierra debajo de
ellos. Ellos constituyen grados superiores y grados inferiores, siendo los unos las
contrapartes de los otros. Los cielos inferiores son idénticos con las diez cortinas, a que
aluden las palabras: "Que extendio los cielos como una cortina" *™. El santo los hizo, con
las legiones que los pueblan, para regular los asuntos de la tierra inferior. El noveno cielo
propulsa a todos los cielos inferiores, que estan aderezados para ello por una cadena de
eslabones. (El décimo es el jefe de todos ellos). En cada cielo hay angeles supervisores
hasta el séptimo; los restantes estdn todos iluminados por la luz que irradia del Trono
Divino, que llega al décimo cielo, de donde se extiende hacia el noveno y luego hacia el
octavo, donde alcanza a los de abajo. Es la luz del octavo que da a cada una de las
estrellas, cuando son traidas a sus lugares, su requerida luz y fuerza. Acerca de esto esta
escrito: "quien saca por cuenta su hueste... a causa de la grandeza de Sus fuerzas" *"',
refiriéndose ,el término "grandeza de sus fuer-zas" al resplandor superior. Hay, ademas,
en cada cielo un capitan que esta a cargo de una parte del mundo y una parta de la tierra,
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excepto la Tierra de Israel, que no estd regida por ningun cielo ni ninglin otro poder sino
solamente por el Santo, Bendito Sea. Pero se puede preguntar: ;Como es posible que el
cielo sobre la Tierra de Israel sea sin efecto, dado que la Tierra de Israel recibe lluvia y
rocio del cielo como cualquier otro pais? La explicacion es la siguiente. En el caso de
otros paises, el gobernante en cada cielo trasmite de su poder a la tierra abajo, a través del
cielo a su cargo, de ese poder que ¢l mismo ha recibido, del residuo sobrante de la fuente
superior. Pero el cielo que estd sobre Tierra Santa no estd regido por ningin capitan o
algin otro poder, sino que esta a cargo solamente del Santo, Bendito Sea, el cual dirige
los asuntos de esa tierra desde ese cielo. Cada cielo estd provisto de un cierto numero de
portales, y el cargo de cada capitdn se extiende de un portal al siguiente y no ha de
inmiscuirse en la esfera de su colega capitan, ni siquiera en la dimension de un pelo,
excepto si recibe autorizacion para ejercer dominio sobre su vecino. Cuando esto ocurre
un rey sobre la tierra obtiene poder sobre otro. Hay, ademas, en el centro del conjunto de
los cielos, una puerta que se rama Gbilon. Debajo de esta puerta hay setenta otras puertas,
con setenta capitanes que mantienen guardia, a una distancia de dos mil codos de ella, de
modo que nadie se le pueda acercar. Desde ese puerta hay, ademas, una senda que
asciende cada vez mas alto, hasta que alcanza el Trono Divino. La misma puerta da
acceso a todas las regiones del cielo hasta la puerta que se llama Magdon, donde esta el
fin del cielo que se extiende sobre la Tierra de Israel. Todas las setenta puertas que estan
inscriptas sobre la puerta llamada Gbilon, se llaman "puertas de justicia" y se hallan bajo
el control directo de' Trono Divina, y ninglin otro poder. Es a través de estas puertas que
el Santo suministra a la Tierra de Israel todo lo que necesita; y es del residuo de dicha
provision que los Capitanes toman y transmiten a todos los capitanes inferiores.

En conexion con el firmamento que estd encima del Paraiso inferior hay misterios
sublimes. Cuando el Santo estuvo por hacer el firmamento, tomé fuego y agua de Su
Trono de Gloria, los fusion6 en uno, y de ellos hizo el firmamento inferior, que se
expandi6 hasta alcanzar el area del Paraiso Inferior, donde se detuvo. Entonces, el Santo,
Bendito Sea, tom6 del cielo santo y superior fuego y agua de otra especie, tales que
ambos son y no son, ambos descubiertos y no descubiertos. De ellos hizo otra expansion
de cielo que extendid sobre el Paraiso inferior donde se junta con el firmamento. Esa
expansion del cielo, encima del Paraiso inferior, despliega cuatro colo-res: blanco, rojo,
verde y negro y, en correspondencia, contiene cuatro puertas en sus cuatro lados. Estas
cuatro aberturas forman un pasaje para cuatro radiaciones de luz. En el lado derecho dos
luces brillan a través de dos puertas, una a través de la puerta de la derecha y una a través
de la opuesta. Dentro de la radiacion de luz de la derecha se levanta una letra con fulgor
centelleante, a saber, la letra Mem. Esta letra se mueve hacia arriba y abajo continua-
mente, sin descansar nunca en un punto. Dentro de la radiacion de luz opuesta se levanta
similarmente con fulgor centelleante la letra Resch, que, sin embargo, ,en ocasiones
asume la forma de la letra Bet. Esta, de manera analoga, se mueve siempre arriba y abajo,
revelandose unas veces y permaneciendo oculta otras veces.

Cuando el alma de un hombre justo entra en el Paraiso Inferior, estas dos letras
emergen de en medio de esa radiacion y aparecen encima de esa alma, donde continiian
levantdndose y cayendo. Entonces, de las mismas dos puertas emergen de lo alto dos
legiones, una a cargo de Mijael, el gran principe, y la segunda bajo el gran capitan que se
llama Bao], que es el noble asistente llamado Rafael. Estas legiones descienden y se
detienen encima del alma, a la que saludan con las palabras: "que tu llegada sea paz, ¢l

130



entro en paz, €l entr6 en paz". Las dos letras vuelven entonces a su lugar y son absorbidas
dentro de la radiacion que pasa a través de esas dos puertas. De manera similar, a través
de las otras dos puertos, la de la izquierda y la del oeste, pasan dos radiaciones de luz,
desde las cuales se proyectan otras dos letras llameantes y centelleantes, es decir, una
Guimel y una Nun. Cuando las dos letras anteriores re-toman a su propio lugar, las dos
letras llameantes que acabamos de mencionar emergen en medio de su iluminacion
circundante y aparecen encima de esa alma. Entonces, nuevamente, emergiendo de los
otros portales, salen otras dos legiones, una a cargo del gran jefe Gabriel y la otra a cargo
del gran jefe Nuriel. Estas se fijan encima del alma mientras las letras retornan a su lugar
Después, estas dos legiones entran en cierto oculto Palacio en el Jardin, llamado Ajalot,
que literalmente significa aloe. Alli estd la oculta acumulacion de las doce variedades de
especias suaves que la Escritura enumera, "Nardo y Azafrdn, cafia aromatica y
canela..."*”?, que son las doce variedades de especias del Paraiso Inferior.

También esta alli el repositorio de todas las vestiduras con las cuales son
revestidas las almas de los hombres, cada una de acuerdo a su mérito. En cada vestidura
estan inscriptas todas las buenas obras que un hombre hizo en este mundo y en cada caso
se hace una proclamacion, que dice: "Esta vestidura pertenece a tal y cual"; después de
esto es revestida con ella el alma del justo en el Paraiso, de modo que llega a ser una
réplica de la personalidad del hombre mientras se halla en este mundo. Esto tiene lugar a
no menos de treinta dias de la muerte del hombre, pues en los primeros cuarenta dias toda
alma debe pasar por la correccion antes de entrar en el Paraiso, como ya se asentd en otra
parte. Después de la purificacion recibe su vestidura, en virtud de la cual se la asigna
entonces a su lugar apropiado. Entonces desaparecen todas las letras y legiones. Y bien, el
firmamento sobre el Paraiso Inferior gira dos veces por dia bajo el impetu del otro
firmamento que le esta ligado. Pero en este firmamento estan grabadas todas las letras del
alfabeto en varios colores y cada letra destila del rocio celestial sobre el Jardin. Es en este
rocio que las almas se bafian y recuperan después de su previa inmersion en el rio de
fuego para la purificacion. Ese rocio desciende de una fuente de en medio de las letras
que estan graba-das en ese firmamento, y estas letras contienen en miniatura el todo de la
Tora. Ese firmamento forma el aspecto esotérico de la Tord, pues estd hecho del fuego y
el agua de la Tord misma De ahi que hacen descender su rocio sobre todos aquellos que
en este mundo se dedican al estudio de la Tord por su propio mérito. Las palabras de sus
estudios estan inscriptas en el Paraiso, de donde ascienden hacia ese firmamento en el
que reciben de esas letras ese rocio del cual se nutre el alma del hombre bueno. Asi, la
Escritura dice: Descendera como lluvia mi doctrina; destilara como el _ocio mi discurso"
3 En el centro de ese firmamento hay una abertura directamente frente a la abertura del
Palacio superior en lo alto, y formando el paso a través del cual las almas se elevan desde
el Paraiso Inferior al Paraiso Altisimo mediante una columna que esta fijada en el Paraiso
Inferior y que llega hasta la puerta en lo alto. Hay, ademas, una columna de luz, formada
de una combinacion de tres luces de tres colores diferentes, que irradian hacia arriba
desde la abertura en el centro de ese firmamento, iluminando asi esa columna con una luz
de muchos matices. Asi, ese firmamento centellea y resplandece con un nimero de
deslumbrantes colores. Los justos son iluminados par el refle'o de ese resplandor
superior, y en cada Novilunio la gloria de la Schejind, seglin se revela en ese firmamento,

42 Cantar de los Cantares 1V, 14
7 Deuteronomio XXXII, 2.
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trasciende al de otras ocasiones. Entonces se acercan todos los justos y se prosternan ante
ella. Feliz es la suerte de todo aquel que es encontrado digno de las vestiduras en las que
estan vestidos los justos en el Jardin del Edén. Estas vestiduras estdn 'hechas de las
buenas acciones efectuadas por un hombre en este mundo en obediencia a los
mandamientos de la Tora. En el Paraiso inferior el alma del hombre se halla asi sostenida
por esas acciones y se halla vestida en vestiduras de gloria hechas de ella. Pero cuando el
alma asciende a lo alto a través de ese portal del firmamento, otras vestiduras preciosas le
son suministradas. Estas son de un orden mas exaltado, hechas del celo y la devocion que
caracterizaron a su estudio de la Tord y a su plegaria. Pues cuando ese celo asciende a lo
alto se hace de ¢l una corona para coronarlo. Pero, algo de ese celo queda como la
porcion del hombre, de la cual se hacen vestiduras de luz para el alma a fin de vestirla
cuando haya ascendido a lo alto. Las primeras vestiduras, como dijimos, dependen de sus
acciones, pero ¢éstas de-penden de su devocion de espiritu, de modo de calificar a su
duefo para unirse a la compaiia de los angeles y espiritus santos. Esta es la exposicion
correcta del asunto, !segiin la Lampara Sagrada la aprendié de Elias. Las vestiduras del
Paraiso Inferior estan hechas de las acciones del hombre; las del Paraiso celestial estan
hechas de la devocién y seriedad de su espiritu.

Esta escrito: "Y un rio salia de Edén para irrigar el jardin..." ** Es importante
conocer la fuente y origen del rio que salié de Edén al Jardin Inferior. Edén mismo es de
lo mas recondito, y a ninglin ojo le estd permitido verlo. La razon intrinseca de ello es
que si se hubiera autorizado que se descubriese el Edén Inferior, la posicion del Edén mas
alto también se habria vuelto descubriele. Por eso, a fin de que el Edén Altisimo
permaneciera envuelto en santo misterio, el Edén Inferior, del cual salia un rio, también
ha de ser enteramente oculto, y asi permanece oculto, aun para las almas del mismo
Jardin del Edén. Y bien, como ese rio fluye de Edén para irrigar .el Jardin, asi del portal
en el centro del Jardin emerge una corriente de luz que se divide en cuatro secciones que
irradian en cuatro direcciones, pasando por los cuatro antes mencionados portales, e
iluminando las letras inscriptas. Estos cuatro rayos salen de Edén, en el Punto inferior que
brilla opuesto al Punto celestial. Ese punto estd iluminado y se transmuta en Edén, la
fuente de la luz. Nadie puede ver ni conocer ese Punto mismo, y si solamente la luz que
de ¢l irradia, ante la cual los justos en el Jardin del Edén se prosternan, como ya se dijo.
Ese Punto Inferior es a su vez Jardin en relacion al Edén Celestial, lugar que nadie puede
conocer o percibir. Acerca de esto estd escrito: "Ni 0;0 de nadie ha visto un Dios fuera de
Ti" *”, que es una alusion al santo Punto Inferior, que es el Ginico que tiene conocimiento
del Edén Inferior que esta oculto en el jardin, y nadie existe que tenga conocimiento de
ello. Ademas; "fuera de ti, oh Dios" alude al Edén Altisimo que es idéntico con el
misterio del mundo por venir, con el principio que conoce el Punto inferior, no
conociéndolo nadie salvo Elohim, el Uno que asciende siempre mas alto al Infinito (En-
sof) .

El rio que sale del Edén Inferior es un misterio que solamente conocen los
iniciados y al cual aluden las palabras: "y él saciara tu alma en tiempos de sequia" *°. El
alma que abandona este mundo oscuro anhela la luz del mundo superior. Exactamente
como el hombre sediento anhela agua, asi el alma tiene sed del brillo de la luz del jardin y

474 Génesis 11, 10.
475 Isafas LXIV, 3.
476 Isajas LVIII, 11
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el firmamento. Las almas estan alli sentadas junto al ria que fjuye del Edén; ellas
encuentran descanso alli mientras estan envueltas en las vestiduras etéreas. Sin estas
vestiduras no serian capaces de resistir la deslumbrante luz de alrededor; pero protegidas
por esa envoltura hallanse cémodas y beben hasta saciarse: de esa radiacion sin ser
abrumados por ella. Es el rio que toma a las almas aptas y capaces de celebrar y gozar esa
radiacion. El rio celestial lleva a las almas que vuelan al Jardin; el rio inferior en el jardin
terrenal, por otra parte, forma las almas y las hace aptas y capaces para gozar esas
radiaciones y para ascender asi al Paraiso Celestial a través de la abertura centrl del
firmamento y por la columna que se levanta en el centro del Paraiso Inferior. Esa
columna esta envuelta en nube y humo y resplandores brillantes; la nube y el humo la
rodean por fuera a fin de que quienes ascienden al Pa-ralo Superior no sean vistos por los
que quedan abajo. En esto estd involucrada una muy recondita doctrina. Cuando el Santo,
Bendita Sea, deseaba adornar el "Punto Supremo" con Schabats y festividades y dias de
ceremonial, El envié el Aguila con los cuatro rostros que se fijo en el Templo llamado
"Libertad" (dror). Asi en el afio del Jubileo hemos de proclamar libertad, como leemos, "y
proclamaréis libertad (dror)" *’. Estos cuatro rostros emiten un sonido inaudible para
cualquiera, salvo para las almas que son dignas de ascender al Paraiso superior. Estas son
congregadas alli y tomadas por el 4dguila de cuatro rostros, que las hace ascender por el
camino de la columna central. En este momento la otra columna se eleva, la columna de
nube y fuego y humo, con luz brillante en el interior *’* Tan pronto como las almas llegan
a la puerta del firma-mento, éste gira tres veces en torno del Jardin del Edén como
produciendo con ello una musica a tal punto suave que todas las almas salen y escuchan y
miran el levantarse de la columna de fuego y nube y humo y brillo resplandeciente, ante
lo cual todas se prosternan. Después de esto las almas ascienden a través de ese portal
hasta entrar dentro del Punto Supremo, donde ven vistas maravillosas, y en su éxtasis
vuelan hacia arriba y hacia abajo, retirindose y acercandose una a otra. El Punto
supremo, por su lado, las afiora y se adorna con esplendor. Entonces un Justo en lo alto se
pone vestiduras de celo, vigila el fulgor y la gracia del Punto Supremo y su adorno. Lo
toma y lo levanta hacia si, de manera que el resplandor se junta con resplandor y ambos
se vuelven uno. En ese momento todas las huestes del cielo prorrumpen en coro,
diciendo: "Felices sois vosotros, ola justos, que observais la Tord; felices sois los asiduos
en el estudio de la Tora, tanto mas que el gozo de vuestro Amo esta en vosotros y la
corona de vuestro Amo la modeléis vosotros". Y bien, después de que fulguracion y
fulguracion se han juntado en una, una radiacion de multiples matices desciende para
alternar con las almas de los justos, y las entreteje en una corona del Trono Divino.
Acerca de esto, dice la Escritura: "Ni ojo de nadie ha visto un Dios fuera de Ti, que haga
asi por quienes esperan en é1" 47,

R. Simeon dijo: Esté escrito: "Y por encima de las cabezas de los seres vivientes
habia la semejanza de una expansion, como el resplandor de un cristal terrible, extendida
por encima, sobre sus cabezas" **. Este versiculo ya se explico de cierta manera. Pero
hay firmamento y firmamento. Hay un firmamento inferior que descansa sobre las cuatro
Bestias Santas inferiores, de donde se extiende y comienza a tomar la forma de una figura
femenina detras de una figura masculina: esto esta esotéricamente implicado en el pasaje

477 Levitico XXV, 10
48 Isafas V, 5

47 Isafas LXIV, 3

40 Ezequiel 1, 22
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que dice "y til veras Mis espaldas, pero Mi rostro no sera visto" !

, y también "me has
cercado por detras y por delante v has puesto sobre mi Tu palma" **| y luego en las
palabras "y tomo una de sus costillas" **3; y hay un firmamento superior que descansa
sobre las cuatro Bestias Santas superiores, de donde se extiende y toma la figura de un
varén, muy recondita. De estos dos firmamentos uno se llama "confin del cielo", y el otro
se llama "desde el confin del cielo" ***. "Las cabezas de las creaturas vivientes" se refiere
a las cuatro Bestias Santas inferiores que estan inscriptas encima de las cuatro letras
grabadas en el lado interno de los cuatro portales dei Jardin del Edén. Y bien, aunque
hemos dicho que el Edén Inferior esta sobre la tierra, y efectivamente es asi, el asuno, sin
embargo, es muy recondito. Pues el hecho es que el Punto Supremo antes mencionado
tiene su parte en el mundo inferior tanto como en el mundo superior. El Jardin Inferior es
la porcion de ese Punto a través de la cual se comunica gozosamente con las almas de los
justos sobre la tierra, y asi se llena de deleite celestial y terrenal, en comunién arriba con
el Justo y abajo con el producto del Justo (las almas de los justos). El Jardin es una
emanacion del Punto llamado Edén. "Las cabezas de las creaturas vivientes", que tienen
cada una cuatro rostros, de leon, de buey, de aguila y de hombre, abarcando este tltimo a

todos los demds, como esta dicho: "y la semejanza de sus rostros era cara de hombre" *°,

son idénticas con los cuatro "brazos de los rios" **; y son quienes sostienen el Trono
Divino y como consecuencia del peso de esta carga exudan transpiracion; y de esta
transpiracion se formo el Rio de Fuego (nehar dinur). del cual estd escrito "un rio de
fuego corria y salia de delante de él, y miriadas de miriadas ministraban ante E1" *7. Las
almas de los hombres antes de ascender al Paraiso estdn inmersas en ese "rio de fuego",
donde son purificadas sin ser consumidas. Ocurre con el alma como con una. vestidura
hecha de la piel de una salamandra. Tal vestidura, en razén de tener su origen en el fuego,
solamente puede ser purificada en fuego; solamente el fuego tiene el poder de purificarla
de sus impurezas. Porque el alma efectivamente se origina en fuego y es una emanacion
del Trono Divino, del cual esta escrito "su trono era llamas d,e fuego" ***. Asi, para ser
limpiada de sus impurezas ha d,e pasar por fuego. De modo que solamente el fuego tiene
la virtud de consumir toda contaminacioén en el alma y hacer que ésta emner;a pura y
blanca. Pero no se ha de pensar por esto que el alma no pasa por penitencia. Pues, en
realidad, desdichada el alma que ha de soportar un fuego extrafio, aunque con esto se
purifique y se haga blanca. Y mas aun, desdichada es el alma que estd muy contaminada,
pues tal alma habré de pasar por el fuego dos veces para salir pura y blanca. Primero, el
alma es llevada a un lugar llamado Ben-Hinom, que se llama asi porque esta en el interior
de la Guehena, donde las almas son limpiadas y purificadas antes de que entren en el
Paraiso Inferior. Dos angeles mensajeros permanecen a la puerta del Paraiso y llaman en
alta voz a los capitanes encargadas de ese lugar en la Guehena, convocandolos para
recibir esa alma, y durante todo el proceso de la purificaciéon continian pronunciando en
alta voz la palabra "Hinom". Cuando el proceso estd completo, los capitanes sacan el

81 Bxodo XXXIII, 23
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alma de la Guehena y la conducen a la puerta del Paraiso y dicen a los angeles
mensajeros de alli: "Hinom (literalmente, aqui estan), ved, aqui esta el alma que ha salido
pura y blanca". Entonces el alma es traida al Paraiso. jCuan quebrantada esta esa alma
después de su prueba en el fuego infernal! Pues, aunque éste ha descendido de lo alto,
cuando alcanza a la tierra abajo ya no es tan refinado y produce al alma sufrimiento
intenso, y la deja debilitada y quebrantada. Entonces Dios hace que los rayos del sol
penetren a través de las cuatro aberturas del firma-mento encima del Paraiso, y que arroje
sus rayos sobre esa alma y la cure. De esto dice la Escritura: "Pero, para vosotros que
teméis Mi Nombre, se levantara el sol de justicia, trayendo salud en sus alas" ** El alma
ha de pasar una segunda prueba en su pasaje del Paraiso Inferior al Paraiso Superior. Pues
en el Paraiso Inferior no estd ain enteramente purificada de las materialidades de este
mundo, corno para que cuadre su ascenso a lo alto. Asi, pasa a través de ese "rio de
fuego" del cual emerge completamente purificada y llega a la presencia del Soberano del
universo beatificada en cada aspecto. También los rayos de la luz celestial favorecen su
cura. Este es su estadio final. En este estadio las almas permanecen vestidas en su
indumento y adornadas con sus coronas ante su Amo. Feliz es la suerte de los justos en
este mundo y en el mundo por venir.

Las almas en el Paraiso Inferior, a cada Novilunio y a cada dia de Schabat andan
en torno y ascienden al lugar que se llama "Muros de Jerusalem", donde hay una gran
cantidad de capitanes y legiones que montan guardia, como estd escrito: "sobre tus
muros, oh Jerusalem, he puesto centinela" **°. Ellos suben hasta ese lugar, pero no entran
en ¢l hasta su completa purificacion. Alli se prosternaban extaticamente de 14 radiacion
celestial, y luego retornan al Paraiso. A veces también salen, merodeando por el mundo y
viendo los cuerpos de los pecadores experimentando su castigo. Asi la Escritura dice: "Y
saldran, y miraran los cadaveres de los hombres que se rebelaron contra Mi; pues su
gusano no morird y su fuego nunca se apagard; y seran un objeto de abominacion para
toda carne" *' Continfian revoloteando, lanzando su mirada a los que son victimas de
dolor y enfermedad, que sufren por su fe en la unidad de su Amo. Entonces regresan y
hacen saber todo esto al Mesias. Cuando el Mesias oye del gran sufrimiento de los hijos
de Israel en su dispersion, y de los malvados de entre ellos que no buscan conocer a su
Amo, solloza en alta voz por esos malvados, como estd escrito: "Pero ¢l fue traspasado
por causa de nuestras transgresiones, quebrantado por causa de nuestras iniquidades" .
Entonces las almas retornan a su lugar. El1 Mesias, por su parte, entra en cierta Sala en el
Jardin del Edén, llamada la Sala de los Afligidos. Alli se la-menta por las enfermedades y
dolores y sufrimientos de Israel, y pide que se abatan sobre ¢l, cosa que hacen. Y si no
fuera que ¢l de esta manera alivia la. carga de Israel, tomandola él mismo, nadie podria
resistir los sufrimientos que afectan a Israel como expiacion por su descuido de la Tora.
Asi, la Escritura dice: "Seguramente él ha llevado nuestros padecimientos..." ** Una
funcion similar desempend R. Eleazar aqui, sobre la tierra. Porque en verdad exceden a
todo numero los castigos que esperan a cada hombre diaria-mente por el descuido de la
Tora, todos los cuales descendieron al mundo cuando la Tora fue dada. Mientras Israel se
hallaba en Tierra Santa, evitaba todas las malas enfermedades y aflicciones del mundo
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mediante el servicio y los sacrificios del Templo. Ahora es el Mesias el medio de que la
humanidad las aleje hasta el tiempo en que el hombre abandona este mundo y recibe su
castigo, como ya se dijo. Cuando los pecados de un hombre son tan numerosos que ha de
pasar por los compartimentos mas bajos de la Guehena para recibir castigo mas pesado
correspondiente a la contaminacion de su alma, se enciende un fuego mas intenso para
consumir esa contaminacion. Con este propdsito los angeles destructores emplean varas
de fuego, de modo de expulsar esa contaminacion. jDesdichada el alma que esta sometida
a tal castigo! Felices son los que guardan los preceptos do la Tora.

Como ya se dijo, el Supremo Punto Santo desea entretenerse con los espiritus de
los justos, en lo alto y aqui abajo. Es a media noche que desciende para conversar con los
espiritus de los justos y mimarlos como una madre mima a sus nifios.

El firmamento que se extiende sobre el Jardin del Edén es sostenido por las
cabezas de las cuatro Bestias Santas, simbolizadas por las cuatro letras antes referidas.
Hay, ademas, un firmamento inferior segin la pauta del firmamento superior. Este
firmamento esta bordado con todos los colores divinos y posee cuatro portales mareados,
respectivamente, por cuatro letras centelleante. Un pedal esté al este, llevando estampada
la letra alef, que centellea y constantemente se mueve arriba y abajo. El segundo portal
esta en el lado norte con la letra dalet estampada, que igualmente centellea y se mueve sin
pausa arriba y abajo. Pero, su centelleo es inconstante: a veces resplandece brillantemente
y a veces su luz desaparece por completo. El tercer portal esta al oeste v lleva estampada
la letra nun, igualmente centelleante. Finalmente, esta el cuarto portal, en 'el sur, que lleva
estampado un punto, el Punto inferior, un punto tenue, visible y sin embargo invisible,
esto es, la letra yod. Las otras letras del alfabeto se hallan también estampadas en ese
firmamento, llegando en conjunto al nimero de veintidos, todas adornadas con coronas.
El firmamento gira sobre los Seres Vivientes, llevando consigo letras dispuestas en cierto
agrupamiento que simboliza la Unidad Divina, o sea, Alef Tot, Bet Jet, Guirnel Zain,
Dalet Vav. Estas letras simbolizan a otras letras, mas elevadas. Cuando este firmamento
esta iluminado se revelan cuatro agrupamientos misticos de letras, componiendo cada uno
el Nombre Divino, y deletreando juntas las treinta y dos Sendas de la Sabiduria.

En ese momento desciende de ese firmamento un rocio, destilado a través de las
letras del misterio del Nombre Divino, que forma el alimento de todas las santas legiones
y huestes celestiales, que lo recogen gozosamente. Cuando el castigo pende sobre el
mundo, la primera de cada par de estas letras es absorbida en la segunda, quedando asi
solamente Tet, Jet, Zain, Vav (TJZV). Entonces se mueve una voz desde el norte para que
todos sepan que el Rigor prevalece sobre el mundo. En este momento, también, ese
firmamento toma un color que abarca todos los colores. Cuando hay un movimiento en el
lado oriental del firmamento, abarca las mencionadas cuatro Bestias Santas de cuatro
rostros con las menletras, que se elevan todas hacia arriba. Entonces reaparecen las letras
ocultas, restaurando el mistico agrupamiento literal de Alef-Tet, Bet-Jet, Guimel-Zain,
Dalet-Vav. El firmamento es irradiado. una resonante voz sale de las letras, llegando hasta
los cielos mas altos, y nuevamente se difunden en plenitud, para quienes vienen a
participar de ellos, alimento celestial y bendiciones. Entonces las letras, a su vez, hacen el
giro del firmamento hasta que alcanzan el lado meridional; entonces ascienden
centelleando con un destello de fuego. Entonces, en el Dentro de ese firmamento es
trazada una letra, Yod, seguida por otras tres letras flamigeras, o sea, Hei, Vav, Hei. Estas
letras oscilan hacia arriba y abajo lanzando trece llamas de fuego. Entonces desciende

136



algo que es absorbido en estas letras y es adornado por ellas corno con una corona, pero
permanece oculto. Grande es entonces el jubilo entre todas las huestes y legiones; himnos
y alabanzas ascienden a lo alto y el firmamento comienza a rotar y a girar por segunda
vez. Entonces, las antes recordadas letras son absorbidas en las letras superiores que
contienen el mencionado misterio del Nombre Divino, y las letras que estaban en el
centro del firmamento, conteniendo el misterio del Nombre Divino, son ahora trazadas en
el lado norte. Son trazadas débilmente, muy débilmente, y no hay nadie que pueda
observar regularmente ese lado. Las huestes celestiales estallan entonces en canto
melodioso, recitando: "Bendita sea la gloria del Sefior desde su lugar" **. Y repiten lo
mismo desde todos los lados. Como el firmamento gira, el volumen del sonido
melodioso, con el mismo estribillo, sale de todas las numerosas legiones, en cada uno de
los cuatro lados del firma-mento. Entonces el firmamento es iluminado por una luz en
extremo brillante, més brillante que antes, desplegando, en un modo diferente, un color
compuesto de toda la gama de los colores. Y el antes mencionado Nombre Divino de
cuatro letras es aumentado con una letra adicional de lo alto, o sea, la letra Vao,
resultando en V-JHVH (literalmente, y JHVH) que expresa ambos principios, el
masculino y el femenino. Aunque el Nombre Divino sélo es perfecto cuando estd
compuesto de las nueve letras, es decir, JHVH ELHIM (Elohim). Cuando estas letras se
hallan asi reunidas, ese firmamento brilla con treinta y dos luces, y todo es jubilo, todo se
iunta en una unién recondita, el mundo superior y el mundo inferior. En ese mismo
firmamento, también, hay en el lado norte una luz llameante que nunca se extingue, a la
derecha de la cual hay impresiones de otras letras, formando diez Nombres Sagrados, en
los que hay implicitos setenta Nombres.

Por ese firmamento son llevados todos los firmamentos inferiores dentro de la
region de la santidad tan lejos corno hata el confin de los "otros" firmamentos que
pertenecen al "otro lado". Estos ultimos se llaman "cortinas de pelo de cabra", a lo cual
alude el versiculo "y ¢l hizo cortinas de pelo de cabra para una tienda sobre (1
Tabernaculo". Porque hay cortinas y cortinas. Las "cortinas del Tabernaculo" son la
contraparte de los firmamentos extendidos sobre las Bestias Santas en el Tabernaculo
Santo; mientras que las "cortinas de pelo de cabra" representan firmamentos muy
diferentes, los del "otro lado". Las primeras contienen el misterio de las legiones de los
espiritus santos; las ultimas representan la sustancia de materia mundanal, de apetitos y
acciones corporales. Y de ahi que forman la cubierta exterior de los firmamentos
interiores, similar a la cdscara que rodea al cerebro. Las ultimas se llaman "cielos del
Senor". Opuestos a estos cielos inferiores estan los cielos superiores, cielos dentro de
cielos, llamados los "cielos de las Bestias Santas", en referencia a las superiores potentes
Bestias Santas. Contienen el misterio de la Tora, y en el cielo mas alto de todos, en el
octavo, Binah, estan grabadas las veintidés letras del alfabeto. A este cielo lo sostienen
las 'superiores potentes Bestias Santas. Contiencn el misterio de la Tora, y en el cielo mas
alto de todos, en el octavo, Binah, estdn grabadas las veintidos letras del alfabeto. A este
cielo lo sostienen las superiores Bestias Santas y ¢l mismo es de una esencia enteramente
oculta, mas alla de todo atributo de color, mientras es la fuente y el origen de todos los
colores y toda luz. No hay en €l ni luz ni oscuridad, pero las almas de los justos, como
detras de una pared, disciernen la luz que envia y que ilumina al cielo supremo; una luz
que nunca cesa, una luz que ni es cognoscible ni captable. Hay cielos inferiores y cielos
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superiores y a unos y otros se refiere el pasaje que dice "los cielos, cielos del Sefior" *°,

pero este es el cielo supremo, que se levanta sobre todos ellos. Acerca de este punto se da
alguna insinuaciéon en los nombres sagrados con los cuales es llamado el Santo, Bendito
Sea, pero mas alla de este punto no puede llegar ni siquiera el discernimiento de los mas
sabios, y estd totalmente fuera del alcance de nuestras facultades, salvo por un instante
demasiado pequefio par6 detenerse en él.

Feliz es la suerte de todo aquel que puede penetrar en los misterios de su Amo y
ser absorbido en El. Un hombre logra esto especialmente cuando ofrenda su plegaria a su
Amo en devocién intensa; entonces su voluntad se vuelve como la llama inseparable del
carbon y su espiritu se concentra en la unidad de los firmamentos inferiores, para
unificarlos por medio de un nombre inferior, luego en la unidad de los firmamentos
superiores, y, finalmente, en la absorciéon de todos ellos en ese firmamento mas alto.
Mientras la boca y los labios de un hombre se mueven, su corazoéon y su voluntad deben
dirigirse a la altura de las alturas, de modo de reconocer la unidad del todo en virtud del
misterio de los misterios en que todas las ideas y voluntades y todos los pensamientos
encuentran su meta, es decir, el misterio del En-Sof (Infinito, [limitable).

Hemos de repetir este mismo empefio en toda plegaria, de modo de adornar cada
dia con la corona del misterio de su correspondiente dia superior, por medio de nuestra
plegaria. De noche el hombre ha de imaginarse que esta por abandonar este mundo y que
su alma lo abandona y retorna al Amo de todo. Porque cada noche el Punto Supremo
absorbe en si las almas de los justos. Hay aqui para el iniciado una verdad recondita. El
firmamento inferior, como ya se menciond, es sostenido por ese Punto. Més aun, ese
firmamento es una fusion de los mundos superior e inferior, teniendo su base en el mundo
inferior, como la llama oscura da una lampara se introduce en la llama blanca de encima
mientras tiene su base en una mecha hundida en aceite. Asi, durante el dia ese Punto esta
esencialmente encima, pero en la noche estd esencialmente abajo, siendo absorbido en las
almas de los justos, pues en la noche todas las cosas retornan a su raiz y fuente original.
El alma asciende, pues, retornando a su fuente, mientras que el cuerpo permanece quieto
como una piedra, regresando asi a su propia fuente de origen. Mientras se encuentra en
ese estado, el cuerpo estd sometido a las influencias del "otro lado", con el resultado de
que sus manos se contaminan y permanecen asi hasta que son lavadas por la mafana,
como se explico en otra parte. Las almas de los justos, al ascénder en la noche a sus
propias esferas celestiales, son entretejidas en una corona con la cual el Santo, Bendito
Sea, Se adorna. Hay asistentes nocturnos encargados de esas almas, que las llevan a lo
alto y las ofrecen como un aceptable sacrificio a su Amo. El capitdn supremo de esas
legiones lleva el nombre de Suriya, y cada alma, cuando pasa por todos los firmamentos,
es primero traida ante ¢él, y €l inhala su perfume, como estd dicho: "Y ¢l inhalara el
perfume del temor del Sefior" **°. Entonces las toma a 'su cargo y las pass a mas alto,
hasta que llegan al lugar del sacrificio.

Alli todas las almas que estan absorbidas en el Punto Supremo; asi como una
mujer concibe un nifio, asi el Punto Supremo las concibe, experimentando un arrebatado
placer al absorber en si las almas con todas sus buenas acciones y estudios de la Tora
realizados durante el dia anterior. Entonces las almas vuelven a emerger, es decir, nacen
de nuevo, y cada alma es fresca y nueva como en su primer nacimiento. Este es el
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significado interno de las palabras "Nuevas son cada mafiana; grande es tu fidelidad" *’.
Es decir, "ellas (las almas) son nuevas cada manana", porque "grande es tu fidelidad"
para absorberlas y luego soltarlas como recién nacidas. Felices son los justos en este
mundo y en el mundo por venir.

Entonces el dia asomd, y R. Abba dijo: Levantémonos y ofrendemos alabanza al
Sefior del Mundo. Entonces, después de haber recitado sus plegarias, los Compaiieros
volvieron a ¢l y dijeron: que quien comenzo el discurso, lo concluya. Feliz es nuestra
parte por-que hemos tenido el privilegio de adornar al Santo, Bendito Sea, con la corona
de las ensefianzas reconditas de la Sabiduria. R. Abba comenzd entonces el discurso
siguiente:

Y Betzalel hizo el Arca de madera de acacia... Dijo: la Santa Asamblea
efectivamente ya expuso el aspecto esotérico del Taberndculo. Sin embargo todavia hay
mucho para examinar, pues su sentido interno esta adornado con muchos misterios de la
ensefianza de la Sabiduria. El arca es un recipiente con seis lados y en su interior contiene
y oculta la Ley Escrita que sale en las seis direcciones de la creacion. Ademas, el arca
consiste de cinco tableros y un techado, para simbolizar los cinco libros del Pentateuco
con el grado que los penetra a todos, llamado el misterio del pacto. Juntos, el arca de seis
lados y la Tora representan la interioridad de los nueve grados que se hallan resumidos en
los dos Nombres Divinos —JHVH, ELoHIM— mientras que el techado representa al
cielo mas alto que rodea a todo, cubre todo, de modo que el todo permanece no develado.

Ahora hemos de investigar el significado recondito del arca. Pues hay arca y arca,
la una opuesta a la otra. En conexion con una --continué R. Abba— esta escrito: "todo
esto, el rey Araunah lo da al rey..." “*. Y bien aunque admitamos que Arase-ah era un rey,
al ver que David conquist6 Jerusalem y la hizo suya, como estd dicho, "David tom¢ 1a
fortaleza de Sion..." **, ;por qué necesitdé comprar el lugar de Araunahcon dinero? Una
explicacion seria simplemente que aunque David era el gobernante de Jerusalem, ese
lugar era la heredad de Araunah y por lo tanto solo podia ser tomado de ¢l con su
consentimiento; de la misma manera que Ajab, aunque rey y gobernante en Israel, para
adquirir el vifiedo de Nabot el Jesreelita, primero hubo de obtener el consentimiento de
este ultimo. Pero una explicacién mas profunda es que Araunah efectiva-mente era rey y
gobernante de ese lugar, y cuando llego el tiempo en que éste saliera de su posesion, ello
so0lo podia efectuarse a costa de mucha sangre y muerte para Israel. Posteriormente
cuando el Angel Destructor, en la ejecucion de su obra de matanza, llego6 a ese lugar, no
podia prevalecer, y su fuerza se agoto. Fue, en realidad, el lugar donde Isaac habia sido
atado sobre el altar que Abraham construy6; y asi, cuando el Santo miraba a ese lugar se
llenaba de compasion, como leemos, "y cuando estaba por destruirla, el Sefior miro..., y
dijo al angel destructor..." *®, significando que El mir6 alli como se ataba a Isaac, y tuvo
compasion de él, e inmediatamente dijo al Angel destructor: "basta. . ." *"'; la palabra
"basta" tiene el mismo alcance que la palabra similar en el pasaje "Habéis morado
bastante en este monte" **, que es como decir: "Este lugar ha estado bastante tiempo en
tu posesion; lo has tenido por muchos afios, ahora devuélvelo a su duefio legitimo". Y por
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todo esto solo se lo pudo conquistar con gran sacrificio de vida y dinero. ";Cual es la
significacion del nombre "Araunah"? El mismo también esta escrito "Ornan" **. Mientras
ese lugar estaba en su posesion era llamado Araunah, una palabra de cinco letras, porque
en el caso de un avaro asi que representa al "otro lado", el agregado de una letra implica
una degradacion, mientras que para el lado de la sentidad la disminucion de letras implica
una santidad agregada. Observad ahora que el lado santo se llama el arca (ax6n) del
pacto, y tal arca es apropiada para colocar en su interior los restos corporales de un
hombre. Por esta razén, cuando los santos y piadosos parten de este mundo, sus cuerpos
son colocados en un arca, pues el "otro lado" no ha sido provisto de un cuerpo y nada
tiene en comun con el cuerpo de Hombre. De José encontramos escrito "y él fue puesto
en un ataud (axon) en Egipto" °*, donde la palaya vayyisem (y fue puesto) estd escrita
con doble yod. ;Por qué razén? porque él guard6 de manera inigualada el simbolo del
pacto sagrado y por eso merecid ser puesto en el arca. R. Abba llor6é aqui, diciendo:
iDesdichada la humanidad, que no sabe de esta desgracia! jMaldicion, por su ofensa,
dado que cada uno que desea es colocado en un arca! Pues este privilegio ha de ser
reservado para aquellos que son conscientes de que nunca en sus vidas han transgredido
contra el signo del pacto. Colocar a cualquier otro en el arca es profanarla. Hay cierto
simbolismo en esta conexion que la hace apropiada para él y no para otro; y desdichado
aquel que, a pesar de su abuso del signo del pacto, es admitido en el arca; desdichado
aquel que abusé durante la vida, desdichado ¢l que ahora abusa cuando muerto,
desdichado aquel por menoscabar el signo y el arca del pacto sagrado, desdicha para ¢l
por el castigo que ha de ejecutarse por los males que cometid en este mundo y por el
abuso del arca. A esto se refiere la Escritura en las palabras: "porque no descansara el
cetro de maldad sobre la suerte de los justos" °* Es decir, cuando uno asi llega para juicio
en el otro mundo y se comprueba que ademas de haber profanado el signo del pacto
sagrado estampado en su cuerpo también profano el arca en el otro mundo, se lo excluye
de cualquier lugar entre los justos y se lo coloca fuera de la categoria de hombre vy,
consiguientemente, fuera de todos los destinados a vida eterna, y se lo entrega al poder
del "otro lado", el lado que no tiene parentesco con el misterio del cuerpo ded Hombre.
Cuando es entregado al poder de ese lado, desdichado de él, pues es arrojado en la
Guehena, de donde no saldra por toda la eternidad. Con. referencia a uno asi esta escrito:
"Y saldran, y mirardn los cadaveres de los hombres que se rebelaron contra Mi ... " .
Esta condena, sin embargo, se aplica solamente a los que no han vuelto con un pleno
arrepentimiento, suficiente para borrar todas sus malas acciones. Pero aun después del
pleno arrepentimiento, para uno asi es mejor no ser puesto en el arca, porque mientras el
cuerpo sigue existiendo, el alma estd bajo sentencia y no puede entrar a su lugar propio.
Pero ello no ocurre asi con los piadosos que son dignos de ascender, aun mientras sus
cuerpos perduran. Feliz es su suerte en este mundo y en el mundo por venir. En lo que
concierne a los pecadores antes mencionados, no hay pecado tan grave a la vista del
Santo como el pecado de pervertir y profanar el signo del pacto sagrado; y quien comete
tal ofensa es excluido de la vista de la Schejina.

Esta escrito aqui: "Y Betzalel hizo el arca". ;Por qué los hombres sabios que
hicieron el Tabernaculo no hicieron también el arca? La razén es que Betzalel
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representaba la parte final del cuerpo, el simbolo del pacto sagrado que mantuvo puro, y
de ahi que le toco hacer el arca, que era su parte propia. Entonces todos los Compafieros
se acercaron y besaron a R. Abba.

Cuando vinieron a R. Sime6n y le repitieron todas las exposiciones que habian
oido durante el camino, ¢l citd el versiculo: "Pero la senda de los justos es como la luz de
la aurora, que brilla méas y mas hasta el dia perfecto" *’. Dijo: Este versiculo ya se expuso
en una manera pero hay en ¢l una verdad atin més profunda. "La senda de los justos" es la
senda de la verdad, la senda en que el Santo, Bendito Sea, se deleita, la senda por la cual
siguen los justos, con el Todopoderoso conduciendo el camino mientras todas las legiones
celestiales bajan para escuchar sus exposiciones y ensefianzas; "como la luz de la aurora",
es decir, como una luz que continua sin marchitarse nunca, a diferencia de la senda de los
malvados, de la cual est4 dicho: "el camino de los malvados es como oscuridad ... " °%. El
siguiente es otro comentario sobre lo mismo. ;Cual es la diferencia entre "senda" (oraj) y
"camino" (déref )? Una "senda" es recientemente abierta y poco pisada aun, mientras que
un "camino" es una ruta bien usada, ya transitada por muchos pies. De ahi que el andar de
los justos se llama "senda", porque son los pioneros que abren una senda nueva para ellos
mismos; y aunque otros los hayan precedido, cuando ellos caminan por ella se vuelve una
senda nueva, como si nunca se la hubiera pisado antes. Porque ellos la transforman en
virtud de las muchas sublimes y santas ensefianzas con que deleitan al Santo. Mas aun, la
Schejina anda ahora por esa senda, lo que no hizo antes. Pero "camino", de otro lado, es
una ruta coman, abierta a todos y pisada aun por los malvados. Esto se insinia en las
palabras "Que hace un camino (déref) en ,el mar" °”, empleandose la palabra "camino"
porque es accesible al "otro lado", la indeseable influencia que ejerce su poder para
contaminar el Tabernaculo, y, asi, los justos ,son abandonados a ellos mismos, para regir
sobre la region llamada "senda" (oraj), como ya se dijo. "Camino" estd asi abierto a
todos, para este "lado" y su opuesto, y vosotros, joh santos exaltados, —concluy6 R. Si-
medn— habéis entretenido al Visitante (Oréaj) celestial, y habéis enunciado y desplegado
exposiciones sublimes en la presencia del Anciano de Dias! Feliz es vuestra suerte.

R. Simeodn siguiod discurriendo y cité el versiculo: "Y Josué, hijo de Nun, fue lleno
de espiritu de sabiduria, porque Moisés habia puesto sus manos sobre ¢é1" *'° Dijo: En
muchos lugares hemos asentado que el rostro de Moisés era como el rostro del sol,
mientras que el de Josué era ceno el de la luna. Pues la luna no tiene luz propia, sino que
recibe su luz por reflejo del sol hasta que se vuelve plena, cuando se puede decir que
alcanzo su estado de acabamiento. La condicion de completa de la luna es cuando ella se
llama "reflejo" (demuth), en relaciéon al Sol superior llamado JHVH, porque recibe este
nombre solamente cuando esta completa, pues tiene muchos nombres de acuerdo a sus
varias manifestaciones. Asi, cuan-do estd completa en todos los lados se llama JHVH,
correspondiendo su condicién de completa a la completitud mas elevada. La Hija es la
heredera de la Madre. Este es el caso en el décimoquinto dia del mes, y asi, "En el
décimoquinto dia de este séptimo m-s es la festividad del Tabernaculo" °"'. También esta

escrito "sea como fuere, el décimo dia de este séptimo mes es el dia de Expiacion" "2,
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que tiene la misma referencia. Cuando el Mundo por ser e, simbolizado por todas las
Diez Expresiones, y centrado en este mes, primero se le llama "diez", y después, cuando
la luna se junta con ¢l en completitud, se lo lama "quince", juntdndose la Hei (5) con la
Yod (10), y ambas forman el Nombre Divino YH. En el completado nombre JHVH hay
una segunda Hei agregada; la primera Hei estd asociada con el misterio superior, y la
segunda simboliza la Providencia que proporciona su sostén al mundo inferior. La Luna
se halla asi en su plenitud, una plenitud que abarca los mundos superior a inferior, a
través del sentido interno del Nombre Divino, formando todo una unidad de perfeccion.
Josué es el simbolo de la plenitud de la luna, siendo ¢l verdaderamente el hijo de Nun,
como la letra Nun es expresiva de la significacion recondita de la luna. Y asi "Josué
estaba lleno del espiritu de sabiduria", lleno en la plenitud del Nombre Divino. Porque el
Punto Supremo, idéntico con la letra Yod, se expandi6é y produjo un Espiritu, el cual
produjo un Templo. Entonces ese Espiritu se expandid6 mas y asi adquirid seis
direcciones. Habiéndose expandido por todas éstas, llen6 e hizo que viniera a ser el
Templo Inferior. Asi, el Nombre Divino se hizo manifiesto en una unidad de
acabamiento. Entonces, "Josué estaba lleno del espiritu de sabiduria, porque Moisés
habia puesto sus manos sobre €1", esto es, derram6 bendiciones sobre €l y, por asi decirlo,
por €l se llend el pozo. R. Simedn concluyd: Y vosotros, santos exaltados, cada uno de
vosotros esta lleno del espiritu de sabiduria y ha alcanzado la fase plena de la sabiduria
mistica, tanto mas que el Santo, Bendito Sea, encontré deleite en vosotros y ha puesto
Sus manos sobre vosotros. Feliz es mi suerte porque mis ojos han visto esto, o sea la
plenitud del espiritu de sabiduria que hay en vosotros.

R. Simeo6n continud discurriendo. Cito el versiculo: "No comais nada con sangre.
No practiquéis adivinacion ni observéis ag,e-ros, por la marcha de las nubes" °"°. Dijo: La
ensefanza esotérica de este versiculo es que si un hombre come antes de haber rezado por
su sangre, como debia, es como si estuviera practicando adivinacion y agoreria. Pues en
la noche el alma del hombre asciende al cielo para mirar el misterio de la Gloria Divina,
cada uno de acuerdo a sus méritos, y el cuerpo es asi dejado derivando su fuerza vital
solamente de la sangre. Y aunque viviente, el hombre tiene entonces un pregusto de la
muerte, y esa fuerza vital es demasiado inactiva para volver a despertarlo al retorno del
alma, de modo de ser capaz de recibirla. Porque cuando el hombre despierta de su suefo
no se encuentra en un estado de pureza, porque, como ya se explicé en otra parte, el "otro
lado" tiene dominio cuando el alma estd ausente. Primero, ha de purificarse con agua,
pero aun entonces, y aun estando dedicado al estudio de la Tord, el alma no reasume su
anterior lugar y dominio. Todavia es sostenido solamente por la fuerza vital de la sangre,
la fuerza que se llama néfesch (alma), que impregna la sangre. Solamente cuando adora a
su Amo con la plegaria, esa fuerza sanguinea recupera su posicion normal, de modo que
el alma vuelve a adquirir su control en su propia esfera. Es asi como el hombre alcanza su
propia y perfecta condicion, con la fuerza vital (néfesch) abajo y el alma arriba. De ahi
gire si un hombre reza antes de comer, se pone en condicién apropiada, pero si come
antes de rezar para que su sangre reasuma su esfera propia, es como si estuviera
practicando adivinacién y agoreria, dado que este es el camino del adivino de elevar el
"otro lado" y degradar el lado de la santidad. El término menajesch (adivino) esta
emparentado con najasch. (serpiente). El adivino se llama asi porque se entrega a la
Serpiente para obtener de ella poder y fuerza. Un hombre asi es como uno que sirve a
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otros dioses. Igualmente, ocurre asi con quien come antes de rezar, adorando la fuerza
vital de la sangre en vez de adorar al Todopoderoso para fortificar el lado del alma, el
lado de la santidad. R. Simedén continu6: Feliz es vuestra parte, oh santos exaltados,
porque por la plegaria el cuerpo y el alma del hombre son edificados de manera que ¢l se
torna completo.

La plegaria efectua un cuadruple proceso de construccion que en esencia es uno.
Primero, edifica a aquel que ora; sL.gundo, construye este mundo; en tercer lugar, viene
la construccioén del mundo superior con todas las huestes celestiales; el cuarto proceso de
construccion es forjado sobre el Nombre Divino, de modo que todas las, regiones
superiores e inferiores son abarcadas en un proceso edificante, en la manera apropiada.
Primero, en cuanto al hombre mismo, incumbe que cada cual se edifique por medio de la
accion meritoria y la santidad y sacrificio y ofrendas de holocausto. Entonces, la
construccion de este mundo se efectia cuando recitamos las obras de la creacion,
alabando al Todopoderoso por cada obra separada a trapés de nuestra lectura de los
Salmos de Aleuya, como "Alabad-lo, vosotras todas estrellas de luz, alabadlo, vosotros
cielos de cielos..." *'*. Esto es para el sostén de este mundo. El tercer pro-ceso se forja en
el mundo superior con todas sus huestes sobre huestes y legiones sobre legiones. Asi
recitamos: "creador de espiritus auxiliares... y los Ofanim y las santas Jayot...".
Finalmente viene el cuarto proceso, que se forja sobre el Nombre Divino, que; por medio
de nuestra plegaria, se torna perfecto. R. Simedn concluy6: Feliz es vuestra parte en este
mundo y en el mundo por venir. Este es verdaderamente el efecto de los preceptos que
llevais a cabo por medio de la plegaria.

Luego discurrio de la manera siguiente. Esta escrito: "Tu temerds al Sefior tu
Dios" °"° y, también, "y temeras a tu Dios (melohcjo, literalmente, de tu Dios" *'°. ;Por
qué en el ultimo pasaje est4 escrito "de tu Dios" y no simplemente "a tu Dios", como en
el pasaje anterior? La preposicion "de" sefiala, sin embargo, el lugar que esta ligado al
"cerebro" y lo rodea. Ese lugar es el fuego central que rodea al fuego intimo. Porque en
relacion con esto hay tres variedades de fuego. La primera es el fuego que recibe fuego
con jubilo, juntdndose los dos en amor y goza; el segundo es ese del cual esta escrito "y
habia resplandor (nogah) en el fuego" *'; es el fuego intimo que goza en la presencia del
otro fuego. Entonces viene el tercer fuego que rodea a ese resplandor y en el cual reside
el terror de la Severidad para el castigo de los malvadas. En realidad hay también una
ensefanza que habla de cuatro variedades de fuego, cuatro que en esencia son uno. Pero
es en el fuego arriba mencionado que reside el terror de la Severidad. De ahi "temeras (lo
que viene) de tu Dios", que significa: "Tu temor partird de, o serd inspirado por, Su
castigo". Ademads, hemos de combinar, temor con amor, temor en un lado y amor en el
otro. Hemos de temer debido al castigo que proviene de un lado por la transgresion de los
preceptos de la Tora, porque una vez comenzado esto, el lado que los inflige nunca
descansa hasta que el transgresor es exterminado de este mundo y del mundo por venir.
Asi, el hombre ha de temer ese fuego que es el asiento del temor. Ese fuego se extiende
hacia afuera en otro fuego, que pertenece a otro objto de temor, respecto de lo cual esta
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escrito "no temeréis a los dioses de los Amoritas" *'®. Pero el fuego antes mencionado
pertenece al lado santo, y es el que rodea a ese resplandor (nogah) antes mencionado.

El otro y extrafio fuego a veces se une a este fuego, y otras veces se aparta de €él.
Cuando se junta, se convierte en oscuridad de modo de oscurecer y cerrar la luz de los
otros fuegos. Después del temor viene el amor. Esotéricamente esto se expresa diciendo:
"después de que el miedo ha revoloteado sobre la cabeza de un hombre, despierta el
amor, que pertenece al lado derecho". Porque quien adordé por amor se vincula a una
region muy sublime y a la santidad del "Mundo que serd", por la razéon del amor que
asciende al "lado derecho" para su vinculacidon y adorno. Pero no penséis que el culto que
viene del lado del miedo no es culto del todo. En verdad, es culto que ha de ser altamente
valorado. Pero no asciende, de modo de unirse a la parte mas elevada de la esfera
superior. Esta estd reservada para el culto que se inspira en amor, y quien adora en un
espiritu de amor es hombre destinado al mundo futuro. Feliz es la parte de uno que ejerce
dominio sobre la region del miedo, siendo el amor el tinico poder que domina al miedo en
virtud de que pertenece a la recondita influencia de la Derecha. Ademas es esencial en la
realizacion de nuestro culto al confesar la unidad del nombre del Santo, Bendito Sea, y
confesar la unidad de los miembros y grados superiores e inferiores, y combinarlos a
todos en el lugar al cual convergen adecuadamente. Esta es la significacion recondita de
la declaracion: "Oye, oh Israel: El Sefior nuestro Dios, el Sefior es Uno" *'°. El término
ScHeMa4 (oye) es analizado esotéricamente en SCHeM (nombre) y la letra Ain (igual a
setenta), esto es, un Nombre que comprende setenta nombres mientras permanece sien-do
una unidad. "Israel" significa aqui "Israel Anciano", en contraste con "Israel Pequefio", de
quien esta escrito: "Cuando Israel era un nifio, Yo lo amaba" . "Israel Anciano"
simboliza la unién de la Schejind con su Esposo, y al pronunciar este nombre hemos de
con-centrar nuestro espiritu en el principio de unidad, en la unién ide las dos moradas;
hemos de poner todo nuestro ser, todos los miembros de nuestro cuerpo, nuestra devocion
completa, en ese pensamiento de modo que elevarnos y ligarnos al En-Sof (Infinito), y asi
alcanzar la unidad de los mundos superior e inferior. Las palabras "el Sefior nuestro Dios"
son para reunir todos los Miembros en el lugar de donde salieron, que es el Santuario mas
interno. El mismo pensamiento se continia en las palabras "El Sefior es Uno", que al
recitarlas hemos de hacer de modo que nuestros pensamientos, a través de todos los
grados lleguen al Infinito (En-sof) en amor y temor.

Este es el método de confesar la unidad de Dios que practico6 Rab Jamnuna el
Venerable, que lo aprendi6 de su padre, que lo tuvo de su maestro, y asi sucesivamente,
hasta que provino de la boca de Elias. Y es el método correcto y apropiado. El mismo
Rab Jamnuna dijo ademas que concentrar toda la idea de unificacion en el término "Uno"
(Ejad) es un camino atin mejor; y es por esta razon que nos detenemos largamente en la
enunciacion de la palabra "uno" (ejad), durante lo cual efectuamos la fusién en uno de los
mundos superior e inferior. Como hemos aprendido, "uno" se refiere a arriba, abajo y los
cuatro rincones del universo, siendo esto la Carroza Superior, de modo que todos son
abarcados en una unidad singular que llega hasta el En-sof (Infinito). Después del
recitado de "Oye, oh Israel. . .", hemos de recitar la seccion que contiene la mencion del
Exodo del Egipto *', por la razon de que la Schejind estuvo en el exilio egipcio y
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mientras ella estd en exilio no hay union entre los mundos superior e inferior. Pero la
redencion de Egipto acompafiada de todas las sefiales y maravillas, La liberd. Y esa
redencion la hemos de mencionar para mostrar que aunque Ella estuvo encadenada, ahora
esta libre, de modo que puede unirse a su Esposo Celestial. De ahi que corresponde que al
recitado de la Redencion sigan inmediatamente nuestras plegarias de ruego como un
signo de perfecta unidad entre los aspectos divinos, sin ruptura y sin ninguna separacion.
La indicacion mnemonica para esto es: "ni tomaran una mujer separada de su marido" **.

Pero ustedes pueden preguntar: ;no estd Ella en el presente en exilio, y, por lo
tanto, apartada? No, no es asi. Ella estd efectivamente en exilio, pero solamente por
Israel, de modo de residir con los israelitas y protegerlos, pero Ela no estd apartada. La
Schejind no apareci6 ni durante el primer Templo ni durante el segundo Templo. En el
segundo Templo, antes de que Israel fuera arrojado al exilio, Ella ascendi6 a lo alto, y
solo después del exilio hizo su morada con los israelitas. Pero nunca fue puesta aparte.
De ahi la importancia de la primera redencion, la redencion de Egipto, que comprendia
todas las cuatro redenciones. La exposicion esotérica del asunto es como sigue. Cuando
la Schejina dejo6 el exilio de Egipto, suplicé al Santo, Bendito Sea, que pudiese entonces
ser redimida con una cuddruple redencion, correspondiente a los cuatro exilios, de modo
que pudiese permanecer libre y no ser apartada nunca mas. Este pedido fue otorgado, y
asi el éxodo abarco par6 la Schejina todas las cuatro redenciones. Por eso, en el momento
de la unién de Ella con su Esposo celestial es necesario, para el despliegue, por asi
decirlo, de la redencion de Egipto, que abarque las cuatro redenciones. De ahi que en el
recitado de esa redencién hemos de repetir cuatro veces el término "verdadero" antes de
llegar a la porcion que empieza con "Tu fuiste la ayuda de nuestros padres...", una
plegaria que es un firme apoyo para todo Israel. Entonces, en el curso del recitado "Tu
fuiste...", el término "verdadero" vuelve cuatro veces, con lo cual fortalecemos,
confirmamos y corroboramos las mismas cuatro redenciones con el sello y el timbre del
Rey. Si las cuatro redenciones no hubieran estado comprendidas en el Exodo durante todo
el exilio, Ella no habria obtenido sus adornos de modo de manifestar la unidad del
Nombre Divino. Asi, hemos de mencionar la redencion de Egipto en cada recitado de la
Santificacion ofrendado al Santo, Bendito Sea, por siempre y toda la eternidad. Como ya
lo dijimos, el significado interno de los recitados de la Santificacion es que con ella son
santificados los mundos superiores e inferiores, todos los grados, todas las legiones
superiores e inferiores. Aqui estan involucrados misterios sublimes a través de los cuales
los iniciados disciernen la santidad de su Amo. Feliz es la suerte de ellos. R. Simeodn
concluy6: Feliz es vuestra parte y felices mis ojos que han sido testigos del despertar de
estas palabras santas en este mundo, tanto mas que ellas todas estan escritas en el mundo
en lo alto ante el Rey santo.

A continuacion discurrié sobre el versiculo: "Entonces los que temian al Sefor
hablaron cada uno con su compaifiero; y el Sefior escucho, y los oy6; y fue escrito un libro
de memoria delante de €, en favor de los que temen al Sefior, y de los que piensan en Su
nombre" **. Dijo: Este versiculo presenta una dificultad al emplear la palabra nidbru
(literalmente, fueron hablados) en vez de dibru (hablaron). Pero lo que significa es la
repeticion de las palabras habladas sobre la tierra en el mundo superior, por todas las
legiones y huestes sagradas. Porque las palabras de la Ley santa habladas aqui abajo
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ascienden a lo alto, donde vienen multitudes a encontrarlas para elevarlas y presentarlas
ante el Rey Santo, para ser alli adornadas con muchas coronas tejidas de las radiaciones
superiores. Entonces, todas estas palabras son autohabladas ante el Rey Altisimo. jQuién
vio tal jubilo, quién fue testigo de tales alabanzas, como las que se elevan a esos cielos en
el momento en que esas palabras ascienden, mientras el Rey Santo las mira y Se corona
con ellas! Ellas saltan arriba y abajo, se instalan en Su seno para El, para entretenerlo a
El; de alli ascienden hacia Su cabeza y son tejidas en una corona. De ahi las palabras que
habla la Tora: "Y yo siempre jugaré ante é1" ***. En el versiculo citado se menciona dos
veces a "los que temen al Sefior"; la primera indica a los hombres como son aqui abajo, y
la segunda sus imagenes coémo son reflejadas en sus palabras que ascienden a lo alto. Esta
doctrina esotérica se encuentra en el Libro de Enoj, donde se dice que todas las palabras
de exposicion expresadas por los justos sobre la tierra con adornadas con coronas y son
dispuestas ante el Santo, Bendito Sea, que se deleita con ellas. Entonces ellas descienden
y ascienden do nuevo ante Su presencia en la imagen del hombre justo que les dio
expresion, y entonces Dios se deleita con esa imagen. Entonces, las palabras son
inscriptas en "un libro de recordacion ante ElI", de modo que duran por siempre. "Y
aquellos que piensan sobre Su nombre" es una alusion a los que meditan sobre las
palabras de la Tora para con esto abrirse camino a su Amo a través de una vision en el
Nombre Divino, de modo de conocerlo a El y equiparse en su corazén con la sabiduria
del nombre de El. Esta escrito: "y por encima de la expansion que estaba sobre sus
cabezas, habia como la apariencia de una piedra de zéafiro, a semejanza de un trono" %,
R. Simeoén dijo: Esta expansion es, como vosotros, compaiieros, habéis explicado, el
firmamento inferior. Feliz es mi parte y feliz es vuestra parte, pues en cuanto al
firmamento superior, no hav nadie que pueda nunca discernirlo. Encima de ese
firmamento, entonces, hay esa "piedra de zafiro", esa joya preciosa que lo adorna. Dice "a
semejanza de un trono", y no “el trono". Porque hay trono y trono. El término "el trono"
habria significado el Trono Superior, que no esta descubierto y se halla més alla de todo
conocimiento y comprension. Por eso dice aqui "un trono", es decir, un trono inferior. El
versiculo citado contintia: "y sobre la semejanza del trono, una semejanza como la
apariencia de un hombre" **°. ;Por qué decir a la vez "semejanza" y "apariencia", si
"semejanza" habria sido suficiente? La' explicacion es que el término "semejanza" se
refiere a la gloria mas elevada, a la imagen del Hombre; mientras que la palabra
"apariencia" abarca la semejanza generada en sus palabras de exposicion de la Tora y
doctrinas misticas, que ascienden y son coronadas en lo alto, y luego asumen la imagen
de hombre, de esos justos que las coronan, para deleite del Santo, Bendito Sea. Y
vosotros,Compafieros, observad que el Santo se entretiene ahora con las palabras que
pronunciasteis, y estais ahora ante vuestro Amo segin estais representados por vuestras
santas imagenes. Porque cuando yo os vi y miré bien vuestras formas internas, vi que
estabais estampados con la impresion mistica de Adan, y asi supe que vuestra imagen se
halla estacionada en lo alto. De esta manera los pastos estan destinados a ser distinguidos
en el futuro a ojos de todos los hombres y a hacer que su rostro santo se manifieste ante
todo el Inundo. Asi esta escrito: "todos los que lo ven lo reconoceran como que ellos son
la simiente que el Seor ha bendecido" *’
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En este punto R. Simedn noté que R. Yose meditaba sobre asuntos mundanales.
Le dijo: Yose, levantate y completa tu imagen, pues te falta una letra. R. Yose se levant6
entonces y gozosamente se absarbid en exposiciones de la Tord. R. Simedén lo mird
entonces de nuevo, y dijo: R. Yose, ahora eres completo ante el Anciano de Dias, y tu
imagen es completa. R. Simeén discurrié luego, citando el versiculo: "He hicieron la
lamina (tzitz) de la santa imagen de oro puro..." *** ;por qué a la ldmina se la llama tzitz
(literalmente, mirada, atisbo)? Porque era un espejo, que reflejaba el caracter de todo
hombre que la miraba. Pues en esa lamina estaban grabadas las letras del Nombre Divino
y cuando un justo aparecia ante ella, las letras asi grabadas salian y se levantaban
luminosas de sus cuencas, de las que brillaba una luz sobre el rostro del hombre con un
centelleo timido. Por un momento el sacerdote notaria el reflejo de las letras en el rostro
del hombre; pero al mirar mas ceniiidamente veria nada mas que una luz palida, como el
reflejo del brillante oro. Pero la primera mirada momentanea que el sacerdote captaba era
para ¢l un signo de que ese hombre era grato al Santo, Bendito Sea, y que estaba
destinado al mundo por venir, tanto mas que esa luz era una iluminacién de lo alto y un
signo de favor divino. Por otro lado, si el rostro de un hombre no mostraba tal signo
sagrado cuando se hallaba ante la lamina, el sacerdote sabia que ese hombre era un
malvado y necesitaba de expiacion e intercesion.

R. Judé4 comenz6 a discurrir sobre el versiculo: "Fija tus ojos en el campo donde
ellas segaren, y anda en pos de ellas. . .; y cuan-do tuvieres sed, vete a las vasijas y bebe
del agua ... " °®. Dijo: este versiculo plantea un problema, porque su propdsito no es de:
todo aparente. R. Isaac intervino, diciendo: ;No hay, acaso, muchos méas versiculos en la
Escritura que parecen ser inutiles, y el proposito de los cuales no es aparente, y sin
embargo, sabemos que ocultan en su interior profundas doctrinas esotéricas? Entonces R.
Juda prosiguio6 su discurso y dijo: En lo que concierne a este versiculo, quien lo mira y no
lo estudia profundamente es como un hombre que mira un manjar sin gustarlo. En verdad
hay en ¢l un sentido interno, y ha sido compuesto bajo la inspiracion del Espiritu Santo.
Llega a esto. Boaz, el Juez de Israel, advirtié la modestia de esa mujer justa en que ella
no dirigié sus ojos de un lado a otro, sino que solamente miraba a su frente, y que tenia
un ojo benigno, y no habia en ella rastro de impudicia. Entonces €l habl6 en elogio de los
ojos de ella. Porque hay ojos que traen mala suerte a cualquier ligar a donde se dirigen.
Pero ¢l observaba en ella un ojo bondadoso y también vio que todo prosperaba en manos
de ella, que cuanto mas ella cosechaba, méas la cosecha de su campo crecia. Y asi Boaz
reconocio que el Espiritu Santo revoloteaba sobre ella. De ahi que se diiigiera a ella,
diciendo: "Que tus ojos estén sobre el campo que ellos cosechan, y sigue tras de ellos", es
decir, "tras de tus ojos". Porque la frase "después de ellos" no puede construirse como
refiriéndose a los espigadores, pues si asi hubiera sido habria estado escrito "y cosecha
tu" en vez de "anda t0". Asi, Boaz le dijo que fuera "detras" de sus ojos, habiendo
observado que sus ojos llevaban consigo bendicion y eran la causa de un multiple
acrecentamiento en la cosecha. Es como si hubiera dicho "a otra gente no le esta
permitido seguir tras de sus ojos, pero ti puedes seguir tras de los tuyos porque son los
productores de multiples bendiciones". El versiculo también puede explicarse de la
manera siguiente. Boaz vio, bajo la inspiracion del Espiritu Santo, que estaban destinados
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a salir de ella grandes reyes y gobernantes, a los que se llama los "ojos" del pueblo, como
en el pasaje: "entonces sera que si fuese cometido algun error por los ojos de la
congergacion" **° que alude al Sanhedrin. Porque, como los miembros del cuerpo deben
seguir a los ojos, que son los conductores del cuerpo, asi los reyes, los miembros del
Sanhedrin y otros gobernantes conducen per el camino que el pueblo ha de seguir. Esto es
lo que Boaz indicaba en sus palabras: "que tus ojos sean en el campo". El término
"campo" es una referencia a Sion y Jerusalem, como esta escrito: "Sion sera arada como
un campo" ' y, también, "como el perfume del campo que el Sefior ha bendecido" **,
con referencia a Jerusalem. De ahi, "que tus ojos sean sobre el campo", esto es, los
gobernantes que estaban destinados a salir de ella tendrian su centro solamente en
Jerusalem. Boaz continud: "Donde ellos cosechan", es decir, que de ese "campo" todos
los pueblos del mundo cosecharan ley e iluminacion, como la Escritura dice: "Porque de
Sion saldra la Ley" **; "y anda t0 tras de ellos", que significa "tras de los actos virtuosos
que Yo he observado en ti". "No he encargado yo a los jovenes que no te tocarian": esto
puede tomarse literalmente, por ser las mujeres faciles de dominar. "Y cuando ti tengas
sed": esto es en eufemismo, pues Boaz, en efecto, decia: "cuando tu concibas mi deseo de
ligarte a un hombre para producir simiente", "anda a las vasijas", es decir, a los justos,
que se llaman vasijas, como esta escrito, "sed limpios vosotros que llevais las vasijas del
Sefior" **; ellas son las vasijas que la humanidad en tiempo venidero traerd como un
presente al Rey Mesias; ellos son las "vasijas del Sefior", en quienes el Santo, Bendito
Sea, se regocija; y aunque vasijas rotas, magulladas en este mundo por causa de observar
la Tor4, el Santo, sin embargo, solamente usa de ellas: "ligate a tales vasijas", ecomendé
Boaz a Ruth, "y bebe...".

R. Yose comenz6 un discurso sobre el versiculo: "Y cuando Boaz hubo comido y
bebido, y estuvo contento su corazon..." ***. Dijo: su corazén estaba contento porque
habia pronunciado una bendicién por su alimento. Ademas, hay aqui una significacion
mas profunda, esto es, que cualquiera que dice una bendicion después de su comida
satisface a su "corazon", a lo cual aluden las palabras: "en tu nombre me dijo mi corazon"
336y también, "pero Dios es la roca de mi corazén" . Dado que la bendicion ofrendada
por la comida de uno es preciosa ante el Santo, Bendito Sea, quien pronuncia tal
bendicion después de que esta satisfecho, hace bien y trae gozo a "otra region". Asi, aqui
"otra region" derivaba gozo de la bendicién después de la comida que el justo Baaz
pronuncid, y asi leemos "y su corazén estaba contento". ;Por qué pronunciar una
bendicion? Porque el sostén de un hombre es gravoso, por asi decirlo, para el
Todopoderoso. Pero cuando las palabras de bendiciéon pronunciadas por un hombre
después de comer y beber ascienden a lo alto, ese lugar deriva goce de tales palabras, y
asi el alimento trae beneficio abajo y arriba. Esta es una ensefianza recondita que los
Companeros conocen. Ademads, en dias de semana "esa region" goza solamente las
palabras de la bendicion de después de la comida que ascienden a lo alto. En dias de
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Sehabat, en cambio, hay un jubilo en lo alto por la comida misma que sobre la tierra goza
el hombre, en virtud de ser parte del santo goce del Schabat. Asi, aqui hay una fusion de
lo celestial y lo terrenal. Esta ensefianza recondita estd indicada en el pasaje "porque todo
lo que hay, de Ti es; y de lo Tuyo propio nosotros Te hemos dado" ***, que alude al goce
en el cielo del santo gozo en las comidas sabdaticas de que se participa abajo. Todo aquel
que pronuncia la bendicién de después de la comida debe hacerlo devotamente y con
animo gozoso, no mezclado con ningiin matiz de tristeza, tanto mas que al dar gracias da
algo de lo suyo a otro. Y asi, como da gracias gozosamente y sin escatimar, asi le sera
dado sostén gozosamente y sin escatimar. Con las bendiciones, que comienzan cada una
con "Bendito eres Tu", son sostenidas las cuatro legiones que gobiernan sobre los cuatro
rincoeones del mundo. De ahi que debemos recitarlas con sinceridad. Asi la Escritura
dice: "El que tiene ojos generosos sera bendito, por-que da de su pan al pobre" **°, donde
el término Yeboraj (serd bendecido) puede leerse Yebarej (bendecird o bendice); y asi el
versiculo llega a decir que hemos de pronunciar la bendicion después de la comida en un
espiritu generoso, porque por esa bendicion y nuestro jubilo al pronunciarla proveemos
sostén para el menesteroso, es decir, para la region —Ma)jjut— que nada posee por si
misma, sino que obtiene su sostén de todos los lados y estd hecha de todos los lados. Y
bien, estas ensefianzas solamente han sido transmitidas a los iniciados que son entendidos
en las sublimes doctrinas misticas y en las sendas de la Tora. Observad ahora que Boaz
era generoso de corazdn y libre de toda presuntuosidad. Y asi estd escrito de €l: "se fue a
acostar al extremo del monton de trigo" ** Esto lo aclara esotéricamente el pasaje: "tu
vientre es como un montén de trigo" **', y asi de aqui aprendemos que quien pronuncia el
agradecimiento de después de la comida gozosamente y con devocion, cuando deja este
mundo hay para €l preparado un lugar en las mansiones sagradas y misteriosas. Feliz el
hombre. que presta atencion a los preceptos de su Amo y conoce su significacion
recondita, pues no hay en la Tord precepto que no contenga multiples ensefianzas
reconditas sublimes y radiaciones y resplandores; pero los hijos de los hombres no
conocen ni prestan atencion a la gloria de su Amo. Feliz es la parte de los justos que son
asiduos en el estudio de la Tora; felices son en este mundo y en el mundo por venir.
Nuestros sabios han dicho que los arrogantes y desvergonzados no tienen porcion
en este mundo ni en el mundo por venir. Todos los arrogantes de Israel, cuando miraban a
la Lamina, se volvian contritos de corazén y miraban hacia adentro en sus propias
acciones. Porque la Lamina poseia poderes milagrosos y, asi, era el medio para hacer que
todos los que la miraban se sintieran avergonzados de sus malas acciones. De esta manera
la Lamina aseguraba la expiacion para los arrogantes y los insolentes. Las letras del
Nombre Divino grabadas en ella se erigian brillantes y resplandecientes y quien miraba
ese resplandor debia bajar sus ojos en temor y vol-verse contrito de corazon, y, asi, la
Lamina efectuaba su expiacion. De una potencia similar era el Incienso. Pues, quien olia
el humo de la columna que ascendia del "productor de humo" —uno de los ingredientes
del incienso— se volvia puro de corazén y dispuesto a adorar a su Amo: la mancha del
mal espiritu desaparecia de él, dejdndolo que sirviera con unidad de corazén a su Padre
en el cielo. Asi, el Incienso poseia el poder de quebrar completamente el mal espiritu en
el hombre. Asi como la Lamina poseia poderes milagrosos, asi los poseia el Incienso, y
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no hay en el mundo nada que tenga poder igual al Incienso para aplastar al "otro lado".
Asi leemos: "toma tu incensario y echa en ¢l fuego de encima del altar, y pon incienso...
porque de la presencia del Sefior ha salido explosion de ira: la mortandad ha comenzado"
> Porque nada es tan grato al Santo, Bendito Sea, como el incienso, capaz de expulsar de
la casa la hechiceria y todas las malas influencias. Si perfumes preparados por hombres
poseen la virtud de contrarrestar, con su aroma y emanaciones, los efectos perniciosos de
cosas malas, icuanto mas puede hacerlo el Incienso! Es ordenanza del Santo, Bendito
Sea, firmemente establecida, que quien recita diariamente la seccion del Incienso y
reflexiona sobre ella, sera salvada de todas las cosas malas y brujerias en el mundo, de
todas las deformidades y malas imaginadones, de malos decretos y de la muerte. No lo
afectard dafio alguno ese dia, porque el "otro lado" no tiene poder sobre ¢l. Pero se debe
leer con devocion.

R. Simeo6n observo: si la gente conociera cudn preciosa es para el Santo, Bendito
Sea, la ofrenda del Incienso, tomaria cada palabra del pasaje donde estd encuadrada y
haria de ella una corona para las cabezas, una corona de oro. Y quien la estudia debe
reflexionar profundamente sobre la manera en que se llevo a cabo; y con recitarla
diariamente con devocion un hombre merece una parte en este mundo y en el mundo por
venir, y aleja la muerte de ¢l mismo y del mundo, y es salvado de todos los castigos en
este mundo, de los "malos lados", del castigo de la Guehena y de poderes extrafios.
Guando la columna de humo ascendia del Incienso que era quemado, el sacerdote veia las
letras misticas del Nombre Divino ascendiendo a lo alto en esa columna. Entonces
numerosas legiones santas rodeaban la columna en todos los lados hasta que salia en
medio de luz y alegria a la regién donde difundia jubilo y unia el mundo superior y el
mundo inferior en und unidad completa, logrando con ella expiacion por el mal espiritu
en el hombre y por la idolatria, que es del "otro lado".

R. Simeon discurri6 sobre el versiculo: "Y hards un altar (mizbeaj) para quemar el
incienso" **. Dijo: Este versiculo plantea un problema, porque encontramos que habia
dos altares, o sea, el altar del holocausto y el altar del incienso, el primera el altar exterior
y el segundo el interior. Y bien, ;por qué se llamo6 al altar de incienso mizbeaj
(literalmente, lugar de faenamiento), dado que no tenia relacion con el faenamiento de
animales? La explicacion es que este altar era eficaz en derrotar y someter los numerosos
poderes del "otro lado", de modo de hacerlos impotentes e incapaces de actuar como
acusadores. De ahi el nombre mizbeaj (lugar de faenamiento). El "mal lado", cuando veia
el humo de incienso ascendiendo en una columna, estaba sometido y huia y era
completamente incapaz de acercarse al Taberniculo. Y bien, porque de ese gozo no
participaba nadie fuera del Santo, Bendito Sea, por la razon de que esta ofrenda era tan
preciosa a Su vista, ese altar fue colocado en la parte mas interna del Tabernaculo, porque
era el repositorio de bendiciones, y por eso estaba oculto del ojo del hombre. Acerca de
esto esta escrito: "y se coloco entre los muertos y los vivos; y asi se detuvo la mortandad"
>4 Porque Aaron encadeno al Angel de la Muerte de modo que no ejerciera dominio ni
gjecutara ningun juicio. Es ensefianza tradicional que alli donde la gente recita con
devocion cordial la parte que se relaciona con el incienso, alli habrd inmunidad de la
muerte y el dafio; ni tendra ninguna otra nacion poder sobre ese lugar. El "nombre, "altar
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para quemar incienso", nos dice, ademas, que ese altar debia ser consagrado por la quema
de incienso. Ademas, de acuerdo con la version caldea, nos ensefia que esta prohibido
quemar incienso en cualquier lugar, salvo sobre carbones de fuego tomados con el
censario de ese altar. Observad que quien es perseguido per el Rigor necesita el remedio
de quemar incienso para salvarse, como también arrepentimiento ante su Amo. Esto le
ayuda mucho para mantener alejado el castigo. Eso seguramente resultara si el hombre
esta acostumbrado a recitar dos veces por dia la ordenanza sobre el incienso, por la
mafiana y al anochecer, en correspondencia con el precepto, "Y Aarén quemara sobre ¢l
incienso aromatico; todas las mafianas... en la lampara lo quemara" **. Y, mas aun, este
servicio sostiene perfectamente al mundo, como lo indica la frase "incienso perpetuo es
delante del Sefior, en todas vuestras generaciones" **. En verdad es un medio de sostén
tanto del mundo inferior como del mundo superior. Alli donde no tiene lugar el recitado
diario de la quema del incienso, alli amenazan ju'cios celestiales, mucha gente muere, y
otras naciones obtienen dominio. Asi la Escritura dice "un incienso perpetuo ante el
Sefior" ¥, lo que indica que permanece en la presencia del Sefior mas que todos los otros
modos de culto, siendo el mas precioso y querido por el Santo, Bendito Sea. Sin
embargo, la plegaria es el servicio mas elevado que todos, pero la quema de incienso es
cara y aceptable al Todopoderoso. Observad la diferencia entre la plegaria y la ofrenda de
incienso. La plegaria se instituyd para ocupar el lugar de los sacrificios que Israel
acostumbraba ofrendar, pero ninguno de los sacrificios tuvo el mismo valor que el
incienso. Ademas, hay entre los dos esta diferencia. La plegaria repara dafio que ha sido
hecho, pero el incienso hace mas: fortalece, une y es el mayor aportador de luz. Fue el
incienso quien apart6 la mala mancha (zuhama) y purifico el Tabernaculo, de modo que
el todo fue iluminado, renovado y unido en una totalidad combinada. De ahi que el
recitado del incienso debe siempre preceder a nuestra plegaria diaria como un medio para
apartar la mala mancha del mundo, tanto mas si actiia como una terapéutica diaria, como
la ofrenda misma, en la que Dios se deleitaba. De ahi que encontramos escrito de Moisés:
"Y el Sefor dijo a Moisés: toma contigo especias aromaticas, estacte..." **. ;Por qué
especificamente se dice "contigo"? Significa "en consideracion a ti", esto es, "para tu
satisfaccion y provecho". La purificacion de una mujer redunda en satisfaccion de su
esposo. Asi, esotéricamente, hemos de leer esa ordenanza como si dijera’ "torna contigo
especia aromatica con el fin de apartar la mala mancha, de modo que la Schejind y Su
Esposo puedan unirse en union santificada". Feliz es asi la parte de Moisés. De manera
similar leemos: "Toma para ti un becerro para ofrenda por el pecado" **, una ordenanza
dirigida personalmente a Aaron para expiar el pecado del becerro de oro trajo sobre
Israel. De este modo, aqui a Moisés se le ordeno: "toma contigo", es decir, "toma para tu
beneficio y uso" el incienso (ketoret), que es potente para juntar (katar), para iluminar y
apartar la mala mancha. La Dalet estd unida a la Hei, la Hei a la Vav, la Vav asciende y es
adornada con la Flei, la He! es iluminada por la Yod, y el todo asciende, alcanzando hasta
el En-sof (Infinito, Ilimitable), de modo que resulta un todo organico, interrelacionado
bajo un principio, el mas exaltado de todos. De ahi y hacia arriba, el todo se halla
ordenado como con una corona por la inefabilidad del En-sof; y el Nombre Divino en su
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misteriosidad es iluminado y es adornado en todos los lados. Y los mundos todos se
envuelven en gozo, las lamparas irradian sus luces y sobre todos los mundos se derraman
sostén y bendicion. Todo esto sigue a la oculta virtud del incienso, sin la cual no seria
eliminada. Asi todo depende de esa virtud. Observad que era costumbre que la ofrenda
del incienso precediera a todos los otros servicios, y de ahi que su recitado debe ser un
preludio a nuestro servicio de himnos y alabanzas, pues éstos no ascienden y no se logra
el requerido ajuste y unidad hasta que la mala manoha es apartada. En efecto, la Escritura
dice: "Asi hara expiacion por el santuario... y a causa de sus-transgresiones, con motivo
de todos sus pecados" **°, primero "expiaciéon por el santuario" y luego por "sus
transgresiones". Nosotros, también, hemos de apartar primero la mala mancha y purificar
el santuario, y luego entregarnos al canto del himno y la plegaria, como ya se dijo.
Felices son los hijos de Israe en este mundo y en el mundo por venir, tanto mas porque
saben como efectuar ajuste en lo alto y en lo bajo; como lograr ajuste desde el mundo
inferior hacia arriba hasta que el todo esté unido en la unién mas sublime. El proceso de
ajuste efectuado en el mundo inferior lo es por medio de las letras impresas del Nombre
inefable, con el cual el Santo, Bendito Sea, es nombrado.

R. Simedn y R. Eleazar su hijo estaban una noche sentados juntos estudiando la
Tora. R. Eleazar dijo a su padre R. Simeon: Esté escrito: "multiplicaré en gran manera los
dolores de tu prefiez. con dolor pariras hijos; y a tu marido estara sujeto tu deseo..." *'.
Hemos aprendido que este pasaje contiene una profunda ensefianza. mistica. Se puede
comprender este pasaje en su significacion terrenal, ;pero qué corresponde a €l en el
mundo superior? R. Simedn cito6 el versiculo: "como la cierva anhela las corrientes de las
aguas ... " 2. Dijo: Este versiculo ya se expuso. Pero hay cierto animal hembra que tiene
a su cargo diario mil llaves y que continuamente anda detras de las corrientes de agua
para beber y calmar su sed, y de quien esta dicho "como la cierva anhela las corrientes de
a:gua". Se ha de observar que este versiculo comienza con un sujeto masculino "el
ciervo" (ayyal), y continia con un predicado femenino, thaerog (ella anhela). La
explicacion recondita de esto es que una alusion al masculino-femenino como uno
indiviso e inseparable; y es la parte femenina de éste que "anhela las corrientes de agua",
y luego se impregna del elemento masculino, y actia, pasando bajo el escudrifiamiento
del Rigor. Pero en el momento en que esta por dar a luz, el Santo, Bendito Sea, prepara
para ella una inmensa serpiente celestial por cuya mordedura ella da a luz a salvo. Y este
es el significado oculto de "multiplicaré en gran manera los dolores de tu prefiez", pues
ella estd en diarias convulsiones y dolor a causa de los actos de la humanidad; "con dolor
pariras hijos", referencia oculta a la Serpiente que arroja una tristeza sobre los rostros de
la humanidad; y "a tu marido estara sujeto tu deseo"; esto armoniza con la expresion "ella
anhela las corrientes de agua", "y ¢l regird sobre ti": esto ya se expuso en otra parte. ;Por
qué esto? Fue por causa de la insatisfaccion de la Luna con su estado, en castigo de lo
cual, como nos ensefia la tradicion, su luz fue disminuida, y también su poder fue
reducido de modo que ella depende de lo que le otorgan desde afuera. Cabe preguntar:
(Por qué es necesaria la Serpiente en relacion con esto? Es porque ella es quien abre el
pasaje para el descenso de las almas en el mundo. Porque si ella no abriera el camino,
ningln alma bajaria para animar al cuerpo de un hombre en el mundo. Asi, la Escritura
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dice "el pecado estaba a la puerta", refiriéndose a la puerta celestial a través de la cual las
almas pasan en el nacimiento para emerger en este mundo. Ella, la Serpiente, espera a la
puerta. Es verdad que cuando las al-mas por emerger son tales como para entrar en
cuerpos santificados, ela no esta presente por no tener dominio sobre tales almas. Pero en
los otros casos, la Serpiente muerde y el lugar es contaminado y el alma que pasa es
impurificada.

En esto hay oculta una sublime ensefianza mistica. "En dolor pariras hijos" es una
alusion mistica a la Serpiente, como si fuera que con la Serpiente Ella produce alma,
dado que la Serpiente es responsable por el cuerpo y ella por el alma y estan combinados.
La Serpiente esta destinada en el futuro a traer el nacimiento de todos los cuerpos antes
de que llegue su tiempo propio, como la Escritura dice: "antes que estuviese de parto, dio
a luz" > Pues, como el periodo de la gestacion de la Serpiente es siete afos, ello ocurrira
al final de seis. Y en esa hora cuando dara a luz, morira. De esto la Escritura dice:
"Destruira la muerte por siempre" ***, y, también, "viviran tus muertos; los cadaveres (de
mi pueblo) se levantaran" > R. Simedén dijo: En el tiempo cuando los muertos seran
despertados y en preparacion para la resurreccion en Tierra Santa, legiones sobre legiones
se levantaran sobre el suelo de Galilea, pues es alli dende el Mesias estd destinado a
revelarse. Porque esa es la parte de Jos¢, y fue la primera porcion de Tierra Santa que fue
destruida y fue desde alli que el exilio de Israel y su dispersion entre las naciones
comenzo, como dice la Escritura, "pero no se contristan del quebranto de José" **°. Asi,
alli se levantaran primero, por la razoén de que es la parte de él que fue puesta en el Arca,
como esta dicho, "y fue puesto en un arca en Egipto" **’, y posteriormente fue sepultado
en Tierra Santa, como esta dicho "Y los huesos de José, que los hijos de Israel trajeron
desde el Egipto, los enterraron en Siquern" ***; y fue él quien guard6 la pureza del pacto
sagrado, de su simbolo, en un grado especial. Tan pronto como ellos se levantaran de la
muerte, todas esas huestes marcharan, cada hombre a la parte de sus antepasados, como
la Escritura lo dice: "Y retornaréis cada hombre a sus posesiones" ** Se reconoceran el
uno al otro, y Dios vestirda a cada uno en vestiduras bordadas; y todos vendran y
ofrendaran agradecimiento a su Amo en Jerusalem, donde se reunirdn multitudes sobre
multitudes. Jerusalem misma se extendera en todas las direcciones, en una extension
mayor aun que cuando los exiliados retornaron alli. Cuando se reunen y ofrenden
alabanzas a su Amo, el Santo, Bendito Sea, se regocijard en ellos. Asi la Escritura dice:
"Y ellos vendran y cantaran en la cumbre de Sion, y afluiran hacia la beneficencia del
Sefior..." *®, es decir, cada uno a su porcion y la porcion de sus antepasados. Y la
posesion de Israel se extendera hasta alcanzar Damietta de los romanos, y aun alli
estudiaran la Tora. Todo esto ya se asentd y armoniza con el pasaje de la Escritura que
dice: "Despertad y cantad, vosotros que residis en el polvo..." **'. Bendito sea el Sefior
por siempre jamas. 'Amén y Amén!
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PKUDE

Exodo XXXVIII, 21 — XL, 38

Estas son las cuentas de los efectos del Tabernaculo, del Tabernaculo del
Testimonio, que fueron enumerados por orden de Moisés... R. Jiya citd, en conexion con
esto, el versiculo: "Todos los rios corren al mar, pero el mar no estd lleno" **. Dijo:
Hablando esotéricamente, todos los rios a que se alude aqui son las corrientes y fuentes
sagradas que, cuando llenas, se derraman para proveer al gran océano. Este, a su vez,
cuando esta asi lleno, fluye y proporciona de beber a todas las "bestias del campo". Estas
son el grupo de la Carroza inferior, porque, después de que el océano se ha incorporado
todas las aguas, las deja salir hacia un lado, o sea, hacia las Santas Carrozas inferiores,
dandoles de beber. Y bien, estas estan todas numeradas y senaladas por el nombre, como
leemos: "a todos ellos los llama por sus nombres" **. De manera similar, "estas son las
cuentas de los efectos del Tabernaculo, del Tabernaculo del testimonio".

R. Yose cit6 aqui el versiculo: "Cuéan grande es Tu bondad que has guardado para
los que Te temen" **. Dijo: Cuanto incumbe a los hombres reflexionar y estudiar los
caminos del Santo, Bendito Sea, tanto mas que dia a dia sale una voz y proclama: "{Oh
vosotros, hombres del mundo, poned cuidado en vosotros mismos, cerrad las puertas del
pecado, manteneos alejadas de la trampa antes de que vuestros pies sean atrapados en
ella!" Cierta rueda gira continuamente dando vuelta y dando vuelta. Desdichados
aquellos cuyos pies dejan de sostenerse sobre la rueda, porque entonces caen en la
Profundidad que esta predestinada para los malhechores del mundo.

Desdichados los que caen, para nunca levantarse y gozar de la luz guardada para
los justos en el mundo por venir. Felices. son los justos en el mundo por venir, porque
muchas son las refulgencias atesoradas para ellos, muchas las felicidades reservadas para
ellos. El versiculo continta: "Que has forjado para aquellos que se refugian en ti a la vista
de los hijos de los hombres". La palabra "forjado" se refiere al hecho de que Dios forjo la
luz como el medio para 14 creacion del mundo. "Para aquellos que se refugian en ti", es
decir, para los que moran debajo de la sombra del Santo, Bendito Sea; "a la vista de los
hijos de los hombres", tanto mas que es el funcionamiento de esta ley el que hace posible
la existencia de la humanidad, que es por ella sostenida a pesar del hecho de que la luz
misma estd acumulada en otra parte. Luego, "que has forjado", o sea, como un medio
para la construccion del mundo de acuerdo a un plan ordenado; y la construccion del
Tabernaculo fue similar a la construccion del mundo. Esto lo indica la similitud de la
frase, "estas son las cuentas de los efectos del Tabernaculo", y "estas son las generaciones
del cielo y la tierra". Porque todas las generaciones del cielo y la tierra fueron producidas
por la energia de eca Luz atesorada; e igualmente, todo o que entr6 en las "cuentas del
Tabernaculo" lo efectud la misma energia. ;Como lo sabemos? Porque la Escritura dice
"Y Betzalel, el hijo de Uri, el hijo de Hur de la tribu de Juda", que era del "lado derecho";
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"y con ¢l estaba Oioliab" que era del "lado izquierdo", porque el Tabernaculo fue hecho
por ambos, por el lado derecho y el lado izquierdo, y, finalmente, lo erigio Moisés, que
unia a los dos.

R. Eleazar discurrio sobre el versiculo: "Y el trono serd establecido con
misericordia y se sentara uno sobre €l (reinando) con verdad en la tienda de David, que
juzgue y que busque el juicio, y que sera presuroso para hacer justicia" °*. Dijo: Esto se
ha explicado de la manera siguiente. Cuando el Pensamiento se levantd con alegre
proposito de lo Més Recondito e Incognoscible, esta alegria impregné al Pensamiento, de
modo que €ste penetrd mas y mas profundamente hasta que fue recluido en el interior de
cierto no develado Palacio superior, Binah. Es de alli que salen, primero, todos los rios
del "lado derecho", y, después de ellos, los otros. En el "lado derecho" fue establecido el
Trono Inferior, pues el Santo, Bendito Sea, estableci6 ese Trono "con misericordia, v se
sentara sobre ¢l en verdad". El Trono es aqui el portador del sello, y la impresion del sello
es la verdad, y el Santo se sienta en ese Trono solamente en virtud ed ese sello; "en la
tienda ele David", que es idéntica con el Trono Inferior. "Uno que juzgue" es del lado del

Rigor; "y que busque el juicio", alude al Trono del Juicio, que esta sobre la tierra.
De manera similar, el Tabernaculo fue establecido solamente sobre este lado de la
Misericodria, como ya se dijo: y con esto fueron ajustados todos los asuntos del mundo
inferior.

Estas son las cuentas de los efectos del Tabernaculo, del Tabernaculo del
testimonio, que fueron enumerados por orden de Moisés. R. Simeon discurrioé aqui sobre
el versiculo: "en ,el comienzo cred Dios el cielo y la tierra" . Dijo: Este versiculo ya fue
expuesto desde varios puntos de vista. Sin embargo, cuando el Santo, Bendito Sea, cred
este mundo, lo cred segun la pauta del mur do superior. Establecio en el mundo inferior
todos los aspectos del mundo superior, de modo que los dos mundos estuviesen
firmemente enlazados. Ademas, el Santo, cuando estuvo por crear el mundo, emple6 la
Tora como un modelo, y también el Nombre Divino, que es el resumen de la Tord, y por
ella establecio firmemente el mundo. El mundo es sostenido por tres energias, o sea, por
la Sabiduria, el Entendimiento y el Conocimiento. Asi, la Escritura dice: "el Sefior con la
Sabiduria fund6 la tierra; con el Entendimiento estableci6 los cielos; por medio de su
Conocimiento fueron divididos los abismos" *’. Observad que con los mismos tres fue
construido el Tabernaculo, como estd escrito: "y lo he llenado del espiritu de Dios, en
cuanto a Sabiduria y Entendimiento y Conocimiento, para toda clase de obra" °%; y todos
estos tres estan indicados en el relato de la Creacion. Asi, "en el comienzo" corresponde a
Sabiduria; "Dios cred¢" alude al Entendimiento; "el cielo", al Conocimiento. De manera
similar, en el informe del Tabernaculo, "éstas son las cuentas de los efectos del
Tabernaculo" senala la Sabiduria; "del Tabernaculo del testimonio" sefiala el
Entendimiento; "que fueron enumerados por orden de Moisés" sefiala el Conocimiento.
Asi los dos se corresponden. Y bien, cuando Dios ordend a Moisés hacer el Tabernaculo,
Moisés quedd desconcertado, no sabiendo como proceder, hasta que Dios le mostrd una
representacion real de €l. Asi leemos: "Y mira que los hagas segun el disefio de ellos que
te fue
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mostrado en el monte" **. De esta frase aprendemos, "segun el disefio de ellos",
que el Santo mostré a Moisés cada parte similar del Tabernaculo en su exacta forma
superior, segin la cual Moisés construyd el Tabernaculo Terrenal. ;Por qué dice la
Escritura "que te fue mostrado (moreh) en el monte" en vez de "que ves (roeh)"? Por esto
aprendemos que a Moisés se le mostrd a través de un vidrio oscuro el reflejo de todas las
partes del Tabernaculo tales como existian en lo alto y segiin debian ser construidas aqui
abajo. Moisés, al examinarlas, estuvo algo perplejo, de modo que Dios le dijo: "Oh,
Moisés, sigue tus indicaciones y yo seguiré las mias". Entonces Moisés comenzo6 la obra
sin vacilaciones.

Cuando hubo completado la obra, le era necesario hacer un inventario de todas las
partes, para que los israelitas no dijeran que habia un excedente de plata u oro que ¢l
estaba guardando para si. Por tanto, hubo de rendir cuenta en presencia de Israel de
acuerdo a la orden, "y seréis sin culpa para con el Sefior y para con Israel" *”°. De ahi que
esta escrito: "Estas son las cuentas de los efectos del Tabernaculo, del Tabernaculo del
testimonio". Porque, efectivamente, el Espiritu Santo hizo ver a todo Israel el monto del
oro y la plata que ofrendaron, y luego rindi6 cuenta de ellos, proclamando: "todo el oro
que fue empleado para la obra... Y la plata de aquellos que fueron numerados en la
congregacion era cien talentos...". Porque el Santo, Bendito Sea, mucho se complacia con
esos articulos, y asi deseaba demostrar ante todos que ellos eran dignos de confianza.
Cuando la obra del Tabernaculo estuvo acabada, el "otro lado" comenzo6 a andar de un
lado a otro para ver si no podia encontrar algo mayo, pero no pudo descubrir base para
impugnar la honestidad de los artifices; y el Santo, Bendito Sea, hizo que obedeciera a
Moisés y lo forzdé contra su voluntad a reconocer la correccion de las cuentas. La
integridad de los artifices se reveld asi ante todos; y este es el significado interno de la
sentencia "éstas son las cuentas de los efectos del Tabernaculo". También estd escrito
"que fueron enumerados por orden de Moisés", lo que significa quo por orden de Moisés
se rindi6 una cuenta completa de todo lo que se referia al Tabernaculo en la presencia de
¢l mismo y de todo Israel.

Estas son las cuentas de los efectos del Tabernaculo, del Tabernaculo del
Testimonio. El término "Taberniculo" se menciona dos veces: una con referencia al de lo
alto y una con referencip. al de abajo. ;Qué constituia el "testimonio"? Acerca de esto la
Escritura tice "las tribus del Sefior (YH), como testimonio a Israel" ", donde aprendemos
que ese Nombre Divino es un testimonio a Israel. Verdaderamente, estas dos letras
ofrecen testimonio en todo lugar. De ahi que "Tabernaculo" se emplea como el simbolo
de este nombre santo, pues Yah es el nombre de Binah. A esto se alude en las palabras "y
Mi testimonio que Yo les ensefiaré" *’?, tanto mas que es un lugar oculto y no develado,
mas alla de todos los otros lugares.

Que fueron numerados por orden de Moisés. Esto se refiere al testimonio, no al
Tabernaculo, y podemos traducir "que fue con-fiado a la boca de Moisés". Porque
después de la partida de este Inundo de los patriarcas y todos los que encabezaban a las
tribus, es decir, los hijos de Jacob, durante los sufrimientos de Israel en el exilio, el
conocimiento del misterio de ese superior Nombre Divino ellos lo habian olvidado.
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Tratdbase del Nombre ligado el testimonio, el Nombre compuesto de esas dos letras que
son la base del cielo y la tierra, de lo alto y lo bajo, y de todos los rincones del universo.
Pero cuando Moisés vino, ese nombre fue nuevamente averiguado y mencionado. Porque
cuando estuvo cerca de la zarza, Moisés preguntd directamente sobre ese nombre
diciendo "y ellos me dirdn, ;cual es su nombre? ;Qué les diré?" °7. Fue alli que el
Nombre fue confiado a la boca de Moisés. Leemos luego: por el servicio de los levitas.

El significado intrinseco lo proporciona el pasaje: "sino que solo los levitas
serviran a Hu (literalmente, El)" °*, que es un emblema del Nombre Santo. Ahi esta
encerrado el misterio del Nombre Divino, al que caracteriza "E1" (Hu), y no "Ta" (At06).
Asi, el Tabernaculo se identifica adecuadamente con el "servicio de los levitas". O
también podemos decir que el Tabernaculo es el "servicio de los levitas", tanto mas que
ellas lo llevaban sobre sus espaldas de un lugar a otro como dice la Escritura: "pero a los
hijos de Kehath no les dio ninguno, porque el servicio de las cosas santas les tocaba a
ellos; por lo tanto la habian de llevar sobre sus hombros" °”

Estas son las cuentas de los efectos del Tabernaculo, del Tabernaculo del
testimonio. R. Abba comenzd una disertacion sobre el versiculo: "en aquel dia, pues,
habra una raiz de Ischay, que se presentara como bandera a los pueblos, y a ¢l vendran a
consultar las naciones, y sera gloriosa su morada" *’°. Dijo: En ese dia, cuando la paz
florecera en el mundo, la raiz del Arbol de Vida sera confirmada, y de ella se ramificaran
y obtendran fuerza todas las raices terrenales. "Que se presentara como bandera a los
pueblos"; es decir, como una sefial y simbolo de la interioridad del Nombre Divino.

"Y a ¢l vendran a consultar las naciones"; tanto mas que en ¢él estd contenido el
misterio del Nombre Divino. Lo mismo indican las pa-labras "pues caminaran muchos
pueblos y diran: venid y subamos al monte del Sefior..." *”’. "Y su morada sera gloriosa",
es decir, el Templo, del cual esta escrito: "Esta es mi morada por siempre" ** Y bien, la
morada de la raiz de Ischay, que lleva el nombre de "la gloria del Sefior", nunca estara
dentro de los limites de numeracion y calculo. Pues la bendicion no se posa sobre lo que
es contado, sino solamente sobre lo que estd mas alld del nimero. Observad que ese
Tabernaculo estuvo sujeto a un inventario, y de ahi que necesito la plegaria de Moisés
para que descansaran sobre ¢l bendiciones, como la Escritura dice: "Y Moisés los
bendijo" *”°. ;Qué bendiciéon pronuncidé? Dijo: "Que sea Su voluntad que la bendicion se
pose sobre la obra de vuestra mano". Pero las bendiciones no se posaron sobre ese
Tabernaculo hasta que Moisés lo junt6 con el Tabernaculo celestial. Asi, la Escritura dice:
"Estas son las cuentas de los efectos del Tabernaculo, del Tabernaculo del testimonio,
como fueron presentadas segun el mandamiento de Moisés". Las ultimas palabras indican
que sin la supervision de Moisés las cuentas no se habrian rendido.

R. Abba continud: Encontramos escrito que la mujer de Zarefat dijo a Elias: "Vive
el Sefior, tu Dios, que no tengo ni siquiera una torta, sino tan solo un pufiado de harina en
la orza, y un poco de aceite en la alcuza" **. Y bien, un "pufiado" constituye una medida
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definida y por eso no cuadraba que ninguna bendicidon se posara sobre la alcuza. Sin
embargo, se nos cuenta luego: "porque asi dijo el Sefior, Dios de Israel: la orza de harina
no vendra a menos, ni menguara la alcuza de aceite, hasta que el Sefior diere lluvia sobre
la tierra" **'; y asi fue. Y bien, si esa harina, aunque medida v sabido que era un puiiado,
no dejo sin embargo, de recibir bendicion en virtud de la palabra dicha por Elias, cuanto
mas aqui, respecto del Tabernaculo del testimonio, .pese a que fue sujeto a numeracion,
acontecié que las bendiciones se posaron sobre €l porque su inventario fue hecho por
Moisés mismo.

Estas son las cuentas de los efectos del Tabernaculo. R. Ezequias mencion6 aqui
el versiculo: "No te llegues acé; quita tu calzado de tus pies, porque el lugar en que estas,
tierra santa es" **2,

Dijo: Este versiculo se ha explicado como una orden a Moisés de separarse de su
mujer de modo de acercarse a la -Sehejind. El término"tierra santa" designa a la Sehejina,
a4 la cual Moisés se ligd en esemomento. El Santo, Bendito Sea, lo ligd a Si Mismo en
amor celestialy afecto, lo hizo servidor de la Casa, de modo que s6lo habria deordenar y
el Santo ejecutaria el decreto, corno cuando dijo "y el suelo abrira su boca" **.'Y se nos
dice "y aconteci6 que como él acabase de hablar... partiose el suelo" ** o, también,
cuando dijo "Levantate, oh Sefior... Retorna, or Sefior" **. Asi esté escrito: "Como fueron
contados (pukad) bajo la orden de Moisés", porque fue bajo la orden de Moisés que se
cumplid todo y se contd su suma. La palabra pkude (numeraciones) contiene aqui una
referencia que Dios dio a Moisés, diciendo: "Ciertamente Yo os he recordado (pakod
pakadti) *. Porque fue Moisés quien constituyd la voz que expresd el mensaje
anunciando la partida de Israel del exilio. Y Betzalel, el hijo de Uri, hijo de Hur, de la
tribu de Juda...

R. Juda dijo: Se ha asentado que Betzalel era del "lado derecho", y asi fue ¢l quien
perfecciono toda la obra. Ademads, dado que Juda fue gobernante y rey sobre el resto de
las tribus, correspondia que un descendiente suyo construyera el Tabernaculo. Ya se
explico que el nombre Betzalel es un compuesto de dos palabras que significan "a la
sombra de Dios", y asi indica el "lado derecho". Ademas, de este lado poseia Betzalel la
sabiduria para hacer toda la obra. Y con ¢l Global), hijo de Ajisatnaj, de la tribu de Dan.
Ojoliav simbolizaba el "lado izquierdo", el lado del Rigor. Asi, el Tabernaculo fue hecho
de los dos lados y sostenido por ambos, de modo de ser una combinacion y un equilibrio
de la Derecha y la Izquierda. Acerca de esto R. Juda citd luego este versiculo: "hermosa
altura (o rama, parte del arbol), el gozo de toda la tierra; el monte de Sion, a los lados del
norte, la ciudad del gran rey" **’. Dijo: Observad que cuando el Santo, Bendito Sea,
estuvo por crear el mundo, retiré una piedra preciosa de debajo de Su Trono de Gloria y
la hundié en el Abismo, uno de sus extremos se afirmé en él mientras el otro extremo
estuvo encima; y esta otra y superior cabeza constituy6 el nucleo del mundo, el punto del
cual el mundo salid, extendiéndose a derecha einquierda y en todas las direcciones, y por
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el cual se sostiene. Eso ntcleo, esa piedra se llama Schtyiah (fundamento), porque fue el
punto de partida del mundo. El nombre Schtyiah es, ademas, un compuesto de Schath
(fundado) y Yah (Dios), significando que el Santo, Bendito Sea, lo hizo fundamento y
punto de partida del mundo y todo lo que en él hay. Y la expansion de la tierra en torno
del punto central se completd en tres anillos concéntricos, cada uno de matiz y textura
diferentes. El primer anillo, el mas cercano al plinto, es del mas puro y mas refinado
material terraqueo; la' segunda expansion; que rodea a la primera, es de un material
terraqueo menos pulido, menos refinado que la primera, pero es superior- a la que la
rodea; la tercera expansion consiste de la mas. oscura y ordinaria materia terraquea de
todas.

Luego, rodeando esa expansion, vienen las, aguas del océano que rodea al mundo
entero. Asi, el punto estd. en el centro -y las. varias expansiones' lo envuelven. La
primera expansion abarca el Santuario y todos sus atrios y cercas y todo lo que le
pertenece asi como la ciudad toda de Jerusalem limitada por el muro; la segunda
expansion abarca toda la Tierra de Israel, el Pais que. fue declarado santo; la tercera
expansion abarca el resto de la tierra, el lugar de residencia de todas las otras naciones.
Luego viene el gran océano que rodea al todo. Todo el ordenamiento se halla simbolizado
por la estructura del ojo humano. Pues exactamente como en el ojo humano hay tres
capas concéntricas que rodean un punto'central, que forma el foco de la vision, asi la
vision del mundo esta' enfocada en el punto central, que consiste del "Santo de los Santos
y el Arca y la Sede de la Misericordia. De' ahi la descripcion "una hermosa altura, el
gozo de toda la tierra"; ""hermosa" en su apariencia e irradiando gozo a todo el mundo.
Se compara a una "'rama” porque la belleza de un arbol se despliega en sus ramas.,
Observad que la verdadera belleza y simetria-no se manifestaron, en el mundo hasta que
estuvo finalmente erigido el Tabernaculo y traida el Arca dentro del Santo de los
Santuarios. Desde ese momento el mundo aparecié en su mejor aspecto, alcanzd su
equilibrio justo y se abri6 a través del Taberndculo un camino que pasaba por el Arca
hasta ese Punto, esa "hermosa rama, el gozo de toda la tierra". Cuando ese punto fue
alcanzado, el arca prorrumpi6é diciendo: "esta es mi morada por siempre; aqui residiré,
pues lo he deseado" ***.

R. Yese dijo: Este versiculo lo enunci6 la Comunidad de Israel cuando fue
construido el Templo y el Arca entr6 en su lugar. R. Ezequias dijo: Es el Santo, Bendito
Sea, quien enuncia este versiculo, aplicandolo a la Comunidad de Israel cuando esta
ultima hace Su voluntad. Porque en tal tiempo el Santo, Bendito Sea, asciende a Su Trono
de Gloria y tiene compasion del mundo y hay bendiciones y paz, de modo que El dice:
"Esta es mi morada por siempre...".

Y bien, observad que una vez que los artesanos han comenzado la abra del
Tabernaculo, ella verdaderamente se completd espontdneamente. Asi lo aprendemos de
las palabras "asi fue terminada toda la obra del Tabernaculo de la tienda de reunion" 3,
Lo mismo acontecid en la creacion del mundo, de la que estd igualmente escrito: "Y el
cielo y la tierra fueron terminados" *° Esto, es verdad, parece contradecirse con la
sentencia de que "en el séptimo dia Dios termind su obra que habia hecho" **' Pero la
verdad es que, aunque las varias partes del mundo se completaron una a una, el mundo en
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su integridad solamente se completd y se establecid firmemente cuando llegd el séptimo
dia. Porque entonces el Santo, Bendito Sea, uni6 el mundo en un todo completo, de
manera que se pudo escribir "Y en el séptimo dia Dios termino su obra que habia hecho".
Lo mismo ocurri6 con la construccién del Templo. Cuando los artesanos comenzaron su
obra, se les mostr6 ante sus ojos lo que habia de hacerse; se traz6 a su vista, y se
completd espontaneamente.

Y Betzalel, el hijo de Uri, el hijo de Hur. La tradicion nos dice que fue el Espiritu
Santo quien hizo este anuncio en la presencia de Israel, proclamando: "Y betzalel, el hiio
de Uri, el hijo de Hur, de la tribu de Juda, hizo todo lo que el Sefior orden6 a Moisés". Y
con ¢l estaba Oholiav, el hijo de Ajisamaj. De la expresion "y con ¢l (itd) ", aprendemos
que Oholiav nunca hizo por si solo obra alguna, sino siempre en asociacion con Betzalel.
De ahi las palabras "y con €1", lo que prueba que la izquierda esta siempre comprendida
dentro de la derecha.

Estas son las cuentas de los efectos del Tabernaculo, del Tabernaculo del
testimonio, como fueron rendidas de acuerdo a la orden de Moisés...

R. Yeso dijo: Una vez que los sabios completaron el Tabernaculo, fue requisito
que se rindiera cuenta de todas las partes de la obra. ;Por qué razon? Porque una vez que
se rendia cuenta de una obra, esa obra quedaba firmemente establecida en su lugar.
Ademas, como los israelitas encontraron deleite primero en sus ofrendas voluntarias, asi
se deleitaban con que las cuentas fueran rendidas. Y de este modo su deleite ayudé a la
confirmacion de la obra. Estd escrito "éstas" y no "y estas", lo que significa que esta
cuenta eclipsé a todas las cuentas anteriores rendidas en el mundo y estaba destinada a
sobrevivirlas, siendo ella la que sostenia el Tabernaculo. R. Yose discurrié luego sobre el
versiculo: "y serd la estabilidad de Tus tiempos una fortaleza de salvacion, sabiduria y
conocimiento: y el temor del Sefior, que es Su tesoro" **2. Dijo: Se nos ha ensefiado que
quien se dedica al estudio de la Tora en este mundo y es capaz de asignar tiempos para
ello, debe hacerlo con "estabilidad", debe dirigir su mente hacia el Santo, Bendito Sea,
debe estudiar en consideracion al Cielo. Las palabras "fortaleza de salvacién" indican que
debe fusionar el Rigor con la Misericordia. "Sabiduria y Conocimiento" son dos
cualidades que se fusionan la una en la otra. "El temor del Sefior es su tesoro", es decir el
tesoro que contiene las cualidades que se acaban de mencionar. Porque el temor del Sefior
retne todas esas "corrientes" (de sabiduria),, y asi se vuelve el receptaculo de todas. Y
cuando estos tesoros salen de €I, lo hacen bajo una vigilante computacion. Asi, ese
proceso se llama "estabilidad", como se explicd. Verdaderamente, si en esto ha de
manifestarse estabilidad, jcuanto mas ha de haberla en asuntos profanos! El Santo,
Bendito Sea, hizo por eso conocer a todo Israel la interioridad de la fidelidad en todas las
cosas que los israelitas realizaban.

R. Yose y R. Isaac estaban un dia caminando juntos cuando R. Yose observo: El
Santo, Bendito Sea, efectivamente eligio a Betzalel de todo Israel para la obra del
Tabernaculo. ;Por qué fue asi? R. Isaac respondio: Hay algo en un nombre. Se ha
asentado que Dios ha designado ciertos nombres aqui sobre la tierra para que fuesen una
corona para los hombres y los capacitaran para realizar ciertas cosas. A esto dijo R. Yose:
Una explicacion maés recondita es la siguiente. Judd era del "lado izquierdo", pero
entonces se ligd al "lado derecho", y asi el Taberndculo fue comenzado del "lado
izquierdo y luego se junt6 al "lado derecho", de modo que el todo se transformo en la
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"derecha". De otro lado, Rubén comenzé en la ""derecha" pero se apartd hacia la
"izquierda", y las otras tribus de su compafiia marcharon con ¢él, y también ellas
pertenecian a la "izquierda". De ahi que Betzalel, que era de la tribu de Juda y, por lo
tanto, del "lado derecho", hizo el Tabernaculo y lo complet6. Como ya se dijo, el Santo,
Bendito Sea, se deleito en €l y lo eligio por sobre de los demas para esta obra, y le dio
sabiduria, entendimiento y conocimiento, tanto mas que ya poseia toda la sabiduria del
corazdn, corno esta escrito: "Y en los corazones de todos los que son sabios de corazon
yo he puesto sabiduria" ** Porque el Santo, Bendito Sea, s6lo otorga sabiduria a quien ya
tiene sabiduria.

R. Simeoén dijo: El nombre Betzalel era emblematico, y fue llamado asi en virtud
de su sabiduria. Esotéricamente el nombre se compone de btzel-El (en la Sombra de
Dios). En el versiculo "Como el manzano entre los arboles silvestres... a su sombra
anhelo sentarme" **, las palabras "bajo su sombra" (btzild) son una alusion a Betzalel,
que hizo el Tabernaculo, el cual es un lugar deleitoso para sentarse en ¢él, porque da
deleite a la Comunidad de Israel, y la Comunidad de Israel se sienta bajo la sombra de
Dios De ahi "y Betzalel, el hijo de Ud, el hijo Hur", denotando "el hijo de Uri" a uno de
la derecha, y "el hijo de Hur" a uno de la izquierda. Y asi, por €l se hizo plena expiacion
por el pecado del Becerro de Oro. Todo el oro fue hecho: es decir, que estaba destinado al
proposito mucho antes. Para la obra en toda la santa obra indica que el oro hubo de ser
empleado al hacer cada grado separado, por la razén de que el acabamiento s6lo puede
lograrse por la accion conjunta de la Severidad y la Misericordia. De ahi que hubo de
entrar oro en toda la obra relacionada con el Santuario.

R. Abba, R. Yose y R. Jizquia estaban una vez sentados juntos estudiando la Tora.
R. Jizquié le dijo a R. Abba: dado que vemos que el Santo, Bendito Sea, se complace en
evitar juicio severo, atemperandolo con misericordia, {por qué, entonces, El la niega a los
pecadores? R. Abba contestdé: Muchas argumentaciones se expusieron, se ha derrochado
mucho ingenio sobre esta cuestion. Pero la Lampara Sagrada (R. Simeo6n) reveld una
cantidad de verdades respecto de este asunto. Observad que la severidad del juicio en que
cl Santo, Bendito Sea, se complace, lo es del juicio plenamente clarificado, el juicio que
evoca clemencia y alegria. Pero los pecadores en este mundo son la encarnacion de un
juicio asentado dn contaminacion, un juicio a la vez ingrato al Santo, Bendito Sea. "De
ahi que El no desee mezclar juicio santo con juicio contaminado hasta que llegue un
tiempo en que este ultimo sea exterminado por si mismo y el pecador sea destruido del
mundo futuro; piar ese mismo juicio contaminado sera destruido del mundo. R. Abba
tomo ejemplo del versiculo: "cuando los inicuos brotan como la hierba, y florecen todos
los obradores de iniquidad, es para que sean destruidos para siempre" *°. Dijo: Este
versiculo, fuera de su sentido mas obvio, ha de interpretarse de, la manera siguiente.
Cuando los inicuos brotan, tratase s6lo de una hierba, es decir, como hierba que esta
agostada en el suelo, pero revive algo al acercarse agua, y como un arbol marchito que
aun puede hacer brotar ramas a cada lado pero nunca puede recuperar su anterior follaje.
Asi los malvados seran'destruidos para siempre y serdn desarraigados. Ademas hay en
este versiculo esta otra verdad: Que el Santo, Bendito Sea, es paciente con los malvados
en este mundo, pero que este mundo es la parte del "otro lado", mientras que el mundo
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por venir pertenece al lado de la santidad, es la parte que ha de ser morada de los justos
adornados con la corona de la gloria de su Amo. Cada uno de estos dos lados cs la
contraparte del otro, un lado es el de la santidad y el otro es el de la contaminacion; uno
esta destinado a los justos y el otro a los inicuos.

Felices son aquellos justos que no tienen parte en este mundo y si solamente en el
mundo por venir. Observad que todo esta predispuesto y revelado ante el Santo, Bendito
Sea. Y acontecié con Balak y Bialeam: aunque el motivo de su accion —Ia construccion
de los altares y la ofrenda do sacrificio— no fue la gloria de Dios, sin embargo fueron
debidamente recordados ante el Sefior, que no disminuy6 nada de su retribucion en este
mundo. Asi. por el poder de las cuarenta ofrendas que trajeron sobre los siete altares,
Balak y Bileam obtuvieron entre tanto dominio sobre Israel, de modo que veinticuatro
israelitas murieron por la plaga ademés de los que fueron asesinados, como leernos:
"toma a todos los jefes del pueblo y ahdrcalos en desagravio del Sefor frente al sol...
Matad vosotros cada cual a aquellos de los suyos que se han entregado al Baal de Peor"
%% R. Simeon dijo: Observad que las cuarenta y dos ofrendas traidas por Bileam y Balak
fueron ofrendas desviadas del "otro lado" hacia el Santo, Bendito Sea, y asi el "otro
lado", que es llamado "maldicion", hubo de recibir estas ofrendas que le restituiria Israel.
Esta es la implicacion intrinseca del versiculo "Y ¢l (Eliseo) mir6 detras suyo y los vio"
%7 Es decir, "detras suyo", que significa el "otro lado", que se encuentra detras de la
Schejina. Gird "y los vio" (a los hijos, nifios), como estando reunidos para (instigo; "y los
maldijo en el nombre del Sefior" *®, induciendo al Nombre Divino a descargar la deuda
debida al "otro lado", por las ofrendas de esto ultimo que habian sido desviadas a El. Asi,
todo es hecho rectamente ante el Santo, Bendito Sea, y no se pierde ningln acto, ya sea
para bien o para mal. Tornad, también, el acto de David al huir ante Satl. Esa fue la
causa de que fueran aniquilados todos los sacer dotes de Nob, con la sola excepcion do
Abiathar, el hijo de Tzadok, y ésta, a su vez, fue la causa de muchos males que se
abatieron sobre Israel. Por ella fueron muertos Sadl y sus hijos, y muchos miles y decenas
de miles cayeron en Israel. Pero todo el tiempo pendia sobre David la amenaza del
castigo a ser ejecutado por ese pecado, hasta clac todos sus descendientes perecieron en
un dia, con la sola excepcion de ' Yoaseh, que fue sustraido a la matanza. Sin embargo,
ese pecado contra Nob aun esperaba expiacion, como lo indicar, las palabras: "todavia
hoy hace alto en Nob" *’El mismo balance de cuentas se indica aqui en las palabras
"Todo el oro ya confeccionado (heasui) para la obra". ;Qué significa el atributo "ya
confeccionado"? Significa que Dios previd que los israelitas entregarian su dinero para
hacer el Becerro de Oro, y asi hizo que primero entregaran oro para la ereccion del
Tabernaculo de modo de compensar la ofrenda del otro oro. Es que si los israelitas
hubieran poseido todavia todo su oro al tiempo en que hicieron el Becerro de Oro,
dificilmente habrian tenido que "quitar los pendientes de oro que habia en sus orejas" .
Asi fue la ofrenda del oro para el Tabernaculo una expiacion por el otro oro. De ahi que
"y Betzalel, el hijo de Uri, el hijo de Hur, de la tribu de Juda", del lado de la realeza,
"hizo todo lo que el Sefor ordend a Moisés". Porque toda la artesania del Tabernaculo fue
realizada por estos dos: Betzalel que hizo toda la obra y Moisés que después puso el
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toque final. Moisés y Betzalel eran, ambos, partes de un todo, estando Moisés arriba y
Betzalel abajo, pues el final del cuerpo es también parte del cuerpo.

R. Yose dio otra exposicion del versiculo relacionado con Eliseo que dice: "Y
después subio Eliseo de alli a Bet-El; y en tanto que andaba por el camino cuesta arriba,
unos mozuelos (nearim) "%'. Dijo: se ha explicado el término nearim (mozuelos) como
significando vacio, es decir, vacio de toda palabra de la Tora y de toda observancia de los
preceptos de la Tora: "pequenos", es decir, de poca fe, malditos en este mundo y en el
mundo por venir; "salieron de la ciudad" 7, es decir, abandonaron el misterio de la Fe
Divina, teniendo el término "ciudad" la misma implicacion aqui que en el pasaje "y yo no
entraré en la ciudad" . "Y él mir6 detras suyo y los vio" ®; es decir, revisé el futuro de
ellos para ver si alguna vez retrocederian de sus malos caminos, "y los vio" siendo tales
que nunca producirian una buena simiente. Ademas, "y los vio", esto es, los reconocio
corno concebidos en la noche del Dia de la Expiacion; por eso, inmediatamente "los
maldijo en el nombre del Sefor" ®°. Ademas, "Y €l se volvié detras suyo" significa que
habiéndolos revisado a fin de verificar si seria o no castigado por causa de ellos, "gird
tras suyo", con otras palabras, se encontrd separado y apartado de tal castigo. Paralelo a
esto es el pasaje "y Aaron gird" °°, que significa que Aaron fue apartado y protegido de la
lepra de Miriam; "y los vio", que estaban destinados a perpetrar mucho mal en Israel. "Y
girod tras suyo" significa, ademas, que dirigié su mirada mas all4 de la Schejind, corno se
dice de la mujer de Lot que ella "mir6 hacia atras de mas alla de é1" *, significando "de
mas alla de la Schejina". Asi Eliseo mir6 de detras de la Schejind y advirtio que las
madres de ellos los habian concebido a todos en la noche que preside la expiacion de los
pecados de Israel. Inmediatamente "los maldijo en el nombre del Sefior". "Y salieron dos
0sos" ®* hembras, como lo indica el femenino numeral schtayim, "y despedazaron de
ellos cuarenta y dos muchachos" *, en correspondencia, como se explicd; con el nimero
de ofrendas que trajo Balak.

Y el oro de la ofrenda... ;Por qué el oro es caracterizado como "de la ofrenda" y
por qué no se caracteriza asi a la plata, aunque el bronce es, como esta dicho, "el bronce
de la ofrenda"? La razon es que mufa (ofrenda) significa "elevamiento" y asi distingue
este oro del oro de abajo e inferior. Porque todos los grados y carrozas son del plano
superior, que el "oro de la ofrenda" simboliza, y este mismo oro, cuanto mas se extiende
hacia abajo mas pierde eu color, en virtud y en brillo. Mientras en las alturas es oro
hermoso en el misterio de su brillo, abajo es la escoria y el residuo de si mismo. No es asi
con la plata, de la cual simplemente se escribe "Y la plata de aquellos de la congregacion
que fueron empadronados Porque la plata mantiene sus virtudes, aun en su extension
hacia abajo, aunque no permanece en la misma excelencia; mientras que el oro, en su
extension hacia abajo se vuelve mas y mas burdo. De ahi que el uno ha de ser elevado y
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levantado a las alturas, mientras la otra ha de extenderse hacia abajo y en todas las
direcciones, porque mantiene su excelencia en todas partes.

R. Yose continué discurriendo y cit6 el versiculo: "Porque el Sefior Dios (IHVH
ELOHIM) es un sol y un escudo; gracia y gloria nos da el Sefior; ningun bien serd negado
a los que andan en rectitud" °'° Dijo: El "sol" contiene el misterio del Nombre Divina
IHVH, en el que esta la morada de todos los grados, mientras que "escudo" contiene el
misterio del Divino Nombre ELOHIM; lo mismo indica "Yo soy tu escudo" ®"'. Los dos
juntos, sol y escudo, constituyen asi el misterio del Nombre Divino completo: "El Sefior
da gracia y gloria", de modo que todo se fusionard en una unidad."Na negara ningtin bien
a los que andan en rectitud". Esto hallase en antitesis con cl pasaje que dice "pero de los
malvados su luz esretenida" ", y es una alusion a la luz primordial, de la que estdescrito
"y vio Dios que la Iuz era buena" °", y asi el Santo, BenditoSea, la apartd y la acumuld en
lo alto, como ya se dijo.La atesor6 y la retir6 de manera que los inicuos no gozaran deella
ni en este mundo ni en el inundo por venir. En cuanto a los justos, "ninguna cosa buena
serd sustraida de aquellos que andanrectamente", referencia a esa luz primordial que
"Dios vio que erabuena". Asi, esa luz no necesitd ascender y ser elevada, sino que
solamente debia ser descubierta y extendida, a diferencia de laotra, que es de la
"izquierda". Lo mismo vale para un metal, carac terizado por "elevacion", y no para el
otro. De ahi que simplementedice: "Y la plata de los de la congregacion que fueron
numeradosera un ciento de talentos".Observad esto. "El lado derecho" siempre esta
presente en elmundo para sostenerlo y proporcionarle luz y bendicion. De ahi queel
sacerdote, tanto mas porque es del "lado derecho", estd siemprepronto para bendecir al
pueblo. Porque es del "lado derecho" quetodas las bendiciones del mundo brotan, y el
sacerdote por derechotoma la primera porcién. Asi el sacerdote ha sido asignado
panbendecir al mundo superior v al inferior. Observad que al tenderel sacerdote sus
manos cuando bendice al pueblo, viene la Schejindy revolotea sobre ¢l y lo dota de poder,
Vena sus manos. Durante la bendicion, el sacerdote levanta su mano derecha encima de la
izquierda, de modo de hacer que la derecha prevalezca sobre la iz quierda. Todos los
grados sobre los cuales extiende sus manos son asi bendecidos desde la, fuente de todas
las cosas, del manantial quese llama "Rectitud". La fuente de todo es el "mundo futuro",
lafuente sublime que ilumina todos los rostros y de la cual se encien den todas las
lamparas. Ella tiene una contraparte en la fuente y elmanantial de donde todas las
lamparas superiores y las luces inferiores se encienden e irradian. Asi la una corresponde
a la otra. De ahi que cuando el sacerdote extiende sus manos y comienza a pronuneiar la
bendicidon sobre el pueblo, las bendiciones celestiales que fluyen de la fuente celestial
encienden a la vez las ladmparas, soniluminados todos los rostros y la Comunidad de
Israel es adornadacon coronas celestiales; y todas esas bendiciones descienden de lo alto
hacia abajo.

Observad, entonces, que Moisés dio las instrucciones y Betzalel las llevé a cabo,
hallandose los dos en la relacion esotérica de cuerpo y parte final del cuerpo, que es el
simbolo del pacto sagrado. Con esto el Tabernaculo fue hecho el centro del incremento de
Amor y Unidad. Y todo se realizo en el misterio del lado derecho De ahi que en todo
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lugar donde domina el "lado derecho" no tiene poder el Mal Ojo. Asi leemos "Y la plata
de los de la congregacion que fueron numerados". Porque esa plata vino de la derecha, y
asi, todo y cada cosa fueron computados y numerados. R. Isaac planted a R. Simeon la
pregunta siguiente: Dado que, segun lo hemos aprendido, ninguna bendicion radica en
cualquier cosa que sea, contada, o medida, ;por qué hubieron de ser contadas todas las
cosas relacionadas con el Taberniaculo? R. Simedn respondié: Alli donde reside la
santidad, si el acto de la numeracion proviene del lado de la santidad, residira la
,bendicion continuamente y no desaparecera. Esto lo aprendemos del diezmo, que es una
causa de bendicion, por la razéon de que el acto de contar se efectia con un proposito
sagrado. Cuanto mas, entonces, ha de ser asi con el Tabernaculo, que era un' edificio
sagrado y derivaba del lado de la santidad. Pero no .ocurre asi con asuntos mundanales,
que no derivan del lado Oe Ja santidad; ninguna bendicién se posa sobre ellos, ni son
numerados. contados. Porque, entonces, el "otro lado", esto es, el Mal Ojo, puede obtener
dominio sobre ellos; y de ahi que donde el Mal Ojo rige no pueden Ilegar bendiciones.
Por el contrario, 'en cuestiones santas, continuamente se acrecientan las bendiciones por
14 medida y la numeracion. De } ahi, "Y la plata de ellos que fuera contada de la
.congregacion"; efectivamente, "contada", sin temor al Mal Ojo, sin temor a cualesquiera
malas consecuencias, dado que las bendiciones de arriba permanecieron alli sobre todos.
Igualmente; observad que ningun vial ojo tuvo poder alguno sobre la simiente de José,'
por la razén de que José vino del "lado= derecho", y ésta fue la razéon de quee el
Tabernaculo lo hiciera Betzalel, que pertenecia al mismo grado que José, el grado que se
exhibe en la pureza del simbolo del pacto sagrado.

R. Abba y R. Aja y R. Yose estaban marchando por el camino de Tiberiades a
Seporis cuando vieron a R. Eleazar, que venia en conpaiiia de R. Jiya. R. Abba dijo: En
verdad, estamos por tener la compania de 14 Sehejind. Los, esperaron hasta que llegaron a
ellos. Entonces R. Eleazar cit6 el versiculo: "los ojos del Sefior estan sobre los justos, y
sus oidos (atentos) a su clamor" *'*. Dijo: Este versiculo presenta una dificultad. No puede
significar que la providencia de Dios cuida por los justos para dotarlos con los bienes de
este mundo, pues, en efecto, vemos a tantos justos en este mundo que no pueden
procurarse para el sostén ni siquiera lo que bastaria para satisfacer a los cuervos del aire.
Pero hay aqui un significado recondito. Observad que todos los seres de este mundo son
conocidos en el mundo superior, ya a un lado o a otro. Los del lado de la santidad los
conoce este lado, cuya atenta providencia siempre se dirige a ellos. De manera similar, a
los que pertenecen al lado de la contaminacion los conoce este lado, estando bajo su
continuo cuidado. Y bien, cuando un hombre estd bajo la cura del lado de la santidad, el
"otro lado" nunca se le acercara y es impotente para arrojarlo de su lugar o de lo que
estuviera haciendo. Asi, "Los ojos del Sefior se dirigen a los justos ... ",, de modo que el
"otro lado" es impotente para obtener sobre ¢l dominio, ahora, —concluy6 R. Eleazar—
el sostén del cielo estd aqui con nosotros, se nos cuida desde lo alto, y ningtin poder del
"otro lado", ninguna mala cosa puede regir sobre vosotros.

R. Abba dijo: Mirad, hemos aprendido que alli donde se cierne el lado santo, a
pesar de su asociacion con un acto de contar, nunca cesaran las bendiciones. R. Eleazar
dijo: Seguramente es asi. R. Abba agregd: ved, Israel es santo y viene del lado de la

santidad, como leemos: "Israel es la primicia del Sefior" °"°; también, "seréis santos,
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porque Yo el Sefior vuestro Dios soy santo" °'¢. ; Por qué, entonces, cuando David hizo un

censo de Israel, la muerte se enfurecid entre el pueblo, como dice la Escritura: "Y el
Sefior envid una peste sobre Israel desde la mafiana hasta el tiempo designado" °'7. R.
Eleazar respondio: Esto fue a causa de que no tomo de ellos siclos como un rescate de
acuerdo con la orden "entonces cada uno pagara un res-cate de su vida al Sefior, cuando
fueren empadronados; para que no haya entre ellos mortandad al contarlos" °'®. Porque lo
que es santo ha de dar un rescate santo y ese rescate no se tomé de ellos a tiempo.
Observad que Israel es santo y no destinado a ser empadronado, y de ahi que se debia
tomar un rescate de los israelitas, y éste debia ser contado mientras a ellos mismos no se
los contaba. Pues la santidad es la esencia del mas alto de los gradas; y exactamente
como a ese grado mas alto de santidad hay ligado un grado inferior (Malfut) que admite
numeracion y computacion, asi Israel, "la primicia del Sefior", ha de dar como rescate
algo de otro grada de santidad, que admite computacion. Hablando esotéricamente, Israel
es el arbol que se levanta en lo més interior. El rescate es de otra clase de santidad, que se
halla afuera y admite ser computado. Asi, el segundo es un escudo para el primero.

Los de la compaiia prosiguieron entonces su viaje, y R. Eleazar comenz6 a
discurrir sobre el versiculo: "Sin embargo, el nimero de los hijos de Israel serd como la
arena del mar, que no puede ser medida ni contada" '’ Dijo: La comparacion con la arena
del mar es de doble aspecto. Primero, asi como cuando el mar se enfurece y sus olas se
lanzan para cubrir el mundo y tan pronto como encuentran la arena de la orilla su fuerza
se quiebra y retroceden y no se enfurecen mas, asi las naciones se enfurecen y se
encolerizan y buscan sobreponerse a inundar el mundo. Pero cuando ven a Israel en
estrecho vinculo al Santo, Bendito Sea, retroceden, quebrantadas e impotentes. Luego, asi
como la arena del mar no se puede contar o medir, asi es Israel. Observad que hay en
alguna parte una medida oculta y apartada, y similarmente un, célculo oculto y no
develado, y esa medida y ese célculo sostienen el mundo superior y el mundo inferior
justamente porque la base de esa medida y de ese calculo estd mas alla del conocimiento
de cualquiera. Esto constituye la Fe Divina de todo en todo. Y bien, Israel sobre la tierra
no cae dentro del ambito del ntimero salvo a través del lado de algo extrafio a los
israelitas; asi es su rescate quien cae dentro del ambito del nimero. De ahi que cuando
Israel esta por ser contado, se ha de tomar de los israelitas un rescate, como ya se dijo.
Asi, cesando David hizo un Denso de Israel sin haber tomado de los israelitas un rescate,
se provoco la ira y perecieron muchas huestes y legiones de Israel. Entonces, este es el
significado de las palabras "Y la plata de aquellos que fueron contados de la
congregacion...". Todo fue consagrado a la obra del Tabernaculo. Se ha asentado que los
talentos representaban una categoria de nimeros, mientras que los siclos representaban
otra categoria. Porque hay existencias mas elevadas que vienen en una superior especie
de niimeros; y hay otras que pertenecen a una especie inferior.

R. Eleazar discurrid luego sobre el versiculo: "Cancion de las subidas; de
Salomon. Si el Sefior no edifica la casa, en vano trabajan los que la edifican..." “°. Dijo:
Este versiculo lo pronuncié Salomoén cuando, habiendo comenzado a construir el Templo,
advirti6 que la obra continuaba por si misma, en las manos de los obreros. Dijo: "Si el
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Senor no edifica la casa...". Esto alude a la sentencia que "En el comienzo Dios creo el
cielo y la tierra" !, y nos dice que el Santo, Bendito Sea, cre6 este mundo y lo atavio y lo
adecuo con todos sus requerimientos, haciendo asi de ¢l una Casa. "Traba-jan en vano los
que la construyen": Esto alude a las corrientes que salen y entran en la casa para proveer
para todas sus necesidades; ellas. trabajan en vano por. méas que se empefien, salvo si el
Sefior del mundo superior hace la Casa y la pone en orden adecuado. "Excepto si el Sefior
guarda la ciudad", .etc.

Esto- armoniza con el versiculo: "Lbs ojos del Sefior, tu-Dios, estan siempre,
sobre ella, desdé el principio hasta el fin del;afio" *, que indica la providencia' por la que
es guardada por todos lados. Y aunque también estd escrito "He aqui la cama nupcial de
Salomon. Sesenta valientes la rodean" °*, todos guardandola, y es asi "a causa de los
temores de la noche" “**, es decir, los temores de la Guehena que la confrontan y tratan do
aniquilarla. Todos asi estan de guardia en torno de ella. Cuando el Pensamiento es
iluminado, sigue siendo oculto incognoscible, pero forma un centro de energias y de
expansion en todas las direcciones. Un resultado de esa expansion es el Mundo Superior;
el mundo de la interrogacion, o de la Suprema Expresion, el mundo que se llama
" Quién??",' & que se alude en "Levantad vuestros ojos a lo alto y ved: ;Quién ha creado
esto?", o, en otras' palabras, la expresion creadora, el ;Quién?, lo cre6. Pero a
continuacionse expandio y se convirtié en el mar, simbdlico del grado mas, baje, y cred
un mundo inferior seglin la pauta del superior, siendo cada uno la contraparte del otro. De
ahi que la guarda del universo és desde arriba hacia abajo, es decir, desde 'él mundo
superior ,qué se' formo por la xpansion del Pensamiento. Asi entendemos el significado
del pasaje que dice "salvo que el Sefior guarde la ciudad, el guardidn la cuida en vano";
"el guardian" se refiere al guardian de Israel, es decir, Metat-6n, el jefe de los angeles,
pues la proteccion depende, no de él, sino del mundo mas elevado. Observad que el azul
empleado en la obra del Tabernaculo simbolizaba el misterio del mundo superior, el azul
y el purpureo juntos simbolizaban la unién del mundo superior y el inferior.

Y de los mil setecientos setenta y cinco siclos hizo ganchos para las columnas, y
revistid sus capiteles... Hemos aprendido que estos siclos escaparon de la memoria de
Moisés y no podia recordar qué uso habia hecho de ellos hasta que una Voz sali6 y
declar6: "Y de los mil setecientos setenta y cinco siclos hizo ganchos para las
columnas...". En relaciéon con esto R. Jizquid empezd a discurrir sobre el versiculo:
""Hasta donde el rey se reclina a su mesa, mi nardo difunde su fragancia" **. Dijo: Esto
es una alusién al Santo, Bendito Sea, en el tiempo cuando El dio la Tora a Israel, cuando
El vino al Sinai acompafiado de multitudes de legiones santas ytodos los seres santos
superiores. La Tora fue dada entonces en me dio de fuego llameante, estando ella misma
escrita en fuego blancosobre fuego negro y las letras flotando en lo alto. en el aire. La pri
mera letra de la Tord se dividid en setecientas setenta y cinco partesque miraban hacia
todas las direcciones, las cuales todas eran visi bles en lo alto en el aire dentro de la letra
Vav, la letra que fuetrazada hacia cada lado dal mundo. Estas Vavs estaban sostenidaspor
pilares y los pilares se hallaban suspendidos por un milagro contodas las Vavs encima de
ellos. Porque la esencia de la Tora se basaen la Vav, y estas Vais, que constituyen el
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misterio de la fe de laTor4, se basan todas en esas columnas, que, a su vez, constituyenlos
misterios de los libros de los Profetas. La Vav suprema es simb¢ lica de la Voz audible,
simbolica del fundamento de la Tora, porquela Tora emergio de 'esa Voz interior que se
llama Gran Voz, de lacual leemos: "Dios hablo estas palabras..., con una gran voz" .
Observtd que esaa Gran Voz es la raiz de todas las cosas y es laesencia dtl Santo Nombre
Divino. Por esta razén se ha asentadoque un hombre no ha de saludar a su amigo antes de
haber recitadosu plegaria. Esta es la significacion profunda del versiculo:
"Cuandoalguno, levantdndose muy de manana, bendice a su amigo a grandes:voces,
tendrase por maldicion echada sobre éste” ®’. La prohibicionse aplica solamente a una
bendicion que estd unida con la que esemblemadtica de la "gran voz", que es la parte
principal del NombreDivino. El misterio de la Tora procede, entonces, desde la Gran
Voz,que es idéntica con "el Rey", y "hasta donde el Rey se reclina a Sumesa" alude al
otorgamiento de la Ley en el Monte Sinai. "Mi nardo.difundes su fragancia" se refiere a
la Comunidad de Israel, que dijo:"Todo lo que el Sefior ha hablado haremos y
obedeceremos" “*Con "el Rey" se significa el Rey Altisimo, como se expuso.Cuando el
Santo, Bendito Sea, estuvo por traer un diluvio sobreel mundo pira destruir toda carne,
dijo a Noé: "Corresponde quete escondas y que no seas visto por el Destructor a fin de
que no obtenga dominio sobre ti y nadie serd capaz de protegerte". Posteriormente,
cuando No¢ ofrendo los sacrificios que trajo, se difundid por el mundo una fragancia;
pero no tan suave como cuando, mas tarde, Israel estaba en el Monte Sinai. Entonces el
mundo verdaderamente se llen6 de una fragancia y, asi, el Destructor no fue visto mas.
Efectivamente, el Santo, Bendito Sea, estaba por apartar a la vez al Destructor del mundo
cuando Israel, después del lapso de unos pocos dias, cometio un pecado al hacer el
Becerro de Oro; asi la Escritura dice: "Por lo cual los hijos de Israel se despojaron de sus
atavios desde el monte de Horeb"*”’, donde "sus atavios" significan los misterios del
Nombre Divino con que el Santo los adornd, pero que ahora eran retirados de ellos. Asi,
el Destructor recuperd poder sobre el mundo, infligiéndole castigo, como antes. R. Yose
dijo: ;{Qué tenia que hacer el Destructor en el Diluvio, dado que las aguas prevalecian? El
hecho es que nunca hay castigo al mundo sin que el Destructor est¢ en medio de todo,
ocupandose entre los juicios ejecutados. Igualmente aqui, mientras el diluvio hacia
estragos, el Destructor anduvo en medio de él, y en verdad "Diluvio" era su nombre. Asi,
el Santo, Bendito Sea, instd a Noé a esconderse y no dejarse ver.

Y de los mil setecientos setenta y cinco siclos hizo ganchos (vavim) para las
columnas. R. Eleazar dijo: ;Por qué vavim (literal-mente, vavs)? Porque las columnas
eran de forma de la letra vav; las columnas eran de plata, pero sus capiteles estaban
cubiertos de oro. Porque cada vav ,es del lado de la Misericordia, y en lo alto se las
conocia por numero. Y porque pertenecian al lado de la Misericordia se las llamaba
Vavim (Vavs); y ademds todo dependia de ellas. Cada Vav (columna en forma de vav)
consistia de oro y de plata —simbolicos del Rigor y la Misericordia— y se la llamaba
"columnas", por la razén de que estaban fuera y debajo del cuerpo. R. Isaac dijo: Yo
estaba en duda acerca de si la obra a que se refiere en nuestro versiculo era sagrada o
profana. Pues, en efecto, hay fundamento para pensar que se habla aqui de obra profana,
dado que se emplea la palabra "mil", que en el pasaje andlogo, "Oh, ti, Salomoén, tendras
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los mil" siclos *° indudablemente habla de cosas mundanas. R. Eleazar dijo en respuesta:
No es asi. Si estos siclos hubieran sido profanos, no se habria hecho de ellos Vavim
(columnas en forma de vav). Ademas, en el Cantar de los Cantares s6lo se mencionan
"los mil", y no mas, mientras que aqui esté escrito: "Los mil setecientos setenta y cinco".
Y bien, lo que es profano no tiene parte en el lado de la santidad, sino que pertenece
enteramente al "otro lado", al de la impureza. En esto se basa la separacion (havdalah)
que hemos de hacer entre lo santo y lo profano. Sin embargo y a pesar de su separacion,
lo santo contiene una particula del "lado izquierdo". Asi, "Oh t, Salomodn, tendras los
mil" significa los mil dias de no santidad, es decir, los dias del Exilio (Galut). Mil dias
aqui son de santidad y, correspondientemente, mil dias del "otro lado". Al observarlo, los
Compafieros han de tener presente que los dias de exilio aludidos son mil afios; y aunque
los hijos de Israel puedan continuar en exilio mas que un milenio, todo serd s&amente
una extension de esos mil afios que el término "mil dias" designa. De ahi que se ha
declarado que el término Salomoén (Schlomd, poseedor de paz), en todo el Cantar de los
Cantares es divino, con la excepcion de esta vez, que es profano. "Los mil", con
referencia al Tabernaculo, aluden a cosas santas, por ser santas todas las obras del
Tabernaculo; de ahi que de estos siclos, "hizo ganchos para las columnas". Observad que
se ha asentado que la letra val), como lo indicamos en otra parte, simboliza Misericordia,
y asi alli donde estd unida al Nombre Divino, indica un ejercicio de Misericordia.
Leemos, por ejemplo, "Y el Sefor (V-IHVH) hizo llover sobre Sodoma" ', precedido
por "y el Sefior dijo: ;He de ocultar a Abraham...?" ®?, lo que indica un ejercicio de
Misericordia y de Rigor al mismo tiempo. Esto explica por qué, en el relato del Divino,
se emplea siempre el nombre Elohim (Dios), y nunca "y cl Sefior" (V-IHVH).

Est4 escrito "Hasta donde el rey se reclina a su mesa", es decir, en la bendita
compaiia del Paraiso Superior, que recibe su plenitud de beatitudes por un conducto
oculto y luego la distribuye en ciertas corrientes; "Mi nardo difunde su fragancia" es una
alusion al mar posterior, que cred el mundo inferior seglin la pauta del superior, de modo
que un suave aroma del mundo superior se difundio e irradié una luz superior. Observad
que cuando la fragancia de ese nardo es conducida a lo alto, la acompafia un abrazo de
amor, y el nardo asciende para sujetarse arriba. Y todas las Carrozas sagradas emiten una
fragancia que es tejida en una corona para atavio de ellas. A esas Carrozas sagradas se las
llama "doncellas de cancidon", a que se alude en "sobre Alamoth (doncellas) de cancion"
633 1o mismo que el "y doncellas sin nimero". Acerca de lo mismo esté escrito: ";Habra
namero a Sus huestes?" **.

Ganchos (capiteles en forma de vav) para las columnas. La vav es simbolica del
principio masculino. Todo lo que existe y asciende a lo alto con la dignidad de
ungimiento, es del principio masculino, que tipifica la vav, el simbolo del cielo, que es
masculino; mientras que todo abajo se llama femenino. De ahi que todo lo que procede
del "lado izquierdo" es del lado de la hembra; y es lo designado para presidir sobre el
canto y continuamente entona canciones. Esto lo indica "sobre las Alamot (doncellas) de
cancion". Estas vienen bajo el simbolismo mistico de la letra hei y trac muchas huestes
segun su especie a través del simbolismo mistico de la letra vav, la letra simbdlica del
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principio masculino sobre quien recae la tarea de proveer alimento al femenino. De ahi
todas las vavim que Betzalel hizo sobre las columnas que representaban el principio
femenino. Estas brotan del misterio del numero mil, que es un numero completo, lo
mismo que setecientos, también un numexo completo, y, ademas, del numero cinco y del
setenta, los cuales todos juntos representan un misterio. Asi, de ese misterio y ese
nimero, hizo ¢l las vavim (vavs). Asi se hizo todo con un simbolismo profundo y de
acuerdo a cierto céalculo.

Y el cobre de la ofrenda fue setenta talentos. R. Juda dijo: Todo esto desciende
aqui abajo en la imagen superior, que contiene el misterio de la Fe. Por la misma pauta
hizo Nabucodonosor la imagen que erigié. R. Yose dijo: no fue la imagen que hizo la que
era seglin la misma pauta, sino la imagen que vio en su suefio, una imagen hecha de oro,
de plata y cobre. El hierro y la arcilla no eran dignos de entrar en la obra del Tabernaculo,
y si lo eran solamente esos tres metales. En la triada de metales hay una significacion
recondita. Habia otros materiales formados en tetradas, coma las cuatro fabricas que
consisten de azul, purpura, escarlata y lienzo fino, o las cuatro hileras de piedras en el
pectoral. R. Juda dijo: Algunas de ellos formaban tres, algunos cuatro, algunos dos. y
otros se mantenian singulares. Sin embargo, un orden apropiado consiste de una triada.

El mundo estd dividido entre cuarenta y cinco sariedades de luz, de las cuales
siete estan asignadas a los siete abismos. Cada luz penetra en su Abismo, donde hay un
gran rodar de piedras, y entra y perfora estas piedras de modo que sale de ellas agua. La
luz choca en los cuatro lados del Abismo y entonces cada luz e entre-laza con la siguiente
y se unen y dividen las aguas, y todas las siete luces se sobreponen a los siete Abismos y
revolotean sobre la oscuridad de los Abismos de modo que la luz y la oscuridad se entre-
mezclan. Entonces las aguas corren arriba y abajo y hay una fusioén de luz y oscuridad y
aguas, de la cual emergen luces en las que no esta entremezclada la oscuridad. Entonces
las luces chocan entre si, con el resultado de que se parten en setenta y cinco canales del
Abismo a lo largo de los cuales corre agua. Cada canal ruge con un sonido que le es
peculiar, de modo que hay un temblor de todos los Abismos. Con el sonido de su rugido
cada Abismo llama a su vecino diciendo: "Divide tus aguas". Asi la Escrituia dice: "un
abismo llama a otro abismo, a la voz de Tus cataratas" “* Debajo de éstas hay las
trescientas y sesenta y cinco vetas, algunas blancas, algunas negras, algunas rojas, todas
las cuales se entrelazan y fusionan en un unico color. Estas vetas estan tejidas en diez y
siete mallas, cada una de las cuales es llamada una malla de vetas y desciende a las partes
mas bajas del Abismo. Debajo de éstas hay dos mallas de la apariencia de hierro y otras
dos mallas de la apariencia de cobre. Encima de éstas hay dos tronos, uno a la derecha y
uno a la izquierda. Todas estas mallas se juntan en una y fluye agua de estos canales y
entra en las mallas. En cuanto a los dos tronos, uno es el trono del firmamento negro y el
otro, del firmamento veteado. Cuando las mallas ascienden, van por el camino del trono
del firma-mento negro, y cuando descienden van por el camino del trono del firmamento
veteado. El trono del firmamento negro esta a la derecha, y el trono del firmamento
veteado esta a la izquierda. Cuando las mallas ascienden por el trono del firmamento
negro. el trono del firmamento de la izquierda baja, y descienden par él, de modo que los
dos tronos se equilibran. Asi, todas las mallas descienden por medio de ellos y entran en
las partes mas bajas del Abismo. Entonces uno de los tronos se eleva por encima de todos
los Abismos y el otro trono baja por debajo de todos los Abismos. Entre estos dos tronos
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rotan todos los Abismos, y todos esos canales se fijan entre estos dos tronos. Hay setenta
y cinco canales, de los cuales siete son mas elevados que los restantes, que, sin embargo,
estan ligados a ellos, y todos pasan a través de las ruedas de los dos tronos a cada lado.
Sus aguas corren hacia arriba y hacia abajo. El correr de las aguas hacia abajo forma
cuevas en los Abismos y los parte separadamente, mientras que las aguas que corren
hacia arriba entran en las cavernas de las piedras y continlian elevandose hasta llenarlas,
lo que ocurre una vez cada siete afios. Esto en cuanto a las siete variedades de luces con
su profundo simbolismo.

El "cobre de blandir", antes mencionado, representa las llamadas "Montafias de
Cobre", y los "cubos de cobre" representan las puertas a través de las cuales se hace la
entrada al Rey. De este bronce estan hechas todas las vasijas auxiliares del altar. Efectiva-
mente son auxiliares para el altar, porque cuando las almas de los hombres suben al altar,
son ellas quienes ejecutan el servicio del altar y le ayudan a efectuar su funcion. Y de ahi
que se las llame "vasijas del altar". Todos esos "pernos del Tabernaculo" y vasijas estan
especificados por nombre como vasijas de servicio, para servir en el Santuario. De ahi
que todos estan parados como capitanes designados y legiones de Carroza y espiritu
celestiales, cada uno en su fila. Mas aun, estan todos numerados, y sus numeros se
guardan en ciertos Palacios Sagrados. Hay una interaccion de oro y oro, plata y plata,
cobre y cobre. El cobre aqui abajo deriva su poder del cobre superior, y asi ocurre con el
resto. Ademas, todas estas variedades estan interfundidas entre si, los broches de oro unen
las cortinas, los broches de cobre precintan el Tabernaculo, y todos estan dispuestos uno
frente a otro. Mas aun, los broches centelleaban en el Tabernaculo corno las estrellas
centellean en el firmamento; los cincuenta broches de oro y los cincuenta broches de
cobre en hileras una frente a otra. Ademads, de la luz superior se emitia una chispa que
penetraba en un espejo oscuro, siendo esa chispa una fusion de todos los colores de luz y
se llamaba "purpura" (Argaman). Entonces esa "'purpura" chocaba en esa luz no
luminosa, haciendo que emitiera otra chispa apagada. Las dos -e fusionaban, y de la
fusién se formaban las vestiduras sagradas en las que se ataviaba Mijael, el Sumo
Sacerdote. Cuando el asi ataviado en estas vestiduras de gloria entra a desempefiarse en el
Santuario, pero no en otro caso, exactamente como leemos de Moisés que "entr6 en
medio de la nube y subi6 al monte" “*° Hemos aprendido que Moisés primero hubo de
vestirse en la nube como en una vestimenta, y solamente podia subir al monte, no de otra
manera. Asi el Sumo Sacerdote no podia entrar en el Santuario salvo vestido en las
vestiduras sacerdotales. Y porque son emanaciones de los misterios superiores y estan
hechas segun la pauta superior, se las llama "vestiduras residuales" (bigde ha-srad ), tanto
mas que estan hechas de lo que sobr6 de las vestiduras superiores, del residuo de ros
etéreos esplendores celestiales, del "azul" y la "purpura", los matices del misterio del
Nombre Divino, llamado el Nombre Perfecto, es decir, IHVH ELOHIM, como también
de "rojo escarlata", comprendiendo asi los colores rojo, azul y purpura. Solo asi vestido
podia €l entrar en lo mas interior sin ser expulsado. Todo se hacia con una significacion
mistica, de modo que todas las cosas llevaran la pauta superior. De ahi que esta escrito:
"Las vestiduras litargicas para oficiar en el lugar santo" *’, porque solamente cuando
residen en ellos los colores superiores, la Escritura dice a su respecto "Son las vestiduras
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santas" ®®, También de Israel dice la Escritura: "Israell es santidad del Sefior, la primicia
de sus frutos" ®°, llamandose, asi, santo a Israel, por la razén de que en Israel se ven
todos los matices de color, como los despliegan Sacerdotes, Levitas e Israelitas; y estos
son los colores que se pueden exhibir en el interno lugar santo.

Observad que el alma del hombre no asciende para aperecer ante el Rey Santo a
menos que sea primero digna de ser ataviada en el indumento superior. Igualmente, el
alma no desciende al mundo sino vestida en las vestiduras de este mundo. De manera
similar, los santos angeles celestiales, de quienes estd escrito "Que hacen tus angeles
vientos y tus oficiantes fuego llameante" *, cuando han de ejecutar un mensaje en este
mundo no descienden a €l antes de vestirse en las vestiduras de este mundo. Asi, el atavio
siempre ha de estar en armonia con el lugar visitado; y el alma, corno lo dijimos,
solamente puede ascender vestida en indumento etéreo. Adan en el Jardin del Edén
estuvo ataviado en indumento superior, de esplendor celestial. Tan pronto como fue
arrojado del Jardin del Edén y necesitdé de formas segun este mundo, "el Sefior Dios —
dice la Escritura— hizo para Adan y para su mujer vestidos de piel (or), y los vistio" .
Previamente fueron vestidos de luz (or), es decir, de la luz celestial en que Adan oficiaba
en el Jardin del Edén. Por-que dado que es el resplandor de la luz celestial quien oficia en
el Jardin del Edén, cuando el hombre entré primero en el Jardin, el Santo, Bendito Sea, lo
vistié primero en el indumento de esa luz. De otro modo no habria entrado alli. Pero
cuando fue expulsado, necesitd otras vestiduras; de ahi "vestiduras de piel" Asi también
aqui "hicieron vestiduras rituales para oficiar en el lugar santo" de modo de capacitar a
quien la llevaba para entrar en el Santuario. Y bien, ya se ensefio que las buenas acciones
hechas por el hombre en este mundo obtienen del resplandor celestial de luz una
vestidura con la cual ¢l puede revestirse cuando en el mundo futuro viene a aparecer ante
el Santo, Bendito Sea. Enjaezado en ese indumento, héllase en un estado de bendicion y
celebra con sus ojos el fulgor radiante. Asi, la Escritura dice: "para contemplar la gloria
del Sefior y para visitar su Templo" *?. Asi el alma del hombre es ataviada con los
indumentos de los dos mundos, el inferior y el superior, y con esto logra la perfeccion. De
esto dice la Escritura: "Seguramente los justos han de dar gracias a Tu Nombre"; es decir,
en este mundo, "los rectos moraran en Tu presencia" *¥; o sea, en el otro mundo.

Hizo también el efod de oro. R. Yose dijo: El efod y el pectoral eran insepaables,
y hemos asentado que en ese lugar estan fijadas las doce piedras que llevan los nombres
de los doce hijos de Israel, a los que, a su vez, corresponden las doce divisiones
superiores, las permutas de las letras del Tetragrama. Este recondito simbolismo subyace
en el pasaje "adonde suben las tribus, las tribus de YH (el Sefior), un nombre que es
testimonio para Israel. R. Jiya dijo: El término "tribus" se repite aqui dos veces: primero,
en referencia a las tribus aqui, sobre la tierra y, segundo, a las Tribus superiores. "Un
testimonio para Israel" se refiere esotéricamente al supremo Nombre Divino que se llama
"testimonio", del cual la Escritura dice "Y mi testimonio que Yo les ensefiaré" ***. Y bien,
estas superiores doce tribus santas las simbolizaban las doce piedras sagradas. Porque las
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doce tribus abajo eran la contraparte de las de lo alto, y sus nombres todos se hallaban
grabados en esas piedras, de modo que las llevaba el Sumo Sacerdote. Cuando Jacob
estaba en camino a Harén, dice de €l la Escritura "y tomo algunas de las piedras del lugar
y las puso bajo su cabeza" °*. Estas eran las doce piedras sagradas, hechas una, como
leemos después, "v esta piedra" *°. Todas las doce piedras fueron absorbidas en la unica
suprema piedra sagrada que esta sobre todas ellas, y de la cual estd asi escrito, "y esta
piedra que Yo he puesto para una columna, sera la casa de Dios" . De ahi que el Sumo
Sacerdote ha de ponerlas sobre su corazon, como un perpetuo rescordatorio de ellas,
como dice la Escritura: "Y Aaro6n llevara los nombres de los hijos de Israel... sobre su
corazdn... para un recordatorio ante el Sefior continua-mente" *®. En todo esto es de
significacion recondita el numero doce: hay doce piedras de un orden superior en el
mundo superior, ocultas en un profundo y santo misterio. Estas forman la esencia de la
Toré y salen de una pequefia suave voz, Binah, como se dijo en otra parte. Hay un orden
de otras doce ocultas en un mundo inferior, el mundo de la Creacion, segun la pauta del
primero, pero se trata de un arden que proviene de una voz diferente, llamada Piedra,
como se insinfia en las palabras "de ahi, del Pastor, la Piedra de Israel" °®. Este es
también el significado intrinseco del versiculo: "y alli se reunian todos los rebafios, y
hacian rodar la piedra de encima de la boca del pozo... y volvian la piedra sobre la boca
del pozo, a su lugar" ©°. "Piedra" significa aqui la Schejin4, llamada "piedra probada", "la
piedra de Israel", que los hijos de Israel rodaron con ella y la tomaron con ellos al exilio,
"y volvian la piedra a su lugar". Y, asi, segiin el nombre de la Schejind, todo Israel se
llama "piedras". Pero, hay piedras y piedras. Hay piedras que forman el cimiento de una
casa, de las que la Escritura dice "y por orden del rey se cortaban piedras grandes, piedras
costosas, para poner el cimiento de la casa con piedra labrada" ®'; y hay preciosas piedras
superiores, o sea, esas doce piedras. Estas estan dispuestas en cuatro érdenes, de tres cada
uno, hacia las cuatro direcciones del mundo. Segun la misma pauta fue el ordenamiento
de los estandartes de los israelitas en la travesia del desierto, donde las doce tribus se
formaron en grupos de tres cada uno en cada uno de los cuatro puntos cardinales.
Observad que cuando el Sumo Sacerdote llevaba las doce piedras fijadas en el pectoral y
el efod, la Scheiind revoloteaba sobre él. Estas doce piedras llevaban grabados los
nombres de las doce tribus, cada piedra el nombre de una de ellas. Las letras estaban
hundidas, pero cuando las piedras brillaban salian y se volvian luminosas enunciando lo
que se requeria. Y bien, en todas los nombres de las tribus no se encontraban las letras jet
y tet por la razén de que las tribus eran sin pecado (JeT).

R. Ezequias dijo: esto es razonable en cuanto a la jet, pero no en cuanto a la tet,
pues es la inicial de tov (bueno); y. ademas, hemos aprendido que la letra tet vista en un
suefio es un buen augurio, pues al comienzo de la Tor4 esta escrito "Y el Sefior vio que la
luz era buena" 2. Entonces, ;por qué esa letra esta ausente de los nombres de las tribus?
R. Jiya dijo en respuesta: Es porque estas dos letras estan juntas en el alfabeto y, ademas,
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la tet es una letra oculta y retirada, porque es simbolica de la luz que esta por encima de
otras luces, de la luz de la cual esta escrito "Y el Sefior vio que la luz era buena". De ahi
que es la luz de todas las tribus juntas, y no puede ser grabada en ninguna de ellas. Y,
ademas, todas las doce tribus emanaron de cierto aposento no develado y que la letra tet
simboliza, y, asi, simbolizando lo no develado, esta letra no puede ser visible entre las
otras. Observad que todas esas piedras poseian poderes milagrosos. Asi, cuando se
volvian luminosas, el rostro del Sumo Sacerdote se iluminaba igualmente, y al mismo
tiempo asomaban las letras luminosas. El resplandor del rostro del Sumo Sacerdote era
para todos un signo de que las letras luminosas eran de significacion favorable; asi se
sabia si el Sumo Sacerdote era justo o no.

651.
652.

248 EL ZOHAR IV

R. Abba era un visitante frecuente de R. Simeon. Una vez le dijo: Respecto de los
Urim y Tumim que se debian poner en el pectoral **, hemos aprendido que se los llamaba
Urim (luces) porque sus palabras eran una clara y directa respuesta que se les dirigia; y
Tumim —tamim, perfecto, completo— porque sus palabras se cumplian a la perfeccion.
Y bien, parece que hubiera algo mas por conocer acerca de este recondito asunto. R.
Simeodn dijo: Seguramente es asi. El pectoral y el efod corresponden a los Urim y Tumim,
y éstos, a su vez, a las filacterias (te f ilim) y al lazo de las filacterias. li. Simeodn cit6 aqui
el versiculo: "Y veras mi espalda, mas mi rostro no serd visto" ®*. Dijo: Esto significa que
el Santo, Bendito Sea, hizo que Moisés viera el lazo de las filacterias, pero no las
filacterias mismas. "Mi rostro" sefiala las filacterias que contienen el sublime misterio del
Nombre Divino, mientras que "mi espalda" incluye e'. misterio contenido en el lazo de las
filacterias. Como saben los Compafieros, el primero designa el brillante espejo, y el
segundo designa el espejo opaco. Asi, en correspondencia, Urim significa las palabras
iluminadas, mientras que Tumim sefiala las palabras en su cumplimiento. La misma
correlacion mistica se encuentra entre "voz" y "lenguaje": pues la voz ilumina al lenguaje
a pronunciarse, mientras que el lenguaje trae el acabamiento de la palabra, y los dos estan
indisolublemente fusionados entre si. Concluyo: El pectoral y el efod corresponden, asi,
respectivamente, al "rostro" y a la "espalda", siendo los dos uno e inseparable. R. Abba
dijo: Si es asi y si a quien los separa se lo llama "uno que separa entre amigos familiares"
65 ;Como explicaremos el versiculo: "y fue asi que al escaparse Evyatar, hijo de
Ajimélej, a David, en Keilah... y llegd con un efod en su mano" *°, donde el efod se
menciona sin el pectoral? R. Simedn respondi6: La explicacion seguramente es que tanto
menos se menciona una cosa cuanto mas ella se acerca al reino de Io oculto y escondido.
Y, en cambio, cuanto mas cercana es al reino de las cosas reveladas tanto mas se la
menciona, con ol cual lo escondido esta mas ocultado. Por el mismo principio, el Sublime
Nombre Divino, la esencia de lo oculto y no revelado, no se pronuncia nunca, pues un
nombre designa al ser revelado en su reemplazo. Asi, el Nombre que significa lo no

3 Exodo XXVIII, 30
034 Exodo XXXIII, 23
855 Proverbios XVI, 28
¢ T Samuel XXIII, 6-7

174



revelado es IHVH, pero el que significa lo revelado es ADNY (ADoNaY). El primero es
la manera en que el Nombre Divino se escribe, y el segundo es la manera en que se lee,
Asi ocurre en la Tora que contiene das lados: uno develado y uno no develado. Y estos
dos aspectos se encuentran en todas las cosas, en este mundo y en el mundo superior.

R. Simedén recordd aqui el versiculo: "Dijéronle entonces: rogamosto nos
declares, ti que (baascher) eres por quien esta desgracia nos ha acaecido, ;qué oficio es
el tuyo?... apoderase entonces de aquellos hombres un gran temor. . ." *’. Dijo: Hay
mucho que reflexionar sobre este texto. Pues efectivamente los hombres le plantea-ron su
pregunta con profunda sabiduria. Es que querian saber si Jonas era de la simiente de José,
a la vista de cuyo ataud el mar se dividié inmediatamente y se volvio tierra seca. Asi, la
Escritura dice: "la mar lo vio, y huyo" °®; es decir, vio a aquel de quien esta escrito "y
huyo, saliéndose afuera" ®° y a la vez "el Jordan retro-cedid" °®. Asi, los hombres
empleaban la expresion "dado que-( baascher), con lo cual se indica a José, que usé una
expresion similar cuando dijo "dado que eres su esposa" '; asi, ellos dijeron, en efecto,
"Si th eres de la siguiente de José, ruega para que el mar cese en su furia". Luego usaron
la expresion ";para quién?" (Imi), alusion a Job, en relacion con el cual estd escrito "ja
quién perteneces?" % es corno si hubieran dicho: "Si eres de la simiente de Jacob que
envio su mensaje a Esal por santos dngeles mensajeros y de esta manera se salvo de la
calamidad que lo amenaza, entonces reza al Amo para que £1 envie Su angel para
salvarlos de esta calamidad que nos amenaza, y si no" —preguntaron ademas—, ";qué es
tu ocupacion"? ;Con qué te ocupas diariamente? ",;Y de donde vienes?", es decir,
(Quiénes fueron tus antepasados? ";Cudl es tu pais?" ;Es un pais que merece castigo?
Asi, todas las preguntas que ellos plantearon tenian su buena razon. "Y ¢l les dijoe yo soy
un hebreo, es decir, de la simiente de Abraham el hebreo que santificoé el nombre de 'su
amo dia a dia; y temo al Sefor, el Dios del cielo...". Ellos plantearon sus preguntas,
cubriendo su sentido real, pero ¢l les contesto sin disfraz. La Escritura continia entonces:
"Luego los hombres estuvieron en extremo atemorizados". Quien lo; hizo temer fue el
Nombre Divino que oyeron; porque todos ellos sabian de los milagros y actos potentes
que el Santo, Bendito Sea, habia efectuado en el mar. Ademas €l les dijo que €l huyo6 de la
presencia del Santo, Bendito Sea, y asi ellos le preguntaron: ";Qué es lo que has hecho?",
es decir, ;por qué has transgedido el mandamiento de tu Amo?

Observad que todos estos hombres después de que vieron los milagros y actos
potentes que el Santo, Bendito Sea' levo a cabo para Jonds en el mar se volvieron
prosélitos. Pues todos ellos vieron a Jonds caer en el mar y el pez asomarse y tragarlo: y
luego, cuando ese mismo pez grande emergié a la superficie en presencia de todos ellos y
lo vomito a la tierra seca, se le acercaron y se declararon prosélitos. Esto se manifiesta en
las palabras de Jonds, al decir: "los que veneran las vanidades mentirosas, abandonan su
propia Misericordia" °*. Observad, luego, que todos ellos se volvieron pros solitos justos
y llegaron a ser sabios de la Ley del rango mas elevado. Porque el Santo, Bendito Sea,
encontrd deleite en ellos como en todos aquellos que se Le acercan y santifican Su
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Nombre abierta-mente; porque cuando Su Nombre manifiesto es santificado, Su Nombre
oculto asciende a Su Trono de Gloria. Asi, la Escritura dice "pero Yo he de ser santificado
en medio de los hijos de Israel" **

Y ataron el pectoral, por medio de sus anillos, a los anillos del efod con un cordon
azul celeste. ;Por qué azul? Porque es un color omniunificador, y asi es simbdlico del
misterio superior. "Una campanilla de oro y una granada... y se oird su sonido, cuando
entra adentro del santuario a la presencia del Sen"or" °®. Era necesario que el sonido se
oyera de modo que las bendiciones pudiesen posarse sobre el mundo en razén de la
bendicion pronunciada por el sacerdote sobre todos. La "granada" es un simbolo de
plenitud, debido a su multitud de semillas.

Hizo también el manto del efod, obra de tejedor, todo de color azul. La
signiicacion del color azul consiste en que es un reflejo de la luz del Trono Divino, una
luz que es una con la luz blanca. R. Sime6n dijo: Todos los mantos sacerdotales eran
emblematicos del misterio superior, habiendo sido hechos seglin la pauta celestial. Aqui
cabe preguntar: Dado que Mijael era el Sumo Sacerdote y pertenecia al "lado derecho",
cpor qué se refieren a Gabriel como "el varon vestido de lino" *®, si s6lo podia llevar
tales mantos el Sumo Sacerdote? Pero la verdad es que la "izquierda" estd siempre
incluida dentro de la "derecha", y de ahi que Gabriel —aunque sea de la izquierda—
vestia tales mantos. Ademas, Gabriel es el mensajero para este mundo y por eso ha de
ponerse las vestiduras de este inundo. Lo mismo ya se explicé respecto del alma, la cual,
mientras se halla en el mundo superior, ha de ponerse vestidura' celestiales,
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pero al descender abajo asume vestiduras humildes. Observad que el "manto del
efod" debla cubrir al efod cuando se lo ponia. Esta escrito: "me has cercado por detras y
por delante y has puesto sobre mi tu palma" ’. Observad que al crear a Adan, el Santo,
Bendito Sea, lo hizo varén y hembra juntos, hembra atrds y vardn adelante. Luego los
separ6 como con sierra y embauc6 a la mujer y la trajo a Adan; y cuando se hallaron cara
a cara, el amor se multiplicé en el mundo y produjeron descendencia, cosa que no habia
habido antes. Y cuando Adédn y su esposa pecaron y la serpiente estuvo con Eva y le
inyecto su veneno, ella concibi6 a Cain, cuya imagen derivaba en parte del veneno del
lado impuro y bajo. De ahi que la serpiente fuera quien trajo muerte en el mundo, y su
lado fue la causa de ella. Es propio de la serpiente el acechar para matar, y quien provino
de ella sigui6 el mismo camino. Asi, la Escritura dice: "Y acontecid que al estar ellos en
el campo, se levant6d Cain contra Abel su hermano, y lo mato" °®. Encontramos escrito en
los Libros Antiguos que en el acto de matar a Abel, Cain lo mordid repetidas veces a la
manera de la serpiente hasta que su alma lo abandonara. Asi fue Abel asesinado y su
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cuerpo se descompuso en sus elementos. Si Cain no hubiera sido en parte descendiente
del lado impuro, no se habria conducido de ese modo con su hermano.

Por eso, Adan, al ver a Abel asesinado y a Cain expulsado, se dijo: ";Por qué
habré de tener hijos en adelante?" Entonces se separd de su mujer por ciento treinta afios,
durante cuyo periodo concibid impuros espiritus femeninos que concibieron espiritus y
demonios, llamados "plagas de los hijos de los hombres" *° Después de esto, Adan se
volvid celoso, se juntd con su mujer y engendro a Seth, como leemos, "y engendré un
hijo a su propia semejanza, segin su imagen; y llamo su nombre Seth" ¢”°, enfaticamente
"a su propia semejanza, segin su imagen", lo que no habia ocurrido antes. es decir, con la
descendencia nacida antes de ese tiempo. Porque anteriormente la relacion con Adéan
habia sido de otra clase, pero ahora el Santo, Bendito Sea, trajo a Eva del todo
embellecida a la presencia de Adan y se juntaron cara a cara. De ahi que esta escrito "ésta
serd llamada mujer" “'", es decir, ésta y no otra. Observad que el efod y el pectoral
estaban "atrds y adelante", y asi el Sacerdote, cuando se vestia con ellos, se asemejaba a
la pauta superior. Como ya se dijo, cuando su rostro se iluminaba y las letras asomaban
brillantemente, se le trasmitia con ello un mensaje. Por esta razon el pectoral y el efod
estaban atados juntos; y aunque tenian funciones distintas, tenian idéntico simbolismo y
por eso estaban unidos por los cuatro anillos que los mantenian juntos, atras y al frente.
Asi simbolizaban las Carrozas que estan unidas las de abajo a las de arriba, y el todo
simboliza los Ofanim y las Jayot (Ruedas y Bestias Sagradas). Ya se explicd que el
versiculo "en el comienzo Dios cre6 el cielo y la tierra" significa que el mundo inferior
fue creado segun la pauta del superior. Y bien, el Tabernaculo abajo fue igualmente hecho
segun la pauta del Tabernaculo superior en todos sus detalles. Porque el Tabernaculo en
todas sus obras abarcaba todas las obras y logros del mundo superior y el inferior, con lo
cual la Schejind hubo de morar en el mundo, en las esferas superiores y en las inferiores.
Analogamente, el Paraiso Inferior estd hecho segin la pauta del Paraiso Superior, y el
segundo contiene todas las variedades de formas e imdgenes que se encuentran en el
primero. De ahi la obra del Tabernédculo y la del cielo y la tierra vienen a estar bajo un
mismo y unico misterio. Esta escrito: "levantad hacia arriba vuestros ojos y ved: ;Quién
cred aquéllos? ;Quién saca por cuenta su hueste? A todos ellos los llama por sus
nombres... no deja de presentarse ni uno de ellos" 2. ; De esto hablamos de imaginar que
con levantar sus ojos puede un hombre conocer y ver lo que no estad permitido conocer y
ver? No. El verdadero sentido del pasaje es que quien desea reflexionar y obtener
conocimiento de las obras del Santo, Bendito Sea, que levante sus ojos y mire las
miriadas de huestes y legiones de existencias que hay alli, cada una diferente de la otra,
cada una mas potente que la otra. Entonces, al mirar, preguntard ";Quién cred a
aquéllos?". Efectivamente, como ya se expuso en otra parte, ";Quién cred aquéllos?",
quiere decir que el todo de la creacion proviene de una region que permanece siendo un
sempiterno ";Quién?" (SMi?), que permanece no develado. "Que saca sus huestes por
nimero", pues en cuanto esa region es oculta produce todo por medio del sonido que sale
de la trompeta y ese sonido constituye el "nimero" de todas las huestes celestiales y la
suma de toda la Creacion. Y de ahi también proviene el misterio de la fe sublime a través
de todos los "lados" superiores, y luego se extiende grado tras grado hacia abajo y se
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ensancha en numerosas huestes segin sus especies, todas las cuales son numeradas, y "El
las llama a todas por el nombre".

El versiculo continia "Por la grandeza de su poder" —una alusion al "lado
derecho", "porque es fuerte en poder", que alude al "lado izquierdo", "ninguno dejé de
venir", esto en referencia a las fuerzas que emanan de los dos lados. De acuerdo a otra
interpretacion, el versiculo "Alzad vuestros ojos y ved: ;quién ha creado a aquéllos?",
contiene una alusion a la ereccion y acabamiento del Tabernaculo. Porque quien entonces
miraba al Tabernaculo veia en €l un resumen del mundo superior y el inferior; pues todos
las obras del universo estaban contenidas en el equipamicrto del Tabernaculo. Asi, quien
miraba con atencion los ganchos del Tsbernaculo veia en su fulgor la radiacion de las
estrellas, tanto mas que estaban dispuestos de la misma manera que las estrellas en el
cielo.

R. Simeodn discurrio sobre los versiculos: "Aleluya. Alabad al Sefior desde los
cielos... Alabadlo, oh cielos de los cielos... Alabad al Sefior desde la tierra..." °”. Dijo:
Este salmo lo compuso David en honor del misterio del Nombre Divino, que es el objeto
supremo de las alabanzas. Hay dos cantos omnicomprensivos de alabanza: este y el que
esta contenido en el ultimo salmo, que comienza: "Ale-luya. Alabad a Dios en su
santuario" ®*. Pero el altimo salmo con-tiene una alabanza decupla, que alude a diez
instrumentos musicales, pero este salmo es un himno septuplo. Sin embargo, los dos
descansan en un mismo misterio, el del Nombre Divino. Este comienza "Alabad vosotros
al Senor desde el cielo", tanto mas que el cielo fue el punto de partida de las seis
direcciones que se expandieron de €l hacia abajo. Este es el limite dentro del cual le esta
permitido al hombre investigar. Asi, la Escritura dice: "pues, informate, si quieres, de los
primeros tiempos, que eran antes de ti, desde el dia que cre6 Dios al hombre sobre la
tierra, y desde un cabo del cielo hasta el otro" °”, esto es, hasta tanto te esta permitido
preguntar e investigar; pero mas alla no estd permitido inquirir, pues es una esfera oculta
y escondida. De ahi, "alabad al Sefior desde el cielo, alabadlo en las alturas",
constituyendo éstas las dos direcciones, derecha e izquierda, de donde hubo una
expansion hacia abajo en el misterio de los grados, hasta que el desarrollo se completo.
"Alabadlo vosotros, todos sus angeles": estos son los tios sostenes sobre los cuales el
cuerpo descansa. Aqui estan indicados con el término "angeles", porque asi como las
piernas son los mensajeros del hombre, que se mueven de un lugar a otro lugar, asi son
los 4ngeles los mensajeros que se mueven de lugar a lugar al servicio del Amo de ellos,
ejecutando Sus mensajes.

"Alabadlo vosotras, todas sus huestes", es una alusiéon a la region de donde
emanan todas las superiores huestes sagradas que estan marcadas con el santo signo del
pacto. "Alabadlo vosotros, sol y luna, alabadlo vosotras, todas las estrellas de luz", es
decir, todas las luminarias celestiales, las celestiales estrellas y constelaciones. Ahora el
Salmista retorna a la altura de las alturas, el lugar por el cual todo se mantiene firme,
diciendo: "Alabadlo vosotros cielos de los cielos"; luego vuelve de nuevo a la tierra,
diciendo, "Alabad al Sefor desde la tierra...". Observad que las estrellas del mundo
inferior existen por la energia que se atraen desde el misterio superior, pues el todo de la
existencia se basa en el arquetipo superior, como ya se dijo en otro lugar. De ahi que a
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todas las estrellas y constelaciones superiores les estd confiada la guia del mundo de
debajo de ellas; y de ahi se desarrolla una serie de grados sobre grados hasta alcanzar las
estrellas inferiores. Todas €stas no tienen poder alguno propio, sino que se hallan bajo el
poder del mundo superior. De ahi las pa-labras de la Escritura: "preséntense, si quieres, y
te salven los astrologos, los que contemplan las estrellas" ©”°, que indica que el mundo
inferior estd bajo la jurisdiccion del mundo superior.

Hicieron también las tinicas de lino fino (schesch)... y el turbante de lino fino
(schesch), etc. R. Yose, al exponer esto, citd el versiculo: "Y acontecera que en los
postreros dias, el monte de la casa del Sefior sera establecido como cabeza de los demas
montes..." °”’. Dijo: Esto significa que "en los postreros dias", cuando el Santo, Bendito
Sea, visitara a la hija de Jacob y la levantara del polvo, cuando, luego, el sol se juntara
con la luna, "el monte de la casa del Sefior sera establecido"; es decir, la Jerusalem
Superior, que sera iluminada por la irradiacion de la luz superior, que entonces brillara
con septuplo fulgo. Asi la Escritura dice: "también la luz de la luna ,serd como la luz del
sol, y la luz del sol seré septuplicada, como la luz de los siete dias ... " **. "Como cabeza
de los demas montes" significa el Sumo Sacerdote, que es la cabeza de todos y simboliza
el "lado derecho"; €l es quien continuamente embellece la Casa y con su bendicion le da
un aspecto alegre. Asi esa Casa serd establecida y adornada por medio de esas tinicas
hechas segun la pauta superior. Estando la Casa establecida por la "cabeza de los
montes", es decir, por el Sumo Sacerdote, ella se elevard y unira su existencia al reino
superior, de modo que el mundo se llenara con un fulgor proveniente de la luz superior; y
la Escritura contintia "y serd exaltado sobre los collados", es decir, encima de todas las
huestes y legiones celestiales, "y afluiran a €l todas las. naciones". Observad esto. Cuando
el sacerdote aqui abajo extiende sus manos para bendecir al pueblo, emerge primero una
luz celestial, luego se encienden todas las lamparas y sus luces irradian una en otra y se
fusionan hasta que es iluminado el rostro de la Comunidad de Israel. Todo esto acontece
por obra de la luz primordial, que es el "Sumo Sacerdote". Y la actividad del sacerdote
aqui abajo despierta una actividad correspondiente en el Sacerdote en lo alto. Asi, "el
monte de la Casa del Sefior sera establecido como cabeza de los demas montes... y
afluiran a él todas las naciones". Pues, mientras ahora todas las otras naciones tienen
capitanes en el cielo para regirlas, en ese tiempo el Santo, Bendito Sea, retirard esos
capitanes y los depondra de su soberania, como leemos, "el Sefor castigara al ejército de
lo alto en el alto" *°. Y cuando todos ellos seran apartados, el Santo solo, Bendito Sea,
sera reconocido poderoso, corno dice la Escritura: "Y el Sefior solo sera ensalzado en
aquel dia" **°. Y asi el anterior pasaje continia: "y caminaran muchos pueblos y diran:
venid y subamos al monte del Sefior, a la Casa del Dios de Jacob" ®*'. Todo esto
acontecera cuando el Sumo Sacerdote, "cabeza de los montes", la iluminara con el
misterio del numero seis (schesch), que significa las seis direcciones del mundo.

R. Eleazar y R. Isaac y R. Jud4 estaban una vez caminando juntos par la ruta. R.
Eleazar dijo: es tiempo que acerquemos a nosotros la compaiiia de la Schejina; esto s6lo
ocurrira si Ella oird de nosotros palabras de la Tora. Entonces observo R. Juda: Que el
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jefe comience. Entonces R. Eleazar comenz6 a discurrir sobre el versiculo: "pequefio soy
y despreciado; mas no me he olvidado de tus preceptos" °*. Dijo: el Rey David a veces se
exalta a si mismo, diciendo, por ejemplo, "y cuya misericordia a Su ungido, a David y a
su simiente, por siempre" **; o, "El dicho de David, el hijo de Ischay, y el dicho del
hombre elevado a lo alto, el ungido del Dios de Jacob" %, y otras veces se rebaja,
diciendo, "porque yo soy pobre y necesitado" °*, o como aqui: "yo soy pequefio y
despreciado". Y bien, igualmente ha dicho de si mismo: "La piedra que los constructores
rechazaron se ha vuelto la principal piedra angular" ®°. La verdad es que cuando se
encontraba en paz y triunfante sobre sus enemigos, se exaltaba; pero cuando se
encontraba oprimido y acosado por sus enemigos, se deprimia y se llamaba a si mismo el
peor y menor de los hombres. Pues a un Remisa prevalecian sobre sus enemigos y, luego,
nuevamente sentiria su opresion; pero por todo eso siempre obtendria dominio sobre
ellos, v ellos nunca serian capaces de derrotarlo. A pesar de eso, el Rey David siempre se
humillaba ante el Santo, Bendito Sea; pues quien se rebaja ante El, El lo exalta sobre
todos los otros hombres. El Santo, Bendito Sea, encontré asi a David aceptable en este
mundo v en el mundo por venir. En este mundo, como esta dicho. "porque Yo defenderé
esta ciudad para salvarla, por causa de Mi mismo y por causa de mi servidor David" *’; y
en el mundo futuro, como esta dicho, "y buscaran al Sefior el Dios de ellos y a David su
rey; y vendran temblorosos al Sefior y a su bondad en lo postrero de los dias" ®**. David
efectivamente fue rey en este mundo y sera rey en el tiempo venidero; de ahi "la piedra
que los constructores rechazaron se volvio la principal piedra angular". Porque cuando el
sol aparta su rostro de la luna y no brilla sobre ella, ella no tiene luz y no brilla, sino que
estd agobiada y oscura en todos los lados; pero cuando el sol se dirige hacia ella e irradia
sobre ella luz, el rostro de ella se ilumina y ella se adorna para ¢l como una mujer para un
hombre. Asi ella es entonces investida con el dominio del mundo. Y David se adorno
segun esta misma manera. Ahora apareceria pobre y afligido, pero entonces de nuevo se
revelaria en opulencia. De ahi la declaracion de David: "Yo soy pequefio y despreciado,
pero no he olvidado tus preceptos". Corresponde efectivamente que todo hombre siga
este ejemplo y se humille en todo respecto, de modo de convertirse en una yacija en la
que el Santo, Bendito Sea, pueda encontrar deleite. Esta leccion también se expuso en
relacion con la frase "también con aquel que es de espiritu contrito y humilde" .

R. Eleazar continu6 entonces: Estd escrito "Me llevé alli, pues, y he aqui un
vardn, cuya apariencia era como la apariencia de cobre, con un cordel de lino en su mano,
y una cafia de medir; y estaba de pie dentro de la puerta" *°. Ezequiel vio en esta vision
profética un "varén", pero no "un vardn vestido en lienzo" ®' Porque solamente cuando
un angel estd en una diligencia de severidad se lo llama "un var6n vestido en lienzo". De
otra manera, asume en variadas guisas, aparece en variados atavios en conformidad con
el mensaje que lleva entonces. En la presente vision, "su apariencia era como la
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apariencia de cobre", es decir, estaba vestido en el indumento formado de "montes de
cobre". A su vez, "la cana de medir," que tenia en su mano no era la "Lampara oscura"
(Binah) de la luz oculta y atesorada. Ella estaba formada de la parte solidificada,, del
residuo de la luz dejado por la "Lampara Oscura", que cuando esa luz ascendia a las
alturas se volvia grabada en brillo centelleante y oculto. La "cafia de medir" se emplea,
por eso, para medir las dimensiones de la esfera inferior (Beriah). Y bien, hay "una cafia
de medir" y un "cordel de lino". Todas las medidas de Ezequiel lo eran por la cafia de
medir, mientras que en la obra del Taberndculo todo se media por el cordel de lino. Este
también se emplea para medir las dimensiones de este mundo segin la pauta de la
"cuerda", empleada en el Templo de Ezequiel, tanto méas que en el proceso de su
extension se formaba un nudo a cada codo de longitud. Esta longitud se convirti6 en la
unidad de medida con ese propodsito, y llamada ammad (codo). Asi, ese "cordel de
medida" lleva el nombre de "codo"; y esto explica las palabras usadas, "la longitud de
cada cortina era de veintiocho codos, y la anchura de cada cortina de cuatro codos" *%, y
si en el texto se emplea "codo", en singular, se sefiala con ello el hecho de que el codo era
medido a cada lado. Y esto era una proyeccion de la Lampara Superior, siendo la medida
inferior la contraparte de la de la altura. La medida en miniatura inferior abarca un mil y
quinientas facetas, expandiéndose cada faceta en doce mil codos. Asi un codo se movia a
lo largo, creciendo en un "cordel de medida", y cada codo era de nuevo revelado en su
giro; y asi resulté en una longitud de ocho y veinte "por codo" y un ancho de cuatro "por
codo". De ahi que un codo cubria treinta y dos espacios, simbolicos de las treinta y dos
"Sendas de la Sabiduria" que emanan de las regiones superiores. La longitud de las
cortinas se formaba de cuatro secciones de siete codos cada una. expresando aqui el
nimero siete la idea mistica central; de manera similar, las treinta y dos Sendas son
abarcadas .en las siete, en su simbolismo mistico del Nombre Divino. Lo dicho .en cuanto
a esta medida, que era de un grado mas alto de santidad; pues, en realidad, habia otra
sustancia medida que estaba designada para ser una cubierta de ésta, comprendiendo la
exterior el nimero treinta y cuatro; mientras que la interior era del nimero treinta y dos.
Mais atn, siendo de un grado mas alto de santidad, contenia los colores sagrados
enumerados en el pasaje "de torzal de lino fino, e hilo azul celeste y purpura y carmesi"
3 La misma leccion se indica en las palabras "yo bajé al jardin de los nogales" **.
Porque, asi como la nuez tiene una céascara que rodea y protege la almendra adentro, asi
es con toda cosa sagrada: El principio sagrado ocupa el interior, mientras que el "otro
lado" lo rodea en el exterior Este es el significado intrinseco de "el inicuo cerca al justo"
. Lo mismo indica el nombre que significa nuez, el valor numérico de cuyas letras es
diez y siete y similarmente el valor numérico de las letras de la palabra hebrea que
significa pecado es también diez y siete y lo mismo ocurre con la palabra que significa lo
bueno.

Observad que el exterior cuanto mas se ensancha mas se vuelve sin valor. Como
medio mnemonico tenemos los sacrificios de la fiesta de Taberndculos, cuyo nimero va
disminuyendo al aumentar los dias. Lo mismo encontramos aqui. De la cortina interior

esta escrito: "Y haras el Tabernaculo de diez cortinas" *°; mientras que para las exteriores
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el niimero era "once cortinas"®’. Ademas de las cortinas exteriores se dice "La longitud
de una cortina sera de treinta codos, y la anchura de cada cortina de cuatro codos" *,
llegando los dos ntimeros juntos a treinta y cuatro, nimero simbdlico de la mas baja
profundidad de la pobreza, pues treinta y cuatro es el valor numérico de las letras de la
palabra hebrea que significa el més bajo extremo de pobreza; mientras que el nimero
correspondiente en las diez cortinas era treinta y dos, un nimero mas pequeio, pero que
simboliza el misterio sublime de la Fe o el Nombre Divino. Asi el mas bajo es el mas
alto, y el mas alto, el mas bale. El primero constituye lo interior, el segundo lo exterior. Y
bien, la misma "cuerda de medida" se expandia y asi media las tablas, acerca de las
cuales estad escrito: "e hizo las tablas para el Tabernaculo de madera de acacia, puestas
verticalmente" . Estas simbolizaban a los Sera-fines como lo indica la descripcion
"puestas verticalmente", que es paralela a "Serafines estaban de pie" .Y bien, aqui esta
escrito "diez codos sera la longitud de un tablon" ', y no "diez por el codo". Esto se debe
a que los tablones representaban las tres triadas con una revoloteando alto sobre ellas. El
nimero once y una mitad tiene su significado recondito en que las tablas simbolizaban
una tendencia hacia arriba, pero sin alcanzar todavia el grado de Ofanim, siendo la mitad
expresion de no acabamiento. Esto concierne al misterio de la Carroza Santa, porque las
veinte tablas se dividen en diez a un lado y diez al otro, sefialando un alcanzar a la altura
de los Serafines sublimes. Luego hay otro ascenso en la santa region, designado por la
"traba del medio" 7. También hay un significado intrinseco en los veintidds tablones en
cuanto comprenden el nimero doscientos treinta, o sea, veinte veces la longitud de cada
uno mas veinte veces el ancho de cada uno. El valor de cada medida prescripta tiene aqui
su propio sentido. Las cortinas del Tabernaculo mencionadas antes estin por misterios
sublimes, por el misterio del cielo, acerca del cual la Escritura dice: "Que extiende los
cielos corno una cortina" ". De las dos series de cortinas, la una expresa un aspecto del
misterio mientras que la otra expresa otro aspecto del mismo misterio. El todo esta
destinado a ensefiarnos la Sabiduria en todos sus aspectos y en todas sus manifestaciones;
y asi puede el hombre discernir entre el bien y el mal, entre lo que la Sabiduria ensefa y
lo que ella rechaza. El misterio de la medida bésica, como se asent6 en otro lugar, abarca
varios objetos. El Arca en sus dimensiones cae dentro del mismo principio recondito, con
respecto a lo que recibid y a lo que posee de si propio. Asi, leemos: "dos codos y medio
era su longitud" ™. El un codo a cada lado nos dice sobre que el Arca es recipiente de
este lado y de aquel lado; mientras que el medio codo en el centro representa lo que tenia
de propio; y lo mismo indica el codo y medio de su ancho y un codo y medio de su altura:
cada codo habla de lo agregado a ¢él, y cada medio codo, de lo que ya poseia. Porque
necesariamente debe haber algo para que otro algo descanse sobre €l, y de ahi el existente
medio a cuenta de cada uno. Hay otro significado recondito en que el Arca estaba
revestida adentro con oro y también afuera con oro, de modo de tener sus dimensiones
formadas segun el plano arquetipo. De manera similar estaba medida la mesa por esta
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escala arquetipo. Pero, las dimensiones del Arca no se usaban en otra parte, por razones
reveladas a los sabios. Andlogamente, todas las otras obras del Tabernaculo eran medidas
por el mismo codo, con la excepcion del pectoral que era medido por el palmo. Ahora
observad esto. La tunica abarcaba el misterio del "Seis", es decir, las seis direcciones del
mundo, en cuanto simbolizaba la vestidura designada para la postura derecha y la
investidura de todo lo que viene en las seis direcciones del mundo. Esto en cuanto al
significado recondito de la "cuerda de medida".

Pero en la vision de Ezequiel encontramos en cambio la "cafia de medida", por la
razon de que la Casa que €l veia estaba destinada a permanecer por siempre en su lugar
con las mismas paredes, las mismas lineas, las mismas entradas, las mismas puertas, cada
parte de acuerdo con medida prescripta. Pero con respecto al tiempo por venir la
Escritura dice: "Y las camaras laterales tenian cierto ensanche, a medida que se subia mas
y mas alto" ". Porque inmediatamente de comenzar la construccion, esa "cafia de medir"
ascendera mas y mads alto a lo largo y a lo ancho, de modo que la Casa se extendera por
todos los lados, y nunca la afectard ninguna in-fluencia maligna. Porque en ese tiempo la
Severidad no se encontrard mas en el mundo; de ahi que todo pemanecera firme e
inamoviblemente establecido, como dice la Escritura, "y no sera inquietado mas, ni
volveran mas los malhechores a oprimirlo..." . Y observad que todas estas medidas
prescriptas para este mundo tenian como objeto el establecimiento de este mundo segun
la pauta del mundo superior, de modo que los dos se entrelazaran en un Unico misterio.
En el tiempo destinado, cuando el Santo, Bendito Sea, se mueva para renova el mundo,
todo el mundo expresard un misterio, y la gloria del Todopoderoso estara entonces
encima de todo, en cumplimiento del versiculo "En ese dia el Sefior sera uno, y su
nombre Uno" 7.

R. Jud4 prosiguié con un discurso sobre el versiculo: "el secreto del Sefior es para
los que Lo temen; y Su ley la hard conocer a ellos" ™. "El secreto" (sod) —dijo— alude
al sublime conocimiento mistico que pemanece oculto y escondido salvo para quienes
continuamente temen al Sefior y, asi, prueban que son dignos de estos secretos y capaces
de guardarlos. Observad que el mundo fue hecho y establecido por un grabado de
cuarenta y dos letras, las cuales son todas el adorno del Nombre Divino. Estas letras
combinadas y lanzadas hacia arriba y dirigidas hacia abajo forman coronas en las cuatro
direcciones del mundo, de modo que ¢l pueda durar. Entonces salieron y crearon el
mundo superior y el inferior, el mundo de unificacién y el mundo de divisién. En este
ultimo se las llama "montes de separacion" 7, que son irrigados cuando el lado sur
empieza a acercarseles. El agua fluye con energia superior y con gozo extatico. Mientras
el Pensamiento, con gozo exultante, asciende del mas Recondito, vuela de €1 una chispa:
entonces los dos se ponen en contacto entre si, como ya se explico en otra parte. De este
modo las cuarenta y dos letras constituyen el principio mistico superior; por ellas fueron
creados los mundos superior e inferior y efectivamente constituyen la base y la
significacion de todos. los mundos. Asi se explica el versiculo "el secreto del Sefior es
para los que Lo temen; y Su ley la hara conocer a ellos". La primera parte alude a las
letras grabadas no descubiertas, mientras la segunda parte habla de las reveladas. Ahora
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bien, esta escrito: "y pondras dentro del pectoral del juicio el Urim y el Tumim" "'°. El
término "Urim" (litealmente, luz, iluminacion) significa el espejo luminoso, que consistia
en cl grabado del Nombre Divino compuesto de cuarenta y dos letras por las que el
mundo fue creado; mientras que el Tumirn consistia del no luminoso espejo hecho del
Nombre Divino seglin se manifiesta en las veintidos letras. La combinacion de ambos se
llama Urim y Tumim. Observad que por el poder de estas letras hundidas, las otras letras,
es decir, las letras levantadas formaban los nombres de las tribus, ya iluminados, ya
oscurecidos. Las letras del Nombre Divino abarcan el misterio de la Tord, y todos los
mundos son una proyeccion del misterio de estas letras. La Tora comienza, con una Bet
seguida por una Alef, indicando con esto que el mundo fue creado por el poder de estas
letras, simbolizando la Bet el principio femenino y la Alef el principio masculino, y
ambas engendran el grupo de veintidos letras. Asi leemos, "En el comienzo Dios creé el
(et) cielo y la (et) tierra" "', donde la particula et (que consiste de Alef y Tav) es un
compendio de las veintidds letras de que la tiera se nutre. Y bien, las mismas letras fueran
los' instrumentos en la construccion del Tabernaculo. Esta obra la llevd a cabo Betzalel
por la razén de que su nombre (que significa en la sombra de Dios) lo implica, €l tenia un
conocimiento de las variadas per-mutas de las letras por cuyo poder fueron creados cielo
y tierra. Sin tal conocimiento Betzalel no habria efectuado la obra del Tabernaculo;
poque, dado que el Tabernaculo celestial fue hecho en todas sus partes por el poder
mistico de esas letras, el Tabernaculo inferior solamente pudo ser preparado por el poder
de las mismas letras. Betzalel era versado en las variadas permutas del Nombre Divino, y
para cada una de las vaias partes empleo la apropiada permuta de las letras. Pero cuando
se llegd a la ereccion del Tabernéculo, ello excedia a su capacidad, por la razén de que la
disposicion de esos grupos de letras fue confiada a Moisés solamente y de ahi que fue
Moisés quien levantd el Tabernaculo. Asi, la Escritura dice: "Y Moisés erigid... y
colocd... e introdujo... "2, Moisés, y no Betzalel.

R. Isaac siguid entonces con un discurso sobre los versiculos'

"Oh Sefior, en Tu fortaleza se alega el rey, y mucho se regocija en Tu salvacion.
Le has concedido el deseo de su corazén... Vida Te pidid, y se la diste, largura de dios,
para siempre jamas" . Dijo: Con este salmo David se propuso cantar las alabanzas de la
Comunidad de Israel destacando que el Santo, Bendito Sea, se alegra por la Tora, que se
llama "fuerza", como esta escrito "EI Sefior dara fortaleza al pueblo" 7. El "rey" en este
versiculo se refiere al Santo, Bendito Sea, y la salvacion que se menciona es la de la
Derecha. El versiculo contintia: "Vida Te pidid, y se la diste, largura de dias, para siempre
jamas". De aqui aprendemos que el Rey David no estaba dotado con ninguna duracion de
vida propia, pero fue Adan quien le don6 una porcion de su vida, consistente de setenta
anos. Asi alcanzé largura de vida, en este mundo y en el mundo por venir. "Su gloria es

grande", poque el Santo, Bendito Sea, es la mayor de "dos grandes luminarias" 7", pero
solamente "por tu salvacion". El salmo continta: "Porque le has hecho una bendicion
(literalmente, bendiciones) por siempre; lo llenaras de alegria en tu presencia" 7'°, porque
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El es la bendicion de todo el mundo, la fuente de toda bendicion. De manera similar, se le
dijo a Abraham "Y seas una bendicion" 7"’; "lo llenaras de alegria" se refiere al tiempo
cuando el Santo, Bendito Sea, alzara la Comunidad de Israel del polvo y lo renovara con
la renovacion de la luna en gozo; "en tu pesencia”, es decir, para permanecer gozoso en
Tu presencia, en la perfeccion que alcanza en ese tiempo. Pues cuando el Santuario fue
destruido, fue vaciado de todo lo que lo llenaba, como leemos: Languidece la que ha
dado a luz siete" 7*¥, y, también, "yo estaré surtida, ahora que ella estd asolada".””’

Observad que cuando Moisés estuvo por erigir el Tabernaculo, primero reviso
cada una de sus partes para ver si estaba hecha apropiadamente, y solamente entonces lo
erigio; se le trajeron una a una las varias partes, y esto es la idea recondita del versiculo
"virgenes en pos de ella, compafieras suyas seran traidas a ti" "°. Asi la Escritura dice: Y
trajeron el Tabernaculo a Moisés. Lo traje-ron a Moisés porque vino el tiempo para sus
esponsales; exactamente como la novia es primero traida al novio y luego ¢l entra en ella;
asi primero "trajeron el Tabernaculo a Moisés", y luego ¢l entr6 en la tienda de reunion.
En realidad esté escrito: Y Moisés no fue capaz de entrar en la tienda de reunion, porque
la nube moraba en ella., por la razéon de que Ella estaba entonces ataviandose en su gala
como una mujer se adereza para recibir a su marido; v en tal momento no es adecuado
que el marido entre en ella. Asi "Moisés no fue capaz de entrar en la tienda de reunion...",
y hubieron de traer "el Taberndculo a Moisés". Observad que en todas las obras en torno
al Tabernaculo hubo de desempenar un papel el color azul, pues este color resumia en su
adorno la recondita significacion de todos los colores. Asi, la Escritua dice: e hicieron la
lamina de la diadema santa, de oro puro... y fijaron en ella un cordén azul.

El Tabernaculo, en su significacion recondita, reflejaba los misterios superiores
comprendidos en el Nombre Divino ADNY. La misma significacion refleja el Arca, de la
que esta escrito: "Ved, el Arca del pacto del Sefior (ADN) de toda la tierra" ', siendo el
término ADN idéntico con el Nombre Divino ADNY. El nombre ADNY corresponde al
mas sublime Nombre Divino IHVH, conteniendo el Alef de uno la misma significacion
recondita que la Yod del otro, la Dalet del uno corresponde a la Hei del otro, y lo mismo
ocurre con la Nun y la Vav, siendo la Nun emblematica del principio masculino y la Vav
del principio femenino, pero formando las dos un todo completo; y asi acure, también,
con la Yod del uno y la Hei del otro. Las varias letras de los dos Nombres implican
ademas, que cada uno de ellos completa al otro, y juntas envuelven un misterio. Y bien, el
Tabernaculo inferior y terrenal era la contraparte del Tabernaculo superior, mientras que
este ultimo a su vez es la contra-parte de un Taberndculo mas elevado, el mas alto de
todos. Pero, todos ellos estan implicados el uno en el otro y forman un todo completo,
como se dice: "Que el Taberniaculo pueda ser un todo" 7. Al Tabernaculo lo erigid
Moisés, y a ¢l solo se le concedio el levantarlo, como solamente el marido puede levantar
a su mujer. Con la ereccion del Tabernaculo inferior fue erigido otro Tabernéculo en lo
alto. Esto lo indican las palabras "el Tabernaculo fue levantado (hukam) " 7%, levantado,
es decir, no por mano de hombre, sino como a partir del superior misterio oculto en
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respuesta a la fortaleza mistica que hay en Moisés para que pudiese perfeccionarse con ¢él.
Esta escrito antes: "Y vinieron todos los hombres sabios que forjaron toda la obra del
santuario..." "*. Los "hombres sabios que forjaron" abarca la "derecha", la "izquierda" y
todos los otros lados que constituyen los caminos y sendas que conducen al mar y lo
llenan. Estos forjaron el Tabernaculo superior y lo perfeccionaron. De la misma manera,
Betzalel y Ojoliab forjaron el Tabernaculo inferior, el uno de la derecha, el otro de la
izquierda, seguidos por "todo hombre de corazon sabio" y segtn la pauta superior. El dia
en que el Tabernaculo fue levantado, la muerte fue apartada del mundo, es decir, fue
despojada de sus dominios sobre el mundo. Pues, en realidad, la extincion entera del mal
impulso no se producira hasta que llegue el Rey Mesias, cuando el Santo, Bendito Sea, se
regocijard en Sus obras y "eliminara la muerte por siempre" . Sin embargo, cuando el
Tabernaculo fue levantado por la mano de Moisés, el poder del mal impulso fue sometido
de modo que no pudiera ejercer dominio. En ese tiempo el poder de Samael, el manejador
de la furia del "lado izquierdo", fue apartado de la mala serpiente, de modo que ésta no
fue capaz de dominar el mundo o ligarse al hombre y descarriarlo. R. Judé dijo: esta
escrito: "y Moisés tomo su tienda y la planté fuera del campamento" . La razon de ello
fue que Moisés no queria que el "lado santo" descansara en medio del lado de la
contaminacion. R. Eleazar dijo: Mientras el "lado santo" rige, el lado de la contaminacion
es impotente y se inclina ante €l. Asi hemos aprendido que mientras Jerusaletn esta en su
plenitud impia, la malvada Tiro permanece devastada.

R. Eleazar dijo: estd escrito: "alzo también Rebeca sus ojos, y vio a Isaac, y
bajose rapidamente del camello" . ;Cual es la significacion de este versiculo para que
se lo escribiera en la Tora? ;Es meramente para decirnos que la vista del buen aspecto de
Isaac hizo que bajara rapidamente del camello? La verdad es que este versiculo contiene
un sentido recondito. Observad que cuando Re-beca encontrd a Isaac era la hora de
Minga (plegaria de la tarde), un tiempo en que el Rigor abunda en el mundo y ella
advirti6 que ¢l era uno de los de la region del Rigor severo, una region simbolizada por el
camello (gamel), pues las mismas consonantes hay en las palabras hebreas que significan
camello y retribucién por buena o mala accion; y de ahi que Rebeca se inclind y se
deslizd de ese camello. Este camello es omnid'evorador y omniexterminador, siempre
esta pronto para infligir muerte al hombre. De ahi que cuando un hombre ve un camello
en suefio, ello significa que la muerte fue decretada contra ¢l, pero que fue librado.
Observad que al lado de la contaminacion se lo designa asi por la razon de que ha traido
muerte al mundo. Fue la misma que sedujo a Adan y su mujer, y Samael es quien cabalga
sobre ella y descarria el mundo y trae la muerte de cada uno. Adan fue el primero a quien
atrajo, de modo que se convirti6 en su seductor. Por eso Salomon dijo "no te acerques a la
entrada de su casa" 7%, porque quien se acerca a su casa, cual-quiera que sea, ella de su
parte emerge y es llevada a €l. Asi cuando. Rebeca advirtié que Isaac era del lado del
Rigor, del lado de la escoria de oro, ella inmediatamente descendid del camello de modo.
de soltarse del Rigor y la escoria. Observad que cuando los israelitas cometieron el
pecado del Becerro de Oro no hubo razén por la que hicieren un becerro y no otra cosa
del mal lado. Pero, en realidad, no eligieron el Becerro, sino meramente dijeron:
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"Levéantate y haz-nos un dios que vaya delante de nosotros" 7®; y Aaroén quiso entre-

tenerlos. Pero el Becerro era la forma apropiada. Porque del lado del oro emergia la
escoria, de la cual se difundian en todas las direcciones todas las fuerzas del "lado
izquierdo". Todas estas fuerzas tienen el color rojo del oro y estan bajo la influencia del
sol. Porque cuando el sol alcanza la plenitud de su fuerza genera oro en la tierra; y el
Capitan que rige bajo la fuerza del sol tiene la apariencia de un becerro, y esta descrito
como "la mortandad que hace estragos al mediodia" ™°El lado rojo, el espiritu
contaminado, es el mismo que la Mala Serpiente. Sobre ¢l cabalga un ser masculino-
femenino, llamado eleh (estos), llamado asi por la razén de que aparecen en todas partes
en aspectos variados. En el lado opuesto esta el Espiritu Santo, llamado zot (esto), que
indica el emblema del pacto santo que siempre se encuentra en el hombre. Pero los otros
se llaman "estos", por lo cual estd escrito "aun éstos lo pueden olvidar, mas Yo no me
olvidaré de ti" ™'. A lo mismo se refiere "Por estas cosas lloro "** tanto mas que ese
pecado fue la causa de muchos llantos para Israel.

Alternadamente, "Por estas lloro", es decir, por las fuerzas oscuras de esa region a
quien fue dada la licencia de dominar sobre Israel y destruir el Santuario. Asi "estos"
indica los poderes del lado impuro, y yo "lloro" indica el Espiritu Santo, que se llama
"Yo". Efectivamente se podria arg,ir contra esto citando las palabras: "estas (eleh) son las
palabras del pacto" 7. Pero, en verdad, aun aqui la palabra eleh (estos) indica las
maldiciones que esperan a quien transgredira "las palabras del pacto". De manera similar,
en el pasaje "Estos son los mandamientos que el Sefior prescribié a Moisés" ™*, la palabra
"estos" es una advertencia al hombre de purificarse por la observancia de los preceptos de
la Tora y no apartarse de la senda recta y mantenerse lejos de los poderes males. En
cuanto a "Estas son las generaciones de Noé" ™ la palabra eleh (estas) es alli
seguramente apropiada, dado que Noé engendré a Kam, el padre de Canaan, acerca de
quien esta escrito "Maldito sea Canadn" ™°. Entonces, esta es la implicancia esotérica de
eleh (estos), que en nuestro texto indica la escoria y cl desperdicio del oro. Y bien, Aarén
ofrend6 el oro porque era del lado del fuego y el oro esta bajo la influencia de la fuerza
del fuego, siendo los dos uno. El Espiritu Impuro, cuya guarida es el desierto, encontrd
asi en ese momento una ocasion para apoderarse de €l; y, asi, mientras Israel de pie en el
Monte Sinai fue purgado del veneno primitivo que el mal espiritu inyecté en el mundo,
trayendo con ello muerte a toda la humanidad, ahora el mismo mal espiritu contaminé de
nuevo a los hijos de Israel. Se apoderd de ellos y otra les trajo muerte a ellos y a toda la
humanidad y para todas sus siguientes generaciones. La Escritura dice, pues: "Yo dije:
todos vosotros sois hijos del Altisimo... pero moriréis como hombres..." *’. Por eso Aaron
hubo de purificarse después durante los siete dias sagrados, y después de esto por medio
de un becerro ™!, Observad que Aarén hubo de purificarse, porque si no hubiera sido por
¢l, no habria surgido el becerro. Pues Aarén pertenecia al "lado derecho", simbolizaba la
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fuerza del sol, la fuente donde el oro se origina; y asi el espiritu impuro se insinud, con el
resultado de que los israelitas se contaminaron, y Aardn también. Aaron se contamind por
el surgimiento del becerro que pertenece al lado izquierdo, como estd dicho: "Y la cara
del buey en el lado izquierdo" ™. Asi, aunque Aardn era del "lado derecho", el "lado
izquierdo" estaba alli en absorcion, el lado que dio ocasion para el becerro.

De esta manera el espiritu impuro prevalecié y recuperé su do-minio anterior
sobre el mundo. Es que Israel, por su pecado, acercé a si el mal impulso como
anteriormente. Y para purificarse los israelitas necesitaron ofrendar un cabrio, tanto mas
que el cabrio es la porcion del mal impulso, es decir, el espiritu impuro, como ya se dijo.
Esta escrito: "asi trocaron su gloria por la semejanza de un buey que come hierba" ™.
Esto es una referencia al becerro que vino del "lado izquierdo". "Su gloria" significa la
Schejind que puso el camino ante ellos, pero que cambiaron por algo impuro. Asi, el
veneno viscoso no saldra del mundo hasta el tiempo en que el Santo, Bendito Sea, lo
elimine, como esta dicho: "Y yo haré que el espiritu impuro desaparezca de la tierra" ™.

Ahora bien, algunos hechiceros tienen éxito con su arte y otros no, aunque
emplean las mismas practicas, porque el éxito de la hechiceria depende del hombre.
Tenemos un ejemplo en Bileam, el cual era el hombre mismo para tales artes, siendo,
como cuenta la tradicion, ciego de un ojo y miraba de soslayo con el otro. Pero, de
quienes han de servir con el espiritu santo esta escrito: "porque ningun hombre en quien
hubiere defecto se ha de allegar (a Mi altar) : ni el hombre ciego o rengo" ", Asi, aqui
fue abierto el ca-mino para el espiritu impuro y que entrando obtuviera dominio.
Encontré un desierto manifiestamente inhabitable, como estd escrito, "donde habia
serpientes, serpientes de fuego, y escorpiones..." ™, un lugar que pertenece a su dominio
y que contenia oro suficiente para su uso. También encontrd en Aardén un medio por el
cual insinuarse en el lado "derecho". Asi, el lugar era accesible de todas maneras, y
emergid en lo abierto, y el acto fue hecho. Y cuando Aarén quiso purificarse, ofrend6 un
becerro de modo de ejecutar juicio sobre el "lado malo". Mientras antes habia traido el
Becerro para hacerlo gobernante, después ofrend6 un becerro para someter al mal poder,
porque una vez ejecutado el castigo sobre el "lado izquierdo" todos los gobernantes
subordinados de ese lado son sometidos. Acerca de esto la Escritura dice: "no comeréis
de ella medio asada... sino asada al fuego, tanto su cabeza como sus patas" ", de modo
de quebrantar el poder malo y someterlo, y asi todos sus subordinados no podrian
dominar. De manera similar leemos: "una vaca perfectamente bermeja..." ™. Esto tenia el
mismo objeto, o sea, someter todos esos lados al espiritu impuro. R. Abba le dijo a R.
Eleazar: ;Pero la vaca bermeja no es sagrada y purificadora? ;Y como pudo ser eso? R.
Eleazar respondi6: "Efectivamente, es asi. Se ha expuesto que era, en alusion a Daniel
VIII, un resumen de los cuatro Reinos. Asi, la "vaca" es Israel, de quien esta escrito,

"porque Israel es terco como una vaca terca" "°; "una vaca bermeja" indica el Reino de
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Babilonia, acerca del cual dice "tu eres la cabeza de oro" 7*’; "sin tacha" sefiala el Reino

do Media; y "que no tiene defecto" indica el Reino de Grecia, que estaba cerca de la fe
verdadera. "Sobre la cual nunca hubo yugo", se refiere al Reino de Edom (Roma), que
nunca se hall6 bajo el yugo de ninglin otro poder. Esta escrito: ";quién puede sacar una
cosa pura de una impura? Nadie" ™®. La vaca es una cosa asi; porque primero era una
cosa impura, pero después de ejecutarse sobre ella juicio, después de haber pasado por el
fuego y de haberse quemado a cenizas, se transform6 en un instrumento de purificacion.
De ahi que quienes se ocupaban con ella se contaminaban y aun después de que se
convirtiera en cenizas, antes de haber sido estas reunidas y apartadas, contaminaban a
quienes las tocaban, como leemos: "y el que recoge las cenizas de la vaca lavard sus
vestidos, y quedara inmundo hasta la tarde..." ™. Pero tan pronto como se derramaba
agua sobre las cenizas, éstas so volvian puras, una cosa pura a partir de una impura.
Después de que lo puro emergia de lo impuro, todo lo que estaba unido al espiritu impuro
desaparecia. Asi, ahora el Espiritu Santo obtenia dominio y el espiritu impuro estaba
sometido. Este ultimo recibia su castigo fuera del campamento, en armonia con el
precepto "por eso tu campamento sera santo" °. Entonces R. Ahha se acerco a R.
°Eleazar y lo beso.

R. Simeodn dijo: Todo esto es verdad, pero, sin embargo, el canto, Bendito Sea, ha
conferido poder al espiritu impuro y corresponde que el hombre lo subyugue desde todas
las direcciones. Dijo: Ahora estoy por revelaros un misterio que sélo esta permitido
revelar a los santos superiores. El Santo, Bendito Sea, ha conferido poder al lugar que es
el espiritu impuro para tener dominio sobre el mundo de multiples manera y para ser
capaz de infligir dafo; asi no hemos de atrevemos a tratarlo con ligereza, sino que hemos
de estar en guardia frente a €l para que no nos acuse, aun en nuestras acciones santas. Por
eso tenemos una divisa secreta, o sea, la de asignarle un pequeno espacio dentro de
nuestras realizaciones santas, pues es de la fuente de la santidad que deriva su poder. De
ahi que se nos requiera encerrar dentro de las filacterias un pelo de becerro con un
extremo que sale afuera y que es visible. Este pelo es incapaz de comunicar impureza,
porque es mas pequeio que un grano de cebada. Y bien, cuando el espiritu impuro ve este
pelo que esta dentro de lo supremamente santo y, asi, encuentra que tiene una parte en
ello, se abstendra de atacar a quien lo lleva y serd incapaz de infligirle mal, ya en lo alto o
en lo bajo. Mientras que si no se le da nada dentro de lo que es santo, trae acusaciones,
diciendo: tal y tal hombre que en el momento se santifica ha hecho tal y tal accion en tal
y tal dia, y estos son los pecados que cometid; de modo que el hombre sera asi llevado a
juicio y castigado. Los israelitas, que conocian este secreto, acostumbraban adoptar una
divisa similar cuando empezaban a santificarse en el Dia de la Expiacion; hacian lo
necesario para asignar su porcion al espiritu impuro, de modo que no los acusara ni
hiciera saber los pecados de Israel.

Cuando se presenta para traer acusaciones contra Israel, hay tantas bandas y
huestes de pie siempre para quitarle la palabra. Feliz es la suerte de quien es capaz de
estar en guardia de modo que sus pecados no sean informados en lo alto y que no sea
mirado desfavorablemente. Entonces comenzaron a salir lagrimas de los ojos de R. Abba.
R. Eleazar le dijo: "Abba, Abba, desata tu cinturén y seca las lagrimas de tu rostro, tanto
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mas que las doctrinas misticas de la Tora fueron confiadas a los justos, come esta escrito:
"El secreto del Sefior es para quien lo teme" ™'

Observad que en el Dia de Afio Nuevo el mundo es traido a juicio ante la Sede del
Juicio; y alli estd de pie a un lado el mal espiritu que mira deliberadamente y hace un
registro de todos los que estan condenados a muerte. Pero en el momento en que Israel
despierta misericordia por medio del sonido de la trompeta (schofar) se confunde y
distrae y aparta su mirada de los condenados. Asi contintia algiin tiempo después, o sea,
hasta la vispera del ultimo dia de los Tabernaculos. Entonces todos los que se hallan bajo
decreto de muerte y no se han arrepentido de sus pecados, son entregados en las manos
del mal poder bajo una orden final de muerte, orden irrevocable. Consiguientemente,
todos los hijos de Israel han de estar en guardia contra él. Asi hemos de asignarle en cada
Novilunio un macho cabrio como su porcién, de modo que se abstenga de actuar como
acusador. De este modo la sagrada luna hallard sostén en santidad y s,e renovara
adecuadamente. La luna que se renueva cada mes se llama, pues, "naar" (joven), pero la
fuerza opuesta, que siempre estd inmersa en impureza, se llama "rey viejo y tonto" 72
Asi, Israel, la nacion unida a Dios en santidad, recibidé del Santo, Bendito Sea, un medio
para escapar a todos los malos poderes Felices los hijos de Israel en este mundo y en el
mundo por venir. Pues, la Escritura dice: "Y tu pueblo, todos ellos seran justos, heredaran
para siempre la tierra; renuevo plantado por Mi mismo', obra de Mis manos, para
glorificarme" 7,

Y ellos trajeron el Taberndculo a Moisés... Estd escrito: "Y encima del
firmamento" ™* Esto se refiere al firmamento colocado encima de las cuatro Jayot
(Bestias Santas) que estan impregnadas del espiritu de la Jaya (Bestia Santa), por cuyo
espiritu todos se levantan, como estd dicho: "y cuando las Jayot se levantaban de sobre la
tierra, los Ofanim (Ruedas) se levantaban con ellas, por-que el espiritu de la Jaya estaba
en los Ofanim" ™. Cuando el espacio de esa region choca con ellas, las cuatro Jayot se
levantan y conducen hacia arriba la Jaya superior, trayéndola a la mas elevada
[luminacién. A esto se alude esotéricamente con las palabras "virgenes en pos de ella,
compafieras suyas, seran traidas a ti" ™, siendo asi designadas las cuatro Jayot. Estas
levantan mas alto y mas alto la Jaya superior de modo de sostener el Trono Superior,
como lo indican esotéricamente las palabras "y llevaron el arca y fue levantada por
encima de la tierra" "’. La misma alusion puede encontrarse en las palabras "Y trajeron el
Tabernaculo a Moisés", siendo Moisés un sinénimo de Adan. El Tabernaculo es
simbdlico de todos los miembros del Cuerpo cuando lo anima un santo deseo de union de
los principios masculino y femenino. Asi, "ellos trajeron el Tabernaculo", pues la novia
ha de ser primero traida a su esposo, el cual subsiguientemente toma su morada con ella
de modo permanente.

Ademas, las palabras "Y trajeron el Tabernaculo a Moisés" son una referencia a
quienes diariamente concentran sus mentes —al recitar sus plegarias— en los misterios
de la unificacion divina, y levantan este trono hasta que lo traen a "Moisés". Con esto se
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atraen bendiciones de la propia fuente de la vida. Sobre esto dice la Escritura: Y Moisés
vio toda la obra... Y Moisés los bendijo, fluyendo asi las bendiciones de la region que es
del grado de Moisés. De esta manera la plegaria de todo hombre es escudrifiada para
comprobar si se la recita con la concentracion apropiada en la unificacion di. vina; y si se
comprueba que es asi, entonces el hombre recibe bendiciones del manantial de las
bendiciones. De esta manera, tan pronto como "ellos lo hubieran hecho... ". "Moisés los
bendijo", y ellos trajeron el Taberndculo a Moisés, tanto mas que €l era el "duefio de la
casa", a quien le tocaba supervisar sus arreglos y misterios que a ningin otro le era
permitido observar y mirar. Cuando ellos trajeron el Tabernaculo a Moisés, lo trajeron
con todas sus partes, cada parte para ser colocada en su lugar y todas las partes para ser
juntadas para formar una unidad. Pues cuando ellos intentaron hacerlo solos, no tuvieron
éxito, y por eso lo trajeron a Moisés, el cual inmediatamente logré juntar las partes,
poniendo a cada una en su lugar. Asi leemos "y Moisés erigio el Tabernaculo" y, también,
"el Tabernaculo fue erigido".

Observad que cuando Moisés estuvo por establecer el Tabernaculo y ajustar todas
sus partes y miembros, encuadrandolos uno con otro, se debilitaron todos los
componentes de lo impuro, o del "otro" lado. Porque cuando un lado, el lado de la
santidad, asciende en poder, el lado impuro se mitiga, y, de manera similar, cuando el otro
lado asciende, éste se debilita. Cuando uno esta lleno, el otro estd desolado, como con
Jerusalem y Tiro. Asi Moisés "erigio el Tabernaculo" de modo que fuera fortalecido por
el poder superior y no ser superado por el poder inferior. Moisés, cuya vision era a traveés
del "vidrio luminoso", era el necesario para erigir el Tabernaculo, a fin de que pudiese ser
iluminado por €l y no por alguna luz inferior, exactamente como la luna debe recibir su
luz del sol, y no de ninguna otra fuente.

Observad ahora que la Comunidad de Israel ha de elevarse y ligarse al sol. En
relacion con esto, R. Simedn expuso asi el versiculo: "Esta es la ley del holocausto (olah)
; es lo que asciende..." 7®. El holocausto simboliza el ascenso de la Comunidad de Israel y
su apego al Santo dentro del Mundo —por— venir, de modo de formar una unidad, y por
eso Ella se llama olah (que asciende). Pues ' esta escrito: "esta es la ley (Tora) del
holocausto (olah)", es decir, la Ley Escrita y la Ley Oral, y las dos juntas representan la
unidad de los principios masculino y femenino. Ella se llama "la olah" por-que asciende
al Mundo —por— venir, designado el Santo de los Santuarios. De manera. similar, el
holocausto (olah) es Santo de los Santuarios y por eso es puesto hacia ,el norte del altar,
pues es del lado izquierdo en el que no esta abarcada la Ley Oral, salvo cuando el lado
norte es despertado, como estd dicho: "que su mano izquierda esté bajo mi cabeza, y su
mano derecha me abrace" . La Ley Oral se eleva entonces en amor, esta entrelazada en
la derecha y ligada en el medio, y el todo se vuelve iluminado desde la fuente esotérica
del Santo de les Santos, bajo la influencia henifica del servicio de los sacerdetes, del
canto de los Levitas y de la plegaria de Israel.

Como ya se dijo, el holocausto, el grado mas santo de las ofrendas, es el emblema
del espiritu superior. Porque hay tres espiritus atados juntos: el espiritu inferior, llamado
Espiritu Santo; el espiritu intermedio, llamado "Espiritu de Sabiduria y Entendimiento",
nombre que también lleva el espiritu inferior. Pero el espiritu que proviene de la trompeta
y estd compuesto de fuego y agua se llama "espiritu superior", pues estd oculto y
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silencioso y en €l estan concentrados todos los espiritus santos y todos los rostros
iluminados. El holocausto se trasmut6 asi en la esencia de ese espiritu, mientras su res,
las grasas consumidas, eran alimento para el lado impuro. No asi las otras, ofrendas de
paz, que contenian los lados de las fuerzas del Rigor, y de ahi que se llamaran "ofrendas
menos santas"; es que ellas no ascendian como adornos a las alturas de las alturas como
lo hacian las ofrendas mas santas; y de ahi que podian ser puestas a un lado del altar.

R. Simedn expuso a continuacion el versiculo: "Al hombre y a la bestia ayudas,
oh Sefior" ", Dijo: "Hombre" viene del lado del Hombre, es decir, del de Adan, mientras
que bestia viene de su propio lado, del de bestia. De ahi, "Cuando alguno de vosotros
ofreciere una oblacion... del ganado vacuno...",”" que indica que la ofrenda es primero
del hombre, y luego del ganado, esto es, la parte de bestia, siendo ambas necesarias para
nuestra ofrenda. De manera similar, Dios en la Creacion hizo juntos —el mismo dia— al
hombre y la bestia. Se podria decir que también pajaros son elegibles para ofrendas y aun
para holocaustos, como leemos, "Y si su ofrenda es un holocausto de pajaros" . Pero,
observad que de los pajaros solamente las tortolas y los pichones die paloma son
elegibles para ofrenda, siendo de calificaciones opuestas entre si. Esto lo indica "y que el
pajaro (of, creatura voladora) vuele", referencia esotérica a la Carroza Celestial por la que
el Espiritu Santo asciende hacia arriba, siendo el término "pajaro" simbolico del lado
derecho, siendo el mismo Mijael, y el término "vuelen" de la izquierda, siendo el mismo
Gabriel, y los dos juntos forman una unidad: o sea, la del mundo inferior con el mundo
superior, o de la Esposa con Su Amo. En los Libros Antiguos se dice que el hombre
pobre, cuyas ofrendas consisten solamente de péjaros, provee una parte solamente para
las regiones superiores, pero la verdad es que aun su porcion se distribuye en las regiones
superior e inferior, recibiendo cada una la parte que le es apropiada. R. Eleazar pregunt6 a
R. Simedn hasta donde alcanza en las alturas iel holocausto. En respuesta, R Simeodn dijo:
Aun tan lejos como el En-Sof, el Infinito, donde esta la union y la consumacion de todo
en misterio completo. En-Sof no puede ser conocido, ni como hace el comienzo o el fin,
exactamente corno el nimero cero produce el comienzo y el fin. ;Qué es el comienzo?
Este es el punto superior, el comienzo de todo, oculto en el "Pensamiento". Y hace el fin
que se llama "el fin del asunto" "*. Pero mas alla esta el "no fin", y no hay intencion ni
luz ni lampara; todas las luces dependen de él, pero ¢l no puede ser alcanzado. Es esto
una Voluntad Suprema, misteriosa, sobre todos los misterios. Es Cero (En). Cuaado el
Punto supremo y el Mundo —por— venir ascienden, solamente captan una fragancia de
¢l... Pero ésta no es "un aroma suave", porque uno asi solamente lo suministra la
combinacion de los tres aceptables servicios de la plegaria, el canto y la ofrenda, cuyo
conjunto simboliza a "hombre". Es este aroma suave el que expulsa al otro lado, servicio
que efectia la mano del sacerdote, como esta dicho: "Ordena a Aarén y sus hijos,
diciendo" ", donde el término "ordena", segiin dice la tradicion, se refiere a la idolatria.
Esto significa que el mal pensamiento es apartado del principio santo, es separado junto
con el humo y las grasas que queman, mientras la parte favorecida del sacrificio asciende
a lo alto en su pura santidad. Esta es la obra que fue confiada a los sacerdotes. Es verdad
que el mismo término "ordena" se emplea en relacion con el todo de Israel, como leemos:
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"Ordena a los hijos de Israel" . Pero Israel logra la misma obra por medio de la plegaria
y la obediencia a la voluntad de su Amo. Es por estos medios que el mal se vuelve
impotente para regir sobre los hijos de Israel; y este versiculo indica como el Espiritu
Santo asciende siempre mas alto, mientras que el espiritu de contaminacién se hunde en
las profundidades mas bajas. Por lo tanto, lo que Israel logra a través de la plegaria los
sacerdotes lo alcanzan a través del servicio del Templo. Todo esto cae dentro de la obra
del sacerdote, y asi es expuesta la doctrina recondita de la cooperacion, en el sacrificio,
del "hombre y la bestia". Feliz es la parte de los justos en este mundo y en el mundo por
venir, dado que conocen los caminos de la Tora y asi andan por la senda de la verdad. De
ellos estd escrito: "Oh Sefior, por estas cosas", es decir, por estos caminos de la Tora
"viven los hombres" ", es decir, en este mundo y en el mundo por venir.

Segun otra interpretacion, el término "esta es la ley" se refiere a la Comunidad de
Israel, y el término haolah (lo que asciende), al mal pensamiento que se levanta en la
mente del hombre para apartarlo del camino de la verdad. El versiculo contintia asi: "esta
lenia de fuego sobre el altar toda la noche", significando que el mal pensamiento ha de
consumirse en fuego de modo que no se le per-mita crecer. Con el término "noche" se
quiere decir la Comunidad de Israel, que viene para purificar al hombre del mal
pensamiento, y asi "sobre su lefia." sefiala la "corriente de fuego" (nehar dinur) 77, el
lugar donde los (espiritus) "inestables" han de pasar a través del fuego quemante y ser
despojados de su poder. Cuando esto ocurre, la Comunidad de Israel, siendo la
encarnacion del Espiritu Santo, asciende a lo alto. Asi, uno de los objetos reconditos del
sacrificio es asignar una parte de ¢l como la participacion del mal poder, de modo de
capacitar al Espiritu Santo a elevarse a lo alto, como lo simboliza la ereccion del
Tabernaculo.

Observad que en el momento en que el Tabernaculo fue erigido, lo mismo que
cuando fue construido el Templo, en Jerusalem, el "otro lado" estaba sometido y apartado
del mundo; y que cuando el Tabernaculo fue erigido por la mano de Moisés, los
Tabernaculos superior e inferior fueron erigidos juntos. De ahi que esta escrito: "Y
Moisés levantd el Tabernaculo", lo que significa que Moisés elevo el Tabernaculo de
abajo a la altura de las alturas; en cierto sentido, levant6 lo que habia caido y estaba
abajo. Lo mismo acontecerd. en los dias por venir, de los que esta escrito: "en ese dia
levantaré el Tabernaculo de David que ha caido" ™

Observad que cuando Moisés erigid el Tabernaculo, era simultineamente erigido
otro Tabernaculo, el celestial, oculto y no develado; y fue por la fuerza de ese
Tabernaculo superior que el inferior fue hecho y mantenido firme. Asi como la mano de
Moisés erigio el Tabernaculo inferior, asi el "grado" de Moisés erigi6 simultanea-mente el
Tabernaculo celestial. Esto lo prueban las palabras: "Y Moisés erigio el (et) Tabernaculo",
donde la particula et significa un Tabernaculo gemelo. R. Yose dijo: ;Cémo puede la
Escritura decir Y Moisés erigi6 el Taberndculo, dado que ese pasaje habla de la
colocacion de sus diversas partes, mientras que el término "erigir" so6lo puede significar el
acabamiento del todo con colocar juntas todas sus partes? R. Isaac dijo: Moisés primero
coloco los tres lados del Tabernaculo., con lo cual el mal poder fue en parte subyugado, y
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luego completo el cuarto lado, de modo que el mal poder fue subyugado completamente:
una obra que solamente Moisé€s, y ningtn otro, pudo hacer.

Observad que cuando €l coloco sus cubos, Sarnael fue sacudido de su lugar, junto
con sus cuarenta legiones de carrozas y huyo a una distancia de cuatrocientas parasangas
hasta que encontr6 refugio dentro de la oculta caverna abismal; y, en cuanto Moisés
"erigid sus columnas" y afirm6 este "lado", las columnas del "otro lado" se soltaron y
cayeron. R. Isaac discurrid luego sobre el versiculo: "En ese dia Yo levantaré el
Tabernaculo de David que ha caido" " Dijo: Habla del dia cuando el Todopoderoso
ejecutara justicia divina sobre el mundo y visitarad los actos de los malvados del mundo.
Porque la Comunidad de Israel no puede levantarse del polvo mientras los pecadores de
entre los hijos de Israel existen en el mundo. Asi, el versiculo anterior dice: "A la espada
morirdn todos los peca-dores de Mi pueblo, los que dicen: el mal no nos alcanzara, ni nos
caerd encima" "% y a éste sigue inmediatamente el ""ersiculo que dice: "en aquel dia
levantaré el Tabernaculo... y cerraré sus brechas y levantaré sus ruinas", donde el plural
"sus" brechas so6lo puede sefalar a "los pecadores de Mi pueblo" que forman quiebras en
Israel, y asi cuando "a espada moriran todos los pecadores de Mi pueblo" esas "brechas"
seran cerradas; y Yo levantaré sus ruinas", es decir, las ruinas del Tabernaculo de David
que fue puesto en ruinas en el tiempo en que el reino malvado obtuvo dominio en el
mundo. Pues, como hemos aprendido, de los dos poderes, mientras el uno retine fuerza el
otro languidece; mientras el uno se llena el otro es devastado. Asi, hasta el dia en que el
reino malvado estara en poder, pero en ese dia el Santo, Bendito Sea, levantara el Reino
Santo y "alzara sus ruinas y lo construird como en los dias de 14. antig,edad" ""'. Esto
ltimo es una referencia a "también la luz de la luna serd como la luz del sol... " 772,

Y Moisés erigid el Tabernaculo, es decir, y colocd sus bases y puso sus tablones
como un sostén abajo y para que las puertas pu-dieran girar. "Y colocd"; es decir, las hizo
bien firmes, y al mismo tiempo fueron separadas las columnas del "otro lado". Ahora lee-
mas: "Acuérdate, oh Sefior, en contra de los hijos de Edom, del dia de Jerusalem, los
cuales decian: arrasadla, arrasadla hasta los cimientos" 7°. Pero Dios en el futuro
edificara los cimientos de Jerusalem de otra sustancia, que prevalecera contra todo, o sea
de zafiros, corno estd dicho: "Y pondré tus cimientos con zafiros" "’*. Porque éstos
forman cimientos firmes y solidos sin ninguna debilidad, como ocurria con los cimientos
anteriores. Sobre esas piedras de los primeros cimientos podian prevalecer otras naciones,
tanto mas que carecian de la luz superior; pero éstos poseeran la irradiacion de la luz
superior y estaran empotrados en el abismo de modo que nadie sera capaz de
desprenderlos. Estos son los zafiros que arrojaran su luz arriba y abajo. Pero no pensemos
que los cimientos anteriores seran entonces descartados, porque esta escrito: "mira, yo
pondré tus piedras en antimonio (puf)", y el término "poner" marbitz, significa, la
reparacion de las viejas piedras rotas. Hay ciertas piedras que se llaman puj; segtn dijo R.
Eleazar, la razon de ello s6lo so6lo la conocen los "cosechadores en el campo". Porque no
hemos de pensar por un momento que las piedras de los cimientos de Sion y Jerusalem
cayeron en poder de las naciones. En realidad, no las quemaron ni fueron quemadas estas
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piedras, sino que a todas las escondio y guard6 el Santo, Bendito Sea, sin la pérdida de
una sola piedra; y cuando Dios vuelva a establecer Jerusalem en su lugar, las viejas
piedras de los cimientos volveran a sus posiciones anteriores; y ningin otro o0jo sera
capaz de posarse sobre ellas salvo un ojo pintado con antimonio. Con un ojo asi uno sera
capaz de mirar todas las piedras y cimientos de Jerusalem colocadas debidamente en sus
lugares. De manera similar, todas las otras piedras preciosas y los edificios de piedra
seran levantados segun sus posiciones anteriores. Entonces "ellos veran ojo a ojo al Sefior
volviendo a Sion" 7. La Escritura habla del "Sefior que regresa" por la razon de que
cuando otras naciones obtienen dominio sobre Sion, Dios levanta a esta Ultima y la
coloca en lo alto; pero entonces El la restaurara a su propio lugar. Observad que si una
cosa es demasiado brillante para el ojo que la mira, el ojo puede, sin embargo, mirarla si
es pintada con cierta sustancia. De ahi, "he aqui que yo pondré tus piedras en antimonio,
puj". Observad también que todos los cimientos anteriores estaran en el futuro en sus
anteriores posiciones y las piedras de zafiro seran colocadas en torno de ellas. Del tiempo
en que Dios restaurara Su Casa esta escrito: "El devorara la muerte por siempre" "°. No
sera como en el tiempo cuando Moisés erigio el Tabernaculo, sino por siempre y para
todas las generaciones. El Santo, Bendito Sea, establecera entonces la Comunidad de
Israel, levantard las columnas y los pasadores y todas las vigas del Santuario en su
ubicacion apropiada para perdurar por siempre. El "otro lado" sera devorado por siempre:
"Y el reproche de su pueblo apartara de sobre la tierra; porque el Sefior lo dijo" 7.

Y Moisés erigi6 el Tabernaculo y coloco (vayiten) sus bases. En el tiempo en que
esas columnas y sostenes fueron puestos en sus lugares, los pilares y sostenes del lado
malo fueron soltados y saca-dos de sus lugares. Moisés, como lo hemos aprendido, vio al
malvado Samael avanzando hacia ¢l con la intencion de traer contra €l acusaciones. Pero
¢l lo supero6 en poder y lo encaden6 en grillos y entonces erigio el Tabernaculo y fijo sus
bases. El término vayiten (y coloc6) indica el uso de fuerza intensa, porque ningin otro
hombre, sino Moisés, pudo haber sido capaz de superar a este antagonista y fijar los
cimientos en su lugar. Era el primero del mes de Nisan cuando el Tabernaculo fue erigido,
época en que los malos poderes son dejados sueltos en el mundo; porque en los dias de
Nisan, segin un dicho, "aun cuando el buey tiene su cabeza en la batea de forraje, levanta
el techo". Moisés vio a Samael merodeando y merodeando para confundirlo, pero lo
superd. Y cuando comenzo a asentar firmemente el Taberndculo abajo, se comenz6 una
obra correspondiente en lo alto; opuesto al Tabernaculo terrenal hubo un Tabernaculo
celestial, oculto y no develado, que irradiaba luz a todos los lados, iluminando a todos los
mundos. R. Yose pregunté a R. Simeon: ;como es que la Escritura parece hablar de tres
Tabernaculos, al decir: "Y en el dia en que se ha erigido el Tabernaculo, la nube cubri6 el
Tabernaculo que servia de tienda para el testimonio; y al anochecer, permanecia sobre el
Tabernaculo como si fuese la apariencia de fuego, hasta la mafiana" "’®. Y ademas, ;por
qué "Tabernaculo" y no mas bien "casa", tanto mas que mas necesaria era una casa que
una morada temporaria? R. Simeén hizo preceder su res-puesta por el versiculo: "Asi
dice el Sefior: El cielo es mi trono... . Dijo: observad que el Santo, Bendito Sea,
encontrd deleite en Israel como Su heredad y parte, trajo a Israel cerca de Si, y dividio los
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hijos de Israel en ciertos grados segun el modelo celestial, de modo de traer en un todo
completo todos los mundos, los superiores y los inferiores. Asi "el cielo es mi trono"
indica el firmamento en el que Jacob mora, una imagen exaltada del altisimo Trono
Divino; "y la tierra es el escabel de Mis pies", es decir, el firmamento donde mora el Rey
David para celebrar el resplandor del vidrio luminoso; y como este resplandor esta
designado para difundirse hacia abajo, se emplea aqui el término "el escabel de Mis pies".
"La casa que podéis construir para mi" se refiere al Templo; y "el lugar de Mi descanso"
habla del santo de los santuarios del Templo inferior. Observad ahora que todo el tiempo
que los israelitas erraron en el desierto, ellos poseian un Tabernaculo, que subsistio hasta
que llegaron a Silo. Est4 es, entonces, la referencia de la triple mencion de la pa-labra
"Tabernaculo": que iba de un lugar a otro llevando un rastro de luz a través de todo, pero
no era un lugar de descanso. Esto ultimo s6lo ocurrié cuando el Templo fue construido en
los dias del Rey Salomoén. Entonces efectivamente hubo descanso, en el mundo superior
y en el inferior; no hubo mas desplazamiento de un lugar a otro. La diferencia entre
"Tabernaculo" y "casa" puede ilustrarse asi. Respecto del primero hemos de imaginar un
rey que viene para visitar a su amigo sin traer consigo todo su séquito, sino solamente
unos pocos ayudantes, de modo de no traerle turbacion a su amigo. Pero una "casa" es un
lugar adonde ¢l viene para residir con todo su séquito. El Templo, entonces, fue
designado como un duradero lugar de descanso para todas las legiones, todos los
simbolos, todas las obras solemnes, sobre el modelo del Templo celestial; pero el
Tabernaculo fue lo mismo, sélo que en escala pequena.

Observad que cuando Moisés recibid la orden de hacer el Tabernaculo, no pudo
comprender su plano hasta que Dios le mostrd uan réplica exacta de cada parte singular,
una réplica en fuego blanco, en fuego negro, en fuego rojo y en fuego verde. Y la
Escriturd dice: "y mira que los hagas seglin el disefio de ellos que te es mostrado en el
monte" 7*°. Moisés atin encontr¢ dificil la obra, y aunque se la mostraron directamente,
fue reticente en emprenderla. Y bien, no es ,posible que careciera de la destreza o el
conocimiento para la obra, pues aunque Betzalel y Ojoliab y los otros con ellos no vieron
lo que veia Moisés, esta sin embargo escrito: "Y vio Moisés toda la obra y he aqui que la
habian acabado de hacer. "™'. 'Cuanto mas, entonces, fue Moisés capaz de llevarla a cabo!
Pero !a verdad es que aunque Moisés se abstuvo de la obra del Tabernaculo, toda la obra
fue hecha bajo su direccion y bajo su super-vision. De ahi que leemos "y mira que ta lo
hagas". Segun otra exposicion, Moisés se abstuvo de la obra del Tabernaculo, prefiriendo
dejar paso a algun otro. Asi Dios le dijo: "Mira que yo he elegido a Betzalel... y he
designado juntamente con él a Ojoliam" 7*; y luego leemos: "y Betzalel y Ojoliab y todo
hombre de capacidades artisticas" "®. Por todo esto, viendo que la obra se cumplia por y
bajo su direccion, fue como si ¢l mismo la hubiera hecho. Més aun, el factor decisivo es
la terminacién de una obra, y por eso leemos: "Y Moisés erigid el Tabernaculo"; todos los
hombres de capacidades artisticas intentaron erigirlo, pero no pudieron, y se dejé el honor
a Moisés.

Y Moisés erigio el Tabernaculo. R. Judd comenz6 un discurso sobre el versiculo:
"no te regocijes sobré mi, oh enemiga mia, pues si cai, me levantaré..." ™. Dijo: Quien lo
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dice es la Comunidad de Israel con respecto a la enemistad del reino malvado contra el
reino santo. "Aunque he caido" dice, "me levantaré", lo que no ocurre con ningun otro
reino, el cual una vez caido nunca vuelve a levantarse. Pero la Comunidad de Israel
volvera a levantarse como se levant6 antes otras veces. Cayd muchas veces, fue arrojada
al exilio, residié entre enemigos y naciones se levantaron contra Israel en un intento de
exterminarlo, como esta dicho: "contra tu pueblo consultan astutamente y entran en
consejo contra tus protegidos. Dicen: Venid, destruyamoslos, para que no sean una
nacion" ™. Aunque todas las naciones se levantaron contra los israelitas, Dios no los dejé
en manos de ellas, y si los israelitas cayeron fue para levantarse de nuevo. Y asi en ese
tiempo futuro cuando el Santo, Bendito Sea, levantara a los israelitas del polvo del exilio,
la Comunidad de Israel dird: "No os regocijéis contra mi, oh enemigo mio; aunque he
caido, me levantar¢". Asi Israel se levantd del exilio egipcio del cual Moisés lo saco con
todos los milagros y actos potentes que el Todopoderoso forjo para los israelitas. De ahi
que esta escrito: "Y Moisés erigi6 el Taberndculo", significando que fue cada vez
levantado por Moisés.

R. Simeon discurri6 en relacion con esto sobre el versiculo: "Al caminar aquéllos,
éstos caminaban, y al detenerse los unos, se detenian los otros" 7. Dijo: Esto significa
que cuando las Jayot (creaturas vivientes) andaban, las Ofanim (Ruedas) también
andaban, como leemos, "y al caminar los seres vivientes, caminaban las ruedas debajo de
ellos" ™. Porque los movimientos de los Ofanim (ruedas) solo son inducidos por los
movimientos de las Jayot, y no pueden detenerse independientemente de las Jayot,
porque ambos se mueven juntos como uno. Ahora bien, la puerta celestial del este estd
provista de veinticuatro aberturas guardadas por veinticuatro centinelas que estan
rodeados de un fuego llameante. A la entrada de la puerta hay veinticuatro balas que
sostienen a veinticuatro columnas. Estas columnas permanecen en su lugar y no se elevan
al espacio; asi, se las llama "que estan presentes" en el versiculo: "y te daré libre entrada
entre estos qué estan presentes" "**. 'Y mientras estas columnas quedan inmoviles, las que
estan arriba de ellas van de un lado a otro por el mundo, recorren cosas, y todo lo que
oyen lo llevan hacia arriba. Asi, la Escritura dice: "porque un pajaro del aire llevara la
voz" ™. Y bien, observad que los Ofanim (Ruedas) son conducidos por las Jayot
(creaturas vivientes). Porque aquello quees de un grado més alto, aunque parece ser
conducido por lo que es de un grado mas bajo, realmente lo conduce. Fue lo mismo con
el Arca, que también conducia a quienes la conducian. Debernos distinguir entre la Jaya,
"cuyo espiritu estaba en las Ofanim", y las Jayot, con las que las Ofanim andaban. Con
relacion a esto, se dice: "esta es la Jaya (ser viviente) que yo habia visto debajo del Dios
de Israel junto al rio Kevar" ™; es el mismo ser viviente que forma un trono para la
semejanza del Hombre, y estd debajo de las santas Jayot superiores. Porque estan en
grado. el uno encima del otro. El Trono inmediatamente debajo del Dios de Israel lo es en
la forma de Jacob, y el Trono debajo en la de David; esta es la que gira a los cuatro
rincones del mundo. Fluye que el espiritu del mas elevado se difunde por el mas bajo y
dirige y guia el todo. Habia direccion similar en el mundo inferior. Exactamente como en
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relacion con el mundo superior leemos que "el espiritu de la Jaya esta en las Ofanim", y
asi, del mundo inferior esta escrito "Y Moisés erigi6 el Tabernaculo", siendo ¢él el espiritu
conductor abajo; por lo cual esta escrito: "Y €l erigio, fijo, coloco".

Observad que Moisés establecid el Tabernaculo en el espiritu recondito de su
propio grado alto; pero el Templo que Salomon construyé fue la expresion recondita del
Rio que iba desde Edén, que significa paz doméstica y reposo. El Tabernaculo expresaba
amor y afeccion, pero no quietud, mientras que el Templo de Salomon significod descanso,
como esta dicho, "él sera un hombre de descanso" ™'. Cada uno construyo de acuerdo a
su propio grado.

Moisés primero establecié firmemente en el lado de santidad el Punto central que
estaba oculto en oscuridad y sepultado, y después todo el resto, que solo es el
ensanchamiento de este Punto.. Y si este Punto no fue establecido primero, todo lo que se
expandia desde €l no habria podido establecerse. A esto se refieren las palabras "¢l erigio
el Tabernaculo". Moisés entonces "colocOd sus bases" a cada lado, hasta el nimero de
cien, como esta dicho, "un ciento de talentos, un talento por una base" 2. Como ya se
dijo, aqui no esté escrito "y €l erigi¢", sino "colocd" (vayiten) las bases, por la razon de
quo por encima de ellas habia colocados otras gradas cabalgando el uno sobre el otro. En
el momento cuando el Punto central fue erigido, el poder malo se hundio, pero no fue
totalmente suprimido. Esto, como ya se dijo, acontecera en el futuro. Asi como el uno se
levantd, el otro se hundid. Cuando "coloco sus basas", el "lado santo" comenzd a reunir
fuerzas, mientras que las fuerzas del "otro lado" se hundieron en la caverna del Abismo.
Si Israel no, hubiera pecado, los malos poderes nunca mas hubieran ejercido do-minio en
el mundo. Pero como Israel peco, y con esto se atrajo el "otro lado" como antafio, no hay
otro remedio que asignarle su. parte, esotéricamente hablando, en los sacrificios y las
ofrendas de libacion. Por esta razon el holocausto es completamente consumido en el
fuego, de modo que el "otro lado" pueda ser subyugado y el lado santo pueda levantarse.
Entonces, el texto repite "y ¢l puso adentro sus tablillas y erigié sus columnas", de modo
que hubiese levantamiento al comienzo y al fin, con lo cual el lado de la santidad. fue
exaltado y el lado malo fue debilitado y doblegado.

El punto de partida de los grados del lado malo, que es el comienzo del grado
exterior, asume la figura de la cabeza de un varoén que cabalga sobre un camello. Este es
el punto de partida de una espesa oscuridad que se expande. A esa oscuridad la causa un
humo que sale en medio de la furia del lado malo, furia que se intensifica, engendrando
otras furias, y furias sobre furias, una cabalgando sobre la otra y representando los
principios masculino y femenino. Cuando el humo empieza a extenderse, por la presion
del nucleo, toma la forma de una serpiente arrollada y peligrosa. El primer resultado de
su expansion es un grado que, después de mucho moverse arriba y abajo, se asienta en el
grado que se llama "sombra", siendo una. sombra en el lugar que se llama "muerte"; y
cuando estan combina-dos los dos, se los llama "la sombra de la muerte". El punto de
partida inferior y exterior estd envuelto en oscuridad y apartado lejos del Punto santo y
central. La oscuridad en torno del punto inferior es negra y, sin embargo, no negra, no
teniendo matiz que el ojo. pueda distinguir. Es de la misma clase que prevalecid en
Egipto, acerca de la cual esta dicho: "no veian el uno al otro, ni ninguno se levantaba de
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su lugar por tres dias" "*; también, "hasta oscuridad que puede ser sentida" . Este punto
de partida estaba ramificado en siete grados. El primer grado es una oscuridad que
despliega tres matices: el del humo, el del fuego y el de la negrura. El matiz ahumado es
la aparicion del mal seductor que seduce a la humanidad a partarse de la senda y a ser
rebelde. Con referencia a ello estd escrito: "no habra en ti dios ajeno, ni te encorvaras
ante dios extrafio" ™.

La primera mitad del versiculo se refiere al principio masculino, la segunda, al
principio femenino. La vista de fuego es ese aspecto del poder malo que trae asesinato,
derramamiento de sangre y destrucciéon en la humanidad. Porque hay en el mundo
matanza y derramamiento de sangre sin causa y sin finalidad, como hay matanza y
derramamiento de sangre en .el curso de una guerra. El primero proviene del principio
masculino de los malos poderes, el segundo del principio femenino. El aspecto masculino
concierne al mero derramamiento de sangre, mientras que el aspecto femenino est4 en la
raiz de las guerras mutuas de pueblo contra pueblo, y todas las tales guerras provienen del
principio femenino. Finalmente, el matiz negro es la aparicion del poder malo que preside
sobre la infliccion de heridas y magulladuras en los cuerpos de los hombres como sobre
las crucifixiones y estrangulamientos.

El segundo grado emerge de la oscuridad y se ramifica en trescientas direcciones
separadas, aunque todas ellas estdn absorbidas la una en la otra. Merodean para infligir
mal al mundo, para ejecutar justicia abiertamente por pecados que hombres cometieron
en secreto.

El tercer grado es un firmamento que se extiende sobre todos los otros grados. El
cuarto grado es como una roja conflagracion y también se relaciona con el
derramamiento de sangre entre los hombres. Da a los poderes inferiores la autoridad para
la matanza en la humanidad. Se halla con respecto a los poderes inferiores en la relacion
de alma a cuerpo. Porque el alma sélo puede actuar por medio del cuerpo. Es el aspecto
del vardn, que solamente puede actuar a través del principio femenino, es decir, de los
poderes inferiores.

Entonces la nube cubrio la tienda de reunion, por lo cual la Schejina moré sobre la
tierra, y el espiritu impuro, llamado "fin de toda carne", sali6 del mundo y desaparecio en
la caverna del gran abismo. Asi solamente el Espiritu Santo tiene dominio sobre el
mundo, como lo dice la Escritura: "Entonces la nube cubri6 la tienda de reunion". Luego
esta escrito: Y Moisés no fue capaz de entrar en la tienda de reunion, porque la nube
estaba en ella, en otras pa-labras, porque el Espiritu Santo revoloteaba sobre el mundo y
el espiritu impuro desaparecio. Pero los malvados lo atrajeron de nuevo al mundo, y si no
hubiera sido por ellos habria desaparecido completamente. Pero en los dias por venir el
Santo, Bendito Sea, hard que desaparezca completamente del mundo, como dice la
Escritura: "Destruira la muerte para siempre; y el Sefior Dios enjugara las lagrimas de
sobre todas las caras y quitara el oprobio de Su pueblo de sobre toda la tierra, porque el

Sefior ha dicho" ™°; también, "y yo haré que el espiritu impuro desaparezca de la tierra"
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Bendito sea el Sefior por siempre jamas. Amén v Amén. "El Sefior reinara por
siempre".
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VAYIKRA
Leviticol, 1 —V, 26

R. Eleazar comenz6 aqui con el versiculo "Pide para ti una sefial de parte del
Sefior, tu Dios, en lo profundo pidela, o en lo alto arriba" ™®. Dijo —teniendo en cuenta
que la palabra ot, que significa aqui sefial, se emplea en el hebreo talmidico como
significando "letra"— lo siguiente: Hemos comparado las generaciones anteriores y las
posteriores y encontramos que las primeras eran versadas en una sabiduria mas elevada
con la que sabian como combinar las letras que fueron dadas a Moisés en el Monte Sinai.
Aun los peca-dores de Israel conocian una sabiduria profunda contenida en las letras y la
diferencia entre letras superiores y letras inferiores y cémo hacer con ellas cosas en este
mundo. Pues cada letra que fue transmitida a Moisés acostumbraba ascender como una
corona sobre las cabezas de las santas Jayot celestiales, que volaban con ellas por el éter
que se halla bajo el afinado e incognoscible éter superior. Habia letras grandes y letras
pequenias. Las letras grandes venian del Templo mas alto y oculto (Ejal), y las letras mas
pequefias venian de otro Templo, mas bajo. Y ambas clases de letras fueron transmitidas a
Moisés en el Sinai, junto con sus combinaciones ocultas.

Y llam¢6 el Sefior a Moisés, y el Sefior le habld desde la tienda de reunion,
diciendo. R. Jiya relacion6 esto con el versiculo: "He venido a mi Jardin, hermana mia,
novia mia, he comido mi panal con mi miel, he bebido mi vino y mi leche; comed,
amigos... Dijo: La primera parte de este versiculo no parece concordar con la segunda. Si
un hambre invita a otro a comer, es porque el alimento esta tendido ante ¢l, y no después
de que ¢l mismo ha comido. Pero, la explicacion es esta. El dia en que el Tabernaculo fue
ubicado sobre la tierra, fue conocado en lo alto otro Tabernaculo, y ese dia lo fue de gozo
para el Santo, Bendito Sea. Pero Moisés "no pudo entrar en la tienda de reunion" ™; a lo
cual Dios dijo "El Tabernaculo fue erigido por la mano de Moisés, ;y quedara ¢l afuera?"
Por eso El llam6 inmediatamente a Moisés diciendo: Moisés, ;coOmo se dedica una casa?
Con un banquete, ;no es asi? Por eso, "cuando alguno de vosotros ofrenda una oblacion
al Senor", etc. El versiculo también se puede explicar en la misma conexion de la manera
siguiente. El "jardin" es el mas elevado Jardin del Edén; "hermana mia, novia mia" es la
Comunidad de Israel, cuyos esponsales se han .consumado en ese dia, siendo todos
bendecidos del agua de la corriente superior. De ahi que esta dicho, "He juntado mi mirra
con mi especia, etc.", mientras que las palabras "Comed amigos...", indican que todos los
de abajo y todas las ramas fueron bendecidos y nutridos cuando los otros fueron
bendecidos arriba. ;Y con qué son bendecidos y obsequiados todos? Con el aroma del
sacrificio. Dios proclamo6 este versiculo cuando la Comunidad de Israel bajo para hacer
su morada sobre la tierra, porque entonces hubo bendicidon y gozo en todos los mundos, y
ella fue establecida firmemente .como una fuente de bendicion para todas. Porque cuando
son bendecidos los Seis (grados), son bendecidos todos los mundos, abajo y arriba, e
Israel extrae bendicion de todos ellos.

R. Isaac dijo que el Santo, Bendito Sea, fue desposado a la Comunidad de Israel
solamente cuando esos Seis bebieron a plenitud de la "corriente que nunca falla". R. Juda
dijo que las palabras "Comed, amigos, bebed, si, bebed, abundantemente, Amados",
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estaban dirigidas a teclas los sefores del fuerte grito de batalla, que entonces fueron
establecidos porque todos ellos participaron del banquete del Rey. Porque cuando el Rey
vino regocijandose, regocijo a la Matrona, y entonces todos ellos comieron y estuvieron
alegres. R. Abba dijo que los términos "amigos" y "amados" se refieren a los
mencionados Seis, a los que se pidid que bebieran y bebieran abundantemente del vino
que calma la sed de todos. R. Eleazar dijo que estos términos se refieren a todos los
ordenes inferiores, pues cuando esos Seis son bendecidos son también bendecidos todos
los de abajo. R. Sime6n dijo: Todas estas explicaciones son buenas, pero la verdad real es
que "amigos" se refiere a los de arriba y "amados", a los de abajo. R. Eleazar pregunt6:
(Quiénes son los de arriba y quiénes los de abajo? Esta es una buena pregunta, respondio.
A aquellos en el reino mas elevado que son amigos muy cercanos y nunca se separan se
los llama "amigos", mientras que a los de abajo que s6lo se unen en ciertos momentos se
los llama "amados". Obsérvese que a los del reino mas elevado solamente se les pide que
coman, y no que beban. Pues quienes ya tienen un barril de vino necesitan algo para
comer con ¢l, y como en ese reino estd el precioso "vino de creacion", se los invita a
comer, mientras a los de abajo que requieren liquido se los invita a beber, pues todos los
retofios requieren ser irrigados de la corriente profunda. R. Eleazar le dijo: El término
"amados" es el mas carifioso de los dos, entonces, ;por qué se lo aplica a los de abajo? El
contestd: Aquellos que anhelan al otro, pero que no estan siempre juntos, se llaman
"amados", mientras que aquellos que estdn siempre juntos y nunca ocultos o separados
uno de otro se llaman "amigos". En la inseparabilidad de un grupo y en el anhelo del otro
se halla la integracion del todo, para la bendicion de la Comunidad de Israel y el gozo de
todos los mundos. R. Jizquid aplico el versiculo a los sacrificios, porque ellos son el
banquete traido ante el Rey; y también participan en €l los acusadores y estan satisfechos,
y asi el jubilo se difunde por todas partes. R. Aja aplico el versiculo al tiempo cuando la
Schejind entrd en el Tabernaculo, difundiéndose entonces universalmente la bendicion y
el jubilo; entonces Israel se perfecciond y se uni6 al Santo, Bendito Sea, sobre la tierra,
como esta escrito, "y ellos me hardn un santuario y Yo moraré entre ellos" **.

Y El llam¢6 a Moisés. R. Moisés lo relaciond con este versiculo "Las flores se ven
en la tierra, el tiempo del cantar de los péjaros (zamir) ha llegado y la voz de la tortola se
oye en nuestra tierra" ¥'. Dijo: ;Por qué se repite en este versiculo la palabra "tierra"? La
razén es que aqui las "flores" son los "retofios" que Dios arrancé y plantd en otro lugar y
cuyos capullos aparecen sobre la "tierra", esa tierra que es adecuadamente bendecida por
ellos, la tierra santa, la tierra superior, la verdadera tierra. Entonces también se ha
acercado el tiempo de segar (zamir), el tiempo para destruir el dominio de las naciones
sobre Israel, cuando fue erigido el Tabernaculo "y la voz de la tortola se oia en nuestra
tierra". Es decir. en la tierra que Josué conquistd para Israel. Cuando el Tabernaculo fue
erigido, Moisés permaneci6 afuera, no aventurandose a entrar sin permiso hasta que "se
llamo6 a Moisés". ;Quién lo llamo6? Ella, a quien la casa pertenecia, la novia que tenia
autoridad sobre todo el hogar.

Y el Sefior le hablé. Fue El a quien se llamé Voz y con quien Moisés se ligd. R.
Eleazar cit6 aqui el versiculo: ";Por qué cuando vine no hubo alli nadie, cuando llamé no
hubo quien me contestara?" *”. Dijo: Feliz es Israel, que donde se congregue, Dios esta
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en medio de ¢l y se enorgullece de ¢él, como estd dicho: "Israel en quien Yo seré
glorificado" *”. Mas aun, Israel alcanza la fe perfecta sobre la tierra e Israel consuma el
Nombre Santo. Porque cuando la conducta de Israel es sin mancha, el Nombre Santo, por
asi decirlo, es completo, pero cuando Israel estd en falta en su conducta sobre la tierra, el
Nombre Santo, si asi puede decirse, no esta completo arriba. Pues asi hemos aprendido:
"Uno subia y el otro bajaba. El Israel superior ascendia a lo alto, la Comunidad de Israel
bajaba a la tierra. Asi se separaban uno de otro y el Nombre Santo qued6 incompleto". Y
todo ello porque Israel esta en exilio. Pero, aunque los hijos de Israel estan en exilio, el
Santo, Bendito Sea, se encuentra en medio de ellos y los precede camino a la sinagoga,
donde exclama: "{Volveos, oh hijos rebeldes, y Yo sanaré vuestras rebeliones!" **. Y si
ninguno escucha, entonces Dios dice: ";Por qué cuando vine no hubo alli nadie, cuando
llamé no hubo quien me contestara?" Asi, en el dia en que el Taberniculo estuvo
completo Dios vino y reposoé en ¢l e inmediatamente "llamo6 a Moisés y le hablo desde la
tienda de reunidn, diciendo..." Le hizo conocer como Israel pecaria y como esta tienda de
reunion seria "comprometida" por sus pecados y no perduraria. Pero, habia un remedio
para esto: "si un hombre traia una ofrenda al Sefior".

R. Jizqui4, estando una vez en compaiiia de R. Simedn. le pregunto a éste cudl era
el significado preciso del término Korban (ofrenda). El respondié: Como lo saben bien
los Compaiieros, significa su "acercarse" (de Karab, que significa acercarse). Se refiere 4
las Coronas santas que estan todas enlazadas y cerca una de otra, hasta que forman una
unidad perfecta para integrr el Nombre Santo. De ahi que estd escrito "Un Korban a
IHVH", que significa que el acercarse de esas Coronas es a IHVH para unificar
apropiadamente el Nombre Santo de modo que la Misericordia pueda mostrarse a todos
los mundos y que no aparezca el Rigor. De ahi que en relacion a los sacrificios se emplea
el nombre IHVH, y no el nombre Elohim. R. Jizquia dijo: Cuan contento estoy de haber
hecho esta pregunta, para recibir tal explicacion. Pero, ;no esta escrito "los sacrificios de
Elohim son un espiritu quebrantado; a un corazon quebrantado y contrito, Elohim, T no
despreciaras"? **. El respondié: No dice aqui "ofrenda" (Korban), sino "sacrificios"
(Zibejé). Por esta razodn los sacrificios eran ultimados en el lado norte del altar, porque
este es el lado de Gueburd, que se llama Elohim, y el propdsito es suavizar y suspender el
espiritu de severidad, de modo que la misericordia pueda tener la supremacia. Por eso
corresponde que el hombre se halle ante el altar con espiritu contrito y se arrepienta de
sus malas acciones de modo que pueda suavizarse el espiritu rigido y la misericordia
pueda prevalecer sobre la severidad.

Cuando algiin hombre de ustedes ofrezca una oblacion al Senor. R. Eleazar dijo:
Las palabras "de ustedes" estdn insertadas aqui para mostrar que la palabra "hombre"
(adam) no se refiere a Adan (Adam) . que también trajo un sacrificio cuando Dios creo el
mundo, como se explico en otro lugar R. Simedn le dijo: Estas plenamente en lo justo. R.
Abba discurrié aqui sobre el Salmo que comienza: "Un canto, un salmo de los hijos de
Koré" ¥, Dijo: Este salmo sobre-pasa a todos los otros himnos de alabanza; cantado por
los hijos de Kor¢, es un himno sobre un himno, un himno con dos facetas, canto y salmo.
Lo cantaban en alabanza de la Comunidad de Israel. ;En donde reside esta alabanza? En
las palabras "Grande es el Sefior y de sumo grado para ser alabado, en la ciudad de
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nuestro Dios, en Su santo Monte". Porque, ;cuando se lo llama grande al Santo, Bendito
Sea? Cuando la Comunidad de Israel esta con El. El es grande "en la ciudad de nuestro
Dios". De esto aprendemos que sin la Matrona el Rey no es rey, ni es grande ni altamente
alabado. Do ahi que cualquier varon sin su mujer, estd despojado de todas sus alabanzas y
no se halla incluido ,en la categoria de "hombre" y ni siquiera es digno de ser bendecido.
Y asi en el libro de Rab jamnuna, el Anciano, encontramos asentado que Job fue llamado
"grande" *’, solamente a causa de su mujer, que, como €l, era teme? rosa de Dios. La
alabanza de sus esponsales se halla contenida en las palabras "Bello en elevacion"”, de las
que una se refiere al Santo, Bendito Sea, y la otra al Tzadik, union ésta que es "el iubilo
de toda la tierra". "Dios se dio a conocer en los palacios de ella como refugio": éstas son
Nétzaj y Hod, en las que estn acumuladas todas las bendiciones y alegria y desde donde
salen por la accion del grado que se llama Tzadik. "Pues, he aqui, los reyes se juntaron, a
una pasaran" son las coronas reunidas del Rey; y a partir de este punto tiene el Salmo una
referencia distinta.

Cuando un hombre rectifica sus acciones por medio de la ofrenda, todo se halla
firmemente establecido y entrelazado en unidad completa, como esta escrito, "cuando un
hombre acerca, es decir, une lo que ha de ser unido.

Cuando algun hombre de ustedes ofrenda El término "hombre" (Adam) excluye a
quien no estd casado, no siendo ofrenda su ofrenda y no posandose sobre ¢l las
bendiciones, ni arriba ni alijo. Por-que €l es deficiente y se lo llama "manchado", y nada
manchado puede acercarse al altar. La prueba esta en la suerte de Nadab y Abihu. R.
Abba dijo: el incienso es la mas excelente de todas las ofrendas, porque por él son
bendecidos los de arriba y los de abajo. Por eso no eran dignos de traer esta ofrenda, pues
no eran casados. Aun cabe hacer esta pregunta: ;por qué fueron quemados? La parabola
siguiente lo explicard. Un hombre vino ante la reina para informarle que el rey tenia
intencion de visitarla y gozar de su compaiiia. Luego se presentd ante el Rey, que vio que
era fisicamente defectuoso. Dijo el rey: "No cuadra a mi dignidad el ser presentado a la
reina por accion de este lisiado". Entretanto la reina habia preparado su camara para el
rey. Cuando ella vio que el rey fue impedido de venir a ella por ese hombre, ella ordeno
que lo ejecutaran. Asi, cuando Nadab y Abiha tomaron el incienso, la Matrona al verlo se
regocijo y se prepard para encontrarse con el Rey. Pero cuando el Rey vio que eran
defectuosos, no quiso ser llevado por ellos ante ella, y se apartd. Cuando la Matrona vio
que por ellos el Rey se apartd, inmediatamente "sali6 un fuego del Sefior y los
consumi¢". Todo esto a causa de que un hombre no casado es defectuoso y la santidad del
Rey se aparta de ¢él.

Del ganado. Este es el término general. De la majada y del rebao; estos son los
términos particulares. La Escritura particulariza a los animales que son apropiados para
comer. Los que no son apropiados para comer no pueden ser traidos como ofrenda. La
diferencia entre los que son apropiados para comer y los que no san apropiados para
comer se establece en otra parte.

Si su oblacion es una ofrenda de holocausto. R. Jiya citd aqui el versiculo:
"Porque Mis pensamientos no son vuestros pensamientos, dijo el Sefior" **. Dijo: El
pensamiento de Dios es el manantial de todo, y desde este Pensamiento se extienden
caminos y sendas en que el Santo Nombre puede ser encontrado y adecuadamente
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establecido. De ese Pensamiento salio también la corriente del Jardin del Edén para
irrigar todo. De ese Pensamiento dependen todos los seres arriba y abajo y de ese
Pensamiento vienen la Ley Escrita y la Ley Oral. También el pensamiento del hombre es
el manantial de su vida y de ¢l se extienden caminos y sendas para pervertir sus pasos en
este mundo y en el futuro. De este pensamiento del hombre sale la contaminacion de la
inclinacion mala para causarle dafio a €l y a todos y de ¢l vienen el error y la iniquidad y
el pecado presuntuoso, la idolatria, la fornicacion y el derramamiento de sangre. Por eso
estd dicho: "Mis pensamientos no son como vuestros pensamientos". De ahi que ante
todo se dice "Si su oblacion es una ofrenda de holocausto", porque la "ofrenda de
holocausto (olah) se refiere a "lo que ocurre" (olah) sobre el corazon, es decir, el
pensamiento, y, por eso, la primera ofrenda que se menciona es la ofrenda de holocausto.
R. Aja estaba una vez caminando en compaiia de R. Juda. Mientras andaban, R.
Juda dijo: Hemos aprendido que la "Virgen de Israel" es bendecida desde siete fuentes
distintas. Sin embargo, con respecto a ella, la Escritura dice: "Y t0, Oh, hijo del hombre,
alza un lamento por la virgen de Israel". Se ha de sefalar que no se indica aqui el
versiculo de la Biblia del cual serian transcripcion estas palabras; pareceria que la cita es
equivocada, o una alteracion de un versiculo de un libro profético, el de Ezequiel, en el
que se habla de "principes de Israel y no de "virgen"). Mas aun, y lo que es todavia peor,
se dice "La virgen de Israel estd caida, no se levantard mas" *°. Es verdad que todos los
Compaiieros han explicado el ultimo versiculo como un mensaje de consuelo. Pero es
dificil aceptar que sea asi, pues el profeta mismo lo llama lamentacion *'° R. Aja dijo: Yo
también me senti perplejo ante la misma dificultad. Una vez vine con rostro muy turbado
ante R. Simeon. El me dijo: "Tu cara muestra que algo ocurre en tu espiritu". Yo dije: "En
ver-dad mi espiritu hallase tan triste como mi cara". El me dijo: "Cuéntame qué pasa". Yo
dije: Esta escrito: "La virgen de Israel estd caida, ella no se levantara mas". Si un hombre
esta enojado con su mujer y ella se va de €l, ;no volvera nunca? Si es asi, jpobre de los
hijos que fueron despachados con ella! El me dijo: ";No estas satis-fecho con lo que han
hecho los Compafieros?". Yo respondi: "He oido la explicacion de ellos, de que es
realmente un mensaje de consuelo, pero no me satisface". El dijo: "Lo que han dicho los
Companeros es completamente exacto en su contenido, pero hay mas por decir.
Desdichada la generacion cuando los pastores se han ido y las ovejas descarriadas no
saben por donde van. En verdad este versiculo requiere entendimiento, pero es del todo
llano para quienes saben interpretar la Tora adecuadamente. Ahora, ved. En todos los
otros exilios de Israel se ha puesto un plazo, a cuyo término Israel retorné a Dios y la
Virgen de Israel regresd a su lugar. Pero este ultimo exilio no es asi, porque ella no
retornara como en las ocasiones anteriores, segun lo prueba este versiculo, que dice: "La
virgen de Israel estd caida, ella no se levantard més. Observad que no esta escrito "Yo no
la levantaré mas". Imaginad a un rey 'que estuvo enojado con su reina y la expuls6 de su
palacio por cierto tiempo. Cuando ese tiempo se cumplid, ella volvio al rey. Asi ocurrio
varias veces. Pero, finalmente, ella fue expulsada del palacio del rey por un tiempo muy
largo. El rey dijo: Esta vez no es como las otras veces, que ella volvid a mi. Esta vez iré
con todo mi séquito para buscarla. Cuando lleg6 a ella, la encontr6 en el polvo. Al verla
asi humillada y anhelante de ella una vez mas, el rey la tom6 de la mano, la levant6 y la
trajo a su palacio y le jur6 que nunca mas se separaria de ella. Asi la Comunidad de
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Israel, en todas las ocasiones anteriores en que ella estuvo en exilio, cuando llegaba el
tiempo fijado acostumbraba volver por si misma al Rey. Pero, en este exilio, el Santo,
Bendito Sea, quiere El mismo tomarla de la mano y con-solarla y restituirla a Su palacio.
Asi, esta escrito: "En ese dia Yo levantaré el tabernaculo de David que esta caido" *''. El
"tabernaculo de David" es idéntico con la "Virgen de Israel". R. Juda dijo: Ciertamente,
me has confortado y satisfecho, y ésta es la verdad del asunto. Y me recuerda algo similar
que habia olvidado, un dicho, de R. Yose, que el Santo, Bendito Sea, un dia hara una
proclamacién concerniente a la Comunidad de Israel, diciendo: "Sacudete del polvo,
levantate, siéntate, Jerusalem" 2, como un hombre que toma a su vecino de la mano y
dice parate, levantate. R. Aja le dijo: Todos los profetas emplean un lenguaje similar. Asi
esta escrito "Levantate, brilla, porque tu luz ha llegado", que significa que el Rey esta
aqui para reconciliarse con ella. Y, también, "Mira, tu rey ha ve-nido a ti" *. Es decir: El
vendra a ti para consolarte, para alzarte, para restituirte, para llevarte a Su palacio y para
desposarte por siempre jamas, como esta escrito: "Y yo te he desposado por siempre" ',

Mientras iban marchando vieron que R. Abba se acercaba. Dijeron: Aqui viene un
maestro de Sabiduria, saludemos a la Schejina. Pero cuando ellos salieron, él solto la
montura y bajo al suelo junto a ellos. Entonces comenz6 a discurrir sobre el versiculo: "Y
habia la muy fuerte voz de un schofar (trompeta)" *"°. Dijo: Las escribas antiguos diferian
en cuanto a la entonacion correcta de este versiculo. Algunos lo puntuaban de modo de
leerlo "Y habia una voz, la trompeta extremadamente fuerte", habiendo dos cosas de la
voz y la trompeea, siendo la trompeta la sefial para que los esclavos avanzaran a la
libertad perpetua. Algunos, a su vez, unifican la voz y la trompeta, siendo ésta la gran voz
de la que sali6 la Tora, que es llamada "fuerte", porque en la Tora no hay palabra alguna
que, aun-que aparentemente débil, no se la encuentre fuerte cuando se la estudia
apropiadamente, tan fuerte como un martillo que rompe una roca. También esta escrito en
el mismo pasaje: "Moisés habld y Dios le contestd con una voz" *°. Esta voz, como ya se
explico en otra parte, es la voz de Moisés, la Voz a la cual se ligd Moisés. Cabe
preguntar: ;No se dice después que "Dios habld" *'7 v no Moisés? Algunos lo explican
por la razén de que el pueblo le dijo a Moisés: "Habla ti con nosotros y oiremos, pero
que no hable Dios con nosotros" *'¥. Pero en realidad, en la Tora no hay una palabra que
Moisés haya hablado por su propia autoridad. De ahi que dice "Moisés hablo" con su
propia voz, "y Dios le contestd con esa Voz potente", confirmando lo que ¢l dijo.

Le pidieron a R. Abba que continuara, y €l sigui6 con el versiculo: "Pero si la hija
de un sacerdote es viuda o divorciada v no tiene hijo..." *°. Dijo: Bendita es la parte de
Israel encima de la de todas las otras naciones, porque Dios cre6 el mundo por
consideracion a Israel para que pudiese recibir la Ley en el Monte Sinai y ser puro y justo
a Su vista. Ahora bien. como fue hecha este mundo segun la pauta superior y fue plantado
en la tierra ese primer hombre cuya estatura llegaba hasta el cielo, Dios quiso hacer bajar
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un alma santa del cielo a la tierra para que pudiesen juntarse y vincularse. Y por eso
"Dios form¢6 al hombre del polvo del suelo" *°, para que pudiese juntarlos y ser él
perfecto. Y por eso Dios cred al hombre varon y hembra para que pudiese ser perfecto.
Pues, ;cuan-do es el hombre llamado perfecto segiin la pauta superior? Cuando se junta
con su consorte en jubilo y en afecto y de su unidn salen un hijo y una hija. Entonces el
hombre abajo es completo como el Nombre Santo arriba y el Nombre Santo se le une.
Pero si el hombre no quiere completar el Nombre Santo abajo, mejor le habria sido no
haber nacido, porque no tiene del todo porcion en el Nombre Santo y cuando su alma lo
abandona, nunca se le vuelve a unir, porque ha disminuido la semejanza de su Amo, hasta
que se ha rectificado completamente, como esta escrito: "Pero si la hija de un sacerdote
es viuda o divorciada", etc.... La "hija del sacerdote" es el alma santa, llamada "hija del
rey", que sale de la union del Rey y la Matrona y por eso es el cuerpo de abajo que
consiste de varon y hembra, habiendo un alma correspondiente arriba. "Si ella fuera
enviudada" de ese cuerpo al que estuvo unida, "o divorciada" de esa porcion del Nombre
Santo, porque "no tiene simiente" con la cual asemejarse a la de arriba y para ligarse al
Nombre Santo, entonces "ella retornaar'rd a la casa de su padre", es decir, al Santo.
Bendito Sea, "como en su juventud", como al comienzo, y "ella comera del pan de su
padre", para participar de las delicias del Rey. Pero desde entonces "no comerd de él
ningln extrano", es decir, quien no ha establecido el Nombre Santo abajo y no tiene parte
en ¢él. Uno asi no tiene parte en la delicia superior donde esté el verdadero "comer" y quo
aun estd en el lugar donde estuvo cuando solia ascender el aroma de los sacrificios.
Porque cuando hay alimento abajo hay alimento arriba.

Es como si un rey preparara un banquete para si y uno para sus servidores, pero
que no comiera hasta que comisaran sus servidores. De ahi la expresion "sabor dulce"
(literalmente. sabor placentero), sabor para los servidores, complacencia para el Sefor.
De ahi que hemos aprendido que Israel alimenta a su Padre en el cielo. /Y quiénes comen
del Banquete del Rey? ;Quiénes, si no las almas de los justos?

R. Abba discurri6 luego sobre el versiculo: "Ved cuan bueno y cuan placentero es
para los hermanos morar juntos en unidad" *' Dijo: Felices los hijos de Israel a quienes
Dios no puso a cargo de ningun jefe o mensajero y ellos estan ligados a El y El esta
ligado a ellos. Y por Su amor a ellos El los llamo servidores, como esté escrito: "Porque
los hijos de Israel son Mis servidores" *2, y ademas, los 1llamé hijos, como esta escrito:
"Vosotros sois hijos del Sefior vuestro Dios" ** y, finalmente, El los llam6 hermanos,
como estad escrito, "Por los méritos de mis hermanos y compafieros" **. 'Y por-que los
llamo6 "hermanos", El dese6 hacer su morada con ellos y no abandonarlos. También
nosotros poderlos tomar la palabra "hermanos" para designar al Santo, Bendito Sea, y a la
Comunidad de Israel. Asi, en la exposicion del versiculo "Oye, Oh Israel, el Sefor
nuestro Dios, el Sefior es Uno" hemos aprendido que "uno" significa la Comunidad de
Israel que adhiere al Santo, Bendito Sea pues, como dijo Rabi Simeodn, la unioén de varén
y hembra se llama "uno", y el Santo, Bendito Sea, es llamado "Uno" sélo en el lugar
donde también esta la Hembra, pues el varon sin la hembra se llama medio cuerpo, y
medio no es uno. Pero cuando las dos mitades se unen, se vuelven un cuerpo y se llaman
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uno. Hoy, el Santo, Bendito Sea, no es llamado "Uno". La razén intrinseca de ello es que
la Comunidad de Israel est4 en exilio, y el Santo, Bendito Sea, ha ascendido a lo alto y la
unién se ha roto, de modo que el Nombre Santo no estd completo y por eso no se llama
"Uno". ;Cuando sera llamado "Uno"? Cuando la Matrona vuelva a estar con el Rey y se
hallen unidos, cuando, segun las palabras del profeta, "el reino pertenezca a 1 H V H",
refiriéndose el reino a la Comunidad de Israel, a quien esta ligada la reyecia. Entonces
"en ese dia el Sefior (I H V H) serd uno y su nombre Uno" **. El versiculo contintia: "Es
como el oleo precioso de sobre la cabeza que corre bajando sobre la barba". Este es el
olio de la uncién de la santidad que fluye del Anciano Santo y que se encuentra en la
corriente superior que da a los hijos aquello con qué encender las luces. Este olio se
escurre a la cabeza del Rey y desde la cabeza a la santa y venerable barba y de alli fluye a
todas las vestiduras de esplendor en que el rey se halla ataviado, como esta escrito, "que
bajaban al faldon de sus vestimentas". Estas son las Coronas del Rey en las que se
encuentra el Nombre Santo; y por ellas toda la generosidad y todo el jubilo de los varios
mundos Dejan a bendecir. Y este "buen olio" no era asequible hasta el momento cuando
el servicio de abajo subia a lo alto de modo que se encuentren uno con otro.

R. Aja y R. Judd alzaron sus manos y agradecieron a R. Abba. Luego discurridé R.
Aja sobre el versiculo: "Pero Dios —Elohimvino a Abimélej en un suefio de la noche" *°.
También hallamos que Elohim vino a Bileam *’. ;Cémo es que "Elohim" vino a los
Gentiles y no a Israel? Pero, la verdad es que, como lo hemos aprendido, la palabra
"Elohim" en estos pasajes se refiere al Poder celestial que estaba a cargo de Abimélej "Yo
también sé..." ¥ lo interpretamos asi: "Aunque uno mads alto que yo conoce, conozco, sin
embargo, yo también". De ahi que continuara: "Y yo también te retuve de pecar contra
mi". En realidad no hay pecado contra un mero Poder celestial, pero lo que quiso
significar es que el Poder guardian de un pueblo es debilitado y despojado de su fuerza
cuando ese pueblo peca sobre la tierra. De esto aprendemos que por los pecados de la
humanidad se inflige dafio arriba, como estd dicho: "Y por vuestros pecados fue
repudiada vuestra madre" **. De ahi que se ha de traer una ofrenda (Korban) a fin de
acercar (Kareb) el mundo superior al mundo inferior después de que fueran separados por
los pecados de los hombres.

R. Abba y R. Judé vinieron entonces y agradecieron a R. Aja. Luego continud R.
Juda con el texto: "Servid al Sefior con alegria" *°. Dijo: Hemos aprendido que todo
servicio a Dios debe efectuarse con alegria y deleite, y si no, no es perfecto. ;Y como es
esto posible en el caso de la ofrenda que se trae en sefal de arrepentimiento del hombre
por haber transgredido los preceptos de la Ley? ;Con qué cara puede un hombre asi
permanecer ante Dios? Segura-mente sélo espiritu contrito y corazon triste. ;Ddnde,
entonces, estan el jubilo y la exaltacion? Pero, la verdad es que esto fue provisto por los
sacerdotes y los Levitas: El regocijo lo llevaba a cabo el sacerdote porque esta lejos de
castigo y debe siempre mostrar un rostro mas gozoso que el resto del pueblo. Y el canto
lo efectuaba los Levitas, pues era su funcion. Asi, el sacerdote estaba junto a ¢l y
encontraba palabras oportunas para unificar en jubilo el Nombre Santo, mientras los
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Levitas prorrumpian en canto. Hoy. no habiendo ofrendas, si un hombre peca y vuelve a
su Amo con amargura del corazon, con tristeza, con llanto y contriccion, jcémo proveera
jubilo y canto? La respuesta es esotérica. Hemos aprendido: "Un hombre ha de entrar en
la sinagoga al limite de dos puertas y luego orar". Esto se refiere a las palabras de David:
"Levantad vuestras cabe-zas, oh puertas" ®'. Estas son Madn y Majon, que estan lejos
adentro, el comienzo de los grados Bondad (Jésed) y Temor (Pajad) y las puertas del
mundo. Por eso el hombre en su plegaria ha de fijar su mente en el Santo de los Santos,
que es el Nombre Santo, y entonces decir su plegaria. Otros encaran la misma leccion asi:
"Jubilo" es la Comunidad de Israel, e Israel saldra un dia del exilio por este jubilo, como
esta escrito "Porque en jubilo saldréis" *? y por eso esta dicho: "Servid al Sefior con
jubilo". Luego dice: "Venid ante ¢l con canto". Este es el acabamiento del jubilo, porque
el jubilo esta en el corazén y el canto en la boca. Asi, es este el modo adecuado para el
hombre de aparecer ante su Amo, y entonces, se le puede decir: "Conoce que el Senor es
Dios". Ahora ha de unificar el Nombre Santo y ligar estos dos nombres para hacerlos uno,
y éste es el verdadero servicio del Santo, Bendito Sea. R. Aja y R. Abba le dijeron:
Seguramento es asi. Felices los justos que estudian la Tord y conocen los caminos del
Santo, Bendito Sea.

Ellos acompanaron a R. Abba tres millas.

El cit6 ante ellos el versiculo: "Mas yo, en la abudancia de Tu misericordia entro
en tu casa..." . Dijo: Se ha expuesto este versiculo como significando que antes de
entrar en una casa de oi cion, el hombre debe consultar a Abraham, Isaac y Jacob, que
institeyeron las plegarias al Santo, Bendito Sea. En efecto, Abraham, como estd dicho:
"Yo entraré en tu casa"; Isaac, como estd dicho: "Me inclinaré ante tu Santo templo";
Jacob, como esta dicho: "En tu tenor". De uno asi esta escrito: "Y El me dijo, ti Israel,
eres mi servidor en quien me glorificaré" **

Si su oblacion fuere holocausto de la vacada. R. Yose pregunt6: ;Por qué ha de
haber tres clases de holocausto, de la vacada, del ganado menor y de ave? ;Por qué no es
suficiente con una? La razon es que si un hombre puede ofrendar, trae un buey, y si no
puede ofrendar un buey, trae una oveja, y si no puede ofrendar una oveja, trac un ave,
porque Dios no requiere del hombre mas de lo que puede hacer. R. Eleazar dijo: Su
ofrenda debia corresponder a su pecado. Un hambre rico hinchado con su riqueza habia
de traer un buey, porque sus pensamientos parecian ser los mas pecaminosos. Un hombre
de medios moderados traia una oveja porque no era propenso a pecar; mientras que un
hombre pobre, quo era el mas timido de todos, trajé la mas pequefia de las ofrendas. Y la
ofrenda de cada uno fue apreciada por Dios en su verdadero valor.

R. Eleazar plante6 a R. Simeon, su padre, la pregunta siguiente: Hemos aprendido
que el hombre viene al mundo por tres pecados que solamente se encuentran entre los
ricos, porque ellas estdn hinchados con su riqueza, pero no entre los pobres. ;Como
puede ser razonable, entonces, que Dios mate por hambre a los pobres y no a los ricos,
porque éstos ahora pecardn aiin mas? R. Simedn contestd: Es ésta una buena pregunta, y
los Compafieros la han contestado de la manera siguiente. De todos los hijos de hombre,
ninguno tan cercano al Rey Supremo corno esos vasos rotos que El emplea, es decir, "un
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corazon roto y contrito" *, "el que es de espiritu contrito y humilde" **°. Y cuando hay

hambre y los pobres son castigados y sufren y lloran y claman ante el Rey, y Dios se los
acerca mas que nunca, como esta escrito: "Porque no desprecid ni aborrecid la plegaria
del afligido" *’. Dios visita ,entonces el pecado por el cual el hombre vino al mundo.
iAy! entonces de los pecadores que los causaron, cuando el Rey mismo se pone en
movimiento para tomar nota de la voz del pobre. El Cielo nos protege de ellos y de su
venganza, porque asi esta escrito, "Yo ciertamente oiré su clamor" **, "y se encendera mi
ira..." .

La ofrenda del hombre pobre es pequefia porque su corazén esta abatido y, por
eso, aunque abrigue pensamientos pecaminosos, se le perdona porque esta
suficientemente castigado por su propia desdicha, y la de su casa. Una vez un hombre
rico trajo una ofrenda de dos palomas al sacerdote. El sacerdote, al verlas, le dijo: Esta no
es una ofrenda que t hayas de traer. Volvid a su hogar may triste. Su gente le pregunto
por qué estaba triste, y €l contestd: "Porque el sacerdote no quiso tomar mi ofrenda".
" De qué era?", le preguntaron. El les dijo que era de dos palomas.

Ellos le dijeron: "Esta es una ofrenda para un hombre pobre, no para ti. Tu debes
traer una apropiada". ";Cual es?", pregunt6. Ellos contestaron: "Un buey". ";E1 mero
pensamiento de pecado es, entonces, tan serio?", dijo. "Prometo que no dejaré entrar en
mi corazon pensamiento de pecado". Desde ese dia acostumbraba dedicar el dia a sus
ocupaciones, y luego, de noche, se acostaba, y despertaba y llamaba a sus hermanos y
ellos le ensefiaban la Tora y ¢l estudiaba hasta el amanecer. Asi, porque estudiaba, ellos lo
llamaban "el Juda transformado". Un dia R. Yese el Anciano lo encontr6 distribuyendo su
dinero, la mitad para los pobres y la mitad para mercaderia a embarcar a ultramar, y
después de haber terminado, se sentaba y estudiaba la Tor4.

Expuso el versiculo: "Y Satl dijo a los Kenitas .. " *°. Dijo: Los Kenitas eran los
descendientes de Jetro, el suegro de Moisés, y se los llamaba asi porque se habian hecho
un nido (Kcn) en el desierto, para estudiar la Tora; porque el estudio de la Tora no re-
quiere suntuosidades o mercancia, sino solamente trabajo dia y no-che. De ahi que
abandonaran los lujos de Jerico y se trasladaran al desierto. Y bien, de Jetrd esta escrito,
"Entonces Jetrd, suegro de Moisés, tom6 un holocausto y sacrificios para Dios" **!. Esto
muestra que su ofrenda fue altamente estimada a la vista de Dios, y por eso "Aarén y
todos los ancianos de Israel vinieron a comer pan con el suegro de Moisés delante de
Dios" *2. De esto aprendemos que cuando uno trae una ofrenda con verdadera devocion,
Dios viene a encontrarse con él. Ahora bien, la ofrenda de un hombre pobre es altamente
estimada ante Dios, porque ¢l trae dos ofrendas: una, el sacrificio real, y la otra, su propia
carne y sangre, porque, aunque nada tiene de comer, trae sin embargo una ofrenda. Un
hombre pobre puede traer un poco de harina y hacer expiacion. Porque exactamente
como su propia carne y sangre quemaban (de hambre), asi la harina se caldea con el
aceite que la unta. Tamb;én aprendemos aqui que cualquier hombre puede traer una
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ofrenda en una tortera, o en una carton porque €'.la se caldea de la misma manera quo ¢l
caldea su carne y sangre con sus malas pasiones y pone al fuego todos sus miembros. La
esencia de la ofrenda es que ella es analoga al pecado y que un hombre ha de ofrendar a
Dios sus deseos y pasiones, porque esto es mas aceptable que todos. Felices los justos
que traen esta ofrenda todos los dias. Con todo, la ofrenda real es, sin embargo, mejor
porque trae bendiciones a todos los mundos.

Discurri6 luego sobre el versiculo: "Desde Sion sea bendecido el Sefior que mora
en Jerusalem. jAleluya!" **. Dijo: (El Sefior es bendecido desde Sion? ;No es El
bendecido desde la recondita corriente superior? Pero, lo que significa es que el Sefor es
bendecido cuando la Luna es iluminada por el Sol y se acercan uno a otro. O, también,
puede significar que el lugar desde el cual, se sabe que el Santo, Bendito Sea, es
bendecido es Sion, como esta escrito: "Porque el Sefior ordeno la bendicion... " **. R.
Yese le dijo: Bendito eres ti que has alcanzado todo esto, y benditos son todos los que
estudian la Tora.

Si su oblacion fuera un sacrificio de ofrendas de voces. R. Juda discurrio aqui
sobre el versiculo: "Y Dios dijo, Haya un firmamento en medio de las aguas" **. Dijo:
Cuando Dios creo el mundo, El cred siete firmamentos arriba y en cada uno estrellas y
constelaciones y ayudantes, para servir, y Carrozas una encima de la otra para asumir el
yugo del reinado del Amo de ellos. Algunos tienen seis alas, algunos cuatro alas; algunas
tienen cuatro rostros, algunos dos rostros y algunos un rostro; algunos son de fuego,
algunos de agua, y algunos de aire. Los firmamentos envuelven el uno al otro como los
pellejos de una cebolla, y cada firmamento tiembla de temor de su Amo por orden del
cual se mueve o se detiene. Por encima de todos esta el Santo, Bendito Sea, que sostiene
todo en Su poder y fuerza. De manera similar hay abajo siete tierras, una mas alta que la
otra, siendo la mas elevada la Tierra de Israel y siendo Jerusalem el punto mas elevado de
todo el mundo habitado. Nuestros colegas que residen en el Sud han visto todo esto en los
libros de los antiguos y en el Libro de Adan.

Entre cada tierra y la siguiente hay un firmamento que las divide. De ahi que
todas tengan nombres separados, entre ellos el Jardin del Edén y la Guehena. También las
creaturas en ellas son diferentes, en correspondencia con las de arriba, algunas con dos
rostros, algunas con cuatro y algunas con uno; y también difieren sus aspectos. Pero, cabe
preguntar, /no descendieron todos los hombres de Adan, y bajé Adan a cada una de estas
tierras y engendré alli hijos? La verdad es que el hombre solo se encuentra en la tierra
mas elevada que se llama Tevel (mundo habitable) y esta ligada al firmamento superior y
al Nombre supremo. De ahi que el hombre sea superior a todas las otras creaturas.
Porque, asi como arriba hay un firmamento supremamente alto que es el trono del Santo,
Bendito Sea, asi abajo en este Tevel esta el rey de todo, es decir, .el hombre. En cuanto a
las creaturas de abajo, ellas son engendradas de la humedad de la tierra bajo la influencia
de los cielos, que produce creaturas de especies variadas, algunas con pieles y algunas
con conchas, rojas, negras o blancas, y asi sucesivamente, ninguna de las cuales dura mas
de diez afios o algo asi. En el libro de Rab Jamnuna el Anciano se explica luego que todo
el mundo habitado .es redondo como un globo, de modo que algunos estan arriba y
algunos estan abajo, y las extrafias apariencias de ciertas razas se deben a la naturaleza
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del aire, pero viven tan largamente como otros hombres. Ademas hay una parte del
mundo en la que hay luz cuando en otra parte es oscuro, de modo que unos tienen noche
cuando otros tienen dia. También hay un lugar donde siempre es dia y donde no hay
noche, salvo por un tiempo muy corto. Todo este informe .que se encuentra en los libros
de los antiguas y en el Libro de Adan estd confirmado por la Escritura, que dice: "Te
alabo, porque asombrosa y maravillosamente he sido formado; admirables son Tus obras"
86, y, luego, "Oh Sefior, cuan multiformes son tus obras" *’. Este misterio, de que hay
siete tierras envolviendo una a otra, fue confiado a los maestros de la sabiduria a los
Cabalistas. pero no lo conocen los geodgrafos que marcan limites. De manera similar, el
mar esta lleno de creaturas diferentes, pero en todos los puntos no hay gobernante fuera
del hombre y Dios por encima de €l.

R. Nehorai el Anciano viajaba una vez por mar. La embarcacion naufragd por una
tormenta y todos los que se hallaban en ella se ahogaron. Pero, él, por algiin milagro, bajo
al fondo del mar y encontro alli un pais habitado en el que vio extrafios seres humanos de
tamafio diminuto. Estaban recitando plegarias, pero ¢l no pudo contar qué decian. Por
otro milagro ¢l subid de nuevo. Dijo. "Benditos son los justos que estudian la Tora y
conocen los misterios mas profundos. Desdichados son quienes disputan con ellos y no
aceptan su palabra". Desde ese dia, cada vez que venia a la casa de estudio y oia exponer
la Tora, lloraba. Cuando le preguntaban por qué lloraba, decia: "Porque fui escéptico
respecto de las palabras de los Rabies y ahora me temo por el juicio del otro mundo".

R. Jud4, comentando el versiculo "Que haya un firmamento en medio de las
aguas", dijo: "Si ese firmamento no dividiera las aguas superiores de las aguas inferiores,
habria conflicto entre ellas. Pero ese firmamento guarda la paz entre ellas y el mundo se
halla establecido sobre la paz solamente. Dios también es llamado paz; El es paz. Su
nombre es paz, y todo estd ligado de consuno en la paz". R. Abba dijo: Veo que este
supremo Nombre Santo es totalmente paz y totalmente uno, y de ¢l divergen sendas en
todas las direcciones.

Si su oblacion es un sacrificio de ofrendas de paz. R. Abba citd aqui el versiculo:
"iDespierta, oh aquilon, y ven, oh austro; sopla sobre mi huerto, para que se esparzan sus
aromas!" **. Dijo: El aquildn, el viento norte, se refiere a los holocaustos que fueron
faenados en el lado norte (tzafon) del altar, porque ellos expian por los pensamientos que
se hallan en los nichos (matzpune) del corazon de un hombre. El austro, el viento sud, se
refiere a las ofrendas. de paz, que eran faenadas en el lado sud del altar, porque ellos
hacen la paz entre superior e inferior y entre las varias regiones del mundo. Por eso quien
loas trae también come de ellos v tiene parte en ellos. Dios a ninguna de todas las
ofrendas ama tanto como las ofrendas die paz, porque ellas traen armonia arriba y abajo.
Pero, superior a todas es el incienso porque se lo trae, no por pecado o infraccion, sino de
jubilo, como esta escrito, "El 0leo y el incienso alegran el corazon" **, conforme lo
explicamos. Por esta razon se traia el incienso al mismo tiempo que era encendida la
lampara *° Las ofrendas de paz difunden la paz en todas partes, pero el incienso sujeta el
lazo de la fe.
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Cuando R. Jizquid estudiaba con R. Isaac, se levantaron una vez a medianoche
para estudiar la Tora. R Isaac discurri6 sobre el versiculo: "Ea, bendecid al Sefior, todos
los siervos del Sefior, los que estdis en la casa del Sefior por las noches" *' Dijo: Este
versiculo es un tributo a todos los creyentes verdaderos. ;Y quiénes son los creyentes
verdaderos? Los que estudian la Torda y saben como unificar el Nombre Santo en la
manera adecuada. Cuando un hombre se levanta a medianoche para estudiar la Tora y el
Viento Norte despierta, una cierta Cierva —la Schejind— se levanta y alaba al Santo,
Bendito Sea. Y con ella se levantan miles y miriadas de angeles que comienzan todos a
alabar al Rey Santo. Pero todos ellos se sumen en silencio, para escuchar a quienes
estudian la Tora, y pro-claman: "Ea, bendecid al Sefior, todos los siervos del Sefior", que
es como decir "Vosotros bendecid al Sefor, vosotros alabad al Rey santo, vosotros
coronad al Rey". Y esa Cierva se adorna con ese hombre y esta ante el Rey y dice: "Ve al
hijo con quien vine ante ti, con quien me acerco a ti". La bendicion de ellos es una
bendicion real, como esta dicho. "Levantad vuestras manos al Santuario" ¥*. ;Qué es
santuario? El lugar superior desde el cual sale la fuente de la "corriente profunda".
Cuando un hombre ha llegado tan lejos. ellos proclaman, respecto de él, "Desde Sion
bendigate el Sefior, Hacedor de los cielos y de la tierra" **; desde el lugar en el cual es
bendecida la Comunidad de Israel, desde alli El te proveera de bendiciones. Tambiné "t
veras el bien de Jerusalem" **, es decir, las bendiciones que le llegan del Rey 4 través del
santo grado del Justo.

Si un aleta peca... R. Yose dijo: Cuanto deben los hombres poner cuidado en no
pecar ante su Amo, pues cada dia sale un heraldo proclamando: Pueblos, dirigid vuestros
corazones al Rey santo, estad en guardia contra el pecado, alzad el alma santa que El os
dio desde el celestial lugar santo. Porque hemos aprendido que cuando el Santo, Bendito
Sea, hace salir un alma para mandarla abajo a la tierra, imprime en ella muchas
advertencias y amenazas para que guarde Sus mandamientos y El también la lleva por mil
y ocho mundos para que vea la gloria de quienes se han dedicado a la Tor4d y que ahora
estan ante el Rey en una vestidura de esplendor en la forma que poseian en este mundo,
mirando la gloria del Rey y coronados con muchas diademas. Cuando llega su tiempo de
descender a la tierra, hace su morada en el Paraiso terrenal por treinta dias para ver la
gloria del Amo de los justos y luego asciende a la morada de ellos arriba y después baja
ala tierra. Antes de que entre en el cuerpo de un hombre, el Rey santo la corona con siete
coronas. Si peca en este mundo y anda en tinieblas, la Tora esta afligida por ella y dice:
iEl Rey santo ha librado todo este honor y toda esta perfeccion al alma, y ella ha pecado
ante El! ;Y qué hay si ella peca? Aprendemos la respuesta —continu6 R. Yose— del
versiculo que dice "Hasta que refresque el dia y huyan las sombras" *°. "Hasta que
refresque el dia" es una advertencia al alma de que se arrepienta y purifique antes de que
el dia de este mundo se refresque y le siga el dia tremendo en que Dios le pedira cuentas
cuando parta de este mundo. "Y huyan las sombras" se refiere al secreto, que los
Compaineros conocen, de que cuando le llega a un hombre el tiempo de dejar este mundo,
su sombra lo abandona.

851 Salmos CXXXIV, 1.
82 Salmos CXXXIV, 2
83 Salmos CXXXIV, 3
84 Salmos CXXVIIL, 5
85 Cantar de los Cantantes II, 17

213



R. Eleazar dice que el hombre tiene dos sombras, una mas grande y una mas
pequeia y cuando estan juntas €l es verdadera-mente é1 mismo. Por eso el hombre ha de
revisar sus acciones y rectificarlas ante su Amo y confesar sus pecados, porque a Dios se
lo llama misericordioso y gracioso y El recibe a quienes retornan a El. De ahi que ha de
arrepentirse antes de que huyan las sombras, porque si solo lo hace cuando ya esta bajo
arresto, es aun arrepentimiento, pero no tan aceptable. Porque cuando al alma le llega el
dia de partir del mundo, el Santo, Bendito Sea, la mira tristemente y dice: "Si un alma
peca aunque ha oido la voz del ruego encare cido", ;pues no le ordené por Mi Nombre
que no Me fuese falsa, y atestiguar contra ella cuando bajo a la tierra? "Y ¢él es un
testigo"; en verdad asi es, pues muchas veces atestig,é contra ¢l para que guardara Mis
mandamientos. Por eso dado que el hombre es un testigo, cuando retorna al Rey, o "ve" o
"conoce", es decir, ve sus pecados y los pesa, o conoce como cierto que ha cometido
alguna transgresion, entonces, "si no lo expresa", ,es decir, si no confiesa. sus pecados
ante su Amo cuando deja este mundo "llevara su iniquidad" Y si es asi, ;cOmo se abrirdn
para €l las puertas y como estara su Amo? Por eso esta escrito "Cuando un alma peca.. . ".

R. Abba citd el versiculo: "Todo esto nos ha sobrevenido, mas no nos hemos
olvidado de Ti, ni se apartaron de Tu pacto nuestros pasos" *°. Dijo: La palabra "esto"
donde habriamos esperado "estas cosas" alude a los juicios celestiales. Todos éstos —dice
el Salmista—nos ha sobrevenido, y sin embargo no hemos olvidado las palabras de la
Tora. De esto aprendemos que quien olvida las palabras de la Tora y no quiere estudiar, es
como quien olvida a Dios, porque toda la Tora es el nombre del Santo, Bendito Sea. Y
quien trata falsa-mente con el signo del pacto santo que estd impreso en €l es como uno
que trata falsamente con el nombre del Rey, porque el nombre mismo del Rey se halla
estampado sobre él. Ademas, la Tora esta ligada con este pacto y quienes lo guardan son
como quien guarda toda la Tora, y quien es falso hacia el pacto es como si fuera falso
hacia toda la Tora. Asi, hasta que Abraham fue circuncidado no fue escrito que él
guardaba toda la Tora, pero después de que fuera circuncidado, se dice de él: "Por cuanto
escuchd Abraham Mi voz y atendié a Mi servicio, Mis mandamientos, Mis estatutos y
Mis leyes" *7. Asi, también, en cuanto a Isaac, e igualmente José, porque guardo este
pacto, fue retribuido con el toro, que es el primero de los holocaustos, como estd dicho:
"Como el primogénito de su toro, es la gloria de é1" %% R. Juda le dijo: ;Por qué fue
bendecido con lo que es de la izquierda, y no de la derecha, como esta escrito, "y cara de
toro a la izquierda"? *° El respondi6: Para que pudiese evitar el castigo de los pecados de
Jeroboam. R. Juda dijo: He aprendido un secreto que se relaciona a este versiculo: que la
palabra "toro" se refiere aqui a cierto grado superior, al compafiero del que en otra parte
llamado "vaca" y que José, por haber guardado el pacto, se vincul6 a estos dos grados. R.
Abba dijo: Esto muestra que quien guarda este signo liga a si estos dos grados para
protegerlo y coronarlo con gloria celestial. R. Simeoén dijo: Un hombre que engendra un
hijo se vincula con la Schejina, que es la entrada a todas las puertas celestiales, la puerta
que esta ligada al Nombre Santo. Y la sangre que corre del nifio ,es preservada ante el
Todopoderoso, y cuando amenaza al mundo castigo, Dios mira esa sangre y libera al
mundo. Hemos aprendido que por esa sangre el mundo esta basado sobre la benevolencia
(Jésed) y todos los mundos se hallan establecidos. Asi expuso R. Simedn las palabras: "Si
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no ha de subsistir mi pacto dia y noche... " %, diciendo: Hay dos Coronas ligadas entre si,
y que son el portico a todas las otras Coronas; una es Justicia y la otra es Misericordia,
una masculina y una femenina, una blanca y una roja. Este pacto los toma a ambos. a la
benevolencia y al juicio, dia y noche. De ahi que se lo llama "dia y noche", porque toma a
ambos. Asi quien es capaz de guardar este pacto sin falla y no lo ofende en todos sus dias
y se atiene a €l dia y noche, es retribuido en dos mundo, en este mundo y en el mundo por
venir. A Abraham se lo llam¢é "perfecto" *, pero no antes de que hubiese alcanzado los
dos, dia y noche, y esto solo ocurrié después de que fuera circuncidado.

R. Eleazar le dijo: Hemos aprendido que cuando un prosélito es circuncidado y
entra bajo las alas de la Schejina, se lo llama guertzédek (prosélito de la justicia), pero no
mas, lo que significa que tiene el privilegio de entrar en la corona de la justicia, jy ti
dices que llega a "dia y noche"? El contesto: Eleazar, hijo mio, no puedes comparar al
que viene de la raiz santa y de la estirpe de la verdad con uno que viene de una mala
estirpe y de una raiz detestable. De Israel estd escrito: "Yo te habia plantado de buen
vifiedo, todo él de semilla genuina" *?, mientras que de las naciones id6latras esta escrito
"cuya carne es como carne de asnos y cuyo flujo seminal es como flujo de caballos" .
Por eso, los hijos de Israel, que son santos, la semilla de la verdad, la estirpe que fue
,establecida en el Monte Sinai, donde toda su suciedad fue sacada de ellos, entran todos
en la alianza de dia y de noche para ser completamente perfeccionados, pero a las otras
naciones les es dificil apartar su polucion, aun después de tres generaciones. De ahi la
expresion "prosélito de tzédek Ajusticia) ". Y, asi —dijo R. Jamnura el Anciano— los
gentiles antes de ser circuncidados residen en las coronas inferiores, que no son santas, y
queda en ellos un espiritu impuro. Cuando se han convertido y circuncidado, residen en
una corona santa que estd encima de las coronas inferiores y se posa sobre ellos un
espiritu santo. Pero los israelitas que son hijos santos de padres santos que fueron
establecidos en el Monte Sinai e ingresaron en la fe perfecta. alcanzan a todo tan pronto
como son circuncidados.

R. Yose dijo: Esta escrito: "Pues esto es para mi como las aguas de Noé" ***. ;Por
qué tenemos aqui la expresion "aguas de Noé" y no "aguas del Diluvio"? La razén es:
cuando la humanidad es pecadora y hay en el mundo un hombre justo, Dios habla con ¢l
para que rece por la humanidad y obtenga perdon para ella. Dios, primero promete
salvarlo a el solo y destruir el resto. Y lo apropiado para un hombre justo en un tiempo
asi, es olvidarse de si y desposar la causa del mundo entero para apaciguar la ira de Dios
contra ¢l, como hizo Moisés cuando Israel pecd. Pero, cuando Dios dijo a No¢ "El fin de
toda carne ha llegado ante mi", Noé¢ respondio ";Y qué me haras a mi?", a lo cual Dios
contestd "Estableceré Mi pacto contigo, hazte un arca de madera de conifera". Asi, No¢
no rezo6 por el mundo y las aguas bajaron y destruyeron la humanidad, y por eso se las
llama "las aguas de No¢".

R. Yose continud: ;Cual es el sentido de esta (zot) es para mi", en el versiculo
citado? El Santo, Bendito Sea, dijo: Las aguas de Noé¢ hicieron que Yo revelara zot en el
mundo, como esta escrito: "Esta (zot) es la sefial de Mi pacto con ellos, Mi arco he puesto
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en el cielo" ¥, que era como decir: ninguno hay que observe la Gloria de Mi Nombre a

que alude la palabra zot. De ahi que una de las sefiales de un hombre santo y virtuoso sea
que el arco iris no aparece en sus dias y el mundo no requiere esta sefial mientras €l vive.
Uno asi es quien ora por el mundo y lo protege, Domo Rabi Simedn ben Yojai, en cuyos
dias el mundo nunca requirié la sefial del arco iris, porque €l mismo era una sefal. Pues si
se hubiese decretado castigo contra el mundo, €l lo habria anulado. Un dia estaba sentado
a la puerta de Lud cuando levant6 sus ojos y vio la luz del sol oscurecerse tres veces, y
lugares negros y amarillos aparecieron en el sol. Dijo a R. Eleazar, su hijo: Sigueme, hijo
mio, y veamos qué ocurre, pues de seguro esta decretado arriba algun castigo, y Dios
desea hacérmelo saber. Pues un decreto asi se mantiene en suspenso treinta dias, y Dios
no lo lleva a cabo antes de hacerlo conocer a los justos, como esta escrito: "Seguramente
el Sefior no hara nada sin que revele Su secreto a Sus siervos, los profetas" *°. Entraron
en un vifiedo y vieron una serpiente que avanzaba como un rollo de fuego por el suelo. R.
Simeodn sacudio sus ropas y bajé su mano sobre la cabeza de la serpiente, que, entonces,
llegd a una parada, aunque su lengua ain se movia. Le dijo: "Serpiente, serpiente, anda y
dile a la Serpiente superior que R. Simeo6n atn vive". Entonces ella puso su cabeza ,en un
agujero en el suelo. El dijo: "Yo ordeno que asi como esta serpiente ha regresado a su
agujero en el suelo, asi ha de retornar la serpiente superior al hueco del gran abismo".
Entonces R. Simedn comenzo a orar. Mientras estaban rezando oyeron que una voz decia:
"Ayudantes del mal, volved a vuestro lugar; vosotros, banda de bellacos, no residais en el
mundo, porque R. Simeén ben Yojai anula vuestro poder. Feliz eres tu, R. Simeon,
porque tu Amo es solicito para con tu honor en todo tiempo, por encima de para con
todos los otros hombres". En 'ese momento vio que el sol estaba brillando de nuevo y la
negrura habia pasado. Dijo: "Seguramente, el mundo estd de nuevo a salvo". Entonces
fue a su casa y expuso el versiculo: "Porque el Sefor es recto, ama la rectitud, el justo
vera su rostro" *”. Dijo: Dios ama realizar actos rectos cuando los justos ven su rostro, es
decir, oran a El por sus necesidades. Segun una explicacién mas esotérica, el versiculo
significa que los "dias de la antig,edad" (Yemé Kédem) del No-revelado Santo Antiguo y
los "dias afiejos" (Yemé olam) del Pequefio de la Cara. y que se llaman "su rostro", ven
con mirada directa las vistas mas preciosas. Pues, hemos aprendido que cuando el Santo,
Bendito Sea, mira las obras de los hombres, y ve que son buenas, entonces el Santo
Anciano se revela en el Pequeno de Cara, y todo el rostro del ultimo ve el rostro oculto y
es plenamente bienaventurado, pues ellos miran uno a otro directamente sin dirigirse a la
derecha o a la izquierda, y se irrigan uno a otro hasta que todos los mundos son
bendecidos y todos se vuelven uno, de modo que "el Sefior es Uno y su nombre es Uno".
Pero, cuando el pecado abunda en el mundo, el Anciano esta oculto y ellos no se miran
cara a cara y el castigo estd suelto en el mundo y los tronos son derribados y el Anciano
en Dias estd oculto y no aparece, de modo que los pecadores convierten la misericordia
en juicio.

Hemos aprendido lo siguiente: del lado de la Madre salen emisarios del castigo
armados con los garrotes de la Gueniré (Severidad), y prevalecen sobre la Misericordia, y
entonces los mundos son defectuosos y hay conflicto entre ellos. Pero cuando los
hombres enmiendan sus caminos abajo, el castigo es mitigado y apartado, y la
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misericordia despierta y prevalece sobre el mal que surge del juicio severo, y entonces
hay alegria y consuelo, corno esta escrito: "Y el Sefior se arrepintié del mal que habia
dicho que haria a Su pueblo" **.

Cuando el juicio estd mitigado, todas las Coronas retornan a sus lugares y las
llaves son restituidas a la Madre, y a esto se llama arrepentimiento (teschuva,
literalmente, regreso), y el mundo es perdonado, pues la Madre se encuentra en gozo
perfecto.

Si el sacerdote ungido pecara como para traer culpa sobre el pueblo. R. Abba cit6
aqui el versiculo: "Dime, oh tu, a quien ama mi alma... Si no lo sabes, oh, la mas hermosa
entre las mujeres, sigue por las huellas del rebafio, y apacienta tus cabritas..." *®. Dijo:
Los compaferos han explicado estos versiculos con referencia a Moisés en el tiempo
cuando partié del mundo, como esta dicho: "Nombre el Sefior, el Dios de los espiritus de
toda carne, un hombre que esté sobre la congregacion, le dards el cargo delante de
ellos..." ¥°. Pero, también podemos suponer que las dirige la Comunidad de Israel al Rey
Santo. En el libro de Rab Jamnura el Anciano se halla escrito que en tanto la Comunidad
de Israel estd en el Santo, Bendito Sea, este tltimo, si asi puede decirse, se halla completo
y satisfecho consigo mismo al succionar la leche de la Madre superior, y de esa corriente
El irriga a todos los demas y les da de succionar. También hemos aprendido que R.
Simeoén decia que en tanto la Comunidad de Israel esta en el Santo, Bendito Sea, este
ultimo se halla completo y gozoso, y residen en El bendiciones y ellas salen de El a todos
los otros, pero cuando la Comunidad de Israel no se halla en el Santo, Bendito Sea, las
bendiciones estdn retraida de El y de los otros. El secreto del asunto es que las
bendiciones no permanecen alli donde no estan juntos varén y mujer. De ahi que el Santo,
Bendito Sea, se lamenta y llora, como estd dicho: "El Sefior desde lo alto ruge sobre su
habitacion" !, Y cuando la Comunidad de Israel fue al exilio, ella le dijo a El: "Dime,
oh, tu, ;Como te nutrirds del profundo rio que siempre fluye y como te nutriras de la luz
del Edén superior y como nutriras a todos los otros que de-penden de ti, como también yo
me he nutrido de ti cada dia y he irrigado a todos los de abajo, y también Israel fue
nutrido por mi? ;Y ahora como seré como uno que esta velado, como uno que desfallece
sin bendiciones por carecer de las bendiciones que yo requiero y no tengo? ;Cémo podré
conducir sin alimento las majadas de los companeros, es decir, a Israel, los hijos de los
patriarcas, que son una carroza santa arriba? A lo cual el Santo, Bendito Sea, contesta:
Déjamelo esto a Mi, porque mio es el secreto de esto. Pero si no sabes, aqui estd un
consejo para ti. Sigue tu camino por los pasos de la majada, es decir, de los justos que
andan por la huella, y por cuyo mérito te daré fuerza para levantarte y alimento para tus
pequefios, es decir, para los nifios de escuela en consideracion a los cuales es preservado
el mundo y que dan fuerza a la Comunidad de Israel en el exilio, al lado de las tiendas de
los pastores, las es-cuelas donde siempre se encuentra la Tord. O las tltimas palabras se
pueden explicar asi. Cuando hay en el mundo hombres justos y nifios que estudian la
Toré, puede la Comunidad de Israel existir con ellos en el exilio, pero si no, Dios guarde,
ni Ella ni ellos pueden resistir. Y si hay algunos justos, son ellos quienes sufren primero
por los pecados de la edad, y si no, sufren primero esos niflos en consideracion a los
cuales el mundo es preservado y Dios los retira del mundo aunque no haya en ellos
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pecado. Y no sélo esto, sino que El también arroja de Si la Comunidad de Israel, y ella va
al exilio. Dc ahi que esta escrito: "Si el ungido Gran Sacerdote pecara como para traer
culpa sobre el pueblo", o, mas bien, "a causa de la culpa del pueblo", pues la palabra
Yejeta (pecar) significa aqui "retener su bondad y ejercer justicia".

R. Isaac cito el versiculo: "Acuérdate de Abraham, Isaac e Israel, siervos Tuyos"
§72_ Pregunto: ;Por qué no esta escrito "e Isaac"? La razon, como lo hemos aprendido, es
que en todas parte:, donde la "izquierda" esta comprendida en la "derecha". y la derecha
fue fortalecida de modo que puede abarcar la izquierda y, por eso, la palabra Isaac no esta
separada de Abraham. Pero, el texto contintia, "e Israel", porque Jacob los abrazo a
ambos y era perfecto en todo. El versiculo prosigue: "A quienes por Ti mismo juraste".
Dios jur6 a los Patriarcas por los Padres de arriba, por los grados més elevados, por los
que residen "en ti". "Lo que Yo dije", es decir, "Yo quise", como en el versiculo: "El
Sefior dijo que moraria en las tinieblas espesas" *. "Y ellos lo heredaran por siempre"
(literal-mente, por un mundo) : este es el mundo superior al cual estd vinculada esta tierra
y del cual ella se nutre, y cuando esta tierra es apartada, ja qué se debe? Por la iniquidad
de la gente.

Si el sacerdote ungido peca. R. Isaac dijo: Este es el sacerdote sobre la tierra que
fue designado para el servicio divino. Si se encuentra en ¢l un pecado, entonces
verdaderamente trae culpa a todo el pueblo. y son desdichados los que confian en él. De
manera similar, si se halla pecado en el lector de una congregacion, jAv de los que en ¢él
confian! R. Juda dijo: Tanto mas es esto asi como tal es el sacerdote cuya bendicion
esperan Israel y los seres superiores e inferiores. Pues, como hemos aprendido, cuando el
sacerdote comenzaba a recitar las formulas y a presentar la ofrenda, todos eran
bendecidos y gozosos. La Derecha empezaba a despertar y la Izquierda se sumia en la
Derecha; todos se juntaban y unian, de modo que por el sacerdote eran bendecidos cielo y
tierra. De ahi que debia trae]. una ofrenda por él mismo, para que fuese expiado su
pecado. R. Yose dijo: Hemos aprendido que por el sacerdote es expiado el pecado de un
hombre cuando aquel trae la ofrenda. Pero, cuando el sacerdote mismo peca, ;quién
puede traer una ofrenda y expiar por ¢€l, si se ha vuelto corrupto y no puede ser una fuente
de bendicion? R. Juda dijo: ;Y no estd escrito: "Y €l hara expiacion para él mismo y para
su casa" ¥, R. Jiya dijo: Sabemos que el Sumo Sacerdote estaba ligado a cierto Lugar y
el personero del Sumo Sacerdote y el sacerdote comun estaban ligados a otro. Por eso,
otro sacerdote debia traer su ofrenda primero para poder ascender al Lugar al cual estaba
vinculado por derecho, y expiar alli por su pecado. Si esto no es suficiente, el Sumo
Sacerdote trae su propia ofrenda. y entonces todos los angeles se retinen para expiar por
su pecado y el Rey Santo asiente.

Una vez estaban sentados juntos R. Eleazar y R. Abba, y el primero dijo: Noto
que mi padre no escuchara la Isctura de las plegarias en Afio Nuevo y en el Dia de la
Expiacién de ningun hombre a menos que previamente lo haya observado durante tres
dias para purificarlo; porque R. Simeo6n acostumbraba decir "El mundo recibe expiacion
por la plegaria del hombre a quien he purificado". Mas peculiar aun era al no aceptar el
sonar del schofar, del cuerno do carnero, de un hombre que no conociera bien las reglas
del schofar y su significacion intrinseca.
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En el dia de Ano Nuevo, Isaac es coronado y llega a ser lag cabeza de los
patriarcas. R. Abba dijo: En ese dia leemos la parte de Isaac —Génesis XXI y XXII—
porque en ese dia fue atado abajo y también se uni6 al Uno arriba. R. Eleazar dijo: En ese
dia. Isaac coron6 a Abraham con gloria, como estd dicha, "Y el Sefior exaltd (nisa,
literalmente probd) a Abraham" *”, porque la Mano Derecha estaba acabada y
perfeccionada. R. Abba dijo: Si el juicio de Isaac no hubiera pasado y sido anulado por el
lugar donde Jacob reside, le habria ido mal al mundo. Pero cuando el juicio de Isaac entro
en el lugar de Jacob y Jacob lo tomd, el fuego se apagd y el calor se enfrio. Es como si un
hombre en gran pasién toma sus armas y sale a matar a alguien, pero un sabio lo
encuentra en la puerta y lo de-tiene y mientras discuten su colera se enfria y en vez de
salir para matar solo sale para censurar. (En quién desahogd .el hombre su pasion?
Seguramente en el hombre que estaba a la puerta. Asi, el Santo, Bendito Sea, dijo a Israel:
"Hijos mios, no temais, porque Yo permanezco junto a la puerta; solamente habéis de
vigorizaros en este dia y darme fuerza a Mi". ;Y por medio de qué? Por medio del
schofar. Porque el sonido del schofar, si es producido apropiada-mente y escuchado con
devocion, asciende hacia arriba y los patriarcas se coronan con ¢l y permanecen en la
tienda de Jacob. De ahi que se debe prestar atencion estricta al sonido del schofar. Cada
so-nido del schofar asciende a un firmamento distinto, cuyos residentes todos dan lugar al
sonido, diciendo: "Y el Sefior profiere su voz ante su ejército" *’°. Y esta voz queda en el
firmamento hasta que otra voz viene y se le une y entonces, ambas, juntas, ascienden a
otro firmamento. Y cuando todas las voces estan reunidas y ascienden al firmamento mas
alto donde esta el Rey Santo, se encuentran ante el Rey Santo y entonces se colocan los
tronos y se establece firmemente otro trono, el de Jacob.

En el libro de Rab jamnuna el Anciano encontramos: "La plegaria y el sonido del
schofar producidos, por un hombre virtuoso con su corazén y su alma ascienden arriba y
los acusadores de arriba se apartan ante ello y no lo pueden enfrentar. Felices son los
justos que saben como ser verdaderamente devotos ante su Amo y establecer el mundo en
este dia con el sonido del Schofar. De ahi que esté escrito: "Bienaventurado el pueblo que
sabe cantarte (con el sebofar) con jubilo" *”’. En este dia la congregacion debe buscar un
hombre sin mancha que conoce los caminos del Rey y coémo honrarlo, que pueda orar por
ella y transmitir el sonido del schofar a todos los mundos con concentracion del
pensamiento, con sabiduria y con devocion, de manera que por €l sea apartado del mundo
el castigo. jAy de aquellos cuyo pastor no es apropiado, pues por culpa de ¢l los pecados
de ellos seran recordados! Pero, si ¢l es verdaderamente virtuoso, el pueblo, merced a €,
sera justificado y el castigo serd apartado. R. Eleazar dijo: Por esta razon al sacerdote y al
Levita se los examinaba en cuanto a su caracter y si no se los encontraba apropiados no
se les autorizaba a ejercer el ministerio. Y asi ocurria también con los miembros del
Sanhedrin antes de que se i0s autorizara a juzgar.

Y si toda la congregacion errara, etc. R. Simedn citdé en relacion con esto el
versiculo: "jMujeres sosegadas, levantaos! jOid mi voz! jHijas confiadas escuchad mi
dicho!" *”®. Dijo Un hombre ha de ser siempre solicito para con el honor de su Amo para
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que su hijo sea sin defecto. Porque cuando Dios cre6 al hombre, lo creé sin defecto, como
esta escrito, "Dios hizo al hombre recto" "

La palabra "hombre" (Adam) significa varén y mujer, estando la mujer incluida
en el varén, y de ahi que diga "recto". Y en la profundidad del gran abismo hay cierto
calido, fogoso espiritu femenino llamado Lilith, que primero cohabit6 con el hombre.
Porque cuando el hombre fue creado y su cuerpo completado, se reunieron alrededor del
cuerpo mil espiritus del lado izquierdo, tratando cada uno de entrar, hasta que por ultimo
descendi6 una nube y los aparté y Dios dijo "Que la tierra produzca un alma viviente" **°,
y entonces produ?o un espiritu para alentar en el hombre, el cual asi se completd con dos
lados, como estd dicho, "Y El sopld en sus narices el aliento de vida, y el hombre se
volvié un alma viviente" **'. Cuando surgié el hombre, su mujer estaba fijada a su lado, y
el espiritu santo en ¢l se extendié a cada lado, perfeccionandose. Después Dios serrd al
hombre en dos y model6 a su mujer y la trajo a él como a una novia al dosel. Cuando
Lilith lo vio, huyo, y aun estd en las ciudades de la costa marina tratando de tender
trampas a la humanidad. Y cuando el Todopoderoso detruya a la inicua Roma, El colocara
a Lilith entre las ruinas, pues ella es la ruina del mundo, como estd escrito: "Y Lilith
reposara alli y hallara para si descansadero" ®2. En libros antiguos se dice que ella huyé
del hombre antes de esto, pero nosotros aprendimos, diferentemente, que ella se asocid
con el hombre hasta que fuera colocada en ¢l esa alma (neschama), y entonces ella huyé a
la costa del mar, donde trata de dafiar a la humanidad.

El remedio es este. Cuando un hombre se une con su mujer, ¢l ha de santificar su
corazon a su Amo y decir: "Ella, la que esta envuelta en un manto, esta aqui. No entres ni
saques; no es de ti ni de tu suerte. Retorna, retoma, el mar esta elevandose, te espera a ti.
Yo adhiero a la porcidn santa. Estoy envuelto en la santidad del Rey". Luego ha de cubrir
su cabeza y la cabeza de su esposa por breve tiempo. En el libro que Aschmedai dio al
Rey Salomon, se dice que entonces ¢l ha do rociar agua limpia alrededor de la cama. Si
una mujer amamanta a un nifo, ella no ha de juntarse con su marido mientras el nifio esta
despierto, ni darle después de mamar mientras no haya pasado el lapso suficiente para
caminar dos millas, o una milla si el nifio llora por leche. Si se hace todo esto Lilith nunca
sera capaz de causarles dafio. Bienaventurados los justos a quienes Dios enseiid los
secretos de la Tora, del cielo y de la tierra, y todo en mérito de la Tord, porque quien
estudia la Tora es coronado con las coronas del Nombre Santo y conoce caminos secretos
y los misterios del cielo y de la tierra, y nunca es dafiado.

En ese dia se les ordend acerca de cierto arbol y desobedecieron la orden. Y
porque la mujer pecd primero fue decretado que el marido rigiera sobre ella. Y desde
entonces, cuando los hombres pecan ante Dios, las mujeres del lado del juicio severo
estan encargadas de regir sobre ellos son las denominadas "la llama de la espada que daba
vueltas" **, que unas veces toma la forma de varones y otras veces de hembras, como se
asentd en otro lugar. jAy del mundo cuando esas mujeres tienen dominio! Cuando el
profeta vio que Israel pervertia sus caminos y pecaba ante su Amo, exclamo: Vosotras
mujeres sosegadas, ;cOmo podéis estar quietas, como podéis estar ociosas en el mundo?
Levantaos", segtin se explic en otra parte.
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Y si toda la congregacion de Israel errard, etc. Esto se ha explicado como
significando, "errar al interpretar la Ley". La "congregacion" (adat) se refiere a los que
estaban en Jerusalem, de donde salia la instruccién para todo el pueblo, de modo que si
los que estaban alli erraban, erraba todo el pueblo.

Y la cosa sea oculta de los ojos de la asamblea: los "ojos" de la asamblea son el
Sanhedrin que fuera designado sobre Israel.

R. Jiyd y R. Yose estaban un dia caminando juntos cuando el segundo dijo:
Expongamos palabras de la Tord, palabras del Anciano de Dias. Entonces comenz6 R.
Jiya con el versiculo: "Te hice manifiesto mi pecado..." **. Dijo: De esto aprendemos que
un hombre que oculta sus pecados y no los confiesa ante el Rey Santo y no pide
misericordia, no estd autorizado a entrar en la puerta del arrepentimiento. Pero si los
expone abiertamente ante Dios, Dios se apiada de ¢l y la misericordia prevalece sobre el
juicio. Parece haber una cierta redundancia de expresion en este versiculo, pues habria
sido suficiente con decir "yo confesaré al Sefior mis transgresiones"; y aqui también
habriamos podido esperar "a Ti" en vez de "al Se-fior". Pero, en realidad, estas palabras,
como todas las palabras de David, se pronunciaron en el Espiritu Santo. El se dirigia al
Reino del Cielo (Maljut), porque éste es intermediario entre tierra y cielo, y quien tiene
que hacer una peticion al Rey se lo debe hacer conocer antes a aquél. Por eso dijo David:
"Te hice manifiesto mi pecado y no encubri mi iniquidad; dije: Confesaré mis
trasgresiones al Sefior, cs decir, al Rey Santo, a quien pertenece toda paz". Luego,
prosigue: "Y Tu perdonaste la iniquidad de mi pecado"; esto fue en el reino més elevado,
el lugar donde mora el Santo Anciano. Asi este versiculo incluye todo: De la misma
manera, quien ora al Rey ha de unificar el Nombre Santo en su pensamiento, abarcando
de lo mas bajo a lo mas alto, y de lo més alto a lo més bajo. y vinculando todo junto, y
entonces su stplica serd satisfecha. R. Yose dijo: ;Quién tiene la pericia de orar como el
Rey David que solia hacer guardia a la puerta del Rey? R. Jiya le dijo: Seguramente es
asi, y por eso la Tora nos ha ensefiado los caminos del Rey Santo, para que sepamos
como buscarlo, segun esta dicho: "Tras del Sefior vuestro Dios andaréis" *°

R. Yose discurrio luego sobre el versiculo: "Una voz se oye en Ramah,
lamentacion y llanto..." **¢. Dijo: Hemos aprendido que en el dia cuando el Santuario
sobre la tierra fue devastado y los hijos de Israel fueron a la cautividad con piedras
molares sobre la nuca y las manos atadas atrds, y la Comunidad de Israel estaba
expulsada de la casa de su Esposo para seguirlos, cuando Ella bajé Ella dijo: "Yo iré al
frente y lloraré por mi hogar y mis hijos y mi esposo". Cuando ella bajé y vio su casa
devastada y la sangre de los santos derramada en medio de ella y el santo relicario y el
Templo quemados, Ella levantd su voz y angeles de abajo caian en temblor y la voz
ascendia al lugar donde moraba el Rey, y el Rey tuvo intenciéon de devolver el mundo al
caos. Entonces muchos ejércitos y huestes bajaron para encontrarse con Ella, pero Ella no
quiso aceptar consuelo. De ahi que estd escrito: "Una voz se oye en Ramah, Raquel
llorando por sus hijos porque no estan", o, como podriamos mas bien traducir, "El no
esta" (enennu), refiriéndose al Rey Santo que habia subido y no estaba en medio de ella.
R. Jiy4 pregunto: ;Desde qué lugar empezd Ella a ir al exilio? El contest6: Desde el
Santuario, donde estaba su morada. Luego ella fue por toda la Tierra de Israel y cuando lo
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abandono vino al desierto y permanecio6 alli tres dias. Tomo Sus ejércitos y huestes y los
residentes del palacio del Rey y exclamé respecto de si misma: "jComo estd sentada
solitaria!" *’. R. Jiya y R. Yose lloraron. R. Yose dijo: Israel no fue exiliado de su pais ni
fue destruido el Templo hasta que todos fue-ron pecaminosos ante el Rey, siendo los
guias del pueblo los mas pecadores, como esta dicho: "Oh pueblo mio, tus guias te lucen
errar y pervierten la carrera de tus sendas" ***. Pues cuando los guias del pueblo pecan,
todos los demas los siguen. R. Jiyd extraio la misma leccion del versiculo "Y si toda la
congregacion de Israel errara". Dijo: ;Por qué errara? Porque "la cosa esta oculta de los
ojos de la asamblea", siendo los "o0jos" los guias a quienes todos los demas siguen.

Siguieron luego caminando hasta que llegaron cerca de un cesped de pasto, con
una corriente ya extinguida, y se sentaron alli. Mientras estaban sentados, vol6 sobre ellos
un pajaro con un ruido susurrante. Dijo R. Jiya: Levantémonos, porque seguramente hay
aqui cavadores de montafia, asaltantes. Se levantaron y se fueron. Al volver sus cabezas
vieron corriendo tras de ellos asaltantes. Providencialmente vieron enfrente una pefia con
una cueva; entraron y se sentaron alli todo ese dia y la noche.

R. Jiya discurri6 sobre el versiculo: "Y tu no temas, oh siervo mio Jacob, dice el
Sefior, ni te amedrentes, oh Israel, pues he aqui que Yo te salvaré desde lejos. . ." **. Dijo:
El vocablo "desde lejos" se emplea aqui en el mismo sentido que en las palabras "Desde
lejos el Sefior se me aparecid" *, y se refiere a la fuente profunda del Rio, el lugar de
donde sale. "Jacob retornara": Jacob es aqui un nombre del Santo, Bendito Sea, que ain
retornard para juntarse con la Comunidad de Israel. "Y descansara": esto se refiere a
Yesod.

"Y en tranquilidad": para hacer alli su morada. "Y nadie lo intimidard": de Isaac.
Y ahora el Santo, Bendito Sea, nos ha liberado desde lejos y nos ha ocultado en este lugar
en quietud y tranquilidad y nadie hay que nos amedrente, pues cuando Dios hace un
milagro, lo hace completo.

R. Yose discurrid sobre el versiculo: "Y Barak le dijo a ella, Si ti fueres conmigo,
iré; pero si no fueres conmigo, no iré" *'. Barak razono asi: Porque el espiritu santo
descansa sobre mi, yo seré liberado en mérito a ella y no seré dafiado. Y si Barak pudo
sentirse a salvo en dependencia de una mujer, cuanto mas nosotros que tenemos con
nosotros la Tora, que es el nombre del Rey Santo.

Asi permanecieron en la cueva todo el dia. Cuando llego la no che, la luna brilld
en su cueva, y pasaron dos mercaderes con asnos cargados para su propio uso con vino y
alimento. Diieron uno al otro: Paremos aqui y demos de comer y de beber a los asnos, y
entremos a la cueva. El otro dijo: Antes de entrar, expliquemos este versiculo. El
preguntd: (Cual? Dijo: Me refiero al versiculo "Te alabaré para siempre, porque lo has
hecho asi..." 2. ;Hecho qué? También dice: "Y esperaré en Tu nombre porque eres bueno
en la presencia de tus fieles" *°. ;Por qué solamente en presencia de ellos y no en la de
otros? No pudo darle una respuesta. Dijo: Desdicha, porque a causa de mis negocios he
descuidado al Santo, Bendito Sea. R. Jiyd y R. Yose, al oirlos desde la cueva, se
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regocijaron. R. J dijo: ;No te he dicho que cuando Dios hace un milagro no lo hace a
medias? Salieron, pues, y R. Jiya se dirigi6 a ellos inmediatamente can el versiculo: "Paz,
paz al que estaba lejos (de Mi) y al cercano, dice el Seriar" **. Dijo: El cerca y el lejos
son uno y lo mismo, esto es, el penitente que primero estuvo lejos de Dios y luego
acercado. También, cuando un hombre esta lejos de la Tora, esta lejos de Dios, pero si se
acerca a la Tord, Dios lo acerca a Si mismo. Por eso, ahora unios a nosotros y entrad en la
cueva. Los mercaderes se les unieron, después de haber maniatado y alimentado a los
asnos. Luego se fueron a la boca de la cueva, y uno de los mercaderes dijo: Dado que sois
estudiosos, explicadnos el versiculo "Te alabaré para siempre, porque lo has hecho asi y
esperaré en tu Nombre parque eres bueno...". R. Jiyd contestd: Significa, porque has
hecho el mundo; pues el hombre ha de agradecer a Dios cada dia porque El ha hecho el
mundo. En cuanto a las palabras "porque Tt eres bueno en la presencia de tus fieles",
esto es efectivamente asi, dado que el nombre del Santo, Bendito Sea, es bueno en
presencia de los justos, y no en la de los inicuos, que lo menosprecian cada dia v no
estudian la Tora. El otro dijo: Todo esto esta muy bien, pero he oido de detras de la pared,
corno dicen, algo que temo descubrir. A esto R. Jiya y R. Yose le dijeron: Habla, porque
la Tora no es una heredad solamente para un lugar.

Entonces ¢l les dijo: Un dia, yendo yo a Lud, al entrar en la ciudad estuve parado
detras de la pared de una casa en la que estaba R. Simedn, y le oi exponer este versiculo:
"Te alabaré para siempre porque lo has hecho", de la manera siguiente. Las palabras "Te
alabar¢" las dirigi6 el Rey David al Santo, Bendito Sea, per ese Gltimo mundo que El ha
hecho (Maljut); porque David se ligaba a ese mundo y a través de €l alcanz6 el reinado.
"Esperaré en Tu nombre, porque eres bueno": este es el Santo, Bendito Sea, cuando esta
unido con el mundo que se llama "bueno". ;Y cuando se lo llama bueno? Cuando esta en
presencia de tus fieles, o, mas bien, "b'nignidades", porque cuando éstos se llenan de la
bondad de la corriente que sale del Santo Anciano, Yesod es llamado "bueno", y entonces
El (Yesod ) establece este ultimo mundo y todo es bendecido. De ahi que David esperd
este grado para iluminar el mundo al cual estaba unido. R. Jiya y R. Yose se levantaron y
acercandose le besaron la cabeza. R. Jiya dijo: jQuién cubrird tu ojo en el polvo, oh R.
Simeodn, pues tu estds en tu lugar y sacudes las montafias mas altas, y hasta los pajaros del
cielo se regocijan con tus palabras. Desdichado el mundo cuando tu partas de él!

El hombre reanudd: al mismo tiempo le oi exponer el versiculo "Ahora, pues,
Dios nuestro, oye la plegaria de Tu siervo, y sus suplicas... por amor de mi Sefior
(Adonai)" ¥°. Si este nombre fuera el mas elevado, estaria en su lugar aqui, pues es como
si se dijera: hazlo por consideracion al rey. Pero sabemos que este nombre significa
solamente el lugar del juicio del cual sale juicio al mundo. ;Puede un hombre decir a un
rey: Obra en consideracion a tu siervo o algo menor que ti mismo? La verdad, sin
embargo, es que este hombre prepara la casa para el Rey y el santuario abajo, y cuando el
santuario se haya establecido abajo, este nombre se establece abajo. De ahi que sea como
si uno dijera al rey: Construye esta casa y este palacio, para que la Matrona no tenga que
morar sin el palacio.

R. Jiya y R. Yose estaban juntos con alegria esa noche. Después de haber comido
ellos, el otro mercader dijo: os contaré algo sobre lo cual estuve meditando en este dia, en
relacion con el versiculo:
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"Un Salmo de David cuando estuvo en el desierto de Juda" ¥° David dijo este
salmo cuando estuvo huyendo de su suegro. ;Por qué dijo, "Elohim, ti eres mi Dios"? ¥’.
Porque siempre estuvo liga-do a Guevurah. Sigui6, "te buscaré temprano". Podemos
preguntar: ;cémo podia David buscar a Dios temprano en un pais distante, cuando estaba
exiliado del pais donde mora la Shejina? Esto muestra que aunque fue arrojado de alli, no
dejo de buscar al Santo, Bendito sea. "Mi alma anhela por ti", porque mi alma y mi
cuerpo ansian por ti y que yo pueda aparecer ante ti y no soy capaz de ello, estando en un
pais seco y fatigado donde no hay agua; pues asi se llama todo pais en el que no reside la
Shejina.

R. Jiyd y R. Yose dijeron: en verdad, nuestro camino se ha hecho directo delante
de nosotros. Y bajaron en la cueva y durmieron. A media noche oyeron los gritos de
animales salvares en el desierto, y se levantaron. R. Jiya dijo: es tiempo de apoya- a la
Comunidad de Israel alabando al Rey. Que cada uno de nosotros diga algo que ha
aprendido de la Tora. Asi, todos ellos se sentaron y R. Jiyd comenz6 con el versiculo:
"Para el director de canto. A la tonada de una cierva es el alba. Salmo de David" ¥*.
"Ayeieth Haschajar (literalmente, cierva del alba)" —dijo— es la comunidad de Israel, la
que se llama "amable cierva y graciosa gacela" *”. ;Es, entonces, una cierva del alba
solamente, y no de todo el dia? Pero lo que significa es una cierva del lugar que se llama
"alba", del cual esta dicho "su avanzar es tan seguro como la mafiana" °°. Ved ahora.
Cuando la noche cae, se cierran las puertas del mundo superior, y los de abajo descansan,
y los demonios despiertan y revolotean en torno de los cuerpos de los hombres, pero
cuando ven la semejanza del Rey Santo se asustan, si los hombres en sus camas han
pensado sobre el Rey Santo. Las almas de los hombres ascienden cada una segin su
mérito, como se explicé en otra parte. A medianoche un heraldo da una orden y las
puertas se abren. Entonces se levanta un viento del norte y golpea el arpa de David, que
entonces por si sola actiia y alaba al Rey, y el Santo, Bendito Sea, tiene comunion gozosa
con los justos en el Jardin del Edén. Feliz aquea que despierta en ese tiempo y estudia la
Tora: se lo llama compafiero del Santo, Bendito Sea, y de la Comunidad de Israel.
Cuando llega el dia, un heraldo vuelve a dar orden y las puertas del lado sur se abren, las
estrellas y constelaciones despiertan, y el Rey toma su asiento para oir sus alabanzas.
Entonces la Comunidad de Israel toma esas palabras y las eleva, y los Compaferos
adhieren a sus alas, y las palabras llegan y descansan en el seno del Rey. Entonces el Rey
da una orden y todas ellas son escritas en un libro y un hilo de gracia es tejido en torno de
ellos, y ésta es la corona del rey, que hace que todos los seres arriba y abajo las teman, de
modo que entran sin obstaculo o impedimento en todas las puertas del Rey. Y aun cuando
los ejecutores de juicio se levantan para castigar el mundo, no tocan a uno asi, porque
lleva la marca del Rey, que proclama que venga al pa-lacio del Rey. Feliz la suerte de los
justos que estudian la Tord, especialmente en el tiempo cuando el Rey anhela las palabras
de la Tora. El secreto del asunto es que la Comunidad de Israel no entra en la presencia
del Rey salvo con la Tora. Mientras los hijos de Israel en su propio pais estudiaban la
Tora, la Comunidad de Israel moraba con ellos, pero cuando ellos descuidaban la Tora,
ella no podia permanecer con ellos un instante. Asi, cuando ella se presentaba al Rey con
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la Tora ella estaba llena de fuerza y confianza y el Rey Santo se complacia en encontrarse
con ella, pero cuando ella venia sin la Tora, la fuerza de ella estaba debilitada.
Desdichados aquellos que causan debilidad arriba, y felices aquellos que estudian la Tora,
especialmente en el tiempo cuando es necesario asociar con ella la Comunidad de Israel.
De uno asi dice Dios: "Tu eres mi servidor, Israel, en quien Yo seré glorificado" **'

R. Yose discurrié sobre el versiculo: "Carga de Doma (Edom). Alguien me da
voces desde Seir: jGuarda!, ;Qué hay de la noche?" *”. Dijo: Este versiculo ya se expuso
en muchos lugares. pero también se puede interpretarlo de la manera siguiente. A todos
los otros exilios de Israel se les puso un término, y su duraciéon se cono-cia por
anticipado, pero el exilio de Edom es "una carga de silencio", porque no se devel6 su
término. El Santo, Bendito Sea, dice: "Alguien me da voces desde Seir": Yo he oido una
voz de los que estan oprimidos y postrados en el exilio de Seir (Edom, Roma), diciendo:
Guarda, ;Qué hay de la noche? es decir, preguntindome que he hecho con Mi Matrona. A
esto el Santo, Bendito Sea, retine toda Su corte y dice: "Ved como Mis hijos queridos
olvidan su propia opresion y sélo piensan en la Matrona, diciéndome: Tu eres llamado
Guarda, ;como has guardado Tt a Ti mismo y a Tu casa?". Entonces el Santo, Bendito
Sea, les contesta: "Yo no he olvidado Mi guarda, pues Yo aun la recibiré a ella y estaré
con Ella". "La mafiana ha venido", porque primero El ascendio a lo alto a esa mafiana que
siempre estd pronta para El. Ahora es el tiempo de unirse con "la noche". La noche,
también, estd pronta, pero en consideracion a vosotros fue demorada. Y si preguntais por
qué, la respuesta es "Volved", es decir, en arrepentimiento, y entonces "venid a Mi" y
todos nos colocaremos en una fila y volveremos a nuestro lugar. Coma esté escrito, "Y el
Senor tu Dios retornara con su cautividad y te volvera y reunira de todos los pueblos". La
palabra "retorno" aparece aqui dos veces, -una refiriéndose al Santo, Bendito Sea, y una,
a la Comunidad de Israel.

El mercader discurri6 entonces sobre el versiculo: "Cuando c-una cantaron las
estrellas matutinas y regocijabanse de jubilo todos los angeles" *®. Dijo: Cuando Dios
viene para tener gozosa comunion con los justos en el Jardin del Edén, toda cosa en el
mundo inferior y todos los angeles superiores e inferiores se levantan para encontrarse
con El, y todos los arboles del Jardin prorrumpen en canto ante El y aun los péjaros de la
tierra expresan alabanza ante El. Entonces sale una llama y golpea las alas del gallo y ¢l
estalla en alabanza al Rey Santo y llama a los hombres a dedicarse al estudio de la Ley en
alabanza de su Amo y Su servicio. Feliz es la suerte de aquellos que entonces se levantan
de sus camas para estudiar la Tora. Cuando llega la mafiana, se abren las puertas del sur y
sale curacion al mundo, y despierta el viento del este y prevalece la misericordia, y todas
las estrellas que son regidas por esa "manana" prorrumpen en canto y alaban al Rey
Altisimo, como esta dicho, "cuan-do a una cantan las estrellas matutinas".

Entonces, el otro mercader discurrié sobre el versiculo: "Y luego que el alba se
hizo luz, los hombres fueron despachados" **. Dijo: Hemos aprendido que cuando la
mafiana llega y desaparece el enjuiciamiento y la bondad procura despertar, todos los que
vienen de ese lado se apresuran a su lugar para preparar bendiciones para el' mundo; y
¢éste es el sentido de las palabras "el alba es luz", siendo "luz" sinébnimo con "bueno".
Observad la siguiente serie de grados. "Noche" es un grado, como sabemos. Luego "luz
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del alba" es otro grado, que también conocemos, un grado mas alto que siempre.
acompana al otro. El sol es un tercer grado que conocemos y que establece todo y da luz
a todo. Asi, la "luz del alba" recibe luz del sol, y, a su vez, da luz a la noche, de modo que
estan todos ligados entre si. Cuando esta "luz matutina" despierta, todos los hombres, se
alegran y van a sus tareas y ahora ha asomado el dia, y es tiempo para nosotros de seguir
nuestro camino. Entonces R. Jiya y R. Yose los bendijeron y besaron sus cabezas y los
despacharon por su ca-mino. R. Jiya le dijo a R. Yose: Bendito sea Dios que ha guiada
rectamente nuestros pasos. En verdad Dios nos envio estos hombres. Benditos los que
estudian la Tora y no la descuidan ni por un instante.

R. Jiyd y R. Yose abandonaron entonces la cueva y continuaron su viaje. R. Yose
dijo: Verdaderamente, mi corazon se dirige a esos mercaderes. R. Jiya le dijo: No me
sorprendi6 este incidente. Porque en los dias de R. Simedn hasta los pajaros pronuncian
sabiduria, porque las palabras de ¢él, son conocidas arriba y abajo. R. Jiya cité entonces el
versiculo: "He aqui que vas a yacer con tus padres" *”. Dijo: Observa esto. Mientras
Moisés vivia, acostumbraba verificar que Israel no pecara contra Dios. Y porque Moisés
estaba entre los israelitas, no habra una generacién como esa hasta la llegada del Mesias,
cuando veran, como ¢€l, la gloria de Dios. Como hemos anrendido, una servidora vio en el
Mar Rojo lo que ni siquiera vio el profeta Ezequiel. Y si una servidora vio eso, jcuanto
mas vieron sus esposas, sus hijos, los hombres mismos, el Sanhedrin, los principes, y
especialmente el propio Moisés! Y ahora cuando esos mercaderes del desierto pueden
derramar tal sabiduria, jcudnto mas lo haran los sabios de la generacion, cuanto mas los
que estan ante R. Simedn y aprenden de €l y cudnto mas todavia el propio R. Simedn, el
cual esta por encima de todos! Desdicha para el mundo ciando R. Si-meén parta y los
manantiales de sabiduria se cierren y los hombres busquen sabiduria y no haya quien la
imparta, y la Tora sera interpretada errobneamente porque no habra nadie que conozca la
sabiduria. De ese tiempo esta escrito: "Y si toda la Congregacion de Israel errara". ;Por
qué?; porque "la cosa esta oculta de los ojos, es decir, los jefes de la asamblea". R. Juda
dijo: Un dia Dios revelara los misterios ocultos de la Tor4, o sea, en el tiempo del Mesias,
porque "la tierra estara llena del conocimiento del Sefior como las aguas cubren el mar"
%6y como esta escrito, "Ellos no ensefiaran mas todo hombre a su vecino y cada hombre
a su hermano, diciendo, Conoce al Sefor, porque todos ellos me conoceran, desde el
menor de ellos hasta el mayor entre ellos" 7.

Cuando un gobernante peca, etc. R. Isaac sefiald6 que las clausulas
correspondientes que se refieren al sumo sacerdote y la congregacion comienzan con la
palabra "si", "si el sacerdote ungido pecara, etc." °*, "si toda la congregacion de Israel
errara, etc." °”. Dijo: La razén es que es excepcional que el Sumo Sacerdote peque, pues
¢l siente su responsabilidad ante su Amo y ante Israel y ante cada individuo. De manera
analoga, es muy excepcional que toda la congregacion cometa un mismo pecado, pues si
uno lo cometerd, otros no lo cometeran. Pero el corazon de un principe es alzado a causa
de su poder y por eso esta casi atado al pecado: por eso aqui dice "cuando", y no "si". R.
Juda lo ilustréd con el versiculo: "Los principes también trajeron piedras de onice, y

% Deuteronomio XXXI, 16
%% Isajas XI, 9

7 Jeremias XXXI, 34

98 Levitico IV, 3

% Levitico IV, 3

226



piedras de engaste para el efod y para el pectoral" °'°. Preguntd: ;Por qué se dejo a los
principes el traer estas cosas, dado que la orden establecia que "todo aquel que es de
corazon liberal, traerd la ofrenda para el Sefior"®", incluyendo piedras de onice y piedras
para el efod y el pectoral? *'*>. La razon es que Dios dijo: Aunque la ofrenda de voluntad
libre es requerida de todos, dejad, sin embargo. estas cosas a los principes. ;Por qué?
Porque ellos son sostenidos sobre el pecho del Sumo Sacerdote. Que los principes cuyo
corazdn es exaltado traigan estas piedras que son engastadas sobre el pecho del Sume
Sacerdote, de modo que puedan ser expiacion para su orgullo de corazén. Cuando alguno
pecare por yerro contra cualquiera de los mandamientos del Sefor, relativos a cosas que
no deben hacerse: es decir, como se asentd6 en otra parte, si comete transgresion a un
precepto negativo. Si su pecado le es hecho conocer: porque en el orgullo de su corazéon
no advirtio su pecado, pero después le fue sefialado y se arrepintio.

R. Juda y R. Yose estaban una noche sentados y estudiaban la Tora. R. Juda dijo:
Observo que la Tora parece mas clara de noche que de dia: ;Como es eso? Respondio: Es
porque la Ley Escrita es explicada por la Ley Oral y la Ley Oral tiene dominio de noche
y es mas activa de noche que de dia. Por eso, cuando ella domina, la Torad es mas clara. R.
Yose continud: Estd escrito "Pero no dice: ;Donde estd Dios, mi Hacedor que hace
resonar canticos en la noche?" °"°. Como ya se dijo, cuando el viento norte despierta a
medianoche, golpea las alas del gallo, el cual mira para qué es, y entonces en
consideraciéon al honor de su Amo llama a muy alta voz a los hijos de los hombres.
Entonces los fieles se levantan y dan fuerza y poder a la Comunidad de Israel, y merced a
esto David y sus hijos heredan el reino por todas las generaciones. Pero si el gallo llama y
los hombres continian durmiendo en sus camas y no se levantan, entonces golpea sus
alas y dice: Desdichado fulano de tal que menosprecia a su Amo, que abandona a su Amo
y no cuida por Su honor. Cuando irrumpe el dia, un heraldo proclama a su respecto "No
dice donde esta Dios mi Hacedor, que hace resonar canticos en la noche, de modo de
ayudar en esas alabanzas". ;Cual es el significado de "mi Hacedor"? Si un hombre se
levanta a medianoche y se entrega al cantico de la Ley —porque el verdadero céntico
solo es de noche— cuando llega el dia el Santo, Bendito Sea, y la Comunidad de Israel lo
adorna con un cordon de gracia para mantenerlo a salvo de todo dafo y arrojar sobre ¢l
luz entre los seres superiores y los seres inferiores, y cada dia hacen de ¢l una nueva
creatura; y de ahi la expresion "mi Hacedor" (literalmente, hacedores), que se refiere al
Santo y a la Comunidad de Israel o, segun otra explicacion, a Abraham y la Comunidad
de Israel.

Y si uno le ha hecho conocer su pecado. ;Si quién se lo ha hecho conocer? ;Y por
qué no esta escrito "si su pecado le es hecho conocer"? La verdad es que el Santo,
Bendito Sea, ordena a la Comunidad de Israel hacer conocer a un hombre el pecado que
cometio. ;Y como se lo hace conocer? Por el castigo. Asi, también. hemos aprendido:
cuando un hombre peca ante Dios y no pone cuidado en arrepentirse ante su Amo y en
arrojar el pecado detras de su espalda, entonces su alma se eleva y testifica ante el Santo,
Bendito Sea. Entonces el Rey manda que la Comunidad de Israel "le haga conocer su
pecado" y lo castigue. Y cuando el castigo llega sobre €1, su espiritu lo insta a arrepentirse
y ¢l se humilla y trae una ofrenda; porque es por el orgullo que él peca y olvida su
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pecado. R. Yose dijo: Seguramente es asi, y asi encontramos en el caso de David que
cuando cometi6 el pecado con Batscheva y lo olvidé, Dios se lo recordod, diciendo "Tu
eres el hombre" *'* Pero si un hombre despierta de noche para estudiar la Tora, entonces
la Tora le hace conocer su pecado, y no mediante castigo, sino como una madre que
suavemente reprende a su hijo, y €l no olvida, sine® que se arrepiente ante su Amo. Cabe
preguntar: Dado que David también acostumbraba levantarse a medianoche para estudiar,
(por qué fue advertido mediante castigo? La_ razén es que trasgredid contra el propio
grado al cual estaba unido y por eso necesitd ser castigado. Su castigo, en realidad,
cuadraba a su delito: pecd contra el santo Reino y Jerusalem, y por eso fue arrojado de
Jerusalem y su reino le fue arrebatado, hasta que hizo suficiente expiacion. R. Juda
pregunto6 por qué David fue castigado por mano de su hijo. R. Yose contestd: Como ya se
explicd, otro hombre no habria tenido merced con €. R. Judd dijo: Pero Absalon tratéd de
matar a su padre y se propuso dafiarlo mas de lo que habria hecho un extrafio. R. Yose
dijo: No he oido respuesta a esto. R. Juda dijo: He oido esta explicacion, que David pecod
contra Betscheva (literalmente. la hija de siete), y Dios dijo: "Que venga el hijo de la hija
de un Dios extrafio para vengarla". ;Y quién fue ése? Absalon que era el hijo de una
"cautiva hermosa" > R. Yose cit6 entonces el versiculo: "el Sefior ha jurado por Su mano
derecha, y por el brazo de Su fertaleza" *'°Dijo: Cuando un hombre peca ante Dios, hay
arriba cierto grado que toma nota de ese pecado para castigarlo; si el hombre se
arrepiente, el pecado es eliminado y no tiene sobre ¢l dominio el juicio, pero si no, ese
pecado es inscripto en ese grado. Si peca mas, otro grado toma nota de ¢l y conjuga con
el grado previo, de modo que requiere un arrepentimiento mas fervoroso. Si sigue
necando, se agregan mas grados hasta alcanzar el nimero de circo. Cuando la Mano
Derecha esta asi completada, la Mano Izquierda conviene con la Derecha y se fusiona
con ella, y ya no hay mas lugar para arrepentimiento. Cuando de este modo se pronuncia
el juicio final, cinco dedos estan enlazados en cinco, la Mano Derecha en la Izquierda, y
por eso cuando Dios desea pronunciar el juicio final, "EI Sefior jura por su mano derecha
y por el brazo de su fortaleza".

Si un alma (néfesch) comete una infraccion. R. Isaac dijo: se ha sefialado que la
palabra néfesch (alma) se emplea aqui deliberadamente. Felices son los justos que tienen
una porcién superior en el Santo. Bendito Sea, la santa porcion, en las santidades del Rey,
porque se santifican con la santidad de su Amo. Porque quien se santifica, a ¢l lo santifica
el Santo, Bendito Sea, corno estd escrito: "Y os santificaréis y seréis santos" °'7. Si un
hombre se santifica abajo, el cielo lo santifica desde arriba y lo viste con una superalma
santa (neschama), la heredad del Santo, Bendito Sea, y la Comunidad de Israel. Estos son
los llamados "hijos del Santo", como esta escrito, "hijos sois para el Sefior vuestro Dios"
1% Esta escrito "que la tierra produzca un alma viviente" °*°, siendo ésta la porcion de la
cual heredo David y se convirtido en heredero del reino, segiin se explicd en otra parte.
Como se asent0, el alma esté ligada con. el espiritu, y el espiritu con la superaima. Felices
los que obtienen esta noble heredad. Desdichados los malvados cuyas almas no les ganan
este mundo, y mucho menos el mundo por venir. De ellos esta escrito: "Y las almas de tus
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enemigos, El mismo las arrojara de si como de en medio de una honda" °*. Pues vagan
por el mundo sin encontrar lugar al cual unirse, estan arrojadas al lado de la impureza y a
su respecto proclama un heraldo: "Cuando un alma comete una infraccion, contamina al
santuario del Sefior, porque no puede entrar en santidad".

Cabe preguntar: ;Por qué en este caso se trae como ofrenda un cabrio, dado que
R. Simeodn ha dicho que un cabrio es una mala especie, como lo indica su nombre que en
hebreo significa imptudico? Pero, R. Simeodn contestd que hay para ello una razon: porque
si un espiritu de impureza pasa sobre un hombre o éste se ocupa con €l, entonces un
cabrio es su ofrenda apropiada, por ser afin a su pecado. R. Simeo6n dijo luego: Algunos
estan dotados con una superalma (neschama), algunos con el impulso del espiritu (raai), y
algunos solamente con un alma ordinaria (néfesch). Aquellos que no alcanzan mas altura
que la del alma ordinaria adhieren al lado de la impureza, y cuando duermen lados
(espiritus) impuros vienen y adhieren a ellos y les muestran en suefios cosas en parte
verdaderas y en parte falsas. De ahi que también los paganos ven a veces cosas
verdaderas en sus suefios. Estas especies malas son de tres grados. Los més altos estan
suspendidos en el aire. Los mas bajos se mofan de los hombres en sus suefios. El grado
intermediario dice a los hombres cosas en parte verdaderas y en parte falsas, pero si son
verdaderas solamente se relacionan al futuro inmediato. En cuanto al grado mas alto de
los que estan suspendidos en el aire, cuando el alma (néfesch) de un hombre busca
prepararse para la recepcion del espiritu (ruaj), algo sale de ella y busca elevarse, y al
hacerlo encuentra esos espiritus que le dicen cosas que ocurriran en el futuro cercano y en
el mas distante, y tiende a ese grado hasta que adquiere espiritu. Cuando lo ha hecho el
espiritu sale y se abre camino a través de rocas y montanas hasta que asciende entre los
angeles santos y alli aprende muchas cosas antes de retornar a su lugar. Esto significa que
el hombre puede adquirir en santidad hasta que es dotado con una superalma (neschama).
Cuando adquiere esa superaba, ella asciende entre los justos que estan juntos en el haz de
los vivientes, y alli ve la delicia del Rey y se regala con el esplendor superior. Y cuando
la Cierva santa (Shejind) despierta con el viento norte, el alma baja y ese justo que la ha
adquirido se levanta y se fortalece como un ledn en el estudio de la Tora hasta la mafiana,
y entonces va con esa Cierva para aparecer ante el Rey a fin de recibir un cordon de
gracia, y es coronado con ella ante el Rey. R. Simeo6n dijo: Benditos los que poseen una
superalma, que estudian la Tora, que adoran al Rey Santo. Desdichados los pecadores que
no adhieren a su Maestro y no tienen parte en la Tord. Porque quien no tiene parte en la
Tora no tiene parte ni en el espiritu ni en la superalma, sino que tiende al lado de las
malas especies, no teniendo parte en el Rey Santo o en la santidad. Desdichado ¢l cuando
abandone este mundo, porque es un hombre marcado para esas malas especies, perros
despiadados, emisarios de les fuegos de la Guehena.

Ved ahora la diferencia entre Israel y las naciones. Aun cuando un israelita posee
solamente un alma ordinaria, hallase sobre ¢l un grado mas alto, y si trata de adquirir un
espiritu o superalma, puede hacerlo. Pero el pagano nunca puede hacerlo a menos que se
circuncida, cuando adquiere un alma de otro lugar. Sin embargo, si un israelita que esta
solamente en el grado del alma ordinaria no aspira a elevarse a mas altura, su castigo es
grande. Porque hay hombres que tienden a ese lado malo porque no estdn dotados con
mas que esta alma ordinaria, y cuando el espiritu impuro pasa por ellos, permanece sobre
ellos y ellos adhieren a €l. Asi su pecado es del lado de ese espiritu impuro y su ofrenda
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es un cabrio, una bestia que viene de este lado y asi es una expiacion adecuada. R.
Eleazar dijo: Esté escrito: "Su cuerpo no permanecera toda la noche en el arbol... Que no
contamines tu pais" **'. La razon es que el pais es santo, y el espiritu impuro no debe
encontrar lugar en la tierra santa para descansar en él. Siendo asi, idado que el espiritu de
impureza des-cansa sobre ese animal y viene del lado de la impureza. ;,como puede ser
traido como una ofrenda al lado de la santidad? R. Simeo6n respondid: preguntaste bien,
hijo mio. La respuesta es la siguiente. Esta escrito, "el Sefior tu Dios es un fuego que
devora" ***. El fuego del Santo, Bendito Sea, alimenta otro fuego. Hay angeles que cantan
alabanzas ante el Santo, y tan pronto como terminan son consumidos en las llamas de un
fuego devorador. Abajo, también, Dios ha fortalecido el fuego del altar para consumir
todo ese lado en sus llamas, de modo que nada sea dejado de €l en el mundo, y el hombre
que trae la ofrenda prevalece sobre ¢él, y por el aroma del sacrificio el lado del mal
espiritu parte de €l y ¢l obtiene expiacion.

R. Aja estaba un dia caminando cuando R. Jiya y R. Yose se encontraron con él.
R. Aja dijo: Verdaderamente, siendo ahora tres, somos adecuados para recibir la presencia
de la Shejina. Y asi fueron caminando juntos. Dio R. Aja: Que cada uno de nosotros dé un
discurso sobre la Tord mientras vamos andando.

Entonces R. Jiyd comenzd con el versiculo: "Lloved, oh cielos, desde arriba, y
derramen las nubes justicia" °*. Dijo: Este versiculo contiene un misterio de sabiduria
que hemos aprendido de la Lampara Santa (R. Simedn). Las palabras "lloved desde
arriba" se refieren al lado de la lluvia, que trae alimento a todo. Por eso los ojos de todo el
mundo se dirigen al Santo, Bendito Sea, a causa de que El da alimento a todos. No
penséis que esto depende del lugar llamado "cielo", porque aqui estd escrito "desde
arriba"; la lluvia en realidad viene desde "arriba", del Santo Antiguo, y no del lugar que
se llama Cielo. "Y derramen las nubes justicia": dado que cuando Ios cielos reciben esta
lluvia del lugar de arriba, entonces los firmamentos derraman hacia abajo justicia. ;Qué
significa "firmamentos" (schejakim)? El lugar donde el mand arraiga (schajak) para los
justos, donde la Victoria y la majestad hacen crecer mana para el lugar llamado Justicia,
0, mas bien, para los dos Justos, Tzadik y Tzedek. Entonces "la tierra se abre" abajo, y la
humanidad "es fructifera con salvacion". "La Justicia sale a luz": la misericordia y la
bondad abundan y est4 provisto el alimento del hombre, y asi el gozo se agrega al gozo y
todos los mundos son bendecidos. R. Aja dijo: si yo hubiera venido solamente para oir
esto habria sido suficiente.

R. Yose discurrié entonces sobre el versiculo: "Mi corazén esta por los jefes de
Israel, por los que se ofrecieron voluntariamente del pueblo: bendecid al Sefior" °*. Dijo:
Si un hombre desea seriamente orar para que desde arriba se derramen bendiciones sobre
la tierra, €1 ha de concentrar su mente en esa Corriente recondita, el hueco mas profundo
de todos, donde esta el comienzo mismo de la unién de Padre y Madre (Jocmé y Binah).
Asi, aqui se dice "mi corazdn esta por los jefes de Israel", es decir, por aquéllos, el Padre
y la Madre, que trazan leyes para el Israel Santo que fluye de entre ellos. "Los que se
ofrecieron voluntariamente (mitnadvim) del pueblo": estos son los Padres a quienes se
llama mediuim. Entonces, "bendecid al Sefor", para que de ¢l puedan fluir bendiciones
hacia abajo y llenar el mundo. Felices los hijos de Israel sobre quienes Dios derrama
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bendiciones y escucha su plegaria. De ellos esta escrito: "Para escuchar la palabra de los
desamparados, pues no ha des-preciado sus preces"

%2 Salmos CII, 18
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ZAV

Levitico VI, 1 — VIII, 36

El fuego del altar se mantendra ardiendo sobre éste. R. Aja dijo: ;Por qué es asi?
LY por qué "el sacerdote quemara sobre ¢l lefia cada manana"? ;Por qué el sacerdote en
particular? ;No hemos aprendido que el fuego simboliza en todo lugar el juicio, mientras
que el sacerdote es de la Derecha y esta lejos del Juicio? Pero la verdad es que, como lo
hemos aprendido, cuando un hombre se inclina a pecar ante su Amo, se quema en la
llama de la mala imaginacion, que viene del lado del espiritu impuro, de modo que el
espiritu impuro permanece sobre €1. Por eso ciertas ofrendas han sido sefialadas como
viniendo de este lado, de modo que lo similar pueda ser ofrendado sobre el altar. Porque
ese espiritu impuro no es quemado ni apartado ni de un hombre ni del lado .del cual
viene, salvo por el fuego en el altar; y el proposito del sacerdote es preparar el fuego para
quemar la mala especie del mundo. De ahi que el fuego nunca sea apagado ni debilitado
en exceso para quebrar la fuerza de este poder extrano: Por lo cual dice "No se
extinguird". Y el sacerdote ha de poner sobre el fuego cada mafiana al tiempo cuando su
propio lado estd en ascenso para mitigar el juicio severo y alejar el castigo del mundo.
Acerca de éste hemos aprendido que hav un "fuego que consume fuego". El fuego
superior consume otro fuego. y de manera similar el fuego del altar consume otro fuego.
Por eso este fuego nunca debe extinguirse, y el sacerdote debe acondicionarlo cada dia.

El fuego sera guardado ardiendo sobre el altar continuamente; no se extinguira. R.
Jiya dijo: este fuego es el fuego de Isaac, el cual, al tiempo de ser atado, dijo: "Mira el
fuego y la lefia" **°, que existe perpetuamente. Hemos aprendido que del fuego de Isaac
salen al altar ciertos carbones, uno al lado oriental, uno al lada occidental, uno al lado
septentrional y uno al lado meridional. Y bien, hay sobre el altar un camino con cierto
nimero de pasos, y el paso mas bajo llega hasta el abismo que es el mas elevado de seis,
y cuando los carbones arriba mencionados llegan a los cuatro rincones de los al-tares,
salta una chispa y desciende 4 ese abismo mas alto. En ese lugar hay numerosas huestes
que proclaman "santo" con una voz sonora, y en otro lado dicen "santo" con una voz
suave y maravillosa, y en otro lado hay aun otras huestes que dicen "santo". Hay
seiscientas mil miriadas en cada rincén, todas bajo. un comandante, y todos aderezados
con un efod, que estan alli para llevar a cabo el servicio del altar en correspondencia con
el de la tierra. En otro lugar, las olas del mar se agitan y descienden cierto nimero de
grados, y alli otras huestes proclaman con la voz del canto: "Bendita sea la gloria del
Sefior desde su lugar" **’. Su canto de alabanza no calla de dia ni de noche, y todo es
melodioso. En otro lugar hay huestes paradas en temor y temblor. Todos miran hacia ese
altar superior. Cuando el fuego de Isaac alcanza el altar, vuelan chispas, por cada lado, y
ponen en llama a muchos seres potentes. Y si el sacerdote no estuviera junto al altar y
pusiera en orden la lefia, el mundo no podria permanecer ante ellas. De las chispas que
salen, las espaldas de esas "creaturas vivientes" son puestas en llama °**. En el lado
derecho de esas "creaturas vivientes" se agita cierto viento desde arriba que sopla sobre
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ese fuego, de modo que baja con una llama rapida y da luz a las huestes paradas en el
lado derecho. Entonces se levanta en el lado izquierdo un viento fuerte que quiebra las
rocas y sopla sobre ese fuego y lo hace quemar en llamas, hasta que da luz a las huestes
de ese lado, y asi en todos los cuatro lados para los cuatro campamentos. Pero todos se
apaciguan cuando el sacerdote sube al altar.

R. Abba dijo: Hay dos altares abajo y dos altares arriba. De estos ultimos, uno, el
mas interior, es ese en el cual se ofrenda el suave incienso interior, que es el lazo de la fe,
y el méas encumbrado de todos los sacerdotes ofrenda este incienso con el lazo de la fe. Se
llama éste el Altar de Oro, el lugar donde todos los hilos de la fe estan atados juntos. Hay
otro altar que se llama el Altar de Cobre, que es mas exterior y sobre el cual el gran jefe
Mijael trae la grata ofrenda del Santo, Bendito Sea. De manera correspondiente, hay
sobre la tierra el altar de oro y el altar de cobre, sobre uno de los cuales se ofrendaba
incienso y sobre el otro gordura y miembros.

Esta escrito "Aceite e incienso regocijan el corazéon" “~°, pero no gordura y
miembros, aunque €stos también alivian la ira. El altar que es el mas interior de todo, el
vinculo de la fe, se llama "una voz. aun silenciosa", y en relacion con éste, el otro altar se
llama el "exterior". El interior se llama "el altar del Sefior", y el otro se llama "el altar de
cobre". R. Abba dijo: Cuando Moisés construy6 un altar **, pensé que correspondia a .ese
interior, y por eso lo llam¢ "el Sefior es mi bandera", pues llevaba estampado el signo del
pacta santo. Este es el Altar interior, la "voz aun silenciosa", y en éste el "fuego quemara
continuamente", esto es, el Fuego perpetuo, el Fuego de Isaac. El nombre propio de éste
es Adonai, pero cuando el sacerdote pone lefia sobre el altar lo llamamos con el nombre
de misericordia, Jehovah, a veces responde al uno y a veces al otro. R. Simeo6n dijo que
eran dos, el interior apoyado sobre el €' terior y sostenido por él, estando los dos asi
ligados el uno con el otro.

Esta es la oblacion de Aarén. R. Jizquid dijo: Cuén solicitos han de ser los
hombres para con el honor de su Amo, y cuan cuidadosos de no apartarse del camino
recto, porque a cada dia pende el castigo sobre el mundo y el hombre nunca sabe cuando
puede abatirse sobre él. Si estd sentado en su casa, el juicio pende sobre €l; si sale, ,el
juicio pende sobre €él, y €l no sabe si regresara, o no. Por eso ha de rogar a tiempo por la
misericordia del Rey, porque cada dia el juicio pende sobre el mundo, como esta escrito:
"El (Dios) esta indignado cada dia" **'. Ahora los Compafieros han sefialado que el
nombre "El" indica propiamente bondad; entonces, ;por qué se lo emplea aqui y también
en la expresion El Guibor (Dios Poderoso?) 2. La respuesta es que, como hemos
aprendido, los mal-vados tornan la misericordia en juicio, dado que en otras las coronas
superiores del Rey Santo, la misericordia y el juicio estdn entrelazados. R. Juda le dijo:
Esto cuadra para la expresion El Guibor; ;pero qué hay de la expresion "El esta
indignado cada dia", que significa que cada dia El castiga, sean o no culpables los
hombres? No supo contestarle y entonces fueron y preguntaron a R. Simedn. Dijo: Los
Compaiieros han explicado que el nombre El indica unas veces misericordia y otras veces
juicio. Si los hombres son virtuosos, El esta alli para la bondad, y si no la merecen, El
esta alli para la severidad y se llama Guibor. La verdad real, sin embargo, es la siguiente.
El estd en todas partes para la luz de la Sabiduria superior que ejerce su influencia cada
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dia y sin la cual el mundo no podria estar un dia soportando los pesados castigos que cada
dia se levan-tan contra ¢l. Porque El se indigna con ellos y los aparta y asi establece el
mundo, que de otro modo no existiria un instante. En cuanto a la expresion El Guibor,
todo el versiculo en el cual aparece es un resumen de la santa fe superior. La palabra
"Maravillosa" se refiere a la Sabiduria superior, que es maravillosa y oculta mas alla del
alcance de todos; "Confidente" es la corriente superior que sale constantemente y oculta
todo e irriga todo; "El" se refiere a Abraham, "Guibor" a Isaac y "Padre Eterno" a Jacob,
el cual es sostenido de ambos lados y alcanza la perfeccion. El "Principe de Paz" es el
Tzadik, que trae paz al mundo, paz a la Casa, paz a la Matrona. R. Jizquia y R. Juda se
acercaron y besaron sus manos, y llorando de alegria exclamaron: Felices nosotros que
hemos hecho esta pregunta. Feliz es la generacion en medio de la cual estas tu.

Esto (zeh) es la oblacion de Aaron y sus hijos que ellos ofrendaran al Senor. Por
causa de los pecadores, el Santo, Bendito Sea. parte de la Comunidad de Israel; ellos
separan Zeh (éste, masculino), de zoth (ésta, femenino), que han de formar iun par. Asi el
santo Aaron viene con sus hijos, y por ellos san reunidos de nuevo, y zeth se une con
zoth. De ahi que esta escrito "con ésta (bezoth) vendra Aardn al lugar santo" **°. Podéis
preguntar, entonces, /por qué no esta escrito aqui zoth (ésta), es la ofrenda de Aaron, para
restituir a zoth a su lugar? La razén es que el sacerdote comienza desde arriba, trayendo
el zeh a union con la zoth; feliz es su suerte en este mundo y en el futuro.

Mientras un dia R. Jiyd y R. Yose estaban caminando de IJsha a Tiberiades, el
segundo dijo: Esta escrito "Os santificaréis v seréis santos" ***. Sabemos que si un hombre
se santifica aqui abajo, es luego santificado desde arriba, y si se contamina aqui abajo es
después contaminado desde arriba. Y bien, si ha de ser santificado desde arriba, cuadra y
es apropiado, dado que la santidad de su Amo des-cansa sobre ¢él; ;pero desde cuando y
donde es contaminado? ;Desde arriba? ;Y entonces hay contaminacion arriba? R. Jiva
respondid: este es el sentido de lo que hemos aprendido en cuanto a que toda actividad
abajo estimula una actividad arriba, una actividad correspondiente. Si la actividad abajo
lo es de santidad, ella estimula la santidad arriba para que permanezca sobre el hacedor y
lo santifique. Y si el hombre se contamina abajo, un espiritu de contaminacion sale arriba
y viene y descansa sobre ¢l, contaminandolo aun mas. Porque no hay bien o mal, santidad
o contaminacion, que no tenga su raiz y fuente arriba. Y asi como la accion abajo
estimula accion arriba, asi palabras abajo estimulan palabras arriba, es decir, decision
incluida en palabras. Esta palabra arriba se llama "la palabra del Sefor"; y asi hemos
aprendido que la palabra de abajo asciende y se abre camino a través de los firmamentos,
hasta que llega al lugar donde pone en movimiento el bien o el mal, segin su propio
caracter. De ahi que esta escrito "te guardaras de toda mala palabra" **°.

Hay cuatro especies en el lulav (rama de palmera) que divergen en siete, y por su
empleo correspondiente unos son levantados hacia arriba para beneficiar al mundo en
diversas maneras. Y aun-que la Comunidad de Israel es una de estas Siete, ella, sin
embargo, es bendecida de las otras seis y de la Corriente que sale de la fuente perenne. El
mundo inferior también estd bendecido de ellas a través de este impulso, porque cuando
la Comunidad de Israel es bendecida por ellas, son bendecidos todos los mundos. Por esta
razon era habitual hacer procesion en torno del altar en la fiesta de Tabernaculos. Del
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Libro de Rab Jamnuna el Anciano hemos aprendido que los Poderes que estan a cargo de
estas plantas reciben cada uno sus bendiciones de jubilo arriba solamente en ese tiempo,
y la alegria de los de arriba y de estos arboles abajo ocurre todo en esta estacion; y asi
cuando Israel levanta estas ramas, todo es elevado a actividad en este tiempo y la
Comunidad de Israel es bendecida, de modo que derramar bendiciones sobre el mundo.
En el salmo XXIX, la "Voz del Sefior" se menciona siete veces, y R. Yose las explico asi:
"La voz del Senor esta sobre las aguas", es Abraham. "La voz del Sefior estd en
fortaleza", esto es Isaac. "La voz del Sefor esta en belleza", es Jacob. "La voz del Sefior
quebro los cedros", es victoria. "La voz del Sefior levanta llamas de fuego", es Majestad.
"La voz del Senor hizo temblar el desierto", es el Tzadik, el justo. Y todas traen
bendiciones al mundo de la plenitud que ellas mismas reciben. En todos los otros dias del
aflo, estas Siete son elevadas a actividad por la plegaria de la boca de los hombres, pero
en este dia depende de la accidén, y requrimos accion, porque en esta estacion es
bendecido todo el afio.

En .el séptimo dia de Tabernéculos el juicio del mundo se ha sellado finalmente y
los edictos son enviados desde el Rey, y es ele-vado el poder de Dios y los "sauces del
arroyo" dependen de ¢l, y requerimos el despertar del poder que envia la lluvia a ir en
torno del altar siete veces y saciarlo con el agua de Isaac, porque la frente de Isaac esta
llena de agua, y entonces todo el mundo es bendecido con agua. Por eso regamos que se
manifieste el poder dador de lluvia, y luego destruimos las ramitas de sauce, pues en ese
dia el juicio estd cerrado. R. Jiya dijo: con referencia a este dia estd escrito: "E Isaac
volvid a cavar los pozos de agua" **® Isaac —que simboliza Cuevura— se ha sentado en
el Trono del Juicio en el primer dia del séptimo mes, ahora derrama poder sobre la
Comunidad de Israel para poner las aguas en movimiento. De ahi que todo depende de la
apropiada accion de tomar las cuatro especies.

En este dia las naciones idolatras llegan al fin de sus bendiciones y entran en
juicio, e Israel llega al fin de sus castigos y entra en bendiciones. Porque en el dia
siguiente (octavo Dia de Reunidn) los hijos de Israel han de regocijarse en el Rey y
recibir de El bendiciones para todo el afo. El jubilo esta reservado para Israel solo, y los
israelitas son los huéspedes privados del rey que puede obtener todo requrimiento que
haga. Con referencia a esto esta escrito "Yo te amo, dijo el Sefior, y a Esau lo odio" **’. R.
Yose dijo: vemos que Esat es prospero y dominante, con grandes ciudades y ancho poder
y, sin embargo, dices, "Y yo he hecho desolar sus montafias" ***

(,Como es eso? Respondio6: Esta es una frecuente figura de lenguaje. Cuando el
Rey Santo ha pronunciado un decreto y lo ha colocado en sus archivos, la Escritura habla
a su respecto como si ya se hubiera cumplido. Y asi ocurre con todas las bendiciones que
Dios ha decretado para Israel, como esté escrito, "Yo, el Sefior, he hablado y hecho" ¥

Y esta es la ley de la ofrenda de culpa. R. Isaac dijo: Se ha explicado que si esto
se refiere a lo que es abajo, entonces las otras expresiones similares en distintos pasajes
se refieren a lo que es abajo; y si se refiere a lo que es arriba, entonces también ellas se
refieren a lo que es arriba. Quien se dedica al estudio de la Tord obtiene una porcion en
todo y esté ligado a todos los lados y no necesita traer una ofrenda por su alma, como se
explico.
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R. Isaac expuso el versiculo: "los sacerdotes no decian: ;Dénde esta el Sefior? Y
los que se ocupaban de la ley no Me conocieron, y los pastores se rebelaron contra Mi"
%0 Dijo: Por "sacerdotes" se entiende aqui los sumos sacerdotes que traen palabras santas
a su lugar y proclaman cada unidad en la manera pertinente. "Los que se ocupaban con la
ley" son aqui los Levitas que se ocupan con las arpas que vienen del lado de la Ley, y de
cuyo lado la Ley fue dada y que son designados para cantar alabanzas al Rey Santo y
completar Su unidad. Los "pastores" son los jefes del pueblo que cuidan por éste como un
pastor cuida por su rebafo. Estas tres clases siempre deben estar presentes al hacerse la
ofrenda, para que ella pueda agradar arriba y abajo y para que haya bendiciones en todos
los mundos. El sacerdote trae la ofrenda con la intencion de unificar el Nombre Santo y
para despertar el lado al cual esta unido. Los Levitas procuran con su canto elevar el lado
al cual estdn unidos y vincularlo al lado del sacerdote. El Israelita procura hacer su
corazdn contrito y humilde ante Dios el Rey Santo, y, asi, su pecado es perdonado y hay
gozo arriba y abajo.

R. Juda discurrio sobre el versiculo: "que edifica Sus altas camaras entre las
aguas.. ." **' Dijo: cuando Dios cred el mundo, lo saco del agua y lo establecié sobre
agua. Dividi6 las aguas en dos, una mitad arriba y la otra mitad abajo, y de cada mitad
cred un mundo. De la mitad inferior El hizo este mundo, que establecié sobre esta mitad
de las aguas, como esta escrito: "Porque sobre los mares la fundo" **. El elevé la mitad
superior e hizo con ella camaras superiores y sobre esta mitad establecid seres santos
superiores hechos del espiritu que partia de Su boca, como esté escrito, "Y todo el ejército
de ellos por el aliento de Su boca" **. Entre éstos designd algunos para cantar Sus
alabanzas, huestes fogosas, que cantan alabanzas en la mafiana y céanticos al anochecer,
cesando todo de noche. Encima de ellos hay huestes de una naturaleza aun mas de fuego,
que respiran fuego y lo comen, y luego retornan a sus lugares. En el otro lado hay
abismos, uno encima de otro, en todos los cuales hay ejecutores de juicio del lado de la
justicia severa. En la profundidad més baja hay llamas que queman Illamas, fuegos para el
castigo de pecadores que salen del "rio de fuego", todos fogosos y llameantes, situados
entre el mas elevado y el mas bajo. Pero cuando asciende el uno del altar, abandonan ese
lugar donde se encontraban para destruir y aniquilar, y la corriente de fuege llameante del
"rio de fuego" vuelve a su lugar y todos gozan del humo del altar cuando va directamente
hacia el Rey mas alto. Hemos explicado que es el deseo de cada uno ascender hacia
arriba para complacer al Rey Santo, y alli aparece Uriel como un ledn fuerte que ruge
sobre su presa. Cuando los sacerdotes y los israelitas veian esto, se regocijaban porque
sabian que el sacrificio era aceptable para el Rey Santo. Entonces desde arriba bajaba
otro fuego santo para encontrarse con el fuego de desde abajo, y los hombres temblaban
ante-su Amo y se arrepentian. Como un rey a quien es enviado un obsequio aceptable
puede decir a su servidor: anda y toma este presente que me fue traido, asi el Santo,
Bendito Sea, dice a Uriel: anda y recibe el presente que mis hijos me ofrendan. Cuan
grande es el gozo, cuan grande la suavidad por todas partes cuando el sacerdote, el Levita
y el portador del sacrificio se proponen hacer la ofrenda con devocion perfecta! Pero,
cuando Israel no era virtuoso o el sacrificio no era traido en el espiritu apropiado, y no se
lo aceptaba, los israelitas acostumbraban observar que el humo no ascendia ,en linea
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recta, siendo soplado a un lado por un viento del hueco del norte, y acostumbraban ver la
semejanza de un impudico perro yaciendo sobre la ofrenda, y entonces sabian que no era
aceptable. Como un rey a quien se ha traido un presente indigno puede decir: toma este
presente y dalo al perro, asi, cuando la ofrenda era inaceptable, se la daba como un
obsequio al perro. R. Judé dijo: "Cuando el fuego salia del altar y consumia la ofrenda"
4, era Uriel quien aparecia en una llama sobre el altar; y si no hubiera sido por el
infortunio de los hijos de Aarén, no habria habido dia més grato a Dios complacido con
Israel desde el tiempo en que los israelitas deiaron el Egipto. Y la muerte de los hijos de
Aarén era merecida por muchas razones. Una fue que ellos ofrendaban incienso en
tiempo malo, un tiempo en el cual el aceite y el incienso no estaban juntos —es decir, no
cuando la lampara estaba encendida—"*. Otra fue que ellos se echaban mas adelante en
el lugar de su padre. Una tercera fue que no estaban casados; pues tales no han de traer
bendiciones al mundo. Y una cuarta fue que ellos estaban embriagados con vino.

Esta (zoth) sera la oblacion de Aaron y de sus hijos. R. Yose dijo: Zoth (Shejind)
es realmente la porcion de uncion de Aardén porque €l trajo del aceite del ungimiento
superior y lo hizo fluir hacia abajo; y por la mano de Aarén fue ungida zoth con la santa
uncioén y obtuvo de alli bendicion. De este oleo fluyen bendiciones por la mano del
sacerdote, y el sacerdote hace que fluya hacia abajo y bendiga esta zoth; de ahi "esta
(zoth) es la oblacion de ungir de Aaron...".

Toma a Aardn y a sus hijos con él, y las vestiduras. R. Jiya cit6 aqui el versiculo:
"Porque contigo est4 el manantial de la vida; en Tu luz veremos luz"** Dijo: El manantial
de la vida es el oleo superior que fluye continuamente y se acumula en medio de es mas
alta sabiduria, de la cual no se separa nunca. Es la fuente que dispensa vida al Arbol
superior y enciende las luces de las emanaciones. Y ese arbol se llama el Arbol de Vida,
porque esta plantado merced a esta fuente de vida. Por eso, también, "en tu luz veremos
luz", en esa luz que esta atesorada para los justos en el mundo por venir y con la cual
Israel sera iluminado. O, también, "contigo' puede referirse al Santo, Bendito Sea, que es
el Arbol mas alto en medio del Jardin que llega a todos lados porque adhiere a la fuente
de la vida, que lo corona con coronas superiores alrededor del Jardin, como una madre
que corona a su hijo.

R. Isaac dijo que las palabras se refieren al Sumo Sacerdote de arriba, que
corresponde al Sumo Sacerdote abajo. Por eso este sacerdote hace que el aceite superior
santo fluya hacia abajo y encienda las lamparas arriba. Y exactamente como el Sumo
Sacerdote arriba se completa, con siete Dias para ser exaltado encima de todo, asi hubo
siete dias de consagracion para el sacerdote abajo, para que lo inferior pudiese
corresponder a lo superior. La palabra para consagracion que literalmente significa llenar,
implica que son completados por el sacerdote, mediante su unidén con otros siete dias,
por-que cuando el sacerdote abajo se pone en accion, todo arriba es estimulado por él y
las bendiciones se extienden arriba y abajo. R. Abba dijo que la razon por la que Moisés
ungi6 a Aardn fue porque estaba ligado al lugar que es la fuente de vida, y Moisés ayudo
todos los siete dias de la consagracion para que todo estuviera con Aaron.

Cuando R. Jizquid estaba una vez estudiando con R. Eleazar, le preguntd:
(Cuantas luces fueron creadas antes de que fuera crea-do el mundo? Respondio: Siete: o
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sea, ,la luz de la Tora, la luz de la Guehena, la luz del Jardin del Edén, la luz del Trono de
Gloria, la luz del Templo, la luz del arrepentimiento, la luz del Mesias. De manera similar
fueron ligadas siete luces a Aardn, y €l encendio las ldmparas inferiores desde las mas
elevadas. R. Eleazar cit6 el versiculo: "Todo fue del polvo" *’. Dijo: Hemos aprendido
que todo es del polvo, aun la 6rbita del sol. ;Pero de qué polvo? Del que estd bajo el
santo Trono de Gloria. En el Libro de Rab Yeba el Anciano se dice que salian sendas en
todas las direcciones y luego volvian a juntarse para dar luz, como el polvo que es
arrojado en todas direcciones y sin embargo retorna al polvo. El polvo era el del
Santuario, que, a su vez, era del polvo superior.

La Comunidad de Israel se llama '"novia", como esta dicho, "Tu eres toda
hermosa, amada mia" °*. También se la llama "un reino de sacerdotes" cuando es
bendecida por los sacerdotes, pues los sacerdotes la entronizan y le dan poder, haciéndola
reina sobre todos los tesoros y armaduras del Rey, sobre las superiores y las inferiores,
sobre el mundo todo. R. Yose dijo: Esta escrito "El ha establecido su boveda sobre la
tierra" *, es decir, cuando el Rey se junta con ella con todas sus santas Coronas en una
compaiiia, porque entonces Ella rige sobre todo y brilla arriba y abajo; y esto al tiempo
cuando el sacerdote efectiia su servicio y trae la ofrenda y quema el incienso, mientras
pronuncia plegaria adecuada. R. Yose dijo: Cuando Aardn levantd sus manos, todos las
levantaron con ¢l, hasta que la comunidad de Israel fue bendecida y con ella angeles
superiores e inferiores. De ahi que estd dicho: "Bendito sea el Sefior desde Sion. que
mora en Jerusalem, Aleluya" **°.

Mientras R. Eleazar estaba una vez andando desde Gapadocia a Luda,
acompanado por R. Yose y R. Jizquid, comenzo a discurrir asi: Esta escrito, "Y he puesto
mis palabras en tu boca y te he en-vuelto en la sombra de mi mano" **'. Dijo: Se nos ha
ensenado que si un hombre estudia las palabras de la Tord y las tiene siempre sobre sus
labios, Dios lo protege y la Shejiné extiende sus alas sobre ¢l; més aun, sostiene el mundo
y Dios se regocija por ¢l y si El ese dia ha plantado cielo y tierra, como esta dicho, "para
plantar cielo y poner los cimientos de la tierra, y decir a Sion: Tua eres mi pueblo” ***; de
esto aprendemos que Israel también se llama Sion. Luego discurrié sobre el versiculo:
"Ata el testimonio, sella la ley entre mis discipulos" **. El testimonio es el de David, a
que se refiere el versiculo "Mi testimonio que yo les ensefiaré" ***. El sello de la ley y de
toda la abundancia que fluye de arriba, ;donde esta? "En mis discipulos"; porque alli esta
la abundancia reunida entre las dos columnas (Nétzaj y Hod) que se hallan alli, y asi todo
estd firme-mente atado en un nudo. Ahora bien, ;Cual es la diferencia entre quienes
estudian la Tora y los profetas fieles? Los primeros siempre son superiores, porque estan
a un nivel mas alto. Quienes estudian la Tord se hallan en un lugar llamado Ti f éret
(Belleza), que es la columna de toda fe, mientras que los profetas estain mas abajo en un
lugar llamado Nétzaj y Hod (Victoria y Majestad) ; y aquellos que meramente hablan en
el espiritu de santidad estdn atin mas abajo. Quien estudia la Tor4 no necesita de ofrendas
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de paz ni holocaustos, pues la Tora es superior a todos y el lazo de la fe; por eso esta
escrito "Los caminos de ella son caminos de agrado y todas sus sendas son paz" *, y
también "Grande es la paz de los que aman tu ley y no hay para ellos tropiezo" °*.

Mientras estaban caminando se cruzaron con un hombre que llevaba en la mano
tres ramas de mirto. Se le acercaron y dijeron: ;Para qué es esto? El contestd: Para
refrescar el alma (nefesch) . R. Eleazar dijo: Es esta una buena respuesta. Pero, ;por qué
tres? El contestd: Una para Abraham, una para Isaac y una para Jacob; y yo las ato juntas
y aspiro su aroma porque me refresca el alma, y con este acto de fe vienen de arriba
bendiciones hacia abajo. R. Eleazar dijo: Feliz es la suerte de Israel en este mundo y en el
mundo por venir. Observad ahora. El alma vital s6lo es guardada por el olor, y este olor
trae a la mente otro, porque cuando se va el Schabat y el alma adicional parte, el alma y
el espiritu se separan y estan tristes hasta que llega el aroma y los une y los alegra. De la
misma manera son unidos todos los atributos por el aroma del sacrificio y las lamparas
son encendidas y alegradas. Si una ldmpara es colocada arriba de otra y la inferior es
encendida, el humo al aseender enciende también la superior. Asi, el humo de los
sacrificios, al ascender, enciende las lamparas superiores hasta que llamean juntas y se
unen por ese aroma, de modo que hay "un suave perfume para el Senor". Asi, el aroma es
el sostén de todo y es producido por el sacerdote que trae todo junto; y por eso se
completaban siete dias de cumplimiento para que todo pudiese ser bendecido por su ser-
vicio y pudiera haber bendicién y gozo arriba y abajo.
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SCHEMINI

Levitico IX, 1 — XI, 47

Y acontecio en el dia octavo. R. Isaac dijo: Felices son los hijos de Israel porque
Dios les dio una Ley santa que es el deleite universal, el gozo del Santo, Bendito Sea, y
Su recreacion, como esta escrito, "y yo fui diariamente su deleite" **’. La Tora es un
nombre del Santo, Bendito Sea. Por la Tora fue creado el mundo, como esta escrito, "y yo
fui un artifice con éI" °*. Por la Tora, también, fue creado el hombre, como est4 escrito,
"Y Dios dijo, Hagamos al hombre" **°. El Santo, Bendito Sea, dijo a la Tora: "Yo deseo
crear al hombre". Ella respondi6: "Este hombre esta destinado a pecar y a provocarte a Ti
a menos que Tu sufras con €l; ;como, entonces, per-durara?" A lo cual Dios respondio:
"Yo y ti lo mantendremos, pues no por nada se me llama sufriente ton paciencia". R. Jiya
dijo: que la Ley Oral y la Escrita juntas preservan a la humanidad, como esta escrito:
"llagamos al hombre a nuestra imagen, segun nuestra semejanza"; "imagen" se refiere a
lo Masculino y "semejanza" a lo Fe-menino; y por eso la Tora comienza con la letra Bet
(igual 2), corno ya se explicd. R. Isaac dijo: ;Por qué es la bet abierta en un lado y
cerrada en el otro? Para mostrar que cuando un hombre viene para unirse a la Tora, ella
esta abierta para recibirlo y unirse a €l; y cuando un hombre cierra sus ojos a ella y anda
por el otro camino, ella le da su lado cerrado, seglin el dicho: "si t me dejas un dia, yo te
dejaré dos dias", hasta que vuelve a unirse a ella, para no volver a abandonarla nunca. Por
eso la Tora hace Ias primeras consideraciones a los hombres, proclamando, "A vosotros,
hombres, llamo" **°; y también esta escrito de ella, "llama en las encrucijadas de las calles
concurridas; a la entrada de las puertas" *'. R. Jud4 dijo: la bet tiene dos lineas paralelas
y una tercera que las une. ;Qué significan ellas? Una para el cielo, una para la tierra y una
para el Santo, Bendito Sea, que las une y recibe. R. Eleazar dijo:

Ellas representan tres luces santas superiores y estrechamente conectadas en las
que toda la Tora estd comprendida, y que proveen la introduccién a la fe. Por eso estudiar
la Tora es como estudiar el Nombre Santo, como lo dijimos, que la Tord es un santo
nombre superior. Por eso comienza con la letra bet, que simboliza el santo nombre con
tres lazos de fe. Todos los que estudian la Tora adhieren al Santo, Bendito Sea, y son
coronados con las coronas de la Tora y amados arriba y abajo y Dios tiende a ellos Su
mano derecha; y tanto mds a quienes estudian de noche, los cuales, como dijimos, estan
asociados con la Shejind y unidos a ella. Cuando llega la mafiana, el Santo, Bendito Sea,
extiende en torno de ellos un cordon de gracia para distinguir entre los rangos superiores
y los inferiores, y todas las estrellas de la mafiana, al tiempo que la Comunidad de Israel
y los que estudian la Tord vienen a aparecer ante el Rey, prorrumpen en cantos juntos,
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como estd escrito, "cuando las estrellas matutinas cantan juntas y los hijos de Dios
exultan de jubilo" %,

R. Eleazar estaba un dia viajando por el camino por el cual R. Pinjas ben Yair
acostumbraba venir a su encuentro. El asno sobre el cual R. Pinjas cabalgaba relinchd, y
¢l dijo: Verdaderamente de la nota de alegria en la voz del asno veo que encontraré aqui a
alguien. Cuando emergi6 de debajo de la linea de la colina vio a R. Eleazar acercandose,
y dijo: Seguramente el augurio de la voz del asno se ha cumplido. R. Eleazar se le acerco
entonces y lo besd. Le dijo: si tu tienes el mismo destino que yo tengo, andemos juntos, y
si no, sigue tu camino. El respondié: En verdad, yo estaba andando en busca de ti, y
corno te encontré te seguiré y podremos mantener compaiiia. R. Pinjas comenz6 entonces
un discurso sobre el versiculo: "El Senor te bendecira desde Sion, y ta veras el bien de
Jerusalem..." °®. Dijo: ;Por qué "desde Sion"? Porque alli descansan las bendiciones,
como esta escrito, "Porque alli el Sefior ordend la bendicion. Vida perpetua por siempre"
%Y en homenaje a Sien, Jerusalem es bendecida y visitada con misericordia, y cuando
Jerusalem es bendecida y visitada con misericordia, y cuando Jerusalem es bendecida,
todo el pueblo es bendecido. Las palabras "todos los dias de tu vida" significan que el
arco iris no se vera en tus dias mas que en los dias de tu padre. "Y ve tus hijos a tus
hijos", temerosos de Dios, santamente y sagrados. "Paz sobre Israel": es como si se
dijera: "Paz sobre la cabeza del rey para que no carezca de nada". Asi, hay paz sobre
Israel cuando hay en el mundo hombres justos".

R. Eleazar discurrio sobre el versiculo: "Hijos de hijos son la corona de los
hombres viejos, y la gloria de los hijos son sus padres" °*. Dijo: La palabra "hijos" tiene
su bien conocido significado esotérico. "Hijos de hijos" son las otras coronas del Rey, y
de ellos estd dicho que "la gloria de los hijos son sus padres", porque los hijos solamente
son coronados merced a los padres. De esto aprendemos que los hijos solamente son
coronados y revividos por la Corriente fluyente cuando los Padres son coronados y
bendecidos.

Mientras iban andando lleg6 el tiempo para la plegaria, de modo que desmontaron
y dijeron sus oraciones. Mientras estaban rezando una serpiente se enrosco en las patas
del asno de R. Pinjas, que a esto lanzé dos rebuznos. Cuando hubieron terminado de
rezar, R. Pinjas dijo: puedo entender a mi animal dolorido, porque temprano en el dia,
mientras yo estaba meditando sobre la Tora, me llevo por alguna suciedad, de ahi que
ahora esta herido. Cuando se levantaron vieron una serpiente enroscada en sus patas, a lo
cual R. Pinjas dijo: "Vibora, anda y enrdscate en tu propio hoyo". A esto la vibora se
disolvio y cayo en pedazos. R. Eleazar dijo: "Es Dios a tal punto escrupuloso con los
justos? Respondié: Verdaderamente lo es, y El toma nota de todos sus errores y sus
deseos para elevar su santidad a un nivel aiin mas alto. Este asno fue atormentado porque
no guard6 mi santidad, y esta vibora fue un mensajero divino. Y cudntos agentes tiene el
Todopoderoso, hasta bestias del campo y atn idolatras, como esta dicho, "El Sefior traera
contra ti una nacion desde lejos, desde los confines de la tierra" . R. Eleazar pregunto:
(Dios hace alguna vez a un israelita agente Suyo? Respondio: Si: a un israelita piadoso
para castigar a un malvado, pero no a un malvado para castigar a otro, salvo cuando lo
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hace accidentalmente, como esta escrito, "pero Dios lo libra en su mano" *7, a fin de

castigar a los dos. R. Eleazar dijo: ;Cémo emplea Dios a tales israelitas e idolatras como
Sus agentes? ;Tu padre nunca te lo dijo?, dijo R. Pinjas. Respondidé: Yo nunca se lo
pregunté. R. Pinjas comenzo a esto citando el versiculo: ";Cuando €l da quietud, quién
puede entonces condenar...?" °*®, Dijo: Cuando Dios da quietud y holgura a un hombre,
(quién esta autorizado para agredirlo y dafiarlo? ;Y cuando El retira del hombre su atenta
providencia, ;/quién puede cuidar de €l para protegerlo? Y en esto los caminos de Dios
son "iguales para un hombre o una nacién", los mismos para el mundo o para un pueblo o
para un individuo. Porque cuando las acciones de los hombres son virtuosas sobre la
tierra, la Mano Derecha del Santo, Bendito Sea, es activa para ellos arriba, y muchos
amigos v protectore; se adelantan en su apoyo arriba a la derecha y a la izquierda, y la
Mano Izquierda es sometida y mantenida bajo control. Pero cuando las acciones de los
hombres sobre la tierra no son virtuosas, entonces la Izquierda es despertada, y todos los
que vienen de la izquierda con ella, y todos se vuelven agentes para dafar a los hombres.
Por-que todos los que violan los preceptos de la Ley reciben en sus rostros una marca por
la cual son reconocidos por todos los que se levantan del lado de la izquierda. Entonces
serpientes e iddlatras y todos los que vienen del lado de la izquierda se llaman "agentes"
con respecto a quienes llevan esta marca.

Pero los israelitas, aun si sus acciones no son virtuosas. vienen del lado de la
derecha, pero a causa de que la derecha fue paralizada por sus acciones, tiene sobre ellos
poder la izquierda y los que vienen del lado de la izquierda. De ahi que los agentes
elegidos para castigarlos son serpientes e iddlatras y otros parecidos que son del lado de
la izquierda, pero no otros israelitas, aun pecadores, porque ellos son del lado de la
Derecha. Y si acontece que un israelita pecador cae en manos de otro israelita pecador,
ambos habran de ser castigados y ser purificados por su castigo. R. Eleazar dijo: ;De
donde derivas todo esto? Contestd: Del incidente de la concubina en Gibeah mencionado
en Jueces XX. Porque aunque los pecadores fueron alli israelitas, Dios no queria que
otros pecadores de Israel fuesen los instrumentos para castigarlos, y por eso muchos de
ellos caian una y otra vez hasta que todos los pecadores en el ejército atacante hubieran
percido, y solo quedaran en ¢l aquellos mas justos que ejecutarian la obra con mayor
propiedad. Y aun israelitas justos son hechos los agentes s6lo cuando los dos mundos, el
superior y el inferior, estan equilibrados, y en ese tiempo, del incidente de Gibeah, no
estaban emparejados. De ahi que pecadores de Israel no son hechos los agentes del Rey
para castigar a otros pecadores de Israel, pues no vienen del lado de la izquierda.
Podemos ilustrar esto con la siguiente parabola. Ciertos hombres han cometido ofensa
contra el rey; un oficial fue encargado de arrestarlos y castigarlos. Un individuo astuto de
entre ellos fue y se mezclo con los hombres del oficial. Pero el oficial lo detecto y le dijo:
";Quién te dijo que te unieras a nosotros? ;No eres uno de los que han cometido ofensa
contra el rey? Seras el primero en ser castigado". Asi Israel, viene del lado de la derecha y
los israelitas no se ligan a la izquierda ni se mezclan con ella. Pero, a veces, por sus
pecados debilitan la Derecha y hacen que sea elevada la Izquierda, con todos los
pertenecientes a ella. Entonces un israelita trataria de insinuarse entre ellos, y si ellos lo
detectan le dicen: ";No eres uno de aquellos que vienen del lado de la derecha quo esta
debilitado por causa de sus pecados? ;No eres uno de los que han pecado contra el rey?
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(Quién te ha permitido venir entre nosotros?" Asi €l es castigado primero. Y el Rey
Salomoén sefiala abiertamente a tales con estas palabras: "Porque para todo asunto hay
tiempo y juicio; porque el mal hombre es grande sobre é1" *, en verdad para su prop..o
dafo, porque no es el agente del rey y no viene de ese lado. R. Eleazar dijo: en verdad es
asi, pues hemos aprendido que hay una izquierda y hay una derecha, misericordia y
juicio, Israel a la derecha y las naciones iddlatras a la izquierda. Los hijos de Israel,
aunque pecan y son humillados, pertenecen a la derecha y no se apegan a la izquierda ni
se mezclan con ella. Por eso estd escrito, "Salva tu mano derecha y respondenos" °7°,
porque cuando la Mano Derecha es exaltada, Israel que tiende a ella es exaltado y
coronado por ella, y entonces la Mano Izquierda y todos los que vienen de su lado son
con ella humillados. De ahi que esta escrito: "Tu diestra, oh Sefior, quiebra en pedazos al
enemigo" !

R. Eleazar discurrié entonces sobre el versiculo: "Y acontecio en el octavo dia...".
Dijo: Este "octavo dia" se refiere a la frase precedente: "porque siete dias durara el rito de
vuestra consagracion" °%. ;Por qué siete dias? Felices son realmente los sacerdotes que
son coronados con las coronas del Rey Santo y ungidos con el aceite santo, porque con
esto se pone en movimiento el aceite superior que humedece a todos los Siete y del cual
son alumbradas las siete ldmparas, comprendiendo este aceite a todos ellos, como hemos
aprendido que hay seis y este es la consumacion de todos; de ahi, "siete dias durard el rito
de vuestra consagracion". Por eso, también, la Comunidad de Israel se llama "Batscheva"
literalmente, hija de siete), porque Ella es la consumacion de otros seis. Después de que
este septeto ha perfeccionado a los sacerdotes y los ha coronado y ungido, cuando ellos
alcanzaron la Comunidad de Israel, que es el octavo, se ordend a Aardon a ofrendar un
becerro, para expiar el pecado de ese otro becerro que Aaron habia hecho, pecando con
ellos contra la "vaca", que es el octavo, el acabamiento de los guardianes de Israel. Asi, el
sacerdote se completa totalmente, en las diferentes ocho vestiduras y en todas las
coronas, completas arriba y abajo. Y bien, en todas las ocasiones solemnes debe
manifestarse algun acto, y por eso se efectud una ceremonia con Aarén abajo para
producir una correspondiente reaccion arriba, y de esta manera los mundos fueron
bendecidos por la mediacion del sacerdote. Aardon hubo de traer un becerro para ofrenda
de pecado a causa del pecado que habia cometido antes. También un carnero para
holocausto. ;Por qué un carnero?

A causa del carnero de Isaac, que fue una perfecta ofrend I holocausto, y también
se hizo éste para que fuera completo el sacrificio. Asi el becerro fue traido por causa do €l
mismo y el carnero para completar debidamente la perfeccion de Isaac. Los hijos de
Israel, que participaron en el pecado del sacerdote, hubieron de traer una ofrenda similar,
o0 sea, "un buey y un carnero para ofrendas de paz, para sacrificar ante el Sefior". Un buey
por su pecado v un buey y un camero para ofrendas de paz, para sacrificar ante el Sefior".
Un buey por su pecado y un carnero para completar este lugar con la perfeccion de Isaac.
El término "ofrenda de pecado" no se emplea en conexion con Israel, como con el
sacerdote, porque los hijos de Israel ya han sufrido su castigo en muchos lugares, y, por
eso, Dios no dese6 mencionar su pecado; de ahi que estd escrito aqui "para una ofrenda
de paz" y no "para una ofrenda de pecado", como un signo de paz, para mostrar que Dios
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se habia reconciliado con Israel acerca de esto. Pero Aarén, que habia sido salvado de
castigo por la plegaria de Moisés y cuya culpa aun pendia sobre ¢l, hubo de traer una
ofrenda de pecado, para que su pecado pudiese expiarse y para que ¢l fuese purificado y
completo. En ese dia los seres superiores e inferiores alcanzaron su perfeccion, y hube
paz en todas partes :en el gozo del cielo y de la tierra, y solamente por la tragedia de los
hijos de Aar6n en ese dia no hubo de haber tal gozo arriba y abajo desde el dia en que los
israelitas salieron del Mar Rojo. En ese dia el pecado del Becerro de Oro fue eliminado, y
sacerdotes y pueblo fueron limpiados de €l. En ese dia todos les acusadores arriba fueron
silenciados y giraron en torno de Israel sin ser capaces de encontrar algin lugar en el cual
atacar a los israelitas hasta que llegd la hora cuando Nadab y Abihu se levantaron v
estropearon el gozo general. Entonces descendio la ira sobre el mundo. Hemos aprendido
que en ese dia fue el gozo de la Comunidad de Israel de unirse (con su esposo) por el lazo
de la fe con todos los vinculos santos, y ellos vinieron y se juntaron todos y La dejaron
afuera, y se unieron a algo distinto. R. Pinjas dijo: No digas que la dejaron afuera, sino
solamente que la Comunidad de Israel no estaba unida por ellos al resto, porque la
Comunidad de Israel no reside donde varéon y hembra no se encuentran juntos. Por eso
esta escrito, "Con esto vendra Aardn al santuario” °”*, que era una advertencia a él de que
hubiera de ser masculino con femenino; y par eso un sacerdote no ha de entrar al
santuario hasta que se ha casado, a fin de que pueda tener parte en la union de la
Comunidad de Israel. R. Yose menciono6 en conexion con esto el versiculo: "como el lirio
entre los espinos, asi es mi amiga entre las doncellas" *’*. Dijo: Como ya se explico, este
versiculo lo dice el Santo, Bendito Sea, en alabanza de la Comunidad de Israel en Su
amor y deseo de Ella, y por eso es un hombre casado quien ha de pronunciar las
alabanzas del Santo, Bendito Sea, y de la Comunidad de Israel. Porque, desde que él
adhiere a su esposa y dedica su afeccion a ella, cuando viene a servir ante el Santo Dios
despierta otro amor, el del Santo, Bendito Sea, por la Comunidad de Israel. Y por esto el
Santo lo bendice y lo bendice la Comunidad de Israel. Porque la Comunidad de Israel es
bendecida por el sacerdote y el Israelita es bendecido por el sacerdote, y el sacerdote es
bendecido por el Sacerdote Superior, como esta dicho: "Y ellos pondran mi nombre a los
hijos de Israel y los bendeciré" °”.

Esta escrito: "Acuérdate de Tus piedades, oh Sefior, y de Tus misericordias,
porque ellas son eternas", meolam, literalmente, del mundo °’°. "Piedades" aqui se refiere
a Jacob y "misericordia", a Abraham. Dios los toma del mundo y los eleva a lo alto, y
hace de ellos una Carroza santa para proteger al mundo. Asi hace Dios con todos los
justos. Cabe preguntar: ;por qué no hay referencia aqui a Isaac? Fue dejado para castigar
a los que oprimen su descendencia, y a él se refiere el versiculo "Levanta tu poder" °’; y
también, "el Sefor avanzara como un hombre poderoso, provocara celos como un
guerrero" ’*, R. Jiya dijo: Jacob y Abraham los requerimos para que nos protejan, pero la
funcion de Isaac es librar guerra, y por eso no deseamos que se asocie con ellos. También
podemos explicar asi las palabras "porque ellos son desde el mundo". Cuando Dios cred
el mundo, tomo a Isaac y cred con €l el mundo. Vio que no seria capaz de perdurar, y
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entonces El lo sostuvo con Abraham. Vio que necesitaba mas sostén, y El tom6 a Jacob y
lo junt6 con Isaac. De ahi que el mundo es sostenido por Abraham y jacob y ellos son
"desde el mundo".

Y dqo Moisés a Eleazar e Ithamar: no descuidéis por desalifio vuestras cabezas...
Porque el aceite de uncion del Sefior estd sobre vosotros. R. Abba dijo: Todo gozo arriba
proviene del Aceite Santo, del cual salen alegrias y bendiciones para todas las Lamparas,
y con la corriente de la cual es coronado el Sacerdote Superior. Por eso el sacerdote sobre
la tierra sobre el cual el aceite de uncion ha fluido debe desplegar un rostro sonriente y
g0z0s0, y no debe haber mancha en su cabeza o en su atavio o en cualquier otra parte, a
fin de que no produzca tacha en otro lugar. De ahi que si Eleazar e Ithamar dejaron
alguna tacha que apareciera en sus cabelleras o en sus vestiduras, no habrian sido
libradas, porque era un tiempo de juicio. Asi, hemos aprendido que cuando una plaga
hace estragos, un hombre no ha de dedicarse a ninguna empresa para evitar que se con-
vierta en hombre marcado. De ahi que esta escrito: "Morid. Pero que vuestros hermanos,
toda la casa de Israel, lamente el incendio", porque los hijos de Israel no venian del lado
de los sacerdotes, v por eso no serian danados.

R. Eleazar recordd aqui el versiculo: "Y Aarén tomo para si por mujer a
Elischeva, hija de Arninadab, hermana de Najschon" °”. Dijo: Aarén actud
adecuadamente, copiando el modelo superior. "Elischeva" estaba destinada a Aaron desde
el tiempo de la Creacion, exactamente como "Batscheva" estaba destinada a David desde
el tiempo de la Creacion. Las dos son una, pero un nombre se refiere al juicio, el otro a la
misericordia. Guando ella se uni6 a David, fue para juicio, para librar guerra y derramar
sangre. Aqui con Aardn fue para la paz, para el jubilo, para alegria y bendicion. De ahi
que con David se llame Batscheva, y con Aardn, Elischeva: Elischeva (literalmente, a
siete) para mostrar que ella estaba unida a la Gracia; Batscheva (hija de siete) para
significar que ella heredd realeza y poder. De ahi "Aarén tom6 a Elischeva" para
gratificarla, para regocijarla, para unirla con el Rey en una unién perfecta para que por
medio de Aar6on pudiesen difundirse bendiciones por todos mundos. De ahi que el
sacerdote debe siempre estar sonriente y contentos pues es el instrumento de jubilo y
bendicion, y de esta manera son de ¢l apartados el furor y la tristeza, a fin de que no esté
descalificado para el lugar al cual estd unido.

No bebas vino ni licor fuerte, tu ni tus hijos... R. Juda dijo: El hecho de que esta
orden se hubiese dado a los sacerdotes muestra que Nadab y Abihu estaban bajo la
influencia del vino. R. Jiy4d adujo aqui el versiculo: "El vino regocija al corazon del
hombre" **. Dijo: Si el sacerdote debe estar alegre y sonriente mas que otros hombres,
(por qué lo estd prohibido el vino que crea jubilo y sonrisas? La verdad es que el vino
primero regocija y después entristece, y el sacerdote debe estar contento continuamente.
También el vino es del lado de los Levitas, pero el lado de los sacerdotes es pura y clara
agua. R. Yose dijo: Cada cual presta al otro, y por eso el vino alegra primero porque
contiene agua, pero después vuelve a su propia naturaleza y trae tristeza. R. Abba dijo: el
vino, el aceite y el agua salen del mismo lugar. Los sacerdotes toman agua y aceite que
son a la derecha, especialmente aceite, que es gozo al principio y al final. como esta
escrito: "es como el buen ung, ento sobre la cabeza, que desciende sobre la barba, la barba
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de Aaron" *®*!. El vino, que es a la izquierda, es heredad de los Levitas, pues ellos pueden
levantar sus voces al cantar y no estar silenciosos, porque el vino nunca es silencioso,
pero el aceite siempre es sin ruido. La diferencia entre ellos es esta. El aceite viene del
lado del Pensamiento, que es siempre silencioso e inaudible, mientras que el vino, que es
propicio a levantar la voz, viene del lado de la Madre. Por eso el sacerdote, cuando.
entraba en el Santuario para efectuar el servicio divino, no podia beber vino, pues su
servicio se lleva a cabo quedamente.

R. Juda y R. Isaac iban una vez de Be Merunia a Seforis, y con ellos estaba un
joven conduciendo un asno sobre el cual habia un jarro de miel. R. Judd dijo:
Discurramos sobre la Tord mientras andamos. R. Isaac comenzd citando el versiculo: "Y
tu paladar es como el buen vino que fluye suavemente para mi amado" *?. Dijo: este vino
es el vino de la Tord, que en verdad es bueno, porque hay otro vino que no es bueno. Pero
el vino de la Tora es bueno para todos, bueno para este mundo y bueno para el mundo por
venir. Este, también, es el vino que place al Santo, Bendito Sea, mas que todo, y por eso
quien se impregna profundamente del vino de la Tora despertara en el mundo por venir y
llegard a vida cuando Dios alce a los justos. R. Juda dijo: Hemos aprendido que aun en
ese mundo sera capaz de estudiar la Tora, como esta escrito "que hace hablar los labios de
los dormidos" **. A esto observo el mozo: si hubiera estado escrito "tu paladar es del vino
mejor", tu explicacion habria sido correcta, pero esta escrito "como el buen vino". Lo
miraron y R. Juda dijo: Sigue hablando, pues tu observacion es buena. El continud: He
oido que si un hombre que estudia la Tora diligentemente deja oir sus exposiciones y no
las murmura simplemente, es como buen vino, que tampoco es silencioso y hace levantar
la voz. Guando parte de este mundo, "mi amado avanza directamente" sin apartarse a la
derecha o a la izquierda y nadie interfiere con €l; y en ese mundo, también, sus labios
murmuran palabras de la Tord. Ademas he oido que este versiculo fue dirigido a la
Comunidad de Israel en su alabanza. Cabo preguntar quién es el que la alaba asi, pues si
es el Santo, Bendito Sea, habriamos esperado que dijera "para Mi" en vez de para "mi
amada). Pero, el Santo en verdad alaba asi a la Comunidad de Israel, en respuesta a las
alabanzas de Ella. Como Ella dice "Su paladar es suave", El responde "tu paladar es
como buen vino", es decir, el vino que ha sido atesorado desde la Creacion. "Mi amado"
es Isaac, al cual se llama "amado desde la matriz" y "directamente adelante" significa unir
la izquierda con la derecha, por el jubilo difundido por ese vino. De ahi "que hace
murmurar los labios de los que duermen", porque todos son despertados con jubilo y
bendicion, y todos los mundos se regocijan y levantan para derramar bendiciones abajo.
R. Jud4 y R. Isaac se le acercaron y alegres lo besaron. Le dijeron: ";Cudl es tu nombre?"
El contestd: Yese, Ellos dijeron: Tu seras Rabi Yeise; te volveras mas famoso que nuestro
colega Rabi Yese que ha partido de nosotros. Luego le dijeron: ;Quién es tu padre? El
contestd: No vive mas. Acostumbraba ensefarme cada dia tres exposiciones de la Tord y
cada noche tres trozos de la ciencia de la Hagada. Lo que acabo de deciros lo aprendi de
mi padre, y ahora vivo con un hombre que no me deja estudiar y me hace trabajar todo el
dia, y asi cada dia yo repaso las cosas que aprendi de mi padre. Ellos le dijeron: ;Conoce
ese hombre algo de la Tord? El contestd: No. Es un viejo y no sabe agradecer, y tiene
hijos a quienes no manda a la escuela. R. Juda dijo: Si no fuera este el caso, yo iria a esa
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aldea para hablarle de ti, pero después de lo que dices seria malo para nosotros el mirarlo.
Por eso, deja tu amo y ven con nosotros. Entonces ellos le preguntaron quién fue su
padre. El respondi6: R. Zeira de Kfar Ramin. Al oir esto R. Jud4 llord y dijo: yo estuve
una vez en su casa y aprendi de ¢él tres cosas concernientes a la Copa de la Bendicion y
dos relacionadas con la obra de la Creacion. R. Isaac dijo: Al ver lo que podriamos
aprender de su hijo, pensamos en cuanto mas aprenderiamos de €l.

Asi fueron andando y estrechando su mano hasta llegar a un campo donde se
sentaron. Le dijeron: Dinos algo que tu padre te ensend acerca de la obra de la Creacion.
A esto €l discurri6 sobre el versiculo: "Y Dios cre6 los grandes monstruos del mar..." **
El dijo: El nombre Elohim se aplica habitualmente al lugar del juicio, pero aqui se aplico
al lugar més alto de donde los juicios salen, pues aunque es intrinsecamente un lugar de
Misericordia, los juicios, sin embargo, salen de ¢l y dependen de ¢él. Los "grandes
monstruos marinos" son los "Patriarcas", que son primero irrigados y extienden sus raices
por todo. "Y cada creatura viviente" (literalmente, alma viviente): esta es el alma que la
Tierra superior produjo de la "creatura viviente" (Jayd), que es la mas alta de todas, es
decir. el alma del primer hombre que formd en su medio. "Que se mueve": esta es la
"creatura viviente" (Jaya) que se mueve por todos los lados arriba y abajo. "Que las aguas
produjeron abundantemente", es decir, las aguas de esa corriente superior que sale del
Edén e irriga el Arbol alli para que pueda extender sus raices y proveer alimento para
todo. "Y cada pajaro alado segun su especie": estos son los dngeles santos cuya funcion
es santificar el nombre de su Amo cada dia, o llevar a cabo los mensajes de su Amo en
este mundo. R. Juda dijo: Esto es realmente demasiado para que lo conozca imo tan
joven, y preveo que sera llevado a un lugar eminente. R. Isaac dijo: La "creatura viviente
que se mueve" es la Jaya que es suprema sobre todo, habiendo también otra a la que la
Escritura llama "tierra". Aqui la expresion "y que el pajaro se multiplique en la tierra"
significa en la tierra, y no en el agua, porque la corriente original fluye indivisa hasta el
lugar que se llama "tierra", pero desde alli, corno se dice, "se divide..." °*’; y los péjaros
menciona-dos son irrigados desde esta "tierra".

Entonces se levantaron y siguieron su camino, y R. Jud4 dijo: Tomemos a este
mozo en nuestra compaiiia y que cada uno de nosotros dé alguna exposicion de la Tora.
El entonces comenzd con el versiculo: "Sustentadme con pasteles de pasa, confortadme
con manzanas..." *. Dijo: La Comunidad de Israel habla asi en el exilio. El sostén lo
necesita uno que cae, y por eso la Comunidad de Israel, de quien esta escrito "ella ha
caido, ella no se levantara mas" **’, requiere sostén, y ella dice "Sustentadme". ;A quién
dice esto? A sus hijos que con ella estdn en exilio. ;Y con qué la sostendran? "Con
pasteles de pasa": Estos son los "patriarcas", que son los primeros en ser llenados con ese
buen vino guardado aparte desde la Creacion; y cuando ellos estan llenos, la iluminan a
ella bendiciones por obra de cierto grado, o sea, el Justo, y asi quien conoce cémo
unificar el Nombre Santo, aunque no se otorguen bendiciones al mundo, sustenta y
sostiene a la Comunidad de Israel en exilio. "Confortadme con manzanas"; esto es lo
mismo, y también contiene un significado intrinseco. Pasas de uva emborrachan, pero las
manzanas son sobrias. De ahi las uvas para excitar, y las manzanas para ver que la
embriaguez no dafie. Y por qué todo esto? Porque "yo estoy enfermo de amor" en el
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exilio. El que unifica el Nombre Santo debe adecuadamente juntar la Misericordia con la
Justicia; y esto es lo que sostiene a la Comunidad de Israel en exilio.

R. Isaac tomo el versiculo: "Que comian la gordura de sus sacrificios y bebian el
vino de sus ofrendas de libacion". Dijo: Felices son los hijos de Israel en que son santos y
Dios desed santificarlos. Pero la vida de este mundo que ellos heredan se deriva del
Mundo --por-venir—, porque esto es vida arriba y abajo y el lugar donde comienza "el
vino guardado" y de donde la vida y la santidad salen. E Israel emplea vino merced al
vino de otro Israel, porque el Israel superior deriva de alli vida y por eso bendice al Santo
con vino. De ahi, que cuando el idolatra, que es impuro y contamina a cualquiera que con
¢l se asocia, toca el vino de Israel, éste se vuelve impuro y prohibido. Y tanto mas el vino
que ¢l mismo hace. Todas las practicas de Israel son segin la pauta superior, y
especialmente su ofrenda de vino que es de muy alto rango, como el "vino guardado". De
ahi que Israel beba el vino de Israel que fue hecho en santidad, como cuadra, exactamente
como el Israel de arriba bebe de ese vino santo y no bebe vino que ha sido hecho en
contaminacion y del lado de la contaminacion, porque el espiritu de impureza permanece
sobre €1, y si uno lo bebe su espiritu es contaminado y ¢l no es del lado de Israel y no
tiene parte en el Mundo por-venir, que es el "vino guardado". De ahi que Dios es
bendecido sobre todo con vino, porque el vino regocija al lado Izquierdo y asi regocijado
se sumerge en la Derecha, y cuando el todo se vuelve Derecha, el Nombre Santo esta
alegre y se difunden por todas partes bendiciones.

El mozo entonces continud, tomando como su texto: "El rey por medio de la
equidad afirma el pais; mas el que exige donativos, lo destruye" ***. Dijo: Aqui el rey es el
Santo, Bendito Sea. "Equidad" es Jacob, que es el resumen de los patriarcas. "El que
exige donativos" es Esau, que acostumbra hacer preguntas sobre ofrendas, pero nunca
trajo alguna. O también, puedo decir que "donativos" es la negacion de equidad, siendo la
elevacion de la misericordia, y por eso "un hombre de ofrenda la derribd". ;Pero, no fue
David "un hombre de donativos", y, sin embargo, el pais fue establecido por ¢1? Esto fue
porque esta escrito de ¢l "las seguras misericordias de David"; como tendia a una
cualidad, asi tendia a la otra. Todos sus dias David procur6d que esta "ofrenda" se uniera
con equidad. Salomén vino y los unid, de modo que la luna se llené y el pais fue
establecido. Zedequias vino y los separd, y el pais quedo sin equidad y la luna fue
perjudicada y el pais fue devastado. Observad que el aceite era para los sacerdotes y el
vino para los Levitas, no porque requieren vino, sino porque del "vino guardado" llega
algo a su lado para unir el todo y alegrar a todos los mundos, y en ellos estan juntos
Derecha e Izquierda, de modo que puedan ser queridos de los verdaderos creyentes.
Quien concentra su pensamiento en lo que acabarnos de indicar es perfecto en este
mundo y en el mundo por venir, y todos los dias de ¢l se inclinan al arrepentimiento, el
lugar donde se encuentran aceite y vino. De esta manera no afiorard este mundo o sus
delicias, porque arriba hay atesorada para ¢l otra especie de riqueza, y tiene parte en el
mundo futuro, el lugar donde aceite y vino estdn acumulados. Y quien ama este lugar no
requiere riqueza ni se afana por ella. Felices son los justos que todos sus dias van tras de
la riqueza celestial de la cual estd escrito "Oro y vidrio no pueden igualarla, ni seran su
cambio joyas de fino oro" *¥.

% Proverbios XXIX, 4
%9 Job XXVIIL, 17
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Discurrio luego sobre el versiculo: "Y el Sefior dijo a Moisés: Sube adonde yo
estoy y te daré... la ley y los mandamientos que he escrito para que los ensefies. . ." *°. La
palabra lehorotham (para ensenarlos) puede leerse lehoratham (a ella que los consiguid),
refiriéndose a la ley y al mandamiento. "La que los consigui6é”" es el lugar de "bino
guardado", porque todo escrito del Libro Superior comienza alli y de alli sale la Tora que
llamamos Ley Escrita. La otra Tora se llama Ley Oral (Tora de la boca), siendo la "boca"
Conocimiento que es la boca de libro y escritura.

Est4 escrito: "Aparta los malvados de ante el rey y su trono sera stablecido en
bondad" *'. Cuando los pecadores son numerosos en el mundo, el trono del Rey Santo es
establecido en ¢ quidad y en torno al mundo juegan llamas. Pero cuando los malvados
son apartados del mundo, Su trono es establecido en bondad y no en equidad. Esto
muestra que el mundo inferior depende del mas alto, y el mas alto estd dispuesto de
acuerdo a la conducta del inferior. Ademas, aprendemos de este versiculo que cuando el
sacerdote entra en el santuario ha de entrar con bondad, de la que el agua es emblema, y
no con vino, que es el emblema de la severidad. R. Juda y R. Isaac vinieron entonces y
besaron su cabeza, y desde entonces él nunca abandoné a R. Juda. Y cuando entraba en la
Casa de Estudio, R. Juda acostumbraba levantarse ante €1, diciendo: Yo he aprendido algo
de ¢l y cuadra que le muestre respeto. Después se convirtié en uno de los Compatfieros y
ellos acostumbraban llamarlo "R. Yese la cabeza de martillo que quiebra rocas y hace
volar las chispas en todas las direcciones"; y R. Eleazar acostumbraba aplicarle el
versiculo: "Antes que te formara en el vientre te conoci..." **%.

Y el Sefior hablé a Moisés y a Aar6on diciendo: éstas son las cosas vivientes que
comer¢is... (Por qué fue Aardén unido aqui a Moisés? Porque siempre fue su funcion
dividir entre lo puro y lo impuro. R. Abba expuso en conexion con esto el versiculo:
";Quién es el hombre que desea la vida, que codicia muchos dias en que vea el bien?" **
Dijo: La vida aqui es la vida que se llama "el mundo por venir", donde mora la vida
verdadera. Analogamente el "arbol de vida" significa el nombre del Rey Santo que esta
ligado a los dias superiores que se llaman "los dias del cielo sobre la tierra". Quien desea
tener una parte en la vida més elevada y adherir a los dias superiores, ha de guardar ante
todo con cuidado su boca y su lengua. Ha de preservar su boca de alimento y de vida que
contaminan el alma y apartan al hombre de esa vida y esos dias superiores v ha de
guardar su lengua de palabras de mal, para de este modo no ser contaminado por ellas.
Ademas, "boca" y "lengua" son nombres que se dan a lugares superiores, y por eso el
hombre ha de cuidar de no traer estigma a su boca y su lengua.

Y estas son las cosas vivientes que comeréis... entre todas las bestias. ;Por qué
dice primero "cosas vivientes" y luego "bestias"? Lo que significa es que mientras los
hijos de Israel guardan sus almas de impureza, comeran "cosas vivientes", de modo de ser
de un alto grado de santidad y apegarse al Nombre de Dios con rechazar las "bestias" que
no son elegidas como puras. Pero si no se guardan de alimento y de vida impuros,
tenderan a otro lugar impuro y seran contaminados por él. Pero la comida de los animales
seleccionados sera pura y no los contaminé ni los privara de una parte en el Nombre de
Dios. Luego, podemos acentuar la palabra zoth (esta) e interpertarla: zoth (es decir, la
Shejind) os confronta para castigares si contamindis vuestras almas. Porque vuestras
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almas son de ella, y por eso ella estd ante vosotros para bien o para mal. R. Eleazar dijo:
De todas las bestias que estan ligadas a un lado podéis comer, y de todas las que no
vienen de ese lado no podéis comer. Porque hay bestias que vienen de uno u otro lado, y
ambos lados tienen sus signos. De ahi que quien come de las que vienen del lado impuro
se contamina y contamina su alma, que viene del lado de la pureza.

R. Simedn dijo: Asi como hay diez Coronas de fe arriba, asi hay diez coronas de
hechiceria impura abajo. Todas ?as cosas de sobre la tierra estan ligadas a un lado o al
otro. Cabe preguntar: ;Qué es del cabrio en el cual mora un espiritu impuro y, sin
embargo, esta permitido? Esto no es realmente asi, pues si residiera en ¢l un espiritu
impuro no nos seria permitido comerlo. El hecho es que el mal espiritu pasa por él y
aparece frente a €I, pero no se aloja en él. Porque cuando el mal espiritu viene para
posesionarse de ¢€l, otro espiritu pasa, y el mal espiritu parte, aunque apareciendo todavia
a su frente; y por eso no nos es prohibido como alimento. Los animales de vacada, las
bestias, los pajaros y los peces muestran signos de derecha o izquierda, y el que viene de
la derecha lo podemos comer y al que viene de la izquierda no podemos comerlo, por-que
se aloja en €l un espiritu impuro; por eso el santo espiritu de Israel no debe mezclarse con
ellos para que los israelitas permanezcan santos y sean reconocidos como tales arriba y
abajo. Feliz es la suerte de Israel porque el Rey Santo se deleita en los israelitas y desea
santificarlos y purificarlos encima de todos los otros porque se apegan a El Esté escrito:
"Israel, en quien Yo soy glorificado’, Si el Santo, Bendito Sea, se enorgullece en Israel,
(como pueden los israelitas ir a contaminarse y tender al otro lado, impuro? Por eso esta
escrito "Santificaos por eso y sed santos, porque Yo soy santo". Quien es a semejanza del
rey no ha de apartarse de los caminos del rey. Feliz la suerte de los hijos de Israel de
quien esta escrito: "Todos los que los ven reconoceran que ellos son la simiente que el
Sefior ha bendecido" *”°. Quien come de estos alimentos impuros se une al otro lado y se
contamina y muestra que no tiene parte en el Dios Altisimo y no viene de Su lado, y si se
aparta en este estado de este mundo es tomado por los que pertenecen al lado de la
impureza, los cuales lo castigan como a un hombre despreciado de su Amo, y no hay
remedio para su contaminacion y nunca escapa de ella. R. Yose dijo: El rey Salomén
escribi6 en su sabiduria: "todo el trabajo del hombre es para su boca" **°. Esto significa
que todo el castigo que el hombre sufre en el otro mundo es por causa de su boca, porque
no la cuido y por ella contamin6 su alma. R. Isaac dijo: Porque uno que se contamina con
elementos impuros es como si sirviera a idolos; asi como quien sirve a idolos abandona el
lado de la vida y del dominio de la santidad por otro dominio, asi quien come alimentos
impuros es contaminado en este mundo y en el futuro, porque esos alimentos fueron
asignados a los pueblos idolatras, que ya son impuros y vienen del lado de la impureza.

R. Eleazar dijo una vez a su padre: se nos ha ensefiado que Dios un dia purificara
a Israel; ;con qué? El contestd: con lo que se menciona en el versiculo: "y yo rociaré
agua limpia sobre vosotros y seréis puros" *’. Y cuando son purificados seran
santificados y se llamaran santos, como esta escrito: "Santo es Israel para el Sefior" **,
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Felices los hijos de Israel de quienes Dios ha dicho: "Seréis santos porque Yo soy tanto",
porque esta escrito: "y a El te adheriras" **.

 Deuteronomio X, 20
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